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WSTEP

Po wojnie wegierskiej, po ktdrej odbyt si¢ $lub pana Andrzeja Kmicica z panng Aleksan-
drg Billewiczéwna, mial takie wstapi¢ w zwigzki malzeriskie z panng Anng Borzobohatg
Krasieniskg réwnie stawny i zastuzony w Rzeczypospolitej kawaler — pan Jerzy Michat
Wolodyjowski, putkownik choragwi laudanskiej.

Ale przyszly znaczne mitregi!, ktore sprawe opdznily i przewlokly. Panna Borzoboha-
ta byta wychowanicg ksiginej Jeremiowej Wisniowieckiej?, bez ktérej pozwolenia zadng
miarg na wesele zgodzi¢ si¢ nie chciala, musial wicc pan Michal pann¢ w Wodoktach
z powodu niespokojnych czaséw zostawié, a sam do Zamoscia po pozwolenie i blogosta-
wiedstwo jechad.

Lecz nie $wiecila mu pomyslna gwiazda, gdyz ksieznej w Zamosciu nie zastat, kedra
dla edukacji syna do Wiednia na dwor cesarski si¢ udata.

Wytrwaly rycerz podazyl za nig i do Wiednia, cho¢ mu to sila® czasu zabralo. Tam
zalatwiwszy szczgéliwie sprawy, z dobra otuchg do ojczyzny powracat.

Czasy, wréciwszy, zastal niespokojne; wojsko do zwigzku szlo, na Ukrainie bunty
trwaly — od wschodniej $ciany nie gast pozar. Zaciggano nowe wojska, aby cho¢ jako
tako granice ostonic.

Zanim wi¢c pan Michal z powrotem do Warszawy dojechal, zastat listy zapowiednie na
jego imig z ramienia wojewody ruskiego wydane. Uwazajac za$, ze ojczyzna zawsze przed
prywatg i$¢ powinna, mysli o predkim weselu poniechal, a na Ukraing ruszyl. Kilka lat
w tamtych stronach wojowal majac zaledwie sposobna pore list od czasu do czasu do
utesknionej panienki posta¢, zyjac w ogniu, w niewypowiedzianych trudach i pracy.

Potem do Krymu postowal; potem przyszia nieszczesliwa, domowa, z panem Lubo-
mirskim wojna, w ktérej po stronie krélewskiej przeciw bezecnikowi onemu i zdrajcy
walczyl; potem pod panem Sobieskim znéw na Ukraing ruszyl.

Rosta stad stawa jego imieniowi* tak znaczna, ze go powszechnie za pierwszego zol-
nierza Rzeczypospolitej uwazano, ale lata plynely mu w trosce, wzdychaniach, utgsknie-
niu.

Az nadszed! wreszcie rok 1668, w ktérym z rozkazu pana kasztelana na wypoczynek
odestan, z poczatkiem lata po milg panng pojechat i zabrawszy takows z Wodoktéw, do
Krakowa dazyl.

Ksiezna Gryzelda bowiem, ktéra juz byta wrécita z krajéw cesarskich, tam go na wesele
zapraszala, sama ofiarujac si¢ by¢ matka panience.

Kmicicowie zostali we Wodoktach nie spodziewajac si¢ rychlej od Wolodyjowskiego
wiadomosci i zupelnie nowym gosciem, ktdry si¢ do Wodoktéw obiecywal, zajeci. Al-
bowiem az do tej pory Opatrznos$¢ odméwita im dzieci; teraz miala nastapié szczedliwa
a zgodna z ich pragnieniami odmiana.

Byt to nadzwyczaj urodzajny rok. Zboia wydaly plon tak obfity, ze gumna’ pomiesci¢

Umitrega — strata, marnowanie czasu, utrudnienie. [przypis redakcyjny]

2ksi¢zna Jeremiowa Wisniowiecka — posta¢ hist., Gryzelda Konstancja, zd. Zamoyska, w 1639 r. po$lubita
Jeremiego Wiéniowieckiego. [przypis redakcyjny]

3sita (przestarz.) — duzo. [przypis edytorski]

“stawa jego imieniowi — dzié popr.: slawa jego imienia. [przypis edytorski]
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go nie mogly, i caly kraj, jak szeroki i dtugi, okryl si¢ stertami. W okolicach, opustoszalych
przez wojne, mlody bér urdst jednej wiosny tak znacznie, jak w innych czasach i przez dwa
lata uré$¢ by nie zdotal. Byla obfito$¢ zwierza i grzybéw w lasach, ryb w wodach, jakby
ta niezwyczajna plodnoé¢ ziemi udzielita si¢ wszystkim istotom na niej zamieszkatym.

Przyjaciele Wolodyjowskiego wyprowadzali stad pomyélne i dla jego ozenku wrézby,
ale owdz losy postanowily inaczej.

ROZDZIAL 1

Pewnego picknego dnia jesienia siedzial sobie pod cienistym dachem letnikas pan Andrzej
Kmicic i popijajac miéd poobiedni, spogladal przez obrosle dzikim chmielem kraty na
zone, ktéra przechadzala si¢ pigcknie ugnieciong ulicg przed letnikiem.

Niewiasta byta urodziwa nad miare, jasnowlosa, o pogodnej, nieledwie anielskiej twa-
1zy.

Chodzita z wolna i ostroznie, bo bylo w niej pelno powagi i blogostawieristwa.

Pan Andrzej Kmicic patrzyt na nig okrutnie rozkochany. Gdzie si¢ ruszyla, tam wzrok
jego zwracal si¢ za nig z takim przywigzaniem, z jakim pies wodzi oczyma za panem.
Chwilami za$ u$miechat si¢, bo byt z jej widoku rad bardzo, i wasa do géry podkrecat.

A wowczas pojawial sie w jego twarzy pewien wyraz wesolego hultajstwa. Zna¢ zol-
nierz byl z przyrodzenia krotofilny” i za kawalerskich lat musial moc figléw naplataé.

Cisz¢ w sadzie przerywaly tylko odglosy spadajacych na ziemi¢ przejrzalych owocoéw
i brzgczenie owadéw. Pogoda ustalita si¢ cudnie. Byl to poczatek wrzesnia. Storice nie
prazylo juz za mocno, ale rzucalo jeszcze obfite zlote blaski. W blaskach owych I$nily
sic czerwone jabtka wérdd szarych lidci siedzace tak obficie, ze drzewa zdawaly si¢ by¢
nimi oblepione. Galezie $liw gicly si¢ pod owocem okrytym siwym woskiem. Pierw-
sze zapowiednie nitki pajeczyny, pouczepiane do drzew, chwialy si¢ wraz z leciuchnym
powiewem, tak lekkim, iz nie szelescit nawet lis¢mi.

Motze i owa pogoda na $wiecie napawala tak pana Kmicica wesoloscia, bo oblicze
rozjasniato mu sie coraz wigcej. Wreszcie pociagnal miodu i rzekt do zony:

— Olenika, a p6jdz ino tu! Co$ ci rzekne.

— Byle nie co$ takiego, czego nierada stucham.

— Jak mi B6g mily, nie! Daj ucho!

To rzeklszy objal ja wpdl, przysunal wasy do jej jasnych wloséw i szepnat:

— Jesli bedzie chlop, to niech mu bedzie Michat.

Ona za$ odwrocita twarz nieco zaploniong i odszepneta mu z kolei:

— A obiecale$ si¢ nie przeciwiaé, zeby byt Herakliusz?

— Bo widzisz, dla Wolodyjowskiego...

— Zali nie pierwsza pamie¢ dziada?

— I mego dobrodzieja... Hm! prawda... Ale drugiemu bedzie Michal! Nie moze
inaczej by¢!

Tu Olerika wstawszy probowala si¢ uwolni¢ z ragk pana Andrzeja Kmicica, ale on,
przygarngwszy ja jeszeze silniej do siebie, poczat calowaé po ustach, po oczach, powtarzajac
przy tym:

— A méj ty krociu, méj tysigcu, moje ty kochanie najmilsze!

Dalsza rozmowe przerwal im pachotek, ktory ukazal sie na koricu ulicy i szed! spiesz-
nie ku letnikowi.

— Czego chcesz? — spytal Kmicic puszczajac zong.

— Pan Chartamp przyjechal i czeka na pokojach — odrzekt pachot.

— A owdz i on sam! — zawotat Kmicic na widok meza zblizajacego si¢ ku altanie. —
Dla Boga, jakze mu wasy posiwialy! Witaj, towarzyszu mily! Witaj, stary kompanionie!

To rzekiszy wypadt z altany i biegl naprzeciw pana Charlampa z roztworzonymi re-
koma.

Ale pan Charfamp sklonit si¢ naprzéd nisko Olenice, ktérg za dawnych czaséw na
kiejdaniskim dworze u ksi¢cia wojewody wileriskiego widywal, nastgpnie przycisnat jej

Sgumno (przestarz.) — stodota; klepisko, czyli plac w stodole z twardo ubitej ziemi; a. podwoérze w gospo-
darstwie wraz z budynkami gospodarskimi. [przypis redakcyjny]

6letnik — tu: altana. [przypis edytorski]

“krotofilny a. krotochwilny (starop.) — zartobliwy, dowcipny. [przypis edytorski]
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dloni do swoich niezmiernych waséw, za czym dopiero rzuciwszy si¢ w objecia Kmicica
za$lochat na jego ramieniu.

— Dla Boga, co wasci jest? — zawolal zdumiony gospodarz.

— Jednemu Bég przysporzyt szczescia — odrzekt Chartamp — a drugiemu umknal®.
Smutku za$ mojego powody samemu tylko waszmosci opowiedzie¢ moge.

Tu spojrzal na pania Andrzejows, ona za$ domysliwszy sig, ze przy niej nie chce méwic,
rzekla do meza:

— Przysle waszmosciom miodu, a teraz ich samych zostawuje®...

Kmicic pociggnat pana Charfampa do letnika i usadowiwszy go na lawie, zawotat:

— Co¢ jest? Pomocy ci trzeba? Liczze na mnie jako na Zawisze!

— Nic mi nie jest — odpowiedzial stary zolnierz — zadnej tez pomocy nie po-
trzebujg, poki ta oto r¢ka i ta szablg ruchaé mogg; ale nasz przyjaciel, najgodniejszy
w Rzeczypospolitej kawaler, w srogim strapieniu, nie wiem, czyli dycha jeszcze.

— Na rany Chrystusa! Wolodyjowskiemu si¢ co$ przygodzito?

— Tak jest! — odrzecze Charlamp, nowe strumienie tez wypuszczajac. — Dowiedz
si¢ waszmo$¢, ze panna Anna Borzobohata ten oto padét opuscita.

— Zmarta! — krzyknal Kmicic chwytajac si¢ obiema r¢koma za glowe.

— Jako ptak grotem ugodzon.

Nastata chwila milczenia; tylko jabtka spadajace bily tu i owdzie cigzko w ziemie; tylko
pan Charlamp sapat coraz gloéniej, ptacz hamujac. Kmicic za$ zalamal rece i powtarzal
kiwajac glowa:

— Mily Boze! Mily Boze! Mily Boze!

— Waszmo$¢ si¢ nie dziw moim $luzom!'® — rzekl wreszcie Charlamp — bo jesli
wasci na samg wie$¢ tylko o przygodzie dolor'! nieznosnie serce $ciska, c6z dopiero mnie,
ktérym patrzyt i na jej konanie, i na jego boles¢ przechodzacg miare przyrodzons.

Tu wszedt stuga z gasiorkiem!? na tacy i drugg szklenicg, a za nim pani Andrzejowa,
ktéra przecie ciekawosci pokonaé nie mogla.

Spojrzawszy teraz w twarz meza i widzac w niej glebokie strapienie rzekla zaraz:

— Co to za wiesci waszmo$¢ przywiozt? Nie oddalajcieze mnie. Bedg was ile si¢ godzi
pociesza¢ albo zaplaczg z wami, albo rada jakowa$ postuze...

— Juz i w twojej glowie rady si¢ na to nie znajdzie — odrzekt pan Andrzej. — Ale
boje si¢, zebys z zalu na zdrowiu szwanku'® nie poniosta.

A ona na to:

— Sila ja wytrzymaé umiem. Gorzej zy¢ w niepewnosci...

— Anusia zmarta! — rzekl Kmicic.

Olerika przybladla troche i opuscita si¢ cigzko na tawke; myslat Kmicic, ze omdleje,
ale zal wzial w niej gore nad nagloscia wiesci i plaka¢ poczela, a obaj rycerze zawtérowali
jej zaraz.

— Olerika — rzekl wreszcie Kmicic pragnac mysl zony w inng strong skierowaé —
zali ty nie myslisz, ze ona w raju?

— Nie nad nig ja, jeno za nig placze i nad pana Michalowym sieroctwem, bo co do jej
szezgsliwosci wiekuistej, cheialabym mie¢ dla siebie takg nadzieje zbawienia, jaka mam dla
niej. Nie bylo nad nig zacniejszej panienki, lepszego serca, poczciwszej! Oj, moja Anulka!
Moja Anulka kochanal...

— Widzialem jej $mieré — rzekt Charlamp — nie daj Boze nikomu mniej pobozne;j.

Tu nastalo milczenie, az gdy im nieco zalu lzami splynelo, ozwat si¢ Kmicic:

— Powiadaj waszmo$¢, jako to bylo, miodem w najzalo$niejszych miejscach przepi-
Jajac.

— Duigkuj¢ — odrzekt Charfamp. — Od czasu do czasu przepije, jesli waszmo$é
do mnie przepijesz, bo bdl nie tylko za serce, ale i za gardziel jako wilk chwyta, a gdy
chwyci, to bez jakowego$ ratunku zgota zadtawi¢ moze. Bylo tak. Jechalem z Czgstochowy

8umhkngd¢ — tu: odebrad. [przypis edytorski]

9zostawuje — dzi$ popr.: zostawiam. [przypis edytorski]
¢luzy a. slozy (daw.) — lzy. [przypis redakcyjny]
Udolor (fac.) — smutek, nieszczescie. [przypis edytorski]
2ggsiorek (daw.) — dzban. [przypis redakcyjny]
Bszwank (z niem.) — szkoda. [przypis edytorski]
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w rodzinne strony, by spokoju na stare lata zazy¢ i na dzierzawie zasigé¢. Do$é mi juz
wojny, bom ja wyrostkiem!“ praktykowa¢ poczal, a teraz mam juz wiechy'® siwe. Chyba
zebym catkiem wysiedzie¢ nie mégl, to jeszcze pod jaka choragiew rusze; ale¢ owe zwigzki
wojskowe z krzywda ojczyzny, a na pocieche nieprzyjaciél erygowane' i owe domowe
wojny do reszty mi Bellone!” zbrzydzily... Mily Boze! Pelikan krwig dzieci karmi, prawda!
Ale tej ojczy#nie juz i kewi w piersiach nie staje. Swiderski byt wielki zofnierz... Niech
go tam Boég sadzi!...

— Moja Anulu najmilszal — przerwala z placzem pani Kmicicowa — to¢ zeby nie
ty, co by si¢ ze mng i z nami wszystkimi stalo?... Ucieczka mi byta i obrong! Moja Anulu
kochana!

Styszac to Chartamp ryknat znowu, ale na krétko, bo mu Kmicic przerwat pytaniem:

— A Wolodyjowskiego gdzies was¢ spotkat?

— Wolodyjowskiego spotkalem takoz w Cz¢stochowie, gdzie oboje spoczynek umy-
8lili, bo si¢ tam po drodze ofiarowali. Zaraz mi powiedzial, jako z narzeczong z waszych
stron do Krakowa jedzie, do ksi¢znej Gryzeldy Wisniowieckiej, bez ktérej pozwolenia
i blogostawieristwa panna zadna miarg $lubu wzig$¢'® nie chciata. Dziewczyna byla jesz-
cze wonczas zdrowa, a on wesot jak ptak. ,,Ot — powiada — dal mi Pan Bég za moja prace
nagrodg!” Chelpit si¢ tez Wolodyjowski (Boze go pociesz) niemato i dworowat ze mnie,
ze to$my si¢, widzicie waszmo$¢ panistwo, o t¢ panng czasu swego wadzili i mieli$my si¢
sieka¢. Gdzie ona teraz, nieboga?

Tu ryknat znowu pan Chartamp, ale na krétko, bo Kmicic znéw mu przerwal:

— Moéwisz waszmos$¢, ze ona byta zdrowa? Skad jej tak nagle przyszlo?

— Ze nagle, to nagle. Mieszkata u pani Marcinowej Zamoyskiej, ktéra naonczas
z mezem w Czgstochowie bawita. Wolodyjowski caly dzien u niej przesiadywal, troche na
mitrege narzekal i méwil, ze chyba za rok do Krakowa dojada, bo ich wszyscy po drodze
zatrzymujg. I nie dziwota! Takiego zolnierza jak pan Wolodyjowski kazdy rad ugosci¢,
a kto zlapie, to trzyma. Mnie tez do panny prowadzal i grozit $miejac si¢, ze usiecze,
gdybym ja rozamorowal... Ale ona za nim $wiata nie widziata. Mnie tez istotnie ckliwo
si¢ czasem czynilo, ze to czlek na staro$¢ jako ¢wiek w $cianie. Nic to! Az pewnej nocy
wpada do mnie Wolodyjowski w konfuzji'® wielkiej. ,Na Boga! Nie wiesz gdzie jakiego
medyka?” — ,,Co si¢ stalo?” — ,Chora $wiata nie poznaje!” Pytam, kiedy zachorowata,
powiada, ze dopiero co dali mu znaé od pani Zamoyskiej. A tu noc! Gdzie szukaé¢ medyka,
kiedy tam jeno klasztor caly, a w mie$cie wigcej jeszcze zgliszczow? niz ludzi. Wynalaziem
wreszcie felczera, a i to nie chcial i$¢! Musiatem go obuszkiem przygnaé na samo miejsce.
Ale tam juz byt ksigdz potrzebniejszy niz felczer; jakoz zastali$my godnego paulina, ktéren
modlitwg j3 do przytomnosci przyprowadzil, tak ze mogla sakramenta przyja¢ i z panem
Michalem czule si¢ pozegnaé. Na drugi dzien z potudnia juz byto po niej! Felczer méwil, ze
jej kto musiat co$ zada¢, lubo¢ to niepodobna, bo w Czgstochowie czary si¢ nie chwytaja.
Ale co si¢ z panem Wolodyjowskim dziato, co wygadywal, tego ufam, ze mu Pan Jezus nie
zakarbuje?!, bo czlek sig ze stowami nie liczy, gdy go bole§¢ targa... Ot, méwig waszmosci
— tu pan Charlamp znizyt glos — bluznit w zapamietaniu!

— Dla Boga! Bluznit? — powtérzyt cicho Kmicic.

— Wypadt od jej ciala na sien, z sieni na podworzec i taczal si¢ jak pijany. Tam
piesci do géry podnidstszy poczat okropnym glosem wotaé: , Takaz mi nagroda za moje

(powiada) miafem, i to mi, Panie, zabrale$. Zbrojnego m¢za (powiada) powali¢, ktéren
w hardoéci po ziemi stgpa, godna (powiada) boskiej reki sprawa, ale golebia niewinnego
potrafi zadusi¢ i kot, i jastrzab, i kanial... i...”

Ywyrostek (daw.) — kilkunastoletni chfopiec. [przypis redakeyjny]
Bwiechy (daw.) — wlosy. [przypis redakcyjny]

Y6erygowac (z fac.) — ufundowad. [przypis edytorski]

17Bellona (mit. rzym.) — bogini wojny. [przypis edytorski]
81wzigé¢ — dzi$ popr.: wzigl. [przypis edytorski]

Ykonfuzja (z tac.) — zmieszanie, zaklopotanie. [przypis edytorski]
zgliszczdw — dzi$ popr.: zgliszezy. [przypis edytorski]
2zakarbowad — tu: zapisaé. [przypis edytorski]

2pmoje (forma B. 1p) — dzié popr.: moja. [przypis edytorski]
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— Na rany boskie! — zakrzykngla pani Andrzejowa — nie powtarzaj wa$é, bo nie-
szezgcie na dom $ciggniesz!

Chartamp przezegnat si¢ i dalej méwit:

— Myslalo zolnierzysko, ze si¢ dostuzylo, a ot mu nagroda! Ha! Bég najlepiej wie, co
robi, cho¢ tego ni rozumem ludzkim poja¢, ni sprawiedliwoscia ludzka odmierzy¢! Zaraz
tedy po onych bluZnierstwach stezal i na ziemi¢ upadl, a ksigdz nad nim egzorcyzma
odprawowal, zeby spro$ne duchy w niego nie wstapily, ktére mogly na bluZnierstwa si¢
zwabié.

— Predkoze przyszedt do siebie?

— Z godzing lezat jak niezywy, potem zasie si¢ ocknal i wréciwszy do swojej kwatery
nikogo widzie¢ nie chcial. W czasie pogrzebu przeméwilem do niego: ,Panie Michale
(powiadam) miej Boga w sercu!” On nic! Trzy dni siedzialem jeszcze w Czgstochowie,
bo mi go zal bylo odjezdza¢, alem na préino we drzwi kolatal. Nie chcial mnie! Bitem
si¢ z my$lami, co czyni¢, czy tentowa¢? dluzej u drzwi, czy jechaé?... Jakze tak czleka
bez nijakiej pociechy zostawi¢? Wszelako poznawszy, ze nic nie wskéram, postanowilem
jechaé do Skrzetuskiego. On przecie najlepszy jego przyjaciel, a pan Zagloba drugi; moze
mu jako do serca trafia, a zwlaszcza pan Zagloba, ktdren jest czlowiek bystry i wie, jak do
kogo przeméwié.

— I byle$ was¢ u Skrzetuskich?

— Bylem, ale i tu Bég nie pofortunil?, bo oboje z panem Zagloba wyjechali w Kali-
skie, do pana Stanistawa, rotmistrza. Nie umial nikt powiedzie¢, kiedy wroca. Wéwczas
ja sobie pomyélatem: i tak mi droga na Zmudz, wstapie do waépaistwa dobrodziejstwa
i opowiem, co si¢ stalo.

— Wiedzialem to dawno, ze godny z wasci kawaler — rzek! Kmicic.

— Nie o mnie tu chodzi, jeno o Wolodyjowskiego — odpart Charfamp — i przyznam
si¢ wacpanistwu, Ze si¢ wielce o niego obawiam, aby umyst mu si¢ nie pomieszat...

— Bég go od tego ochroni — rzekla pani Andrzejowa.

— Jesli go uchroni, to pewnikiem habit wdzieje, bo powiadam waéparistwu, ze takiej
zalosci, jakom zyw, nie widzialem... A szkoda zolnierza! Szkoda!

— Jak to szkoda? To chwaly bozej przybedzie! — ozwalta si¢ znéw Kmicicowa.

Chartamp poczal wasami ruszaé i trze¢ czoto.

— Owoz, moscia dobrodziko... albo przybedzie, albo i nie przybedzie. Policzcie no
wadpanstwo, ilu to on pogan i heretykdéw w zyciu zgladzil, czym pewnie wigcej Zbawicie-
la naszego i jego Najswictsza Matke udelektowal? niz niejeden ksigdz kazaniami. Hm!
Rzecz namystu godna! Kazdy niech stuzy chwale bozej, jak najlepiej umie... Owéz, wi-
dzicie paristwo, migdzy jezuitami znajdzie si¢ zawsze sita od niego madrzejszych, a takiej
drugiej szabli w Rzeczypospolitej nie masz...

— Prawda jest, jak mi Bég mily! — ozwal si¢ Kmicic. — Nie wiesz waszmo$¢, czyli
on zostal w Cze¢stochowie, czy pojechal?

— Byl do chwili mego wyjazdu. Co potem uczynil, nie wiem. Wiem jeno, ze bron
Botze zapamigtania, brof Boze choroby, ktéra czesto z desperacjy idzie w parze, sam on
tam bedzie, bez pomocy, bez krewnego, bez przyjaciela, bez pociechy.

— Niechze ci¢ Najéwictsza Panna w cudownym miejscu ratuje, wierny przyjacielu!
— zawolal nagle Kmicic — ktéry$ mi tyle wy$wiadczyl, ze i brat nie uczynitby wigcej!

Pani Andrzejowa zamyslita si¢ gleboko i diugi czas trwalo milczenie, na koniec pod-
niosta swg jasng glowe i rzekta:

— Jedrek, czy ty pamicetasz, ile$my mu winni?

— Jesli zapomng, to od psa oczu pozycze, bo swoimi nie bede $mial na uczciwego
czleka spojrzed!

— Jedrek, ty go nie mozesz tak ostawid.

— Jakze to?

— Jedz do niego.

— Oto zacne bialoglowskie serce, oto zacna pani! — zawotat Chartamp chwytajac
rece Kmicicowej i pokrywajac je pocatunkami.

Btentowad — staral sie, probowaé. [przypis edytorski]
2pofortuni¢ — poszezgdcié; por. fortuna: los, szezgdcie. [przypis redakeyjny]
Bydelektowac (starop.) — ucieszy¢. [przypis edytorski]
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Ale Kmicicowi nie w smak byla rada, wicc poczal glowa krecid i rzekt:

— Ja bym dla niego na koniec $wiata pojechal, ale... sama wiesz... zeby$ to byla
zdrowa, nie méwig... ale sama wiesz! Bron Boze strachu jakiego, jakiej przygody... Use-
chibym z niespokojnoéci... Zona pierwsza niz najlepszy przyjaciel... Pana Michata mi zal
ale... sama wiesz!...

— Ja si¢ pod opieky laudariskich ojcéw zostang. Teraz tu spokojnie, nie byle czego
tez si¢ ulekne. Bez woli bozej wlos mi nie spadnie... A tam pan Michal ratunku moze
potrzebuje...

— Oj, potrzebuje! — wtracit Chartamp.

— Slyszysz, Jedrek. Ja zdrowa. Krzywda mnie od nikogo nie spotka... Wiem ja, ze ci
niesporo odjezdzal...

— Wolalbym na armaty z kociubg i$¢! — przerwal Kmicic.

— Zali to mySlisz, ze jak ostaniesz, nie bedzie ci gorzko, ilekro¢ pomyslisz: przyja-
cielam zaniechal! A jeszcze i Pan Bég w gniewie stusznym fatwo blogostawieristwa moze
umkng¢!

— Sck mi w glowe whijasz. Powiadasz, ze moze blogostawieristwa umknaé? Tego si¢
boje!

— Taki przyjaciel jak pan Michal, toz to $wicty obowiazek go ratowad!

— Jaé¢ Michata kocham calym sercem. Trudnol... Kiedy trzeba, to rychlo trzeba, bo
tu kazda godzina znaczy! Zaraz do stajen ide... Przez Bég zywy, czy juz nie ma innej
rady? Licho tamtych nadato w Kaliskie jechaé! To¢ mi nie o siebie chodzi, ale o ciebie,
krociu najmilszy! Wolalbym majetnoéci straci¢ niz bez ciebie jeden dzieri dychaé. Kto by
mi powiedzial, ze nie dla stuzby publicznej ciebie odjade, to bym mu rekojesé po krzyzyk
w gebe wsadzil. Obowiazek — mowisz? Niechze bedzie! Kiep, kto si¢ oglada! Zeby dla
kogo innego, nie dla Michata, nigdy bym tego nie uczynit!

Tu zwrdcit si¢ do Charlampa:

— Moéci panie, prosz¢ ze mng do stajen, konie opatrzym. A ty, Olerika, kaz mi
tuby? pakowaé. Niech tam ktéry z laudariskich omlotu pilnuje... Panie Charfamp, choé
ze dwie niedziele musisz waépan u nas posiedzieé, zony mi dopilnujesz. Moze tez si¢ tu
w okolicy jaka dzierzawa znajdzie. Bierz Lubicz! Co? Chodz waépan do stajni! Za godzing
ruszam! Kiedy trzeba, to trzebal...

ROZDZIAL 11

Jakoz dobrze jeszcze przed zachodem storica ruszyl rycerz, zegnany przez zong lzami
i krzyzem, w ktdrym drzazgi $wictego drzewa kunsztownie w zloto byly osadzone. A ze
z dawnych lat bardzo byt pan Kmicic do naglych pochodéw nawykly, wigc ruszywszy
gnal, jakby chodzito o doscigni¢cie umykajacych z tupem Tataréw.

Dobrawszy si¢ do Wilna, jechal na Grodno, Bialystok, a stamtad do Siedlec si¢ prze-
bieral. Przejeidzajac przez Lukéw dowiedziat si¢, ze pastwo Skrzetuscy z dzie¢mi i pa-
nem Zagloba dniem przedtem powrdcili wlasnie z Kaliskiego, wigc postanowit do nich
wstapié, bo z kimze mégt nad ratowaniem Wolodyjowskiego skuteczniej si¢ naradzié?

Przyjeli go tedy ze zdziwieniem i rado$cig, ktéra jednak zaraz w cigzki placz si¢ zmie-
nila, gdy im cel swego przybycia oznajmil.

Pan Zagloba caly dzien uspokoic si¢ nie mégl i nad stawem wrcigz plakat tak rzewnie, ze
jak sam pdzniej powiadal: az staw wezbral i stawidla trzeba bylo otwieral. Ale wyplakawszy
si¢ poszed! po rozum do glowy i oto co méwil na naradzie:

— Jan nie moze jecha¢, bo do kapturu obran, spraw za$ bedzie sila, jako ze po tylu
wojnach petno jest duchéw niespokojnych. Z tego, co jegomos¢ pan Kmicic powiada,
widaé, ze bociany na zim¢ w Wodoktach zostang, bo je tam do inwentarza roboczego
policzono i funkcje spetni¢ muszg. Nie dziwota, ze przy takim gospodarstwie niesporo
waépanu wyruszaé w droge, zwlaszcza ze nie wiadomo, jak dlugo ona moze potrwal.
Wielkiego$ serca dowi6dl, ze$ wyjechal, ale mamli szczerze radzié, to¢ powiem: wracaj,
gdyz tam blizszego jeszcze konfidenta potrzeba, ktéry by do serca nie bral, chocby go
i ofuknieto, i widzie¢ nie chciano. Patientia”” tam potrzebna i do$wiadczenie wielkie,

%huby — kosze; tu: bagaz podrézny. [przypis edytorski]
Zpatientia (fac.) — cierpliwo$¢. [przypis edytorski]
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a waszmo$¢ masz tylko przyjazn dla Michala, ktéra w takowym wypadku non sufficiz®. Nie
gniewaj si¢ jeno wa$é, bo sam przyzna¢ musisz, ze$my obaj z Janem dawniejsi przyjaciele
i wigcejémy razem przygdd przebyli. Mily Boze! Ilez to razy on mnie, a ja jego w opresji
ratowatem!

— Gdybym si¢ tez zrzekt funkeji deputata? — przerwat Skrzetuski.

— Janie, to stuzba publiczna! — odparl surowo Zagloba.

— Bég widzi — moéwil strapiony Skrzetuski — ze stryjecznego mego, Stanistawa,
miluj¢ szczerym braterskim afektem, ale Michat blizszy mi niz brat.

— Mhie on i od rodzonego blizszy, tym bardziej ze rodzonego nigdy nie mialem. Nie
czas si¢ o afekta spiera¢! Widzisz, Janie, zeby to nieszczeécie $wiezo w Michata uderzyto,
moze sam bym ci powiedzial: daj katu kaptur i jedz! Ale policzmy, ile to juz czasu uply-
neto, nim Charfamp z Czestochowy na Zmudz zdazyt, a pan Andrzej ze Zmudzi do nas.
Teraz nie tylko trzeba do Michala jechad, ale przy nim zostaé, nie tylko z nim plaka¢, ale
perswadowac??; nie tylko mu Ukrzyzowanego jako przyklad pokazywaé, ale uciesznymi
krotochwilami mys$l i serce rozweseli¢. Ot, wiecie, kto powinien jecha¢? — Ja! I pojade!
Tak mi dopoméz Bég! Znajde go w Czestochowie, to go tu przywioze; nie znajde, to
choéby na Multany za nim si¢ powloke i poty go szukaé nie przestane, poki o wlasnej
mocy szczypte tabaki sobie do nozdrzech®® podnie$¢ zdotam.

Uslyszawszy to dwaj rycerze poczeli bra¢ w objecia pana Zaglobe, a on si¢ rozczulit
nieco i nad pana Michala nieszczgsciem, i nad wlasnymi przyszlymi fatygami®!. Przeto
tzy roni¢ poczal, a wreszcie, gdy juz mial usciskéw do$¢, rzekt:

— Jeno mi za Michala nie dzigkujcie, boscie mu nie blizsi ode mnie!

Na to Kmicic:

— Nie za Wolodyjowskiego my dzickujemy, ale zelazne lub tez zgota nieczlowiecze
serce musiatby mie¢ ten, kto by si¢ ta gotowoécig waépana nie wzruszyl, ktéra w przy-
jacielskiej potrzebie na fatygi nie dba i na wiek wzgledu nie ma. Inni w tym wieku
o przypiecku cieplym jeno mysly, a waépan tak sobie o dlugiej drodze méwisz, jakbys
moje albo pana Skrzetuskiego mial lata.

Pan Zagloba nie ukrywal wprawdzie swych lat, ale nie lubit w ogéle, aby przy nim
o starosci jako o towarzyszce niedolestwa wspominano; wigc cho¢ miat oczy jeszcze czer-
wone, spojrzal bystro z pewnym niezadowoleniem na Kmicica i odpart:

— Mj mospanie! Kiedym siedmdziesigty®? siddmy rok poczal, ckliwo mi jako$ byto
na sercu, ze to dwie siekiery nad karkiem wisialy; ale gdy mi oémdziesigty?> minal, taki
duch we mnie wstapil, ze jeszcze mi zeniaczka po glowie chodzita. I widzieliby$my, kto
by z nas pierwszy miat si¢ z czym pochwali¢!

— Jaé si¢ nie chwalg, ale waszmosci bym pochwaly nie poskapit.

— I pewnie bym wacpana skonfundowat, jakom pana hetmana Potockiego w obliczu
kréla skonfundowal, ktéren gdy mi do wieku przytyki dawal, wyzwalem go: kto wigcej
kozléw od razu machnie34. I cdz si¢ pokazalo? Oto pan Rewera machngt trzy i hajducy
musieli go podnosi¢, bo sam wsta¢ nie mégl, a ja go naokolusieriko objechalem, ma-
to trzydziesci pie¢ razy fikngwszy. Spytaj si¢ Skrzetuskiego, ktéry na wlasne oczy na to
patrzyt.

Skrzetuski wiedzial, ze od pewnego czasu pan Zagloba mial zwyczaj na niego si¢ we
wszystkim jako na naocznego $wiadka powolywaé; wicc ani okiem nie mrugnal, jeno
o Wolodyjowskim zndéw méwi¢ poczal.

Zagloba, pograzywszy si¢ w milczeniu, zamyslit si¢ o czym$ gleboko; na koniec po
wieczerzy wpadt w lepszy humor i tak ozwal si¢ do towarzyszow:

— Powiem wam to, w co by nie kaidy rozum umial ugodzi¢. Oto mam w Bogu
nadziej¢, ze nasz Michal wylize si¢ latwiej z tego postrzatu, niz nam si¢ na poczatku

zdalo.

Bnon sufficit (fac.) — nie wystarczy. [przypis edytorski]

Bperswadowad — thumaczy¢, przekonywaé. [przypis edytorski]

39do nozdrzech (forma D. lm)— dzi$ popr. do nozdrzy. [przypis edytorski]

3fatyea — trud, niewygoda. [przypis edytorski]

32siedmdziesigty (przestarz. forma liczebnika) — dzi$ popr.: siedemdziesiaty. [przypis edytorski]
Bosmdziesigty (przestarz. forma liczebnika) — dzi$ popr.: osiemdziesiaty. [przypis edytorski]
¥machngc kozta — fikna¢ koziotka, zrobi¢ przewrét do przodu. [przypis edytorski]
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— Dalby Bdg, ale skadze to waszmosci do glowy przyszto? — pytal Kmicic.

— Hm! Tu trzeba i bystrego dowcipu, ktéry z przyrodzenia jest dany, i eksperiencji3s
wielkiej, ktorej w waszych latach mie¢ nie mozecie, i znajomosci Michala. Kazden ma
inng nature. W jednego, owo, tak nieszczeScie uderzy, jakobys, figuraliter méwiac, kamien
w rzeke wrzucit. Niby¢ to woda po wierzchu tacite plynie, a przecie on tam na dnie lezy,
a bieg przyrodzony hamuje, a zawadza, a tak okrutnie rozdziera, i bedzie lezal, bedzie
rozdzieral, poki wszystka woda do Styksu nie splynie! Ty, Janie, do takich zaliczon by¢
mozesz; ale takim gorzej na $wiecie, bo w nich i bole$¢, i pami¢é nie mija. Inny zasie,
eo modo® kleske przyjmie, jakobys$ go pigscia w kark huknal. Zamroczy go zrazu, potem
przyjdzie do siebie, a gdy si¢ siniec zgoi, to i zapomni. Oj, lepsza taka natura na tym
pelnym przygod swiecie.

Stuchali rycerze ze skupieniem madrych sléw pana Zagloby, a on rad widzial, ze go
z takg uwagg stuchaja, i dalej méwil:

— Ja Michala na wskro$ przeznalem i Bég mi $wiadkiem, ze nie chce mu tu przy-
mawia¢, ale tak mi si¢ widzi, ze on wigcej ozenku niz onej dziewczyny zatowal. Nic to,
ze desperacja chwycila go okrutna, bo¢ i to nieszcz¢scie, zwlaszcza dla niego, nad nie-
szezg$ciami. Nie wyimaginujecie sobie nawet, jaka ten chop miat ochotg do ozenku. Nie
masz w nim chciwosci zadnej ni ambicji, ni prywaty; swojego odbiezal?’, fortung tak
dobrze jak utracil, o zold si¢ nie upominal; ale za wszystkie prace, za wszystkie zastugi
niczego od Pana Boga i Rzeczypospolitej nie wygladal, jeno zony. I to sobie w duszy
wykalkulowal, ze mu si¢ taki chleb nalezy; juz, juz mial go w gebe wzia$¢, az tu jakoby
mu kto w wasy dmuchnat! Maszze teraz! Jedz! Co i dziwnego, ze go desperacja chwycila?
Nie méwig, zeby i dziewki nie zalowal, ale jak mi Bég mily, tak ozenku wigcej zatuje,
cho¢ sam przysiaglby, ze jest przeciwnie.

— Dalby Bég! — powtérzyt Skrzetuski.

— Poczekajcie, niech jeno owe rany duszne®® mu si¢ zamkna i $wiezg skora pokryja,
a obaczym, czy mu dawna ochota nie powrdci. Periculum® w tym tylko, by teraz sub
onere®® desperacji®! czego$ nie uczynit albo nie postanowil, czego by potem sam zatowal.
Ale co si¢ mialo sta¢, to si¢ juz stalo, bo w nieszczgéciu predka rezolucja. M6j wyrostek
juz szatki ze skrzyn wyjmuje i ukfada, wiec nie méwie tego, zeby nie jechaé, chcialem
tylko waszmosciéw pocieszy¢.

— Znowu plastrem ojciec Michatowi bedziesz! — rzekt Jan Skrzetuski.

— Jako i tobie bylem. Pamictasz? Bylem go tylko predko znalazh, bo si¢ boje, ze si¢
w jakowej$ pustelni przytai albo gdzie w dalekich stepach zapadnie, do ktérych od mlodu
nawykl. Waszmo$¢, panie Kmicic, przymawiale$ mi do wieku, a ja ci powiem, ze jesli
kiedy goriczy bojar tak z listem sunal, jako ja bede¢ sunal, to mi kazcie za powrotem nitki
ze starych blawatéw wyciagad, groch tuszczy¢ albo mi kadziel dajcie. Ani mnie niewygody
nie zatrzymajg, ani cudza goécinno$¢ skusi, ani jadlo lub tez napitek w pedzie zahamuje.
Jeszezedcie takiego pochodu nie widzieli! Juz teraz ledwie usiedzie¢ mogg, wlasnie jakoby
mnie kto szydlem spod tawy ekscytowal: juz i koszule podréing kazalem sobie lojem
kozlowym dla wstretu gadowi wysmarowac...

ROZDZIAL III

Jednakze nie jechal tak szybko pan Zagloba, jak to sobie i towarzyszom obiecywat. Im
za$ byl blizej Warszawy, tym jechal wolniej. Byt to czas, w ktérym Jan Kazimierz, krél,
polityk i wodz wielki, pogasiwszy pozary postronne i wywiddlszy Rzeczpospolitg jako-
by z toni potopu®?, zrzekt si¢ panowania. Wszystko on przecierpial, wszystko przetrwal,
wszystkim tym ciosom piersi nadstawit, ktére szly od zewnetrznego nieprzyjaciela; ale

3Seksperiencia — doéwiadczenie. [przypis edytorski]

36¢0 modo (fac.) — na swoj sposob. [przypis edytorski]

Yodbiezac (przestarz.) — odejé¢, opuscic. [przypis edytorski]

3duszny (przestarz.) — duchowy, dotyczacy duszy. [przypis edytorski]

periculum (fac.) — niebezpieczenstwo. [przypis edytorski]

“Osub onere (lac.) — pod cigzarem. [przypis edytorski]

“desperacia (z tac.) — rozpacz. [przypis edytorski]

“pogasiwszy pozary — za panowania Jana Kazimierza II (1648-1668) na terenie Rzeczypospolitej wybu-
chlo powstanie Chmielnickiego (1648-1649, 1651-1654), wojna polsko-rosyjska (1654—1667, przerwana w latach
1656-1660) oraz wojna polsko-szwedzka (1655-1660). [przypis redakeyjny]
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gdy potem wewngtrzne reformy zamierzyl i zamiast pomocy od narodu, oporu tylko
i niewdzigcznoéci doznal, wowczas dobrowolnie zdjat z poswigconych skroni t¢ korone,
ktéra niezno$nym ci¢zarem mu si¢ stala.

Sejmiki powiatowe i generaly juz si¢ byly poodprawialy, a ksiadz prymas Prazmowski
konwokacje na § listopada oznaczyl.

Wielkie byly wezesnie réinych kandydatéw starania, wielkie partii rozmaitych wspét-
zawodnictwa, a cho¢ to elekcja®® miala dopiero rozstrzygnaé, rozumial wszakie kazdy
niezwyklg sejmu konwokacyjnego wazno$¢. Jechali tedy postowie do Warszawy kole$no*
i konno, z czeladzig i pachotkami, jechali senatorowie, a przy kazdym dwoér wspanialy.
Po drogach bylo ciasno, gospody zajete, a wynalezienie sobie noclegu z wielka polaczo-
ne mitregy. Wszakze ustgpowano panu Zaglobie miejsca ze wzgledu na jego wiek, ale
natomiast niezmierna jego stawa nieraz wla$nie narazala go na stratg czasu.

Bywalo, zajedzie do jakiej karczmy, a tam ani juz palca wécibié, to personat®, keory
ja wraz z dworem zajmowal, wyjdzie przez ciekawo$¢ zobaczy¢, kto przyjechal, a widzac
starca z bialymi jak mleko wgsami i broda, rzecze na widok takiej powagi:

— Prosz¢ waszmosci dobrodzieja ze mng do stancji na przygodng zakaske.

Pan Zagloba grubianinem nie byl i nie odmawial wiedzac, ze znajomo$¢ z nim kaide-
mu milg bedzie. Gdy wige gospodarz przez prog go przepusciwszy pytal nastgpnie: ,kogoz
mam honor?” — on si¢ tylko w boki brat i pewien efektu odpowiadal dwoma stowami:

— Zagloba sum!4

Jakoz nie zdarzylo si¢ nigdy, aby po owych dwéch stowach nie nastapilo wielkie ra-
mion otwieranie, okrzyki: ,do najfortunniejszych dni ten zapiszg!”, i nawolywania towa-
rzyszé6w albo dworzan: ,patrzcie! dw jest wzor, gloria et decus?” wszystkiego Rzeczypo-
spolitej kawalerstwa!” Zbiegali si¢ tedy podziwia¢ pana Zaglobe, a mlodsi przychodzili
calowaé poly®® jego podréinego zupana®. Za czym $ciggano z wozéw beczutki i ankary
i nastepowalo gaudium®® trwajace czasem i kilka dni.

Powszechnie myélano, ze jako posel na konwokacj¢ jedzie, a gdy méwil, ze nie, zdzi-
wienie bywalo powszechne. Ale on thumaczy! si¢, ze panu Domaszewskiemu mandatu
ustapil, aby zasi¢ i miodsi do spraw publicznych przyktada¢ si¢ mogli. Jednym tez powia-
dal prawdziwg przyczyne, dla ktérej w droge wyruszyt; innych za$, gdy si¢ dopytywali,
zbywat stowami:

— Ot, z malegom do wojny przywykl, to¢ zachcialo si¢ jeszcze na stare lata z Doro-
szerikg pohalasowad.

Po ktérych stowach podziwiano go jeszcze wigeej. A nikomu przez to nie byl tari-
szym, ze nie jako poset jechal, wiedziano bowiem, ze i miedzy arbitrami znajdujg si¢ tacy,
ktérzy wiecej od samych postéw moga. Zreszta baczyl®! kazden senator, chocby i najzna-
mienitszy, na to, ze po paru miesigcach nastapi elekcja, a wowczas kazde stowo meza tak
migdzy rycerstwem wslawionego nieoszacowang wagg mie¢ bedzie.

Brali tez w ramiona pana Zaglobe i czapkowali mu by i najwicksi panowie. Pan pod-
laski trzy dni go poil; panowie Pacowie, ktérych w Kaluszynie napotkal, na re¢kach go
nosili.

Niejeden i dary znaczne kazat po cichu w wasag® mu wsuwaé: od wodek, win do
sepecikows3 kosztownie oprawnych, szabel i pistoletow.

Miala si¢ z tego dobrze i stuiba pana Zagloby, ale on sam, wbrew postanowieniu
i obietnicy, jechat tak wolno, ze trzeciego tygodnia dopiero w Mirisku stanal.

Za to w Minsku nie popasal. Wjechawszy na rynek ujrzat dwér tak znaczny i pickny,

Belekcja — sejm elekeyjny odbyt si¢ 19 czerwea 1669 r. [przypis redakcyjny]

“echali (...) kolesno — jechali kolasami, czyli karetami. [przypis edytorski]

“personat (daw.) — osobisto$¢. [przypis redakeyjny]

“6sum (lac.) — jestem. [przypis redakeyjny]

“gloria et decus (fac.) — chwala i ozdoba; gloria: stawa, chwala; decus: zaszczyt, ozdoba. [przypis redakeyjny]

®poty — potowy dolnej czeéci ubrania rozpinajacego si z przodu. [przypis redakeyijny]

®zupan — noszony przez szlachte staropolski ozdobny stréj meski, zapinany z tylu na haftki lub guziki, ze
stojacym kotnierzykiem i waskimi r¢kawami. [przypis redakeyjny]

Ogaudium (fac.) — rado$é, przyjemno$é; tu: ucztowanie. [przypis redakcyjny]

Sthaczy¢ — uwazal. [przypis edytorski]

S2wasgg — czterokolowy odkryty powéz z bokami z plecionki wiklinowej. [przypis edytorski]

S3sepet (starop.) — kufer a. skrzynia z szufladami; ozdobny mebel do przechowywania kosztownosci. [przypis
edytorski]
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jakiego dotad po drodze nie spotkal: dworzanie w szumnej barwie; pdt regimentu jeno
piechoty, bo na konwokacje zbrojno nie jezdzono, ale tak strojnej, ze i krol szwedzki
strojniejszej gwardii nie mial; pelno karet pozlocistych, wozéw z makatami i kobiercami
dla obijania karczem po drogach, wozéw z kredensem i zapasami zZywnoéci; przy tym
stuzba cafa niemal cudzoziemska, tak ze malo kto si¢ zrozumialym jezykiem w tej cizbie
odezwal.

Pan Zagloba dopatrzyt wreszcie jednego z dworzan po polsku ubranego, wigc kazal
stang¢ i pewien dobrego popasu, wysadzil juz jedna noge z wasagu, a jednocze$nie spytat:

— A czyj to dwor taki foremny, ze i krél foremniejszego mie¢ nie moze?

— Czyjze ma by¢ — odpowiedziat dworzanin — jak nie pana naszego, ksiecia ko-
niuszego litewskiego?

— Kogo? — powtdrzyt Zagloba.

— Czy$ waé¢ gluchy? Ksiecia Bogustawa Radziwitla, ktéry postem na konwokacje
jedzie, ale — da Bég! — po elekgji elektem zostanie.

Zagloba schowal predko noge w wasag.

— Jedz! — krzyknat na woinicg. — Nic tu po nas!

I pojechat trzgsac si¢ z oburzenia.

— Wielki Boze! — méwil — niezbadane Twoje wyroki i jedli tego zdrajcy piorunem
w kark nie trza$niesz, to masz w tym jakowe$ ukryte intencje, ktérych si¢ rozumem
dochodzi¢ nie godzi, cho¢ po ludzku rzeczy biorac, nalezataby sie takiemu skurczybykowi
dobra chlosta. Ale wida¢, zle si¢ dzieje w tej prze$wietnej Rzeczypospolitej, jesli podobni
przedawczykowie, bez czci i sumienia, nie tylko kary nie odnoszg, ale w bezpiecznosci
i potedze jezdzg, ba! jeszcze obywatelskie funkcje sprawuja. Chyba ze zginiem, bo gdziez,
w jakim kraju, w jakim innym parstwie taka rzecz przygodzie by si¢c mogla? Dobry byt
krol Joannes Casimirus, ale nadto przebaczat i przyuczyt najgorszych dufaé w bezkarnosé
i przezpieczenstwo*. Wszelako nie jego to tylko wina. Wida¢, ze i w narodzie sumienie
obywatelskie i czulo$¢ na cnote do reszty zagingta. Tfu! tfu! On postem! W jego bezecne
rece obywatele calo$¢ i bezpieczeristwo ojczyzny skladajg, w te same rece, ktérymi ja
rozdzieral i w szwedzkie taficuchy okuwal! Zginiemy, nie moze inaczej by¢! Jeszcze go
i na kréla rajg... A cbz! wszystko, widaé, w takim narodzie mozliwe. On postem! Dla
Boga! Przeciez prawo wyraznie méwi, ze nie moze by¢ postem 6w, ktéry w obcych krajach
urzedy sprawuje, a przecie on jest generalnym, u swego parszywego wuja, Prus Ksigzecych
gubernatorem! Aha! Czekajie, mam cig! A rugi®® sejmowe od czego? Jesli do sali nie pdjde
i tej materii, chociaz tylko arbitrem bedac, nie porusze, to niech si¢ tu zaraz w skopa®
zmieni¢, 2 mdj woznica w rzeznika. Znajda si¢ przecie miedzy postami, ktérzy mnie popra.
Nie wiem, czyli ci, zdrajco, jako takiemu potentatowi, dam rady i z poselstwa wyrugowaé
zdofam, ale Ze ci to do elekcji nie postuzy — to pewna! I Michal, nieboze, poczekaé na
mnie musi, bo to bedzie pro publico bono uczynek.

Tak rozmyslal pan Zagloba przyrzekajac sobie kolo tej sprawy rugéw pilnie chodzi¢
i postéw prywatnie dla niej kaptowal. Z tego powodu od Miriska spieszniej juz do War-
szawy dazyl bojac si¢ na otwarcie konwokacji zapéznié.

Przyjechal jednak do$¢ wezesnie. Postéw i postronnych zjazd byt tak wielki, ze go-
spody ni w samej Warszawie, ni na Pradze, ni nawet za miastem wcale nie mozna byto
dostaé; trudno si¢ bylo tez do kogo zaprosié, bo w jednej izbie po trzech i czterech sig
mieécito. Pierwsza noc przepedzit pan Zagloba w handlu u Fukiera i zeszla jako§ do$é
gladko; ale nazajutrz, wytrzezwiawszy na swym wasagu, sam dobrze nie wiedzial, co ma
czynic.

— Botze! Boze! — moéwil wpadlszy w zly humor i rozgladajac si¢ po Krakowskim
Przedmiesciu, ktére wlasnie przejezdzal — oto Bernardyni, a oto ruina palacu Kaza-
nowskich! Niewdzi¢czne miasto! Wlasng krwig i trudem musialem je nieprzyjacielowi
wydzierad, a teraz mi kgta dla siwej glowy zaluje.

Sprzezpieczeristwo — bezpieczenistwo. W tekcie zastosowano liczne archaizmy, uzywajgc jednak niekonse-
kwentnie réznych form, np. obok formy ,przezpieczenstwo”, pojawia si¢ ,bezpieczno$¢”, a takie wspélezesnie
obowigzujgca forma. [przypis edytorski]

5Srugi (daw.; z niem. Riige: nagana, staroniem. rouge: oskarzenie) — procedura stuzgca kontrolowaniu waz-
no$ci mandatéw poselskich w sejmie. [przypis edytorski]

S6skop (daw.) — kastrowany baran. [przypis edytorski]
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Miasto wszelako nie zalowalo weale kata dla siwej glowy, tylko go po prostu nie
mialo.

Natomiast czuwala nad panem Zaglobg szczgéliwa gwiazda, bo ledwie do palacu Ko-
niecpolskich dojechal, gdy jaki$ glos krzyknat z boku na woznice:

— Stdj!

Czeladnik powstrzymal konie; wtem nieznajomy szlachcic zblizyt si¢ z rozjasnionym
obliczem do wasagu i zawolat:

— Panie Zagloba! Nie poznajesz mnie waszmo$¢?

Zagloba ujrzal przed sobg meza majacego koo trzydziestu kilku lat, przybranego
w kolpak rysi z piérkiem, znak niechybny wojskowej stuzby, w makowy zupan i ciemno-
czerwony kontusz przepasany pozlocistym pasem. Twarz nieznajomego bylta nadzwyczaj-
nej pigknoéci. Cer¢ mial 6w bladg, nieco tylko w polach wichrem na zlotawo opalong,
oczy blekitne, pelne jakowego$ smutku i zamyslenia, rysy twarzy nadzwyczaj foremne,
prawie — jak na meza — zbyt pickne; pomimo polskiego stroju nosit on dlugie wlo-
sy i brode¢ z cudzoziemska przyciety. Stangwszy przy wasagu otworzyt szeroko ramiona,
a pan Zagloba, lubo®” nie mégt go sobie na razie przypomnie, przechylit sie i objat go
74 SLyje.

Sciskali si¢ tedy serdecznie, a chwilami jeden odsuwal drugiego, aby mu sic lepicj
przypatrze; na koniec Zagloba rzekt:

— Wybaczaj waszmos$¢, ale jeszcze nie moge sobie przypomnie...

— Hassling-Ketling!

— Dla Boga! Twarz wydala mi si¢ znajoma, ale str6j calkiem waépana odmienil, bom
ci¢ dawniej w kolecie rajtarskim widywal. To juz i po polsku chodzisz?

— Bom t¢ Rzeczpospolit, ktéra mnie tutacza pacholeciem jeszeze niemal bedacego
przygarngta i dostatnim chlebem opatrzyla, za swoja matke uznal i innej mie¢ nie chee.
Waépan nie wiesz o tym, zem indygenat®® po wojnie otrzymal?

— A to mi slodkg nowing zwiastujesz! Takze ci si¢ to poszczescito?

— I w tym, i w czym innym, bom w Kurlandii, na samej granicy zmudzkiej, na
czleka takiego samego nazwiska, jako jest moje, natrafil, ktéren mnie adoptowal, do
herbu przyjat i fortung obdarzyt. Mieszka on w Swietej, w Kurlandii, ale i z tej strony ma
majetno$¢ Szkudy, ktérg mnie puscit.

— Szcze$é ci Boze! To$ tedy wojne porzucit?

— Niech si¢ jeno jakakolwiek zdarzy, stawi¢ si¢ niezawodnie. Dlatego to i wioske
w dzierzawe oddatem, a tu czekam okazji.

— To mi kawalerska fantazja! Zupelnie jak ja, kiedym byt miody, cho¢ i dzi$ jeszcze
wigor w kosciach jest! Co tedy porabiasz w Warszawie?

— Posluj¢ na konwokacje.

— Rany boskie! Tos$ juz z kociami Polak!

Mitody rycerz uSmiechnat sic.

— I dusza, a to wiecej!

— Zonaty$?

Ketling westchnat.

— Nie!

— Tego ci tylko brakuje. A wiere! Czekaj jeno! Zaliby ci dotad dawny sentyment do
Billewiczéwny nie wyszedt z pamieci?

— Skoro waépan o tym wiedziale$, com moja sadzit by¢ tylko tajemnics, to wiedz,
ze zaden nowy nie przyszedt...

— Daj spokéj! Ona niedtugo matego Kmicica $wiatu przyrzuci. Daj sobie spokdj!
Co¢ za robota wzdycha¢, gdy kto inny w lepszej konfidencji z nig zyje. Powiem¢ prawde,
ze to 1 $mieszno.

Ketling podniést swe smutne oczy w gore.

— Rzeklem tylko, iz nowy sentyment nie przyszedt.

57lubo (starop.) — chociaz. [przypis edytorski]
Sindygenat (daw.) — przyznanie obcokrajowcowi obywatelstwa kraju, w ktérym przebywa. [przypis edy-
torski]
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— Przyjdzie, nie béj si¢! Ozenim ci¢! Wiem to z wlasnej eksperiencji, ze zbytnia
statoé¢ w amorach tylko zgryzot przyczynia. Zem to byt swego czasu staly jako Troilus,
sita delicyj, sita dobrych okazji poniechatem, a com si¢ nagryz!!

— Daj Boze kazdemu zachowa¢ tak jowialny humor, jako waszmo$¢ zachowales!

— Bom w modestii zyt zawsze, przeto mi w kosciach nie strzyka! Gdzie mieszkasz,
zali znalazle$ gospode?

— Mam dworek wygodny ku Mokotowu®, ktéry po wojnie juz wybudowalem.

— To$ szczedliwy; ja za$ od wezoraj na préino po calym miescie jezdze!

— Dla Boga! Dobrodzieju! Juzze mi tego nie odmdwisz, zeby$ u mnie stangl; miej-
sca jest dosy¢; procz dworku oficyna i stajnia wygodna. Znajdzie si¢ dla czeladzi i koni
pomieszczenie.

— To$ mi z nieba spadl, jak mnie Bég mily!

Ketling siad} na wasag i ruszyli.

Po drodze opowiadal mu Zagloba o nieszczgsciu, jakie w pana Wolodyjowskiego ugo-
dzito, a on rece nad nim tamat, bo nic byt dotad nie wiedziat.

— Tym to ostrzejszy grot i dla mnie — rzekl wreszcie — ze moze waszmo$¢ i nie
wiesz, jaka migdzy nami w ostatnich czasach przyjain powstata. Wszystkie pdiniejsze
wojny w Prusiech, przy oblezeniu zamkéw, gdzie tylko byly jeszcze szwedzkie zalogi,
odprawowali$my razem. Chodziliémy i na Ukraing, i na pana Lubomirskiego, i znéw
na Ukraing, juz po $mierci ruskiego wojewody, pod panem marszatkiem koronnym So-
bieskim. Jedna kulbaka nam za poduszke stuiyla, z jednej jadaliémy misy; Kastorem
i Polluksem nas zwano. I dopiero gdy on po panne Borzobohatg na Zmudz jechat, na-
deszla chwila separationis®; ktéz by si¢ spodziewal, ze najlepsze jego nadzieje tak predko
przeming jako strzala na powietrzu?

— Nic stalego na tym padole placzu nie masz — odpowiedzial Zagloba.

— Précz przyjaini statecznej... Trzeba bedzie radzi¢ i dowiadywac si¢, gdzie on teraz.
Moie od pana marszatka koronnego czego$ si¢ dowiemy, ktéry Wolodyjowskiego jak
Zrenic¢ oka miltuje. A nie, to¢ tu sg postowie ze wszystkich stron. Niepodobna, aby ktéry
o takim rycerzu nie slyszal. W czym bede mégl, w tym waszmosci postuie, lepiej jak
gdyby o mnie samego chodzito.

Tak rozmawiajac przybyli na koniec do Ketlingowego dworku, ktéry dworem si¢ by¢
okazal. W érodku byly porzadki wszelkie i niemalo sprz¢téw kosztownych badz kupio-
nych, badz ze zdobyczy pochodzacych. Broni zwlaszcza wybér byt znamienity. Ucieszyt
si¢ pan Zagloba na ten widok i rzekl:

— O! toz waépan méglbys tu i dwadziescia osdb pomiescié. Szezedcie to dla mnie, zem
ci¢ spotkal. Moglem pana Antoniego Chrapowickiego gospodg zajaé, bo to méj znajomy
i przyjaciel. Ciagneli mnie i Pacowie, ktérzy przeciw Radziwiltom partyzantéw szukaja,
ale u ciebie wole.

— Slyszalem migdzy postami litewskimi — odrzek} Ketling — ze poniewaz teraz na
Litwe kolej przypada, chca koniecznie pana Chrapowickiego marszatkiem sejmu posta-
nowic.

— I shusznie. Czlek to zacny i realista, jeno nieco dobrowolny. Dla niego nie masz
nad zgodg; tylko patrzy, gdzie by kogo z kim pogodzié, a to na nic. Ale! Powiedz no
szezerze, czymd jest Bogustaw Radziwith?

— Od czasu, jak mnie Tatarzy pana Kmicicowi pod Warszawg w niewole wzieli —
niczym. Porzucitem t¢ stuzbe i nie zabiegalem o nig wigcej, bo cho¢ to mozny pan, ale
zly i przewrotny czlowiek. Napatrzytem ja mu sie dosy¢, gdy w Taurogach na cnote tej
nadziemskiej istoty nastawal.

— Jakiej nadziemskiej? Czleku, co gadasz? Z gliny ona jest i tak jak pierwsza lepsza
farfurka sttuc si¢ moze. — Wszelako mniejsza z tym!

Tu zaczerwienil si¢ pan Zagloba z gniewu, az mu oczy na wierzch wyszly.

— Wyobraz sobie, ta szelma postem jest!

— Kto taki? — pytat zdumiony Ketling, ktérego mysl byta jeszcze przy Olerice.

$ku Mokotowu — w strong Mokotowa. [przypis edytorski]
Ochwila separationis — chwila rozdzielenia, rozstania. [przypis edytorski]
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— Bogustaw Radziwill! Ale rugi! Rugi od czego?! Stuchaj, ty$ posel, mozesz t¢ ma-
teri¢ poruszy¢, a juz ja ci z galerii rykng do wtdru, nie bdj si¢! Prawo za nami, a zechcali
prawo pomingé, to mozna by miedzy arbitrami tumulciks! uczyni¢ tak zacny, zeby sig
i bez krwi nie obylo.

— Nie czyn tego was¢, na milosierdzie boze. Materie ja wniose, bo stuszna, ale Boze
uchowaj sejm zamieszaé.

— Péjde i do Chrapowickiego, cho¢ to ciepta woda, co ze szkods jest, bo od niego,
jako od przyszlego marszatka, sita zalezy. Podszczuj¢ Pacéw. Przynajmniej wszystkie jego
prakeyki publice przypomnimy. Przecie slyszalem po drodze, ze ta szelma o korone dla
siebie mysli si¢ starad!

— Chybaby naréd do ostatniego upadku przyszed! i nie byt Zzywota godny, gdyby tacy
krélami jego mieli zostawal — odrzekt Ketling. — Ale wypocznij wasé teraz, a pdzniej
ktéregokolwiek dnia pdjdziem do pana marszatka koronnego o naszego przyjaciela wy-
pytywac.

ROZDZIAL IV

Sejm konwokacyjny®? w kilka dni pézniej zostal otwarty, na ktérym, jak przewidywat
Ketling, powolano do laskié3 pana Chrapowickiego, nadéwczas podkomorzego smolen-
skiego, a pdiniejszego wojewode witebskiego. Poniewaz chodzito tylko o wyznaczenie
terminu elekeji i ustanowienie wyzszego kapturu, a intrygi rozmaitych partii nie mogly
w takich sprawach znalez¢ dla siebie pola, przeto konwokacja dosy¢ zapowiadata si¢ spo-
kojnie. W samym poczatku zaburzyla ja tylko nieco materia rugéw. Bo gdy poset Ketling
podat w watpliwoé¢ prawomocno$¢ wyboru pana pisarza bielskiego i jego kolegi ksiecia
Bogustawa Radziwilla, zaraz jaki$ potezny glos spomiedzy arbitréw zakrzyknat: ,Zdrajca!
Cudzoziemski urzednik!” Za tym glosem poszly i inne; przylaczyli si¢ do nich takoz nie-
ktérzy postowie i niespodzianie sejm rozpadt si¢ na dwie strony, z ktérych jedna chciata
panéw postéw bielskich rugowaé, druga za$ uznaé ich wybér. Zgodzono si¢ wreszcie na
sad, ktéry sprawe zalagodzit i wybor przyznal.

Niemniej byl to jednak cios dla ksi¢cia koniuszego bardzo dotkliwy; bo juz to samo,
ze rozwazano, czy ksigic godnym jest zasiagé¢ w izbie, to samo, ze przypomniano coram
publico wszystkie jego z czaséw wojny szwedzkiej zdrady i przeniewierstwa — okrylo go
$wieza habg w oczach Rzeczypospolitej i podkopalo z gruntu wszystkie jego ambitne
zamiary.

Liczyl on bowiem, ze gdy stronnictwa kondeuszowe, neuburskie i lotaryiskie, nie
liczac innych pomniejszych, wzajem sobie beda przeszkadzaé, wybér fatwo moze pa$é na
krajowca.

Duma za$ i pochlebcy méwili mu, ze gdyby si¢ to mialo zdarzy¢, to tym krajowcem
nie méglby by¢ kto inny, jeno pan najwyzszym jeniuszem® obdarzony, najpotezniejszy
i z najznakomitszego rodu, a inaczej méwigc — on sam.

Trzymajac wige rzeczy do czasu w tajemnicy, porozciggal juz poprzednio niewodyss
na Litwie, a teraz wlasnie rozpoczal zastawiaé sie¢ w Warszawie, gdy nagle spostrzegl, ze
zaraz z poczatku mu ja przerwano i uczyniono dziure tak wielkg, ze wszystkie ryby uj$¢
nig tatwo mogly. Zgrzytal tez zebami przez caly czas sadu, a gdy na Ketlingu, jako na
posle, nie mégl zemsty wywrzel, oglosit miedzy swymi dworzanami nagrode temu, kto
mu wskaze owego arbitra, ktéry pierwszy po Ketlingowym wniosku zakrzyknal: ,Zdrajca
i przedawczyk!”

tgumult (daw.; z tac. tumultus: zgietk, rozruch) — zamieszki (cz¢sto na tle wyznaniowym); zamieszanie,
zamet; tu forma zdr.: tumulcik. [przypis edytorski]

625ejm konwokacyjny — zwolywany w okresie bezkrélewia sejm poprzedzajacy wolng elekcje; ustalano na nim
termin i miejsce elekcji, a takze kandydatéw, sposréd keérych miano wybiera¢ nowego wladcg i pacta conventa
majace obowigzywa¢ krola. Pierwszy sejm konwokacyjny odbyt si¢ w 1573 r. po $mierci Zygmunta Augusta.
[przypis edytorski]

Spowolac do laski — w domysle: marszatkowskiej; wybra¢ na urzad marszatka sejmu, przewodniczacego
obradom. [przypis edytorski]

S4eniusz (przestarz.) — geniusz; wybitny umyst. [przypis edytorski]

$piewdd — sie¢ stuzgca do potowu ryb, zlozona z dwéch skrzydet oraz stozkowatego worka po $rodku, zw.
matnig; ryby napedza si¢ do matni, przeciagajac niewdd za skrzydla wzdtuz akwenu. [przypis edytorski]
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Pan Zagloba zbyt byt znany, aby jego nazwisko dlugo moglo pozosta¢ ukryte. Zreszta
nie tait si¢ weale. Jakoz ksigz¢ zawrzal jeszcze bardziej, ale i stropil si¢ niemalo, uslyszawszy,
Ze mu na wstrecie staje®® mgz tak popularny, na kedrego strach bylo si¢ porywacé.

Wiedziat o tej swojej mocy i pan Zagloba, bo gdy z poczatku pogroézki zaczely latad,
ozwal si¢ raz na wielkim zgromadzeniu szlacheckim:

— Nie wiem, jesliby to komu bylo bezpieczno, gdyby tu jeden wlos mial mi spasé
z glowy. Elekcja niedaleko, a gdy si¢ sto tysigcy braterskich szabel zbierze, tatwo sig
jakowe$ bigosowanie moze uczynié...

Stowa te doszly do ksiecia, ktéry tylko wargi zagryzt i uSmiechnat sie wzgardliwie, ale
w duszy pomyslal, ze pan Zagloba ma stuszno$¢.

Na drugi dzieri odmienil tez widocznie wzgledem starego rycerza zamiary, bo gdy na
uczcie u ksiecia krajczego kto$ poczal o nim méwié, Bogustaw rzekt:

— Wielce mi jest niechgtny, jako slyszalem, 6w szlachcic, ale ja si¢ tak w ludziach
rycerskich kocham, ze choéby mi i dalej szkodzi¢ nie przestal, zawsze go bede mitowal.

A w tydzied pdiniej powtdrzyl to samo wrecz panu Zaglobie, gdy sie u pana hetmana
wielkiego, Sobieskiego, spotkali.

Panu Zaglobie, lubo twarz zachowal spokojng i pelng fantazji, zabito nieco serce
w piersi na widok ksigcia, bo to byt przecie pan o daleko si¢gajacych rekach i ludojad,
ktérego si¢ wszyscy obawiali. Ten za$ odezwat si¢ do niego przez caly stél:

— Moéci panie Zagloba, doszto juz do mnie, ze$ waépan, chociaze$ nie posel, chciat
mnie niewinnego z sejmu rugowaé, ale ja to waépanu po chrzeécijaisku przebaczam
i promocja, jesli kiedy bedzie trzeba, stuzyé nie omieszkam.

— Przy konstytucji tylko stawalem — odrzekt Zagtoba — co szlachcic czynié po-
winien; quod attinet protekcji, to w moim wieku podobno boska najpotrzebniejsza, bo
mi pod dziewie¢dziesiat lat.

— Pickny wiek, jesli byt tak cnotliwy, jak dtugi, o czym zreszta weale watpi¢ nie chcee.

— Stuzytem ojczyZnie i swemu panu, obcych bogdéw nie szukajac.

Ksigze zmarszezyl si¢ nieco:

— Stuzyle$ waszmo$¢ i przeciw mnie; wiem o tym. Ale niechze bedzie juz zgoda
miedzy nami. Wszystko to zapomniane, nawet i to, ze$ cudza, prywatng zawis¢ contra
mes” protegowal. Z tamtym przesladowcg mam jeszcze jakowes$ rachunki, ale waszmosci
reke wyciagam i przyjazi ofiaruje.

— Chudym tylko pacholek i za wysoka to dla mnie amicycja. Musialbym si¢ do
niej wspina¢ lub podskakiwaé, a to juz na staro$¢ trudno. Jesli za$ wasza ksigzgca mo$é
mowisz o rachunkach z panem Kmicicem, moim przyjacielem, tedy radzitbym z serca tej
arytmetyki poniechad.

— Prosze, a czemu to? — spytal ksiagze.

— Bo cztery w arytmetyce s3 dzialania. Owoéz, lubo pan Kmicic fortung ma zacng,
przecie mucha to w poréwnaniu do waszej ksigzgcej, wige na dzielenie pan Kmicic nie
przystanie; mnozeniem sam si¢ zajmuje; odja¢ sobie niczego nie pozwoli; méglby chyba
co$ dodad, a nie wiem, czybys$ wasza ksigieca mo$¢ byl na to takomy.

Jakkolwiek Bogustaw ¢wiczony byl w szermierce na stowa, jednak czy to wywdd pa-
na Zagloby, czy jego zuchwalo$¢ zdumiata go tak dalece, ze jezyka w gebie zapomnial.
Przytomnym poczely si¢ brzuchy trza$é ze $miechu, a pan Sobieski rozesmial si¢ na cate
gardlo i rzekt:

— Stary to zbarazczyk! Umie ciaé szabla, ale i na jezyki gracz nie lada! Lepiej go
zostawi¢ w spokoju.

Jakoz Bogustaw widzac, ze na nieprzejednanego trafil, nie probowat wiecej pana Za-
globy skaptowal, tylko poczawszy z kim innym rozmowg, ciskal od czasu do czasu zfe
spojrzenia przez stol na starego rycerza.

Ale pan hetman Sobieski rozochocit si¢ i méwit dalej:

— Mistrz z was, panie bracie, mistrz prawdziwy. Znalezliscie tez kiedy réwnego sobie
w tej Rzeczypospolitej?

Sostawac na wstrgcie — stawaé na drodze, przeszkadzaé. [przypis edytorski]
contra me (lac.) — przeciwko mnie. [przypis edytorski]
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— W szabli — odpowiedzial zadowolony z pochwaly Zagloba — Wolodyjowski mnie
doszedl. A i Kmicica poduczylem tez niezle.

To rzeklszy zerknal na Bogustawa, ale ten udal, ze nie slyszy, i rozmawial pilnie z sg-
siadem.

— Ba! — rzekl hetman. — Wolodyjowskiego nieraz przy robocie widziatem i re-
czylbym za niego, choéby o losy calego chrzescijaistwa chodzito. Szkoda, ze w takiego
zolnierza jakoby piorun uderzyt.

— A co mu si¢ stalo? — spytal Sarbiewski, miecznik ciechanowiecki.

— Dziewka mu umilowana w drodze, w Cz¢stochowie, zmarta — odpowiedziat Za-
globa — i to najgorzej, ze znikad nie moge dowiedzie¢ si¢, gdzie on si¢ teraz znajduje?

— Przez Bég! — zawolal na to pan Warszycki, kasztelan krakowski. — Toz ja cig-
gnac do Warszawy napotkalem go w drodze réwniez tu jadacego i przyznal mi sig, ze
obrzydziwszy ten $wiat i jego vanitates®, na Mons regius si¢c wybiera, aby w modlitwie
i rozmyslaniach stroskanego zywota dokoriczy¢.

Zagtoba porwal si¢ za resztki czupryny.

— Kamedulg zostat, jak mi Bég mily! — zakrzyknal w najwigkszej desperaciji.

Jakoz wiadomo$é¢ pana kasztelana na wszystkich niemale uczynila wrazenie.

Pan Sobieski, ktéry zolnierzy kochal, a sam najlepiej wiedzial, jak ojczyzna takich
potrzebuje, zmartwit si¢ wielce i po chwili rzekt:

— Wolnej woli ludzkiej i chwale boskiej niepodobna si¢ oponowad®?, ale szkoda jest
i trudno mam ukry¢ waszmosciom, ze mi zal. Ze szkoly ksiecia Jeremiego to byt zotnierz,
przeciw kazdemu nieprzyjacielowi wyborny, a juz przeciw ordzie i hultajstwu niezrow-
nany. Ledwie kilku jest takich w stepach zagoniczykéw, jako to mi¢dzy Kozakami pan
Piwo, a w kompucie pan Ruszczyc; ale i ci Wolodyjowskiego nie doszli.

— Szczelcie, ze czasy jako$ spokojniejsze — odrzekt pan miecznik ciechanowiecki
— i ze poganistwo wiernie traktatéw podhajeckich dotrzymuje, wymozonych niezwycie-
zonym mieczem mojego dobrodzieja.

Tu sklonil si¢ miecznik panu Sobieskiemu, éw za$ uradowat si¢ w sercu z publicznej
pochwaly i odpowiedzial:

— W pierwszym rzedzie boska to dobro¢ pozwolita mi si¢ wonczas polozy¢ na pro-
gu Rzeczypospolitej i nieprzyjaciela nieco pokasaé, a w drugim, dobrych Zotnierzéw na
wszystko gotowa rezolucja. Ze chan rad by traktatéw dotrzymac, to wiem; ale w samym
Krymie przeciw chanowi s3 zaburzenia, a bialogrodzka orda weale go nie stucha. Ode-
bralem wladnie wiadomo$¢, ze owo si¢ tam na granicy moldawskiej chmury zbierajg i ze
zagony wej$¢ moga; kazatem tez pilnie nastuchiwaé na szlakach, ale mi zolnierzy niespo-
ro. Co gdzie przyrzucy, to w innym miejscu dziura si¢ czyni. Zwlaszcza mi prakeykéw —
znajacych ordzifiskie sposoby — brak i przeto tak zatuje Wolodyjowskiego.

Na to Zagloba odjal od skroni pigéci, ktdrymi sobie glowe $ciskal, i zakrzyknat:

— Alez on kameduly nie zostanie, choébym mial na Montem regium zajazd uczynié
i sila go odja¢! Dla Boga! Jutro zaraz do niego si¢ udam. Przecie moze mojej perswa-
zji postucha, a nie, to do ksiedza prymasa péjde, do jenerala kameduléw! Cho¢bym tez
do Rzymu mial jecha¢ — pojade. Nie chee ja chwale bozej ujmowad, ale co z niego za
kameduta, kiedy jemu i wlosy na brodzie nie rosng. Tyle, co u mnie na pigsci! Jak mi
Bég mily! On i mszy nie potrafi nigdy za$piewaé, a jeéli i zadpiewa, to szczury z klaszto-
ru pouciekaja, bo bedg myslaly, ze koczur miauczy wesele odprawujac. Waszmosciowie,
wybaczcie, ze méwig, co zal na jezyk przyniesie! Gdybym miat syna, to bym go tak nie
milowal, jako tego chlopa mitowalem. Bég z nim! Bég z nim! Zeby cho¢ bernardynem
zostal, ale kameduly! Nie moze z tego nic by¢, jako zyw tu siedzg! Jutro zaraz do ksiedza
prymasa zastukam, aby mi dal listy do przeora.

— Slubéw przecie nie mogt jeszcze wykonaé — wiracit pan marszatek — ale go
waszmos$¢ nie naglij, zeby si¢ wlasnie nie zacial, a i z tym si¢ trzeba rachowad, czy si¢ wola
boska w jego intencji nie objawila?

— Wola boska? Wola boska nie przychodzi nagle, jako i stare przystowie méwi, ze
co nagle, to po diable. Miataby by¢ wola boska, to bym byt z dawna inklinacje w nim

$8yanitas (fac.) — marno$é; tu forma B Im: vanitates. [przypis edytorski]
$oponowac sig — przeciwstawial sie. [przypis edytorski]
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dostrzegl, a on byt nie ksigdz, jeno dragon. Gdyby pelnym rozumem wiadnac, takowe
postanowienie w spokoju i z rozmystem uczynil, nic bym nie méwil; ale wola boska nie
uderza na czleka w desperacji, jako wilasnie rarég na cyranke. Nie bede go naglit. Nim
pdjde, dobrze pierwej sobie utoze, co mu mam powiedzie¢, aby si¢ od razu nie zlisit; ale
w Bogu nadzieja! Konfidowat zawsze zotnierzysko wigcej memu dowcipowi niz swemu;
tusze, ze i teraz tak bedzie, chyba ze si¢ catkiem odmienil.

ROZDZIAL V

Nazajutrz, zaopatrzywszy si¢ w listy ksi¢dza prymasa i ulozywszy caly plan z Hasslingiem,
zadzwonil pan Zagloba do furty klasztornej na Mons regius. Serce bito mu mocno na mysl,
jak go przyjmie pan Wolodyjowski, i sam tez, cho¢ sobie utozyt z géry, co mu powie,
poznal, ze duzo zalezalo od przyjecia, jakiego dozna. Tak myslac pociagnat za dzwonek
drugi raz, a gdy klucz zaskrzypial w zamku i furta odchylita si¢ nieco, wpakowat si¢ w nig
zaraz, trochg przemocs, i rzekt do zmieszanego mlodego mniszka:

— Wiem, ze zeby wejé¢ tutaj, osobng permisj¢’® mie¢ trzeba, ale ja mam list od
ksiedza arcybiskupa, ktéren zechciej, carissime frater’, ksiedzu przeorowi oddad.

— Stanie si¢ wedle woli waszmos$ci — odpowiedziat furtian”? skfoniwszy si¢ na widok
prymasowskiej pieczgci.

To rzekiszy, pociagnal za rzemien wiszacy u serca dzwonka i dwa razy uderzyl, aby
kogo$ przywotaé, bo sam nie mial prawa odej$¢ od furty. Na on glos pojawit si¢ drugi
mnich i zabrawszy list, oddalit si¢ z nim w milczeniu, pan Zagloba za$ zlozyt na tawce
zawinigcie, ktore mial ze sobg, po czym siadl sam i sapaé poczal mocno.

— Frater — rzekl wreszcie — a jak dawno w zakonie?

— Pigty rok — odrzek! furtian.

— Proszg, taki mlody, a juz piaty rok! To juz, chocby si¢ chcialo wyjsé, za pdino!
A musialo si¢ nieraz zatgskni¢ za $wiatem, bo to, mosterdzieju, jednemu wojenka pachnie,
drugiemu uczty, trzeciemu biatoglowy...

— Apage! — rzekl mniszek zegnajac si¢ poboznie.

— Jakze? Nie brala pokusa wyij$¢? — powtdrzyt Zagloba.

Lecz mniszek spojrzal z nieufnoécia na rozmawiajacego tak dziwnie arcybiskupiego
wyslarica i odrzekt:

— Za kim si¢ tu drzwi zamkng, ten juz nie wychodzi.

— To obaczym jeszcze! Co tam z panem Wolodyjowskim si¢ dzieje? Zdréw?

— Nie masz tu nikogo, co by si¢ tak nazywal.

— Brat Michat? — rzekt na prébe¢ pan Zagloba. — Dawny putkownik dragoriski,
ktéry tu wszed! niedawno?

— Tego bratem Jerzym nazywamy, ale on dotad $lubéw nie wykonat i wykona¢ ich
przed terminem nie moze.

— I pewno nie wykona, bo nie uwierzysz, frater, co to byt za podwikarz’3! Drugie-
go tak na bialoglowska cnote zawzigtego nie znalaztby$ we wszystkich zako... chcialem
powiedzie¢: we wszystkich putkach z calego komputu...

— Mnie si¢ tego stuchaé nie godzi — odparl z coraz wigkszym zdziwieniem i zgor-
szeniem mnich.

— Shuchajze, frater. Nie wiem, gdzie u was moda przyjmowac, ale jesli tu, na tym
miejscu, to radzed, jak tu przyjdzie brat Jerzy, odejé¢ lepiej, ot, do tej izby przy furcie, bo
my tu o nader $wiatowych rzeczach bedziemy rozmawiali.

— Ja i zaraz wolg odej$¢ — rzekt mnich.

Tymczasem pokazal si¢ Woltodyjowski, czyli raczej brat Jerzy, ale Zagloba nie poznat
nadchodzacego, bo pan Michat zmienit si¢ wielce.

"permisja (z tac.) — zgoda. [przypis edytorski]

"Learissime frater (fac.) — najdrozszy bracie. [przypis edytorski]

7furtian — odzwierny w klasztorze; zakonnik, ktérego zadaniem jest obstugiwanie furty klasztornej: pilno-
wanie kluczy do drzwi prowadzacych do klasztoru, otwieranie i zamykanie ich, przyjmowanie gosci itp. [przypis
edytorski]

73podwikarz — kobieciarz; od starop. podwika: noszona przez kobiety biala ptécienna chusta ostaniajgca
glowe i szyj¢ a. mioda dziewczyna. [przypis edytorski]
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Naprzéd, w dlugim bialym habicie wydawal si¢ wyzszy niz w dragoriskim kolecie; po
wtdre, sterczace dawniej ku oczom wasiki nosit teraz ku dolowi i brodg usitowat zapuscié,
ktéra tworzyla dwa z6tte kosmyczki nie dluzsze nad pét palca; na koniec wychudt i wy-
mizernial bardzo, oczy jego stracily dawny blask i zblizat si¢ powoli, majac rece ukryte
na piersiach pod habitem i spuszczong glowe.

Zagtoba nie poznawszy go myslal, ze to moze sam przeor nadchodzi, wigc podnidst
si¢ z lawy i zaczgl mowié:

— Laudetur’™...

Nagle spojrzal blizej, rece roztworzyl i zakrzyknat:

— Panie Michale! Panie Michale!

Brat Jerzy dat si¢ porwaé w objecia, co$ na ksztalt tkania wstrzasnelo mu piersi, ale
oczy jego pozostaly suche. Zagloba $ciskat go dtugo, na koniec poczat méwi¢:

— Nie sam nad swoim nieszcz¢$ciem plakate$. Plakalem ja, plakali Skrzetuscy i Kmi-
cicowie. Wola boska! Zgddz si¢ z nig, Michale! Niechze ci¢ Ojciec Milosierny pocieszy,
nagrodzi!... Dobrze$ uczynil, ze$ na czas w tych oto murach si¢ zamknat. Nie masz w nie-
szezesciu nic lepszego nad modlitwe i pobozne rozmyslania. Daj, niech ci¢ jeszcze raz
usciskam. Przez lzy ledwie ze ci¢ dojrze¢ mogg!

I pan Zagtoba plakat naprawde, widokiem Wolodyjowskiego poruszony, wreszcie tak
moéwit dalej:

— Wybacz, zem ci twe rozmyslania przerwal, ale juzze nie moglem inaczej uczynic,
i sam mi stuszno$¢ przyznasz, gdy ci racje moje przytocze¢! Ej, Michale! Sifa$my ze soba
zlego i dobrego zazyli! Znalazle$ze za ta kratg jakows pocieche?

— Znalaztem — odrzecze pan Michal — w tych stowach, ktére tu co dzieri slysze
i powtarzam, a ktdre do $mierci cheg powtarzal: memento mori’>. W §mierci jest dla mnie
pociecha.

— Hm! Smier¢ latwiej na polu bitwy znalez¢ niz w klasztorze, gdzie zycie tak idzie,
jakoby kto z klebka powoli ni¢ odwijat.

— Nie masz tu zycia, bo nie masz spraw ziemskich, i zanim dusza ciato opusci, juz
jakoby na innym $wiecie zywig.

— Kiedy tak, to juz ci nie powiem, ze si¢ orda bialogrodzka na Rzeczpospolita w wiel-
kiej potedze gotuje, bo cdz ci¢ to obchodzi¢ moze?

Pan Michal wasikami nagle ruszyl i prawica mimo woli do lewego boku siegnat, ale
nie znalazlszy szabli, zaraz obie rece pod habit schowal, spuscit glowe i rzekt:

— Memento mori!

— Slusznie, stusznie! — rzekl Zagloba mrugajac z pewnym zniecierpliwieniem swo-
im zdrowym okiem. — Wczoraj jeszcze pan Sobieski, hetman, méwil: ,Niechby Wo-
todyjowski cho¢ przez t¢ jedna nawalnice przestuzyl, a potem do jakiego chce klasztoru
szedl. Bog by si¢ o to nie rozgniewal, owszem, zashuge mialby taki mnich tym wigkszg”.
Ale trudno i si¢ i dziwié, ze wlasne uspokojenie nad szczgécie ojczyzny przekladasz, bo
przecie: prima charitas ab ego.

Nastala dluga chwila milczenia, tylko wasy pana Michala zjezyly si¢ jako$ i poczgly
si¢ szybko, cho¢ lekko poruszaé.

— Slub6w jeszeze nie wykonates — spytat wreszcie Zagloba — i wyjé¢ w kazdej
chwili mozesz?

— Nie jestem jeszcze zakonnikiem, bom czekal na taske boza i na to, by wszystkie
ziemskie mysli bolesne opuscily dusz¢ moja. Ale laska jest nade mna, spokéj mi wraca,
wyjé¢ mogg, ale juz nie chee, gdyz zbliza si¢ termin, w ktérym z czystym sumieniem
i prézen ziemskich pozadliwosci, bede mogt $luby wykonaé.

— Nie cheg ja ci¢ od tego odwodzié, owszem, chwale rezolucje’é, chociaz pamigtam,
ze gdy Skrzetuski zamierzyl swego czasu mnichem zostaé, to jednak czekal z tym, poki
by ojczyzna od nawalnoéci nieprzyjacielskiej wolna nie byta. Ale czy, jak cheesz. Zaiste
nie ja ci¢ bede odwodzil, bom i sam czul swego czasu do zycia zakonnego wokacj¢”’.

74laudetur (tac.) — niech bedzie pochwalony; formula powitalna przyjeta w katolicyzmie. [przypis edytorski]
Smemento mori (lac.) — pamietaj o $mierci. [przypis edytorski]

7srezolucja (daw.) — postanowienie. [przypis edytorski]

"Twokacja (z tac. vox, vocis: glos) — powolanie. [przypis edytorski]
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Pigédziesigt lat temu zaczalem juz nawet nowicjat; szelma jestem, jesli Iz¢! No! Bég inaczej
pokierowal... To ci tylko powiem, Michale, ze teraz musisz wyj$¢ ze mna cho¢ na parg
dni.

— Czemu mam wyj$¢? Ostawcie mnie w spokoju — odrzekt Wotodyjowski.

Zagtoba podnidst pole od kontusza do oczu i $locha¢ poczat.

— Dla siebie — méwit przerywanym glosem — o ratunek nie proszg, choé mnie
ksigz¢ Bogustaw Radziwill zemsta $ciga i mordercéw na mnie zasadza, a mnie starego
nie masz komu broni¢ i ostaniaé... MySlatem, ze ty! Mniejsza z tym!... Ja ci¢ zawsze bede
milowal, cho¢by$ mnie zgota zna¢ nie chcial... Médl si¢ tylko za dusze moja, bo ja rak
Bogustawowych nie ujde!... Niech mnie spotka, co ma spotkaé. Ale inny twoéj przyjaciel,
ktéry kazdym kawatkiem chleba z tobg si¢ dzielit, kona i koniecznie widzie¢ ci¢ pragnie,
i nie chce bez ciebie umiera¢, bo ma ci wyznania jakowes$ uczynié, od ktérych spokéj jego
duszy zalezy.

Pan Michal, ktéry juz o niebezpieczenistwie Zagloby z wielkim wzruszeniem shuchat,
porwal si¢ teraz i chwyciwszy Zaglobe za ramiona, pytat:

— Skrzetuski?

— Nie Skrzetuski, ale Ketling!

— Dla Boga! co si¢ z nim dzieje?

— W mojej obronie przez siepaczéw ksiccia Bogustawa postrzelon, nie wiem, czy
przez dzieni jeszcze zyw bedzie. Dla ciebie to, Michale, wpadliémy oba w takie terminy,
bosmy tylko dlatego do Warszawy przyjechali, by ci pocieche jakowa$ obmysli¢. Wyjdz
cho¢ na dwa dni i pociesz konajacego. Wrécisz pdiniej... zostaniesz mnichem... Przywio-
zlem instancj¢ prymasowskg do przeora, aby ci impedimentéw”® nie czyniono... Spiesz
si¢ jeno, bo kazda chwila droga!...

— Przebdg! — moéwil Wolodyjowski. — Co slysz¢! Impedimentéw nie mogg mi tu
stawia¢, bom ja dotad jakoby tylko na rekolekcjach... Przebég! Prosba konajacego $wicta
rzecz! Tej ja odméwi¢ nie mogg!

— Grzech bylby $miertelny! — zakrzyknal Zagloba.

— Tak jest! Wiecznie, ten zdrajca Bogustaw!... Ale jesli Ketlinga nie pomszczg, niech
tu nigdy nie wréce... Znajde ja tych dworzan, tych siepaczéw, i Ibéw naplatam... Wiel-
ki Boze! Juz grzeszne mysli mnie opadajg! Memento moril... Czekaj tu was¢, jeno sie
przebiore w stare szatki, bo w habicie na $wiat wyj$¢ nie wolno...

— O, szatki! — krzyknal Zagloba porywajac za zawiniccie, ktére dotad lezalo obok
niego na lawie. — Wszystkom przewidzial, wszystko przygotowalem... Sg buty, jest ra-
pierek zacny i kubrak...

— Chodz wa$¢ do celi — odrzekt z po$piechem maly rycerz.

I poszli, a gdy si¢ ukazali znowu, koto pana Zagloby dreptal juz nie mniszek bialy,
ale oficer w z6ltych butach za kolana, z rapierem przy boku i z bialym pendentem przez
ramie.

Zagloba okiem mrugat i pod wasami si¢ na widok brata furtiana u$miechal, keory
z widocznym zgorszeniem w twarzy otwieral obydwom brame.

Nieopodal klasztoru, nizej, czekat wasag pana Zagtoby, a przy nim dwdch czeladzi:
jeden siedzial na kozle trzymajac lejce dobrze sprz¢zonej czwérki, na ktdra pan Wolo-
dyjowski zaraz okiem znawcy rzucil; drugi stal przy wasagu z oplesnialym ggsiorkiem
w jednej, z dwoma kielichami w drugiej dloni.

— Do Mokotowa kawat drogi — rzekt Zagltoba — a przy tozu Ketlinga sroga czeka
nas zalos¢. Napij ze si¢, Michale, aby$ mial site wszystko przenies¢, bo$ zmizerowany
bardzo.

To rzekiszy Zagloba wyjal gasior z rak pacholika i nalat oba kielichy masélaczem tak
starym, ze az zggstnialym ze starodci.

— Godny to napitek — rzekt postawiwszy gasior na ziemi, a biorgc kielichy. — Za
zdrowie Ketlinga!

— Za zdrowie! — powtérzyl Wolodyjowski. — Spieszmy sie!

I wychylili duszkiem.

Bimpedimenta (Im; tac. impedire: hamowa¢) — przeszkody. [przypis edytorski]
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— Spieszmy si¢! — powtdrzyt Zagtoba. — Lej, chopcze! Za zdrowie Skrzetuskiego!
Spieszmy si¢!

Wychylili znéw duszkiem, bo istotnie pilno bylo jechad.

— Siadajmy! — wolal Wolodyjowski.

— A mego nie wypijesz? — pytal zalosnym glosem Zagloba.

— Byle predze;j!

I wypili predko. Zagtoba przechylit od razu, chod przecie byto z p6t kwarty w kielichu,
za czym nie obtarlszy jeszcze waséw poczal wotaé:

— Bylbym niewdzi¢cznikiem, gdybym twego nie wypil! Lej, chlopcze!

— Z podzigkowaniem! — odrzekt brat Jerzy.

Dno ukazalo si¢ w gasiorze, Zagloba chwycil go za szyje i rozbit w drobne kawalki,
bo nie mdgl znosi¢ widoku préznych naczyn. Nastgpnie siedli zywo i pojechali.

Szlachetny napitek wnet napelnit ich zyly blogim cieplem, a serca jaka$ otucha. Po-
liczki brata Jerzego powlokly si¢ lekkim szkartatem, a wzrok odzyskal dawng bystrosé.

Dfonig mimo woli siegnat raz, drugi do wasikéw i nastawil je sobie jak szydelka, az
kortice ich pod oczy podchodzily. Poczat si¢ przy tym rozglada¢ po okolicy z ciekawoscia
wielka, jakby ja pierwszy raz widzial.

Nagle Zagtoba uderzyt si¢ dlofimi po kolanach i zakrzyknat ni z tego, ni z owego:

— Hoc! Hoc! Ufam, ze jak ci¢ Ketling ujrzy, do zdrowia wréci! Hoc! hoc!

I chwyciwszy za szyje Michata poczat go $ciskad z calej sily.

Wolodyjowski nie chcial mu pozosta¢ dhuznym, wiec usciskali si¢ najszczerzej.

Jechali czas jaki$ w milczeniu, ale w blogim. Tymczasem juz domki przedmiejskie
poczely si¢ ukazywad po obu stronach drogi.

Przed domkami ruch byt wielki. W t¢ i w owg strong ciagneli mieszczanie, studzy
w réinej barwie, zolnierze i szlachta, czgsto bardzo strojna.

— Na konwokacj¢ chmara szlachty zjechata — rzekt Zagloba — bo cho¢ to niejeden
i nie posluje, wszelako chce by¢, przystuchaé sig, widzie¢. Domy i gospody wszedy tak
pozajmowane, ze jednej izby trudno znalezd, a co szlachcianek wibczy si¢ po ulicach, to
powiem ci, na wlosach w brodzie nie zliczysz. Gladkie tez, bestie, az czlek ma czasami
ochotg strzepnaé rekoma po bokach jako gallus skrzydtami i zapiaé. Patrz no! Patrz no
na owg czarnuszke, za ktérg hajduk zielong szubke niesie; czy nie rzesista? co?

Tu pan Zagloba tracit kulakiem w bok Wolodyjowskiego, a ten spojrzal, wasikami
ruszyl, okiem blysnal, lecz w tejze chwili zawstydzit si¢, opamigtal i spusciwszy glowe
rzekt po krétkim milczeniu:

— Memento mori!

A Zagloba znéw chwycit go za szyje.

— Jak mnie kochasz, per amicitiam nostram®, jak mnie szanujesz: ozen si¢! Tyle jest
zacnych panien, ozen si¢!

Brat Jerzy spojrzal ze zdumieniem na swego przyjaciela. Pan Zagloba nie mégt by¢
przecie pijany, bo nieraz trzykro¢ tyle wypijal bez widomego skutku, wige tylko méwit
z rozczulenia. Ale wszelka my$l podobna tak byta daleka teraz od glowy pana Michata, ze
w pierwszej chwili zdumienie przemoglo w nim nad oburzeniem.

Nastepnie jednak spojrzat surowo w oczy Zagloby i spytal:

— Chyba$ was¢ podchmielit?

— Z calego serca ci to méwig: ozen sig!

Pan Wolodyjowski spojrzat jeszcze surowiej.

— Memento mori!

Lecz Zagtoba nie zrazal si¢ fatwo.

— Michale, jesli mnie kochasz, uczyn to dla mnie i pocaluj psa w nos, razem ze
swoim ,memento”. Repeto®!, ie uczynisz, jak zechcesz, ale ja tak mysle: niech kazdy stuzy
Bogu tym, do czego go stworzyl, a ciebie stworzyl do rapiera, w czym widoczna byla
jego wola, gdy ci w onej sztuce do takiej doskonatosci dojé¢ pozwolit. A gdyby chciat
ci¢ mie¢ ksiedzem, tedy bylby ci¢ zgola innym dowcipem przyozdobil i serce ci wigcej do
ksiag a taciny naklonil. Zauwaz takie, ze $wigci zolnierze nie mniejszego respektu w niebie

"gallus (tac.) — kogut. [przypis edytorski]
89per amicitiam nostram (fac.) — ze wzgledu na naszg przyjazd. [przypis edytorski]
8lyepeto (lac.) — powtarzam. [przypis edytorski]
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zazywaja od $wictych zakonnikéw i na wyprawy przeciw komputowi piekielnemu chodzg,
i praemia z rak bozych otrzymuja, gdy z choragwiami zdobycznymi wracaja... Wszystko
to prawda, nie zaprzeczysz?

— Nie zaprzecz¢ i to wiem, ze trudno jest przeciw wascinemu rozumowi na harc
wychodzi¢; ale 1 waépan réwniez nie zaprzeczysz, ze dla smutku lepsze jest w zakonie niz
na $wiecie pozywienie.

— Bal jedli lepsze, to tym bardziej nalezy zakondéw dla smutku vitare®2. Glupi, kto
smutki prowiantuje®, zamiast je o glodzie trzymaé, zeby bestie zdechly jako najpredzej!

Pan Wolodyjowski nie znalazt na razie argumentu, wigc umilkt i po chwili dopiero
ozwal si¢ utesknionym glosem:

— Waépan mi o ozenku nie wspominaj, bo takie wspominki jeno zato$¢ na nowo
budza! Dawnej ochoty tez nie staje, bo ze fzami splynela, a i lata nie po temu. Toéze mnie
i czupryna juz siwie¢ poczgla. Czterdzie$ci dwa lat, a dwadziescia pigé trudéw wojennych,
nie zart, nie zart!

— Bote, nie karz go za bluznierstwo! Czterdziesci dwa lat! Tfu! Przeszto dwa razy
tyle mam na karku, a jeszcze czlowiek czasem dyscyplinowa¢ si¢ musi, aby upaly ze krwi
jako kurzawe z szat wytrzepaé. Szanuj pamicé¢ onej stodkiej nieboszczki, Michale! To$ dla
niej byt dobry? A dla innych jeste$ za tani? Za stary?

— Daj wadpan spokdj! Daj waépan spokdj! — odezwal si¢ bolesnym glosem Woto-
dyjowski.

I kzy poczely mu $ciekaé na wasiki.

— Nie powiem wigcej ni stowa! — rzekl Zagloba — daj mnie tylko parold kawa-

lerski, ze co badz si¢ z Ketlingiem pokaze, przez miesigc zostaniesz z nami. Trzeba, by$
i Skrzetuskiego zobaczyt... Jesli pézniej zechcesz wréci¢ do habitu, nikt ci impedimentéw
nie bedzie stawial.

— Daje parol! — rzekt pan Michal.

I zaraz j¢li o czym innym rozmawiaé. Pan Zagloba poczat opowiadaé o konwoka-
cji, o tym, jako sprawe rugdw przeciw ksicciu Bogustawowi poruszyl, i o Ketlingowe;
przygodzie.

Chwilami wszelako przerywat opowiadanie i pograzal si¢ w myslach. Musialy by¢ to
wszelako wesote mysli, bo od czasu do czasu uderzat r¢koma o kolana i powtarzat:

— Hoc! Hoc!

W miarg jednak jak zblizali si¢ do Mokotowa, na twarzy pana Zagloby pojawila si¢
pewna niespokojnoéé. Obrdcit si¢ nagle do Wolodyjowskiego i rzekt:

— Pamigtasz? Dales parol, iz cokolwiek si¢ z Ketlingiem pokaze, przez miesigc zo-
staniesz z nami?

— Dalem i zostang — odrzekl Wolodyjowski.

— Ot i Ketlingowy dwér! — zawolal Zagloba. — Zacnie mieszka!

Po czym zakrzyknat na woznice:

— A pal no z bata! Swieto dzi¢ w tym domu bedzie!

Rozlegly si¢ gromkie trzaskania z bicza. Ale jeszcze wasag bramy nie przejechal, gdy
z ganku wypadlo kilku towarzyszéw, pana Michalowych znajomych; byli mi¢dzy nimi
i starzy kompanionowie z czaséw chmielnicczyzny, i mlodzi towarzysze z czaséw ostat-
nich; migdzy nimi pan Wasilewski i pan Nowowiejski, dzieciuchy jeszcze, ale kawalerowie
ognisci, ktdrzy w pacholecym wieku ucieklszy ze szkol, od kilku lat wojne prakeykowali,
pod panem Wolodyjowskim stuzac. Tych lubil maly rycerz niezmiernie.

Ze starszych byl pan Orlik, herbu Nowina, z czaszka ziotem lutowang, bo mu ja
szwedzki granat czasu swego nadlupat, i pan Ruszezyc, példziki rycerz stepowy, nie-
zréwnany zagonczyk, jednemu Wolodyjowskiemu w stawie ustepujacy, i kilku innych.
Wszyscy, dojrzawszy dwoch mezdéw na powdzce, poczeli kezyczed:

— Jest, jest! Vicit35 Zagloba! Jest!

I rzuciwszy si¢ ku wasagowi porwali malego rycerza na rece i niedli ku gankowi po-
wtarzajac:

82yitare (fac.) — omijaé, unikaé. [przypis edytorski]
8prowiantowa¢ — karmié. [przypis edytorski]
84parol — stowo, stowo honoru. [przypis edytorski]
85picit (fac.; 3 os. p) — zwyciezyl. [przypis edytorski]
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— Witaj! Zyj nam, towarzyszu najmilszy! Mamy cie i nie puécim! Vivarsé Wotody-
jowski, pierwszy kawaler, ozdoba wszystkiego wojska! W step z nami, bracie! Na Dzikie
Pola! Tam ci wiatr smutki wywieje!

Na ganku dopiero puscili go z rak. On wital si¢ ze wszystkimi, bo bardzo byt owym
przyjeciem rozrzewnion, a potem zaraz poczagl wypytywac:

— Jak si¢ ma Ketling? Zali zyw jeszcze?

— Zyw! zyw! — odpowiedziano chérem i wsy starych zotnierzy poczely sie poruszaé
w dziwnym u$miechu. — Chodz do niego, bo nie dolezy, tak ci¢ niecierpliwie wyglada.

— Widzg, ze nie tak mu blisko do $mierci, jako pan Zagloba prawil — odrzekt maly
rycerz.

Tymczasem weszli do sieni, a stamtad do duzej izby. Na érodku jej stat stét z przygo-
towang uczty, w jednym za$ kacie tapczan pokryty bialg koniska skoéra, na kedrym lezat
Ketling,

— Przyjacielu! — rzekt pan Wolodyjowski spieszac ku niemu.

— Michale! — krzyknat Ketling i zerwawszy si¢ na réwne nogi, jak gdyby byt w pelni
sil, chwycil malego rycerza w objecia.

Sciskali si¢ tedy tak, ze chwilami Ketling Wolodyjowskiego, a chwilami Wotodyjowski
Ketlinga podnosit w gore.

— Kazali mi chorob¢ symulowaé — méwit Szkot — umarlego udawad, ale przecie na
twdj widok nie moglem wytrzyma¢! Zdréw jestem jako ryba i zadna przygoda mnie nie
spotkata. Ale chodzito o to, zeby¢ z klasztoru wydoby¢!... Przebacz, Michale!... Z serca
uczynili$my t¢ zasadzke!...

— Na Duzikie Pola z nami! — krzykngli znéw rycerze i poczgli twardymi dlorfimi
uderzaé po szablach, az chrzest grozny uczynit si¢ w komnacie.

Lecz pan Michal zdumial bardzo. Przez chwile milczal, za czym jal spogladaé na
wszystkich, a szczegdlniej na pana Zaglobg, wreszcie rzekt:

— O zdrajcy! Myslatem, ze Ketling na $mier¢ usieczon!

— Jak to, Michale? — zawotat Zagloba. — To gniewasz si¢ o to, ze Ketling zdréw? To
zalujesz mu zdrowia, a $mierci zyczysz? Takze to skamienialo ci serce, ze rad by$ wszystkich
na marach widzie¢: i Ketlinga, i pana Orlika, i pana Ruszczyca, i tych mlodzikéw, bal
nawet Skrzetuskiego i mnie, i mnie, ktéry ci¢ jak syna mituje!

Tu Zagloba oczy zatknat i wolal jeszcze zaloéniej:

— Nic nam po zyciu, moéci panowie, bo nie masz wdzigcznosci na tym $wiecie, jeno
zatwardzialoé¢ sama!

— Dla Boga! — odpowiedzial Wolodyjowski — zla wam nie zyczg, aleScie mojego
smutku nie umieli uszanowad.

— Zycia nam 7atuje! — powtarzal Zagloba.

— Dajie was¢ spokdj!

— Powiada, ze smutku jego nie chcemy szanowaé, a jakiez to zdroje wyleli$my nad
jego nieszczeciem, mosci panowie! Prawda! Boga biore na $wiadka, ze twéj smutek radzi
by$my na szablach roznie$¢, bo tak zawsze przyjaciele czyni¢ powinni. Ale ze date$ parol,
iz przez miesigc z nami zostaniesz, to przynajmniej przez ten miesigc kochaj nas jeszcze,
Michale!

— Ja i do $mierci bgde wasciéw kochal! — odrzekt Wolodyjowski.

Dalsza rozmowe przerwalo przybycie nowego goscia. Zotnierze, zajeci panem Wolo-
dyjowskim, nie slyszeli, jak 6w goé¢ zajechal, i spostrzegli go dopiero teraz, we drzwiach.
Byt to mgz ogromny, wspanialej tuszy i postawy, twarz mial rzymskiego cezara, w niej
potege, a zarazem i$cie monarszg dobro¢ i taskawo$¢. Zgola byt inny od tych wszystkich
zolnierzy, niezmiernie wickszy, i stal wobec nich, jakoby krél ptakéw, orzet, stanat wobec
jastrzebi, rarogéws?, kobuzdwss...

— Pan hetman wielki! — zawolal Ketling i skoczyl, jako gospodarz, witaé.

— Pan Sobieski! — powtérzyli inni.

Wszystkie glowy pochylily si¢ w pelnym uszanowania poklonie.

8yivat (fac.) — niech zyje. [przypis edytorski]

8rardg — ptak drapiezny z rodziny sokotowatych o charakterystycznym upierzeniu, bialym z czarnymi
plamkami. [przypis edytorski]

88kobuz — ptak drapieiny z rodziny sokofowatych; tzw. sokot lesny a. sokolik drzewiec. [przypis edytorski]
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Précz Wolodyjowskiego wiedzieli wszyscy, ze pan hetman przyjedzie, bo si¢ byt Ke-
tlingowi obiecal, a jednak przybycie jego tak silne wywarlo wrazenie, ze przez chwile nike
pierwszy ust nie $mial otworzy¢. Faska tez to byta nadzwyczajna. Ale pan Sobieski kochat
nad wszystko zolnierzy, zwlaszcza tych, ktdrzy juz z nim tylekro¢ tratowali po karkach
czambuléw tatarskich; uwazat ich jakoby za rodzing swoja i przeto wlasnie postanowit po-
wita¢ Wolodyjowskiego, pocieszy¢ go, wreszcie okazaniem niezwyklego faworu i pamieci
wérdd szeregbéw zatrzymad.

Wiec powitawszy si¢ z Ketlimgiem wyciggnat zaraz r¢ce ku matemu rycerzowi, a gdy
ow sie zblizyt i za kolana go chwycil, $cisngt mu dlofimi glowe.

— No, stary zolnierzu! — rzekl — no! Boza reka ci¢ przycisneta do ziemi, ale¢ cig
ona podniesie i pocieszy... Bég z tobg! Juz tez zostaniesz z nami...

Szlochanie wstrzasnelo piersia pana Michala.

— Ostane! — rzekt wérdd fez.

— To i dobrze, takich mi jak najwigcej! A teraz, stary towarzyszu, przypomnijmy te
czasy, kiedy$my to w ruskich stepach pod namiotami do uczty siadali. Dobrze mi miedzy
wami! Dalej, gospodarzu, dalej!

— Vivat Joannes dux®! — zakrzyknely wszystkie glosy. Uczta si¢ rozpoczela i trwata
dlugo.

Nazajutrz przystal pan hetman dla Wolodyjowskiego bulanego® dzianeta® wielkiej
warto$ci.

ROZDZIAL VI

Ketling z Wotodyjowskim obiecywali sobie, byle si¢ okazja trafita, znowu strzemie przy
strzemieniu jezdzié, przy jednym ogniu siadaé, z glowami na jednej kulbace sypiaé.

Ale tymczasem wypadek ich roziaczyt nie pdiniej jak w tydzied po pierwszym powi-
taniu. Oto z Kurlandii przyby! postaniec z oznajmieniem, iz éw Hassling, ktéry miodego
Szkota byt adoptowal i maj¢tnoscia obdarzyl, teraz nagle zachorzal i przybranego syna
pilno widzie¢ pozada. Mlody rycerz nie namyslat si¢; siadt na kon i pojechat.

Przed wyjazdem prosit tylko pana Zaglobe i Wolodyjowskiego, by dom jego uwazali
za swoj whasny i tak dlugo w nim mieszkali, poki by si¢ im nie uprzykrzylo.

— Moze Skrzetuscy przyjada — moéwil. — Gdy elekcja nastanie, przynajmniej on
sam z pewnoscig przybedzie; ale choclby ze wszystky dziatwa, znajdzie si¢ tu dla calej
rodziny miejsce. Ja nikogo z krewnych nie mam, a choébym i braci mial, nie byliby mi
od was blizsi.

Zagloba szczegdlniej byl z tych zaprosin rad, bo mu bylo w domu Ketlingowym bardzo
wygodnie, lecz przydaly si¢ one i dla pana Michata. Skrzetuscy wprawdzie nie przyjechali,
ale natomiast dala zna¢ o swym przybyciu siostra Wolodyjowskiego, ktéra byla za panem
Makowieckim, stolnikiem latyczowskim. Wyslaniec jej przyjechat na dwér hetmanski
dopytywad, czy kto z dworzan czego o malym rycerzu nie wie. Oczywiscie, wskazano mu
natychmiast dom Ketlingowy.

Wolodyjowski uradowal si¢ bardzo, bo lata cale uplynely od czasu, jak pani stolni-
kowej nie widzial, a dowiedziawszy si¢, ze w braku lepszej gospody staneta na Rybakach,
w nedznym domku, poleciat zaraz, by ja do Ketlingowego dworu zaprosic.

Szaro juz bylo, gdy wpadt do niej, ale poznat j3 od razu, chociaz dwie insze jakies
niewiasty znajdowaly si¢ z nia w izbie, bo pani stolnikowa byla malego wzrostu, a okrg-
gluchna jak kiebek nici.

Ona takze go poznala; wige padiszy sobie w objecia, dlugi czas stowa nie mogli prze-
moéwi¢ i on czul jej cieple Izy na twarzy, a ona jego; przez ten czas owe dwie inne niewiasty
staly jak $wiece, przygladajac si¢ powitaniu.

Pierwsza pani Makowiecka odzyskala mowe i poczgla wykrzykiwaé cienkim i doé¢
piskliwym glosem:

— Ile lat! Ile lat! Boze ci¢ wspoméz, bracie najukochanszy! Jak tylko przyszla wiesé
o twoim nieszczedciu, zaraz zerwalam si¢ jechaé. I maz mi¢ nie wstrzymywal, bo od

8vivat Joannes dux (lac.) — niech zyje wodz Jan. [przypis edytorski]
%putany — okreslenie masci konia: plowy, jasnobrazowy z czarng grzywa i ogonem. [przypis edytorski]
dzianet (daw.; z wi. giannetto: kon wyscigowy)— pigkny rasowy kori paradny. [przypis edytorski]
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Budziaku burza grozi... Méwiono tez o bialogrodzkich Tatarach. I pewno szlaki sig za-
czernig, bo ptastwa®? okrutne stada wida¢, a przed kazdym napadem zawsze tak jest. Boze
ci¢ pociesz, bracie kochany! Drogi! Zloty! Maz sam na elekcje ma tu przyjechad, wigc
mi powiedzial tak: ,Wez panny i jedZ weze$niej. Michata (powiada) w smutku utulisz,
przed Tatary i tak (powiada) trzeba by gdzie glowy schroni¢, bo kraj stanie w ogniu,
wigc jedno z drugim si¢ skiada. Ruszaj (powiada) do Warszawy, gospode dobra zajmij,
poki czas, zeby bylo gdzie mieszka¢”. On tam z powietnikami na szlaki ruszy ucha nad-
stawial. Wojska mato w kraju. U nas tak zawsze. Méjze ty Michale kochany! Chodz do
okna, niechze ci w twarz spojrz¢. Geba ci schudla, ale w smutku nie moze inaczej by¢.
Eatwo bylo powiedzie¢ mezowi na Rusi: szukaj gospody! A tu nic nigdzie; my same o,
w chalupie! Ledwie trzy wigzki stomy na spanie dostatam.

— Pozwdl, siostro!... — rzekt maly rycerz.

Ale siostra nie chciala pozwoli¢ i méwila dalej, jakoby mlynek turkotat:

— Tuémy stanely, bo nie bylo gdzie indziej. Gospodarzom jako$ wilkiem z oczu
patrzy, moze i zli ludzie. Prawda, ze to mamy czterech czeladzi, dobrych pachotkéw,
a i my same nieplochliwe, bo to w naszych stronach i niewiasta kawalerskie serce mie¢
musi, inaczej nie moglaby tam mieszka¢. Mam tez bandolecik®, ktéry zawsze ze sobg
wozg, a Baska dwie krocice™. Jeno Krzysia orgza nie kocha... Ale ze tu obce miasto, wiec
wolalyby$my w jakiej pewniejszej gospodzie si¢ zatrzymad...

— Pozwdl, siostro... — powtérzyl pan Wolodyjowski.

— A ty gdzie mieszkasz, Michale? Musisz mi poméc w wyszukaniu gospody, bo$
w Warszawie bywaly...

— Gospod¢ mam gotowg — przerwal pan Michal — i tak zacng, ze senatorski dwér
moglby w niej stang¢. Mieszkam u mego przyjaciela, kapitana Ketlinga, i zaraz ci¢ tam
zabiore...

— Ale pamictaj, Ze to nas trzy i dwie stug, i czterech czeladzi. Toz na Boga! Ja ci¢
dotad z kompanig nie poznajomitam!

Tu zwrdcita si¢ do towarzyszek:

— Waépanny wiedza, kto on, ale on nie wie, kto walpanny; uczynicie cho¢ i po
ciemku znajomo$¢. Nawet nam w piecu dotad nie zapalono... To jest panna Krystyna
Drohojowska, a éwta, panna Barbara Jeziorkowska. Maz mdj jest opiekunem ich i ich
majetnosci, a one z nami mieszkaja, bo sieroty. Samotnie za$ mieszka¢ tak mtodym pan-
nom nie wypada.

Przez czas, gdy stolnikowa méwita, Wolodyjowski sktonit si¢ zolnierskim obyczajem;
panny chwyciwszy palcami za suknie dygnely obie, przy tym panna Jeziorkowska rzucita
glows jak mlody Zrebak.

— Siadajmy i jedzmy! — rzekl. — Mieszka ze mna pan Zagloba, ktérego prositem,
aby wieczerzg przygotowaé kazal.

— Ten slawny pan Zagloba? — spytala nagle panna Jeziorkowska.

— Baska, cicho! — rzekla pani stolnikowa. — Boje si¢ tylko, czy klopotu nie bedzie.

— Juz jak tam pan Zagloba o wieczerzy mysli — odparl maly rycerz — to starczy,
cho¢by nas dwa razy tyle przyjechato. Kazcie waépanny luby wynosi¢. Wziglem tez i wozek
pod rzeczy, a karabon® Ketlingowy tak obszerny, ze we czworo wygodnie si¢ pomiescié
mozemy. Ot, co mi przychodzi do glowy: jesli pachotkowie nie pijacy, niech tu do jutra
z korimi i wielkimi rzeczami zostaja, a my wezmiem jeno co najpotrzebniejsze.

— Nie maja potrzeby zostawaé — rzecze pani stolnikowa — bo wozy jeszcze nie
wyladowane, tylko konie wprzegna¢ i mogg zaraz jechad. Baska, idz, przypilnuj!

Panna Jeziorkowska skoczyla do sieni, a w kilka pacierzy pézniej wrécila z oznajmie-
niem, ze wszystko gotowe.

— To i czas! — rzekl Wolodyjowski.

92ptastwo — dzi§ popr.: ptactwo. [przypis edytorski]

93bandolet — rodzaj krétkiej strzelby uzywanej przez jazdg; pierwotnie: pas noszony przez prawe ramie, na
ktérym jezdicy zawieszali strzelbe, fadunki do niej lub bron biala. [przypis edytorski]

94krdcica — krotka brori palna, nabijana fadunkami od przodu, z zamkiem skatkowym lub kapiszonowym.
Krécica mogta mie¢ dwie, trzy lub cztery lufy. Stosowana gléwnie do samoobrony, krécica zwana byla niekiedy
pistoletem podréinym, jednak od pistoletu réznita si¢ budows zamka. [przypis edytorski]

95karabon a. karaban — wieloosobowy pojazd konny stosowany do dalekich podrézy. [przypis edytorski]
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Po chwili siedzieli w karabonie i jechali do Mokotowa. Pani stolnikowa z panng
Drohojowska zajely tylne siedzenie, na przodku za$ usadowit si¢ maly rycerz koto panny
Jeziorkowskiej. Ciemno juz bylo, wiec twarzom ich nie még} si¢ przyjrzeé.

— Waépanny znajg Warszawe? — spytal pochyliwszy si¢ do panny Drohojowskiej
i podnoszac glos, aby turkot karabonu zagltuszy¢.

— Nie — odrzekla niskim, ale dZwigcznym i milym glosem. — Parafianki z nas
prawdziwe i dotad nie znamy ni stawnych miast, ni stawnych ludzi.

To rzeklszy sklonita nieco glowe, jakby dajac znaé, ze do tych ostatnich pana Wolo-
dyjowskiego zalicza, on za$ przyjal wdziecznie odpowiedz. ,Polityczna jaka$ dziewczyna!”
— pomyslal i zaraz zaczal tamaé glowe, jakim by w zamian ruszy¢ komplementem.

— Choc¢by to miasto bylo i dziesi¢¢ razy wigksze, niz jest — rzekl wreszcie — jeszcze
byscie waépanny najcelniejszy jego mogly stanowi¢ ornament.

— A walpan skad wiesz, kiedy ciemno? — spytala nagle panna Jeziorkowska.

,Ot! koza!” — pomyslal pan Wotodyjowski.

Ale nie odrzekt nic i przez czas jaki$ jechali w milczeniu; wtem znéw panna Jezior-
kowska zwroécita si¢ do malego rycerza:

— Nie wiesz waépan, czy tam w stajniach do$¢ miejsca, bo to my mamy dziesig¢ koni
i dwa podjezdki®¢?

— Chodby i trzydziesci; znajdzie si¢ gdzie pomiedcié.

A panna na to:

— Fiu, fiu!

— Basgka! — rzekia tonem perswazji pani stolnikowa.

— Acha! Dobrze! Baska! Baska! A na czyjej glowie byly konie przez cala drogg?

W ten sposéb rozmawiajgc zajechali przed dom Ketlingowy.

Wszystkie okna jasno juz byly oéwiecone na przyjecie pani stolnikowej. Wybiegta
stuzba z panem Zagloba na czele, ktory przyskoczywszy do wasagu i ujrzawszy trzy nie-
wiasty spytal zaraz:

— W ketérejze z pat mam zaszezyt powitaé osobliwa moja dobrodziejke, a zarazem
siostre mego najlepszego przyjaciela, Michata?

— Jam jest! — odrzekta pani stolnikowa.

Woéwczas Zagloba chwycil ja za reke i poczal pospiesznie calowaé powtarzajac:

— Czolem bijg, czolem!

Nastepnie pomogt jej zsiaé¢ z karabonu i prowadzit z wielkg atencjg oraz z szurganiem
nogami do sieni.

— Niech mi za progiem wolno bedzie jeszcze raz powitaé — méwit po drodze.

A tymczasem pan Michal pomagal zsiada¢ pannom. Ze zaé karabon byt wysoki,
a stopnia po ciemku trudno bylo noga zmacaé, wigc chwycit wpét panng Drohojow-
ska i unidstszy ja w powietrzu, postawil przed sobg na ziemi. Ona za$ nie opierajac si¢
zacigzyla przez oka mgnienie piersig na jego piersi i rzekla:

— Duzigkuj¢ waépanu!

Pan Wolodyjowski zwrdcit si¢ z kolei do panny Jeziorkowskiej, ale ona zeskoczyta juz
na drugg strong wasagu, wicc podal rami¢ Drohojowskiej.

W izbie nastgpila znajomo$¢ z panem Zaglobg, ktéry na widok dwéch panien wpadt
w doskonaly humor i zaraz zaprosit do wieczerzy.

Juz tez i dymilo si¢ z pétmiskéw na stole, a jak przewidywat pan Michal, wszystkiego
byta taka obfito$¢, ze i na dwa razy tyle oséb by starczylo.

Wiec siedli. Pani stolnikowa zajeta naczelne miejsce, obok niej Zagloba po prawicy,
a za nim panna Jeziorkowska. Wolodyjowski siadt z lewej strony, obok Drohojowskiej.

I tu dopiero maly rycerz mgt si¢ dobrze pannom przypatrzyd.

Obie byly ladne, ale kazda w swoim rodzaju. Drohojowska miala czarne jak krucze
skrzydta wlosy, takiez brwi, duze bi¢kitne oczy, ple¢ smagla a bladg i tak delikatng, ze
widaé jej bylo przez skore niebieskie zylki na skroniach. Ledwie dostrzegalny ciemny
puszek pokrywat jej wierzchnia warge, uwydatniajac usta stodkie a pongtne, jakby troche
do pocatunku zlozone. Byla w zalobie, bo niedawno ojca stracila, i ta barwa stroju, przy
delikatnodci cery i czarnych wlosach, nadawala jej pewien pozér smutku i surowosci. Na

% podjezdek — mtody, dopiero ujezdiany kon. [przypis edytorski]
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pierwszy rzut oka wydawala si¢ starsza od swej towarzyszki i dopiero przyjrzawszy sig
lepiej, spostrzegt pan Michal, ze krew pierwszej mlodosci plyngta pod ta przezroczysty
skérg. I im wigcej patrzyl, tym wiccej podziwial: i parisko$é postawy, i szyje labedzia, i te
ksztalty smukle a petne dziewiczych urokéw.

»T0 jest wielka pani — myslal sobie — ktéra dusz¢ musi mie¢ wspanialy! Za to ta
druga istny pacholik!”

Jakoz poréwnanie bylo trafne.

Jeziorkowska byla o wiele od Drohojowskiej mniejsza i w ogdle drobna, choé nie chu-
da; rézowa jak paczek rézy, jasnowlosa. Ale wlosy miata, widocznie po chorobie, obcigte
i w zlotg siatke schowane. Te jednak, na niespokojnej glowie siedzac, nie chcialy takze
zachowa¢ si¢ spokojnie, jeno wygladaly koriczykami przez wszystkie oka siatki, a nad czo-
lem tworzyly bezladng plowa czupryng, ktéra spadala az na brwi, na ksztalt kozackiego
oseledca, co przy bystrych niespokojnych oczkach i zawadiackiej minie czynilo t¢ rézows
twarzyczke podobng do twarzy zaka, keéry jeno patrzy, jak by co zbroi¢ bezkarnie.

Jednak tak byta ladna i $wieza, ze trudno bylo oczu od niej oderwaé. Nosek miata
cienki, nieco zadarty, o ruchomych, ciagle rozdymajacych si¢ nozdrzach, dotki na twarzy
i dotek w brodzie — znak wesolego usposobienia.

Ale teraz siedziala powaznie i jadla smacznie, co chwila tylko strzelajac oczyma: to
na pana Zaglobe, to na pana Wolodyjowskiego, i spogladajac na nich z dziecinng prawie
ciekawoscia jak na jakie$ osobliwosci.

Pan Wolodyjowski milczal, bo chociaz czul, ze mu wypada zaja¢ rozmows panne
Drohojowska, nie wiedzial, od czego zaczaé. W ogéle nie byl zr¢czny do niewiast maly
rycerz, a teraz mial przy tym dusz¢ tym smutniejszg, ze mu te dziewczyny zywo na pamigé
kochang zmarly przywiodly.

Natomiast pan Zagloba bawil pania stolnikows, prawiac®” jej o czynach pana Micha-
towych i whasnych. W $rodku wieczerzy wpadt na opowiadanie, jak niegdys z kniaziéwna
Kurcewiczéwng i Rzgdzianem samoczwart®® przed calym czambulem umykali i jak wresz-
cie dla ocalenia kniazidwny i zatrzymania pogoni rzucili si¢ we dwdch na czambul.

Panna Jeziorkowska az je$¢ przestala i wsparlszy brodg na rekach, stuchala pilnie,
potrzasajac co chwila czupryna, mrugajac oczyma, trzaskajac w palce w najciekawszych
miejscach i powtarzajac:

— Aha! Aha! No i co? No i co?

Az gdy przyszio do tego miejsca, jak dragoni Kuszla, nadbieglszy niespodzianie w po-
moc, wsiedli na kark Tatarom i jechali na nich siekac przez pét mili, nie mogla dluze;
wytrzymad panna Jeziorkowska, wigc klasngwszy z calej sily w rece, zakrzyknela:

— Chciatabym tam by¢, dalipan!

— Baska! — zawolata thu$ciuchna pani Makowiecka wybitnym rusinskim akcentem
— toz tu mi¢dzy polityczny nardd przyjechalas, odzwyczajie si¢ od swoich ,,dalipan” Tego
tylko, Boze wielki, braknie, zeby$ zakrzykngla: ,Niech mnie kule bija!”

Panienka rozémiala si¢ $wiezym i dwigcznym jak srebro $miechem i nagle uderzyla
si¢ rekami po kolanach.

— No! To niech mnie kule bijg, ciotula!

— O Botze! Uszy wicdna! Przepro$ cale towarzystwo! — wolala pani stolnikowa.

Wéwczas Baska, cheac zaczaé od pani stolnikowej przeprosiny, zerwala si¢ z miejsca,
ale zarazem zrzucita pod stét néz i lyike, wiee nastepnie sama nurknela za nimi.

Okragluchna pani stolnikowa nie mogla duzej $miechu powstrzyma¢, a miata dziwny
$miech, bo naprzédd zaczynala si¢ trzas¢ i podrygiwad, a potem piszczed cienko. Rozweselili
si¢ wszyscy. Zagloba byl zachwycony.

— Patrzcie pafistwo, co ja mam z tg dziewczyng! — powtarzala trzgsac sig stolnikowa.

— Czyste delicje, jak mnie Bég mily! — méwit Zagloba.

Tymczasem panna Basia wylazla spod stotu, lyzke i néz znalazta, ale zgubila siatke
z glowy; czupryna catkiem jej spadla na oczy. Wyprostowawszy si¢ poruszylta nozdrzami
i rzekta:

— Aha! $miejecie si¢ waépafistwo z mojej konfuzji. Dobrze!

I prawi¢ (daw.) — méwid. [przypis edytorski]
%samoczwart (starop.) — we cztery osoby (wraz z osobg méwiaca). [przypis edytorski]
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— Nikt si¢ nie $mieje — rzek! tonem przekonania Zagloba — nikt si¢ nie $mieje!
Nikt si¢ nie $mieje! Cieszymy si¢ tylko, ze nam Pan Bég radoé¢ w osobie waépanny zestal.

Po wieczerzy przeszli do bawialnej izby. Tam panna Drohojowska, ujrzawszy wiszaca
na $cianie lutnie, zdjela ja i poczeta w struny brzekaé. Wolodyjowski prosit jej*, zeby
za$piewala co do wtdru, ona za$ odrzekla z prostota i dobrocia:

— Gotowam, jesli troske z waépanowej duszy wygnaé zdolam...

— Drzigkuj¢! — odpowiedzial maly rycerz podnoszac na nig z wdzigcznoscig oczy.

Po chwili $piew si¢ rozlegl:

Wierzcie, rycerze,
Na nic pancerze,
Na nic si¢ tarcze zdaly!
Przez stal, zelazo
W serce si¢ wrazg!®
Kupida ostre strzaly!

— Juz nie wiem, jak wadpani dzigkowa¢é — moéwil Zagloba siedzac opodal z panig
stolnikowg i calujac ja po rekach — ze$ i sama przyjechala, i tak foremne dziewki ze
sobg przywiozla, ze Gracje same moglyby przy nich w piecu pali¢. Szczegdlniej mi éw
hajduczek!® do serca przypadt, bo to ci taka bestyjka tak smutki rozgoni, ze i lasica
lepiej myszy nie rozpedzi. Céz bowiem sa smutki, jesli nie myszy, ktore gryza ziarna
wesolo$ci ztozone w naszych sercach? Trza waépani dobrodziejce wiedzied, ze dawny nasz
krél, Joannes Casimirus'2, tak moje comparationes'® lubil, ze jednego dnia si¢ bez nich
obej$¢ nie mégl. Musialem i przypowiesci, i madre maksymy dla niego ukladaé, keore
kazal sobie zawsze przed noca powtarza¢ i wedtug ktorych polityke prowadzil. Ale to
inna materia. Ufam, ze i nasz Michat do reszty przy tych delicjach o przygodzie swej
nieszczesliwej zapomni. Wadpani nie wiesz, ze ja go dopiero tydzied wyciggnatem od
kameduléw, gdzie chcial juz $luby czynié. Alem sobie samego nuncjusza instancje zjednal,
ktéren przeorowi zapowiedzial, ze caly klasztor w dragony poéle, jesli zaraz Michala nie
wypuszcza. Nic tam bylo po nim!... Chwata Bogu! Chwata Bogul!... Znam ja go! Nie dzis,
to jutro ktérakolwiek z tych dwoch takie iskry z niego wykrzesze, ze si¢ od nich serce
w nim jak huba zajmie.

Tymczasem panna Drohojowska $piewala dalej:

Lecz gdy pawgzal®4
Hardego mgeza
Przed grotem nie obroni —
Mdta biatoglowa
Jakze sie schowa
I gdzie si¢ biedna schroni?

— Tak si¢ bialoglowy tych grotéw boja jak pies sadla — szepnal pani stolnikowej
Zagtoba. — Ale przyznaj, waépani dobrodzika, ze$ nie bez jakowych$ ukrytych zamiaréw
te sikory tu przywiozla. Setne dziewki! Szczegdlniej 6w hajduczek, zebym tak zdréw byl!
Chytra Michal ma siostrzyczke, co?

Pani Makowiecka uczynila istotnie bardzo chytra ming, ktéra zresztg zupelnie nie
przypadla do jej prostodusznej, poczciwej twarzy, i odrzekla:

9prosit jej (daw. skladnia) — dzi$ popr.: prosit ja. [przypis edytorski]

100razy (daw.) — obcy. [przypis edytorski]

101 hajduczek — zdr. od hajduk: czfonek piechoty polsko-wegierskiej, formacji wojsk Rzeczypospolitej, zorga-
nizowanej jeszcze w w XVI w. przez Stefana Batorego; hajducy stanowili gwardig przyboczng wladcdéw Polski
i hetmanéw Rzeczypospolitej, podzniej potocznie nazywano tak piechuréw réwniez w nadwornych wojskach
polskich magnatéw. [przypis edytorski]

192Joannes Casimirus (fac.) — Jan Kazimierz. [przypis edytorski]

108 comparationes (fac.) — poréwnania. [przypis edytorski]

%4pawez a. paweza — tarcza drewniana, czworokgtna, wysoka, si¢gajaca niekiedy od ziemi do ramion zot-
nierza; uzywana przez jazde, a nastgpnie réwniez piechote. [przypis edytorski]
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— Myslalo si¢ o tym i o owym, jak to zwykle nam, niewiastom, na przebiegloéci
nie braknie. Méj maz ma tu przyjechaé na elekcje, a ja dziewczyny wezesniej zabratam,
bo Tataréw tylko u nas patrzed. Gdyby za$ mialo z tego co szczgsliwego dla Michata sig
zdarzy¢, ofiarowatabym si¢ piechota do jakiego cudownego obrazu.

— Zdarzy sig, zdarzy! — rzekt Zagloba.

— Obie dziewczyny z wielkich doméw i obie dostatnie, a i to co$ w dzisiejszych
cigzkich czasach znaczy...

— Nie mnie takg rzecz trzeba powtarzaé. Michalows fortune wojna zjadla, cho¢ wiem,
ze ma co$ grosiwa na prowizji u wielkich panéw. Brali$my nieraz znamienite lupy, moscia
pani, a cho¢ si¢ to na dyskrecje hetmansky oddawalo, przecie cz¢s$¢ szta na podziat, jak
si¢ to méwi u nas po Zzolniersku: ,od szabli”. Na Michalow tyle nieraz wypadato, ze
gdyby byl wszystko zachowal, mialby dzi$ pickng fortung. Ale to zolnierz nie patrzy na
jutro, jeno dzi$ hula. A Michat bylby i wszystko przehulal, gdyby nie to, zem go zawsze
powsciggal. Powiadasz tedy wacpani, ze to dziewki wielkiej kewi?

— W Drohojowskiej jest senatorska krew. Prawda i to, ze tam nasze pobrzeine kasz-
telanie to nie krakowska, a sq i takie, o ktérych malo kto w Rzeczypospolitej slyszat; ale
przecie, kto raz na krzeéle zasiadl, ten swéj splendor i potomstwu przekazuje. Co za$ do
paranteli'®, to Jeziorkowska prawie jeszcze Drohojowska przewyzsza.

— Proszg, prosze! Ja sam si¢ od pewnego kréla Masagietdw wywodze, wige lubie
o czyim$ pokrewienstwie postuchac.

— Z tak wysokiego gniazda Jeziorkowska si¢ znowu nie wywodzi, ale jesli waépan
zyczysz postuchal... bo my tam w naszych stronach kazdego domu na palcach mozemy
wyliczy¢ koligacje... Owdz ona jest krewna: i Potockich, i Jaztowieckich, i Raszczéw.
Widzi waépan, to bylo tak...

Tu pani stolnikowa rozgarnela faldy sukni i usadowita si¢ wygodniej, aby zadnej
w ulubionym opowiadaniu nie znalez¢ przeszkody; rozstawila palce jednej dloni, a wska-
zujacy drugiej przygotowala do liczenia dziadkéw i babek, po czym zaczgla:

— Coérka pana Jakuba Potockiego, Elzbieta, z drugiej jego zony, Jaztowieckiej, wyszia
za pana Jana Smiotanko, chorgzego podolskiego...

— Zakonotowatem! — rzekt Zagloba.

— Z tego malzeristwa urodzil si¢ pan Mikotaj Smiotanko, takoz chorazy podolski.

— Hm! Pickna godnos¢!

— Ten byt zonaty pierwszy raz z Dorohostaj... Nie! Z Rozyriska... Nie! Z Woroni-
czéwng... Bodajze ci¢! Zapomniatam!

— Wieczny jej pokdj, jakkolwiek si¢ nazywata! — rzekt z powaga Zagloba.

— A drugi raz ozenil si¢ z Faszczéwna...

— Tum go czekal! Jakiz byt tego malzeristwa effectus?

— Synowie im pomarli...

— Kazda rado$¢ krucha w tym $wiecie...

— A z czterech cérek najmiodsza, Anna, poszia za Jeziorkowskiego, herbu Rawicz,
komisarza do rozgraniczenia Podola, ktéren byl potem, jesli si¢ nie myle, i miecznikiem
podolskim.

— Byl, pamigtam! — rzekt z calg pewnoscig Zagloba.

— Z tego malzeristwa, widzisz waépan, rodzi si¢ Basia.

— Widzg i to przy tym, ze si¢ w tej chwili z Ketlingowego szturmaka'% przymierza.

Jakoz Drohojowska i maly rycerz zajeci byli rozmows, a panna Basia mierzyla sobie
dla rozrywki ze szturmaka ku oknu.

Pani Makowiecka poczela si¢ na ten widok trzas¢ i piszczed.

— Waépan sobie nie wyimaginujesz, co ja mam z t3 dziewczyng! Czysty hajdamakalo’!

— Zeby wszyscy hajdamakowie byli tacy, zaraz bym do nich przystat!

9Sparantela (z tac. parens, parentis: rodzic plci meskiej lub zeriskiej, przodek) — pokrewienistwo, powino-
wactwo, zwl. ze znanym rodem; wyraz najczeéciej uzywany w Im: parantele. [przypis edytorski]

165zturmak — tu: broni palna z rozszerzong u wylotu lufg uzywana w XVII i XVIII w. w Europie. [przypis
edytorski]

hajdamak a. hajdamaka (daw.; z tur. hajdamak: napadaé, grabi¢) — zawadiaka, hultaj, lobuz; Kozak; po-
wstaniec kozacki, czyli uczestnik hajdamaczyzny, ruchu chiopskiego przeciw uciskowi szlachty polskiej na
Ukrainie w XVIII w. [przypis edytorski]
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— Jej nic w glowie, jeno or¢z a konie, a wojna! Raz wyrwala si¢ z domu na polo-
wanie na kaczki, z guldynka!%8. Zalazto to gdzie§ miedzy trzciny, az tu patrzy: trzciny
si¢ rozsuwajg i co widzi?... Glowe Tatarzyna, keéry trzcinami pod wie$ si¢ przekradat...
Inna bylaby si¢ przestraszyla, a ta bieda kiedy nie gruchnie z guldynki. Tatarzyn chlup
w wode! Na miejscu, imainuj'® sobie waépan, go polozyla... i czym?... kaczym $rutem...

Tu pani Makowiecka poczgla si¢ zndéw trzaé¢ i chychotaé nad przygoda Tatarzyna, po
czym dodata:

— I co prawda, ocalila nas wszystkich, bo caly czambulik szedl; ale ze wréciwszy
narobila alarmu, wigc mieli$my czas z czeladzig w lasy uskoczy¢! U nas tak ciggle!...

Twarz Zagloby oblala si¢ takim zachwytem, ze az oko na chwile przymruzyl, za czym
zerwal si¢, poskoczyt do dziewczyny i nim si¢ opatrzyla, pocalowat j3 w czoto.

— To od starego zolnierza za tego Tatarzyna w trzcinach! — rzekl.

Panienka potrzasneta zamaszyscie swoja plowa czupryna.

— Co? zadatam mu bobu! — zawotala swym $wiezym, dziecinnym glosikiem, ktéry
tak dziwnie brzmial wobec sensu jej stow.

— Mojie ty hajduczku najmilszy! — rzek? rozrzewniony Zagtoba.

— Ale co tam jeden Tatar! Waépanowiescie tysigcami ich nasiekli, i Szwedéw, i Niem-
cow, i Wegrzynéw Rakoczego. Co ja tam przy waépanach znacze, przy takich rycerzach,
jakich drugich w calej Rzeczypospolitej nie masz. Wiem doskonale! oho!

— Bedziem cig uczy¢ szabelka robi¢, kiedy masz taki animusz. Ja juz troche przyciezki,
ale Michat to takie mistrz.

Panienka na takg propozycj¢ ai podskoczyla w gére, nastgpnie pocalowala w ramie
pana Zaglobe i dygneta malemu rycerzowi méwigc:

— Duigkuje za obietnicg! Juz troche umiem!

Ale Wolodyjowski caly byt zajety rozmowg z Krzysia Drohojowska, wigc odpowiedziat
z dystrakcjg:

— Co tylko waépanna rozkazesz!

Zagloba z rozpromienionym obliczem przysiadl si¢ znéw do pani stolnikowej laty-
czowskiej.

— Moja mosciwa dobrodziejko — rzekt. — Wiem ja to dobrze, jako bakalie tureckie
sq wyborne, bom dlugie lata w Stambule przesiedzial, ale i to wiem takze, ze wlasnie jest
sila na nie takomych. Jakze si¢ to stalo, ze si¢ na t¢ dziewczyng nikt dotad nie ztakomit?

— Dla Boga! nie braklo takich, ktérzy si¢ obydwom zalecali. A Baske to nazywamy,
$miejac si¢, wdowa po trzech mezach, bo naraz trzech godnych kawaleréw puscilo si¢
do niej w zaloty: pan Swirski, pan Kondracki i pan Cwilichowski. Wszystko szlachta
z naszych stron i posesjonaci, ktérych koligacje mogg takze dokladnie waépanu wymienié.

To rzeklszy pani stolnikowa rozstawila juz znowu palce lewej reki i przytadowata
wskazujacy prawej, lecz Zagtoba spytal co predzej:

— 1 ¢6z sie z nimi stalo?

— Wszyscy trzej na wojnie dali gardla, dlatego tez to i Baske zowiemy wdows.

— Hm! A ona jakze to przeniosta?

— Widzi waépan, to u nas codzienna rzecz i rzadko kto, pdinego wiecku doszedlszy,
wlasna $miercig schodzi. Méwia nawet u nas, ze i nie wypada inaczej szlachcicowi jak
w polu. Jak Baska to przeniosta? Pochlipala troche, nieboga, a najwigcej w stajni, bo
juz jak jej co dolega, to ona zaraz do stajni! Poszlam kiedy$ za nig i pytam: ,,Po ktérym
placzesz?” A ona na to: ,Po wszystkich trzech!” Z tego responsu zaraz zmiarkowatam,
ze zadnego sobie po szczegdle nie upodobala... I tak mysle, ze majac glowe czym innym
zaprzatnigty, weale ona jeszcze woli bozej nie czuje; Krzysia wigcej, ale Baska chyba jeszcze
nicl...

— Poczuje! — rzekl Zagloba. — Moscia dobrodziejko! My to najlepiej rozumiemy!
Poczuje, poczuje!...

— Takie nasze przeznaczenie! — odpowiedziala pani stolnikowa.

— Otéz to wlasnie! Z ust mi to waépani wyjelas!

10803 /dynka — rodzaj broni mysliwskiej, strzelba kulowa, gwintowana uizywana w XVII i XVIII w. [przypis
edytorski]

9imainowad a. imaginowal (z lac. imaginare) — wyobraza¢ sobie. [przypis edytorski]
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Dalsza rozmowe przerwalo zblizenie si¢ mlodszej kompanii.

Maly rycerz bardzo byt juz o$émielony do panny Krzysi, a ona, widocznie przez dobro¢
serca, zajmowala si¢ nim i jego smutkiem tak, jak lekarz zajmuje si¢ chorym. I moze wia-
$nie dlatego wigcej okazywata mu zyczliwosci, niz pozwalala na to ich krétka znajomos¢.
Ale ze pan Michal byl bratem stolnikowej, a panienka krewna jej meza, wigc nikogo
to nie dziwilo. Badka natomiast zostala jakoby na uboczu i tylko pan Zagloba zwracal
na nig ustawiczng uwage. Lecz zreszta bylo jej to widocznie wszystko jedno, czy si¢ kto
nig zajmowal, czy nie. Z poczatku spogladata z podziwieniem na obydwoéch rycerzy, ale
z réwnym podziwieniem przypatrywala si¢ i cudnej Ketlingowej broni porozwieszanej na
scianach. Potem zaczeta troche ziewaé, potem oczy kleily si¢ coraz bardziej, a wreszcie
rzekta:

— Jak si¢ kropne spa¢, tak si¢ pojutrze chyba obudzg...

Po tych stowach rozeszli si¢ zaraz wszyscy, bo niewiasty byly bardzo zdrozone i czekaly
tylko na tézek postanie.

Gdy pan Zagloba znalazt si¢ wreszcie sam na sam z Wolodyjowskim, naprzéd poczat
mruga¢ znaczgco, nastgpnie za$ obsypal malego rycerza gradem lekkich kutakéw!!.

— Michal! A co Michal, he¢? Jak rzepy! Co? Mnichem zostaniesz, co? A ta boréwka
Drohojowska, smaczna? A 6w hajduczek rézowiuchny, uch! Céz ty na to, Michale?

— Céz, nic! — odpowiedzial maly rycerz.

— Pryncypalnie mi si¢ éw hajduczek udal. To powiadam ci, ze kiedym przy niej
podczas wieczerzy siedzial, tak mnie od niej piekto jak od piecyka.

— Koza to jeszcze; tamta gdzie stateczniejsza!

— Drohojowska wegierska Sliwka, istna wegierska $liwka! Ale tamten orzeszek!...
Dalibég, zebym mial zgby!... cheialem rzec, zebym mial taka cérke, tobie jednemu bym
ja oddat. Migdal, powiadam, migdal!

Wolodyjowski posmutnial nagle, bo mu si¢ przypomnialy przezwiska, jakie pan Za-
globa Anusi Borzobohatej dawal. Jako zywa stan¢la mu nagle w mysli i pamicci jej postaé,
jej twarz malutka, jej ciemne warkocze, jej wesolo$¢ i szczebiotanie, i sposéb patrzenia.
Te obie byly mlodsze, ale przecie tamta byla drozsza stokro¢ od wszystkich mlodszych...

Maly rycerz ukryt twarz w dioniach i zal porwal go tym wigkszy, ze niespodziany.

Zagloba zadziwil si¢: czas jaki$ milczat i patrzyl niespokojnie, nastepnie rzekt:

— Michale, co ci to? Przemoéw, dla Boga!

Wolodyjowski przeméwil:

— Tyle ich zyje, tyle ich chodzi po $wiecie, jeno mojego jagniatka juz nie ma, jeno
jej jednej nigdy juz nie obacze!...

Za czym bol mu glos zdlawil, wicc czolo wspart o porecz tawy i poczat szeptaé przez
zaci$nigte wargi:

— Boze! Boze! Boze!...

ROZDZIAL. VII

Panna Basia dopilnowala jednak Wolodyjowskiego, zeby ja ,fechtéw” uczyl, on za$ nie
odméwit, bo po kilku dniach, choé zawsze wolal Drohojowska, jednak i Baske bardzo
polubil, ile ze!!! zresztg trudno jej bylo nie lubié.

Pewnego poranku zaczela si¢ tedy pierwsza lekcja, gléwnie chelpliwoscia Baski wy-
wolana i jej upewnieniami, jako Ze juz t¢ sztuke weale niezle posiada i nie byle kto potrafi
jej pola dotrzymad.

— Starzy zolnierze mnie uczyli — méwila — ktérych u nas nie brak, a wiadomo
przecie, ze nie masz nad naszych szermierz6w!!2... Ba, to jeszcze pytanie, czybyscie i waé-
panowie réwnych sobie nie znalezli.

— Co wacpanna moéwisz — zawotal Zagloba — my w calym $wiecie réwnych nie
mamy!

— Chciatabym, zeby si¢ pokazalo, iz i ja réwna. Nie spodziewam si¢, ale chciatabym!

Wkulak — piesé; tu: cios pieécig. [przypis edytorski]
Wile z¢ — jako ze, poniewaz. [przypis edytorski]
Wszermierzéw — dzi§ popr.: szermierzy. [przypis edytorski]
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— Na strzelanie z bandoleciku to i ja bym si¢ poprobowata — rzekla §miejac si¢ pani
Makowiecka.

— Dla Boga! Chyba same amazonki w Latyczowskiem mieszkajg — rzekl Zagloba.

Tu zwrdcit si¢ do Drohojowskiej:

— A wacpanna jaka bronig najlepiej wladasz?

— Zadng — odpowiedziata Krzysia.

— Aha! Zadng! — zakrzykneta Bagka. I tu przedrwiwajac Krzysie poczeta $piewaé:

Wierzcie, rycerze,
Na nic pancerze,
Na nic si¢ tarcze zdaly!
Przez stal, zelazo
W serce si¢ wraig
Kupida ostre strzaly!

— Taka ona bronig wladnie!’3, nie béjcie si¢! — dodala zwracajac si¢ do Wolody-
jowskiego i Zagloby. — Szermierz tez z niej nie lada!

— Wychodz waépanna! — rzekt pan Michat chege ukrey¢ lekkie pomieszanie.

— Ej, Boie! Zeby si¢ pokazato, co ja myéle! — zawotata Basia rumienigc si¢ z radoci.

I stangla zaraz w pozycji majac lekka polska szabelke w prawicy, lews za$ reke zasuneta
za plecy i z wysunicta piersig naprzéd, z podniesiong glowa i rozdetymi chrapkami byla
tak fadna i tak rézowa, ze Zagloba szepnat do pani stolnikowe;:

— Zaden gasiorek, cho¢by ze stuletnim wegrzynem, nie udelektowatby mnie tak
swym widokiem!

— Uwaz waépanna — rzekt Wolodyjowski — ja si¢ tylko bede bronil, ni razu nie
przytng, a waépanna atakuj, jak sie jej Zywnie podoba.

— Dobrze. Kiedy za$ waépan bedziesz chcial, zebym przestala, to mi slowo rzeknij.

— Mogloby si¢ i tak skoriczy¢, kiedy bym tylko zechciall...

— A to jakim sposobem?

— Bo takiemu szermierzykowi fatwie bym szabelke z rgk wytraci¢ zdotat.

— Zobaczymy!

— Nie zobaczymy, bo tego przez polityke nie uczynie.

— Nie trzeba tu zadnej polityki. Uczyri to wasé, jesli zdotasz. Wiem, ze mniej umiem
od waépana, ale tego przecie sobie nie dam uczynié!

— Wiec waépanna pozwalasz?

— Pozwalam!

— Dajze spokéj, hajduczku najstodszy — rzekl Zagloba. — On to z najwigkszymi
mistrzami czynit.

— Zobaczymy! — powtdrzyla Basia.

— Zaczynajmy! — rzekt Wolodyjowski, nieco zniecierpliwiony przechwatkami dziew-
czyny.

Zaczeli.

Basia przycicla okrutnie, skaczac przy tym jak konik polny.

Wolodyjowski za$ stal w miejscu, czynigc, wedle swego zwyczaju, malusiefikie ruchy
szablg i nie bardzo nawet zwazajac na atak.

— A wadpan to si¢ ode mnie jak od uprzykrzonej muchy oganiasz! — zawotala po-
drazniona Basia.

— Jaz si¢ z waépanng nie prébuije, jeno ja ucz¢! — odpart maly rycerz. — Dobrze
tak! Jak na bialoglowe, wcale niezle! Spokojniej z dlonig!

— Jak na bialoglowe? Masz wadpan za bialoglowe! Masz! Masz!

Ale pan Michal, lubo Basia zazyla swych ci¢¢ najznamienitszych, nic nie mial. Ow-
szem, umyslnie poczal rozmawiaé z Zaglobg, aby okazaé, jak mato dba o Basine ciosy.

— Odstap wacpan od okna, bo pannie ciemno, a cho¢ szabla wicksza od igly, za to
ma panna mniej eksperiencji!4 do szabli niz do igly.

Wyladnie — dzi$ popr.: whada. [przypis edytorski]
Wieksperiencja (z tac.) — doéwiadczenie. [przypis edytorski]
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Chrapki Basi rozdgly si¢ jeszcze wigcej, a czupryna spadia catkiem na blyszczace oczka.
— Wadépan mnie lekcewazysz? — spytala dyszac mocno.

— Nie osobe, bron Boze!

— Nie cierpi¢ pana Michata!

— Masz, bakatarzu, za twa nauke! — odpowiedzial maly rycerz.

Po czym znéw do Zagloby:

— Dalibég, ze $nieg zaczyna padad.

— O, $nieg! gnieg! gnieg! — powtarzala przycinajac Baska.

— Baska, dosy¢! Ledwie juz dyszysz! — wtracila pani stolnikowa.

— No, trzymaj waépanna szable, bo wytrace!

— Zobaczymy!

— A ot!

I szabelka, wyfrungwszy jako ptak z rak Basi, upadla z brz¢kiem az kolo pieca.

— To ja sama! Niechcgcy! To nie waépan! — wolala ze lzami w glosie panienka

i chwyciwszy w mig szabelke, znowu przycicta.

— Sprébuj waépan teraz...

— A ot! — powtérzyt pan Michat.

I szabelka znéw si¢ znalazta pod piecem.

Pan Michat za$ rzekt:

— Na dzisiaj dos¢!

Pani stolnikowa poczeta drgaé i piszczed glosniej jak zwykle, Basia za$ stala na $rodku
izby, zmieszana, odurzona, dyszac mocno, gryzac wargi i thumiac lzy, ktére przemocs ci-
snely si¢ jej do oczu. Wiedziala, ze tym bardziej bedg si¢ $mieli, jezeli wybuchnie placzem,
i koniecznie chciala si¢ wstrzymaé, ale widzac, ze nie zdola, wypadla nagle z izby.

— Dla Boga! — zawolata pani stolnikowa. — Pewnie do stajni uciekla, a taka zgrza-
na... jeszcze ja zamroéz chyci''s. Trzeba chyba péjéé za nig! Krzysiu, nie wychodz!

To rzeklszy wyszla i porwawszy ciepla jubke!'® w sieni, biegla z nig do stajni, a za nig
biegt Zagloba, niespokojny o swego hajduczka.

Chciala wybiec i Drohojowska, lecz maly rycerz chwycit jg za reke.

— Slyszala$ waépanna zakaz? Nie puszcze tej reki, poki nie wroca.

I rzeczywicie nie puszczal. A byla to reka jakoby atlasowa, migkka; panu Michalo-
wi wydalo sig, ze jaki$ strumien cieply przeplywa z tych cienkich palcéw w jego kosci,
sprawujac w nich lubo$¢ niezwykly, wigc trzymat je coraz mocnie;j.

Lekkie rumierice przelecialy przez smaglawg twarz Krzysi.

— Tom, widzg, branka w jasyr wzigta! — rzekla.

— Kto by taki jasyr wzigl, suttanowi nie miatby czego zazdrosci¢, keéren i suttan pét
panstwa swojego chetnie by za taka oddat.

— Aleby mnie waépan przecie poganom nie sprzedal!

— Jakobym i duszy diablu nie sprzedal!

Tu pomiarkowal pan Michal, ze chwilowy zapal zbyt daleko go unosi, i poprawit:

— Jakobym i siostry nie sprzedal!

A Drohojowska odrzekta powaznie:

— To$ wadpan utrafil. Siostra afektem jestem dla pani stolnikowej, bede i waépanows.

— Drzickuje z serca — rzekt pan Michat catujac jej rek¢ — bo mi okrutnie pociechy
potrzeba.

— Wiem, wiem! — powtérzyla panienka — jam tez sierota!

Tu mata tezka stoczyla si¢ jej z powieki i osiadta na owym puszku nad ustami.

A Wolodyjowski patrzyt na fezke, na usta lekko ocienione, wreszcie rzekt:

— Taka$ wacpanna dobra jako whasnie aniot! Juz mi ulzyto!

Krzysia u$miechneta si¢ stodko.

— Daj Boze wacpanu!

— Jak mi Bog mily!

Wschyci¢ (gw.) — chwycié. [przypis edytorski]
U6jybka a. jupka — ubidr charakterystyczny zwl. dla XVII-XVIII w.; kobiece okrycie wierzchnie; kaftanik na
cieplej podszewce, czesto podszyty futrem, rozkloszowany na plecach, z rekawami do fokcia. [przypis edytorski]
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Czul przy tym maly rycerz, ze gdyby powtérnie pocalowal ja w reke, to by mu jeszeze
bardziej ulzylo. Ale w tej chwili weszla pani Makowiecka.

— Baska jubke wzicla — rzekta — ale w takiej jest konfuzii, Ze za nic nie chee przyjsé.
Pan Zagtoba ugania si¢ za nig po calej stajni.

Jakoz Zagloba, nie szczgdzac pociech i perswazyj, nie tylko si¢ uganiat za Baska po
calej stajni, ale wyparl ja wreszcie na dwor w tej nadziei, ze ja predzej do cieplej izby
namowi.

Ona umykata przed nim powtarzajgc: — Otéz nie pdjde! Niech mnie zamréz chyci!
Nie péjde! nie péjde!... — Na koniec dostrzeglszy juz przy domu shup ze szczeblami, a na
nim drabine, skoczyta na nig jak wiewidrka i oparla si¢ dopiero na skraju dachu. Tam
siadlszy zwrdcila si¢ ku panu Zaglobie i na wpdt juz ze $miechem zawolata:

— Dobrze, pdjde, jesli walpan wleziesz tu po mnie!

— A ¢6z to ja koczur jestem, hajduczku, zebym za tobg po dachach fazil? Tak to mi
placisz za to, ze ci¢ kocham?

— I ja waépana kocham, ale z dachu!

— Dziad swoje — baba swoje! Zlaz mi tu zaraz!

— Nie zlazg!!7!

— Smiech, jak mi Bég mily, zeby do serca tak bra¢ konfuzje! Nie tobie, lasico utra-
piona, ale Kmicicowi, ktéren za mistrza nad mistrze uchodzit, Wotodyjowski to samo
uczynil — i nie na zarty, lecz w pojedynku. Jemu najznamienitsi szermierze wloscy, nie-
mieccy i szwedzey nie diuzej jak przez jeden pacierz mogli da¢ opér, a tu jeden bak taki
do serca bierze przeprawe. Fel Wstydz si¢! Zlaz, ztaz! Przecie ty si¢ dopiero uczysz!

— Ale pana Michala nie cierpig!

— Bogad tam! Za to, ze exquisitissimus w tym, co sama chcesz umie¢? Powinna$ go
tym bardziej kochad!

Pan Zagloba nie mylit si¢. Uwiclbienie Basi dla malego rycerza wzrosto pomimo jej
konfuzji, ale odrzekta:

— Niech go Krzysia kochal!

— Zlkaz, 7taz!

— Nie zlaze!

— Dobrze, to siedz; powiem ci jeno, ze to nawet i niepolitycznie pannie na drabinie
siedzie¢, bo ucieszny moze da¢ $wiatu prospeke!!8!

— A nieprawda! — rzekla Basia ogarniajac re¢koma jubke.

— Ja tam stary, oczu nie wypatrzg, ale zaraz tu wszystkich zawolam, niech si¢ dziwuja!

— Juz zlaz¢! — wolala Basia.

Wtem Zagloba zwrécit si¢ w bok domu.

— Dalibég, kto$ idzie! — rzekt.

Jakoz zza wegha ukazal si¢ mlody pan Nowowiejski, ktéry przyjechawszy konno, przy-
wigzal konia przy bocznej furcie, sam za$ obchodzit dom pragnac wejs¢ przez gléwne
drzwi.

Basia ujrzawszy go znalazta si¢ w dwoch skokach na ziemi, lecz niestety bylo juz za
pozno.

Pan Nowowiejski widzial ja zeskakujacg z drabiny, wigc stanat zmieszany, zdumiony,
oblany rumiericami jak panna; Basia stala przed nim tak samo. Az nagle zakrzyknetla:

— Druga konfuzja!

Pan Zagloba, rozbawiony wielce, mrugat czas jaki$ swym zdrowym okiem, na koniec
rzekt:

— Pan Nowowiejski, naszego Michala przyjaciel i podkomendny, a to jest panna
Drabinowska... tful... chcialem powiedzieé: Jeziorkowska!

Nowowiejski przyszedt predko do siebie, a ze byt to zotnierz bystrego dowcipu, cho¢
mlody, wiec sklonit si¢ i podnidstszy oczy na cudne zjawisko, rzekt:

— Dla Boga! Réze na $niegu w Ketlingowym ogrodzie kwitng!

A Basia dygnawszy mrukngla sama do siebie:

— Dla innego nosa niz twéj!

Wnie zlazg (reg.) — dzié popr.: nie zlezg. [przypis edytorski]
Usprospekt — tu: widok. [przypis edytorski]
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Po czym rzekta bardzo wdzigeznie:

— Prosze do komnat!

I suneta sama naprzéd, a wpadlszy predko do izby, w ktérej pan Michal siedzial z reszta
kompanii, zawolala robigc przytyk do czerwonego kontusza pana Nowowiejskiego:

— Gil przylecial!

Za czym siadla na stotku, zlozywszy rece w maldrzyk!!?, a buzie w ciup, jak przystalo
na skromng i przystojnie wychowang panienke.

Pan Michat przedstawil mlodego przyjaciela siostrze i Krzysi Drohojowskiej, a éw
ujrzawszy drugg panng, chociaz w odmiennym rodzaju, lecz réwnie nieposledniej urody,
zmieszat si¢ po raz wtdry; pokryt to jednak uklonem i dla dodania sobie fantazji rekg do
wasow, ktore mu jeszcze nie rosly, siegnal.

Zakreciwszy tedy palcami nad wargg, zwrécit sic do Wolodyjowskiego i opowiedzial
mu cel swego przybycia. Oto pan hetman wielki pilnie pozadal widzie¢ malego rycerza.
O ile pan Nowowiejski si¢c domyslat, chodzilo o jaka$ funkcje wojskowa, hetman bowiem
odebrat $wiezo kilka listéw, mianowicie od pana Wilczkowskiego, od pana Silnickiego,
od putkownika Piwo i od innych komendantéw na Ukrainie i Podolu rozrzuconych,
z doniesieniami o krymskich wypadkach, ktére nie zapowiadaly si¢ pomyslnie.

— Sam chan i sultan Galga, ktéry z nami u Podhajec paktowal — moéwit dalej pan
Nowowiejski — checg paktéw dotrzymaé; ale Budziak szumi juz jako ul na wyroju!'?%;
biatogrodzka orda réwniez si¢ burzy; ci nie chea ni chana, ni Galgi stuchal...

— Juz mi to pan Sobieski konfidowat'?! i o rad¢ pytal — rzekt Zagloba. — Co tam
moéwig teraz o wio$nie?

— Powiadaja, ze z pierwszg trawa ruszy si¢ na pewno to robactwo, ktére znowu trzeba
bedzie wygnies¢ — odpowiedzial pan Nowowiejski.

To rzeklszy okrutnego marsa'?? postawil i poczat wasy tak kreci¢, ze az mu gbrna
warga poczerwieniata.

Basia, patrzac bystrze, spostrzegla to zaraz, wicc zasungla si¢ nieco w tyl, by jej pan
Nowowiejski nie widzial, i dalej takze wasy kreci¢ nasladujac miodocianego kawalera.

Pani stolnikowa zgromila jg zaraz oczyma, lecz jednoczesnie poczela drgad tamujac
usilnie $miech; pan Michal réwniez wargi przygryzal, a Drohojowska spuscita tak oczy,
ze az jej diugie rzgsy rzucaly cien na policzki.

— Wacpan — rzekt Zagloba — mlody czlek, ale do$wiadczony zotnierz!

— Mam dwadzie$cia dwa lat, a siedm, nie wymawiajac, ojczyznie stuzg, bo w pigt-
nastym roku w pole z infimy'? ucieklem! — odpowiedzial mlodziediczyk.

— I ze stepem si¢ zna, i trawami umie chodzié, i jak kania'?* na pardwy'? na or-
dyricéw!? spada¢ — dodal pan Wolodyjowski. — Zagonczyk to nie lada! Jemu si¢ Tatar
w stepie nie przytai!

Pan Nowowiejski splongl z ukontentowania, ze go chwalba z tak stawnych ust wobec
panien spotykala.

Byt to przy tym nie tylko jastrzab stepowy, ale i pickny chlopak, czarniawy, wichrami
spalony. Na twarzy nosit blizn¢ od ucha az do nosa, ktéry od przyciecia z jednej strony byt
ciediszy niz z drugiej. Oczy miat bystre, przywykle w dal patrzy¢, nad nimi mocne czarne
brwi, zroénigte nad nosem i tworzace jakoby tuk tatarski. Na wygolonej glowie wichrzyt
mu si¢ czarny, niesforny czub. Basi podobal si¢ i z mowy, i z postawy, ale mimo tego nie
przestala go udawad.

— Prosz¢! — rzekt Zagloba. — Milo widzie¢ starym jak ja, ze godne nas mlodsze
pokolenie rodcie!?.

Wzlogyd rece w maldrzyk — zlozy¢ dlonie na krzyz, wngtrzem do siebie. [przypis edytorski]

1204] na wyroju — ul podczas rozdzielenia roju na dwie cz¢dci, z ktérych jedna ma opuéci¢ ul wraz z mioda
krélowa i zatozy¢ ul nowy; rozdzielaniu sig roju pszczodl towarzyszy wzmozone brz¢czenie pszezél i szum. [przypis
edytorski]

2 konfidowa¢ — zwierzal si¢. [przypis edytorski]

122jnars — surowy wyraz twarzy; od imienia boga wojny w mit. rzym., Marsa. [przypis edytorski]

Binfima (daw.) — najnizsza klasa w szkolach polskich. [przypis edytorski]

124kania — duzy ptak drapiezny z rodziny jastrz¢biowatych. [przypis edytorski]

15pardwa — $redni ptak fowny z rodziny kurowatych. [przypis edytorski]

20rdyricy — cztonkowie Ordy tatarskiej. [przypis edytorski]

127r04cie (starop. forma 3 os. Ip) — roénie. [przypis edytorski]
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— Jeszeze nie godne! — odpart Nowowiejski.

— Chwale i modesti¢! Rychlo patrzed, jak waépanu zaczng i komendy pomniejsze
powierzac.

— Jakie! — zawolal pan Michat — juz bywat komendantem i na wlasng reke gromil!

Pan Nowowiejski poczal tak wasy krecié, ze o malo sobie wargi nie urwat.

A Basia, nie spuszczajgc z niego oczu, podniosta réwniez obie r¢ce do twarzy i nasla-
dowala go we wszystkim.

Lecz sprytny zolnierz spostrzegt wkrotce, ze spojrzenia calej kompanii kierujg si¢
w bok, tam gdzie nieco za nim siedzi owa panna, ktéra na drabinie widzial, i zaraz domyslit
si¢, Ze musi ona tam co$ przeciw niemu knowac.

Niby wi¢c nie zwazajac rozmawial dalej i waséw po staremu szukal, wreszcie upa-
trzywszy chwile obrécit si¢ tak szybko, ze Basia nie miala czasu ni oczu od niego odwré-
ci¢, ni rak od twarzy odjaé.

Zaczerwienila si¢ tez okrutnie i sama nie wiedzac, co czynié, powstata z krzesta. Wszy-
scy sie troche zmieszali i nastala chwila milczenia.

Nagle Basia uderzyla si¢ rekoma po sukience.

— Trzecia kontuzja! — zakrzykngla swym srebrnym glosem.

— Moja moécia panno! — rzekl zywo pan Nowowiejski. — Zaraz spostrzeglem, iz
si¢ za mng co$ nieszczerego dzieje. Przyznaje, ze mi za wagsami teskno, ale jesli ich nie
doczekam, to dlatego, ze dla ojczyzny polegne, a w takim razie mam nadzieje, ze predzej
na placz niz na usmiech u wacpanny zarobig.

Basia stala ze spuszczonymi oczyma, szczerymi slowy kawalera tym bardziej zawsty-
dzona.

— Musisz jej waépan wybaczy¢ — rzekl Zagloba. — Plocha jest, bo mloda, ale to
zlote serce!

A ona, jakby na potwierdzenie stléw pana Zagloby, szepnela zaraz po cichu:

— Przepraszam wadpana... bardzo...

Pan Nowowiejski za$ chwycit ja w tej samej chwili za rece i poczat je catowad.

— Dla Boga! Juz tez waépanna do serca nie bierz! To¢ ja przecie nie zaden barbarus'?.
Mnie to nalezy przeprasza¢ waépanne za to, zem $mial jej zabawe popsowaé. My sami,
zolnierze, kochamy si¢ w pustocie! Mea culpa! Jeszcze raz te raczeta pocatuje, a jesli poty
mam cafowaé, poki mi waépanna nie wybaczysz, to — na rany boskie — nie odpuszczaj
choéby do wieczora!

— O, to grzeczny kawaler! Widzisz, Basiu! — rzekla pani Makowiecka.

— Widze! — odpowiedziata Basia.

— Juz i dobrze! — zawotal pan Nowowiejski.

To powiedziawszy wyprostowal si¢ i z wielkg fantazja do waséw z przyzwyczajenia
sicgnal, ale si¢ wnet spostrzegl i wybuchngl szczerym $miechem; Basia za nim, inni za
Basig. Wesolo$¢ ogarnela wszystkich. Zagloba kazal zaraz jedng i drugg butle z Ketlingowej
piwnicy przynie$¢ i dobrze im si¢ dziato.

Pan Nowowiejski, stukajac ostroga o ostroge, czupryne palcami nastroszal i coraz
ognisciej na Basie spogladal. Spodobata mu si¢ bardzo. Stal si¢ tez wymowny niepomier-
nie, a ze to przy hetmanie bedgc zyl na wielkim $wiecie, wige mial co opowiadad.

Prawil tedy o sejmie convocationis, o jego zakoniczeniu i o tym, jak si¢ piec pod cie-
kawymi arbitrami w izbie senatorskiej, ku wielkiej uciesze wszystkich, zawalil. Odjechat
na koniec az po obiedzie, majac oczy, serce i dusz¢ Basi pelna.

ROZDZIAL VIII

Tego samego dnia oznajmit si¢ maly rycerz u hetmana, ktéry kazawszy go zaraz puscié
rzekt mu:

— Muszg Ruszezyca do Krymu wystaé, aby patrzyl, na co si¢ tam zanosi, i aby u chana
o dotrzymanie paktéw kolatal. Cheeszli na nowo wstapi¢ do stuzby i komend¢ po nim
objaé? Ty, Wilczkowski, Silnicki i Piwo bedziecie mie¢ oko na Dorosza i na Tatardw,
ktérym nigdy zupelnie ufa¢ nie mozna.

1Bharbarus (fac.) — barbarzyfica; przen.: czfowiek nieokrzesany, niecywilizowany. [przypis edytorski]
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Pan Wolodyjowski posmutnial. Przecie oto kwiat wieku przestuzyl. Przez cale dzie-
siatki lat spokoju nie zaznal; zyt w ogniu, w dymach, w trudzie, w bezsennosci, glodzie,
bez dachu nad glows, bez garsci stomy do snu. Bég wie, jakiej krwi nie toczyta juz je-
go szabla. Ni si¢ ustalil, ni si¢ ozenil. Stokro¢ mniej zastuzeni pozywali juz panem bene
merentium'?, dochodzili do honoréw, urzedéw, starostw. On bogatszym poczat stuzy¢,
niz byl teraz. A jednak oto zachciano na nowo nim zamiataé jak starg miotlg. Przecie
i duszg¢ mial rozdartg na dwoje; za czym zaledwie znalazly si¢ slodkie i przyjazne rece,
ktére poczely mu rany obwigzywaé, juz mu kazano zrywaé si¢ i lecie¢ na pustynne, da-
lekie brzegi Rzeczypospolitej bez wzgledu, ze on znuzon tak bardzo na duszy. Toz gdyby
nie owe zrywania si¢ i shuzby, bylby si¢ nacieszyt cho¢ pare lat swoja Anusia.

Gdy o tym wszystkim teraz pomyslal, gorycz wezbrata w nim niepomierna; ale ze mu
si¢ nie zdalo rzecza godng kawalera stuzby swe wymawiaé i przypominaé, wigc odpowie-
dziat krétko:

— Pojade.

Atoli sam hetman rzekt:

— Nie jeste$ w stuzbie, mozesz odméwié. Sam najlepiej wiesz, czy ci to nie za rychto.

Wolodyjowski na to:

— Juz mi i umrzeé nie za rychlo!

Pan Sobieski przeszedt si¢ kilkakrotnie po komnacie, nastepnie zatrzymal si¢ nad
malym rycerzem i polozyt mu poufale reke na ramieniu.

— Jedli ci tzy dotad nie obeschly, to ci je wiatr w stepie osuszy. Harowales ty, zotnie-
rzyku, przez cale zycie, haruj jeszcze. A jesli przyjdzie ci kiedy do glowy, ze¢ zapomniano,
nie nagrodzono, spoczaé nie dano, ze$ wystuzyl nie smarowane grzanki, ale suchy chleb,
nie starostwa, ale rany, nie spoczynek, ale meke, to jeno z¢by $cisnij i powiedz: , Tobie,
ojezyzno!” Innej pociechy ci nie dam, bo nie mam, jeno chociazem nie ksigdz, przecie
ci moge da¢ zapewnienie, ze tak stuzac, dalej zajedziesz na wytartej kulbace'3® niZli inni
w poszostnych karetach!3! i ze bedg takie bramy, ktére si¢ przed tobg otworzg, a przed
nimi zamkng.

»Tobie, ojczyzno!” — rzekt w duszy pan Wolodyjowski dziwiac si¢ zarazem, jak het-
man mog}l tak bystrze tajne jego mysli przeniknaé.

A pan Sobieski siadt naprzeciw i méwit dalej:

— Nie cheg z tobg gada¢ jak z podkomendnym, ale jak z przyjacielem, ba! Jako ojciec
z synem! Jeszcze za tych czasdw, kiedy$my to w ogniu bywali, u Podhajec i przedtem,
na Ukrainie; kiedy$my ledwie zduza¢!32 mogli przemocy nieprzyjacielskiej, a tu, w ser-
cu ojczyzny, ubezpieczeni za naszymi plecami Zli ludzie warcholili si¢, prywat wlasnych
dochodzac — przychodzito mnie nieraz do glowy, ze ta Rzeczpospolita zginagé musi.
Zbytnio tu swawola nad ladem panuje, zbytnio dobro publiczne prywatnym sprawom
ustgpowa¢ zwyklo... Tego nigdzie nie ma w takim stopniu... Ot, gryzly mnie te konsy-
deracje!33 i w dzieft w polu, i w nocy w namiocie, bom sobie myslat: ,Nu! My zolnierze,
gorzejem!... Dobrzel... To nasza powinno$¢ i nasz los! Ale zeby$my to cho¢ wiedzieli, ze
z t3 nasza krwig, ktéra wyplywa nam z ran, wyplynie i zbawienie”. Nie! I tej pociechy
nie bylo. Oj, ci¢zkiem dni przebywal pod Podhajcami, chociazem wam wesole pokazywat
oblicze, abyscie za$ nie mysleli, zem o wiktorii w polu zdesperowal’34. Ludzi nie masz!
— myslalem sobie — ludzi nie masz prawdziwie t¢ ojczyzn¢ miltujacych! I tak mi bylo,
jakoby mi kto néz w pier§ whbijal. Az razu pewnego... bylo to ostatniego dnia w pod-
hajeckim okopie... gdym was w dwa tysigce postal do ataku na dwadziescia sze$¢ tysiecy
ordy, a wyscie na oczywistg $mier¢, na pewne jatki lecieli z takim okrzykiem i ochot, ja-
koby na wesele, przyszto mi nagle na mysl: ,A owi moi zonierze?” I Bég w jednej chwili
zdjal kamieri z serca, i w oczach stalo mi si¢ jasno. Ci — rzeklem — z czystej milosci
dla matki tam ging; ci nie pdjda do zwigzkéw ani do zdrajeéw; z nich utworzg $wigte

19panis bene merentium (fac.) — dosk. chleb dobrze zastuzonych, przen. nagroda za dotychczasowe zastugi,
owoce pracy. [przypis edytorski]

130kulbaka — rodzaj siodla o wysokich Iekach (elementach z przodu i tylu siodla), co ulatwialo jezdZcowi
walke szablg, chroniac go przed utratg réwnowagi i upadkiem. [przypis edytorski]

Blposzdstna kareta — kareta zaprzgzona w sze$¢ koni. [przypis edytorski]

B2zduzac (starop.) — dad rad, potrafi¢. [przypis edytorski]

33konsyderacja (z fac.) — rozwazanie, rozmyélanie, refleksja. [przypis edytorski]

B4gem o wiktorii w polu zdesperowat — ie zwatpitem o zwycigstwie w bitwie. [przypis edytorski]
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bractwo, z nich utworz¢ szkolg, w ktérej mbode pokolenia uczy¢ si¢ beda. Ich przyklad,
ich kompania podziata; przez nich ten naréd nieszezgsny si¢ odrodzi, prywaty prézen!ss,
swawoli niepomny, i stanie jako lew okrutna moc w czfonkach czujacy, i $wiat zadziwi!
Takie to bractwo z moich zolnierzéw!3¢ uczynie!

Tu pan Sobieski sam zaptonal, podniést do géry gtowe podobna do glowy rzymskiego
cezara i wyciggnawszy rece zawolat:

— Panie! Nie pisz na naszych murach Mane, Tekel, Fares!'7 i pozwdl mi moja oj-
czyzng odrodzid!

Nastala chwila milczenia.

Maly rycerz siedziat z glows spuszczong i czul, ze go drzenie chwyta w calym ciele.

Hetman chodzil czas jaki$ szybkimi krokami po izbie, nast¢pnie zatrzymal si¢ przed
malym rycerzem.

— Przykladéw trzeba — rzekt — przykladéw co dzied, ktdre by w oczy bily. Wo-
lodyjowski! Jam ciebie w pierwszym rz¢dzie do bractwa zaliczyl. Zali cheesz do niego
nalezeé?...

Maly rycerz wstal i objal hetmarnskie kolana.

— Ot! — rzekt wzruszonym glosem — Ot! Uslyszawszy, ze mam znéw jechaé, po-
myslalem, ze mi si¢ krzywda dzieje i ze mi si¢ wezas dla mojej bolesci nalezy, a teraz
widzg, zem zgrzeszyl... i... i kajam si¢ takowej mysli, i méwi¢ nie mogg, bo mi wstyd...

Hetman przycisnal go w milczeniu do serca.

— Gar$¢ nas jest — rzekl — ale inni péjda za przykladem.

— Kiedy mam jecha¢? — pytal maly rycerz. — Méglbym i do Krymu samego, bom
juz tam bywal.

— Nie — rzek! hetman. — Do Krymu posle Ruszczyca. Ma on tam pobratymcéw,
a nawet i imiennikéw, podobno, ze braci stryjecznych, ktdrzy dzieémi przez orde zagar-
nieci, zbisurmanili si¢ i do godno$ci miedzy pogany doszli. Ci mu beda we wszystkim
pomocy; za$ ciebie w polu potrzebuje, ile ze nie masz, kto by ci w procederze z Tatary
doréwnat.

— Kiedy mam jecha¢? — powtérzyt maly rycerz.

— Za dwie niedziele najdhuzej. Potrzebuje si¢ jeszcze z panem podkanclerzym ko-
ronnym rozméwi¢ i z panem podskarbim, listy Ruszczycowi przygotowal i instrukcje
mu daé. Wszelako badz gotéw, bo si¢ bede spieszyt.

— Od jutra bede gotéw!

— Bég ci zapla¢ za intencje, ale tak predko nie potrzeba. Nie pojedziesz tez na dlugo,
bo w czasie elekeji, jesli tylko pokéj bedzie, tu mi bedziesz potrzebny, w Warszawie.
Styszale$ o kandydatach? Co tez si¢ mi¢dzy szlachta méwi?

— Z klasztorum niedawno na $wiat wychynal, a tam nie o $wiatowych rzeczach mysla.
Wiem tylko, co mi pan Zagloba powiadat.

— Prawda. Mogg mie¢ od niego informacje. Sita on miedzy szlachtg znaczy. A ty za
kim mys$lisz da¢ kreske?

— Sam jeszcze nie wiem, jeno tak mysle, ze wojennego potrzeba nam pana.

— Oto jest! Tak! Tak! Mam i ja takiego na mysli, ktéry by samym imieniem sasiadéw
przerazit. Wojennego nam pana potrzeba, jako byt Stefan Batory. No, badz zdréw, zot-
nierzyku!... Wojennego nam pana potrzeba! Wszystkim to powtarzaj!... Badz zdréwl!...
Boég ci zaplaé za gotowoscl...

Pan Michat pozegnal si¢ i wyszed!.

Przez drogg rozmyslal. Byl jednak zotnierzysko rad, ze ma jeszcze przed sobg tydzieri
lub dwa, bo mita mu byta ta przyjain i ta pociecha, ktéra mu Krzysia Drohojowska niosta.
Cieszyl si¢ tez myslg, ze na elekcje powrdci, i w ogéle juz bez zmartwienia do domu wracal.
Mialy i stepy dla niego jaki$ urok, za ktdrym nie wiedzac tgsknit. Tak przecie przywykt do

B5prézen — proéiny, pozbawiony. [przypis edytorski]

B6golnierzéw — dzi§ popr.: zotnierzy. [przypis edytorski]

137 Mane, tekel, fares! — stowa, ktére wedlug opowiesci biblijnej z Ks. Daniela (5,25) wypisala tajemnicza
reka na $cianie palacu w Babilonie podczas uczty kréla Baltazara. Znaczenie napisu: ,,policzono, zwazono, roz-
proszono” (w jez. hebr., aramejskim a. chaldejskim) zostalo odczytane jako przepowiednia upadku padstwa,
kt6ry mial stanowi¢ kare za grzechy Babilonu. [przypis edytorski]
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tych przestrzeni bez korica, w ktérych konny zolnierz ptakiem si¢ wigcej niz cztowiekiem
czuje.

— Ano pojadg — méwit sobie — do tych pél niezmiernych, do stanic i mogil, starego
zycia na nowo skosztowad, z zolnierzami pochody odprawiaé, granicy po zZurawiemu strzec,
z wiosng w trawach buszowa¢, ano pojade, pojade!

Tymczasem rozpuscil konia, i jechat skokiem, bo juz zatgsknil za pedem i za $wistem
wiatru w uszach. Dzieri byt pogodny, suchy, mrony. Snieg zmarzly pokrywat jui ziemie
i skrzypial pod nogami bachmata!38. Zbite jego grudki wylatywaly z impetem spod kopyt.
Pan Wolodyjowski lecial tak, ze pacholek, na gorszym koniu siedzacy, daleko pozostal za
nim.

Mialo si¢ ku zachodowi; zorze $wiecily na niebie, rzucajac na $niezne przestrzenie
fioletowy odblask. Na rumiane niebo weszly pierwsze gwiazdy migotliwe i ksigzyc sie
podnosit w ksztalcie srebrnego sierpa. Droga byla pusta, ledwie gdzieniegdzie wymijal
rycerz jaka$ fure i lecial ciagle; dopiero ujrzawszy w dali dwoér Ketlingowy, powstrzymal
konia i pozwolit si¢ dopedzi¢ pachotkowi.

Nagle ujrzat przed sobg idacg naprzeciw jaka$ wysmukla postal.

Byta to Krzysia Drohojowska.

Pan Michal poznawszy ja zeskoczyl natychmiast z konia i oddal go pachotkowi, sam
za$ podbiegt ku niej, nieco zdziwiony, ale bardziej jeszcze uradowany jej widokiem.

— Zotnierze méwig — rzekt — ze o zorzy moina réine nadprzyrodzone persony
spotkaé, ktore czasem zl, a czasem dobrg wrézbe znacza; ale juz dla mnie lepszej nad
spotkanie wacpanny wrézby by¢ nie moze.

— Pan Nowowiejski przyjechal — odpowiedziata Krzysia — z Basig i panig stolnikowg
si¢ zabawia, ja za$ wyszlam umyslnie naprzeciw waépanu, bom byla niespokojna o to, co
pan hetman mial waépanu powiedzieé.

Szczero$é tych stéw niezmiernie ujela malego rycerza za serce.

— Zali naprawd¢ waépanna tak si¢ o mnie troszczysz? — pytal podnoszac na nig
oczy.

— Tak! — odrzekla niskim glosem Krzysia.

Wolodyjowski oczu z niej nie spuszczal, bo nigdy dotad nie wydawata mu si¢ tak
pickna. Na glowie miafa kapturek atlasowy, a bialy puszek tabedzi otaczat jej drobna,
bladawg twarz, na keéra padal blask miesiaca i rozéwiecal tagodnie te szlachetne brwi,
oczy spuszczone, dlugie rzesy i 6w ciemny, ledwie dostrzegalny puszek nad ustami. Spokéj
jaki$ byt w jej twarzy i dobro¢ wielka.

Poczut pan Michal w tej chwili, ze to jest przyjacielskie, kochane oblicze.

Wiec rzekt:

— Zeby nie pachotek, ktory za nami jedzie, to bym na tym éniegu do nog waépannie
z wdzigcznodci upadl.

A ona:

— Waépan takich rzeczy nie méw, bom ich niegodna, a w nagrode powiedz, ze
ostajesz przy nas i ze ci¢ bede mogta dluzej pocieszad!

— Nie zostaj¢! — odrzekt pan Wolodyjowski.

Krzysia zatrzymala si¢ nagle:

— Nie motze by¢?

— Zwyczajna zolnierska stuzba! Na Rus$ jade, ku Dzikim Polom...

— Zwyczajna stuzba... — powtdrzyla Krzysia.

I umilklszy poczeta i8¢ spiesznie ku domowi. Pan Michat dreptal przy niej nieco
zmieszany. Jako$ mu bylo troche i cigzko na duszy, i gtupio. Chcial co§ méwi¢, chcial na
nowo podja¢ rozmowe — nie szto. A jednak zdawato mu si¢, Ze ma do powiedzenia Krzysi
tysigc rzeczy i ze wlasnie teraz pora po temu, poki sa sami i nikt im nie przeszkadza.

»Byle zaczad! — pomyslat sobie — to dalej pdjdzie...”

Wiec nagle spytal:

— A pan Nowowiejski dawno przyjechal?

— Niedawno — odrzekta Drohojowska.

138bachmat — kon naleigcy do rasy koni tatarskich, niewielkich, ale silnych i wytrzymalych, odpornych na
trudne warunki klimatyczne, a przy tym szybkich i zwinnych. [przypis edytorski]
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I znéw rozmowa si¢ urwala.

»Nie tedy droga — pomyslal Wolodyjowski. — Jak tak bede zaczynal, to nigdy nic
nie powiem. Ale widze, ze mi reszte dowcipu zalo$¢ wyjadta”.

I przez jaki$ czas dreptal w milczeniu, wasikami tylko coraz mocniej ruszajac.

Na koniec juz przed samym domem przystanat i ozwat sie:

— Bo widzi waépanna, jeélim ja przez tyle lat szczgscie odkladal, byle ojczyznie stuzy¢,
jakimze czolem pociechy teraz nie odlozg?

Zdawalo si¢ Wolodyjowskiemu, ze tak prosty argument powinien od razu Krzysie
przekonaé; jakoz po chwili odrzekta ze smutkiem i fagodnoscia:

— Im si¢ pana Michala blizej poznaje, tym si¢ go wigcej czci i szanuje...

To powiedziawszy weszla do domu. Juz w sieni dolecialy ich Basine okrzyki: ,Alfal
Alfa” A gdy weszli do goécinnej izby, zobaczyli na $rodku pana Nowowiejskiego, z za-
wigzanymi oczyma, w pochylonej postawie i z wyciagnictymi rekoma, usitujacego ztowic
Basi¢, ktéra kryla si¢ po katach, okrzykiem ,Ala!” oznajmujac'® swa obecno$é. Pani
stolnikowa zajeta byta rozmowa pod oknem z panem Zaglobg.

Ale wejécie Krzysi i rycerza przerwalo zabawe. Nowowiejski chustke $ciggnat i biegt
witaé. Wraz przypadli stolnikowa, Zagloba i zdyszana Basia.

— Co tam? Co tam, co¢ pan hetman powiedzial? — pytali jedno przez drugie.

— Pani siostro! — odrzekt Wolodyjowski — jesli chcesz listy do meza posylaé, to
masz okazje, bo na Rus jade!...

— Juz ci¢ posylaja! Dla Boga zywego, nie zaciagaj si¢ jeszcze i nie jedZ — zawolata
zatoénie pani Makowiecka. — Ze tei ci to chwili czasu nie dadza!

— Istotnie, funkeje ci przeznaczono? — pytal zasepiony Zagtoba. — Shusznie pani
stolnikowa méwi, ze midca tobg jak cepami.

— Ruszezyc jedzie do Krymu, a ja po nim chorggiew obejmuje, bo jako pan Nowo-
wiejski juz wspominal, szlaki pewnie si¢ na wiosng zaczernia.

— Zali my tylko mamy t¢ Rzeczpospolitg przed zlodziejami obszczekiwaé jak pies
podwdrce! — zawolal Zagloba. — Inni nie wiedzg, ktérym koricem z muszkietu si¢ strze-
la, a dla nas nigdy spoczynku.

— No, cicho! Nie ma o czym gadaé! — odrzekt Wolodyjowski. — Stuzba to stuzbal!
Datem hetmanowi parol, ze si¢ zaciagne, a czy predzej, czy pdiniej, to wszystko jedno...

Tu pan Wolodyjowski przylozyl palec do czola i powtérzyt éw argument, kedry mu
juz raz wobec Krzysi postuzyt:

— Bo widzicie, walpaiistwo, je$lim ja przez tyle lat szcz¢dcie odkladal, byle Rze-
czypospolitej stuzy¢, jakimze czolem nie wyrzekibym sie tej pociechy, ktérg w kompanii
wacépanstwa znajduje?

Na to nikt nic nie odpowiedzial; jedna tylko Basia przyszta naburmuszona, z buzig
wysunicta naprz6d jak rozdasane dziecko i rzekfa:

— Szkoda pana Michata!

A Wolodyjowski roze$mial si¢ wesolo.

— Bodaj wadpannie los szczescil! To¢ jeszcze wezoraj méwitas, ze mnie nie cierpisz
jako Tatarzyna dzikiego!

— Ale! Jako Tatarzyna! Weale tego nie méwitam. Wacpan tam sobie bedzie na Ta-
tarach uzywal, a nam tu bedzie tgskno!

— Pocieszze si¢, hajduczku (wybacz waépanna, ze ci¢ tak nazywam, ale ci to okrutnie
pasuje). Pan hetman zapowiedzial mi, ze to nie na dtugo tej komendy. Za tydzied lub za
dwa ruszam, a na elekcjg koniecznie mam by¢ w Warszawie. Sam hetman tego pragnie
i tak bedzie, cho¢by nawet Ruszezyc z Krymu na maj nie nadazyt.

— O, to wybornie!

— Pociagng i ja z panem putkownikiem, pewnie pociagng — rzekl Nowowiejski,
bystro patrzac na Basie.

A ona na to:

— Bedzie takich jak waépan niemalo! Slodka to dla zotnierza rzecz pod takim ko-
mendantem stuzy¢. Jedz waépan, jedz! Bedzie panu Michalowi wesele;.

3oznajmujgc — dzi§ popr.: oznajmiajac. [przypis edytorski]
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Chlopak westchngt tylko i po czuprynie si¢ szeroka dlonig pogladzil, wreszcie rzekt
rozstawiajac rece, jak w élepej babce czynil:

— Ale pierwej panng¢ Barbare zlapi¢! Dalibog, ztapic!

— Alla! AHla! — zawotala cofajac si¢ Basia.

Tymczasem Drohojowska zblizyta si¢ do Wotodyjowskiego z rozjasniong twarza, cichej
radosci petna.

— A niedobry, niedobry dla mnie pan Michal; dla Basi lepszy niz dla mnie?

— Ja niedobry? Ja dla Basi lepszy? — pytal ze zdumieniem rycerz.

— Basi to pan powiedzial, ze na elekcje wraca, a przecie, zebym to byla wiedziala, nie
bytabym do serca wzigta odjazdu.

— Moje zlocist... — zakrzyknat pan Michal.

Ale zaraz si¢ pomiarkowal i rzekt:

— Mj przyjacielu kochany! Malom co ci powiedzial, bom glowe stracil!

ROZDZIAL IX

Poczat si¢ tedy zbiera¢ z wolna pan Michat do wyjazdu, nie przestajac jednak Basi, ktérg
coraz wigcej lubil, lekeyj dawa¢ ani tez przechadza¢ si¢ sam na sam z Krzysia Drohojow-
ska i pociechy u niej szukaé. Zdawalo sig tez, ze ja znajduje, bo i humor mu si¢ poprawial
z kazdym dniem, a wieczorami bral nawet czasem udzial w zabawach Basi z panem No-
wowiejskim.

Mtody 6w kawaler stat si¢ wdziecznym w Ketlingowym dworze gosciem. Przyjezdzat
od rana albo zaraz po potudniu i przesiadywat do wieczora, a ze lubili go wszyscy, wigc
i radzi widzieli, tak ze bardzo predko poczeto go uwaizal jako nalezgcego do rodziny.
On niewiasty do Warszawy wozil, sprawunki dla nich u blawatnikéw!®© czynil, a wie-
czorami w $lepg babke z pasja grywal powtarzajac, ze musi koniecznie przed wyjazdem
niedo$cigniong Basie zlowid.

Ale ona wywijata si¢ zawsze, chociaz pan Zagloba méwit jej:

— Ztapie ci¢ w koricu nie ten, to ktéry inny!

Lecz stawalo si¢ rzecza coraz bardziej jasng, ze wiasnie ten ja chcial zlapaé. Nawet
i ,hajduczkowi” musialo to przychodzi¢ do glowy, bo si¢ chwilami zamyélal, az mu czu-
pryna catkiem na oczy spadata.

Pan Zagloba mial jednak swoje powody, dla ktérych nie byto mu to na reke, pewnego
wiec wieczora, gdy si¢ juz wszyscy rozeszli, zapukat do stancji malego rycerza.

— Tak mi zal, ze si¢ musimy rozsta¢ — rzekl — iz tu przychodze, aby si¢ jeszcze na
ci¢ napatrzy¢. Bog wie, kiedy si¢ zobaczymy!

— Na elekeje z wszelka pewnoscig powrdce — odpowiedzial $ciskajac go pan Michat
— i powiem wasci czemu: hetman chce mie¢ tu w tym czasie jak najwigcej ludzi, w keo-
rych si¢ szlachta kocha, aby ci ja dla jego elekta kaptowali. A ze, dzickowaé Bogu, imig
moje ma do$¢ miru u wspélbraci, wigc mnie tu pewnie $ciagnie. Liczy on i na waépana.

— Ba! Wielkim niewodem mnie towi, ale tak mi si¢ co$ widzi, ze chociazem do$¢
gruby, jednakze si¢ przez jakie oko tej sieci prze$lizne. Nie bedg ja za Francuzem glosowal.

— Czemu tak?

— Bo to bytoby absolutum dominium'4!.

— Kondeusz pacta'®? musialby poprzysiac jak i kazden inny, a wodz to ma by¢ wielki,
akcjami wojennymi wslawiony.

— Za laska Boig nie potrzebujemy wodzéw we Francji szukaé. I sam pan Sobieski
pewnie od Kondeusza nie gorszy. Uwaz, Michale, ze Francuzi tak samo w poniczochach
chodzg jak Szwedzi, wigc pewnie i tak samo przysiag nie dotrzymuja. Carolus Gustavus

190btawatnik — kupiec handlujgcy materiatami. [przypis edytorski]

14 absolutum dominium (lac.) — wiladza absolutna; absolutyzm. [przypis edytorski]

92pacta whasc. pacta conventa (lac.: uzgodnione warunki) — umowa podpisywana podczas sejmu koronacyj-
nego przez kaidego kréla wybranego poprzez wolng elekeje, poczawszy od 1573 r. Pacta conventa wraz z tzw.
artykutami henrykowskimi uzaleznialy $ci$le wladze krélewska od woli szlachty, zapewniajac jej wszystkie do-
tychczasowe przywileje; zobowiazujac monarche do regularnego zwolywania sejméw, ustanawiajac u boku kréla
radg szesnastu senatoréw-rezydentéw, z ktérymi krél miat uzgadniaé wszelkie decyzje polityczne; uniemoz-
liwiajac przeksztalcenie monarchii elekeyjnej w dziedziczna, a wreszcie zezwalajac na wypowiedzenie krélowi
postuszeristwa poprzez wywolanie rokoszu, gdyby krél naruszat przywileje szlacheckie. Przy okazji dokument
zapewnial rowniez wolnoé¢ wyznania. [przypis edytorski]
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gotéw ci byt co godzina przysiegal. U nich to jak orzech zgryz¢. Co tam pakta, jesli kto
poczciwosci nie ma!

— Ale Rzeczpospolita obrony potrzebuje! Ot, zeby taki ksigze Jeremi Wisniowiecki
zyll Unanimitate'®® by$my go krélem obrali!

— Zywie syn jego, ta sama krew!

— Ale nie ta sama fantazja! Zal sic Boze na niego patrzeé, bo on do pachotka niz
do ksiecia z tak zacnej krwie'# podobniejszy. Zeby to jeszcze inne czasy byly! Ale dzié
pierwsza rzecz wzglad na dobro ojczyzny. To samo ci i Skrzetuski powie. Cokolwiek pan
hetman uczyni, to i ja uczynie, bo w jego szczero$¢ dla ojczyzny jak w ewangelie wierze.

— I! Czas o tym mysle¢. Gorzej to, ze teraz jedziesz.

— A wadpan co uczynisz?

— Wrécg do Skrzetuskich. Basalyki' mnie tam czasem oprymujs, ale jednak, gdy
ich diugo nie widze, to mi za nimi tgskno.

— Jesli po elekeji bedzie wojna, to i Skrzetuski ruszy. Ba! Kto wie, czy i waépan w po-
le jeszcze nie wyciggniesz. Moze razem na Rusi bedziem wojowaé. TyleSmy w tamtych
stronach zaznali ztego i dobrego!

— Prawda! Jak mi Bég mily! Tam nam najlepsze lata splynely. Chciatoby si¢ czasem
zobaczy¢ wszystkie owe miejsca, ktére $wiadkami naszej chwaly byly.

— To jedZ wa$¢ teraz ze mng. Bedzie nam wesolo, a za pig¢ miesiecy wrécim tu
znowu do Ketlinga. Bedzie i on wéwezas, i Skrzetuscy...

— Nie, Michale, teraz mi nie pora, ale za to przyrzekam ci, ze jesli si¢ z jaka panna
majetno$é na Rusi majacg ozenisz, tedy ci¢ tam odprowadze i na instalacji waszej bedg...

Wolodyjowski zmieszal si¢ nieco, ale zaraz odpart:

— Gdzie mnie tam zeniaczka w glowie. Najlepszy masz wa$¢ dowdd w tym, ze do
wojska ruszam.

— Toz to mnie i trapi, bo ja my$latem: nie jedna, to druga. Michale, miej Boga
w sercu, zastandw sie, gdzie i kiedy znajdziesz lepsza sposobno$é, jako wlasnie masz w tej
chwili. Pomnij, ze przyjda pdiniej lata, w kedrych powiesz sobie: kazden ma zong, dzieci,
a ja sam niby mackowa grusza w polu stercze. I zal ci¢ chwyci, i tgsknoéé okrutna. Bo zeby$
byt ong¢ nieboge poslubil, zeby ci byta dzieci zostawila, no! dalbym spokdj; juz miatbys
dla afektéw upust jakowys i gotowa pociechy nadzieje, ale tak, jak jest, moze przyjsé
godzina, ze prézno bliskiego ducha bedziesz kolo siebie szukal i ze sam siebie spytasz: zali
ja w cudzoziemskim kraju mieszkam?

Wolodyjowski milczal, rozwazal, wicc pan Zagloba znéw méwi¢ poczal, bystro patrzac
w twarz malego rycerza:

— W imaginacji i w sercu owego rézowego hajduczka w pierwszym rzedzie ci wy-
znaczylem, bo primo: to zloto, nie dziewka, a secundo: tak jadowitych zolnierzy, jakich
wy byscie na $wiat wydali, jeszcze chyba na ziemi nie bywalo...

— To wicher; zresztg juz tam Nowowiejski chce z niej ognia wykrzesa.

— Otdz to, otdz to! Dzi$ by ona pewnie jeszcze ciebie wolala, gdyz si¢ w stawie twojej
kocha; ale gdy pojedziesz, a on zostanie, wiem za$, ze szelma zostanie, bo to nie zadna
wojna, to kto wie, co bedzie.

— Bagka wicher! Niech ja Nowowiejski bierze. Szczerze mu zyczg, bo to setny chlop.

— Michale! — rzekt sktadajac rece Zagloba — pomysl, co by to bylo za potomstwo!

Na to maly rycerz odpowiedzial bardzo naiwnie:

— Znalem dwoch Baléw, ktérzy z Drohojowskiej byli urodzeni, a tez byli zoinierze
wyborni.

— Ha! Tum ci¢ czekal! W te strong skrecasz? — krzyknat Zagtoba.

Wolodyjowski zmieszal si¢ nadzwyczajnie. Przez chwile wasikami tylko ruszal cheac
owym ruchem konfuzjg pokry¢; nareszcie rzekt:

— Co wadpan méwisz! W zadng ja strong nie skrecam, jeno gdy$ fantazje Basi, istot-
nie kawalerska, wspomnial, zaraz mi po prostu przyszta na mysl Krzysia, w ktorej bardziej
biatogtowska natura obrala sobie rezydencje. Gdy si¢ o jednej méwi, to druga przychodzi
do glowy, bo sg razem.

Bypnanimitate — jednogloénie. [przypis edytorski]
Vdkrwie (starop. forma D. i Msc. Ip) — krwi. [przypis edytorski]
hasatyk (daw.) — zart. male, niesforne dziecko; urwis. [przypis edytorski]
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— Dobrze, dobrze! Boze ci i z Krzysia blogostaw, chociaz, jak mi Bég mily, gdybym
byt chlopem, to bym si¢ w Basi na zab6j kochat. Majac takg zong, nie potrzebujesz w razie
wojny w domu jej ostawia¢, ale mozesz jg w pole wzia¢ i przy boku mieé. Taka ci si¢
i pod namiotem przygodzi; a przyjdzie na nig termin, cho¢by w czasie bitwy, to ci jeszcze
bedzie bodaj z jednej reki z rusznicy grzmied. A zacnetz to, a poczciwe! Ej, méj hajduczku
kochany, nie poznali si¢ tu na tobie i niewdzigcznoscig nakarmili, ale zebym mial tak
o kopg!# lat mniej, wiedziatbym, kto ma by¢ z domu Zaglobina!

— Ja Basi nie ujmujg!

— Nie o to chodzi, zeby$ jej cnédt nie ujmowal, jeno zeby$ jej meza dodat. Ale ty
Krzysi¢ wolisz!

— Kirzysia jest mi przyjacielem.

— Przyjacielem, nie przyjaciétka? To chyba dlatego, ze ma wasy! Przyjacielem jestem
ci ja, przyjacielem Skrzetuski i Ketling. Tobie nie przyjaciela potrzeba, ale przyjaciotki.
Powiedz to sobie jasno i klimkiem w oczy nie rzucaj. Strzez si¢, Michale, przyjaciela plci
biatogtowskiej, chociazby mial wasiki, bo albo ty jego zdradzisz, albo on ciebie zdradzi.
Diabet nie $pi i rad miedzy takimi przyjaciétmi siada, a egzemplum Adam i Ewa, ktorzy
jak si¢ zaczeli przyjainié, tak az Adamowi koscig w gardle owa amicycjal®’ stancla.

— Wadpan Krzysi nie ublizaj, bo tego zadng miarg nie zniosg!

— A niech tam Bég jej cnote sekunduje! Nie masz nad mojego hajduczka, ale i to
dobra dziewka! Nie ublizam ja jej wcale, jeno to ci powiem, ze gdy przy niej siedzisz,
tak ci policzki plomieniejg, jakoby kto wyszczypal, i wasikami ruszasz, i czub ci si¢ jezy,
i sapiesz, i drepczesz, i wydeptujesz jak grzywacz, a to sg wszystko signa!® iadz. Gadaj
komu innemu o amicycji, bo ja za stary wrébel!

— Tak stary, ze widzisz walpan i to, czego nie ma.

— Bodajbym si¢ mylil! Bodaj o mojego hajduczka chodzito! Michat, dobranoc ci!
Bierz hajduczka! Hajduczek jeszcze gladszy! Bierz hajduczka, bierz hajduczkal...

To rzeklszy pan Zagloba wstal i wyszed! z izby.

Pan Michal rzucal si¢ caly noc i nie mégt spaé, bo mu niespokojne mysli przez calg
noc po glowie chodzily. Przed oczyma widzial twarz Drohojowskiej, jej oczy z dhugimi
rzgsami i usta puszkiem okryte. Chwilami brala go drzemota, ale wizje nie ustgpowaly.
Budzac si¢ myslat o stowach Zagloby i przypominat sobie, jak rzadko dowcip!®® tego
meza w czymkolwiek zawodzit. Czasem migneto przed nim w pélénie, w potjawie rozowe
oblicze Basi i widok ten uspokajat go; ale znowu wnet Basig zastgpowata Krzysia. Obroci
si¢ biedny rycerz do $ciany, widzi jej oczy; obrdci si¢ ku ciemnosci w izbie, widzi jej oczy,
a w nich jaka$ omdlato$¢, jaka$ zachete. Chwilami te oczy przymykaly sie jakby chcac
moéwi¢: ,Drziej si¢ wola twoja!” Pan Michat az siadat na lozu i zegnat si¢.

Nad ranem sen ulecial od niego zupelnie. Natomiast stalo mu si¢ ci¢zko, przykro.
Ogarngl go wstyd i gorzkie poczal sobie czyni¢ wyrzuty, ze nie tamtg kochang, umarly,
przed sobg widzial, nie tamtej mial pelne oczy, serce, dusze, ale tej, zyjacej. Zdalo mu sie,
iz grzeszyt przeciw pamigci Anusi, wigc wstrzgsnal si¢ raz, drugi i wyskoczywszy z loza,
chociaz jeszcze bylo ciemno, poczat odmawiaé pacierze poranne.

A gdy je skoficzyl, przyloiyt sobie palec do czola i rzekd:

— Trzeba co predzej jechad, a ong amicycje zaraz pohamowaé, bo pan Zagloba moze
mie¢ stusznos¢...

Po czym juz weselszy i spokojniejszy zeszed! na $niadanie. Po $niadaniu fechtowat si¢
z Basig i zauwazyl, zapewne po raz pierwszy, ze az oczy rwala, tak byla fadna ze swymi
rozdetymi chrapkami i zdyszang piersia.

Krzysi zdawat si¢ unikad, ktéra spostrzeglszy to, wodzita za nim rozszerzonymi ze
zdziwienia oczyma. Lecz on unikal nawet jej wzroku. Serce mu si¢ krajalo, ale wytrzymal.

Po obiedzie chodzit z Basia do lamusa, gdzie Ketling miat drugi sklad or¢za. Pokazywat
jej rézne bronie, ttumaczyt ich uzytek. Potem strzelali do celu z astrachanskich tukéw.

Drziewczyna byla uszcze$liwiona z zabawy i roztrzepotata si¢ jak nigdy, az pani stol-
nikowa musiata jg hamowac.

Liokopa — szeédziesiat; pigé tuzinéw. [przypis edytorski]
YWamicycja (z fac.) — przyjaid. [przypis edytorski]

8signum (fac.; tu forma M. lm: signa) — znak. [przypis edytorski]
19 dowcip — tu: inteligencja. [przypis edytorski]
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Tak uplynal dzied drugi. Na trzeci pojechali obaj z Zagloba do Warszawy, do Da-
nifowiczowskiego palacu, aby si¢ czego$ o terminie wyjazdu dowiedzied, wieczorem za$
o$wiadczyt pan Michat bialoglowom, ze za tydzieh z pewnoscig rusza.

Moéwigc to staral si¢ méwi¢ niedbale i wesolo. Na Krzysie ani spojrzat.

Zaniepokojona panna prébowata go pyta¢ o rézne rzeczy; odpowiadat grzecznie, przy-
jaznie, ale wiccej z Basig przestawal.

Zagtoba sadzac, e to skutek jego rad poprzednich, zacierat z radoscig rece. Ze jednak
przed okiem jego nic ukry¢ si¢ nie moglo, wigc dostrzegt smutek Krzysi.

»Zalterowata si¢! Zalterowala si¢'*® widocznie — myslat sobie. — No! Nic to! Zwy-
czajnie biatogltowska natura. Alez Michal! Z miejsca nawrécil, predzej, nizem si¢ spo-
dziewal. Setny to chiop, wszelako wicher w afektach byt i wicher bedzie!”

Ale pan Zagloba mial naprawd¢ dobre serce, wi¢c zaraz mu si¢ zal Krzysi uczynito.

— Directe!™' nic jej nie powiem — rzekl sobie — ale jakowa$ pocieche musze jej
obmyslié.

Za czym korzystajac z przywileju, jaki mu dawal wiek i biata glowa, podszedt ku niej
po wieczerzy i poczat jg gladzi¢ po jedwabistych czarnych wlosach. A ona siedziata cicho,
podnoszac ku niemu swoje fagodne oczy, nieco zdziwiona taky czulo$cia, ale wdzigczna.

Wieczorem, przy drzwiach izby, w keérej sypial Wolodyjowski, Zagloba tracit go
w bok.

— A co? — rzekl — nie masz nad hajduczka!

— Mila koza! — odpart Wolodyjowski. — Sama jedna za czterech Zolnierzy naczyni
warcholu po komnatach. Dobosz z niej prawdziwy.

— Dobosz? Dajze jej Boze, by co rychlej z twoim bgbnem chodzita!

— Dobranoc waépanu!

— Dobranoc! Dziwne stworzenia te biatogtowy! Ze$ to sie do Baski trocha przysunat,
uwazale$ Krzysing alteracje?...

— Nie... uwazalem! — odpart maly rycerz.

— Jakoby ja kto z nég $cial!

— Dobranoc waépanu! — powtdrzyt Wolodyjowski i wszedt predko do swojej izby.

Pan Zagloba liczac na wichrowato$¢ malego rycerza przeliczyt si¢ jednak nieco i w ogé-
le postapil niezrecznie méwigc mu o Krzysinej alteraciji, bo pan Michat tak si¢ tym wzru-
szyt od razu, ze go az co$ za gardlo chwycilo.

— A to jej si¢ wyplacam za jej przychylno$é, za to, ze mnie jako siostra w smutku
pocieszata — moéwil sobie. — Ba! Cézem to jej ztego uczynit’— pomyslat po chwili za-
stanowienia. — Com uczynil? Postponowalem!? jg przez trzy dni, co bylo nawet i nie-
politycznie! Postponowalem stodka dziewke, kochane stworzenie! Za to, ze mi chciala
vulneralss goi¢, niewdzigcznoécia ja nakarmitem... Zebym to umial — moéwit dalej —
miar¢ zachowad i hamujac nieprzezpieczng amicycje, potrafil jej nie postponowaé; ale
wida¢ dowcip mam na takg polityke za tgpy...

I zly byl pan Michat na siebie, a zarazem wielka lito$¢ ozwala mu si¢ w piersiach.

Mimo woli poczat mysle¢ o Krzysi jak o kochanym a pokrzywdzonym stworzeniu.
Zawzigto$¢ przeciw sobie samemu rosta w nim z kazda chwilg.

— Barbarus'>* jestem, barbarus! — powtarzal.

I Krzysia catkiem pograzyla Basi¢ w jego mysli.

— Niech kto chce bierze t¢ kozg, ten mlyn, t¢ kolatke! — méwit do siebie. — No-
wowiejski czy diabel, wszystko mi jedno!

Gniew wzbieral w nim na Bogu ducha winng Basie, ale ani razu nie przyszto mu do
glowy, ze ja tym gniewem wigcej moze pokrzywdzi¢ niz Krzysie udang obojetnoscia.

Krzysia instynktem niewieécim odgadla natychmiast, ze w panu Michale dokonywalss
si¢ jaka$ przemiana. Jednocze$nie bylo jej i przykro, i smutno, ze maly rycerz zdawat si¢

150zalterowad sig — zmieszad si¢, zmartwié, zdenerwowad. [przypis edytorski]

5 irecte (fac.) — wprost. [przypis edytorski]

152postponowad — okazywaé brak szacunku, lekcewazy¢. [przypis edytorski]

13yylnerum (lac.; tu forma B. Im: vulnera) — rana. [przypis edytorski]

154barbarus (fac.) — barbarzyrica, czfowiek nieokrzesany, niecywilizowany. [przypis edytorski]
155dokonywa — dzi$ popr.: dokonuje. [przypis edytorski]
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jej unikad, a zarazem rozumiala, ze co$ si¢ miedzy nimi musi przewazy¢ i ze juz nie beda
si¢ po staremu przyjaznili, tylko albo daleko wigcej niz dotad, albo weale.

Wiec ogarnial ja niepokéj, ktory powigkszal si¢ na my$l o predkim wyjezdzie pana
Michata. W sercu Krzysi nie bylo jeszcze miltosci. Jeszcze jej sobie dziewczyna nie zeznata.
Natomiast i w jej sercu, i we krwi byla wielka gotowo$¢ do kochania.

By¢ moze takie, ze czula juz lekki zawrét glowy. Wolodyjowskiego otaczala prze-
cie slawa pierwszego zolnierza Rzeczypospolitej. Wszystkie usta rycerskie powtarzaly ze
czcig jego imie. Siostra wynosita pod niebo jego zacno$é; okrywat go urok nieszczescia,
i w dodatku panienka, zyjac z nim pod jednym dachem, przyzwyczaita si¢ do jego urody.

Krzysia miata to w swej naturze, ze lubila by¢ kochang; wiec gdy w tych ostatnich
dniach pan Michal poczat obchodzi¢ si¢ z nig obojetnie, mitoé¢ wlasna ucierpiata w niej
wielce; ale majac z natury dobre serce, postanowila panienka nie okazywad mu ni gniewnej
twarzy, ni zniecierpliwienia i przejednaé go sobie dobrocig.

Przyszlo jej za$ to tym latwiej, ze na drugi dziedt pan Michat miat ming skruszong i nie
tylko nie unikat Krzysinego wzroku, ale w oczy jej patrzyt, jakby chcial méwi¢: ,Wezoraj
ci¢ postponowalem, a dzi§ przepraszam”.

I tyle jej méwil oczyma, ze pod wplywem tych spojrzen krew naplywata pannie do
twarzy, a niepokdj jej zwickszal si¢ jeszcze, jakby w przeczuciu, ze bardzo predko co$
waznego si¢ zdarzy. Jakoz i zdarzylo si¢. Po potudniu pani stolnikowa pojechata z Basia
do Basinej krewnej, pani podkomorzyny Iwowskiej, ktéra bawita w Warszawie, Krzysia za$
umyslnie udata, ze jej bél glowy dolega, bo ja ciekawo$¢ chwycila, co tez sobie powiedza
z panem Michatem, gdy zostang sam na sam.

Pan Zagloba nie pojechal wprawdzie takze do pani podkomorzyny, ale natomiast
miewal zwyczaj sypial po obiedzie, czasem i przez par¢ godzin, bo méwil, ze go to od
ociezalosci broni i dowcip daje mu wieczorem pogodny; wiec istotnie, pobaraszkowaw-
szy jeszcze z godzinke, poczal si¢ zbieraé do swojej stancji'*e. Krzysi serce zabilo zaraz
niespokojniej.

Ale jakiez czekalo jg rozczarowanie! Oto pan Michal zerwat si¢ i wyszed! z nim razem.

yNadejdzie niebawem” — pomyslala Krzysia.

I wzigwszy bebenek poczeta na nim wyszywaé ztocisty wierzch do czapki, ktéry cheiata
panu Michalowi na droge podarowac.

Oczy jej podnosily si¢ jednak co chwila i biegly az do gdariskiego zegara, ktéry stojac
w kacie Ketlingowej bawialni tykal powaznie.

Ale uplyneta jedna godzina i druga, pana Michata nie bylo wida¢.

Panna polozyta bebenek na kolanach i skrzyzowawszy na nim dlonie rzekla péiglosem:

— Boi sig, ale nim si¢ odwazy, moga przyjecha i nic sobie nie powiemy. Albo pan
Zagtoba si¢ obudzi...

Zdawalo jej si¢ w tej chwili, ze maja naprawdg o jakiej$ waznej méwic sprawie, ktdra
moze pdjé¢ w odwloke z winy Wolodyjowskiego.

Na koniec jednak kroki jego daly si¢ slysze¢ w przyleglej izbie.

— Krazy — rzekta panna i poczeta znéw pilnie wyszywad.

Wolodyjowski rzeczywiscie krazyl; chodzit po komnacie i wej$¢ nie $mial; a tymcza-
sem slorice stawalo sie czerwone i zblizalo sie ku zachodowi.

— Panie Michale! — zawolala nagle Krzysia.

Wszed! i zastal jg szyjaca.

— Waépanna mnie wolata?

— Chcialam wiedzie¢, czy to nie kto obcy chodzi... Sama tu jestem od dwéch go-
dzin...

Wolodyjowski przysunat krzesto i przysiad! si¢ na brzezku.

Uplyngla dituga chwila; milczal, nogami nieco szurgal zasuwajac je coraz glebiej pod
stolek i wasikami ruszal. Krzysia przestala szy¢ i podniosta na niego wzrok; spojrzenia ich
spotkaly si¢, a potem nagle spuscili oboje oczy...

Gdy Wolodyjowski podni6st je znowu, na twarz Krzysi padaly ostatnie blaski storica,
a byla w nich $liczna. Wlosy jej blyszczaly na zagigciach jak zlote.

B6stancia (daw.) — sypialnia, pokoj goécia. [przypis edytorski]
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— Za par¢ dni walpan wyjedzie? — rzekla tak cicho, iz pan Michal ledwie mogt
doslyszed.

— Nie moze inaczej by¢!

I znéw nastata chwila milczenia, po ktdrej Krzysia zaczgta méwié:

— Myslatam w ostatnich dniach, ze waépan zagniewal si¢ na mnie...

— Jako zywo! — zawolal Wolodyjowski — bylbym niegodzien spojrzenia waépanny,
gdybym byt to uczynil, ale nie to bylo.

— A co bylo? — pytala Krzysia podnoszac nan zndw oczy.

— Wolg szczerze méwié, bo tak mysle, ze zawsze szczero$¢ od symulowania wiecej
warta... Ale... ale tego nie potrafi¢ wypowiedzie¢, ile mnie waépanna wlewata$ pociechy
do serca i jaka ja wdzigcznoéé dla niej zywilem!

— Bodajby tak zawsze bylo! — odpowiedziata Krzysia splatajac na bebenku rece.

A na to pan Michat ze smutkiem wielkim:

— Bodajby! bodajby bylo... Ale mnie pan Zagloba powiedzial... (tak méwi¢ przed
wacpanng, jako przed ksigdzem) pan Zagloba powiedzial, ze amicycja z biatogtowami
nieprzezpieczna rzecz, bo snadnie, jako zar pod popiotem, goretszy afekt pod nig skrywaé
si¢ moze. Ja za$ pomys$latem, ze pan Zagloba moze mie¢ racjg, i — przebacz, waépanna,
prostakowi zolnierzowi — inny by to misterniej wywidd}, a mnie... jeno si¢ serce krwawi,
zem waépanne przez te ostatnie dni postponowal... i zy¢ mi niemilo...

To rzeklszy pan Michal poczat ruszaé wasikami tak szybko, jak zaden zuk nie rusza.

Krzysia spuscita glowe i po chwili dwie lezki poczely jej plynac po policzkach.

— Jesli tak waépanu bedzie spokojniej, jesli méj siostrzyniski afekt nicpotem!?7, to ja
go ukryje...

I drugie dwie fezki, potem trzecie ukazaly si¢ jej na jagodach!s.

Ale na ten widok rozdarlo si¢ w panu Michale serce do reszty; skoczyt do Krzysi
i porwal jej rece. Bebenek potoczyl si¢ z jej kolan az na érodek pokoju, rycerz jednak na
nic nie zwazal, tylko do ust przyciskat te cieple, migkkie, aksamitne donie powtarzajac:

— Nie placz waépanna! Dla Boga! nie placz!

Nie przestal za$ calowad tych dloni nawet i wowczas, gdy Krzysia, jak zwykle czynia
ludzie we frasunku, zalozyla je na glowe; owszem calowat je tym gorecej, az ciepto bijace
od jej wloséw i czota upoilo go jak wino i pomieszalo mu zmysly.

Wéwczas, sam nie wiedziat jak i kiedy, usta jego obsunely sie jej na czoto i catowaly
je jeszcze gorecej; potem zasi¢ obsunely si¢ na jej splakane oczy i $wiat zakrecil si¢ z nim
zupelnie; potem uczul 6w puszek delikatniuchny nad jej ustami; potem usta ich polaczyly
si¢ i przycisnely do siebie dtugo iz calej mocy. Cicho uczynilo si¢ w komnacie, tylko zegar
tykal powaznie.

Nagle w sieni rozleglo si¢ tupotanie Basi i jej poldziecinny glos powtarzajacy:

— Mréz! Mroz! Mréz!

Wolodyjowski odskoczyt od Krzysi jak sploszony ry$ od ofiary, a w tej chwili wleciata
z halasem Baska powtarzajac ciagle:

— Mréz! Mréz! Mréz!

Nagle potkneta si¢ o bebenek lezacy na srodku pokoju. Wéwezas stangla i spogladajac
ze zdziwieniem to na bebenek, to na Krzysig, to na pana malego rzekla:

— Céz to? Godziliscie w siebie wzajem jako pociskiem?...

— A gdzie ciotula? — spytala Drohojowska starajac si¢ wydoby¢ ze swej falujace;
piersi spokojny i naturalny glos.

— Ciotula z sanek powoli wylazi — odrzekla réwniez zmienionym glosem Basia.

I ruchliwe jej nozdrza poruszyly si¢ kilkakrotnie. Spojrzata jeszcze po razu'® na Krzy-
si¢ i na pana Wolodyjowskiego, ktéry przez ten czas podnidst bebenek, po czym nagle
wyszla z pokoju.

Ale w tej chwili wtoczyla si¢ pani stolnikowa, zeszed! i pan Zagloba z géry i poczela
si¢ rozmowa o pani podkomorzynie lwowskiej.

157jesli mdj siostrzyriski afekt nicpotem — jesli moje siostrzane uczucia na nic si¢ nie przydadza. [przypis edy-
torski]

158ja00dy (przestarz.) — policzki, twarz. [przypis edytorski]

159p0 razu — dzié: po razie. [przypis edytorski]
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— Nie wiedzialam, ze to chrzestna matka pana Nowowiejskiego — rzekla pani stol-
nikowa — ktéren tez musial jej jakowe$ konfidencje's® poczynié, bo okrutnie nim Basi¢
przesladowala.

— A Basia co na to? — spytal Zagloba.

— I, co tam Basia! Na psa Iyko! Powiedziata pani podkomorzynie tak: ,On nie ma
wasow, a ja rozumu — i nie wiadomo, kto si¢ pierwej swego doczeka”.

— Wiedzialem, ze ona jezyka nie zgubi, ale kto ja tam wie, co naprawdg mysli.
Chytro$¢ bialoglowska!

— U Basi co w sercu, to w gebie. Zreszta méwitam juz waépanu, Ze ona jeszcze woli
bozej nie czuje: Krzysia wigcej!

— Ciotula! — ozwala si¢ nagle Krzysia.

Dalsza rozmowe przerwal stuga, ktéry oznajmil, ze wieczerza podana. Poszli wiec
wszyscy do jadalnej izby, tylko Basi nie bylo.

— Gdzie panienka? — spytala pani stolnikowa pachotka.

— Panienka w stajni. Méwilem panience, ze wieczerza idzie, a panienka powiedziala:
ydobrze”, i poszla do stajni.

— Zaliby si¢ jej co niemilego przygodzito? Taka byla wesota! — rzekia zwracajac si¢
do Zagloby pani Makowiecka.

Wtem maly rycerz, ktory mial sumienie niespokojne, rzekt:

— Skocze po nig!

I skoczyl. Znalazt j3 rzeczywiscie zaraz za stajennymi drzwiami siedzacg na wigzce
siana. Byla tak zamyslona, ze wcale go nie spostrzegla, gdy wchodzit.

— Panno Barbaro! — rzekt maly rycerz schylajac si¢ nad nig.

Basia drgnela jakby ze snu zbudzona i podniosta nari oczy, w keérych Wolodyjowski
dostrzegt z najwickszym zdziwieniem dwie lzy wielkie jak perly.

— Dla Boga! Co waépannie jest? Placzesz?

— Ani mi si¢ $ni! — zawolata zrywajac si¢ Basia. — Ani mi si¢ $ni! To z mrozu!

I rozémiala si¢ wesolo, ale $miech to byl nieco przymuszony.

Nastepnie, cheae odwréci¢ od siebie uwage, wskazata na klatke, w kedrej stat dzianet
podarowany panu Wolodyjowskiemu przez hetmana, i rzekla zywo:

— Waépan méwite$, ze do tego konia wchodzi¢ nie mozna? Otdz zobaczymy!

I nim pan Michat zdazyt ja zatrzyma¢, skoczyta do klatki. Dziki rumak poczat zaraz
przysiadaé na zadzie, tupad i tuli¢ uszy.

— Dla Boga! On walpanng gotéw zabi¢! — krzyknal Wolodyjowski wskakujac za
nig.

Ale Basia poczela juz klepaé caly dionig po karku dzianeta, powtarzajac:

— Niech zabije! Niech zabije! Niech zabije!...

A kot zwrdcit ku niej dymigce nozdrza i rzal z cicha, jakby rad z pieszczoty.

ROZDZIAL X

Niczym byly wszystkie noce Wolodyjowskiego w poréwnaniu z t3, jaka spedzit po owym
zajéciu z Krzysig. Bo oto zdradzil pamie¢ swojej zmarlej, ktdrej wspomnienie kochat prze-
cie; zawiodt ufnos¢ tej zyjacej, naduzyt przyjazni, zaciggnal jakowe$ zobowigzania, postgpit
jak czlek bez sumienia. Inny Zolnierz bylby sobie nic nie robil z jednego takiego pocatun-
ku i co najwigcej, na wspomnienie o nim wgsa pokrecil; ale pan Wotodyjowski, zwlaszcza
od czasu $mierci Anusinej, byt skeupulatem jak kazdy czlowiek majacy duszg zbolaly i ser-
ce rozdarte. Co mu zatem teraz pozostawalo do roboty? Jak mial postapié?

Braklo juz tylko kilku dni do jego odjazdu, ktéren odjazd mégl wszystko przeciaé
i zakonczy¢. Ale czy godzilo si¢ odjezdzaé i stowa Krzysi nie rzec, i zostawi¢ ja tak, jak si¢
pierwsza lepsza dziewke pokojowg zostawia, ktorej si¢ catusa ukradnie? Wzdrygalo si¢ na
te my$l waleczne serce malego rycerza. Nawet w takiej rozterce, w jakiej byt w tej chwili,
mys$l o Krzysi napelniata go stodycza, a wspomnienie owego pocatunku przejmowato go
dreszczem rozkosznym.

Wicieklos¢ go brata z tego powodu na samego siebie, a jednak obroni¢ si¢ uczuciu
stodyczy i rozkoszy nie mogt. Zresztg cala wing brat na siebie.

160konfidencia — tu: zwierzenie. [przypis edytorski]
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— Jam do tego Krzysi¢ przywiodt — powtarzal sobie z goryczg i bolescia — jam ja
przywiodl, za czym nie godzi mi si¢ i odjezdzaé bez stowa.

Wiec co? Oswiadezy¢ si¢ i odjechaé Krzysinym narzeczonym?

Tu ubrana bialo i sama bielusienika, jakby woskowa, posta¢ Anusi Borzobohatej sta-
wala przed oczyma rycerza taka, jakg ja w trumnie zlozyh.

— Tyle mi si¢ nalezy — méwila owa postaé — by$ mnie zalowal i za mna tesknil.
Mnichem z poczatku chciale$ zostal, cale zycie mnie plakaé, a teraz inng bierzesz, nim
moja duszyczka zdofala do bram niebieskich dolecieé. Ach! poczekaj! niech pierwej do
niebios trafi¢, niech na t¢ ziemie patrzed przestane...

I zdawalo si¢ rycerzowi, ze jest jakim$ krzywoprzysiezca wzgledem tej duszki jasnej,
ktdrej pamig¢ winien byt czcid i przechowywaé jak $wigto$é. Bral go zal i wstyd niezmier-
ny, i pogarda dla samego siebie. Smierci pragnat.

— Anulu! — powtarzal na klgczkach — jaé ci¢ do $mierci plakad nie przestang, ale
co mam teraz uczynic¢?

Bieluchna posta¢ nie odpowiadala na to nic, rozpraszajac si¢ jak mgta lekka, a nato-
miast zjawialy si¢ w wyobrazni rycerza oczy Krzysi i jej usta puszkiem pokryte, a wraz
z nimi pokusy, z ktérych otrzasal si¢ biedny zotnierz jako ze strzal tatarskich. I pongtom
samym bylby si¢ obronil, lecz jednocze$nie sumienie méwito mu: Zle postapisz, jesli jej
odjedziesz i zacng panng, ktérg do winy przywiodles, we wstydzie zostawisz.

Tak wahalo si¢ serce rycerza na obie strony w niepewnosci, zmartwieniu, mece. Chwi-
lami przychodzito mu do glowy, zeby pdjs¢, wszystko wyznaé panu Zaglobie i poradzic sig
tego meza, ktoérego rozum umiat kazdej trudnosci sprostaé. Przecie on wszystko przewi-
dzial, przecie on z gbry przepowiedzial: co to jest z bialoglowami w ,,amicycj¢” wchodzié...

Ale whasnie ten wzglad wstrzymywal malego rycerza. Przypomnial sobie, jak ostro
zakrzyknal na pana Zaglobe: ,Walpan Krzysi nie ublizaj!” I ot, kto ublizyt Krzysi? Kto
teraz namyslal sie, czy nie lepiej ja jako pokojows zostawié, a samemu odjechaé?

— Zeby nie tamta nieboga, to ja bym si¢ i minuty nie namyslal — rzekt do siebie
maly rycerz — za czym bym i zgota si¢ nie martwil, owszem radowacby mi si¢ w duszy,
zem takiego specjatu zakosztowal!

Po chwili za$ mruknat:

— Zakosztowatbym ja go chetnie i sto razy!

Widzac jednak, ze na nowo pokusy go opadaja, otrzasnat si¢ z nich mocno i tak poczat
rozumowac:

»Sotalo si¢! Skorom raz postapit jak ten, ktéren nie amicycji pragnie, ale od Kupidyna
kontentacji'®! wyglada, to juz musze¢ ta droga i8¢ i powiedzie¢ jutro Krzysi, ze ja cheg
poja¢’”.

Tu zastanowit si¢ chwile, po czym tak dalej rozmyslat:

»-..Przez ktérg deklaracje!'s? i owa dzisiejsza konfidencja zgota jakowej$ poczciwosci
nabierze, i jutro nowych bede moglt zaraz sobie pozwol...”

Lecz w tym miejscu uderzyt si¢ dlonig po ustach.

— Tfu! — rzekt — chyba caly czambul'é* diabléw za kolnierzem mi siedzi!

Ale juz mysli o o$wiadczynach nie zaniechal rozumujac sobie po prostu, ze jesli przez
to kochanej zmarlej uchybi, to mszami moze ja przeblagaé i poboznoscia, czym zarazem
jej okaze, ze wciaz pamigta i Swiadczy¢ jej nie przestaje.

Zreszty, jesli i beda si¢ ludzie dziwié a na$miewad, ze parg niedziel temu mnichem
z zaloéci cheial zostaé, a teraz juz si¢ drugiej z afektem o$wiadczyl, to wstyd bedzie tylko
po jego stronie, gdy w przeciwnym razie musiataby si¢ niewinna Krzysia i wstydem, i wing
z nim dzielié.

— Tedy bedg jutro deklarowal, nie moze inaczej by¢! — rzekt w koncu.

Po czym uspokoil si¢ znacznie i odméwiwszy pacierze, i pomodliwszy si¢ zarliwie za
Anusi¢ zasnat.

A nazajutrz zbudziwszy si¢ powtorzyt:

— Drzi$ bede deklarowall...

t6lkontentacja (z fac.) — zadowolenie. [przypis edytorski]
162deklaracia — tu: o$wiadczyny [przypis edytorski]
163czambut (z tur.) — oddziat wojsk tatarskich. [przypis edytorski]
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Jednakze nie bylo to tak fatwym, bo nie chcial pan Michal wszystkim o tym oznaj-
mia, jeno z Krzysia naprzéd poméwié, a potem postapié, jak wypadnie. Tymezasem od
rana przyjechal pan Nowowiejski i wszedy go bylo pelno.

Krzysia chodzita jak struta przez caly dzien: byla blada, zmeczona i co chwila spuszczata
oczy; czasem rumienila si¢ tak, ze kolory bily jej az na szyje; czasem usta jej drgaly jakby
do placzu; to zndw byla jaka$ senna i omdlata.

Trudno bylo rycerzowi si¢ do niej zblizy¢, a zwlaszcza pozosta¢ dhuzej sam na sam.
Mgt ja wprawdzie wyprowadzi¢ po prostu za dom na przechadzke, bo pogoda byta cudna,
i dawniej bylby to bez zadnego skruputu uczynit; ale teraz nie $mial, bo mu si¢ zdato, ze
wszyscy zaraz domysla si¢, o co mu chodzi — wszyscy deklaracje odgadna.

Na szczgécie wyreezyt go Nowowiejski. Ten odwiddlszy na bok panig stolnikows roz-
mawial z nig o czym$ doé¢ dlugo; potem wrécili oboje do izby, w ktérej siedzial maly
rycerz z dwoma pannami oraz panem Zaglobg — i pani stolnikowa rzekta:

— Ot, przejechalibyscie si¢, miodzi, saniami we dwie pary, bo od $niegu az skry ida.

Na to Wolodyjowski pochylit si¢ predko do ucha Krzysi i rzekt:

— Zaklinam wacpanne, by$ siadla ze mng... Sita mam do méwienia.

— Dobrze — odpowiedziala Drohojowska.

Po czym obaj z Nowowiejskim skoczyli do stajni, a Basia z nimi trzecia, i w kil-
ka pacierzy dwoje sanek zajechato przed dom. Wolodyjowski z Krzysia siedli w jedne,
Nowowiejski z hajduczkiem w drugie i ruszyli bez woznicéw.

Za$ pani Makowiecka zwrécila si¢ do Zagloby i rzekfa:

— Pan Nowowiejski o Basi¢ deklarowal.

— Jakze to? — spytal niespokojnie Zagloba.

— Pani podkomorzyna lwowska, jego chrzestna matka, ma tu jutro przyjecha¢ ze
mng si¢ rozméwi¢, za$ pan Nowowiejski prosit mnie, by mégt cho¢ z daleka Basi¢ wy-
rozumieé, bo sam pojmuje, ze jesli Basia nie jest mu przyjacielem, to prozne bedg fatygi
i zachody.

— I dlatego walpani dobrodziejka wyprawilas$ ich do sani?...

— Dlatego. Maz mdj wielki skrupulat. Nieraz on mi méwil: ,Majetnoéciami ja si¢
opiekuje, ale meza niech sobie kazda sama wybiera; byle byt uczciwy, to ja si¢ nie sprze-
ciwig, chocby i w fortunie byta réznica”. Zreszta, obie z Krzysia maja lata i moga soba
rzadzié.

— A co waépani zamierzasz pani podkomorzynie lwowskiej odpowiedzie¢?

— Méj maz przyjezdza w maju; na niego to zdam; ale tak mysle, ze jak Basia zechce,
tak bedzie.

— Nowowiejski mlodzik!

— Ale sam Michat powiadal, ze zonierz znamienity, wojennymi akcjami juz wsta-
wiony. Fortung grzeczna ma, a koligacje wszystkie pani podkomorzyna mi wyluszczyta.
Widzi waépan, to bylo tak: jego pradziad, urodzony z kniaziéwny Sieniutéwny, primo
voto byt zonaty...

— A co mnie do jego koligacyj! — przerwal Zagloba nie tajac zlego humoru — ni
on mi brat, ni swat, a ja powiadam wadpani, ze hajduczka dla Michata przeznaczalem,
bo jeéli migdzy dziewkami, ktére na dwdch nogach chodzg po $wiecie, jest od niej lepsza
i poczciwsza, to niech ja od tej chwili zaczng chodzié na czterech jako ursus!é4!

— Michat jeszcze o niczym nie mysli, a cho¢by i myslal, to jemu wiccej Krzysia w oko
wpadla... Ha! Bég to zdecyduje, ktérego wyroki sa niezbadane!

— Ale zeby ten gotowss z harbuzem wyjechal, upitbym si¢ z radoéci! — dodat Za-
globa.

Tymczasem w obu saniach wazyly si¢ losy rycerzy. Pan Wolodyjowski dtugo nie moégt
si¢ zdoby¢ na stowo, nareszcie tak ozwat si¢ do Krzysi:

— Waépanna nie mysl, zebym ja byt czlek lekki albo jakowy$ mydlek, bo mi i lata
nie po temu.

Krzysia nic nie odrzekfa.

164yrsus (fac.) — niedzwiedz. [przypis edytorski]
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— Waépanna mi przebacz to, com wezoraj uczynil, bo to bylo z tak ekstraordyna-
ryjnej'és dla waépanny zyczliwosci, zem jej zgota pohamowaé nie umial... Moja moscia
panno, moja Krzysiu kochana! Zwaz, ktom jest, zem prosty zotnierz, ktéremu wiek zycia
na wojnach zeszedt... Inny bylby naprzéd z oracja!®® si¢ popisal, a potem do konfiden-
cji'e” przystapil, ja za$ od konfidencji zaczglem... Pomnij tez na to, ze jesli kon, chociaz
i wyjezdzony, czlowieka czasem na kiel wzigwszy uniesie — jakze afekt nie ma unosi¢,
ktorego ped jest wickszy? Tako i mnie afeke unidst, dlatego wlasnie, ze$ mi mita... Moja
Krzysiu kochana! Kasztelanéw i senatordw ty$ godna; ale jesli nie pogardzisz zolnierzem,
ktéry cho¢ i w prostym stanie stuzyt ojczyznie nie bez jakowej$ stawy, tedy ja ci do nog
padam, nogi twoje catuje i pytam: chceszze mnie? mozeszli bez abominacji'é® o mnie
pomysleé?

— Panie Michale!... — odpowiedziata Krzysia.

I reka jej wysunawszy si¢ z zargkawka ukryla si¢ w dloni rycerza.

— Zgadzasz si¢? — pytal Wolodyjowski.

— Tak! — odrzekla Krzysia — i wiem, ze zacniejszego w calej Polsce nie moglabym
znalez(!

— Bég wadpannie zaptaé! Bég ci zaptaé, Krzychna! — méwit rycerz pokrywajac po-
catunkami t¢ reke. — Juz tez nie mogla mnie wigksza potkaé szcz¢$liwos¢! Powiedz mi
jeno, ze si¢ nie gniewasz za wezorajsza konfidencije, abym i na sumieniu miat ulge?

Krzysia zamruzyla oczy.

— Nie gniewam si¢! — rzekla.

— Ze to w tych saniach nie ma jak po nogach catowa¢! — zakrzyknat Wotodyjowski.

Czas jaki$ suneli w milczeniu, tylko plozy $wiszczaly po éniegu i spod kopyt koriskich
padal grad grudek $niegowych.

Po czym Wolodyjowski znéw ozwal si¢:

— AZ mi to dziwno, ze mnie nawidzisz?

— Wigcej to dziwno — odrzekla Krzysia — ze§ waépan mnie tak predko pokochat...

Na to twarz Wolodyjowskiego spowazniata bardzo i tak méwié poczat:

— Krzysiu, mote i tobie si¢ to zle wydaje, Ze nimem si¢ z bolesci otrzasngl po jednej,
juzem drugg pokochat. Wyznaje ci tez jako na spowiedzi, ze swego czasu bywalem ptochy.
Ale teraz to inna rzecz. Nie zapomnialem ja tamtej niebogi i nie zapomne jej nigdy; mituje
ja dotad i gdybys$ wiedziata, ile jest po niej placzu we mnie, sama by$ nade mng zaptakata...

Tu zbraklo glosu matemu rycerzowi, bo si¢ wzruszyl bardzo i moze dlatego nie spo-
strzegl, ze te stowa jego nie zdawaly si¢ czyni¢ na Krzysi zbyt mocnego wrazenia.

Wiec znéw zapadla cisza chwilowa, ale tym razem przerwala ja Krzysia:

— Bedg si¢ starata waépana pocieszad, ile sit starczy.

Na to maly rycerz:

— Whasniem dlatego ci¢ tak predko pokochal, ze$ ty od pierwszego dnia poczeta
mi rany opatrowaé. Czym ci bylem? Niczym! A dlatego zaraz si¢ do tego zabrala$ majac
w sercu milosierdzie nad nieszcze$nikiem. Ach! Sita ja ci, sita zawdzigczam! Kto tego
nie wie, bedzie mi moze przyganial, zem to w nowembrze'® chcial mnichem zostawaé,
a w decembrze!” do stanu malzeriskiego si¢ zabieram. Pierwszy pan Zagloba gotéw po-
drwiwad, bo on rad dworuje, gdy mu si¢ okazja zdarzy, ale niech drwi zdréw! Nie dbam
ja o to, zwlaszcza ze nie na ciebie przygana spadnie, jeno na mnie...

Tu Krzysia poczela patrzeé w niebo, namyslaé si¢, wreszcie odrzekla:

— Zali koniecznie mamy oznajmia¢ ludziom o naszym przymierzu?

— Jakze to?

— Wadpan przecie za par¢ dni wyjezdzasz?

— Chod¢bym i nierad, muszg.

165ekstraordynaryjny (z fac.) — nadzwyczajny. [przypis edytorski]
166oracja — przemowa. [przypis edytorski]

167konfidencia — tu: poufalo$¢. [przypis edytorski]

168 ghominacia (z lac.) — wstret. [przypis edytorski]

169nowember (z tac.) — listopad. [przypis edytorski]

170december (z tac.)— grudzied. [przypis edytorski]
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— Ja tez zalobne szatki po ojcu nosz¢. Po co si¢ na podziw ludzki wystawiaé? Niechze
uktad stoi migdzy nami, a ludzie niech o nim nie wiedza, poki pan Michat z Rusi nie
wréci. Dobrze?

— To i siostrze nie mam nic gadaé?

— Sama ja jej powiem, ale po pana Michalowym odjezdzie.

— A panu Zaglobie?

— Pan Zagloba na mnie, niebodze, by swéj dowcip ostrzyl. Ej, lepiej nic nie méwic!
Basia by mi takze dogadywala, a ona si¢ i tak czego$ w ostatnich czasach dziwaczy i humor
ma tak zmienny jak nigdy. Ej, lepiej nie méwid!

Tu Krzysia znéw podniosta swe ciemnoniebieskie oczy do gory:

— Bég nad nami $wiadek, a ludzie niech w niewiadomosci zostaja.

— Widzg, ze rozum w wadpannie gladkosci wyréwnywa. Zgoda! Tedy Bég nam $wia-
dek — amen! Oprzyj Ze si¢ o mnie ramionkiem, bo skoro uklad stoi, to si¢ juz modestii
nie przeciwi. Nie boj si¢! Wezorajszego uczynku choébym chciat si¢ dopuscié, nie moge,
bo musz¢ na konie uwazaé.

Krzysia uczynita zado$¢ zadaniu rycerza, a ten zndw rzekl:

— Ilekro¢ bedziemy sam na sam, méw mi po imieniu.

— Jako$ mi nieskfadno — odrzekla z uSmiechem. — Nigdy si¢ nie odwazg!

— A ja si¢ odwazylem!

— Bo pan Michat rycerz, pan Michat odwazny, pan Michat zotnierz...

— Krzychna! Moja ty kochana!

— Mich...

Lecz nie odwazyla si¢ Krzysia dokoriczy( i zakryla twarz zar¢kawkiem.

Po niejakim czasie nawrdcit pan Michal do domu i niewiele juz méwili przez drogg,
tylko w samym kolowrocie spytal jeszcze maly rycerz:

— A po wczorajszym... wiesz!... bardzo ci bylo smutno?

— Bylo i wstyd, i smutno, ale...ale dziwnie! — dodala ciszej.

I zaraz uczynili twarze obojgtne, aby nikt nie poznal, co mi¢dzy nimi zaszlo.

Ale niepotrzebna to byla ostrozno$é, bo nikt na nich nie zwazal.

Wprawdzie Zagtoba z pania stolnikowg wybiegli az do sieni na spotkanie obu par,
jednak oczy ich byly zwrécone tylko na Basie i Nowowiejskiego.

Basia za$ byla czerwona, nie wiadomo, z mrozu czy ze wzruszenia, a Nowowiejski jak
struty. Zaraz tez w sieni poczal si¢ zegnaé z panig stolnikowg. Prézno go zatrzymywala,
proézno i sam Wolodyjowski, ktéry byt w humorze wybornym, namawial go do pozostania
na wieczerz¢; wymowil sie stuzbg i odjechal. Wéwczas pani stolnikowa, nie méwiac nic,
pocalowata Basi¢ w czolo — ona za$ poleciata zaraz do swojej izby i nie wrécila, az na
wieczerze.

Na drugi dziedi dopiero pan Zagloba przydybawszy ja sama spytal:

— A co, hajduczku, w Nowowiejskiego jakoby piorun trzast?

— Aha! — odrzekta potakujac glows i mrugajac oczyma.

— Powiedzze, co$ mu powiedziala?

— Predkie bylo pytanie, bo to rezolut!”!, ale predka odpowiedz, bo i ja rezolutka:
nie!

— Wybornie$ postapita! Niech ci¢ usciskam! Céz on? Dal si¢ krétko zbyé?

— Pytal, czyli z czasem nie bedzie mégt czego uzyskad! Zal mi go bylo, ale nie, nie;
nie moze z tego nic by¢!...

Tu Basia rozdeta chrapki i poczela trzas¢ czupryng troche smutno i jakoby w zamy-
sleniu.

— Powiedzze mi swoje racje? — rzekl Zagloba.

— Tego samego i on chcial, ale na préino; jemu nie powiedzialam i nikomu nie
powiem.

— A moze — rzekt Zagloba patrzac jej bystro w oczy — a moze ty w sercu jakowy$
ukryty afekt nosisz, h¢?

— Figg, nie afekt! — zawolala Basia.

yezolut — czlowiek rezolutny, tj. pewny siebie, bystry, zaradny, majacy latwo$¢ wypowiedzi, blyskotliwy
intelektualnie; por. fac. resolutio rozwigzanie. [przypis edytorski]
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I porwawszy si¢ z miejsca pocze¢la powtarzal predko, jakby chege pokryé pomieszanie:

— Nie cheg pana Nowowiejskiego! Nie chee pana Nowowiejskiego! Nie chee nikogo!
Czemu mi waépan dokuczasz? Czemu mi wszyscy dokuczajg?...

I rozplakala si¢ nagle.

Pan Zagtoba pocieszat ja, jak umial, ale przez caly dzien byla smutna i zta.

— Panie Michale — rzekl przy obiedzie Zagloba — ty odjezdiasz, a tymczasem
Ketling powrdci, a gladysz!72 to nad gladysze! Nie wiem, jak tam panniatka dadzg sobie
rady, ale tak mysle, ze po przyjezdzie zastaniesz je obie rozamorowane!73.

— Dobra nasza! — odrzekt Wolodyjowski. — Panng Basi¢ mu zaraz zaswatamy!

Basia utkwila w nim wzrok rysi i odrzekta:

— A czemu to waépan o Krzysi¢ mniej troskliwy?

Zmieszal si¢ na te stowa maly rycerz niezmiernie i odrzekl:

— Wadpanna jeszcze nie znasz Ketlingowej mocy, ale jej doznasz!

— A czemu Krzysia nie ma doznaé? To¢ przecie nie ja $piewam:

Mdta biatogtowa
Jakze sie schowa
I gdzie si¢ biedna schroni?

Tu znéw Krzysia zmieszata si¢ z kolei, a mata gadzina méwita dalej:

— W ostatku pana Nowowiejskiego poprosze, zeby mi tarczy swojej pozyczyl, ale
jak waépan wyjedzie, nie wiem, czym si¢ Krzysia bedzie broni¢, jesli na nig termin przyj-
dzie?...

Ale Wolodyjowski juz ochongl, wicc odrzekt nieco surowo:

— Moze tez i znajdzie czym si¢ broni¢ lepiej od waépanny.

— A to jakim sposobem?

— Bo mniej plocha, a statku i rozwagi ma wiccej...

Pan Zagloba i pani stolnikowa mysleli, ze czupurny hajduczek zaraz stanie do walki,
ale ku wielkiemu ich zdziwieniu hajduczek spuscit glowe ku talerzowi i po chwili dopiero
rzekt cichym glosem:

— Jesli si¢ wapan gniewa, to przepraszam i waépana, i Krzysie...

ROZDZIAL XI

Pan Michat majac pozwolenie jechania, ktéredy by chcial, jechal na Czgstochowe i na
Anusin grob. Wyplakawszy przy nim reszte fez ruszyt dalej, a pod wplywem $wiezych
wspomnieni przychodzito mu do glowy, ze jednak te tajemnicze zrekowiny z Krzysia byly
za wezesne. Czul, ze zal i zaloba maja w sobie co$ $wigtego i nietykalnego, co winno by¢
zostawione w spokoju, dopdki samo nie wzniesie si¢ jako mgla ku niebu i nie rozejdzie
po niezmiernych przestworzach.

Inni wprawdzie, owdowiawszy, zenili si¢ w miesigc lub dwa pdiniej — ale tacy nie
poczynali od kameduléw ani tez kleska nie spotykala ich w progu szczgscia, po calych
latach oczekiwania. Wreszcie, jesli prostacy nie szanowali $wictosci zalu, zali godzito si¢
i$¢ ich przykladem?

Jechal wigc pan Wolodyjowski na Ru$, a wyrzuty towarzyszyly mu w drodze. Byl
jednak na tyle sprawiedliwym, ze sam cala wing bral na siebie, a na Krzysi¢ jej nie skiadat.
Owszem, do licznych niepokojéw, ktére go ogarngly, dolaczyt si¢ i ten, czy i Krzysia takze
nie poczytuje mu w glebi duszy za zle tego po$piechu.

— Sama pewnie by tak nie postapita — méwit sobie pan Michal — a majac dusze
wielkg, niechybnie i w innych tej wielkosci desiderat!74.

Otdz strach go bral, czy si¢ jej nie wydal malym.

Jednakze byt to prézny strach. Krzysi nic bylo do zaloby pana Michala i gdy jej o niej
za duzo méwil, nie tylko to nie budzito w pannie wspoélczucia, ale draznilo jej mitoéé
wlasna. Zali to ona, zyjaca, nie byla warta tej zmarlej? Albo czy w ogdélnosci byla tak

72gladysz — cztowiek ukladny i urodziwy (gladki). [przypis edytorski]
17yozamorowany — rozkochany; por.: amor. [przypis edytorski]
4desiderat (lac. forma 3. os. Ip. cz. ter.) — pozada, pragnie, oczekuje. [przypis edytorski]
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malo warta, ze zmarla Anusia mogla by¢ jej rywalka? Pan Zagloba, gdyby do tajemnicy
nalezal, pewnie uspokoilby pana Michala, ze niewiasty nie majg jedna dla drugiej zbyt
wiele milosierdzia.

Niemniej jednak po wyjezdzie Wolodyjowskiego panna Krzysia byta zdumiona tym,
co zastlo, i ze juz klamka zapadta.

Jadac do Warszawy, w ktérej nigdy przedtem nie byla, wyobrazala sobie, ze bedzie
weale inaczej. Oto na konwokacjg i elekeje zjada dwory biskupie i dygnitarskie, $wietne
rycerstwo podazy ze wszystkich stron Rzeczypospolitej. Ilez tam bedzie zabaw, gwaru,
popiséw, a wérdd tego wiru, wérdd thuméw rycerstwa zjawi si¢ jakowys$ ,,on” nieznany, ja-
kowys rycerz taki, jakich tylko w snach dziewczyny widuja; ten dopiero afektem zaplonie,
pod oknami z cytrg bedzie stawal, kawalkady wyprawial, dlugo musi kocha¢ i wzdycha¢,
dlugo wstege kochanej na zbroi nosié, nim po licznych cierpieniach i przezwyci¢zonych
przeszkodach do ndég upadnie i milos¢ wzajemna uzyska.

Owoz nic si¢ z tego nie stalo. Mgly barwiste i mienigce si¢ jak tecza zrzedly i rycerz
ukazat si¢ wprawdzie, rycerz nawet wcale niepospolity, za pierwszego zolnierza Rzeczypo-
spolitej gloszony, kawaler wielki, ale do ,,onego” niezbyt, a nawet wcale niepodobny. Nie
bylo tez kawalkad i na lutni grania ni turniejéw, ni popiséw, ni wst¢g na zbroi, ni gwaru
rycerstwa, ni zabaw, ni tego wszystkiego, co jako sen majaczy, jako cudowna bajka na
wieczornicy ciekawi, jako zapach kwiatdw upaja, jak ptasia pongta neci; od czego plonie
twarz, bije serce, drzy cialo... Byt tylko dworek za miastem, w dworku pan Michal, po
czym zdarzyla si¢ konfidencja — i juz! — reszta przepadta, znikla, jak znika miesigc na
niebie, gdy chmury go zakryja... Gdyby to jeszcze ten pan Wolodyjowski byt przyszedt
na koricu bajki, przecie bylby pozadany. Nieraz Krzysia rozmyslajac o jego slawie, o jego
zacnosci, o jego mestwie, ktére go chlubg Rzeczypospolitej, a postrachem jej nieprzyja-
ci6t uczynito, czuta, ze jednak mituje go wielce, zdalo jej si¢ tylko, ze ja co$ ominelo, ze
ja spotkala pewna krzywda — troche przez niego — a raczej przez pospiech...

Tak wigc éw pospiech zapadl obojgu ziarnkiem piasku na serce, a ze byli coraz dalej
od siebie, wigc ziarnko owe!”> zaczglo im nieco dolegaé. Nieraz w uczuciach ludzkich co$
si¢ tak nieznacznie, jakoby maluchny cierri kiuje i z czasem albo si¢ goi, albo tez jatrzy
coraz bardziej i cho¢by najwicksza milo$¢, bélem i gorycza zaprawia. Ale miedzy nimi byto
jeszcze do bélu i goryezy daleko. Szczegdlniej dla pana Michata stodkim i uspokajajacym
byta Krzysia wspomnieniem i pamie¢ jej tak szfa za nim, jako cien idzie za cztowiekiem.

Myélal tez, ze im bardziej si¢ oddali, tym ona stanie mu si¢ drozszg, tym bardziej za nia
wzdychal i do niej tgsknit bedzie. Jej cigzej czas uplywat, bo Ketlingowego dworu od czasu
wyjazdu malego rycerza nikt nie odwiedzal i dzie za dniem przechodzil w jednostajnosci
i nudzie.

Pani stolnikowa wyczekiwala meza liczac dnie do elekgji i o nim tylko méwila; Basia
osowiala bardzo. Sprzeciwial si¢ jej pan Zagloba, ze odpaliwszy Nowowiejskiego, teraz za
nim tgskni. Jakoz wolalaby byla, zeby cho¢ on przyjezdzal, ale on sobie rzekt: ,Nic tu po
mnie” — i wkrétce za Wolodyjowskim wyruszyl.

Pan Zagloba takze si¢ z powrotem do Skrzetuskich wybieral méwiac, ze mu za basaly-
kami tgskno; wszelako cigzkim bedac, z dnia na dzied wyjazd odkladal, Basi za$ thumaczyl,
ze ona powodem mitregi, bo si¢ w niej kocha i o jej reke starad si¢ zamierza.

Tymczasem dotrzymywal towarzystwa Krzysi, gdy pani Makowiecka wyjezdzala z Ba-
sia do pani podkomorzyny lwowskiej. Krzysia nigdy im nie towarzyszyla w tych odwie-
dzinach, bo pani podkomorzyna mimo calej swej zacno$ci znosi¢ Krzysi nie mogla. Atoli
czesto gesto 1 pan Zagloba wyruszal do Warszawy, gdzie w grzecznej kompanii czas tra-
wigc, wracal nieraz pijany dopiero drugiego dnia — i wéwczas Krzysia zostawala zupetnie
sama, trawigc samotne chwile na rozmyslaniach troch¢ o panu Wolodyjowskim, troche
i o tym, co by si¢ moglo zdarzy¢, gdyby owa klamka nie byla zapadla raz na zawsze,
a czgstokroé: jakby wygladal éw nieznany rywal pana Michala, krélewicz z bajki...

Raz wigc siedziata pod oknem i patrzyla w zamysleniu na drzwi komnaty, na keo-
re padat okrutny blask zachodzacego slorica, gdy nagle dzwonek od sani dat si¢ styszeé
z drugiej strony domu. Krzysi przebieglo przez glowe, ze pani Makowiecka musiala z Ba-
sia powrdcié, ale nie wywiodlo to jg z zamyslenia i oczu nawet nie odwrécita ode drzwi;

7giarnko owe — dzis popr.: ziarnko owo. [przypis edytorski]
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tymczasem drzwi otworzyly si¢ i na tle ciemnej glebi ukazat si¢ oczom dziewczyny jakis
nieznany mezczyzna.

W pierwszej chwili wydalo si¢ Krzysi, ze widzi obraz albo ze zasngla i $ni: tak cud-
ne stanc¢lo przed nig zjawisko... Nieznajomy byt to mlody czlowiek, przybrany w czarny
strdj cudzoziemski z bialym koronkowym kolnierzem spadajacym az na ramiona. Krzy-
sia w dziecifistwie jeszcze widziala raz pana Arciszewskiego, generala artylerii koronnej,
przybranego podobnie, ktdren tez z powodu takiego stroju, jak réwniez dla nadzwyczaj-
nej swej pigknosci dtugo jej zostal w pamieci. Owdz tak byt ubrany éw mlodzian, tylko
ze pickno$cig gasit bez miary i pana Arciszewskiego, i wszystkich mezéw chodzacych po
ziemi. Whosy jego, uci¢te réwno nad czolem, wily si¢ w jasnych pierscieniach po obu
stronach twarzy, po prostu cudnej. Brwi mial ciemne, wyraznie rysujace si¢ na bialym
jak marmur czole; oczy stodkie i smutne; plowy was i plowa spiczasta brodg. Byla to
glowa niezréwnana, w ktérej szlachetno$é faczyla sie z mestwem; glowa zarazem anielska
i rycerska. Krzysi dech zaparlo w piersiach, bo patrzac oczom wlasnym nie wierzyla ani
tez mogta zmiarkowad, czy ma przed sobg utude, czy rzeczywistego czlowieka. On stal
przez chwile nieruchomo, zdumiony lub udajacy przez grzecznoé¢ zdumienie nad Krzy-
sing pickno$cig; wreszcie ruszyt ode drzwi i spusciwszy kapelusz ku ziemi poczgl piérami
zamiataé podloge. Krzysia podniosta si¢, ale nogi pod nig drzaly i to plonac, to blednac
zamknela oczy.

Wtem zabrzmial jego glos niski a miekki jak aksamit:

— Jestem Ketling of Elgin. Panam Wotodyjowskiego przyjaciel i towarzysz broni.
Stuzba powiedziala mi juz, ze mam niewypowiedziane szczgécie i honor ugaszczaé pod
swym dachem siostre i krewne mego Pallada, ale przebacz, dostojna panno, mojej kon-
fuzji, bo stuzba nie powiedziata mi tego, co oczy widzg, a i oczy same twego blasku znie$¢
nie mogg...

Takim komplementem powitat rycerski Ketling Krzysie, ale ona nie wyplacila mu po-
dobnym, bo si¢ na zadne stowo zdoby¢ nie mogla. Domyslila si¢ tylko, ze skoriczywszy,
zapewne jej powtérny poklon oddaje, bo w ciszy uslyszata znéw szelest pioér o podloge.
Czula takze, ze trzeba, ze trzeba koniecznie co$ odpowiedzie¢ i komplementem za kom-
plement si¢ wywdzigczy¢, ze inaczej za prostaczke poczytang by¢ moze, a tu tymczasem
tchu jej brak, pulsa w skroniach i w reku bija, piers podnosi si¢ i opada, jakby sie zme-
czyha bardzo. Otwiera powieki — on stoi przed nig z pochylona nieco glowa, z admiracja
i uszanowaniem w swej cudnej twarzy. Drzacymi r¢koma chwycita Krzysia za suknig, aby
cho¢ dygnaé przed kawalerem, na szcz¢dcie w tejze chwili wolania: ,Ketling! Ketling!”,
rozlegly si¢ za drzwiami i do komnaty wpadt z otwartymi ramiony zasapany pan Zagloba.

Wzigli si¢ tedy w objecia, a przez ten czas panna starala si¢ ochtonaé i zarazem spojrzeé
dwa lub trzy razy na mlodego rycerza. On za$ obejmowal pana Zagtobe serdecznie, ale
z t3 nadzwyczajng szlachetnoécia w kazdym ruchu, ktérg badz po przodkach odziedziczyl,
badz nabyl takowej na wykwintnych krélewskich i magnackich dworach.

— Jak si¢ masz? — wotal pan Zagloba. — Radem ci w twoim domu jakoby w moim
whasnym. Niech ze i si¢ przypatrze! Ha! Pomizerniales! Czy nie jakowe amory? Dalibég,
pomizerniale§! Wiesz, Michal do choragwi wyjechat. O! To$ wybornie uczynit przyje-
chawszy! Michat o klasztorze juz nie mysli. Bawi tu jego siostra z dwiema pannami.
Dziewki jak rzepy! Jedna Jeziorkowska, druga Drohojowska. Dla Boga! Panna Krzysia tu
jest! Przepraszam waépanne, ale niech temu oczy wyleza, kto wam gladkosci zaprzeczy,
a na waépaninej juz si¢ ten kawaler pozna¢ musiat.

Ketling sktonit po raz trzeci glows i rzekt z usmiechem:

— Zostawitlem dom cekhauzem!”¢, a zastalem go Olimpem, bom bogini¢ ujrzal na
wstepie.

— Ketling! Jak si¢ masz! — zawolal po raz wtéry Zagloba, ktéremu malo bylo jednego
powitania i znéw chwycil go w objecia.

— Nic to! — méwit — hajduczkas$ jeszcze nie widzial! Jedna gladka, ale i druga
mi6d, miéd! Jak sie masz, Ketling! Daj ci Boze zdrowie! Bede ci méwil: ty! Dobrze?
Staremu poreczniej... Rade$ z goéci, co?... Pani Makowiecka tu zajechala, bo o gospode
bylo czasu konwokacji trudno, ale teraz juz latwiej i pewnie sie wyniesie, bo z panna-

6cekbauz (przestarz., z niem. das Zeughaus: zbrojownia) — arsenal. [przypis edytorski]
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mi w kawalerskim domu mieszka¢ nie wypada, zeby ludzie krzywo nie patrzyli i zeby
jakowego gadania nie bylo...

— Na Boga! Nigdy na to nie pozwole! Jam Wolodyjowskiemu nie przyjaciel, ale brat,
zatem panig Makowiecky jako siostre przyja¢ pod dachem moge. Do waépanny pierwszej
o instancje!”” si¢ udaje, a jesli trzeba, to na kolanach bedg o nig btagat!

To rzekiszy klcknal przed Krzysig i chwyciwszy jej reke do ust przycisnal, a patrzyt
w jej oczy blagalnie, wesolo i smutno zarazem; ona za$ poczgla ploni¢ si¢, zwlaszcza ze
Zagtoba zaraz wykrzyknat:

— Ledwie przyjechal, juz przed nig na kolanach. Dla Boga! Powiem pani Makowiec-
kiej, zem was tak zastal!... Ostro, Ketling!... Krzysiu! Poznaj waépanna dworski obyczaj!...

— Jam dworskich obyczajéw nieswiadoma! — szepngla w najwigkszym zmieszaniu
panna.

— Moggz liczy¢ na instancj¢? — pytal Ketling,

— Wstan wacpan!...

— Mogez liczy¢ na instancje? Jam brat pana Michalowy! Jemu si¢ krzywda stanie,
gdy ten dom opustoszeje!...

— Na nic tu moja ch¢é! — odrzekla przytomniej Krzysia — chociaz za waépanows
wdzigczng by¢ musze.

— Duickuj¢! — odpart Ketling przyciskajac do ust jej reke.

— Ha! Mréz na dworze, a Kupido golec: wszelako tak mysle, ze byle si¢ tu dostat, to
w tym domu nie zmarznie! — zakrzyknal Zagtoba.

— Daj walpan spokéj! — rzekla Krzysia.

— A widzg juz: od samych wzdychan odliga!”® bedzie! Nic! tylko od wzdychad!...

— Drzickuje Bogu, ze$ waépan jowialnego humoru nie utracit — rzekt Ketling — bo
wesolo$¢ znak zdrowia.

— I czystego sumienia, i czystego sumienia! — odparl Zagloba. — Medrzec pariski
powiada: , Ten si¢ drapie, kogo swedzi” , a mnie nic nie swedzi, przetom wesol! Jak sig
masz Ketling! O! do stu bisurmanéw! Co to ja widz¢? Wszakzem to ciebie po polsku
widzial, w rysim kolpaczku i przy szabli, a teraze$ si¢ znowu na jakowego$ Angielczyka
przemienit i na cienkich nogach niby zuraw chodzisz?

— Bom w Kurlandii dlugi czas siedzial, gdzie polskiego stroju nie zazywaja, a teraz
dwa dni spedzitem u angielskiego rezydenta w Warszawie.

— To z Kurlandii wracasz?

— Tak jest. Przybrany rodzic méj zmarl i tamze mi majetnoéé drugg zostawit.

— Wieczny mu spokdj! Katolikze on byt?

— Tak jest.

— To przynajmniej masz pocieche. A nie porzuciszze ty nas dla owej kurlandzkiej
substancji'7??

— Tu mi zy¢ i umierad! — odrzekt spojrzawszy na Krzysi¢ Ketling.

A ona spuscila zaraz swe dlugie rzesy na oczy.

Pani Makowiecka nadjechala o zupelnym juz mroku, a Ketling wyszedt az przed
brame na jej spotkanie i prowadzit ja do domu z takim uszanowaniem, jakby ksiezneg
udzielng. Chciala, bylo, zaraz na drugi dzieri szukad sobie innej gospody w samym mie-
écie, ale na nic si¢ nie przydal jej opér. Mlody rycerz péty blagal, péty si¢ na swoje
braterstwo z Wolodyjowskim powolywal, péty klekal, az zgodzita si¢ i nadal u niego za-
mieszkaé. Ulozono tylko, ze i pan Zagloba czas jaki$ jeszcze zostanie, aby swa powaga
i wiekiem niewiasty od zlych jezykéw zaslonié. On zgodzil si¢ chetnie, bo do ,hajducz-
ka” niezmiernie si¢ przywigzal, a przy tym zaczal sobie pewne plany w glowie uktadal,
ktére koniecznie jego obecno$ci wymagaly. Dziewczyny obie byly rade, a Basia od razu
otwarcie po stronie Ketlinga wystgpita.

— Dzi$ i tak si¢ nie wyniesiem — rzekla do wahajacej si¢ pani stolnikowej — a péz-
niej czy jedna doba, czy dwadziescia, to juz wszystko jedno!

Ketling podobat si¢ jej, zaréwno jak Krzysi, bo on si¢ wszystkim niewiastom podobal;

Tinstancia (daw.) — wstawienie si¢ za kimé. [przypis edytorski]
17odliga — odwilz. [przypis edytorski]
Psubstancja (z tac.) — rzecz, przedmiot, obiekt materialny; tu: spadek. [przypis edytorski]
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Basia przy tym nigdy dotad nie widziala zagranicznego kawalera précz oficeréw cudzo-
ziemskiej piechoty, ludzi mniejszej szarzy i do$¢ prostych; wigc obchodzita go wkoto,
potrzasajac czupryng, rozdymajac chrapki i przypatrujac mu si¢ z dziecinng ciekawoscia
tak natarczywa, ze az uslyszala cichg nagane od pani Makowieckiej. Ale mimo nagany nie
przestala go bada¢ oczyma, jakby cheac jego wartos¢ zolnierska oceni¢, a wreszcie poczela
wypytywaé o niego pana Zaglobe.

— Wielkiz to zolnierz? — spytala po cichu starego szlachcica.

— Ze i znamienitszy by¢ nie moze. Widzisz, eksperiencje ma niezmierng, bo od
czternastego roku zycia przeciw Angielczykom rokoszanom stuzyl, przy prawdziwej wierze
stajac. Szlachcic tez to jest wysokiego rodu, co i po jego obyczajnoéci snadnie poznaé
MmOZesz.

— Waépan go widzial w ogniu?

— Tysigc razy! Bedzie ci stal ani si¢ zmarszezy; konia czasem po karku poklepie
i o afektach gotéw gadal.

— Zali moda o afektach wtedy rozmawiaé? Co?

— Moda wszystko czynié, przez co si¢ kontempt dla kul okazuje.

— No, a wreez, w pojedynke, rownie on wielki?

— Ba, ba! szerszen jest, nie ma co gadad!

— A panu Michalowi by wytrzymal?

— A! Michalowi by nie wytrzymal!

— Ha! — zawolala z radosng dumg Basia — wiedziatam, ze nie wytrzyma! Zaraz
pomyslalam, ze nie wytrzyma!

I poczela w rece klaskad.

— Takze to przy Michale si¢ oponujesz? — spytat Zagloba.

Basia potrzasnela czupryng i umilkla; po chwili dopiero ciche westchnienie podniosto
jej piers.

— E! co tam! Radam, bo nasz!

— Ale to sobie zauwaz i zakonotuj, hajduczku — rzekt Zagloba — iz jesli na polu
bitwy trudno o lepszego niz Ketling, tedy dla niewiast jeszcze on bardziej periculosus'®,
ktére si¢ w nim dla jego urody zapamigtale kochaja! Praktyk tez to i w amorach znako-
mity!

— Powiedz to waépan Krzysi, bo mnie amory nie w glowie — rzekla Basia i zwré-
ciwszy si¢ ku Drohojowskiej, poczela wolaé: — Krzysiu! Krzysiu! Chodz jeno na stowo!

— Jestem — rzekla panna Drohojowska.

— Pan Zagloba powiada, ze zadna panna nie spojrzy na Ketlinga, zeby si¢ zaraz w nim
nie rozkochata. — Ja juz go obejrzatam na wszystkie strony i jako$ mi nic, a ty zali juz
co czujesz?

— Bagka! Baska! — rzekla tonem perswazji Krzysia.

— Spodobat ci sig, co?

— Daj spokdj! Statkuj! Moja Basiu, nie powiadaj byle czego, bo wlasnie pan Ketling
si¢ przybliza.

Jakoz Krzysia nie zdotala jeszcze usia$¢, gdy Ketling zblizyt si¢ i spytat:

— Wolno si¢ do kompanii przytaczy¢?

— Wdzigcznie prosim! — odpowiedziala Jeziorkowska.

— Wiec $mielej juz spytam, o czym byla rozmowa?

— O amorach! — wykrzykneta bez namystu Basia.

Ketling usiad! przy Krzysi. Przez chwile milczeli, bo Krzysia, zwykle przytomna i wlad-
ngca soba, dziwnie jako$ stawala si¢ nie$miala wobec tego kawalera, wigc on pierwszy
spytal:

— Zali w istocie o tak wdzigcznym obiekcie byta narada?...

— Tak! — odrzekta pélglosem panna Drohojowska.

— Rad bym nad wszystko uslysze¢ waépanny mniemanie.

— Wybacz waépan, bo i $miatosci brak mi, i dowcipu, tak tez mysle, ze ja bym to
raczej od wacépana co$ nowego uslysze¢ mogla.

— Krzysia ma racj¢! — wtracil Zagloba. — Stuchamy!...

180periculosus (fac.) — niebezpieczny. [przypis edytorski]
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— Pytaj pani! — odpowiedziat Ketling.

I podnidstszy oczy nieco w gore, zamyslit si¢, nastgpnie za$, chod i nie pytany, poczat
moéwi¢ jakoby do siebie:

— Kochanie to niedola ci¢zka, bo przez nie czlek wolny niewolnikiem si¢ staje. Row-
nie jak ptak, z tuku ustrzelon, spada pod nogi mysliwca, tak i czlek, miloscia porazon,
nie ma juz mocy odlecie¢ od nég kochanych...

Kochanie to kalectwo, bo czlek, jak $lepy, $wiata za swoim kochaniem nie widzi...

Kochanie to smutek, bo kiedyz wiccej tez plynie, kiedyz wi¢cej wzdychar boki wydaja?
Kto pokocha, temu juz nie w glowie ni stroje, ni taice, ni koéci, ni towy; siedzie¢ on
gotéw, kolana wiasne dlofimi objawszy, tak tesknige rzewliwie, jako 6w, ktéry kogos
bliskiego postradal...

Kochanie to choroba, gdyz w nim, jako w chorobie, twarz bieleje, oczy wpadaja, rece
si¢ trzesa i palce chudng, a cziowiek o $mierci rozmysla albo w oblakaniu ze zjezong glows
chodzi, z miesigcem gada, rad mile imi¢ na piasku pisze, a gdy mu je wiatr zwieje, tedy
powiada: ,nieszczescie!”... i szlochaé gotéw...

Tu Ketling umilkt na chwile: rzekiby kto, ze si¢ w rozpamigtywaniu pograzyt. Krzysia
stuchala stéw jego jakoby piesni, dusza calg. Rozchylily si¢ jej ocienione usta, a oczy nie
schodzily ze $licznej twarzy rycerza. Basce czupryna spadta catkiem na oczy, wige nie byto
mozna poznaé, co mysli, ale siedziata takze cicho.

Wtem ziewnal pan Zagloba glo$no, odsapnal, wyciagnat nogi i rzekt:

— Kazze z takiego kochania psom buty uszy¢!

— A jednak — zaczat znéw rycerz — jesli mitowaé cigzko, to nie milowaé cigzej
jeszcze, bo kogdz bez kochania nasyci rozkosz, stawa, bogactwa, wonnosci lub klejnoty?
Kto kochanej nie powie: ,Wole ci¢ nizli krélestwo, nizli sceptr, nizli zdrowie, nizli dtugi
wiek?...” A poniewaz kazdy chetnie by oddat zycie za kochanie, tedy kochanie wigcej jest
warte od zycia...

Ketling skoriczyt.

Panny siedzialy przytulone jedna do drugiej, podziwiajac i czulo$é jego mowy, i owe
wywody misterne, obce polskim kawalerom; az pan Zagloba, ktéren si¢ byt zdrzemnat
pod koniec, zbudzit si¢ i poczal, mrugajac oczyma, spoglada¢ to na jedno, to na drugie,
to na trzecie, wreszcie zebrawszy przytomnos¢ spytal wielkim glosem:

— Co powiadacie?

— Powiadamy waépanu: dobranoc! — rzekla Basia.

— Aha! juz wiem: méwiliSmy o amorach. Jakiz byl koniec?

— Podszewka byta lepsza od plaszcza.

— Nie ma co méwi¢! Zmorzylo mnie. Ale bo to: kochanie, plakanie, wzdychanie!
A ja jeszcze jeden rym wynalaztem, a mianowicie: ,drzemanie...”, i pono¢ najlepszy, bo
godzina pézna. Dobranoc calej kompanii i dajcie mi juz z amorami spokdj... Boze, Boze!
péty kot miauczy, poki sperki nie zje, a potem si¢ oblizuje... I ja bylem w swoim czasie
kubek w kubek do Ketlinga podobny, a kochatem si¢ tak zapamictale, ze moégt mnie
baran przez godzine z tylu trykaé, nimem si¢ spostrzegl. Wszelako pod staros¢ woleg
si¢ wywczasowaé dobrze, zwlaszcza gdy polityczny gospodarz nie tylko odprowadzi, ale
przepija do poduszki.

— Stui¢ waszmoéci! — rzekt Ketling.

— Chodimy, chodimy. Patrzcie jak to juz miesiac wysoko. Pogoda na jutro, wy-
iskrzylo si¢, a widno jak w dzien. Ketling o afektach gotéw wam cala noc prawié, ale
pamigtajcie, kozy, ze on zdrozony.

— Nie zdrozonym, bom w miescie dwa dni wypoczywat. Bojg si¢ tylko, ze waépanny
nienawykte do czuwania.

— Predko by noc zeszla na stuchaniu waépana —rzekla Krzysia.

— Nie masz tam nocy, gdzie stofice $wieci! — odpowiedziat Ketling.

Po czym rozeszli si¢, bo istotnie bylo juz pdino. Panny sypialy razem i gawedzily zwy-
kle przed snem dlugo, ale tego wieczora nie mogta Basia Krzysi rozgada¢, o ile bowiem
pierwsza miala ochot¢ do rozmowy, o tyle druga byta milczaca i odpowiadata potstowka-
mi. Kilkakro¢ tez, gdy Basia méwigc o Ketlingu poczeta wymysla¢ koncepta, troche si¢
z niego na$miewaé, troche go nasladowaé, Krzysia obejmowala j z niezwykla tkliwoscia
za szyjg, proszac, by zaniechata tej pustoty.
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— On tu gospodarz, Basiu — méwila — my pod jego dachem mieszkamy... i to
widziatam, ze ci¢ polubit od razu.

— Skad wiesz? — pytata Basia.

— Bo kto by ci¢ nie polubit? Ciebie wszyscy kochaja... i ja... bardzo.

Tak méwigc zblizyta swa cudng twarz do twarzy Basi i tulifa si¢ do niej, i calowala jej
oczy.

Poszly na koniec do 16zek, ale Krzysia dhugi czas zasnaé nie mogta. Ogarnal ja niepoké;.
Chwilami serce bito jej tak mocno, ze obie rece przykladata do swej atlasowej piersi,
aby jego bicie potlumi¢. Chwilami réwniez, zwlaszcza gdy probowata przymknaé oczy,
zdawalo si¢ jej, ze jakas pickna jak sen glowa pochyla si¢ nad nig, a cichy glos szepcze jej
do ucha:

— Wole ci¢ nizli kedlestwo, nizli sceptr, nizli zdrowie, nizli dhugi wiek i zycie!

ROZDZIAL XII

W kilka dni pdiniej pan Zagloba pisat do Skrzetuskiego list z nast¢pujacym zakoricze-
niem:

»A jesli przed elekcja do domu nie $ciagne, to si¢ nie dziwujcie. Nie stanie si¢ to
z malej dla was zyczliwosci, ale ze diabel nie $pi, ja zasi¢ nie chcg, aby mi zamiast ptaka
coé nierzetelnego w garéci zostato. Zle wypadnie, jesli Michatowi, gdy wréci, nie bede
mégl od razu powiedzied: tamta zaswatana, a hajduczek vacat'8!! Wszystko w mocy bozej,
ale tak myéle, ze wonczas nie trzeba bedzie Michata popycha¢ ni dhugich praeparationes's?
czynié i ze juz na gotowq deklaracje przyjedziecie. Tymczasem na Ulissesa wspomniawszy,
forteléw zazy¢ wypadnie i nieraz koloryzowaé, co mi i nietatwo, bom przez cale zycie
prawde nad wszelkie specjaly przekladal i rad si¢ nia pastem. Wszelako dla Michata i dla
hajduczka i to na sobie przeniosg, bo oboje czyste zloto. Przy czym obejmujg was oboje
i wraz z basalykami do serca przyciskam, Bogu najwyzszemu was polecajac”.

Skoriczywszy pisanie zasypal pan Zagloba list piaskiem, nast¢pnie uderzyt weni dionia,
odczytal raz jeszcze, z dala od oczu trzymajac, po czym ztozyl, zdjal sygnet z palca, poslinit
i do pieczetowania si¢ zabieral, przy ktérej czynnosci zastal go Ketling.

— Drzien dobry waszmosci!

— Duzieri dobry, dzieri dobry! — odrzekl pan Zagloba. — Pogoda, dzigki Bogu,
przednia, a wladnie postarica wysta¢ do Skrzetuskich zamierzam.

— Poktori sie waszmo$¢ ode mnie.

— Juzem to uczynil. Zaraz sobie powiedzialem: trzeba si¢ i od Ketlinga poktonic.
Oboje si¢ tam uciesza, wiesci dobre otrzymawszy. Oczywiscie, zem si¢ im od ciebie po-
klonil, ile ze o tobie i o pannach calg epistol¢ napisatem.

— Jakze to? — spytat Ketling.

Zagtoba polozyt dfonie na kolanach i poczal palcami przebieraé, sam za$ pochylit glowe
i patrzac spod brwi na Ketlinga rzekt:

— Moj Ketling! Juzci na to nie potrzeba by¢ prorokiem, zeby przewidzied, ze gdzie
jest krzemien a krzesiwo, tam si¢ predzej, pdzniej, iskry posypia. Ty$ gladysz nad gladysze,
a dziewkom chyba i sam nie przyganisz.

Ketling zmieszal si¢ mocno.

— Bielmo na oczach nosi¢ bym musiat albo zgota by¢ barbarzyricg dzikim — odrzekt
— gdybym picknosci ich nie dojrzal i nie uwielbil!

— A widzisz! — rzekt na to Zagloba patrzac z uSmiechem na zaptonione Ketlingowe
oblicze. — Tylko jesli$ nie barbarus, tedy nie godzi ci si¢ w obiedwie mierzy¢, bo tak
tylko Turcy czynig.

— Jak waépan mozesz suponowac!s3?

— Ja tez nie suponujg, jeno tak sobie powiadam... Ha! Zdrajco! Takzes to im o amo-
rach kwilil, ze Krzysia trzeci dzied blada na gebie chodzi jakoby po lekarstwie. Ha! Nie
dziwota! Sam mlodym bedac z lutnig na mrozie pod oknem pewnej czarnuszki stawalem
(do Drohojowskiej byla podobna) i pamigtam, jakom $piewal:

Blygeat (fac.; 3 os. Ip. cz. ter.) — wolny. [przypis edytorski]
82praeparationes (lac.) — przygotowania. [przypis edytorski]
gponowad (z tac.) — przypuszezal, podsuwaé komus jakaé mysl, sugerowal. [przypis edytorski]
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Tam wadpanna $pisz po trudzie,
A ja tu brzakam na dudzie.
Hoc! Hoc!

Chcesz, to ci tej piesni pozycz¢ albo zgola nows skomponuje, gdyz jeniuszu mi nie
brak. Uwazaleli, ze Drohojowska coskolwiek dawng Billewiczéwng przypomina, tylko ze
tamta ma wlosy jak konopie i nie ma onego puchu nad geba; ale sg, ktoérzy w tym wicksza
urode widzg i za rarytas to poczytujg. Bardzo ona wdzigcznie na ciebie patrzy. Napisalem
to wlasnie do Skrzetuskich. Czy nieprawda, ze ona do Billewiczéwny podobna?

— W pierwszym momencie owego podobiefistwa nie dostrzeglem, ale by¢ moze.
Wozrostem jg i postawa przypomina.

— A teraz postuchaj, co¢ powiem: arcana'®* familijne po prostu wyjawie, ale ze$ i ty
przyjaciel, wiec powiniene$ wiedzie¢: pilnuj si¢ oto, aby$ Wolodyjowskiego niewdziecz-
noécig nie nakarmit, bo my oboje z panig Makowieck jedng z tych dziewek dla niego
przeznaczamy.

Tu pan Zagloba poczal patrzeé bystrze i natarczywie w oczy Ketlinga, a 6w przybladt
i spytal:

— Ktérg?

— Dro-ho-jow-ska — odrzekt powolnie Zagtoba.

I wysungwszy naprzdd dolng warge poczal mrugad spod namarszczonej brwi zdrowym
okiem.

Ketling milczat i milczal tak dtugo, ze az w koricu Zagloba spytat:

— Céz ty na to, he?

A 6w odrzekt zmienionym glosem, ale z moca:

— Motzesz waépan by¢ pewien, ze nie pofolguje sercu na Michatows szkode.

— Pewien jestes?

— Silam w zyciu przecierpial — odpart rycerz — kawalerski parol: nie pofolguje!

Dopieroz pan Zagtoba otworzyl mu ramiona.

— Ketling! Pofolguj sobie, folguj, nieboz, ile chcesz, bom ci¢ chciat jeno do$wiad-
czy¢. Nie Drohojowska, ale hajduczka Michalowi przeznaczamy.

Ketlinga twarz rozjasnila si¢ szczery i gleboka rado$cia, wige uchwyciwszy Zaglobe
w objecia trzymal go dlugo, nastepnie spytal:

— Zali to juz pewne, ze oni si¢ kochaja?

— A kto by mojego hajduczka nie kochal, kto? — odpowiedziat Zagloba.

— To i zrekowiny juz byly?

— Zrekowin nie bylo, bo Michat ledwie si¢ z zalu otrzasnal; wszelako beda... zdaj to
na moja glowe! Dziewczyna — chociaz to si¢ wykreca jak tasica — wielce mu zyczliwa,
bo u niej szabla grunt...

— Uwatzatem to, jak mi Bég mily! — przerwal rozpromieniony Ketling.

— Ha! Uwazale$! Michat po tamtej jeszcze placze, atoli jesli mu ktéra do duszy przy-
padnie, to pewnie hajduczek, bo ona do tamtej podobniejsza, jeno mniej oczyma strzyze,
jako mlodsza. Dobrze si¢ wszystko sklada, co? Ja w tym, ze te dwa wesela!®> na elekcje
beda!

Ketling nie méwigc nic objal znéw pana Zaglobe i poczal przykladaé swa pickng twarz
do jego czerwonych policzkéw, az stary szlachcic odsapnat i spytat:

— Takze ci to juz Drohojowska za skore si¢ zaszyla?

— Nie wiem, nie wiem — odrzekt Ketling — wiem jedno to, ze ledwie jej niebianiski
widok ucieszyl moje oczy, wnet rzeklem sobie, i ze ja jedna strapione serce moje mogloby
jeszcze pokochad, i tej samej nocy wzdychaniami sen ploszac, lubej zaraz oddatem si¢
tesknocie. Odtad ona z pamieci mi nie schodzi ni z mysli, gdyz tak wlasnie zawladneta
moim jestestwem, jako monarchini wlada krajem poddanym i wiernym. Jestli to mitoé¢
czy tez co innego, nie wiem!

184grcana — tajniki, sekretne sposoby, zasady. [przypis edytorski]
1857 w tym, ze te dwa wesela (....) bedg — Ja tego dopilnuje, zeby te dwa wesela si¢ odbyly. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 58

Mitos¢



— Ale wiesz, ze to nie czapka ani trzy lokcie sukna na pludry'®é, ani popreg, ani
podogonie, ani kielbasa z jajecznicg, ani manierka z gorzatka. Jeslié tego pewien, to o resztg
spytaj Krzysi, a chcesz, to ja spytam?

— Nie czyn tego waépan — odrzekt umiechajac si¢ Ketling. — Je$li mam utonad,
niech cho¢ przez pare dni zdaje mi si¢ jeszcze, ze plyne.

— Widzg, ze Szkoci do bitwy dobre pacholki, ale w amorach nic po nich. Na niewiastg
jako na nieprzyjaciela impet potrzebny. Veni, vidi, vici'®”! — to byla moja maksyma...

— Z czasem, gdyby si¢ moje najgoretsze pragnienia spetni¢ mialy — rzek! Ketling
— motze wacpana o przyjacielskie auxilium'® poprosze. Chociazem indygenat otrzymat
i krew szlachetna plynie w moich zytach, jednak nazwisko moje tu nie znane i nie wiem,
czyby pani stolnikowa...

— Pani stolnikowa? — przerwal Zagloba. — Juz tez si¢ o to nie béj. Pani stolnikowa
istna tabakierka grajaca. Jak nakrece, tak i zagra. Zaraz do niej ide. Trzeba jg nawet uprze-
dzi¢, aby na twdj proceder z panng krzywo nie patrzyla, ile ze wasz szkocki proceder inny,
a nasz inny. Juzci nie bede zaraz deklarowal w twoim imieniu, jeno tak sobie wspomne,
ze ci dziewka w oko wpadta i ze dobrze by bylo, zeby z tej maki chleba rozczynié. Jak mi
Bég mily, ze zaraz idg, a ty si¢ nie strachaj, bo przecie wolno mi powiedzied, co mi sig
spodoba.

I mimo iz Ketling wstrzymywal jeszcze, pan Zagloba wstat i poszedt.

Po drodze spotkat rozpedzona, jak zwykle, Basi¢, ktorej rzekt:

— Wiesz, Krzysia ze szczetem pograzyta Ketlinga!

— Nie jego pierwszego! — odrzekta Basia.

— A ty$ o to nie krzywa?

— Ketling kukta! Grzeczny kawaler, ale kukfa! Sttuklam sobie oto kolano o dyszel
i cala rzecz!

Tu Basia schyliwszy si¢ poczgla sobie rozcieraé kolano, patrzac jednocze$nie na pana
Zaglobe, a on rzekt:

— Dla Boga! Badzie ostrozna! Gdzie teraz lecisz?

— Do Krzysi.

— A co ona porabia?

— Ona? Od niejakiego czasu ciagle mnie catuje i tak si¢ o mnie ociera jak kot.

— Nie méwze jej, ze Ketlinga pograzyla.

— Acha! Niby to wytrzymam!

Pan Zagloba wiedzial dobrze, ze Basia nie wytrzyma, i tylko dlatego jej zakazywal.

Wiec poszedt dalej, bardzo rad ze swej chytrosci, a Basia wpadta jak bomba do panny
Drohojowskiej.

— Stluktam sobie kolano, a Ketling w tobie na umér rozkochany! — zawolata zaraz
w progu. — Nie uwazalam, ze z wozowni dyszel wyglada... i tup! Swieczki mi w oczach
stanely, ale nic to! Pan Zagloba prosil, zeby ci tego nie méwié. Nie powiedziatam ci, ze
tak bedzie? Zaraz powiedzialam, a ty$ go chciala we mnie wmoéwi¢! Nie bdj si¢, znaja
cig! Troche jeszcze boli! Ja pana Nowowiejskiego w ciebie nie wmawialam, ale Ketlinga,
oho! Chodzi teraz po calym domu i za glowe si¢ trzyma, i do samego siebie gada. Ladnie,
Krzysiu, fadnie! Szkot, Szkot, kot, kot!

Tu Basia poczeta przysuwaé palec do oczu towarzyszki.

— Basiu! — zawolata Drohojowska.

— Szkot, Szkot, kot, kot!

— Jaka ja nieszcz¢$liwa, jaka ja nieszczeéliwal — wykrzykneta nagle Krzysia i zalata
si¢ tzami.

Po chwili Baska zaczeta jg pocieszaé, ale to nic nie pomoglo i dziewczyna rozslochata
si¢ jak nigdy przedtem w zyciu.

Rzeczywidcie w calym tym domu nie wiedzial nike, jak dalece byla nieszczgsliwa. Od
kilku dni byla w goraczce, twarz jej zbladla, oczy zapadly, pier§ poruszala si¢ krotkim

86pludry (przestarz.) — krétkie, szerokie spodnie. [przypis edytorski]
187peni, vidi, vici (fac.) — przybylem, zobaczylem, zwycigzylem. [przypis edytorski]
1884y xilium (lac.) — pomoc. [przypis edytorski]
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i przerywanym oddechem, stalo si¢ z nig co$ dziwnego; zapadta jakby w gwaltowng nie-
moc, a nie przyszlo to z wolna, stopniowo, ale od razu; porwalo jg to jak wicher, jak
burza; rozzarzylo jej krew jak plomien; ol$nilo jej wyobraini¢ jak blyskawica. Ani chwili
nie mogta stawi¢ oporu tej sile, tak nielito$ciwie naglej. Spokojno$¢ opuscita ja. Wola jej
byta jako ptak ze ztamanymi skrzydtami...

Sama nie wiedziala, czy kocha Ketlinga, czy go nienawidzi, i strach niezmierny ogar-
nial jg przed tym pytaniem; ale to czula, ze serce jej bije tak szybko tylko przez niego;
ze glowa myéli tak bezladnie tylko o nim; ze pelno go w niej, kolo niej, nad nig. I ani
sposob od tego si¢ obroni¢! Eatwiej by go nie kochaé, niz o nim nie mysle¢, bo upo-
ily si¢ jego widokiem oczy, zastuchaly si¢ w jego glos uszy, nasigkneta nim dusza cala...
Sen nie uwalnial jej od tego natr¢tnika, bo ledwie zamkngla oczy, natychmiast twarz
jego pochylala si¢ nad nig szepcac: ,Wole ci¢ niz krdlestwo, niz sceptr, niz stawe, niz
bogactwa...” I glowa ta byta blisko, tak blisko, ze nawet w ciemnos$ci krwawe rumierice
oblewaly czolo dziewczyny. Byla to Rusinka o krwi goracej, wicc jakie$ ognie nieznane
wstawaly w jej piersi, ognie, o ktérych nie wiedziala dotad, ze istnie¢ moga, a pod zarem
ktérych ogarnial jg zarazem i strach, i wstyd, i wielka niemoc, i jaka$ omdlato$¢, zara-
zem bolesna i luba. Noc nie przynosila jej spoczynku. Opanowywalo jg coraz wigksze
zmeczenie, jakoby po pracy cigzkiej.

— Krzysiu! Krzysiu! Co si¢ z tobg dzieje! — wolala sama na siebie. Lecz byla jakoby
w odurzeniu i w zapamictaniu nieustajgcym.

Nic si¢ jeszcze nie stato, nic nie zaszlo, z Ketlingiem nie zamienili dotychczas dwoch
stéw na osobnosci, a cho¢ mysl o nim ogarnely ja catkowicie, przecie jaki$ instynkt szeptat
jej ustawicznie: ,Strzez si¢! Unikaj go!...” I unikaa...

O tym, ze byla zméwiona z Wolodyjowskim, nie myslata dotad, i to bylo jej szcze¢scie;
nie myslala za$ dlatego whasnie, ze dotad nic si¢ nie stalo i ze nie mys$lata o nikim; ni
o sobie, ni o innych, tylko o Ketlingu!

Ukrywala tez to w duszy najglebiej, a mysl, ze nikt si¢ tego nie domysla, co si¢ w niej
dzieje, ze nikt si¢ nig i Ketlingiem razem nie zajmuje, przynosila jej ulge niemala. Nagle
stowa Basi przekonaly ja, ze jest inaczej, ze juz si¢ ludzie na nich patrza, ze ich juz lacza
w mysli, ze odgaduja. Wigc frasunek, wstyd i bol, razem wrzicte, przezwyciczyly jej wole
i rozplakata si¢ jak mate dziecko.

Stowa Basi byly jednakze dopiero poczatkiem tych rozlicznych przytykéw, tych zna-
czacych spojrzen, mrugan oczyma, potrzasari glows, tych wreszcie stéw obosiecznych,
ktére musiata przenie$é. Rozpoczglo si¢ to zaraz przy obiedzie. Pani stolnikowa jela prze-
nosi¢ wzrok z niej na Ketlinga i z Ketlinga na nig, czego nie czynila dawniej. Pan Zagtoba
chrzgkal znaczaco. Chwilami rozmowa przerywata si¢ nie wiadomo dlaczego i nastawato
milczenie, a raz w czasie takiej przerwy roztrzepana Basia zawolata na caly stot:

— Wiem co$, ale nie powiem!

Krzysia sploneta natychmiast, a potem zaraz zbladla, jakby jakie$ grozne niebezpie-
czenistwo przeleciato kolo niej; Ketling schylit takze glowe. Oboje czuli doskonale, ze si¢
to do nich stosuje, i chociaz unikali ze sobg rozmowy, cho¢ ona strzegla si¢, zeby na niego
nie spojrze¢, przecie jasnym bylo dla obojga, ze miedzy nimi co$ sig staje, ze wytwarza si¢
jakowa$ nieokreslona wspdlnosé konfuzji, ktéra ich taczy, a zarazem i oddala, bo przez
nig tracy calkiem swobodg¢ i nie mogg by¢ juz sobie zwyklymi przyjaciétmi. Szczgéciem
dla nich nikt nie zwrécit uwagi na stowa Basi, bo pan Zagloba wybieral si¢ do miasta
i miat wrécié z liczng rycerska kompania, tym wigc wszyscy byli zajeci.

Jakoz wieczorem dworek Ketlinga zaja$nial $wiattem; przybylo kilkunastu wojsko-
wych i muzyka, ktéra uprzejmy gospodarz dla rozrywki pan sprowadzil. Taficéw nie
mozna wprawdzie bylo wyprawié, bo wielki post i zaloba Ketlinga staly na przeszkodzie,
ale stuchano kapeli i zabawiano si¢ rozmowa. Panie przybraly si¢ od$wictnie; pani stol-
nikowa wystgpita we wschodnich jedwabiach, ,hajduczek” wystroit si¢ pstro i rwal oczy
zolnierskie swoja rozowa buzig i jasng czupryna, ktdra spadata co chwila na oczy; budzit
$miech rezolutnoscig mowy i dziwil manierami, w kedrych kozacza $mialo$¢ mieszata sie
z wdzigkiem niewymownym.

Krzysia, ktérej zatoba po ojcu byla juz przy koricu, miala na sobie sukni¢ bialg, prze-
tykang srebrem. Rycerze poréwnywali ja: jedni do Junony, drudzy do Diany, ale nikt nie
przysuwat sie do niej zbyt blisko, nikt nie krecil wgsa, nie szurgal nogami i nie zarzucal
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wylotéw; zaden nie spogladal na nig iskrzgcymi oczyma i o afektach nie zaczynat roz-
mowy. Natomiast zaraz zauwazyla, ze ci, ktérzy spogladaja z podziwem i uwielbieniem
na nig, spogladaja potem na Ketlinga; ze niekeérzy zblizywszy si¢ do niego $ciskaja mu
reke, jakby czego$ winszujac i zyczac; ze on podnosi ramiona i rozklada dlonie, jakby si¢
czego$ wypieral.

Krzysia, ktéra z natury byla czujng i przenikliwg, byla prawie pewna, ze to o niej do
niego mdwig, ze ja niemal za jego narzeczong uwazaja. A poniewaz nie mogla przewidzie¢,
ze pan Zagloba szepnat juz kazdemu z ichmosciéw co$ do ucha, wige zachodzita w glowe,
skad si¢ owe ludzkie przypuszczenia biora.

»Czy ja mam co na czole napisanego?” — myslala z niepokojem, zawstydzona i stro-
skana.

A wtem i stowa zaczely ja dolatywaé przez powietrze, niby nie do niej méwione, ale
glosne: ,Szczedliwy Ketling!...” ,W czepku si¢ rodzit...” ,Nie dziw, bo i on gladysz!...”
i tym podobne.

Inni, grzeczni kawalerowie, chcac ja zabawic i co$ mitego jej rzec, rozmawiali z nig
o Ketlingu chwalgc go niezmiernie, wynoszac jego mestwo, uczynnos¢ i dworskie oby-
czaje, i réd starozytny. A Krzysia, rada nierada, musiala stuchaé i oczy jej mimo woli
szukaly tego, o ktérym byla mowa, a czasem spotykaly si¢ z jego oczyma. Wéwezas czar
ogarnial ja z nowy silg i sama o tym nie wiedzac, upajala si¢ jego widokiem. Bo jakze
réznit sie Ketling od tych wszystkich szorstkich postaci zotnierskich! ,Krélewicz mie-
dzy swymi dworzany” — my$lata Krzysia patrzac na t¢ szlachetns, arystokratyczng glowe
i na te anielskie oczy, pelne jakowej$ przyrodzonej melancholii, i na to czoto ocienione
plowym, bujnym wlosem. Serce poczynalo w niej mdle¢ i zamiera¢, jakby to byla dla
niej najdrozsza w $wiecie glowa. On to widzial i nie chcac powigkszad jej zmieszania, nie
zblizal si¢, chyba ze kto inny siedzial obok. Gdyby tez byla krélows, nie méglby otaczaé
ja wicksza czcig i wigkszymi atencjami'®, niz to czynil. Méwiac do niej schylat glowe
i zasuwal za siebie jedng nogg, jakby na znak, ze przykleknaé w kazdej chwili gotéw;
méwit za$ z powagg, nigdy zartobliwie, chociaz na przyklad z Baska rad zartowal. W ob-
chodzeniu si¢ jego z nig obok czci najwigkszej byt raczej pewien odcieri pelnego stodyczy
smutku. Dzigki tej powadze nike inny nie pozwolit sobie réwniez ni na stowa zbyt wy-
razne, ni na zart zbyt $mialy, jak gdyby wszystkim udzielifo si¢ przekonanie, ze to jest
panna godnoécig i urodzeniem od wszystkich wyzsza, z ktorg nigdy nie do¢ polityki.

Krzysia byla mu za to serdecznie wdzigczna. W ogéle wieczér ten uplyngl dla niej
klopotliwie, ale stodko. Gdy si¢ zblizyta p6tnoc, kapela ustata graé, panie pozegnaly towa-
rzystwo, a miedzy rycerstwem poczely krazy¢ gesto kielichy i rozpoczeta si¢ szumniejsza
zabawa, w ktérej godno$¢ hetmanskg objal pan Zagloba.

Baska poszta na gére wesola jak ptak, bo wybawila si¢ okrutnie, wigc zanim klgkneta
do pacierza, poczela szaled, terkotaé, nasladowa¢ réznych gosci, wreszcie rzekla do Krzysi
klaszczac w rece:

— Doskonale, ze ten twdj Ketling przyjechal! Przynajmniej na zotnierzach nie zbrak-
nie! Oho! Niech si¢ jeno post skoriczy, zataiicuje si¢ na umor. To bedziem uzywaly! A na
twoich zrekowinach z Ketlingiem, a na twoim weselu! No, jesli domu nie przewrécg, to
niech mnie Tatarzy w jasyr wezma! Co by to bylo, zeby nas tak wzicli? To by dopiero
byto! Ha! Dobry Ketling! Dla ciebie to on muzykantéw sprowadza, ale przy tobie i ja
uzywam. Bedzie on dla ciebie coraz nowe dziwy wyprawial, poki nie zrobi tak!...

To rzekiszy Baska rzucita si¢ nagle na kolana przed Krzysig i objawszy ja wpét rekoma,
poczela méwic udajac niski glos Ketlinga:

— Wacépanno! Tak waépanne miluje, ze dycha¢ nie mogg... Mituje waépanne i pie-
chota, i na koniu, i na czczo, i po jedzeniu, i na wieki, i po szkocku... Chceszli by¢
mojar...

— Baska! Bede si¢ gniewaé! — wolata Krzysia.

Ale zamiast si¢ gniewal, chwycita ja w ramiona i niby usilujac ja podnies¢ poczeta
calowad jej oczy.

8 atencja (z tac. attentio: uwaga; przestarz.) — powazanie, szacunek, wzgledy. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL XIII

Pan Zagloba wiedzial doskonale, ze maly rycerz mial si¢ wigcej ku Krzysi niz ku Basce,
ale wlasnie dlatego postanowil Krzysie usungé. Znajac na wskro$ Wolodyjowskiego byt
przekonany, ze ten, byle nie mial wyboru, zwrdci si¢ niechybnie ku Basi, w ktérej sam
stary szlachcic tak si¢ zadlepil, iz w glowie nie chcialo mu si¢ pomiescié, jak ktokolwiek
mégl inng nad nig przektadaé. Rozumowal tez sobie, ze nie moze odda¢ Wotodyjowskiemu
wickszej przystugi nad zaswatanie mu swego hajduczka, i rozplywat si¢ na myél o tym
stadle!®. Na Wolodyjowskiego byt zly, na Krzysi¢ takze; wolalby wprawdzie, zeby pan
Michat ozenit si¢ z Krzysia niz z nikim, ale postanowit uczyni¢ wszystko, zeby sie ozenit
z hajduczkiem.

I whaénie dlatego, ze wiadomy mu byl pociag matego rycerza do Drohojowskiej, po-
stanowil co predzej Ketlingows z niej uczynic.

Jednakze odpowiedz, jakg w kilkanascie dni pdiniej odebrat od Skrzetuskiego, za-
chwiala go nieco w postanowieniu.

Skrzetuski radzit mu w nic si¢ nie wdawa¢, obawial si¢ bowiem, ze w przeciwnym razie
snadnie!®! wielkie niesnaski'®? miedzy przyjaciétmi wynikna¢ moga. Tego i pan Zagtoba
sobie nie zyczyl, wigc oto ozwaly si¢ w nim pewne wyrzuty, ktére uspokajat nastepujacym
rozumowaniem:

— Gdyby to juz sobie Michat z Krzysia obiecali i gdybym wéwczas Ketlinga miedzy
nich jako klin wbijal, to nie méwie! Salomon powiada: ,Nie wscibiaj nosa do cudzego
trzosa!®?” — i ma racjg. Ale zyczy¢ kaidemu wolno. Zreszta whasciwie biorac, cdz to ja
takiego uczynitem? Niech mi kto powie, co?

To rzeklszy pan Zagloba wzial si¢ w boki i wysungwszy warge poczat spogladaé wy-
zZywajaco na $ciany swojej izby, jakby od nich spodziewal si¢ zarzutdw, ale ze $ciany nie
odrzekly nic, wigc sam méwit dalej:

— Powiedzialem Ketlingowi, ze hajduczka przeznaczam dla Michata. Albo to mi nie
wolno? Moze nie prawda? Jesli Michatowi kogo innego zyczg, to niech mnie pedogra!®*
ukasil...

Sciany przyznaly zupetnym milczeniem shusznoéé panu Zaglobie.

On za$ ciagnatl:

— Powiedzialem hajduczkowi, ze Ketling przez Drohojowsks ustrzelon, moze nie-
prawda? Zali sam si¢ nie przyznal, zali nie wzdychat siedzac przy piecu, az popidt wyla-
tywal na izb¢? A com widzial, tom i innym powiedzial. Skrzetuski jest realista, ale tez
i moim dowcipem za psami nikt nie ciskal. Sam wiem, co mozna powiedzie¢, a o czym
lepiej zamilczeé... Hm! Pisze, zeby si¢ w nic nie wdawad! Moze i to by¢. Tak dalece nie
bedg si¢ w nic wdawal, ze jak kiedy zostaniem samotrze¢!? z Krzysia i Ketlingiem w izbie,
to sobie péjde, a ich samych ostawi¢. Niech sobie radza beze mnie. Ba, mysle, ze i pora-
dza. Nie trzeba im zadnej pomocy, bo juz i tak prze ich jedno ku drugiemu, ze im oczy
bieleja. A w dodatku idzie wiosna, w ktérej to porze nie tylko storice, ale i zadze zaczynaja
mocniej przypiekaé... Dobrze! Zaniecham, jeno obaczym, co z tego wyniknie...

Jakoz wynik mial wkrétce nastapi¢. Na czas Wielkiego Tygodnia cale towarzystwo
z Ketlingowego dworu przenioslo si¢c do Warszawy i stanglo w gospodzie przy ulicy Diu-
giej, aby by¢ w poblizu koScioléw i nabozedstwa zazy¢ do woli, a zarazem nasycié¢ oczy
$wigtecznym gwarem miejskim.

Ketling i tu czynil honory gospodarskie, bo cho¢ cudzoziemiec z pochodzenia, naj-
lepiej znat stolicg i wszgdy mial pelno znajomych, przez ktérych wszystko mogl ulatwic.
Przesadzal si¢ w uprzejmosciach i prawie mysli towarzyszek zgadywal, a zwlaszcza Krzy-
sine. Wszystkie tez pokochaly go szczerze; pani Makowiecka za$, uprzedzona juz po-
przednio przez pana Zaglobe, spogladala na niego i na Krzysi¢ coraz przychylniejszym
okiem i jesli nic dotad nie méwila z dziewczyng, to tylko dlatego, ze i on dotad milczal.

199gtadlo — malzenistwo. [przypis edytorski]

Yisnadnie (przestarz.) — latwo. [przypis edytorski]

92piesnaski — sprzeczki, kidtnie. [przypis edytorski]

193trz0s — woreczek na pienigdze. [przypis edytorski]

194pedogra — whasé. podagra, choroba, zwana tez dng moczanows. [przypis edytorski]
95samotrze¢ (przestarz.) — w trzy osoby. [przypis edytorski]
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Ale zdawalo si¢ zacnej ,ciotuli” rzecza i naturalng, i przystojna, ze kawaler wystuguje si¢
panience, zwlaszcza ze to byt kawaler prawdziwie $wietny, ktérego na kazdym kroku spo-
tykaly oznaki szacunku i przyjazni nie tylko od nizszych, ale od wyzszych, tak wszystkich
umiat sobie zjedna¢ swoja istotnie cudng urods, obyczajami, powagg, hojnoscia, stodycza
w czasie pokoju, mestwem w czasie wojny.

»Bedzie, co Bég da i méj maz postanowi — myslala sobie pani stolnikowa — ale nie
bede im przeszkadzala”.

Drzicki temu postanowieniu Ketling czeéciej teraz przestawat z Krzysia i dluzej z nig
przebywal niz we wlasnym domu. Zreszty cale towarzystwo chodzilo ciagle razem. Za-
globa podawat zwykle ramie samej stolnikowej, Ketling Krzysi, a Basia, jako najmfodsza,
biegta luzem, to zape¢dzajac si¢ nadto naprzdd, to zatrzymujac si¢ przed bazarami dla po-
gapienia si¢ na towary i rézne zamorskie dziwa, ktérych nigdy dotad nie widziata. Krzysia
oswoila si¢ z wolna z Ketlingiem i gdy teraz wspierala si¢ na jego ramieniu, gdy stuchata
jego rozmowy lub patrzyla w jego szlachetng twarz, serce nie thuklo si¢ juz z dawnym
niepokojem w jej piersi, nie odchodzila od niej przytomno$¢, nie ogarniala jej konfuzja,
ale niezmierna i upajajaca stodycz. Byli ciagle ze soba: klekali obok siebie w ko$ciotach,
glosy ich mieszaly si¢ w modlitwie i $§piewach poboznych.

Ketling znal dobrze stan swego serca; Krzysia badz z braku odwagi, badZ dlatego,
ze sama siebie chciala oszukaé, nie powiedziala sobie: ,kocham go” — ale pokochali
sie bardzo mocno. Ze zaé obok tego zawigzata si¢ miedzy nimi wielka przyjaisi, ze poza
miloscig jeszcze si¢ lubili niezmiernie, a o samej miloéci nic dotad sobie nie rzekli, przeto
czas im schodzil jak sen i pogoda byla nad nimi.

Wkrétce mialy ja dla Krzysi przestoni¢ chmury wyrzutéw, ale obecnie byta pora spo-
czynku. Whasnie przez zblizenie si¢ do Ketlinga, przez oswojenie si¢ z nim, przez owg
przyjaidi, jaka razem z milo$cig miedzy nimi zakwitla, skoniczyly si¢ Krzysine niepokoje,
wrazenia nie byly tak gwaltowne, uciszyly si¢ rozterki krwi i wyobrazni. Oto byli siebie
blisko, byto im przy sobie dobrze i Krzysia, oddawszy si¢ cala duszg tej wdzigcznej obec-
nodci, nie chciala mysle¢ o tym, ze ona skoriczy si¢ kiedykolwiek i ze do rozproszenia
utudy potrzeba tylko jednego stowa Ketlinga: , Kocham!”

Stowo to zostalo wkrétce wymoéwione. Raz, gdy stolnikowa z Basig byly u chorej
krewnej, naméwil Ketling Krzysie i pana Zaglobe do zwiedzenia zamku krélewskiego,
ktérego Krzysia nie znata dotad, a o ktérego osobliwosciach dziwy opowiadano w ca-
lym kraju. Udali si¢ wicc we troje. Hojno$¢ Ketlingowa otworzyla im wszystkie wejscia
i Krzysi¢ witaly tak unizone uklony odzwiernych, jak gdyby byla krélows i do wlasne;
wstgpowala rezydencji. Ketling, znajacy doskonale zamek, oprowadzat ja po wspanialych
salach i komnatach. Ogladali teatrum!®, laznie krélewskie; zatrzymywali si¢ przed ob-
razami przedstawiajacymi bitwy i zwycigstwa Zygmunta i Wladystawa, odniesione nad
wschodnig dzicza; przeszli na tarasy, z ktérych wzrok ogarnial niezmierng przestrzen kra-
ju. Krzysia nie mogla wyj$¢ z podziwu, on za$ thumaczyt jej kazda rzecz i przedstawial,
a od czasu do czasu milknal i spogladajac w jej ciemnoniebieskie oczy zdawat si¢ méwié
wzrokiem:

»Co znaczg te wszystkie cuda wobec ciebie, cudzie! Co znaczg te skarby wobec ciebie,
skarbie!”

Panna za$ rozumiala t¢ cichg mowe. Za czym wwidd! ja do jednej z komnat krélew-
skich i stangwszy przed ukrytymi drzwiami w $cianie, rzekt:

— Tedy az do katedry doj$¢ mozna. Jest tu dhugi korytarz, ktéry si¢ koniczy ganecz-
kiem niedaleko wielkiego oltarza. Z onego ganeczku krélestwo'®” mszy zwykle stuchajg.

— Znam dobrze t¢ droge — odpowiedzial Zagloba — bo zem to byl z Janem Kazi-
mierzem konfident!*® i Maria Ludowika pasjami mnie kochala, wigc czgsto mnie oboje
na msz¢ ze sobg zapraszali, a to zeby si¢ mojg kompanig!® cieszy¢ i poboznoécia budowac.

— Chcesz waépanna wstgpi¢? — pytal Ketling dajac znak odiwiernemu, by drzwi
otworzyl.

— Wejdimy — rzekla Krzysia.

6teatrum (tac.) — teatr. [przypis edytorski]
97krdlestwo — para krolewska; [przypis edytorski]
198konfident (z tac.) — powiernik. [przypis edytorski]

199kompania — towarzystwo. [przypis edytorski]
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— Idzcie sami — ozwal si¢ pan Zagloba — mlodziscie i macie dobre nogi, a jam si¢
juz dosy¢ nadreptal. IdZcie, idZcie, ja tu z odzwiernym zostang. Chocbyscie tez i po parg
pacierzy zméwili, nie bede gniewny na mitrege, bo sobie przez ten czas wypoczng.

Wiec weszli.

On wrzigt jej reke i prowadzil dlugim korytarzem. Reki tej nie przyciskal do serca;
szedl spokojny i skupiony. Boczne okienka rozéwiecaly raz w raz ich postaci, po czym
znowu pograzali si¢ w mroku. Jej nieco serce bilo, bo oto pozostali pierwszy raz sam
na sam, ale jego spokéj i stodycz uspokajaly i ja takze. Weszli na koniec na ganeczek,
umieszczony w prawej $cianie koscielnej, juz za stallami?®, nieopodal wielkiego oltarza.

Wiec naprzdd klekli i poczeli si¢ modli¢. Koscidl byt cichy i pusty. Dwie $wiece palily
si¢ przed wielkim oltarzem, jednak cala ta glebsza cz¢$¢ nawy pograzona byta w uroczy-
stym polcieniu. Tylko od szyb teczowych wehodzily blaski rozmaite i padaly na te dwie
przecudne twarze pograzone w modlitwie, spokojne, podobne do twarzy cherubindw.

Ketling podnidst si¢ pierwszy i poczal szeptaé, bo w kosciele nie $mial podnosi¢ glosu:

— Patrz pani na one aksamitne oparcia: s3 na nich $lady, gdzie wspieraly si¢ glo-
wy obojga krélestwa. Krélowa siadata z tej strony, blizej ottarza. Odpocznij pani na jej
miejscu...

— Zali prawda, ze ona cale zycie byla nieszczg$liwa? — szepnela siadajac Krzysia.

— Historig jej slyszalem jeszcze dzieckiem, bo opowiadano ja po wszystkich rycer-
skich zamkach. By¢ motze, ze byta nieszcze$liwa, gdyz nie mogta zaslubi¢ tego, ktérego
pokochalo jej serce.

Krzysia oparla glowe o to samo miejsce, na ktérym bylo wglebienie wytloczone przez
glowe Marii Ludwiki, i przymknela oczy; jakie$ bolesne uczucie $cisnglo jej piers; jakis
chtéd wionat nagle z pustej nawy i zmrozit ten spokdj, keory przed chwilg jeszcze prze-
pelniat caly jej istote. Ketling patrzyt na nig w milczeniu; zrobila si¢ cisza prawdziwie
koscielna.

Po czym obsunat si¢ z wolna do nég Krzysinych i tak méwi¢ poczal glosem wzruszo-
nym, lecz spokojnym:

— Nie grzech to, ze w $wictym miejscu przed tobg klgkam, bo gdziez, jesli nie do
ko$ciola, czysta mito$¢ po blogostawienstwo przychodzi. Miluje ci¢ wiccej niz zdrowie,
miluje ci¢ nad wszelkie dobro ziemskie, miluje ci¢ dusza, miluj¢ ci¢ sercem i tu, wobec
tego oltarza, milo$¢ ci mojg wyznawam!...

Twarz Krzysi pobielata jak plétno. Wsparta glows na aksamicie por¢ezy nie uczynita
nieszcz¢sna panna zadnego ruchu, on za$ méwit dalej:

— Wiec nogi twoje obejmuje i o wyrok ci¢ blagam: mamli?®! odejé¢ z rado$cia nie-
biariska czy tez z zalem niezno$nym, ktdrego zgola przezy¢ nie zdotam?...

Tu chwile czekal odpowiedzi, lecz gdy jej nie bylo, sktonit glowe tak, ze prawie do-
tykata stép Krzysinych, i wzruszenie widocznie opanowywato go coraz wigksze, bo glos
mu drgal, jak gdyby piersiom jego braklo oddechu.

— W rece twoje oddaj¢ szezedcie i zycie moje. Zmilowania wygladam, bo mi ci¢zko
okrutnie...

— Moédlmy si¢ o boskie milosierdzie! — zawolata nagle Krzysia obsuwajac si¢ na
kolana.

Ketling nie zrozumial, ale nie $mial si¢ tej intencji sprzeciwi¢, wige pelen oczekiwania,
niepokoju, klekngl przy niej i zndw si¢ poczeli modlié.

W pustym kosciele slycha¢ byto chwilami podnoszace si¢ glosy, ktérym echo nada-
walo dzwigki dziwne i zatobne.

— Boze, badz milosciw! — ozwala si¢ Krzysia.

— Botze, badZ mitoéciw! — powtdrzyt Ketling.

— Zmiluj si¢ nad nami!

— Zmiluj si¢ nad nami!

Dalej modlifa si¢ juz cicho, ale widziat Ketling, ze placz wstrzasa caly jej postacia.
Dtugo nie mogla si¢ uspokoi¢, potem uspokoiwszy si¢, dtugo jeszcze kleczata bez ruchu,
wreszcie podniosta si¢ i rzekla:

20gtalla (z fac.) — ozdobna fawa w kosciele. [przypis edytorski]
01mamli — forma z partykulg li; czyz mam. [przypis edytorski]
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— Péjdzmy...

Wyszli znéw na 6w dhugi korytarzyk. Ketling spodziewal si¢, ze w drodze otrzyma od
niej jakowa$ odpowiedz, i patrzyt w jej oczy, ale na prézno.

Szta spiesznie, jakby pragnac co predzej znalez¢ sic w komnacie, w ktorej czekat na
nich pan Zagloba.

Wigc gdy juz drzwi byly o kilkanascie krokéw, rycerz uchwycit za kraj jej sukni.

— Panno Krystyno! — rzekl — na wszystko, coé $wicte...

Woéwczas Krzysia odwrécila si¢ i chwyciwszy tak szybko jego dion, ze nie miat czasu
postawi¢ najmniejszego oporu, przycisnela ja w mgnieniu oka do ust.

— Miluje cig z calej duszy, ale nigdy nie bede twoja! — rzekta.

I nim zdumiony Ketling zdotal wyméwi¢ stowo, dodata jeszcze:

— Zapomnij o wszystkim, co bylo!...

Po chwili znaleili si¢ oboje w komnacie.

Odzwierny spal w jednym krzesle, a pan Zagloba w drugim. Jednak wejscie mlodych
zbudzito ich. Zagloba otworzyt oko i poczal nim mruga¢ na wpdt przytomnie.

Z wolna jednak wrécita mu pamieé czasu i oséb.

— Ha! To wy! — rzekt obciagajac pas ku dotowi. — Snito mi si¢, ze nowy elekt
stangl, ale to byl Piast. Bylicie na ganeczku?

— Tak jest.

— A dusza Marii Ludowiki nie ukazala si¢ wam przypadkiem?

— Owszem! — odrzekla glucho Krzysia.

ROZDZIAL XIV

Po wyjéciu z zamku Ketling potrzebujac zebra¢ mysli i otrzasna¢ si¢ ze zdumienia, w ktére
wprawilo go post¢powanie Krzysi, pozegnal ja i Zaglob¢ zaraz przed bramg, oni za$ oboje
udali si¢ z powrotem do gospody. Basia z panig stolnikowy juz byly od chorej wrécily
takze i pani stolnikows przywitala pana Zaglobe nast¢pujacymi stowy:

— Mialam pismo od meza, ktéren przy Michale w stanicy dotad bawi. Zdrowi sa
obaj i niedtugo si¢ tu obiecujg. Jest list od Michata do waépana, a do mnie tylko pod-
skryptum?92 w mezowskim. Pisze tez maz, ze dyferencje?3, ktéra byta z Zubrami o jedng
Basing maj¢tnoéé, szczgsliwie ukonczyl. Teraz juz tam sejmiki z bliska... Powiada, ze tam
imi¢ pana Sobieskiego okrutnie znaczy, wigc i sejmik po jego mysli wypadnie. Kto zyw,
na elekeje si¢ wybiera, ale nasze strony beda z panem marszatkiem koronnym. Ciepto
juz tam i dzdze chodza... W Werchutce u nas spalily si¢ zabudowania... Czeladnik ogieri
zapuscil, a ze wiatr byt...

— Gdzie list Michatowy do mnie? — spytal pan Zagloba przerywajac potok nowin
wypowiadanych jednym tchem przez zacng panig stolnikows.

— O, jest! — odrzekla podajac mu pismo pani stolnikowa. — Ze wiatr byt, a ludzie
na jarmarku...

— Jakze si¢ te listy tu dostaly? — spytal znéw Zagloba.

— Przyszly do pana Ketlingowego dworca?*4, a stamtad czeladnik odnidst... Ze zaé,
powiadam, wiatr byt...

— Chcesz waépani dobrodziejka postuchaé?

— Owszem, bardzo prosze.

Pan Zagloba zlamal pieczecie i poczal czytaé, naprzdd pélglosem dla samego siebie,
potem glosno dla wszystkich:

yPierwsze to pismo do was posylam, ale bogdaj drugiego nie bedzie, bo tu i pocz-
ty niepewne, i sam personaliter®®® niedlugo si¢ miedzy wami stawic. Dobrze tu w polu,
ale przecie do was serce okrutnie mnie ciagnie i rozmyslaniom a wspominkom korica
nie masz, kwoli ktérym solitudo®® milsza mi od kompanii. Robota obiecana mingta, bo

202podskryptum — whasé. postscriptum (fac.), dopisek do listu. [przypis edytorski]
23yferencia (z tac.) — réinica. [przypis edytorski]

24 dworzec — tu: dwor, posiadtodé. [przypis edytorski]

25personaliter (fac.) — osobiscie. [przypis edytorski]

265olitudo (fac.) — samotnoé¢. [przypis edytorski]
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ordy?” cicho siedzg, jeno mniejsze kupy w lakach buszuja, ktére tez dwukrotnie pode-
szli$my tak fortunnie?%®, ze ni $wiadek kleski nie ostal”.

— O, to ich przygrzali! — zawolala z radoécia Basia. — Nie masz nad stan zolnierski!

,Ci z Doroszefikowej hassy (czytal dalej Zagloba) radzi by z nami pohatasowac, ale
im bez ordy nijak. Jericy zeznaja, ze znikad si¢ zaden wigkszy czambut?® nie ruszy, za$
i ja tak mysle, bo mialobyli co z tego by¢, to by juz bylo, gdyz trawy od tygodnia ziele-
niejg i jest czym konie popasé. W jarach tu i owdzie jeszcze sig¢ co$ $niegu przytailo, ale
wysoki step zielony i wiatr cieply wieje, od ktdrego konie poczynaja lenieé, a to najpew-
niejsze wiosny signum?'°. Po permisj¢?!! juz postalem, keéra lada dzied nadejdzie, i zaraz
rusz¢... Pan Nowowiejski zastapi mnie w strézowaniu, przy ktérym tak malo roboty,
ze$my z Makowieckim liszki po calych dniach szczwali2'2 dla samej uciechy, bo¢ futro
ku wio$nie nicpotem?3. Jest tez sita dropiéw?'4, a czeladnik méj ustrzelil pelikana z gul-

dynki. Sciskam wadpana z calego serca, pani siostrze rece caluje, a takze pannie Krzysi,
ktérej przychylnodci fortissime?'s si¢ polecam, o to gléwnie Boga proszac, abym ja nie-
zmieniong zastal i tej samej pociechy mégt zazywaé. Poklon si¢ waépan ode mnie pannie
Basi. Nowowiejski zlo$¢ za mokotowska rekuze?'¢ kilkakrotnie na karkach hultajskich
wywieral, ale jeszcze si¢ zapamietywa?!7; znaé nie ze wszystkim mu ulzylo. Bogu i Jego
przenajéwigtszej fasce was polecam.

P, scriptum: Kupilem od przejezdnych Ormianéw bfam?2!® gronostajéw bardzo zacny;
ten gosciricem pannie Krzysi przywiozeg, a i dla naszego hajduczka znajda si¢ bakalijki
tureckie”.

— Niech sobie je pan Michat sam zje, bom ja nie dziecko! — ozwala si¢ Basia, ktdrej
policzki zaplongly jakoby od naglej przykrosci.

— To nierada go zobaczysz? Gniewasz si¢ na niego? — spytal Zagloba.

Lecz ona mrukneta co$ tylko z cicha i naprawdg pograzyla si¢ w gniewie, rozmyslajac
troche o tym, jak pan Michat lekko ja traktuje, a troch¢ o dropiach i o owym pelikanie,
ktdry szczegdlnie podniecit jej ciekawosé.

Krzysia podczas czytania siedziata z zamknietymi oczyma, odwrécona od $wiatla, bylo
za$ to prawdziwe szczgécie, ze obecni nie mogli widzie¢ jej twarzy, gdyz zaraz poznaliby,
ze si¢ dzieje z nig co$ nadzwyczajnego. To, co zaszlo w kosciele, a nastepnie list pana
Wolodyjowskiego to byly dla niej jakoby dwa uderzenia obucha. Sen cudny pierzchnat
i od tej chwili stangla dziewczyna twarza w twarz rzeczywistosci cigzkiej jak nieszezedcie.
Na poczekaniu nie mogta zebraé¢ mysli i tylko niewyrazne, mgliste uczucia wichrzyly w jej
sercu. Wolodyjowski razem ze swoim listem, razem z zapowiedzig przyjazdu i z blamem
gronostajow wydal jej si¢ tak plaskim, ze prawie wstr¢tnym. Natomiast nigdy Ketling nie
byt jej drozszym. Droga jej byta sama my$l o nim, drogie jego stowa, kochana jego twarz,
drogim jego smutek. I oto trzeba bedzie odej$¢ od kochania, od uwielbienia, od tego, do
ktérego rwie si¢ serce, wyciagaja ramiona; zostawi¢ umitowanego czlowieka w desperacji,
w wiecznym smutku, w zmartwieniu, a odda¢ dusze i cialo innemu, ktéren?'? dla tego
samego, ze jest innym, staje si¢ niemal nienawistnym.

»Nie zmogg sie, nie zmogg si¢!” — wolala w duszy Krzysia.

I czula to, co czuje branka, ktérej wiaza rece, a jednak sama si¢ ona zwigzata, bo przecie
mogla powiedzie¢ swego czasu Wolodyjowskiemu, ze mu bedzie siostrg, niczym wigcej.

Tu przyszedt jej na pamie¢ 6w pocatunek przyjety i oddany, wiec ogarnat ja wstyd
i pogarda dla samej siebie. Zali kochala juz wéwczas Wolodyjowskiego?

27orda (hist., z tur.) — paristwo, obéz lub wojsko tatarskie. [przypis edytorski]
28fprtunnie — szczgdliwie; por. fortuna: los, szezgscie. [przypis edytorski]
29czambut (z ukr.) — tatarski oddzial zbrojny. [przypis edytorski]

20signum (fac.) — znak. [przypis edytorski]

2 permisja (z tac.) — pozwolenie. [przypis edytorski]

225zczwal (praestarz.) — szczul. [przypis edytorski]

2Bpicpotem — tu: do niczego. [przypis edytorski]

24drop — ptak z rzedu zurawi. [przypis edytorski]

Asfortissime (wl.) — coraz glosniej. [przypis edytorski]

26rekuza (przestarz., z tac.) — odmowa reki starajacemu sig. [przypis edytorski]
27 zapamigtywa (daw.) — dzi$: zapamigtuje. [przypis edytorski]

28hlam — zszyte skory do podszycia plaszeza. [przypis edytorski]

29ktdren (daw.) — dzis: kedry. [przypis edytorski]
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Nie! W sercu jej nie byto milosci, tylko précz wspédlczucia ciekawo$é i batamuctwo,
pozorami siostrzeniskiego??® afektu pokryte. Teraz dopiero poznala, ze miedzy pocalo-
waniem z wielkiej mitodci a pocatowaniem z popedu krwi jest taka réznica, jak miedzy
aniotem i diablem. Obok pogardy wezbrat gniew w Krzysi, atoli poczeta si¢ w niej dusza
burzy¢ i przeciw Wolodyjowskiemu. On takze byl winien, czemuz cala pokuta i zgryzota,
i zawdd ma spadaé na nig? Czemu by i on nie mial zakosztowal tego gorzkiego chleba?
Zali ona nie ma prawa powiedzie¢ mu, gdy powrdci:

— Zmylitam sig... litod¢ nad walpanem wziclam za afeke??!; zmyliles si¢ i ty; teraz
poniechaj mnie, jako ja ciebie poniechatam!...

Nagle strach ja porwal za wlosy przed zemsta groznego meza, strach nie o siebie,
ale o glowe ukochang, na ktéra ta zemsta spadlaby niechybnie. W wyobrazni ujrzata
Ketlinga stawajacego do walki z tym zlowrogim szermierzem nad szermierze i nast¢pnie
padajacego, jak pada kwiat podcicty kosa; ujrzata jego krew, jego wybladly twarz, jego
zamknigte na wieki oczy i cierpienia jej przeszly miare wszelka.

Wstata czym predzej i wyszia do swojej izby, by zejé¢ ludziom z oczu, by nie shucha¢
rozmowy o Wolodyjowskim i o jego bliskim powrocie. W sercu jej wzbierata coraz wigksza
przeciw malemu rycerzowi zawzigtos¢.

Ale zgryzota i zal poszly w trop za nig; nie opuscily ja w czasie pacierzy; siadly na jej
t6zku, gdy polozyta si¢ w nie zmozona staboscig, i poczely przemawiaé do niej:

— Gdzie on? — pytal zal. — Patrz, nie wrécit dotad do gospody; chodzi po nocy i rece
tamie. Chciataby$ mu nieba przychyli¢, oddatabys za niego krew serdeczna, a napoitas go
trucizng, néz wepchneta$ mu w serce.

— Gdyby nie twoja plocho$¢, gdyby nie ch¢é wabienia kazdego, ktérego spotkasz!
— mowila zgryzota — inaczej by wszystko by¢ moglo, a teraz jeno desperacja ci zostaje.
Twoja wina! Twoja wielka wina! Nie ma juz rady, nie ma juz dla ci¢ ratunku, jeno wstyd
a bol, a ptakanie...

— Jak to on w kosciele kleczal przed tobg — méwit znéw zal. — Drziw, ze ci serce nie
peklo, kiedy ci w oczy patrzyt i zmitowania prosil. Stuszna bylo nad obcym si¢ zlitowaé,
a c6z dopiero nad nim, nad kochanym, nad najmilszym! Boze mu blogostaw, Boze go
pociesz!

— Gdyby nie twoja plocho$¢, mégt w radosci odejé¢ ten najmilszy — powtarzata
zgryzota — i ty$ mu mogla w ramiona péjé¢ jako wybrana, jako zona...

— I wiecznie z nim by¢! — dodawat zal.

A zgryzota:

— Twoja wina!

A fal:

— Krzysiu, placz!

Wigc znéw zgryzota:

— Tym winy nie zmazesz!

Wiec zndw zal:

— Uczyn, co cheesz, a pociesz go.

— Wolodyjowski go zabije! — odpowiedziala natychmiast zgryzota.

Zimny pot oblal Krzysi¢ i siadla na téiku. Mocne $wiatto ksi¢zyca wpadato do izby,
ktéra w tych bialych blaskach wydawala si¢ jako$ dziwnie i straszno.

,»Co to jest? — myslata Krzysia — oto tam Basia $pi, widz¢ ja, bo miesigc jej w twarz
$wieci, a ani wiem, kiedy przyszla, kiedy si¢ rozebrata i potozyta. Nie spalam przeciez ani
chwili, ale widaé, ze moja biedna glowa juz na nic...”

Tak rozmyslajac polozyta si¢ znowu, lecz wnet zal i zgryzota zasiadly takize na krawedzi
jej toika, zupelnie jakby jakie$ dwie boginki, ktére wedle woli zanurzaly si¢ w blasku
ksiezycowym lub tez wyplywaly z tej srebrnej topieli na powrdt.

— Nie bede dzi$ weale spatal — rzekla sobie Krzysia.

I poczela rozmyslaé o Ketlingu, a przy tym cierpie¢ coraz bardziej.

Nagle, wérédd ciszy nocnej, ozwat si¢ zalosny glos Basi:

— Krzysiu!

2giostrzeriski — dzié popr. siostrzany. [przypis edytorski]
21 gfekt (z fac.) — emocja, przest. sympatia, miloé¢. [przypis edytorski]
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— Nie $pisz?

— Bo mi si¢ przys$nilo, ze jakowy$ Turczyn pana Michala strzalg przeszyt. Jezu Chry-
ste! Sen mara! Ale az mnie febra trzgsie. Zméwmy litanie, by Bég nieszczescie odwrdcil!

Krzysi przeleciata przez glowe blyskawica mysl: ,Bogdaj go kto ustrzelil!” Ale na-
tychmiast przerazita si¢ wlasng ztoscig, wicc chod trzeba si¢ jej byto zdoby¢ na nadludzka
sile, aby w tej wlasnie chwili modli¢ si¢ o szczesliwy powrdt Wolodyjowskiego, jednak
odrzekfa:

— Dobrze, Basiu!

Za czym podniosly si¢ obie z 16zek i klekngwszy nagimi kolankami na zalanej ksie-
zycowym $wiatlem podlodze, poczely odmawiaé litani¢. Glosy ich odpowiadaly sobie
wzajemnie, to podnoszac si¢, to znizajac; rzekibys: izba zmienila si¢ w celg klasztorng,
w ktérej dwie biale mniszeczki odprawiaja nocne modlitwy.

ROZDZIAL XV

Nazajutrz dzied byla juz Krzysia spokojniejsza, albowiem wéréd poplatanych $ciezek i ma-
nowcéw wybrata sobie droge ci¢zka niezmiernie, ale nie bledng. Wstepujac na nig wie-
dziala przynajmniej, dokad dojdzie. Przede wszystkim jednak postanowila widzie¢ si¢
z Ketlingiem i rozméwic si¢ z nim po raz ostatni, aby go od wszelakiej przygody zastonié.
Przyszlo jej to nietatwo, bo Ketling nie pokazal si¢ przez kilka nastgpnych dni i na noc
nie wracal.

Krzysia poczgta wstawaé do dnia??? i chodzi¢ do pobliskiego ko$ciota dominikanéw
w tej nadziei, ze ktéregokolwiek ranka spotka go i rozméwi si¢ z nim bez $wiadkéw.

Jakoz w kilka dni péiniej spotkata go w samej bramie. On spostrzegtszy ja zdjat ka-
pelusz i schyliwszy w milczeniu glowe stal bez ruchu; twarz miat zmeczong bezsennoscia
i cierpieniem, oczy zapadle, na skroniach zlotawe pictna; delikatna cera jego stala si¢
woskowy i wygladal po prostu jak cudny kwiat, kedry wiednie. Krzysi na jego widok
rozdarlo si¢ na dwoje serce, wigc cho¢ kazdy krok stanowczy kosztowat jg bardzo wiele,
bo z natury byla nie$miat, jednak pierwsza wyciagneta don reke i rzekta:

— Niech waépana Bég pocieszy i ze$le mu zapomnienie.

Ketling wzial jej reke, przylozyt ja sobie do rozpalonego czofa, potem do ust, do
ktérych przyciskat ja dtugo i z calej mocy, wreszcie ozwal si¢ glosem pelnym $miertelnego
smutku i rezygnacji:

— Nie masz dla mnie pociechy ni zapomnienial...

Byta chwila, ze Krzysia potrzebowala calej mocy nad soba, by nie zarzuci¢ mu z zalu
rak na szyj¢ i nie zakrzyknaé: ,Kocham ci¢ nad wszystko! Bierz mnie!” Czula, ze jesli
porwie ja placz, to ona tak uczyni; wicc diugi czas stata przed nim w milczeniu, pasujac
si¢?? ze lzami. Jednak si¢ wreszcie zmogla i poczela méwi¢ spokojnie, chociaz bardzo
predko, bo tchu jej brakto:

— Motiec¢ to przyniesie jakowas$ ulge, gdy powiem, ze nie bede niczyja... Ide za kratg...
Waépan mnie nigdy nie s3dz zle, bom i tak juz nieszczgsliwa! Waépan mi przyrzeknij, daj
mi parol, ze si¢ z afekeu dla mnie nie spuscisz??4 nikomu... ze si¢ nie przyznasz... Ze tego, co
bylo, nie odkryjesz ni przyjacielowi, ni krewnemu. To moja ostatnia prosba. Przyjdzie ten
czas, ze waépan bedziesz wiedzial, dlaczego to czynig... Ale i wtedy miej wyrozumienie.
Dzi$ nie powiem wiecej, bo od zalu zgola nie moge. Wacpan mi to przyrzeknij, to mnie
pocieszysz, a inaczej chyba zamre!

— Przyrzekam i parol daj¢! — odpowiedzial Ketling.

— Bég wadpanu zaplaé, a ja z calego serca dzigkuje! Ale i przy ludziach spokojng twarz
pokazuj, by si¢ za$ kto czego nie domyslit. Czas mi odejs¢. Wacpan jeste$ taki dobry, ze
stéw brak. Odtad si¢ juz osobno nie bedziem widzieli, jeno przy ludziach. Powiedzie mi
jeszcze, e do mnie urazy nie chowasz... Bo meka co innego, a uraza co innego... Bogu
mig ust¢pujesz, nie komu innemu... pamictaj!

22ystawac do dnia (daw.) — wstawaé przed $witem. [przypis edytorski]
23pasowac sig (przestarz.) — walczy¢. [przypis edytorski]
24spysci¢ — tu: zwierzyC. [przypis edytorski]
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Ketling chcial co$ przeméwié, ale ze cierpial nad miarg, wige tylko jakie$ niewyrazne
dzwicki podobne do jeczenia wyszly z jego ust; nastgpnie dotknat palcami Krzysinych
skroni i trzymat je tak czas jaki$ na znak, ze jej przebacza i ze ja blogostawi.

Po czym si¢ rozstali; ona poszta do koéciota, a on znéw w ulice, by nie spotkaé sie
z kim ze znajomych w gospodzie.

Krzysia wrécila dopiero w poludnie, a wrociwszy znalazta znamienitego goscia: byt
to ksigdz podkanclerzy Olszowski. Przyjechal on niespodzianie w odwiedziny do pana
Zagloby pragnac, jak sam powiadal, poznaé tak wielkiego kawalera, ,ktérego przewa-
gi wojenne s3 wzorem, a rozum przewodnikiem dla calego rycerstwa w tej wspanialej
Rzeczypospolite;j”.

Pan Zagloba byt po prawdzie wielce zdumiony, lecz nie mniej kontent??, iz go tak
wielki honor wobec niewiast spotyka; puszyl si¢ wicc niezmiernie, czerwienil, pocil, a jed-
noczednie staral si¢ okaza¢ pani stolnikowej, iz przywykl do podobnych odwiedzin ze
strony najwickszych dostojnikéw w kraju i ze nic sobie z nich nie robi.

Krzysia, przedstawiona pralatowi i ucalowawszy poboznie jego rece, usiadla przy Basi,
rada, iz nikt na jej twarzy $ladu niedawnych wzruszeni nie wyczyta.

Tymczasem ksigdz podkanclerzy obsypywal pochwalami pana Zaglobe tak obficie
i tak tatwo, iz zdawalo si¢, ze coraz nowe ich zapasy wydobywal ze swych fioletowych,
poobszywanych koronkami rekawéw.

— Waszmo$¢ nie my$l — mowil — iz mnie tu sama ciekawo$¢ poznania pierwszego
miedzy rycerstwem meza przygnala, bo jakkolwiek podziw stusznym jest dla bohateréw
holdem, jednakie gdzie obok mestwa eksperiencja?? i bystry rozum sedes??’” sobie obra-
ly?28, tam ludzie i dla whasnej korzysci odprawowad zwykli pielgrzymki.

— Eksperiencja — rzekt skromnie pan Zagloba — szczegélniej w wojennym rze-
mioéle, z samym wiekiem przyj$¢ musiala i moze dlatego jeszcze nieboszczyk pan Koniec-
polski, ojciec chorazego, czasem o rad¢ mnie pytal, potem za$: i pan Mikotaj Potocki,
i ksigzg Jeremi Wisniowiecki, i pan Sapieha, i pan Czarniecki, ale co do przezwiska Ulis-
ses, temu si¢ zawsze przez modesti¢??’ oponowalem.

— A jednak tak ono z wascia zwigzane, ze czasem i prawdziwego nazwiska kto$ nie
powie, jeno rzeknie: ,nasz Ulisses”, i wszyscy wraz odgadng, kogo orator chcial wyra-
zi¢. Wiec tez w dzisiejszych trudnych a przewrotnych czasach, gdy niejeden waha si¢
w umysle i nie wie, gdzie ma si¢ obroci¢, przy kim stanaé, rzeklem sobie: ,Péjde! zda-
nia wystucham, watpliwoséci si¢ pozbede, $wiatla rady si¢ o$wiecg”. Zgadujesz waszmosé,
iz o bliskiej elekeji cheg méwié, wobec ktérej kaida censura candidatorum®° ku czemus
dobremu przywie$¢ moze, a c6z dopiero taka, ktéra z ust waszmosciowych wyplynie.
Slyszalem juz miedzy rycerstwem z najwickszym aplauzem powtarzane, ze wa$¢ nierad
owych cudzoziemcéw widzisz, ktorzy si¢ na nasz tron wspanialy cisng. W zylach Wazéw
(miale$ waszmo$¢ powiedzied) plyneta krew Jagielloriska, przeto za obcych nie mogli by¢
uwazani, ale ci cudzoziemcy (miale§ waszmo$¢ powiedzie¢) ani naszych staropolskich
obyczajéw nie znajg, ani naszych wolno$ci uszanowaé nie potrafig i fatwo absolutum do-
minium®! wynikna¢ stad motze. Przyznaje waszmodci, iz glebokie to stowa, ale wybacz,
jezeli spytam: zali istotnie je wypowiedziale$, czyli tez opinio publica®? wszystkie glebsze
sentencje?’ tobie w pierwszym rze¢dzie ze zwyczaju juz przypisuje?

— Swiadkiem te biatoglowy — odpowiedzial Zagloba — a choé¢ niestosowna to dla
nich materia, niechaj méwia, skoro Opatrzno$¢ w niezbadanych swych wyrokach dar
mowy na réwni z nami im przyznala!

Ksigdz podkanclerzy mimo woli spojrzal na paniag Makowiecka, a nastgpnie na dwie
przytulone do siebie panienki.

25kontent (przestarz., z tac.) — zadowolony. [przypis edytorski]

26 eksperiencia (z tac.) — doéwiedczenie. [przypis edytorski]

27sedes (z fac. sedeo, sedere: siedzie¢) — tu w znaczeniu og6lnym, bliskim facidskiemu Zrédiu stowa: miejsce,
na ktérym si¢ siedzi. [przypis edytorski]

Bglzie (...) obraly — gdzie majg miejsce. [przypis edytorski]

29modestia (przestarz., z tac.) — skromno$é. [przypis edytorski]

BOcensura candidatorum (fac.) — kontrola, ocena kandydatéw. [przypis edytorski]

Blabsolutum dominium (fac.) — wladza absolutna. [przypis edytorski]

B2opinio publica (fac.) — opinia publiczna. [przypis edytorski]

B3sentencia (z fac.) — maksyma, sad. [przypis edytorski]
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Nastala chwila ciszy.

Nagle rozlegt si¢ srebrzysty glos Basi:

— Ja nie slyszalam!

Za czym Basia zmieszala si¢ okrutnie i zaczerwienita si¢ po same uszy, zwlaszcza ze
pan Zagtoba zaraz rzekt:

— Wybacz wasza dostojno$é! Miode to, wice ploche! Ale quod attiner?4 kandydatéw,
nieraz méwilem, ze na tych cudzoziemcéw bedzie plakata wolnoéé polska.

— Boje si¢ i ja tego — odpart ksigdz Olszowski — lecz cho¢by$my chcieli jakowego$
Piasta, krew z krwi, ko$¢ z koSci naszych, obra¢, powiedz waszmo$¢, w ktdrg strong serca
nasze zwrdci¢ si¢ majg? Sama waszmoscina mysl o Piascie jest wielka i jako plomier szerzy
si¢ po kraju, bo slyszg, ze wszedy na sejmikach, gdzie jeno korupcji nie pobrano, jeden
glos slychaé: Piast! Piastl...

— Stusznie! Stusznie! — przerwal Zagloba.

— Wszelako — ciagnat dalej podkanclerzy — latwiej jest obwolywaé Piasta niz tak
pozadanego znalezé, wigc nie dziwuj si¢ waszmo$¢, ze cig spytam: kogo miate$ na mysli?

— Kogo miatem na mysli? — powtérzyt nieco zaklopotany Zagtoba.

I wysungwszy warge zmarszczyl brwi. Cigzko mu bylo zdoby¢ si¢ na predka odpo-
wiedz, bo dotychczas nie tylko nikogo nie mial na mysli, ale w ogéle nie mial wcale
i tych mysli, keére zreczny ksigdz podkanclerzy juz mu byt wméwil. Zresztg sam wiedziat
o tym i rozumiat, ze podkanclerzy ciagnie go w jakowa$ strong, ale umyslnie ciagnad si¢
pozwolil, bo mu to pochlebialo wielce.

— Twierdzitem tylko in principio®s, ze nam potrzeba Piasta — odrzekl wreszcie —
ale co prawda, tom nikogo dotad nie wymienit.

— Slyszalem o ambitnych zamiarach ksigcia Bogustawa Radziwilta! — mruknat jakby
sam do siebie ksigdz Olszowski.

— Poki tchu w nozdrzech?¢ moich, poki ostatnia kropla krwi w piersi — zawo-
tat z sitg glebokiego przekonania Zagloba — nic z tego! Zy¢ bym w tak poharibionym
narodzie nie chcial, ktéry by zdrajcg i judasza swego krélem w nagrode kreowal!

— Glos to nie tylko rozumu, ale i obywatelskiej cnoty! — mruknat znéw podkanc-
lerzy.

»2Ha! — pomyslal Zagloba — chcesz ty mnie pociagnaé, pociagne ja ciebie”.

Na to znéw Olszowski:

— Kedyz tedy zaplyniesz, skolatana nawo?7 ojczyzny mojej! Jakiez ci¢ burze, jakiez
ci¢ skaly czekaja? Zaprawdg, Zle bedzie, gdy cudzoziemiec sternikiem twoim zostanie, ale
wida¢ tak musi by¢, gdy nie masz miedzy twymi synami godniejszego!

Tu rozlozyt biate rece zdobne blyszczacymi pierscieniami i schyliwszy glowe rzekt
Z reZygnacja:

— Zatem Kondeusz, Lotaryniczyk lub ksigz¢ Neyburski?... Nie masz innej rady!

— Nie moze by¢! Piast! — odpowiedzial Zagloba.

— Kto? — spytat ksiadz.

I nastalo milczenie.

Za czym znéw zabrat glos podkanclerzy:

— Cazy jest aby jeden, na ktérego zgodziliby si¢ wszyscy? Gdzie jest taki, ktory by
od razu tak przypadl rycerstwu do serca, by niket nie $mial przeciw wyborowi jego szem-
raé?... Byl jeden taki, najwickszy, najzastuzeiszy, twdj, zacny rycerzu, przyjaciel, ten,
ktéry w stawie jak w stonicu chodzit... Byt taki...

— Ksigze Jeremi Wisniowiecki! — przerwat Zagloba.

— Tak jest! Ale on w grobie...

— Zyje syn jego! — odpowiedziat Zagtoba.

Podkanclerzy zamruzyl oczy i siedzial czas jaki$ w milczeniu; nagle podnidst glowe,
spojrzat na pana Zaglobe i poczal méwi¢ z wolna:

Biguod attinet (tac.) — co dotyczy. [przypis edytorski]
B5in principio (lac.) — w zasadzie. [przypis edytorski]
B6nozdrzech — dzi$ popr. nozdrzach. [przypis edytorski]
BTnawa — tu: okret. [przypis edytorski]
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— Drigkuje Bogu, ze mnie natchngt myéla poznania waszmoéci. Tak jest! Zywie2s
syn wielkiego Jeremiego, mlode i pelne nadziei ksiaze, wzgledem ktérego ma Rzecz-
pospolita nie uiszczony dotad dlug do splacenia. Ale z olbrzymiej fortuny nic mu nie
zostato, jeno stawa jako jedyna spuscizna. Wiec w dzisiejszych zepsutych czasach, gdy
kazdy oczy tam tylko kieruje, gdzie je ztoto przyciaga, kto wyméwi jego imie, kto bedzie
mial odwagg jego kandydature postawié? Waépan? — tak! Zali jednak znajdzie si¢ ta-
kich wielu? Nie dziwno, ze ten, komu wiek zycia w bohaterskich zapasach na wszystkich
polach przeminal, nie ulgknie si¢ i na elekcyjnym polu hold gloéno stusznosci oddaé...
Ale czy inni pojdg za nim?...

Tu podkanclerzy zamyslit sie, po czym wznibst oczy i dalej mowil:

— Bog nad wszystkich mocniejszy. Kto wie, jakie s3 jego wyroki? Kto wie? Skoro
pomysle, jak cale rycerstwo wierzy i ufa waépanu, zaprawde spostrzegam ze zdumieniem,
ze jakowa$ nadzieja wstepuje mi w serce. Powiedz mi waépan szczerze, zali niepodobieni-
stwa istnialy dla ci¢ kiedykolwiek?

— Nigdy! — odrzekt z przekonaniem Zagloba.

— Zbyt ostro jednak tej kandydatury stawia¢ od razu nie nalezy. Niech si¢ to imi¢
o uszy ludzkie odbija, ale niech nie wydaje si¢ przeciwnikom zbyt groine; niech lepiej
$mieja si¢ i szydza, by zbyt silnych nie stawiali impedimentéw?®... Moze tez Bég da,
ze nagle wyplynie, gdy tamte partie wzajem zniweczg swoje zabiegi... Toruj mu wasz-
mo$¢ z wolna drogg i nie ustawaj w pracy, bo to kandydat twéj, godny twego rozumu
i doswiadczenia... Boze ci¢ blogostaw w tych zamiarach...

— Mamie suponowaé — spytal Zagloba — ze wasza dostojnoé¢ takze o ksigciu Mi-
chale zamyslaf?

Ksigdz podkanclerzy wydobyt zza r¢kawa malg ksigzeczke, na ktdrej czernial grubymi
literami wybity tytut Censura candidatorum, i rzekt:

— Czytaj waszmo$¢, niech to pismo za mnie odpowie!

To rzeklszy ksiadz podkanclerzy poczal si¢ zbieraé, lecz pan Zagloba zatrzymatl go
i rzekt:

— Pozwolisz wasza dostojno$¢, ie ja jeszcze co$ odpowiem. Wiec naprzéd dzigku-
j¢ Bogu, ze mniejsza piecze¢ w takich znajduje si¢ rekach, ktére umieja na wosk ludzi
ugniatad.

— Jak to? — spytal zdziwiony podkanclerzy.

— Po drugie, z géry powiadam waszej dostojnosci, ze kandydatura ksigcia Michata
bardzo do serca mi przypada, bom jego ojca znal i milowal, i bitem si¢ pod nim wraz
z mymi przyjaciotmi, keérzy takze dusznie si¢ uradujg na mysl, ze synowi beda mogli
okaza¢ t¢ mitos¢, jaka dla wielkiego ojca mieli. Przeto chwytam si¢ tej kandydatury obu-
racz i dzi$ jeszcze poméwie z panem podkomorzym Krzyckim, familiantem?% wielkim
i moim znajomkiem, ktéry ma niepo$ledni mir? u szlachty, bo trudno go nie kocha¢.
Obaj tedy bedziem czynié, co w mocy naszej, i Bég da, ze co$ wskéramy.

— Niech was aniolowie prowadza — odrzekt ksigdz — jesli tak, to o nic wigcej nie
chodzi.

— Za pozwoleniem waszej dostojnosci. Mnie chodzi jeszcze o jedng rzecz: mianowi-
cie, zeby wasza dostojnoé¢ nie pomyélala sobie tak: ,,Swoje wlasne desiderata?2 w gebg mu
wlozylem, wméwilem w niego, ze to on z wlasnego rozumu invenit?# ksigcia Michalows
kandydature, krotko méwige: ugniotlem kpa?# w reku, jakby byt z wosku...” Wasza do-
stojno$¢! Bede promowat ksiecia Michata dlatego, ze mi do serca przypadt — ot, col... ze
waszej dostojnosci takze, jako widze, przypada — o, col... Bede promowat dla ksigznej
wdowy, dla moich przyjaciot, dla ufnodci, jaka mam w rozumie (tu pan Zagtoba skionit
sie), z ktorego ta Minerwa wyskoczyla, ale nie dlatego, zem sobie dal wméwi¢ jako male

B8gywie (daw.) — dzié: zyje. [przypis edytorski]
Bimpedimenta (z tac.) — przeszkody. [przypis edytorski]
20fmiliant (z tac.) — tu: przyjaciel. [przypis edytorski]
24lmir — tu: szacunek, postuch. [przypis edytorski]
22desiderata (fac.) — zadania. [przypis edytorski]

243 invenit (lac.) — stworzyl, wykonal. [przypis edytorski]
244kiep (przestarz.) — glupiec, duren. [przypis edytorski]
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dziecko, ze to moja inwencja; nie dlatego wreszcie, zem kiep, ale dlatego, ze jak mi kto$
madry co madrego méwi, to stary Zagloba powiada: Zgoda!

Tu skionit si¢ szlachcic raz jeszcze i umilkl. Ksiadz podkanclerzy zmieszat si¢, bylo,
z poczatku znacznie, ale widzac i dobry humor szlachcica, i to, ze sprawa tak pozadany
obrét bierze, rozémial si¢ z calej duszy, za czym chwyciwszy sie za glowe, jat powtarzaé:

— Ulisses, jak mi Bég mily, czysty Ulisses. Panie bracie, kto chce co dobrego sprawid,
réznie ludzi obchodzi¢ musi, ale z wami, widzg, trzeba prosto w sedno. Okrutnieécie mi
do serca przypadli!

— Jako mnie ksigz¢ Michal!

Niechze wam Bég da zdrowie! Ha! Pobitym, alem rad! Sita musielicie szpakéw zjes¢
za mlodu... A ten sygnecik, gdyby si¢ na pamiatke naszego colloquium?® przygodzit...

Na to Zagloba:

— A ten sygnecik niech na miejscu ostanie...

— Juz to dla mnie uczyncie...

— Zadnym sposobem nie moze by¢! Chyba innym razem... kiedy pdzniej... po elek-
Gji...
Zrozumial ksigdz podkanclerzy i nie nalegal dluzej, wyszed! jednak z promieniejaca
twarzg.

Pan Zagtoba odprowadzit go az za brame¢ i wracajgc mruczat:

— Ha! Dalem mu nauke! Trafit frant na franta... Ale honor jest! Beda si¢ tu dygnitarze
na wyprzodki?* przed t¢ brame zjezdzali... Ciekawym, co tam bialoglowy sobie mysla?

Biatogtowy pelne byly istotnie podziwu i pan Zagloba urédst, zwlaszcza w oczach pani
Makowieckiej, do putapu, totez zaledwie si¢ pokazal, zaraz zakrzykneta z wielkim zapalem:

— Waépan Salomona rozumem przeszed!!

A on rad byl bardzo:

— Kogo, méwisz waépani, przeszedlem? Poczekaj wacpani: obaczysz tu i hetmanéw,
i biskupéw, i senatoréw; nieledwie trzeba si¢ bedzie od nich opedzaé; chyba si¢ za kotarke
chowad przyjdzie...

Dalsza rozmowe przerwalo wejécie Ketlinga.

— Ketling, chcesz promocji? — zawolal pan Zagloba, upojony jeszcze wlasnym zna-
czeniem.

— Nie! — odpart ze smutkiem rycerz — bo mi znéw na dtugo wyjechaé¢ przyjdzie.

Zagloba spojrzal na niego uwazniej.

— Co$ ty taki z ndg $cigty?

— Whasnie dlatego, ze wyjezdzam.

— Dokad?

— Odebratem listy ze Szkocji, od dawnych przyjaciét ojca i moich. Sprawy moje
wymagaja, abym sie tam udat koniecznie, moze na dtugo... Zal mi si¢ z walpafistwem
rozstawa¢, ale — musze!

Zagloba, wyszedlszy na $rodek izby, spojrzal na paniag Makowiecka, kolejno na panny
i spytal:

— Slyszalyécie? W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego, amen!

ROZDZIAL XVI

Jakkolwiek pan Zagloba przyjal ze zdumieniem wie$¢ o wyjezdzie Ketlinga, jednakze nie
przyszly mu do glowy zadne podejrzenia, tatwo bowiem bylo przypuscié, ze Karol 1T
przypomniat sobie ustugi, jakie rodzina Ketlingéw w czasach burzy tronowi oddala, i ze
zapragnal okaza¢ wdzigczno$¢ ostatniemu tej rodziny potomkowi. Dziwniejszym nawet
mogloby si¢ zdawa¢, gdyby miato by¢ inaczej. Ketling w dodatku pokazat panu Zagtobie
jakie$ ,zamorskie listy” i przekonal go ostatecznie.

Swoja droga wyjazd éw zagrozit wszystkim planom starego szlachcica, totez z niepo-
kojem myslal, co bedzie dalej. Wolodyjowski, miarkujac z jego listu, mégt wréci¢ lada
godzina — a wiatry mu tam w stepie resztki zalu wywialy (myélat pan Zagtoba). Wréci

245colloquium (fac.) — rozmowa. [przypis edytorski]
26na wyprzodki (daw.) — na wyscigi, jeden przez drugiego. [przypis edytorski]
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rezolutem?? wickszym, niz wyjechal, ze za$ do Krzysi mocniej go jako$ licho ciagnglo,
zaraz deklarowaé gotéw... — A potem?... — Potem Krzysia odpowie zgoda, bo jakzeby
takiemu kawalerowi i przy tym bratu pani Makowieckiej odpowiedzie¢ mogta, i biedny,
najmilszy hajduczek ostanie na lodzie.

Pan Zagloba za$ z zawzigtoscia wlasciwg starym ludziom upart sie koniecznie polaczy¢
Basi¢ z malym rycerzem.

Nie pomogly ostatecznie ani perswazje Skrzetuskiego, ani te, ktére sam sobie od
czasu do czasu czynil. Chwilami obiecywat sobie wprawdzie nie miesza¢ si¢ juz wigcej do
niczego, nastepnie za$ wracal mimo woli do mysli skojarzenia tej pary z tym wickszym
uporem. Rozwazal po calych dniach, jak r¢ki do tego przylozyé; tworzyt plany, ukla-
dal fortele. I przejmowat si¢ tym tak dalece, ze gdy mu si¢ wydalo, iz wynalazt sposdb,
woéwczas wykrzykiwal gloéno, jakby po dokonanej juz sprawie:

— Niechze was Bég blogostawi!

Ale obecnie ujrzal przed sobg niemal ruing swoich zyczed. Nie pozostawalo mu nic
innego, jak tylko zaniecha¢ wszelkich usitowan i przysztos¢ zda¢ na wole boza, bo éw
cielt nadziei, ze Ketling uczyni przed wyjazdem jaki$ krok stanowczy wzgledem Krzysi,
nie mégt si¢ dlugo w glowie pana Zagloby ostaé. Wiec z zalu juz tylko i ciekawosci
postanowil wybada¢ blizej mlodego rycerza tak o sam termin wyjazdu, jak réwniez o to,
co przed opuszczeniem Rzeczypospolitej uczyni¢ zamierza.

Zawezwawszy go wiec na rozmowe rzekt mu ze zmartwiong wielce twarzg:

— Trudno! Kazdy sam najlepiej rozumie, co mu czyni¢ przystoi, nie bede ja ci¢ przeto
namawial, aby$ zostal, ale chcialbym si¢ przynajmniej czego$ o powrocie twoim dowie-
dzied...

— Zali ja mogg odgadnaé, co mnie tam czeka, gdzie jade — odrzekt Ketling — jakie
sprawy i jakie przygody?... Wréce kiedys, jesli bede mégl; zostang tam na zawsze, jesli
bede musial.

— Obaczysz, ze cig i serce bedzie do nas ciggnelo.

— Bogdaj gréb moéj byl nie gdzie indziej, ale na tej ziemi, kedra wszystko mi data, co
da¢ mogta.

— A widzisz! W innych stronach cudzoziemiec do $mierci pasierzbem?® zostaje,
a nasza matka to ci zaraz wyciggnie ramiona i jak swego przytuli.

— Prawda, wielka prawda! Ej, zebym tylko mogt... Bo wszystko moze mi si¢ w starej
ojezyznie przygodzié?®, jeno szczgdcie si¢ nie przygodzi.

— Ha! Méwilem ci: ustal si¢, ozen, nie chciale$ stuchaé. A zonatym bedac, chocbys$
wyjechal, to by$ wréci¢ musial, chybabys$ i zong przez rozbujale flukta?* chcial przewozié,
a tego nie suponuje. Raitem ci, ¢z, nie chciate$ stuchad!

Tu pan Zagloba poczat uwainie wpatrywaé si¢ w twarz Ketlinga, chcgc wyraznie jako-
wych$ od niego objaénieri, ale Ketling milczal, glowe tylko spuscit i oczy whbit w podlogg.

— Céz ty na to, h¢? — rzekt po chwili Zagloba.

— Nie bylo do tego nijakiego podobieristwa — odpart z wolna miody rycerz.

Zagtoba poczgl chodzi¢ po izbie, potem stanat przed Ketlingiem, zalozyl rece w tyt
i rzekd:

— A ja ci powiadam, ze bylo! Jesli nie bylo, to niech od dzi$ dnia nigdy tego oto
brzucha tym oto pasem nie obwigi¢. Krzysia jest ci przyjacielem!

— Da Bég, ze i zostanie, chociaz nas morza przedziely!

— Wiec co?

— Nic wigcej! Nic wigcej!

— Pyrales sie jej?

— Daj walpan spokéj! Juz mi i tak smutno, ze odjezdzam!

— Ketling! Chcesz, zebym ja jeszcze, pdki czas, spytal?

Ketling pomyslal, ze jesli Krzysia tak bardzo zyczyla sobie, aby ich uczucia pozostaly
w ukryciu, to moze bedzie rada, gdy sie trafi sposobno$¢ zaprzeczenia ich otwarcie, wiec

odrzekt:

247 rezolut (daw.) — cztowiek bystry, $mialy. [przypis edytorski]

28 pasierzb — wias¢. pasierb, tu: obcy, nietutejszy. [przypis edytorski]
249 przygodzic sig komus (przestarz.) — spotkaé kogo$. [przypis edytorski]
20flukta (z fac.) — tu: wody. [przypis edytorski]
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— Ja waéci upewniam, Ze to si¢ na nic nie zdalo, i sam jestem pewien tak dale-
ce, zem uczynil wszystko, zeby sobie ten afekt z glowy wybi¢, ale jesli waépan cudu si¢
spodziewasz, to pytaj!

— Ha! Jesli$ ty ja sobie z glowy wybil — rzekt z pewna gorycza pan Zagloba —
w takim razie istotnie nie ma co robié. Tylko pozwdl sobie powiedzied, zem ci¢ za sta-
teczniejszego uwazal kawalera.

Ketling wstal i wyciagnawszy goraczkowo obie rece ku gérze, odrzekt z niezwykla
sobie gwaltownoscia:

— Co mi pomotze ktérej z tych tam gwiazd pozadaé? Ni ja do niej wzlecie¢ mogg, ni
ona do mnie nie zejdzie! Gorze takim, ktérzy do srebrnej luny?! wzdychaja!

Lecz pan Zagloba rozgniewal si¢ takie i sapaé poczal. Przez chwile nie moégl nawet
méwi¢ i dopiero opanowawszy ztoé¢ tak odpart przerywanym glosem:

— Moj kochany, nie czyrize mnie kpem i masz mi racje dawaé, to dawaj jak czlo-
wiekowi, co si¢ zywi chlebem i migsem, nie za$ szalejem... Bo zebym ja teraz sfiksowal
i powiedziat sobie, ze moja ta czapka jest luna, ktérej reka nie dosiegne, to bym z golym
lysem po miescie chodzil i mréz by mnie w uszy kasal jak pies. Ja takimi racjami nie
wojuje, jeno to wiem, ze ta dziewka stad o trzy izby siedzi, ze je, pije, ze jak chodzi,
to nogami przebiera¢ musi; ze na mrdz nos jej czerwienieje, a w upat jej goraco; ze jak
ja komar utnie, to ja swedzi, i ze do luny w tym chyba podobna, iz brody nie ma. Ale
w taki sposéb, w jaki ty méwisz, moina takie powiedziel, ze rzepa to astrolog. Co si¢
za$ Krzysi tyczy, jesli$ nie probowal, jesli$ nie pytal, to twoja sprawa, ale jesli§ dziewke
rozkochal, a teraz odjezdiasz powiedziawszy sobie ,luna”, to uczciwo$¢ swoja, rownie jak
rozum, lada strawg nakarmi¢ mozesz. Ot, w czym rzecz!

Na to Ketling:

— Nie stodko mi, ale gorzko w gebie od tej strawy, ktérg si¢ karmie. Jade, bo musze;
nie spytam, bo nie mam o co. Ale wa$¢ mnie krzywo sadzisz... Bég widzi, jak krzywo!

— Ketling! Ja przecie wiem, ze$ ty porzadny czlowiek, tylko tych waszych manier
wyrozumie¢ nie mogg. Za moich czaséw szlo si¢ do dziewki i méwilo si¢ jej w oczy tym
rytmem: ,Chcesz, to bedziem zyli w kupie, a nie, to ja ci¢ nie kupi¢!” I kazdy wiedzial,
czego si¢ trzymac... Kto za$ byt ciemigga®? i sam nie $mial gadaé, to méwniejszego?>
od siebie posylal. Ofiarowalem ci si¢ i jeszcze ofiaruje. Pojde, przemoéwie, respons?> ci
odniose, a ty wedle tego pojedziesz albo zostaniesz...

— Pojade! Nie moze inaczej by¢ i nie bedzie!

— To wrdcisz.

— Nie! Uczyrize mi waépan laske i nie méwmy o tym wigcej. Cheesz waépan rozpytaé
dla wlasnej ciekawosci, dobrze, ale nie w moim imieniu...

— Dla Boga! Chyba ze$ juz pytal?

— Nie méwmy o tym! Uczyri mi waépan t¢ taske!

— Dobrze, méwmy o aurze... Niechze was piorun zatrzaénie razem z waszymi ma-
nierami! Tak, ty musisz jechal, a ja klaé!

— Zegnam waépana.

— Czekaj, czekaj! Zaraz mnie cholera minie! M6j Ketling! czekaj, bo mialem z toba
pomoéwié. Kiedy jedziesz?...

— Jak tylko sprawy zalatwi¢. Chciatbym si¢ z Kurlandii ¢wierci dzierzawnej doczekad,
a dworek ten, w ktérym mieszkali$my, sprzedalbym chetnie, gdyby si¢ kto ochotny do
kupna trafit.

— Niech Makowiecki kupuje albo Michal! Na Boga! Przecie bez pozegnania si¢
z Michalem nie wyjedziesz?

— Rad bym go z duszy pozegnal!

— Lada moment bedzie! Lada moment! Moze on ci¢ do Krzysi naméwi...

Tu urwatl pan Zagloba, bo go nagle ogarnat jaki$ niepokdj.

51lyna — tu: ksigzyc. [przypis edytorski]

B2ciemigga (przestarz.) — czlowiek niezdarny, niedolega. [przypis edytorski]
23méwny (daw.) — wygadany. [przypis edytorski]

Bdrespons (fac.) — odpowiedz. [przypis edytorski]
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yPrzystugiwalem si¢ Michatowi w dobrej ch¢ci — pomyélal — ale diablo wbrew jego
checi; miataby za$ discordia?®s z tego pomigdzy nim a Ketlingiem wyniknaé, to niech
sobie Ketling lepiej jedzie...”

Tu pan Zagloba poczat pocieraé reka lysine, wreszcie rzekt:

— Méwi si¢ to i owo ze szczerej zyczliwosci ku tobie. Takem ci¢ pokochat, ze rad
bym ci¢ wszelkimi sposobami zatrzymal, wicc ci Krzysi¢ jako stoninke nastawitem... Ale
to jeno z zyczliwodci... Coz mnie staremu do tegol... Naprawd¢ to jeno zyczliwo$é... nic
wiccej. Jaé przecie swatami si¢ nie trudnie, bo gdybym chcial swata¢, to bym byt siebie
wyswatal... Daj, Ketling, pyska... a nie gniewaj sie...

Ketling wzigl w objecia pana Zaglobe, ktéry rozczulit si¢ istotnie i zaraz gasiorek kazal
podaé méwigc:

— Juz tez z okazji tego odjazdu co dzien taki jeden wypijem.

I wypili, po czym Ketling pozegnat si¢ i odszedt. Wino tymczasem podniosto fanta-
zj¢ w panu Zaglobie; poczal bardzo tego rozmysla¢ o Basi, o Krzysi, o Wolodyjowskim
i o Ketlingu; poczat taczy¢ ich w pary, blogostawi¢, wreszcie zatesknit do dziewczyn i rzekt
sobie:

— Ano, péjdg zobaczy¢ te kozy...

Panny siedzialy w izbie po drugiej stronie sieni i szyly. Pan Zagloba powitawszy je jat
chodzi¢ po izbie wlokgc za sobg nieco nogi, bo mu juz, zwlaszcza po winie, nie shuzyly jak
dawniej. Chodzac spogladal na dziewczyny, ktére siedzialy bliziutko jedna drugiej, tak ze
jasna gléwka Basi prawie wspierala si¢ o ciemng Krzysing. Basia wodzila za nim oczyma,
a Krzysia wyszywala tak pilnie, ze ledwie mozna bylo uchwyci¢ okiem migotanie jej igly.

— Hum! — ozwal si¢ Zagloba.

— Hum! — powtérzyla Basia.

— Nie przedrzezniaj mnie, bom gniewny!

— Pewnie szyje utnie! — zawotala udajac przestrach Basia.

— Kotat! Kotat! Kotatko! Jezyk ci ucigé! Ot, co!

To rzeklszy pan Zagloba zblizy! si¢ tuz do panienek i wzigwszy si¢ nagle w boki, spytat
bez zadnego wstepu:

— Chcesz Ketlinga za me¢za?

— I takich pigciu! — ozwala si¢ zaraz Basia.

— Cicho badz, mucho, nie do ciebie méwig! Krzysiu, do ciebie mowa. Chcesz Ketlinga
za meza’

Krzysia przybladla nieco, chociaz z poczatku sadzila, ze pan Zagloba Basie, nie ja
zapytuje; za czym podniosta na starego szlachcica swoje $liczne ciemnoniebieskie oczy.

— Nie! —odrzekta spokojnie.

— Ano, prosze! Nie! Przynajmniej krétko! Prosze, prosze! I czemuz to waépanna
jego z laski swojej nie cheesz?

— Bo ja nikogo nie chce.

— Krzychna! Powiedz to komu innemu! — wtrgcita Basia.

— Céz to stan malzenski w taka abominacje?*¢ podato? — pytal dalej pan Zagloba.

— To nie abominacja, jeno mam do zakonu wol¢ — odrzekta Krzysia.

Byla w jej glosie taka powaga i taki smutek, ze i Basia, i pan Zagloba na chwilg
nawet nie przypuscili, ze to zarty. Zdumienie tylko ogarncto oboje tak wielkie, ze poczeli
spogladaé to na siebie, to na Krzysig, jak bledni.

— He¢? — rzekt pierwszy Zagloba.

— Mam wole do zakonu! — powtérzyla ze stodycza Krzysia.

Basia spojrzala na nig raz i drugi, nagle zarzuciwszy jej rece na szyje przytulita swoje
rézane usta do jej policzka i poczgla méwié predko:

— Krzysiu, bo bekng¢?”! Powiedz zaraz, ze jeno na wiatr tak méwisz, bo bekne, jak
Bég na niebie, bekne!

5discordia (z fac.) — niezgoda. [przypis edytorski]
26abominacja (z fac.) — obrzydzenie, wstrgt. [przypis edytorski]
27hekng¢ — tu: zaplakaé; por: beczed. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL XVII

Po widzeniu si¢ z Zagloba Ketling byt jeszcze u pani Makowieckiej, ktdrej oswiadczyl,
ze dla pilnych spraw musi pozosta¢ w miescie, a moze i wyjecha¢ jeszcze przed gtow-
ng podrézg na kilka tygodni do Kurlandii, Ze zatem nie bedzie mégt podejmowaé pani
stolnikowej nadal osobiécie w swym wiejskim dworku. Jednakze blagat ja, by éw dwo-
rek chciala, jak i dotad, uwazaé za swoja rezydencje i wraz z mezem i panem Michalem
w nim w czasie bliskiej juz elekcji zamieszkaé. Pani Makowiecka zgodzila si¢, poniewaz
w przeciwnym razie dworek stalby pustka i nikomu by pozytku nie przynidst.

Po owej rozmowie Ketling zniknat i nie pokazywat si¢ wiecej ani w gospodzie, ani
pdiniej w okolicach Mokotowa, gdy pani Makowiecka wraz z pannami na wie$ wrécita.
Lecz jedna tylko Krzysia odczuwala t¢ nieobecno$é, pan Zagloba bowiem caly zajety byt
zblizajacy si¢ elekejg, zas Basia i stolnikowa tak dalece wziely do serca nagle postanowienie
Krzysine, ze nie mogly o niczym innym mysle¢.

Jednakze pani Makowiecka nie prébowala nawet odmawia¢ Krzysi od tego kroku
i watpita, czy maz bedzie odmawial; w owych czasach bowiem sprzeciwianie si¢ podobnym
przedsiewzicciom wydawalo si¢ ludziom krzywda i obraza boza.

Jeden pan Zagloba, przy calej swej poboznosci, miatby byt odwage protestowaé, gdy-
by mu cokolwiek na tym zalezalo, ale ze mu nic nie zalezato, wicc cicho siedzial; owszem,
kontent byl w duszy, ze rzeczy ukladaly si¢ w ten sposéb, iz Krzysia usuwala si¢ spo-
miedzy Wolodyjowskiego a hajduczka. Teraz pan Zagtoba byt przekonany o pomys$lnym
spelnieniu si¢ swych najtajniejszych zyczeni i z caly swoboda oddat si¢ pracom elekeyj-
nym; objezdzal szlachte przybyla do stolicy lub sp¢dzal czas na rozmowach z ksigdzem
Olszowskim, ktérego w koricu polubit bardzo i stat si¢ poufalym wspélnikiem.

Po kaidej tez takiej rozmowie wracal do domu coraz gorliwszym partyzantem ,Pia-
sta”, a coraz zacigtszym wrogiem cudzoziemcdw. Stosujac si¢ do instrukeji ksigdza pod-
kanclerzego, cicho z tym jeszcze siedzial, ale nie uplynat dzieri, by kogo$ dla tej kryjace;
si¢ kandydatury nie skaptowal?®® — i stalo si¢ to, co zwykle w takich razach si¢ dzieje:
oto zacietrzewil si¢ sam tak dalece, ze ta kandydatura stala si¢ — obok polaczenia Basi
z Wolodyjowskim — drugim w zyciu jego celem.

Tymczasem do elekeji byto coraz blizej.

Juz wiosna rozpetata wody z lodéw; juz poczely wiaé wiatry cieple, duze, pod ktérych
oddechem drzewa obsypuja si¢ pakami, a tadcuchy jaskoélek rozczepiajg sig, wedle wiary
prostactwa, by lada chwila wychyna¢ z zimnej topieli na jasny $wiat stoneczny. Wiec
razem z jaskétkami i innym wedrownym ptactwem poczeli Sciagaé goscie na elekeje.

Naprzéd kupey, ktérym znaczyto si¢ obfite zniwo zysku tam, gdzie mialo si¢ zgroma-
dzi¢ przeszlo pét miliona ludu liczac pandw, ich poczty, szlachte, stugi, wojsko. Ciagneli
tedy Anglicy, Holendrzy, Niemcy, Moskale, ciagneli Tatarzy, Turcy, Ormianie, Perso-
wie nawet, przywozac sukna, plétna, adamaszki i zlotoglowy, futra, klejnoty, wonnosci,
bakalie. Poustawiano budy na ulicach i za miastem, a w nich wszelaki towar. Niektd-
re ,bazary” poustawialy si¢ nawet we wsiach podmiejskich, wiadomo bowiem bylo, ze
gospody stoleczne nie obejma dziesigtej czgsci elektoréw, ale ze ogromna ich wigkszosé
stanie obozem za obr¢bem muréw, jak zreszty zawsze czyniono podczas elekeji.

Poczeta wreszcie $ciggaé i szlachta tak rojnie, tak thumno, ze gdyby podobnie u za-
grozonych granic Rzeczypospolitej stawata, nigdy by ich noga nieprzyjacielska nie mogta
przekroczy¢.

Chodzily stuchy, ze elekcja bedzie burzliwa, bo caly kraj byt rozdarty migdzy trzech
gléwnych kandydatéw: Kondeusza, ksi¢cia Neyburskiego i Lotarynskiego. Méwiono, ze
kazda partia bedzie si¢ starala chocby sily przeprowadzié swego kandydata.

Niepokéj ogarnial serca, dusze rozpalily si¢ stronniczg zawzigtoscia. Niektorzy prze-
powiadali wojne domows, a wiesci te znajdowaly wiar¢ wobec olbrzymich druzyn wo-
jennych, jakimi otaczali si¢ magnaci. Ciagneli i oni na wezesny termin, by mie¢ czas do
praktyk wszelakich.

Gdy Rzeczpospolita bywala w potrzebie, gdy nieprzyjaciel ostrze do gardla jej przy-
kladal, nie mégt krél, nie mogli hetmani wigcej jak lichg garé¢ wojska przeciw niemu

8skaptowac (z tac.) — pozyskad, zjednal. [przypis edytorski]
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wyprowadzié; teraz za$ sami Radziwillowie przyciagneli — wbrew prawu i postanowie-
niom — z armig kilkanascie tysi¢cy ludzi liczaca. Pacowie réwng niemal wiedli ze sobg
sile; z nie mniejsza gotowali si¢ potezni Potocey; z niewiele mniejszg inne ,krélewigta”
polskie, litewskie i ruskie. ,Kedyz zaplyniesz, skolatana ojczyzny nawo?” — powtarzat co-
raz czedciej ksigdz Olszowski, ale on sam prywate miat w sercu; o sobie i potedze doméw
wlasnych myélato tylko zepsute, z malymi wyjatkami, do szpiku ko$ci moznowtadzewo,
gotowe w kazdej chwili wznieci¢ wichur¢ wojny domowej.

Thumy szlachty rosly z kazdym dniem i zna¢ juz bylo, ze gdy po sejmie sama elekcja
si¢ pocznie, przerosng chocby najwicksza moc magnacka. Ale i te thumy niezdolne byly
szezgsliwie nawg Rzeczypospolitej na ciche wody pokierowaé, bo glowy ich pograzone
byly w mroku i ciemnoéci, a serca przewaznie popsute.

Wigc elekeja zapowiadala si¢ potwornie i nikt nie przewidywal, ze wypadnie tylko
nedznie, bo précz pana Zagloby ci nawet, kedrzy pracowali dla ,Piasta”, nie mogac od-
gadng¢, o ile im bezmy$lno$¢ szlachecka i prakeyki magnackie pomoga, niewiele mieli
nadziei, by mogli przeprowadzi¢ takiego, jak ksiaz¢ Michal, kandydata. Lecz pan Zaglo-
ba plywal w tym morzu jak ryba. Z chwilg rozpoczecia sejmu zamieszkat stale w miescie
i w dworku Ketlingowym bywat tylko o tyle, o ile zatgsknil czasem za swoim hajducz-
kiem, lecz ze i Basia wielce z powodu Krzysinego postanowienia stracila na wesolosci,
zabieral j3 czasem pan Zagloba do miasta, aby si¢ mogla rozerwaé i oczy widokiem baza-
réw rozweselic.

Wyjezdzali zwykle z rana, a odwozil ja pan Zagloba nieraz péznym dopiero wieczorem.
Po drodze i w samym miescie cieszylo si¢ serce dziewczynine widokiem rzeczy i ludéw
nieznanych, thuméw réznobarwnych, wojsk pysznych.

Wowezas oczy jej poczynaly $wieci¢ jak dwa wegielki, glowa obracata si¢ jak na $rub-
kach; nie mogla si¢ napatrzeé, naogladaé i zasypywala pana Zaglobe tysigcami pytan,
on za$ rad odpowiadal, bo mégl przez to swe doswiadczenie i uczonoé¢ okaza¢. Nieraz
tez i grzeczna kompania wojskowych otaczata skarbniczek, w ktorym jezdzili; podziwiato
wielce rycerstwo Basing urodg, bystros¢ dowcipu i rezolutno$é, a pan Zagloba jeszcze im
zawsze histori¢ Tatara ustrzelonego kaczym $rutem opowiadal, by ich do reszty w ostu-
pieniu i zachwycie pograzy¢.

Pewnego razu wracali bardzo p6zno, bo im caly dzien ogladanie pocztéw pana Feliksa
Potockiego zajeto. Noc byta widna i ciepta; nad takami porozwieszaly si¢ biate tumany. Pan
Zagtoba, lubo zawsze ostrzegal, ze przy takim zbiorowisku ludzi stuzebnych i zolnierstwa
pilng trzeba zwracaé uwagg, by na hultajéw nie trafi, zasnal byt mocno; drzemal i woinica,
sama tylko Basia nie spata, bo przez glowe przesuwalo sig jej tysigce obrazéw i mysli.

Nagle do uszu jej doszed! tupot kilku koni.

Wiec pociagnawszy pana Zaglobe za rekaw rzekla:

— Jezdzcy jakowi$ sadzg za nami!

— Co? Jak? Kto? — spytal zaspany pan Zagloba.

— Jezdzcy jakowi$ sadza!

Pan Zagloba zbudzit si¢ zupelnie.

— O! Zaraz ,sadzg”! Slycha¢ tetent, moze kto jedzie ta samg droga...

— Pewna jestem, ze zboje!

Basia dlatego tak byla pewna, ze w duszy bardzo sobie przygody, zbdjéw i sposobnosci
do okazania swej odwagi zyczyla, totez gdy pan Zagloba sapigc i mruczac poczat wyciagad
z siedzenia krécice, ktére zawsze ,,0d trafunku” ze sobg wozil, ona zaraz jela si¢ napieraé,
by jej jedna oddat.

— Juz ja pierwszego, ktéry sie zblizy, nie chybi¢. Ciotka okrutnie z bandoleciku
strzela, ale ona w nocy nie widzi. Przysicglabym, ze to zbdje! Aj, Boze, zeby choé nas
zaczepili! Dawaj wadpan predzej krécice!

— Dobrze — odrzekt Zagloba — ale mi przyrzekniesz, ze przede mna i poki nie
powiem: ,,pal!”, nie strzelisz. Da¢ tobie bro, to$ gotowa wygarna¢ do pierwszego lepszego
szlachcica, nie spytawszy si¢ pierwej: ,werdo”2%, a p6zniej sprawa!

— To naprzédd spytam: ,werdo?”

290d trafunku (przestarz.) — na wszelki wypadek, gdyby cos si¢ przytrafito. [przypis edytorski]
20werdo (z niem.) — kto tam. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 77

Kobieta, Zotnierz

Bezpieczenstwo,

Niebezpieczenistwo



— Ba, a jak pijacy bedg przejezdzaé i poznawszy niewiesci glos, co$ niepolitycznego
ci odpowiedza?

— Gruchng wtedy z krécicy! Dobrze?

— No! Bierzze tu czleku takg paliwode?! do miasta! Powiadam ci, ze nie masz strzelaé
bez komendy!

— Spytam: ,werdo”, ale tak grubo, ze nie poznaj3.

— Niechze i tak bedzie! Ha! Slysze juz ich z bliska. BadZ pewna, Ze to jacy$ stateczni
ludzie, bo totrzykowie wypadliby znienacka z rowu.

Ze jednak hultajstwo woczylo sie istotnie po drogach i nieraz slycha¢ byto o wypad-
kach, kazal pan Zagloba powozacemu czeladnikowi nie wjezdza¢ miedzy drzewa czernigce
si¢ tuz na zakrecie, ale stangé na dobrze o$wieconym?62 miejscu.

Tymczasem czterech jezdZzcow zblizylo si¢ na kilkanascie krokéw. Wéwczas Basia
zdobywszy si¢ na bas, ktéry jej samej wydal si¢ godnym dragona, spytala groznie:

— Werdo?

— A czego to stoicie na drodze? — odrzekt jeden z jezdicéw, ktéremu widocznie
przyszto do glowy, ze podréinym musialo si¢ co$ popsué w zaprzegu lub wozie.

Lecz na ten glos Basia opuscila zaraz krocicg i rzekla pospiesznie do pana Zagloby:

— Doprawdy, ze to wujkol... O dla Boga!...

— Jaki wujko?

— Makowiecki...

— Hej tam! — krzyknat Zagtoba — a czy to nie pan Makowiecki z panem Wolo-
dyjowskim?

— Pan Zagloba? — ozwal si¢ maly rycerz.

— Michale!

Tu pan Zagloba poczal z wielkim pospiechem przekladaé nogi przez porecz skarb-
niczka, lecz nim przelozyl jedng, Wolodyjowski zeskoczyt z konia i juz byt przy wasagu.
Poznawszy przy $wietle ksi¢zyca Basie, chwycil jg za obie r¢ce i zawolal:

— Witam waépanng calym sercem! A gdzie panna Krzysia? Siostra? Zdrowiz wszyscy?

— Zdrowi, dzigkowa¢ Bogu! Ze to na koniec waépan przyjechat! — odrzekla z bija-
cym sercem Basia. — Wujko jest takze? Wujku!

To rzeklszy chwycila za szyje pana Makowieckiego, ktéry wlasnie nadszed! do skarb-
niczka, a pan Zagloba otworzyt tymczasem Wotodyjowskiemu ramiona. Po diugich po-
witaniach nastgpila prezentacja pana stolnika Zaglobie, nast¢pnie za$ obaj przyjezdni
panowie oddawszy konie czeladnikom siedli do wasagu; Makowiecki z Zaglobg zajeli
poczesne siedzenie, za$ Basia z Wolodyjowskim usadowili si¢ na przodku.

Nastapily krétkie zapytania i krétkie odpowiedzi, jako zwyczajnie bywa, gdy si¢ ludzie
po diugim niewidzeniu spotykajg.

Wypytywal wigc pan Makowiecki o zong, a Wolodyjowski raz jeszcze o zdrowie panny
Krzysi; za czym zdumial si¢ nad Ketlingowym bliskim wyjazdem, ale nie mial czasu nad
nim si¢ zastanawiaé, bo zaraz musial opowiadaé, co tam w kresowej stanicy porabial,
jako ordzinskich grasantéw?* podchodzil, jak mu bylo tgskno, ale zdrowo starego zycia
zakosztowal.

— Ot! Zdawalo mi si¢ — méwil — ze tubniariskie czasy nie mingly, ze$my to jeszcze
razem ze Skrzetuskim i Kuszlem, i Wierszultem... Dopiero jak mi rankiem wiadro wody
do umywania przynosili, a siwe wlosy na skroniach w nim ujrzalem, dopieroz czlek sig
opami¢tywal, ze juz nie ten, co byl dawniej, chociaz z drugiej strony przychodzito znéw
do glowy, ze pdki ochota taz sama, to i czlek ten sam.

— O! To$ w sedno utrafitll — odrzekt Zagloba — wida¢, ze ci si¢ tam na $wiezych
trawach i dowcip odpast, bo dawniej nie byt taki raczy. Ochota to grunt! I nie masz lepsze;
na melankoli¢264 driakwi26>.

— Ze prawda, to prawda — dodat pan Makowiecki. — Sita tam w Michatowej sta-
nicy zurawi studziennych, bo zywej wody w poblizu brakuje. To powiadam waépanu,

%1paliwoda (przestarz.) — czlowiek lekkomyslny, nieodpowiedzialny. [przypis edytorski]
220wieconym — tu: o$wietlonym. [przypis edytorski]

23grasant (z lac., przestarz.) — rabué, upieica. [przypis edytorski]

4melankolia (daw.) — dzi$ popr.: melancholia, gleboki smutek. [przypis edytorski]
25drigkiew — ro$lina lecznicza, tu przen lekarstwo. [przypis edytorski]
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ze kiedy $witaniem zolnierze poczng owymi zurawiami skrzypied, budzisz si¢ waszmo$é
z takg ochota, ze ci si¢ chee zaraz Bogu dzigkowad za to tylko, ze zyjesz.

— Ha! Zebym cho¢ na dzieh mogta tam by¢! — zawotata Basia.

— Jeden na to sposéb — odrzekl Zagtoba — wyjdz za rotmistrza strazowego.

— Pan Nowowiejski predzej, poézniej rotmistrzem zostanie — wtracil maly rycerz.

— Juz! — zawolala gniewnie Basia. — Nie prositam waépana, by§ mi pan Nowo-
wiejskiego zamiast gocirica przywozi!

— Ja tez co innego przywiozlem, bo bakalijki zacne. Bedzie pannie Basi stodko,
a onemu biedakowi tam gorzko.

— To trzeba mu bylo bakalijki odda¢, niechby je zjadl, poki mu wasy nie urosna.

— Imainuj?¢ sobie waépan — rzekl do Makowieckiego pan Zagloba — to tak oni
ze sobg zawsze! Szczgsciem, ze proverbium?S’ powiada: ,Kto si¢ czubi, ten si¢ lubi”.

Basia nic nie odrzekta, pan Wolodyjowski zas, jakby oczekujac odpowiedzi, spojrzat
wesolo na jej maluchng, oswiecong jasnym $wiatlem twarzyczke, keéra wydata mu si¢ tak
tadng, ze mimo woli pomyslat:

»Alez i to licho tak gladkie, Ze mozna by oczy zgubicl...

Lecz widocznie zaraz co innego musialo mu przyjéé na mysl, bo odwrdcit si¢ do woz-
nicy.

— A porachuj no tam biczem konie — rzekl — i jedz zywiej.

Wartko potoczyt si¢ skarbniczek po tych stowach, tak wartko, ze jadacy czas jakis
siedzieli w milczeniu i dopiero gdy wijechali na piaski, Wolodyjowski ozwat si¢ znowu:

— Ale mi ten wyjazd Ketlingowy po glowie chodzi! Ze tez mu wypadto pod sam méj
przyjazd i pod elekgje...

— Tyle Angielczykowie na naszg elekcje zwazaja, ile na twéj przyjazd — odpart Za-
globa. — Ketling sam z nég Sciety, ze musi wyjezdzal i nas zostawic...

Basia juz miala na jezyku: ,Szczegdlniej Krzysi¢”, ale co$ nagle tknelo ja, zeby o tym,
réwniez jak i o niedawnym postanowieniu Krzysi nie wspominaé. Instynktem niewie$cim
odgadta, ze tak jedno, jak drugie moze zaraz na wstgpie pana Michala dotkng¢, zabole¢,
i samg ja co$ zaraz zabolalo, wicc mimo calej swej porywczoéci zamilkla.

,O intencjach Krzysinych i tak on si¢ dowie — pomyslata sobie — ale wida¢ lepiej
o tym teraz nie méwié, skoro i pan Zagloba zadnym stéwkiem nie wspomnial”.

Tymczasem Wolodyjowski znéw zwrdcit si¢ do woZnicy.

— JedZ no zywiej! — rzekl.

— Konie i rzeczy zostawili$my na Pradze — méwit pan Makowiecki do Zagloby —
a jeno samoczwart?® ruszyliémy, cho¢ i pod noc, bo i mnie, i Michatowi okrutnie byto
pilno.

— Wierze — odrzekt Zagloba — widziale§ waszmo$¢, jakie to thumy zjechaly sie
do stolicy? Za rogatkami obozy i bazary stoja, ze i przejechaé trudno. Dziwne tez rze-
czy opowiadaja ludzie o tej przyszlej elekeji, ktére waépanu w domu sposobnym czasem
pOWtorze. ..

Tu poczgli rozmowe o polityce. Pan Zagloba starat si¢ z lekka wyrozumie¢ opinie
stolnika, w koricu za$ zwrécit si¢ do Wolodyjowskiego i spytal bez ogrodki:

— A ty, Michale, komu dasz kreske?

Lecz Wolodyjowski zamiast odpowiedzi drgnat jakby rozbudzony i rzekt:

— Ciekawym, czy tez $pia i czy je dzisiaj jeszcze ujrzymy?

— Pewnie $pig — odrzekta stodkim i jakby sennym glosem Basia — ale si¢ rozbudza
i niechybnie przyjdg waszmo$ciéw powitad.

— Tak wacpanna myslisz? — spytat z rado$cig maly rycerz.

I znéw spojrzal na Basie, i znéw mimo woli pomyslat: ,Alez to licho wdzigczne w tym
$wietle miesigca!”

Blisko juz bylo do Ketlingowego dworu i po chwili zajechali.

Pani stolnikowa i Krzysia spaly juz, czuwala tylko stuzba, czekano bowiem na Basie
i na pana Zaglobe z wieczerza. Wnet uczynit si¢ w domu ruch niemaly: Zagloba rozkazat
zbudzi¢ wigcej ludzi, by ciepla strawa i dla gosci byla podana.

»

%6imainowac (z tac.) — popr. imaginowa¢, wyobrazal. [przypis edytorski]
27 proverbium (lac.) — przystowie. [przypis edytorski]
28samoczwart (przestarz.) — w towarzystwie ztozonym z czterech oséb. [przypis edytorski]
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Pan stolnik chcial zaraz i$¢ do zony, ale ona doslyszala juz niezwykly skrzet i domy-
Sliwszy si¢, kto przyjechal, w chwile pdiniej zbiegla na dét w zarzuconej napredce sukni,
zdyszana, ze fzami rado$ci w oczach i pelnymi usmiechdéw ustami; poczely si¢ powitania,
usciski i beztadna rozmowa, przerywana okrzykami.

Pan Wolodyjowski spogladat ustawicznie na drzwi, w ktérych znikta Basia, a w kto-
rych lada chwila spodziewal si¢ ujrze¢ ukochang Krzysi¢, promienng od cichej radosci,
jasna, z blyszczacymi oczyma i rozwigzang z pospiechu kosy; ale tymczasem gdaniski ze-
gar stojacy w jadalnej izbie gdakal i gdakal, czas uplywal, podano wieczerzg, a ukochana
i droga dla pana Michala dziewczyna nie ukazywala si¢ w komnacie.

Weszla wreszcie Basia, ale sama, powazna jaka$ i zasgpiona, zblizyta si¢ do stotu i ogar-
niajac raczky $wiece zwrécita si¢ do pana Makowieckiego.

— Wujku! — rzekta — Krzysia troche niezdrowa i nie przyjdzie, ale prosi, aby wujko
cho¢ pode drzwi podszedt, zeby go mogta powitaé.

Pan Makowiecki wstal zaraz i wyszed}, a Basia za nim.

Sposgpniat maly rycerz okrutnie i rzekt:

— Tegom si¢ nie spodziewal, zebym panny Krzysi nie miat dzi$ ujrze¢. Zali naprawde
chora?

— E! Zdrowa — odrzekta pani Makowiecka — ale ona teraz nie do ludzi.

— Czemu to?

— To jegomo$¢ pan Zagloba nie wspominat ci o jej intencji?

— O jakiej intencji, na rany boskie?!

— Ona do zakonu idzie...

Pan Michal poczal mruga¢ oczyma jak czlowiek, ktéry nie doslyszal, co do niego
moéwig, potem zmienil si¢ na twarzy, wstal, usiadl znowu; pot w jednej chwili okryt mu
perfami czolo, wigc poczat je dloAmi obcieraé. W izbie nastalo gluche milczenie.

— Michale — ozwala si¢ pani stolnikowa.

A on patrzac blednie to na nig, to na Zaglobe rzekl wreszcie strasznym glosem: —
Czy klgtwa cigzy nade mna?!

— Miej Boga w sercu! — zakrzykngl Zagloba.

ROZDZIAL XVIII

Odgadli po owym wykrzyku Zagloba z panig Makowiecka tajemnice serca matego rycerza
i gdy on, zerwawszy si¢ nagle, opuscit izb¢, spogladali czas jaki$ na si¢ w ostupieniu
i niepokoju, az na koniec pani Makowiecka rzekfa:

— Dla Boga! IdZ waépan za nim, perswaduj, pociesz, a nie, to ja pdjde.

— Nie czyn tego waépani — odrzekt Zagloba. — Nie zadnego z nas, ale Krzysi tam
by potrzeba, co gdy nie moze by¢, lepiej go w samotnosci ostawié, bo pociecha nie w pore
do wickszej jeszcze desperacji doprowadza.

— To juz widze¢ jako na dloni, ze on do Krzysi chcial. Patrzze wacpan! Wiedziatam,
ze lubit ja bardzo i kompanii jej rad szukal, ale zeby si¢ tak w niej zapamigtal, to mi nie
przyszio do glowy.

— Musial tu z gotowym przedsiewzigciem przyjechal, w ktérym szczgsliwo$é swoja
upatrywal, a tymczasem jakoby piorun w to strzelil.

— To czemuz o tym nikomu nie wspomnial, ni mnie, ni waépanu, ani Krzysi samej?
Bylaby moze dziewczyna nie uczynita $lubu...

— Dziwna to jest rzecz — odrzekt Zagloba — ze mng on przecie konfident i ufa
mojej glowie wigcej jak swojej, a nie tylko mi nic o owym afekcie nie wyznal, ale rzekt
mi nawet kiedys, ze to jest amicycja, nic wiecej.

— Zawsze on byt skryty!

— To wadpani, chociaze$ siostra, chyba go nie znasz. Serce u niego, jak oczy u karasia,
na samym wierzchu. Nie spotkalem czleka szczerszego. Ale przyznaje, ze teraz postgpit
inaczej. Jeno czy wadpani jeste$ pewna, ze on i z Krzysia nic nie méwit?

— Mocny Boze! Krzysia panig swej woli, bo méj maz, jako opiekun, tak jej powie-
dzial: ,Byle czlek byl godny i krwi zacnej, mozesz i na substancje?® nie zwazal”. Gdyby

29sybstancja (z lac., daw.) — mienie, majatek. [przypis edytorski]
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Michat byt z nig przed wyjazdem moéwil, to by mu odpowiedziala: tak! albo: nie! —
i wiedzialby, czego si¢ spodziewal.

— Prawda, ze to niespodzianie w niego uderzylo. Waépani dajesz swoje biatogtowskie
racje weale do rzeczy.

— Co tam racje! Tu radzi¢ trzeba!

— Niech bierze Basie!

— Kiedy tamta wida¢ woli... Ha! zeby mi to cho¢ do glowy przyszlo!

— Szkoda, ze wadpani nie przyszlo.

— Jakze mnie mialo przyjs¢, gdy i takiemu Salomonowi jak waépan nie przyszio?

— A skad walpani wiesz?

— Bo$ Ketlinga rail?°.

— Ja? Bég mi $wiadek, nikogom nie rail. Méwilem, ze si¢ ma ku niej, bo byla
prawda; méwitem, ze Ketling godny kawaler, bo byla i jest prawda; ale swaty bialoglowom
zostawuj¢. Moja pani! Toz na mojej glowie pét Rzeczypospolitej spoczywa! Zali ja mam
nawet czas my$le¢ o czym innym jak de publicis?’!. Lyiki strawy nie mam oto czesto czasu
do geby wzig...

— Radz waépan teraz, na milosierdzie boze! Wszak naokolo slysze, ze nie masz glowy
nad waépanows.

— Bez przestanku o tej mojej glowie gadaja. Mogliby da¢ spokéj. Co do rady, sa
dwie: albo niech Michat Basi¢ bierze, albo niech Krzysia intencj¢ odmieni. Intencja to
nie $lub!

Tu nadszedl pan Makowiecki, ktéremu zona powiedziala zaraz wszystko. Stropit si¢
bardzo szlachcic, bo pana Michata nadzwyczaj lubit i cenil, ale na razie nic wymysli¢ nie
mogl.

— Jesli Krzysia si¢ zatnie — méwit trge czolo — to jak tu nawet taky rzecz perswa-
dowad?...

— Krzysia si¢ zatnie! — odrzekia pani stolnikowa. — Krzysia zawsze byla taka!

Na to stolnik:

— Co Michalowi bylo w glowie, ze si¢ przed wyjazdem nie upewnit? Toz moglo si¢
jeszcze gorzej zdarzy¢: mégl kto inny przez ten czas serce dziewki pozyskad...

— To by do klasztoru wtenczas nie szta — odrzekta pani stolnikowa. — Przecie wolna
jest.

— Prawda! — odrzek! stolnik.

Ale Zaglobie poczglo juz w glowie $witaé. Gdyby sekret Krzysi i Wolodyjowskiego
byt mu znany, wszystko byloby mu od razu jasne, ale bez tej znajomosci istotnie trudno
bylo coskolwiek zrozumie.

Jednakze bystry dowcip pana Zagloby poczat przebija¢ mgle i odgadywa¢ istotne po-
wody i intencji Krzysi, i rozpaczy Wolodyjowskiego.

Po chwili byt juz pewien, ze Ketling tkwi w tym, co si¢ stalo. Przypuszczeniom jego
brakto tylko pewnosci, postanowil wigc p6jé¢ do Michala i zbada¢ go blizej.

Po drodze ogarngt go niepokéj, bo tak sobie pomyslat:

»Mojej w tym duzo roboty. Chcialem zasyci¢ miodu na Basine i Michata wesele, ale
nie wiem, je$lim — zamiast miodu — kwasnego piwa nie nawarzyl, bo nuz Michat do
dawnego postanowienia wréci i idgc $ladem Krzysi, habit wdzieje...”

Tu az zimno uczynilo si¢ panu Zaglobie, wicc przyspieszyt kroku i po chwili byt w izbie
pana Michata.

Maly rycerz chodzit po komnacie jak zwierz dziki po klatce. Czoto miat groznie na-
marszczone, oczy szklane — cierpial niezmiernie. Ujrzawszy pana Zaglobe stanal nagle
przed nim i zalozywszy r¢ce na piersiach, zakrzyknal:

— Powiedz mi waépan, co to wszystko znaczy?

— Michale! — odrzekt Zagloba — pomysl, ile to dziewek co rok do klasztoréw
wchodzi. Zwyczajna rzecz. Sg takie, ktére whrew woli rodzicielskiej idg dufajac?’?, ze Pan
Jezus bedzie po ich stronie, a ¢4z dopiero taka, ktéra jest wolna...

207gi¢ (przestarz.) — polecaé, swatal. [przypis edytorski]
Zde publicis (fac.) — o sprawach publicznych. [przypis edytorski]
22dufa¢ (daw.) — ufaé. [przypis edytorski]
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— Nie masz juz diuzej tajemnicy! — zawolal pan Michal. — Ona nie jest wolna, bo
mi afeke i reke przed odjazdem przyrzektal

— Ha! — rzekt Zagloba — tegom nie wiedzial. — Tak jest! — powtdrzyt maly
rycerz.

— Motze tedy perswazji ustucha?

— Nie dba juz o mnie! Nie chciala mnie widzie¢! — zawotal z glebokim zalem Woto-
dyjowski. — Jam tu dzieni i noc dazyl, a ona juz mnie i widzie¢ nie chce! Com ja takiego
uczynil! Jakie grzechy na mnie cigza, ze mnie gniew bozy $ciga, ze mna wiatr jakoby li-
$ciem zeschlym zenie? Jedna umarta, druga do klasztoru idzie, obie Bég mi sam odjal,
bom widaé przeklety, bo dla kazdego jest zmitowanie, dla kazdego laska, jeno nie dla
mnie!...

Pan Zagloba zadrzal w duszy, by maly rycerz, zalem uniesion, znéw bluznié nie zaczat
jako niegdy$ po $mierci Anusi Borzobohatej, wi¢c by my$l jego w inng strong odwrdcid,
ozwal sie:

— Michale, nie watp, ze i nad tobg jest milosierdzie, bo to grzech, a przecie nie
mozesz tego wiedzie¢, co ci¢ jutro czeka? Moze ta sama Krzysia, wspomniawszy na twoje
sieroctwo, jeszcze intencj¢ odmieni i stowo ci zdzierzy? Po wtére, stuchaj mnie, Michale,
zali i to nie pociecha, ze ci one golebie sam Bdg, nasz Ojciec milosierny, zabiera, nie za$
mgyz po ziemi chodzacy? Sam powiedz, czyliby tak bylo lepiej?

Na to maly rycerz poczat straszliwie wasikami ruszaé, zgrzyt dobyt si¢ z jego zgbow
i zakrzyknal przyduszonym i urywanym glosem:

— Gdyby to byt cztek zywy? — hal... Niechby si¢ taki znalazt! Wolatbym!... Zostataby
pomsta...

— A tak zostaje modlitwa! — rzekt Zagloba. — Stuchaj mnie, stary przyjacielu, bo
lepszej rady nike ci nie da... Moze tez Boég zmieni jeszcze wszystko na dobre. Ja sam...
wiesz... innej ci zyczylem, ale widzac twoja bole$é, boleje razem z tobg i razem z tobg bede
Boga prosil, by ci¢ pocieszyl i serce tej nieuzytej panny ku tobie znowu naklonit.

To rzeklszy pan Zagloba poczat ocieraé tzy; byly to za$ lzy szczerej przyjazni i polito-
wania. Gdyby to bylo w mocy pana Zagloby, bytby w tej chwili odrobit wszystko, co dla
usuniecia Krzysi uczynil, i pierwszy rzucit ja w ramiona Wolodyjowskiemu.

— Stuchaj! — rzekt po chwili — rozméw si¢ jeszcze z Krzysia, przedstaw jej swoj
lament, swoja bole$¢ niezno$ng i niech ci¢ Boég blogostawi. Chybaby w niej bylo serce
z kamienia, gdyby nie miala si¢ nad tobg ulitowaé. Ale dufam, ze tego nie uczyni. Chwa-
lebna to rzecz habit, ale nie z krzywdy ludzkiej uszyty. Powiedz jej to. Obaczysz... Ej,
Michale! Dzi$ placzem, a jutro moze bedziem na zrekowinach?”3 pili. Pewien jestem, ze
tak bedzie! Pannisko si¢ stesknito i dlatego jej habit do glowy przyszedl. Péjdzie ona do
klasztoru, ale do takiego, w ktérym ty bedziesz na chrzciny dzwonil... Moze tez istotnie
trocha?’4 stabuje?’5, a nam o habicie gadala dlatego jeno, zeby nam oczy zamydlié. Przecie
z jej geby tego nie slyszale$, a da Bég, i nie uslyszysz! Ha! UméwiliScie tajemnicg, a ona
nie chciala jej zdradzi¢ i klimkiem w oczy! Klimkiem w oczy! Jako zywo, nic to innego,
jeno niewiescia chytros¢!

Stowa pana Zagloby podziataly jak balsam na stroskane serce malego rycerza; nadzieja
wstgpila wel na nowo, oczy wezbraly fzami, i dtugi czas nic méwié nie mégt; dopiero gdy
lzy pohamowal, rzucit si¢ w ramiona pana Zagloby i rzek:

— Bodaj si¢ tacy przyjaciele na kamieniu rodzili! Czy aby tak bedzie, jak waépan
moéwisz?

— Nieba bym ci przychylil! Bedzie tak! Zali pamigtasz, zebym kiedy fatszywie pro-
rokowal, zali nie ufasz mojej eksperiencji i dowcipowi?...

— Bo waépan nie imainujesz sobie nawet, jak ja t¢ pann¢ mitujg. Nie, zebym o tamtej
kochanej niebodze zapomnial, co dzien si¢ za nig modlg! Ale i do tej tak serce przywarto
jako huba do drzewa. Mojez to kochanie! Co ja si¢ o tej niebodze tam w trawach namy-
$lalem, i rankiem, i wieczorem, i w poludnie! W koricu tom juz do siebie gadaé poczal,

Z3zrekowiny (daw.) — zareczyny. [przypis edytorski]
Zitrocha (daw.) — troche. [przypis edytorski]
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ile ze?¢ konfidenta?”’ zadnego nie mialem. Jak mi Bég mily, ze gdy si¢ ordynica?’® gonié
w burzanach?”® przygodzilo, tom juz w pedzie jeszcze o niej myslal.

— Wierzg. Mnie z placzu za jedng dziewka oko w mlodoéci wyplynelo, a jesli nie
wyplynelo catkiem, to bielmem zaszlo.

— Nie dziwuj si¢ waépan; przyjezdzam, ledwie tchu mi staje, az tu pierwsze stowo:
klasztor. Ale przecie w perswazje ufam i w jej serce, i slowo. Jak to waépan powiedziates?
y2Dobry habit...” ale z czego?

— Ale nie z krzywdy ludzkiej...

— Wybornie powiedziane! Ze to ja nigdy zadnej maksymy nie mogtem utozy¢. W sta-
nicy bytaby rozrywka gotowa. Niepokdj siedzi wcigz we mnie, ale przecie otuche mi waé-
pan wlale$. Ulozyliémy z nig istotnie, zeby rzecz w tajemnicy zostala, wigc to stuszne, ze
dziewka mogta jeno dla pozoru o habicie méwié... Jeszcze jakowes$ walne argumentum?8°
wadpan przytoczyles, ale nie moge sobie przypomnied... Znacznie mi ulzylo.

— To chodz do mnie albo tu kaze gasiorek przynies¢. Po drodze si¢ przygodzi!...

Poszli i pili znacznie do péina.

Nazajutrz przybral pan Wolodyjowski ciato w pigckne suknie, a twarz w powagg,
uzbroit si¢ we wszystkie argumenta, ktére mu do glowy samemu przyszly, i w te, ktére
mu pan Zagloba poddal, i tak uzbrojony zeszed! do jadalnej izby, gdzie wszyscy zwykle
zgromadzali si¢ na $niadanie. Z calej kompanii braklo tez tylko Krzysi, lecz i ona nie dala
na si¢ dlugo czeka¢, zaledwie bowiem maly rycerz zdotal przetknaé dwie tyzki polewki,
gdy przez otwarte drzwi dal si¢ slysze¢ szelest sukni i dziewczyna weszta do pokoju.

Weszla bardzo predko, raczej wpadta. Policzki jej plonely, powieki miata spuszczone,
W twarzy pomieszanie, przymus i bojazi.

Zblizywszy si¢ do Wolodyjowskiego, podala mu obie rece, ale nie podniosta nar weale
oczu, i gdy on poczat catowaé z zapalem te rece, zbladta zaraz bardzo, przy tym nie zdobyta
si¢ ani na jedno stowo powitania.

A jego serce przepelnita wnet miloé¢, niepokéj i zachwycenie na widok tej twarzy
delikatnej a mienigcej si¢ jak cudowny obraz; na widok tej postaci wysmuklej a lubej,
od ktérej bilo jeszcze cieplo niedawnego snu; wzruszylo go nawet jej pomieszanie i owa
bojazii malujaca si¢ w obliczu. ,Kwiatuszku najdrozszy! — pomyslat sobie w duszy —
Czego si¢ boisz? Toz ja bym zycie i krew oddat za ciebie...”

Ale nie powiedzial tego gloéno, tylko swoje spiczaste wasiki przyciskal tak dhugo
i silnie do jej rak attasowych, ze az $lady czerwone na nich zostawil.

Basia, patrzac na to wszystko, umyélnie nagarnela sobie plowa czupryng na oczy, by
nike wzruszenia jej nie dostrzegl, ale nike na nig nie zwracat w tej chwili uwagi; wszyscy
spogladali na tamtg pare i nastalo klopotliwe milczenie.

Przerwal je pierwszy pan Michat.

— Noc mi w smutku i niepokoju zeszta — rzekt — bom wszystkich wezoraj widziat
procz walpanny i takie mi okrutne wiesci o niej powiedziano, ze mi do plakania wigcej
niz do snu bylo.

Krzysia slyszgc tak otwartg mowe przybladla jeszcze mocniej, tak ze Wolodyjowski
przez chwile pomyélal, iz ja omdlenie chwyci, wicc rzekt poépiesznie:

— Musimy si¢ w tej materii rozméwi¢, ale teraz o nic nie bede wigceej pytal, zeby$
si¢ waépanna uspokoi¢ i ochlongé mogla. To¢ ja nie zaden barbarus®! ani wilk jestem,
a Bog widzi, ile mam zyczliwosci dla waépanny.

— Drzigkuj¢! — szepnela Krzysia.

Pan Zagloba, stolnik i jego zona poczeli bezprzestannie?? zamieniaé ze sobg spojrze-
nia, jakby zachecajac si¢ wzajemnie do poczecia zwyklej rozmowy, ale dlugo zadne nie
moglo si¢ jako$ na to odwaiy¢, dopiero pierwszy pan Zagloba zaczal.

Z6ile ze (przetarz.) — jako ze, poniewaz. [przypis edytorski]

27konfident — tu: cziowiek zaufany, osoba, ktérej moina si¢ zwierzy¢. [przypis edytorski]
28ordyniec — Tatar nalezacy do ordy. [przypis edytorski]

9burzan (z ukr.) — chwast stepowy tworzacy geste zarosla. [przypis edytorski]
20grgumentum (lac.) — argument, dowdd. [przypis edytorski]

Blparbarus (fac.) — czlowick prymitywny, niecywilizowany. [przypis edytorski]
B2pezprzestannie (daw.) — nieustannie. [przypis edytorski]
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— Trzeba — rzekl zwracajac si¢ do przybylych — zeby$my pojechali dzi$ do miasta.
Wre juz tam przed elekejg jak w ukropie, bo kazdy swego kandydata zaleca. Po drodze
powiem waszmosciom, komu, moim zdaniem, powinni$my daé kreske.

Nike si¢ nie ozwal, wicc pan Zagloba potoczyt osowialym okiem naokolo, wreszcie
zwrocil si¢ do Basi:

— A ty, chrzgszczu, pojedziesz z nami?

— Pojade chocby na Rus! — odrzekla szorstko Basia.

I znéw nastalo milczenie. Na takich prébach klejenia rozméw, ktére nie chcialy sie
kleié, przeszlo cale $niadanie.

Na koniec uczestnicy wstali.

Wowczas Wolodyjowski zblizyt si¢ natychmiast do Krzysi i rzekl:

— Musze¢ z wadpanng sam na sam pomowic.

Po czym podal jej ramie i wyprowadzit jg do przyleglej izby, do tej samej, ktéra byla
$wiadkiem pierwszego ich pocatunku.

Posadziwszy Krzysie na sofie, sam siadt przy niej i poczat glaskad ja dionig po wlosach,
jakoby gtaskat mate dziecko.

— Krzysiu! — ozwal si¢ wreszcie lagodnym glosem. — Zali ci konfuzja?3 przeszia?
Motzeszze mi spokojnie i przytomnie odpowiadaé?

Jej konfuzja przeszla, a procz tego wzruszyla ja jego dobroé, wicc po raz pierwszy
podniosta na niego na chwile oczy:

— Mogg — odrzekta cicho.

— Zali prawda, ze$ ty si¢ ofiarowala do zakonu?

Na to Krzysia zloiyla rece i poczgla szeptaé blagalnie:

— Nie bierz mi tego waépan za zle, nie przeklinaj mnie, ale tak!

— Krzysiu! — rzekt Wolodyjowski — Godziz to si¢ deptaé po szcze$liwosci ludzkiej,
jako ty po mojej depcesz? Gdzie twoje stowo, gdzie nasza umowa? Jaé z Bogiem wojny
prowadzi¢ nie mogg, ale to ci naprzdéd powiem, co pan Zagloba wczoraj do mnie po-
wiedzial, ze habit nie powinien by¢ z krzywdy ludzkiej zszywany. Krzywda moja chwaly
bozej nie pomnozysz, bo Pan Bég nad calym $wiatem kréluje; jego sa narody wszelkie,
jego lady i morza, i rzeki, i ptactwo powietrzne, i zwierz le$ny, i storica, i gwiazdy; on ma
wszystko, co ci tylko na mys$l przyj$¢ motze, i jeszcze wigcej, a ja jeno ciebie jedna, kocha-
ng i drogg; ty$ moje szczedcie, ty$ moje mienie cale. I czyli ty mozesz przypuscié, ze Pan
Bég potrzebuje, on, taki bogacz, jedyny skarb ubogiemu zotnierzowi wydzieraé?... Ze on
w dobroci swojej si¢ na to zgodzi, ze si¢ uraduje, nie obrazi?... Patrzze, co mu dajesz —
siebie? Ale$ ty moja, bo$ mi sama przyrzekla, wicc cudze mu dajesz, nie wlasne; dajesz
mu moje plakanie, mojg boles$¢, moze $mier¢ moja. Maszze do tego prawo? Rozwaz to
w sercu i w umysle, w koricu spytaj sumienia wlasnego... Bo zebym ci¢ byt obrazil, zebym
si¢ w kochaniu sprzeniewierzyl, zebym ci¢ zapomnial, zebym si¢ win jakowychs$ i zbrodni
dopuscit — ha! Nie méwie, nie méwi¢! Alem ja pojechal do ordy nastuchiwad, grasantéw
podchodzi¢, ojczyinie krwia, zdrowiem i wezasem shuzy¢, a ciebiem kochal, o tobiem po
dniach calych i nocach przemysliwat i jako jelert do wdd, jako ptak do powietrza, jako
dziecko do matki i jak rodzic do dziecka, takem do ciebie tesknill... I za to wszystko
takiez mi powitanie, takg mi nagrod¢ zgotowala$?... Krzysiu najmilsza, méj przyjacielu,
moje kochanie wybrane, powiedz mi, skad si¢ to wziglo? Wymied mi swoje racje réwnie
szczerze, rOwnie otwarcie, jak ja ci swoje racje i swoje prawa przytaczam; dochowaj mi
wiary, nie ostawiaj mnie samego jeno z nieszcz¢sciem. Sama$ mi dafa prawo — nie czyn
mnie banitem?4!...

Nie wiedzial nieszczgsny pan Michal, ze jest prawo wicksze i starsze od wszelkich
ludzkich, na mocy ktérego serce za mitoscig tylko i$¢ musi i idzie, a ktére kochaé przestaje,
to juz tym samym najglebszego wiarotomstwa si¢ dopuszcza, choé czgsto tak niewinnie,
jak niewinnie gasnie lampa, w ktérej si¢ olej wypalit.

Wiec nie wiedzac o tym Wolodyjowski za kolana Krzysie objal i prosil, i blagal, a ona
odpowiadata mu tylko potokami lez, bo wlasnie juz sercem odpowiedzie¢ nie mogla.

B3konfuzja (z tac.) — zmieszanie, zaklopotanie. [przypis edytorski]
B4panit (z tac.) — dzi$ popr. banita, wygnaniec. [przypis edytorski]
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— Kirzysiu — rzekl wreszcie, wstajac, rycerz — we tzach twoich szczeéliwo$é moja
utongd moze, a ja ci¢ nie o to, jeno o ratunek proszg!

— Nie pytaj mnie waépan o racje! — odrzekta tkajac Krzysia — nie pytaj o przy-
czyny, bo to juz tak by¢ musi i inaczej by¢ nie moze. Nie wartam takiego, jak waépan,
cztowieka i nigdy nie bytam warta... Wiem, jakq waépanu krzywdg czynie, i to mnie boli
tak okrutnie, ze ot! Rady da¢ sobie nie mogg!... Ja wiem, ze to krzywda... O Boze wielki,
serce si¢ kraje! Wybacz waépan, nie opuszczaj mnie w gniewie, odpu$é, nie przeklinaj!

To rzeklszy Krzysia rzucita si¢ przed Wolodyjowskim na kolana.

— Wiem, ze ci¢ krzywdze, ale taski waépanowej i zmitowania prosze!

Tu ciemna gléwka Krzysi schylila si¢ az do podlogi. Wolodyjowski podniést w jedne;
chwili przemocy biedng placzke i posadzit j3 na powrét na sofie, sam za$ poczat chodzié
jak bledny po komnacie. Czasami stawal nagle i pigéci do skroni przykladal, to znéw
chodzil, na koniec stangt przed Krzysi.

— Zostawze sobie czas, a mnie jakowg$ nadzieje — rzekl. — Pomys$l, ze i ja nie
z kamienia. Czemu mi rozpalone zelazo bez zadnej litoéci przykladasz? Toz choébym nie
wiem jak byl cierpliwy, przecie gdy skoéra zasyczy, to i mnie bole$¢ przejmie... Jaé nie
umiem nawet powiedzied, jak mi bolesno... Dalib6g, nie umiem!... Prostak, widzisz, je-
stem i lata w wojnie zeszly... O dla Boga! O Jezu mily! W tej samej izbie my si¢ kochali!
Krzychna! Krzychna! Myslatem, ze po wiek bedziesz moja, a teraz nic, nic! Co si¢ z tobg
stafo? Kto ci serce odmienit? Krzysiu, toéze ja ten sam!... I tego nie wiesz, ze dla mnie
to gorszy cios niz dla innego, bom ja juz jedno kochanie stracil. Jezu, co ja jej powiem,
zeby jej serce poruszy(?... Czlek si¢ tylko meczy, i tyle. Ostawze mi cho¢ nadziej¢! Nie
odbieraj wszystkiego od razul...

Krzysia nie odrzekla nic, tylko tkanie wstrzgsato nig coraz wigksze, maly rycerz za$
stal przed nig hamujac z poczatku zal, a potem gniew straszny i dopiero gdy go w sobie
zlamal, powtérzyl:

— Ostawze mi choé nadzieje! Slyszysz?

— Nie mogg, nie mogg! — odpowiedziata Krzysia.

Na to pan Wolodyjowski poszedt do okna i glowe do zimnej szyby przylozyt. Dhugi
czas stal tak bez ruchu, na koniec odwrdcit si¢ i postapiwszy pare krokéw ku Krzysi rzekt
bardzo cicho:

— BadZ waépanna zdrowa! Nic tu po mnie. Oby ci bylo dobrze, jako mnie bedzie Zle!
Wiedz o tym, ze ci usty zaraz odpuszczam, a jak Bég da, to ci i sercem odpuszczg... Miej
jeno wiccej milosierdzia nad meka ludzk i drugi raz nie przyrzekaj. Nie ma co gadaé, nie
wynosz¢ szczgscia z tych progdwl... Badz zdrowal

To rzekiszy ruszyt wasikami, sklonit si¢ i wyszedl. W przyleglej komnacie zastat oboje
stolnikostwo i Zaglobe, ktérzy porwali sie zaraz, jakby chcac wypytywal, ale on tylko reka
machnat.

— Na nic wszystko! — rzekl. — Ostawcie mnie w spokojul...

Z tej komnaty waski korytarzyk prowadzit do jego izby; w korytarzyku owym, przy
schodach do panieniskiej kwatery, Basia zastapita malemu rycerzowi drogg.

— Niech waépana Bég pocieszy i odmieni Krzysine serce! — zawolala drgajacym od
tez glosem.

On przeszedt mimo, nawet nie spojrzawszy na nig, nie powiedziawszy ni stowa. Na-
gle porwal go gniew szalony, gorycz wezbrala w piersi, wigc zawrécit si¢ i stanal przed
niewinng Basig ze zmieniong i pelng szyderstwa twarzg.

— Przyrzecz waépanna Ketlingowi reke — rzekt chrapliwie — rozkochaj go, a potem
podepcz, rozedrzyj mu serce i idz do klasztoru!

— Panie Michale! — zawolala ze zdumieniem Basia.

— Wygddz sobie, zakosztuj pocatowa, a potem idZ pokutowadl... Bodaj was zabitol...

Tego bylo juz Basi zanadto. Bég jeden wiedzial, ile bylo zaparcia si¢ siebie w tym
zyczeniu, jakie Woltodyjowskiemu wypowiedziata, by Bég odmienil Krzysine serce — i za
to spotykalo ja niestuszne posadzenie, szyderstwo, obelga w chwili wlasnie, w ktérej bylaby
oddata krew, by pocieszy¢ niewdzigcznika.

Wiec wzburzyla si¢ w niej natychmiast predka jak ptomien duszka, policzki zapataly,
rozdgly si¢ rézowe nozdrza i bez chwili namystu zawolala potrzasajac plowa czupryna:

— Wiedz walpan, ze dla Ketlinga nie ja id¢ do klasztoru!
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To rzeklszy skoczyla na schody i znikla sprzed oczu rycerza.

A on stangl jak stup kamienny, potem zaczal wodzi¢ r¢koma po twarzy i przecieraé
sobie oczy na ksztalt czlowieka, keory si¢ budzi ze snu.

Wtem zabiegl krwig, chwycil si¢ za szable i zakrzyknat strasznym glosem:

— Gorze zdrajcy!

I w kwadrans pdiniej pedzit do Warszawy, az wiatr wyl mu w uszach, az grudki ziemi
lecialy stadem spod kopyt jego konia.

ROZDZIAL XIX

Ujrzeli go odjezdzajacego stolnikostwo, a takze pan Zagloba, i niepokéj ogarnat wszystkie
serca, wicc pytali si¢ wzajemnie oczyma, co si¢ stalo i dokad jedzie?

— Boie wielki! — zawolala pani stolnikowa — jeszcze gdzie na Dzikie Pola ruszy
i nie ujrze go wigcej w zyciu!

— Albo w klasztorze za przykladem tamtej blaznicy si¢ zamknie! — rzekt zdespero-
wany pan Zagloba.

— Tu trzeba radzi¢! — dodat stolnik.

Wtem otworzyly si¢ drzwi i do pokoju wpadta jak wicher Basia, wzburzona, blada
i zatkawszy oczy palcami, tupigc zarazem na érodku izby jak male dziecko zaczgla piszczed:

— Rety! Ratujcie! Pan Michat pojechat zabi¢ Ketlinga! Kto w Boga wierzy, niech leci
za nim hamowa¢! Rety! Rety!...

— Co di jest, dziewczyno? — zawolal chwytajac jej rece Zagloba.

— Rety! Pan Michat zabije Ketlinga! Przeze mnie krew si¢ poleje, a Krzysia umrze,
wszystko przeze mnie!

— Gadaj! — krzyknal potrzasajac nig Zagtoba. — Skad wiesz? Dlaczego przez ciebie?

— Bom mu w zlosci powiedziala, ze oni si¢ milujg, ze Krzysia dla Ketlinga idzie za
kratg. Kto w Boga wierzy, niech leci, hamuje! Jedz waépan co predzej, jedicie wszyscy,
jedzmy wszyscy!

Pan Zagloba, nieprzywykly czasu w takich wypadkach traci¢, wypadl na podworzec
i natychmiast kazal zaprzegaé do karabona.

Pani stolnikowa chciala wypytywa¢ Basi¢ o zdumiewajacg nowing, ani si¢ bowiem
dotychczas domyslala jakichkolwiek migdzy Krzysia i Ketlingiem afektéw, lecz Basia wy-
padla za panem Zagloba, aby nad zaprzeganiem czuwaé, pomagata wyprowadzaé konie,
zaklada¢ je do dyszla, na koniec zajechata na kozle z gola glowa przed ganek, na ktérym
dwaj mg¢zowie, juz przybrani, czekali.

— Wylaz — rzekt do niej Zagloba.

— Nie wylazg!

— Wylaz! Méwig ci!

— Nie wylazg! Siadajcie, macie siada¢, a nie, to sama pojade!

To méwigc zebrala lejce, a oni widzac, ze updr dziewczyny znaczng méglby spowo-
dowad mitrege??, przestali j3 wzywad, by zlazta.

Tymczasem nadbiegt z biczem czeladnik, a pani stolnikowa zdolala jeszcze wyniesé
Basi szubke i kolpaczek, bo dzied byt chlodny.

Po czym ruszyli.

Basia pozostala na kozle; pan Zagloba pragnac si¢ z nig rozméwi¢, wzywat ja, by sie
przesiadla na przednie siedzenie, ale i tego nie chciala uczyni¢, moze ze strachu, by jej nie
lajano; wigc musial wypytywad z daleka, a ona odpowiadata mu nie odwracajac glowy.

— Skad ty wiesz — rzekt — o tym, co$ o tamtych dwojgu Michatowi powiedziata?

— Ja wszystko wiem!

— Czy Krzysia powiedziata ci coskolwiek?

— Kirzysia nic mi nie méwita.

— To moze Szkot?

— Nie, ale ja wiem, ze on dlatego do Anglii wyjezdza. Wszystkich wywiédl w pole
procz mnie.

— Zadziwiajaca rzecz! — rzekt Zagloba.

A Basia:

B5mitrega — zwloka. [przypis edytorski]
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— Wadpana to robota; nie trzeba ich bylo ku sobie popychad.

— Cicho tam siedZ i nie wtracaj si¢ w nie swoje rzeczy! — odparl Zagloba, ktérego
ubodlo to najwigcej, ze przy stolniku latyczowskim spotkala go ta wyméwka.

Wiec po chwili jeszeze dodal:

— Ja popychalem kogo! Ja raitem? Ot, to! Lubie takie supozycje!

— Aha? Moze nie? — odrzekla dziewczyna.

I dalej jechali w milczeniu.

Pan Zagloba nie mégl jednak opedzi¢ si¢ mysli, ze Basia ma stuszno$¢ i ze wszyst-
kiemu, co zaszlo, on winien jest w znacznej cze$ci. Mysl ta gryzla go niepomalu, a ze
i karabon trzast przy tym okrutnie, wigc stary szlachcic wpadl w jak najgorszy humor
i nie szczedzit sam sobie wyrzutow.

»Stuszna by byla rzecz — myslal — gdyby Wolodyjowski z Ketlingiem uszy obcigli
mi na wspbtke. Zeni¢ kogo$ whrew woli to toz samo, co by mu kaza¢ na koniu twarzg
do ogona jezdzi¢. Ma racje ta mucha! Jesli si¢ tamci pobija, krew Ketlingowa spadnie
na mnie. O, tom si¢ na staro$¢ w praktyki wdal! Tfu, do licha! Jeszcze mnie w ostat-
ku malo w pole nie wywiedli, bom si¢ ledwie domyslal, czemu Ketling chce za morze,
a tamta kawka do klasztoru, tymczasem hajduczek wszystko, jak si¢ pokazuje, od dawna
spenetrowal...”

Tu zamyslit si¢ pan Zagloba, po chwili za$ mruknat:

— Szelma, nie dziewczyna! Michat od raka oczu pozyczyl, zeby taka dla tamtej kukly
spostponowac23!

Tymczasem dojechali do miasta, ale tu dopiero zaczgly si¢ trudnosci, bo zadne z nich
nie wiedzialo, ani gdzie mieszka obecnie Ketling, ani tez dokad mégt udaé si¢ Wolody-
jowski, szukaé za$ w takim thumie ludzi bylo to szukaé ziarna w korcu maku.

Naprzéd wiee udali si¢ na dwér hetmana wielkiego. Tam powiedziano im, ze Ketling
wlhasnie tego ranka ma wyjecha¢ w zamorska podréz. Wolodyjowski za$ byt rozpytujac
si¢ o niego, ale gdzie si¢ udal, nikt nie wiedzial. Przypuszczano, ze moze do choragwi
stojacych w polu za miastem.

Pan Zagloba kazal nawréci¢ ku obozowi, ale i tam nie mozna bylo zlapa¢ jezyka. Ob-
jechali jeszcze wszystkie gospody przy ulicy Diugiej, byli na Pradze, wszystko na prézno.

Tymczasem zapadla noc, a ze o gospodzie nie bylo co i mysle¢, musieli wraca¢ do
domu.

Wracali w strapieniu, Basia poplakiwala troche, pobozny stolnik odmawiat pacierze,
Zagtoba naprawdg byl niespokojny. Probowat jednak pocieszy¢ siebie i kompanig.

— Ha! Klopoczemy si¢ — rzekl — a tam Michal moze juz w domu?

— Albo usieczon! — rzekla Basia.

I poczela wi¢ si¢ na bryce powtarzajac ze fzami:

— Ucigé mi jgzyk! Moja wina! Moja wina! O Jezu! Ja chyba zwariujg!

A Zagtoba:

— Cichaj, dziewczyno! Nie twoja wina! I to wiedz, ze jesli kto usieczon, to nie Michal!

— Mnie i tamtego zal! Picknie$Smy mu zaplacili za goscinno$é, nie ma co méwic.
Boze! Boze!

— Prawda by byta! — dorzucit pan Makowiecki.

— Dajcie, do licha, spokéj! Ketling pewnie juz tam blizej Prus niz Warszawy. Prze-
ciezedcie slyszeli, ze wyjechal. Mam tez w Bogu nadzieje, ze chocby si¢ i spotkali z Wo-
lodyjowskim, wspomng na starg przyjazsi, na odbywane razem stuzby. Toz oni strzemig
w strzemie jezdzili, sypiali na jednej kulbace, razem chodzili na podjazdy, w jednej krwi
maczali rece. W calym wojsku amicycja ich tak byla stawna, ze Ketlinga z uwagi na je-
go gladko$¢ nazywali zong Wolodyjowskiego. Niepodobieristwo, zeby im to na mysl nie
przyszlo, gdy si¢ ujrza!

— Czasem to jednak i tak bywa — rzekt roztropny stolnik — ze wlasnie najwigksza
przyjaii w najwicksza zawzicto$¢ si¢ przeradza. Tak w moich stronach pan Deyma usiekt
pana Ubysza, z ktérym dwadziescia lat w najwickszej zyt konkordii®®”. Moge waszmosci
szczegOlowie ten nieszez¢sliwy przypadek opowiedzied.

Bospostponowac (z fac.) — zlekcewazy¢. [przypis edytorski]
B7konkordia (z tac.) — zgoda. [przypis edytorski]
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— Zeby myél byta swobodniejsza, chetnie bym postuchal, tak samo jak rad stu-
cham jejmosci dobrodziejki, waszmoscinej matzonki, ktéra takze ma zwyczaj dokument-
nie opowiada¢, nie odkladajgc genealogii na strone; ale mi to w glowie utkwito, co was¢
o przyjazni i zawzigtosci rzekl. Niech Bég broni, niech Bég broni, by i teraz tak by¢
miato!

Stolnik na to:

— Jeden zwat si¢ pan Deyma, drugi pan Ubysz! Obaj godni ludzie i komilitoni®...

— Oj, 0j, oj! — rzekt ponuro pan Zagloba. — Ufajmy w milosierdziu bozym, ze
teraz tak nie bedzie, ale jesli si¢ zdarzy, to w takim razie Ketling trup!

— Nieszczgécie! — rzekt po chwili milczenia stolnik. — Tak! Tak! Deyma i Ubysz!
Jak dzi$ pamigtam! A szlo takie o bialoglowe.

— Wiecznie te bialoglowy! Pierwsza lepsza kawka takiego ci piwa nawarzy, ze kto
wypije, temu po nim bedzie niestrawno — mruknat Zagloba.

— Waépan na Krzysi¢ nie napadaj! — zawolala nagle Basia.

Na to Zagloba:

— Bogdaj si¢ byt Michat w tobie zakochal, nie byloby tego wszystkiego...

Tak rozmawiajac dojechali do domu. Serca zabily im na widok $wiatta w oknach, bo
pomysleli, ze moze Wolodyjowski juz wrécit.

Tymczasem przyjela ich sama pani stolnikowa niespokojna bardzo i stroskana. Do-
wiedziawszy sie, ze wszelkie poszukiwania na nic si¢ nie przydaly, zalata si¢ rzewnymi
tzami i poczeta wyrzekad, ze brata juz wiccej nie obaczy; Basia zawtérowala jej zaraz w la-
mentach, réwniez Zagloba nie mégt sobie dad rady ze strapienia.

— Pojadg jeszcze jutro do dnia, ale sam — rzekt — moze si¢ czego$ o nich dowiem.

— Bedziem szukad lepiej we dwdch — wiracit stolnik.

— Nie! Waszmo$¢ zostan przy niewiastach. Jesli Ketling zyw, dam wam znad.

— Dla Boga! Toz my w domu tego czlowieka mieszkamy! — rzekt znéw stolnik. —
Jutro trzeba bedzie jakakolwiek gospode znalez, a niechby i namioty w polu rozbié, byle
tu dluzej nie mieszkad!

— Czekajcie wiesci ode mnie, bo si¢ znéw pogubimy! — rzekl Zagloba. — Jesli
Ketling usieczon...
— Ciszej was¢ méw, na rany boskie! — zawotata stolnikowa — bo stuzba co uslyszy

i jeszcze Krzysi doniesie, a ona i tak ledwie zywa.

— Pdéjd¢ do niej — rzekla Basia.

I skoczyla na gére. Tamci zostali w trosce i bojazni. Nike nie spal w calym domu.
Myél, ze Ketling motze juz jest trupem, strachem napetniata ich serca. W dodatku noc
uczynila si¢ duszna, ciemna, grzmoty poczely hucze¢ i przewalaé si¢ po niebie, a pdiniej
jaskrawe blyskawice rozdzieraly co chwila ciemno$é. O poélnocy pierwsza tej wiosny burza
rozszalala si¢ nad ziemia. Pobudzila si¢ nawet stuzba.

Krzysia i Basia zeszly z panieriskiej izby do jadalnej komnaty. Tam cale towarzystwo
poczeto odprawiaé modlitwy i potem siedzialo w milczeniu, powtarzajac chérem, wedle
zwyczaju, za kazdym uderzeniem pioruna: ,A stowo stalo si¢ ciatem!”

W poswistach wichru slychaé byto czasami co$ jakby tetent, a wéwezas zgroza i prze-
strach podnosily wlosy na glowie Basi, stolnikowej i obu starszych mezéw, bo im si¢
zdawalo, ze lada chwila drzwi si¢ otworzg i wejdzie Wolodyjowski umazany w krwi Ke-
tlingowej.

Eagodny zwykle i zacny pan Michal pierwszy raz w zyciu zacigzyl jak kamien na
sercach ludzkich tak, ze sama my$] o nim napelniala je przerazeniem.

Noc jednak zeszta bez wiedci o malym rycerzu. Switaniem, gdy burza uspokoita sie
nieco, pan Zagloba ruszyt po raz drugi do miasta.

Caly ten dzieri byt dniem ci¢zszego jeszcze niepokoju. Basia az do wieczora przesiady-
wala w oknie lub przed brama, spogladajac na drogg, ktéra pan Zagtoba mégt nadjechal.

Tymczasem czeladz z rozkazu pana stolnika pakowata z wolna tuby do drogi.

Krzysia zajeta byla pilnowaniem owej roboty, gdyz tym sposobem mogla si¢ trzyma¢
opodal obojga pafistwa Makowieckich i pana Zagloby.

28komiliton (z tac., przestarz.) — towarzysz broni. [przypis edytorski]
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Jakkolwiek bowiem pani stolnikowa nie wspomniata przy niej dotad ani jednym slo-
wem o bracie, jednakze samo to milczenie przekonywato Krzysie, ze i milo$¢ pana Micha-
ta dla niej, i dawniejsze tajemne ich uklady, i $wieza jej odmowa na jaw wyszly. A wobec
tego trudno bylo przypuszczaé, aby ci ludzie, Wolodyjowskiemu najblizsi, nie mieli do
niej zalu i urazy. Biedna Krzysia czula, ze tak by¢ musi, ze tak jest, ze odsunely si¢ od
niej te kochajgce dotychczas serca, wige i sama wolala cierpieé na uboczu.

Pod wieczér tuby byly gotowe, tak ze od biedy mozna bylo tegoz samego dnia wyru-
szy¢. Ale pan Makowiecki czekal jeszcze wiesci od Zagloby. Podano wreszcie wieczerze,
ktérej nike je$¢ nie chcial, i wieczér poczal si¢ wlec cigzko, nieznoénie, a tak ghucho, jak
gdyby wszyscy nastuchiwali, co zegar szepce.

— Przejdimy do bawialni — rzekt wreszcie stolnik. — Niepodobna juz tu wytrzy-
maé. Przeszli i siedli, ale nim zdolal ktokolwiek pierwsze slowo przeméwié, za oknem
poczely sie odzywaé psy.

— Jedzie kto§! — zawolala Basia.

— Psy naszczekuja jak na swego! — zauwazyla pani stolnikowa.

— Cicho no! — rzekt stolnik. — Stycha¢ turkot!...

— Cicho! — powtérzyla Basia. — Tak, stycha¢ coraz lepiej... to pan Zagloba.

Basia i stolnik porwali si¢ na réwne nogi i wybiegli; stolnikowej poczelo bié serce, ale
zostata z Krzysia, aby zbytnim pospiechem nie zdradzié, ze pan Zagloba jakie$ zbyt wazne
nowiny przywozi.

Tymczasem turkot rozlegt si¢ tuz pod oknami, a potem ustat nagle.

Jakie$ glosy daly si¢ stysze¢ w sieni i po chwili do komnaty wpadta jak huragan Basia
z tak zmieniong twarzg, jak gdyby ujrzala widmo.

— Basiu, co to? Kto to? — spytala z przerazeniem pani Makowiecka.

Lecz nim Basia zdazyla ztapa¢ oddech i odpowiedzie¢, drzwi otwarly si¢ i weszli przez
nie naprzéd stolnik, potem Wolodyjowski, na koniec Ketling.

ROZDZIAL XX

Ketling byt tak zmieszany, ze ledwie zdofal skioni¢ si¢ nisko paniom, po czym stanat
nieruchomie, z kapeluszem przy piersiach, z przymkni¢tymi oczyma, podobny do cu-
downego obrazu; Wolodyjowski za$ uscisnat po drodze siostre i zblizyt si¢ do Krzysi.

Twarz dziewczyny byla biata jak plétno, az lekki meszek nad jej ustami wydat sie
ciemniejszy niz zwykle; pier$ jej wznosita si¢ i opadala gwaltownie, lecz Wolodyjowski
wzigl tagodnie jej reke i do ust przycisnal; po czym ruszal czas jaki$ wasikami, jakby
zbierajgc mysli, na koniec ozwal si¢ z wielkim smutkiem, ale i z wielkim spokojem:

— Moja moécia panno albo lepiej: moja Krzysiu kochana! Wystuchaj mnie bez trwo-
gi, bom tez nie jakowy$ Scyta ani Tatarzyn, ani dzik, jeno przyjaciel, ktéry chociaz sam
nie bardzo szcz¢sliwy, przecie twojego szczescia pragnie. Juz si¢ wszystko wydalo, ze wy
si¢ z Ketlingiem mitujecie. Panna Basia mi to w gniewie stusznym w oczy rzucila, ja si¢
za$ nie wypieram, zem wypadt z tego domu w furii i lecialem szukaé pomsty nad Ke-
tlingiem... Kto wszystko utraci, tym latwie zemsta targnie, a ja, jak mi Bég mily, tak ci¢
okrutnie kochalem i nie tylko jako kawaler panng... Bo gdybym juz byl zonaty i gdyby
mnie Pan Bég chlopyszka jedynego dat albo dziewczyne, a potem zabral, to bym tez ich
tak moze nie zatowal, jakom ciebie zalowat...

Tu zbraklo na chwil¢ glosu panu Michalowi, ale wnet si¢ pohamowal i ruszywszy
kilkakro¢ wasikami, tak dalej mowit:

— No, zal zalem, a rady nie ma. Ze cie Ketling pokochal, nie dziwota! Kto by ci¢ nie
pokochat?! A ze$ ty jego pokochala, to taki juz méj los, ale dziwi¢ si¢ takze nie ma cze-
mu, bo gdzie mnie tam do Ketlinga! W polu, niech on sam powie, przeciem nie gorszy;
wszelako to co innego, a to co innego!... Pan Bég jednego ozdobit, drugiemu ujat, ale
zastanowieniem nagrodzil. Tak i mnie, jak tylko wiatr w drodze obwial, a pierwsza furia
minela, zaraz sumienie rzeklo: za co ich bedziesz karal? Za co rozlejesz t¢ krew przyjaciel-
ska? Pokochali si¢, to wola boska. Najstarsi ludzie méwig, ze przeciw sercu i hetmanski
rozkaz na nic. Wola boska, ze si¢ pokochali, ale ze nie zdradzili, to ich poczciwos¢... Zeby
cho¢ Ketling byt wiedzial, ze$ mi przyrzekla, moze bym mu zakrzyknat: ,gas!” — ale on
i tego nie wiedzial. Co winien? — Nic! A ty co$ winna? — Nic! On chcial wyjecha¢, ty$
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chciata do Boga... Dola moja winna, nikt wiccej, bo to juz widaé palec bozy w tym, bym
ja w sieroctwie pozostal... No, zmoglem si¢! Zmoglem!...

Pan Michal znéw urwal i poczat oddychaé szybko jak czlek, co po diugim nurkowaniu
z wody na powietrze wychynal, po czym wziat Krzysi reke.

— Tak milowaé — rzekt — zeby dla siebie wszystkiego chcie¢, nie sztuka. Trojgu
nam si¢ serce rozdziera — pomyslalem — niechze lepiej jedno przycierpi, a tamtym
pocieche sprawi. Daj ci Boze, Krzysiu, szczgscie z Ketlingiem... Amen... daj ci Boze,
Krzysiu, szczgscie z Ketlingiem!... Mnie trocha boli, ale to nic... Daj ci Boze... Dalibég,
to nicl... Zmoglem siel...

Moéwit zolnierzysko: ,nic!”, a przecie az z¢by $cisnal i sycze¢ poczat, a z drugiego korica
izby ozwalo si¢ wycie Basi.

— Ketling, bywaj bracie! — krzyknat Wolodyjowski.

Ketling zblizyt si¢, kleknal, otworzyt rece i w milczeniu, w najwigkszej czci i mitodci
objat kolana Krzysi.

A Wolodyjowski poczal méwié przerywanym glosem:

— gciénij mu glowe! Nacierpialo si¢ chlopisko tez... Boze wam blogostaw!... Nie p6j-
dziesz do klasztoru... Wolg, ze mnie bedziecie blogostawi¢, niz zebyscie mieli przeklinad...
Pan Bég nade mng, chod mi teraz cigzko...

Basia, nie mogac wytrzymal dluzej, wypadla z izby, co spostrzeglszy pan Wolody-
jowski zwrécit si¢ do stolnika i siostry:

— Idécie do drugiej izby — rzekt — a ich ostawcie... Ja sobie tez p6jde gdzie indziej,
bo trocha sobie przyklekne i panu Jezusowi si¢ polece...

I wyszed!.

W pét korytarzyka spotkat przy schodach Basi¢, w tym samym miejscu, w ktérym
uniesiona gniewem, zdradzila tajemnice Krzysi i Ketlinga. Ale teraz Basia stala oparta
o mur zanoszgc si¢ od placzu.

Rozczulit si¢ na ten widok pan Michal nad wlasnym losem; wstrzymywat sie dotad,
jak mogl, ale w tej chwili pekly tamy zalu i fzy potokiem poplynely mu z oczu.

— Czego walpanna placzesz? — zawolal zaloénie.

Basia podniosta gléwke i wtykajac jak dziecko to jedna, to drugy piastke w oczy,
zanoszgc si¢ i chwytajac w otwarte usta powietrze odpowiedziata mu ze tkaniem:

— Tak mi zall... O, dla Boga! O Jezu!... Pan Michat taki zacny, taki poczciwy!... O,
dla Bogal...

Woéwczas on schwycil jej rece i poczal calowad z wdzigeznosci i rozrzewnienia.

— Boég ci zapla¢! Bog ci zaplad za serce! — rzekl. — Cicho, nie placz!

Lecz Basia tym bardziej poczeta tkaé i zanosid si¢. Kazda zytka trzesta si¢ w niej z zalu,
ustami poczeta chwytaé coraz spieszniej powietrze, na koniec, tupiac nézkami z uniesienia,
jeta wotaé tak glosno, az rozlegalo si¢ po calym korytarzu:

— Glupia Krzysia! Ja bym wolata jednego pana Michala niz dziesigciu Ketlingdw!
Ja pana Michala kocham z calej sily... lepiej niz ciotke, lepiej... niz wujka... lepiej niz
Krzysie!...

— Dla Boga! Basiu! — zawolal maly rycerz.

I chcac pohamowa¢ jej uniesienie chwycil ja w objecia, a ona przytulila si¢ z calej sily
do jego piersi, tak ze uczut jej serce bijace jak w zmeczonym ptaku, wiec objat ja jeszcze
krzepciej?® i tak trwali.

Nastalo dlugie milczenie.

— Basiu! Zechceszze ty mnie? — ozwal si¢ maly rycerz.

— Tak! Tak! Tak! — odpowiedziala Basia.

Na te odpowiedz i jego z kolei chwycilo uniesienie, przycisnal usta do jej rézanych
dziewiczych ustek i znéw tak trwali.

Tymczasem zaturkotala bryczka i pan Zagloba wpadt do sieni, nastgpnie do jadalnej
izby, w ktérej siedzieli stolnik z zona.

— Nie ma Michata! — krzyknat jednym tchem. — Szukatem wszedzie! Pan Krzycki
moéwil, ze widzial ich z Ketlingiem! Pewno si¢ bili!

29krzepciej (st. najwyiszy od przystdwka: krzepko) — silniej. [przypis edytorski]
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— Michat jest — odpowiedziala pani stolnikowa — przywidzt Ketlinga i oddal mu
Krzysig!

Stup soli, w ktéry zona Lota zostala zamieniona, pewnie mniej ostupiala mial ming
niz w tej chwili pan Zagloba. Czas jaki$ trwalo zupetne milczenie, po czym stary szlachcic
przetart oczy i spytat:

— Hg?

— Krzysia z Ketlingiem tu obok siedzg, a Michal poszed! si¢ modli¢ — odrzekt
stolnik.

Pan Zagloba wszedt bez chwili wahania si¢ do izby i cho¢ juz wiedzial o wszystkim,
zdumial si¢ powtérnie, widzac Ketlinga i Krzysie siedzacych czolem w czolo. Oni zerwali
si¢, zmieszani bardzo i nie umiejacy stowa przeméwié, zwlaszcza ze za panem Zaglobg
weszli i stolnikostwo.

— Zycia nie starczy na wdziecznoéé Michatowi! — rzekt wreszcie Ketling. — Jego
to dzielo szczeécie nasze!

— Szczg$¢ wam Boze! rzekt stolnik. — Michatowi nie bedziem si¢ przeciwic!

Krzysia osunela si¢ w objecia pani stolnikowej i poczely ptaka¢ obie. Pan Zagtoba byt
jakby ogluszony. Ketling pochylil si¢ do kolan stolnikowych jak syn do ojcowskich, éw
za$ podnidst go i — wida¢ z nawatu myéli albo z konfuzji — rzekt:

— A pana Ubysza pan Deyma usiekl! Michatowi dzigkuj, nie mnie!

Po chwili za$ spytal:

— Zono, jak to byto owej biatoglowie na przezwisko?

Lecz pani stolnikowa nie miala czasu na odpowiedz, bo w tej chwili wbiegla Basia,
bardziej zadyszana niz zwykle, bardziej rézowa niz zwykle, z czupryna opadnicta na oczy
bardziej niz zwykle, przyskoczyla do Ketlinga i Krzysi i podsuwajac palec to jednemu, to
drugiemu do oczu, poczeta wotaé:

— Aha! Dobrze! Wzdychajcie, kochajcie si¢! Zeficie! Myélicie, ze pan Michal sam
zostanie na $wiecie?! Otz nie, bo ja si¢ za niego machng, bo go kocham i sama mu to
powiedziatam. Pierwsza mu to powiedzialam, a on spytal, czy go cheg, a ja mu powiedzia-
lam, ze go wolg od dziesigciu innych, bo go kocham i bede najlepsza zona, i nie odstapi¢
go nigdy, i bedziem razem wojowali. Ja go z dawna kochatam, chociazem nie méwila
nic, bo on najzacniejszy i najlepszy, i kochany... A teraz si¢ sobie Zericie, a ja si¢ za pana
Michata machng choéby jutro... bo...

Tu zbraklo tchu Basi.

Spogladali na nig wszyscy nie rozumiejac, czy oszalala, czy tez prawde méwi; nastepnie
zaczeli spogladad na siebie, a wtem we drzwiach ukazal si¢ za Basia Wolodyjowski.

— Michale! — spytat stolnik, gdy przytomnos¢ glos mu wrécita — Zali to prawda,
co my slyszym?

Na to maly rycerz z powagg wielka:

— Bég cud uczynil i to jest moja pociecha, moje kochanie, méj skarb najwickszy!

Po tych stowach skoczyla znéw Basia ku niemu jak sarna.

Tymczasem maska zdumienia opadla z twarzy pana Zagloby, a natomiast biala broda
poczela mu si¢ trza$é, otworzyl szeroko ramiona i rzekt:

— Dalibég, rykng!... Hajduczku, Michale, péjdzcie tul...

ROZDZIAL XXI

On ja kochal okrutnie, a ona jego, i dobrze im bylo razem, tylko chociaz czwarty rok
juz zyli ze sobg — dzieci nie mieli. Natomiast gospodarowali zawziecie. Wolodyjow-
ski zakupit za swoje i Basine sumy kilka wiosek w poblizu Kamierica, za ktére tanio
zaplacit, bo juz si¢ byli ptochliwsi ludzie pod strachem nawaly tureckiej radzi w tam-
tych stronach wyprzedawali. W tych maje¢tnosciach tad i rygor zolnierski wprowadzal,
niespokojna ludno$¢ w kluby? bral, popalone chaty wznosil, ,fortalicje”, to jest dwo-
ry obronne, fundowal, w ktérych tymczasows zaloga zolnierstwo stawalo, stowem: jak
dawniej dzielnie kraju bronit, tak teraz dzielnie gospodarzy¢ poczal, szabli zreszta z reki
nie Wypuszczajac.

20klyyba — dawne narzedzie tortur; bra¢ kogo w kluby: dyscyplinowaé. [przypis edytorski]
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Stawa jego imienia najlepsza byla jego majetnoéci ochrong. Z niektérymi murzami?!
wodg na szable lal i pobratymstwo zawarl. Innych bijal. Kupy swawolne kozackie, luzne
watahy ordynskie, rozbéjnicy ze stepéw i opryszkowie z odajéow besarabskich drzeli na
wspomnienie ,Malego Sokota” — wicc stada jego koni i owiec, jego bawoly i wielblady
chodzily bezpiecznie po stepie. Nawet sgsiadéw jego szanowano. Mienie jego przy pomocy
dzielnej niewiasty rosto. Otoczyla go cze$¢ i mitoé¢ ludzka. Ziemia rodzinna przyozdobita
go urzedem, hetman go kochal, basza chocimski ustami nad nim cmokal, w dalekim
Krymie, w Bachczysaraju, powtarzano ze czcig jego imig.

Gospodarka, wojna i milo$¢ — oto byly trzy przadki jego zywota??2.

Znojne lato roku 1671 zastato paristwa Wolodyjowskich w dziedzicznej Basinej wsi
Sokole. Sokét 6w byl perla migdzy ich majg¢tnoéciami. Podejmowali tam oni huczno
i dworno pana Zaglobe, ktéren na trudy podrézy ni na wiek swéj niezwykly nie ba-
czac, przybyt do nich w odwiedziny, spelniajac solenne przyrzeczenie na $lubie padstwa
Wolodyjowskich dane.

Wszelako szumne gody i rado$¢ z drogiego goscia gospodarzy wkrotce zostaly zerwane
rozkazem hetmariskim nakazujagcym Wolodyjowskiemu obja¢ komende w Chreptiowie,
tamze nad granicg moldawska czuwaé, gloséw od strony pustyni nastuchiwaé, strézowaé,
luznym czambulom zabiegad i okolicg z hajdamakéw oczyscié.

Maly rycerz, jako zotnierz do postug Rzeczypospolitej zawsze chetny, wnet nakazal,
aby czeladz $ciggneta stada z tugdw, wywiuczyta?? wielblady i sama w zbrojnym pogotowiu
stanela.

Rozdzieralo si¢ wszelako jego serce na mysl rozstania si¢ z zong, bo jg tak kochal,
i milodcig meza, i ojca, ze prawie dychad bez niej nie mégl, a bra ja w dzikie i gluche
puszcze uszyckie i na niebezpieczenistwa przerézne naraza¢ — nie chcial.

Lecz ona upierala si¢ z nim jechad.

— Pomy$l — moéwita — jezeli bezpieczniej bedzie mi tu pozosta¢ nizli tam, pod
ostong wojska, przy tobie zamieszkaé? Nie cheg ja innego dachu, jako twdj namiot, bom
po to za ciebie poszia, by si¢ z tobg i niewczasem, i trudem, i niebezpieczenistwy podzielié.
Tu by mnie niepokéj zgryzl, a tam, przy takim Zolnierzu, bede si¢ czula bezpieczniejsza
nizeli krdlowa w Warszawie; trzeba za$ bedzie z tobg w pole wyruszy¢, to wyrusze. Snu
tu nie zaznam bez ciebie, jadta do geby nie wezme, a w koricu nie wytrzymam, lecz i tak
do Chreptiowa polece, a nie kazesz mnie puszczaé, to bede u bram nocowaé i péty cie
prosié, péty plaka¢, az si¢ zlitujesz.

Widzac Wolodyjowski taki afekt, chwycil zon¢ w ramiona i chciwie pocatunkami
rézowg twarz jej okladaé poczal, ona za$ oddawata mu wet za wet.

— Jaz bym si¢ nie wzdragal — rzekt wreszcie — gdyby o proste strézowanie i pod-
chody przeciw ordyrficom chodzilo. Ludzi istotnie bedzie dos¢, bo péjdzie ze mng cho-
ragiew generala podolskiego, a druga pana podkomorzytiska, procz tego za$ Motowidlo
z semenami®4 i dragani®> Linkhauzowi. Bedzie ze sze$éset zolnierzy, a z ciurami?®® do
tysigca. Tego si¢ wszelako obawiam, czemu ggbacze sejmowi w Warszawie wierzy¢ nie
cheg, a czego my, kresowi, lada godzina si¢ spodziewamy: oto wielkiej wojny z cala poten-
cja®” turecky. To i pan Mysliszewski potwierdzit, i basza chocimski co dzien powtarza,
i hetman w to wierzy, ze sultan Doroszeniki bez pomocy nie ostawi, jeno wielka wojng
Rzeczypospolitej wypowie, a wtedy co ja z tobg zrobig, méj kwiatuszku najmilejszy, moje
praemium?®® z r¢ki boskiej dane?

— Co sig stanie z tobg, to si¢ stanie i ze mng. Nie chee innego losu, jeno takiego,
ktéry tobie przypadnie...

Tu pan Zagloba przerwal milczenie i zwréciwszy si¢ do Basi rzekt:

Pmurza (z pers.) — wodz, ksigzg tatarski. [przypis edytorski]

22przy pragdki (...) Zywota — nawigzanie do mit. gr., wedtug ktérej trzy Parki przedly ni¢ ludzkiego zycia.
[przypis edytorski]

P3yywinczyl (z tur., przestarz.) — rozladowaé, zdja¢ bagaz z grzbietu zwierzgcia. [przypis edytorski]

4semen (z ukr.) — nadworny kozak z Rusi. [przypis edytorski]

5dragan (z fr.) — zolnierz lekkiej jazdy. [przypis edytorski]

6ciyra (daw.) — pacholek. [przypis edytorski]

7potencia (z tac.) — sila, potgga. [przypis edytorski]

28praemium (lac.) — nagroda, zaplata. [przypis edytorski]
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— Jesli was Turczyni pojmajg, to czy cheesz, czy nie cheesz, twéj los bedzie zgota in-
szy jak Michatowy. Ha! Po Kozakach, Szwedach, septentrionach i brandeburskiej psiarni
— Turczyn! Méwilem ksiedzu Olszowskiemu: ,,Doroszeniki do desperacji nie przywédz-
cie, bo on jeno z musu do Turczyna si¢ naklonil”. No, i co? — nie postuchali! Hanerke
przeciw Doroszowi wystawili, a teraz Dorosz, chce czy nie chee, musi w gardlo Turczy-
nowi lez¢ i na nas w dodatku go prowadzi¢. Pamigtasz, Michale, ze przy tobie ksi¢dza
Olszowskiego ostrzegalem?

— Musiale$ go waépan ostrzega¢ kiedy indziej, bo sobie nie przypominam, zeby
to bylo przy mnie — odrzekt maly rycerz. — Ale co méwisz o Doroszerice, to $wigta
prawda, gdyz i pan hetman tegoz samego jest mniemania, a nawet powiadaja, ze ma listy
od Dorosza w tymze wlaénie sensie pisane. Jak tam zresztg jest, tak jest — do$¢, ze teraz
juz za pbzno na uklady. Wszelako waépan masz tak bystry rozum, ze chetnie jego zdania
zasiegne: mamli braé Baske do Chreptiowa czy tez lepiej ja tu zostawi¢? Musz¢ jeno to
dodag, ze pustynia to okrutna. Wioszczyna zawsze byta licha, a od dwudziestu lat tyle razy
przeszly przez nig watahy kozackie i czambuly, Ze nie wiem, czy dwie belki zbite do kupy
znajde. Sita tam jaréw puszczg poroslych, schowek, pieczar glebokich i réznych ukrytych
miejsc, w ktérych zbdjcy setkami si¢ chowaja, nie méwigc o tych, ktérzy z Woloszy
przychodz.

— Zbbdjcy przy takiej sile to furda — odrzekt Zagtoba — czambuly takze furda, bo
jesli nadciagna potezne, to bedzie o nich glosno, a jesli mniejsze, to wygnieciesz.

— A co! — zawolala Basia — a czy nie furda! Zbdjcy furda! Czambuly furda! Z taka
sitg Michal mnie przed caly potgga keymska obroni!

— Nie przeszkadzaj mi w deliberacji?®® — odrzekt pan Zagloba — bo przeciw tobie
rozsadze.

Basia polozyla predko obie dlonie na usta i gléwke wrulita w ramionka udajac, ze si¢
okrutnie pana Zagloby boi — a on, cho¢ widzial, ze kobiecinka zartuje, przecie mu to
pochlebito, wicc polozyt zgrzybialy reke na jasnej glowie Basinej i rzekt:

— No, nie bdj si¢, pociechg ci sprawie!

Basia zaraz ucalowala go w reke, bo naprawde duzo od jego rad zalezalo, ktdre byly tak
niemylne, ze nikt si¢ na nich nigdy nie zawiédt; on za$ zalozyt obie rece za pas i spogladajac
bystrze zdrowym okiem to na jedno, to na drugie, rzekl nagle:

— A potomstwa jak nie ma, tak nie ma! — Co?

Tu wysungl naprz6d dolng wargg.

— Boza wola, nic wigcej! — odrzekt wznoszac oczy Wolodyjowski.

— Boza wola, nic wigcej! — odrzekta spuszczajac oczy Basia.

— A chcieliby$cie mie¢? — spytat Zagloba.

Na to maly rycerz:

— Powiem waéci szczerze: nie wiem, co bym za to dal, ale czasem mysle, ze to prézne
wzdychanie. I tak zestal mi Pan Jezus taka szczg$liwo$¢ dajac mi tego oto kociaka, czyli,
jak ja waépan zwale$: hajduczka, ze gdy przy tym jeszcze i na stawie, i na substancji po-
blogostawit, nie $miem go o nic wigcej molestowaé. Bo widzisz was¢, nieraz przychodzito
mi to do glowy, ze gdyby wszystkie ludzkie zZyczenia spelnia¢ si¢ mialy, nie byloby zadnej
réznicy migdzy ta ziemska Rzeczapospolity a niebieska, ktora sama jedna zupelng szcze-
$liwo$¢ da¢ moze. Tak sobie tedy tusze, ze jedli si¢ tu jednego albo dwéch chlopakéw
nie doczekam, tedy mnie tam nie ming i po staremu pod niebieskim hetmanem, $wig-
tym Michalem archaniolem, beda stuzyli, i stawg si¢ na wyprawach przeciw paskudztwu
piekielnemu okryja, i do szarzy zacnych dojda.

Tu rozczulit si¢ wlasnymi stowy i t3 mysla poboiny chrzescijariski rycerz i znowu
oczy wznibst do nieba, ale pan Zagloba stuchal obojetnie i nie przestal mrugaé surowo,
wreszcie odrzekt:

— Bacz, zeby$ nie pobluinil. Bo ze ty sobie pochlebiasz, iz tak dobrze zamiary
Opatrznosci odgadujesz, to moze by¢ grzech, za ktéry poprazy¢ si¢ jakowys czas musisz,
jako groch na goracym trzonie. Pan Bég szersze ma rekawy niz ksiagdz biskup krakowski,
ale nie lubi, zeby mu w nie zagladano, co tam dla ludziskéw nagotowal, i uczyni, co ze-

29deliberacja (z tac.) — rozmy$lanie, rozwazanie. [przypis edytorski]
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chee, a ty patrz tego, co do ciebie nalezy; jezeli tedy cheecie mie¢ potomstwo, to zamiast
si¢ rozigczad powinnicie si¢ kupy trzymad.

Uslyszawszy to Basia wyskoczyla z rado$ci na $rodek pokoju i skaczgc jak pauper3®,
a klaszczac w rece, poczeta powtarzaé:

— A co! Kupy si¢ trzymajmy! Wraz odgadlam, ze jegomo$¢ stanie po mojej stronie!
wraz odgadiam! Jedziemy do Chreptiowa, Michale! Cho¢ raz mi¢ weZmiesz na Tatary!
Jedyny razik! Méj drogi! Méj zloty!

— Maszze j3 walpan! Juz jej si¢ na podchody zachciewa! — zawolal maly rycerz.

— Bo przy tobie nie ul¢klabym si¢ chocby catej ordyl...

— Silentium!3®' — rzekl Zagloba wodzac rozmitowanymi oczyma, a raczej rozmito-
wanym okiem za Basig, kt6rg lubil niezmiernie.

— Dufam?®?, e przecie Chreptidéw, do ktérego wreszcie nie tak daleko, nie bedzie
ostatnig stanicg od Dzikich Pél.

— Nie! Komendy bedg dalej staly, w Mohilowie, Jampolu, a ostatnia ma by¢ w Rasz-
kowie — odrzekl maly rycerz.

— W Raszkowie? Toz my Raszkéw znamy. Stamtagd my Halszke Skrzetuska wywozi-
li, z onego waladynieckiego jaru, pamigtasz, Michale? Pamictasz, jakom owo monstrum3°
zaciukal, Czeremisa czy diabla, ktéry jej pilnowal. Ale skoro ostatnie praesidium®4 stanie
az w Raszkowie, tedy jesli si¢ Krym ruszy albo cala potencja turecka, to oni tam wpredce
wiedzie¢ bedg i weze$nie do Chreptiowa znaé dadza, zatem i nieprzezpieczeristwa wiel-
kiego nie ma, bo Chreptiéw nie moze by¢ nagle ubiezon. Dalibég, nie wiem, dlaczego
by Baska nie miala tam z tobg zamieszka¢? Szczerze to méwig, a przecie wiesz, ze wo-
latbym sam starym tbem nalozy¢, nizli j3 na jakowy$ szwank wystawi¢. Bierz jg! Bedzie
wam obojgu na zdrowie. Baka jeno musi przyrzec, ze w razie wielkiej wojny pozwoli si¢
bez oporu choéby do Warszawy odestaé, bo wowczas nastang pochody okrutne, bitwy
zawzigte, oblezenia taboréw, moze i glody, jako pod Zbarazem, a w takich potrzebach
mezowi trudno glowe ochronid, a cdz dopiero niewiescie.

— Rada bym ja cho¢by polec przy Michalowym boku — odparla Basia — ale przecie
rozum mam i wiem, Ze jak nie mozna, to nie mozna. Zreszta Michalowa wola, nie moja.
Przecie on w tym juz roku pod panem Sobieskim na wyprawe chodzil, a napieratam si¢
z nim jecha¢? Nie. Dobrze! Byle mi teraz nie bylo wzbronno do Chreptiowa z Michalem
i8¢, to w razie wielkiej wojny odeslecie mnie waépanowie, gdzie wam si¢ podoba.

— Jegomo$¢ pan Zagloba ci¢ odprowadzi az na Podlasie do Skrzetuskich — rzekt
maly rycerz — tam przecie Turczyn nie dojdzie!

— Pan Zagtoba! Pan Zagloba! — odpart przedrzeiniajac stary szlachcic. — Czy to ja
wojski? Nie powierzajcie no tak zon panu Zaglobie, dufajac, ze stary, bo si¢ moze zgota
co innego pokaza¢. Po wtére: czy to myslisz, ze w razie wojny z Turczynem bedg si¢ juz
za podlaski piec chowal i na pieczywo spogladal, zeby si¢ za$ nie przepalilo? Jeszczem
nie kosztur® i moge si¢ do czego innego przydaé. Po stotku na konia juz siadam —
assentior®®! Ale gdy raz siadg, tak dobrze na nieprzyjaciela skoczg jak kazdy miodzik!
Jeszczed sig ni piasek, ni trociny, chwali¢ Boga, ze mnie nie sypia. Na proceder z Tatary
juz nie wyjde, w Dzikich Polach wietrzyt nie bede, bom tez i nie goriczy, natomiast
w generalnym ataku trzymaj si¢ przy mnie, jesli potrafisz, a picknych rzeczy si¢ napatrzysz.

— Chcialzeby$ was¢ jeszcze w pole wyruszy¢?

— Zali mylisz, ze nie zechcg stawng $miercig stawnego zywota zapieczgtowad po tylu
latach shuzby? A co mi si¢ godniejszego zdarzy¢é moze? Znale$ pana Dziewigtkiewicza?
Ten, prawda, ze nie wygladat wigcej jak na sto czterdziesci lat, ale mial sto czterdziesci
dwa i jeszcze stuzyt.

— Tyle nie mial.

30pauper (z tac.) — biedak, ubogi chlopiec utrzymujacy si¢ z jalmuzny, ulicznik. [przypis edytorski]
Oilentium (tac.) — cisza. [przypis edytorski]

302dufa¢ (daw.) — dzi$: ufal. [przypis edytorski]

393 monstrum (tac.) — potwor. [przypis edytorski]

3%praesidium (fac.) — obrona. [przypis edytorski]

305kosztur (daw.) — narzgdzie do sadzenia drzewek, por. kostur. [przypis edytorski]

306gssentior (tac.) — zgadzam sig. [przypis edytorski]
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— Miat! Zebym si¢ z tego zydla nie ruszyt! Na wielka wojne ide, i kwita! A teraz do
Chreptiowa z wami jadg, bo si¢ w Basce kocham!

Baska skoczyla rozpromieniona i poczeta $ciska¢ pana Zaglobe, on za$ coraz to pod-
nosit w gore glowe powtarzajac:

— Mocniej! Mocniej!

Wszelako Wolodyjowski rozwazal jeszcze wszystko czas jakis i wreszcie rzekt:

— Niepodobieristwo to jest, aby$my mieli zaraz wszyscy jechaé, bo¢ tam szczera pu-
stynia i dachu kawatka nad glows nie znajdziem. Pojadg ja naprzéd, miejsce na majdan
opatrze, fortalicje3” grzeczng®® zbuduje i domy dla zotnierzy, a tez szopy dla koni to-
warzystwa, ktore, jako zacniejsze, od zmiennosci aury zmarnie¢ by mogly; tez studnie
pokopie, droge przetre, jary z hultajstwa rozbéjniczego jako tako oczyszezg; dopieroz
wam tu eskorte przystojng przysle i przyjedziecie. Cho¢ ze trzy niedziele musicie tu po-
czekad.

Basia chciata protestowal, ale pan Zagloba uznawszy stuszno$é¢ stéw Wolodyjowskiego
rzekt:

— Co madrze, to madrze! Baska, my sobie tu w kupie na gospodarstwie ostaniem
i nie bedzie si¢ nam zle dziato. Trzeba tez i zapasik jaki taki przygotowaé, bo i tego pewnie
nie wiecie, ze miody a wina nigdzie si¢ tak dobrze jako w pieczarach nie konserwuja...

ROZDZIAL XXII

Wolodyjowski stowa dotrzymal; we trzy tygodnie z budynkami si¢ utadzit i eskorte zna-
mienitg przystal: stu Lipkéw z choraggwi pana Lanckororiskiego i stu Linkhauzowych
draganéw, ktérych przyprowadzit pan Snitko, herbu Miesigc Zatajony. Lipkom przewo-
dzit setnik Azja Mellechowicz, ktéry si¢ z Tataréw litewskich wyprowadzal, cztek bardzo
mlody, bo ledwie dwadziescia kilka lat wieku liczacy. Ten przywidzt list od malego ryce-
rza, ktéry pisat do zony, co nastgpuje:

yoercem ukochana Basko! Juize przyjezdzaj, bo bez ciebie jako bez chleba i jesli do
tego czasu nie uschne, to ci on rézany pysio ze szczgtem zacatuje. Ludzi przysytam nie-
skapo i oficyjeréw doéwiadczonych, ale prym we wszystkim oddawajcie panu Snitce i do
kompanii go przypuszczajcie, bo to jest bene narus®® i posesjonat’'?, i towarzysz; a Mel-
lechowicz dobry zolnierz, ale Bég wie kto. Ktéry by tez w zadnej innej choragwi, jak
u Lipkéw, oficyjerem nie mégl zostaé, bo tatwie by kazdemu przyszlo imparitatem’!!
mu zadaé. Sciskam ci¢ z catej mocy, raczuchny i nozyny i catuje. Fortalicje wzniostem
z okraglakéw setng; kominy okrutne. Dla nas kilka izb w osobnym domie. Zywicg wsze-
dy pachnie i $wierszczéw sita nalazlo, ktére jak wieczorem poczng graé, to az psi si¢ ze
snu zrywajg. Zeby troche grochowin, predko by sie ich mozna pozby¢, ale chyba ty kazesz
nimi wozy wymosci¢. Szyb znikad; mecherami®'? okna zastaniamy; natomiast pan Bialo-
glowski ma w swojej komendzie, mi¢dzy draganami, szklarza. Szkta mozesz w Kamiericu
u Ormian dosta¢, jeno, na Boga, ostroznie wiezé, zeby si¢ nie pottukto. Komnatke twoja
kazalem kilimkami obi¢ i zacnie si¢ prezentuje. Zb6jéw, cosmy ich w jarach uszyckich
przylapili, kazatem juz dziewigtnastu powiesi¢, a nim przyjedziesz, do pét kopy®'? docig-
gne. Pan Snitko opowie ci, jak tu zyjemy. Bogu i Najéwictszej Pannie ci¢ polecam, duszo
ty moja mylerikaja”.

Basia po przeczytaniu listu oddala go panu Zaglobie, ktéry przejrzawszy pismo, zaraz
poczat panu Snitce wicksze honory czynié, nie tak wielkie jednak, aby éw nie miat si¢
spostrzec, iz ze znamienitszym wojownikiem i wickszym personatem3!4 rozmawia, keéry
przez taskawo$¢ tylko do poufatosci go przypuszcza. Zreszta pan Snitko byt to zolnierz
dobroduszny, wesét, a stuzbista wielki, bo mu wiek zycia w szeregach uplynal. Dla Wo-

397fortalicja (z fac.) — budowla obronna lub umocniony dwor szlachecki. [przypis edytorski]
398grzeczny (daw.) — do rzeczy (od: k” rzeczy), porzadny. [przypis edytorski]

3% bene natus (fac.) — dobrze urodzony, szlachcic. [przypis edytorski]

319posesionat (z tac.) — posiadacz ziemski. [przypis edytorski]

SWimparitatem (lac.) — nieréwno$é; tu: o zarzucie nizszoéci stanu. [przypis edytorski]
312ppechera (gw., przestarz.) — pecherz wieprzowy. [przypis edytorski]

3kopa (daw.) — szeéédziesigt sztuk. [przypis edytorski]

3personat (z fac.) — osobisto$¢. [przypis edytorski]
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lodyjowskiego mial cze$¢ wielka, a wobec stawy pana Zagloby czul si¢ malym i nie my$lat
si¢ nadstawiad.

Mellechowicza przy czytaniu listu nie bylo, gdyz oddawszy go wyszed! zaraz niby na
ludzi spojrzeé, a w gruncie rzeczy z obawy, by mu do czeladnej odejé¢ nie kazano.

Zagtoba miat jednak czas przypatrzy¢ mu si¢ i majac $wiezo w glowie stowa Wolody-
jowskiego, rzekt do Snitki:

— Radzi$my waépanu! Prosz¢!... Pan Snitko... znalem!... Znalem!... Herbu Miesiac
Zatajony! Prosz¢! Godny klejnot... Ale ten Tatar, jakze mu tam na przezwisko?

— Mellechowicz.

— Ale ten Mellechowicz wilkiem jako$ patrzy. Pisze Michal, ze to czlek niepew-
nego pochodzenia, co i dziwna, bo wszyscy nasi Tatarzy szlachta, cho¢ bisurmanie. Na
Litwie widzialem cale wsie przez nich zamieszkale. Tam ich zowig Lipkami, a tutejsi
Czeremiséw nosza miano. Dhugi czas wiernie stuzyli Rzeczypospolitej, za chleb si¢ jej
wywdzi¢czajac, ale juz za czaséw inkursji chlopskiej wielu ich do Chmielnickiego poszlo,
a teraz, slysze, poczynaja si¢ z ordg obwachiwal... Ten Mellechowicz wilkiem patrzy...
Dawnotz pan Wolodyjowski jego zna?

— Z czaséw ostatniej wyprawy — odrzekl pan Snitko zasuwajac nogi pod stotek —
gdy$my z panem Sobieskim, przeciw Doroszerice i ordzie czyniac, Ukraing przejechali.

— Z czasbw ostatniej wyprawy! Nie moglem w niej udziatu braé, bo mi pan Sobieski
inng funkcja powierzyl, cho¢ pézniej tgskno mu beze mnie bylo... A waszmosci klejnot
Miesigc Zatajony? Proszg!... Skadze on jest, ten Mellechowicz?

— Powiada si¢ Tatarem litewskim, ale to dziw, ze go zaden z Tataréw litewskich
poprzednio nie znal, cho¢ wlaénie w ich choragwi stuzy. Ex quo’'® wiesci o jego niepew-
nym pochodzeniu, ktérym jego doé¢ gérne maniery przeszkodzi¢ nie zdotaly. Zotnierz
zresztg wielki, cho¢ maloméwny. Pod Bractawiem i pod Kalnikiem sita postug oddat,
dla ktérych go pan hetman setnikiem mianowat, mimo ze byt w catej choragwi wiekiem
najmlodszy. Lipkowie wielce go milujg, ale mi¢dzy nami mirué nie ma — a czemu? Bo
czlek ponury, i jak stusznie wasza mo$¢ zauwazyt, wilkiem patrzy.

— Jesli to zolnierz wielki i krew przelewal — ozwala si¢ Basia — godzi si¢ go do
kompanii przypusci¢, czego tez mi pan méj matzonek w liScie nie broni.

Tu zwrdcita si¢ do pana Snitki:

— Waszmo$¢ pozwolisz?

— Stuga pani putkownikowej dobrodziejki! — zawotal pan Snitko.

Basia znikla za drzwiami, a pan Zagloba odsapnat i spytat pana Snitke:

— No, a jakze si¢ wasci pani putkownikowa udata?

Stary zotnierz, zamiast odpowiedzie¢, wsadzil pigsci w oczy i przechyliwszy si¢ w krze-
sle, jat powtarza¢:

— Aj, aj, aj!

Po czym wytrzeszczyl oczy, zatknat szeroka dlonig usta i zamilki, jakby zawstydzon
wlasnym zachwytem.

— Marcypan3', co? — rzekt Zagloba.

Tymczasem ,,marcypan” ukazal si¢ znéw we drzwiach, wiodac za sobg Mellechowicza,
nastroszonego jak dziki ptak, i méwigc:

— Iz listu m¢za, i od pana Snitki tyle nastuchali$my si¢ o wascinych meznych uczyn-
kach, ze radzi$my go blizej poznaé. Prosim do kompanii, a i do stotu zaraz podadza.

— Prosim, chodz acan blizej! — ozwal si¢ pan Zagloba.

Posepna, acz urodziwa twarz mlodego Tatara nie rozchmurzyla si¢ zupelnie, wida¢
jednak bylo, ze wdzieczny jest za dobre przyjecie i za to, ze mu nie kazano zostaé w cze-
ladnej.

Basia za$ umyslnie starala si¢ by¢ dla niego dobra, facno bowiem sercem kobiecym
odgadta, ze jest podejrzliwy, dumny i ze upokorzenia, jakie zapewne cz¢sto z racji swe-
go niepewnego pochodzenia znosi¢ musial, bolg go mocno. Nie czynige tedy miedzy
nim a Snitky innej réznicy, jak tylko taka, jaka dojrzalszy wiek Snitki czyni¢ nakazywal,

315¢x quo (lac.) — z kidrych, od kidrych. [przypis edytorski]
316mir (daw.) — postuch, szacunek. [przypis edytorski]
3 marcypan — dzié popr. marcepan. [przypis edytorski]
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wypytywala mlodego setnika o owe ustugi, gwoli ktérym pod Kalnikiem wyiszg szarig
otrzymal.

Pan Zagloba odgadujac zyczenia Basi odzywat si¢ do niego réwniez do$¢ czgsto, a on,
chociaz zrazu nieco si¢ dziczyl, dawat jednakze odpowiedzi dorzeczne, a maniery jego nie
tylko nie zdradzaly prostaka, ale dziwily nawet pewna dwornoscia.

»Nie moze to by¢ chlopska krew, bo fantazja bylaby nie taka” — pomyslal sobie
Zagtoba.

Po czym spytat glosno:

— Rodzic waépana w ktérych stronach zywie?

— Na Litwie — odparl czerwieniac si¢ Mellechowicz.

— Litwa szeroki kraj. To tak samo jak gdyby$ mi acan odpowiedzial, ,w Rzeczypo-
spolitej”.

— Teraz juz nie w Rzeczypospolitej, bo tamte strony odpadly. Mé6j rodzic wedle
Smoleriska ma majetnos.

— Mialem i ja tam znaczne posiadloéci, ktére mi po bezdzietnym krewnym przypadly,
alem je wolal opusci¢ i przy Rzeczypospolitej sie oponowad.

— Tak tez i ja czyni¢ — odrzekt Mellechowicz.

— Godnie wa$¢ czynisz! — wtracita Basia.

Lecz Snitko stuchajac rozmowy wzruszal nieznacznie ramionami, jakby chciat méwi¢:
,Bog tam raczy wiedzie¢, co$ ty za jeden i skad jestes!”

Pan Zagtoba za$ spostrzegtszy to zwrodcit si¢ znéw do Mellechowicza:

— A wadpan — spytal — Chrystusa wyznajesz czyli tez, bez urazy méwigc, w spro-
$nosci zyjesz?

— Przyjatem chrzescijariskg wiare, dla ktdrego powodu musialem ojca opuscid.

— Jesli$ go dlatego opuscil, to za to ci¢ Pan Bog nie opusci, a pierwszy dowdd faski
jego, ze wino pi¢ mozesz, ktérego, w bledach trwajac, bytby$ nie zaznat.

Snitko rozémial si¢, ale Mellechowiczowi nie w smak byly widocznie pytania tyczace
jego osoby i pochodzenia, bo si¢ nastroszyl znowu.

Pan Zagloba malo jednak na to zwazal, tym bardziej ze mlody Tatar nie bardzo mu
si¢ podobal, chwilami bowiem, nie twarzg wprawdzie, ale ruchami i spojrzeniem, przy-
pominat slynnego wodza Kozakéw, Bohuna.

Tymczasem podano obiad.

Reszte dnia zajgly ostatnie przygotowania do drogi, ruszono za$ nazajutrz skoro $wit,
a nawet w nocy jeszcze, aby jednym dniem stanagé w Chreptiowie.

Wozbw zebralo si¢ kilkanascie, postanowita bowiem Basia suto chreptiowskie komory
zaopatrzy¢; szly wige takze za wozami mocno wywiuczone i wielblady, i konie, uginajac
si¢ pod cigzarem krup i wedlin; szto na koficu karawany kilkadziesigt woléw stepowych
i czambulik owiec. Pochéd otwieral Mellechowicz ze swoimi Lipkami, dragoni za$ jechali
tuz przy krytym karabonie, w ktérym siedzieli Basia z panem Zagloba. Jej chcialo si¢
bardzo powodnego dzianecika dosiaé¢, ale stary szlachcic prosit jej, zeby tego przynajmniej
z poczatku i na koricu podrézy nie czynita.

— Zebys to spokojnie usiedziata — méwit — nie przeciwitbym sie, ale wnet poczniesz
buszowad i koniem czwanié?'8, a to powadze pani komendantowej nie przystoi.

Basia byla szczgéliwa i jak ptak wesola. Od czasu swego zamazpéjécia miata ona w zy-
ciu dwa najwicksze pragnienia: jedno, da¢ Michatowi syna; drugie, zamieszkaé z malym
rycerzem choéby na rok w jakiej stanicy przylegtej do Dzikich P4l tam na kranicu pusty-
ni zy¢ zyciem zolnierskim, wojny i przygdd zazy¢, w podchodach udzial bra¢, wlasnymi
oczyma ujrze¢ te stepy, doswiadczy¢ tych niebezpieczenistw, o ktérych tyle si¢ nastucha-
fa od najmlodszych lat. Marzyla o tym bedgc jeszcze dziewczyna i oto marzenia mialy
si¢ teraz urzeczywistnié, a w dodatku przy boku kochanego cztowieka i najstawniejszego
w Rzeczypospolitej zagoniczyka’!®, o ktérym méwiono, ze umie nieprzyjaciela choéby
spod ziemi wykopad.

318czwani¢ — popisywac si¢. [przypis edytorski]
39zagoriczyk (hist.) — zolnierz doéwiadczony w walce na tytach wroga, zwl. oddzialéw tatarskich. [przypis

edytorski]
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Czula tez mloda putkownikowa skrzydla u ramion i tak wielkg rado$¢ w piersi, ze
chwilami brala ja ochota krzycze¢ i skaka¢, ale powstrzymywata ja my$l o powadze. Bo
obiecywata sobie by¢ stateczng i zyska¢ okrutng milo$¢ zotnierzy.

Zwierzala si¢ z tych myéli panu Zaglobie, a on u$miechat si¢ poblazliwie i méwit:

— Juz ze tam bedziesz oczkiem w glowie i osobliwoscia wielka, to pewna! Niewiasta
W stanicy — toZ to rarytet320l...

— A w potrzebie i przyklad im dam.

— Czego?

— A mestwa! O jedno si¢ tylko boje, ze za Chreptiowem stang jeszcze komendy
w Mohilowie i Raszkowie, az hen, ku Jahorlikowi, i ze Tataréw na lekarstwo nawet nie
ujrzymy.

— A ja si¢ jeno tego bojg, oczywiscie nie dla siebie, ale dla cig, ze ich za cz¢sto
bedziem widywaé. Céz to, myslisz, ze czambuly maja obowigzek koniecznie na Raszkéw
i Mohiléw i$¢2 Mogg przyjs¢ wprost od wschodu, ze stepéw, alboli tez motdawska strong
Dniestru ciagna¢ i wychyli¢ si¢ w granice Rzeczypospolitej, gdzie zechca, chocby i w gbrze
za Chreptiowem. Chybaby si¢ bardzo rozglosito, ze ja w Chreptiowie zamieszkalem, to
go beda omijali, bo mi¢ z dawna znaja.

— A Michala to niby nie znajg? A Michala to niby nie b¢da omijali?

— I'jego bedg omijali, chyba ze w wielkiej potedze nadciagna, co si¢ moze przygodzié.
Wreszcie sam on ich poszuka.

— Otéz to, tego bytam pewna! Szczerali tam juz w Chreptiowie pustynia? Bo to tak
niedaleko!

— Ze i szczersza by¢ nie moze. Niegdyé, za czaséw jeszcze mojej mtodoéci, byta to
strona ludna. Jechalo si¢ z chutoru do chutoru, z wsi do wsi, z miasteczka do miastecz-
ka. Znalem, bywatem! Pamietam, gdy Uszyca byla walnym grodem co si¢ zowie! Pan
Koniecpolski ojciec na starostwo mnie tu promowal. Ale potem nastala inkursja®?' hul-
tajska i wszystko poszlo w ruing. Kiedy$my oto po Halszke Skrzetuska tedy jechali, to
juz byla pustynia, a potem jeszcze ze dwadziedcia razy przeszly tedy czambuly... Teraz pan
Sobieski kozactwu i tatarstwu znéw te strony wydart jako psu z garda... Ale ludzi tu
jeszcze malo, jeno zbdje w jarach siedza...

Tu poczat si¢ pan Zagloba rozgladaé po okolicy i kiwaé glowa, dawne czasy wspomi-
najgc.

— Moéj Boze — méwit — wéwezas gdysmy po Halszke jechali, widzialo mi si¢, ze
staro$¢ za pasem, a teraz mysle, zem byl mlody, bo to przecie temu blisko dwadziescia
cztery lat. Michat byt jeszcze miokos i niewiele wigcej mial wloséw na gebie niz u mnie
na piesci. A tak mi ta okolica w pamieci stoi, jakby to byto wezora! Chaszcze tylko i bory
wicksze porosly, odkad agricolae®? si¢ wyniesli...

Jakoz za Kitajgrodem wiechali zaraz w duze bory, ktérymi wowczas tamta strona po
wickszej czesci byla pokryta. Gdzieniegdzie jednak, zwlaszcza w okolicach Studzienicy,
zdarzaly si¢ i pola odkryte, a wowczas widzieli brzeg Dniestrowy i kraj ciagnacy si¢ hen,
z tamtej strony rzeki, az do wyzyn zamykajacych po motdawskiej stronie widnokrag.

Glebokie jary, siedziby dzikiego zwierza i dzikszych jeszcze ludzi, przecinaly im drogg,
czasem waskie i urwiste, czasem otwartsze, o bokach lekko pochylych i poroénigtych
ghuchg puszcza. Mellechowiczowi Lipkowie zaglebiali si¢ w nie ostroznie i gdy koniec
konwoju byt jeszcze na wysokim skraju, poczatek jego zstgpowal jakby pod ziemie. Czesto
przychodzito Basi i panu Zaglobie wysiada¢ z karabonu, bo chociaz Wotodyjowski przetart
jako tako drogg, przejazdy jednak bywaly niebezpieczne. Na dnie jaréw bily krynice3?
lub plynely szeleszczac po kamieniach bystre strumienie, wzbierajace wiosng wodg ze
stepowych $niegéw. Chociaz storice dogrzewalo jeszcze borom i stepom mocno, surowy
chtéd tait si¢ w tych kamiennych gardzielach i chwytal niespodzianie przejezdzajacych.
Bér wyscielal skaliste boki i pigtrzyt sie jeszcze na brzegach, posepny i czarny, jakby
chciat owe zapadle wnetrza przed zlotymi promiedmi storica zastoni¢. Miejscami jednak
cale jego szmaty byly polamane, zwalone, pnie ponarzucane jedne na drugie w dzikim

30rarytet — rzadkosé, osobliwoéé; dzi$ popr. rarytas. [przypis edytorski]
32linkursia (daw.) — napad. [przypis edytorski]

322qgricola (fac.) — rolnik; tu w M Im. [przypis edytorski]

33krynica — trédlo. [przypis edytorski]
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bezladzie, galgzie zwichrzone i zbite w kupy, zeschle zupelnie lub tez pokryte zrudzialym
lisciem i iglicami.

— Co si¢ z tym borem stalo? — pytala pana Zagloby Basia.

— Miejscami mogg to by¢ stare zasieki, czynione albo przez dawnych mieszkaficow
przeciw ordzie, albo tez przez hultajstwo przeciw naszym wojskom; miejscami znéw to
wichry moldawskie tratujg tak po lesie, w kedrych wichrach, jako starzy ludzie powiadaja,
upiory albo zgota diabli harce wyprawuja.

— A waszmo$¢ widziale$ kiedy diabelskie harce?

— Widzie¢ nie widzialem, alem slyszal, jako diabli pokrzykiwali sobie z uciechy: ,u-
-ha! u-ha!” Spytaj si¢ Michata, bo i on slyszat.

Basia, lubo odwazna, bala si¢ jednak troch¢ zlych duchéw, wice zaraz poczela sig
zegnac.

— Straszne to strony! — rzekta.

I rzeczywiscie w niektorych jarach bylo straszno, bo nie tylko mroczno, ale i ghu-
cho. Wiatr nie wial, liScie i galezie drzew nie czynily szelestu: stychaé bylo jeno tupot
i parskanie koni, skrzyp wozéw i okrzyki, ktére wydawali woznice w niebezpieczniejszych
miejscach. Czasem tez za$piewali Tatarzy lub dragoni, ale sama puszcza nie odzywala si¢
zadnym ludzkim ni zwierz¢cym glosem.

Jesli jednak jary posgpne czynily wrazenie, natomiast gérny kraj, nawet tam gdzie cig-
gnely sie bory, wesolo otwieral si¢ przed oczyma karawany. Pogoda byla jesienna, cicha.
Storice chodzito po niebieskim stepie nie splamionym zadng chmurka, lejac blask obfity
na skaly, pola i lasy. W tym blasku sosny wydawaly si¢ czerwone i zlote, a nitki pajecze,
pouczepiane do galazek drzew, do burzanéw i traw, $wiecily tak mocno, jak gdyby byly
same ze stonecznych promieni utkane. Pazdziernik dobiegat do polowy dni swoich, wigc
wiele ptactwa, zwlaszcza co czulszego na chlody, poczelo juz z Rzeczypospolitej ku Czar-
nemu Morzu wedrowad: na niebie widaé bylo i klucze zurawiane z dono$nym okrzykiem
lecace, i gesi, i stada cyranek.

Tu i owdzie, wysoko, wysoko, tkwily w biekicie na rozpostartych skrzydlach groz-
ne dla powietrznych mieszkaicéw orly; gdzieniegdzie chciwe polowu jastrzebie zataczaly
powolne kola. Atoli zwlaszcza w golych polach nie braklo i tego ptactwa, ktdre ziemi si¢
trzyma i w trawach wynioslych rade si¢ kryje. Co chwila spod kopyt lipkowskich bach-
matdw zrywaly si¢ z szumem stada rdzawych kuropatw; kilkakrod tez ujrzala Basia, lubo
z daleka, stojace na strazy dropie, na ktdrych widok plonely jej policzki, a oczy poczynaly
swiecic.

— Bedziem je z Michatem chartami szczwali! — wotala klaszczac w dionie.

— Zeby to twdj maz byt jakowy$ domator — méwit Zagloba — predko by mu
z takg zong broda posiwiala, ale ja wiedziatem, komu mam ci¢ oddaé. Inna bylaby cho¢
wdzi¢czna, he?

Basia ucalowala zaraz oba policzki pana Zagloby, az rozczulit si¢ i rzekl:

— Na staro$¢ kochajace serca tak czleku mile jako cieply przypiecek.

Po czym zamyslit si¢ i dodat:

— To dziw, jakem ja cale zycie t¢ biatoglowska ple¢ lubil, a zeby tak powiedzie¢ za
co, to sam nie wiem, bo¢ to licho bywa i zdradliwe, i ploche... Jeno ze to mdle3? jako
dzieci, wige niechze ktdrg krzywda jakowas spotka, to az ci serce z mizerykordii3?® piszczy.
Uciskajze mnie jeszcze czy co!

Basia rada by byta caly $wiat usciskaé, wige natychmiast uczynita zado$¢ zyczeniu pana
Zagloby i jechali dalej w wybornych humorach. Jechali bardzo wolno, bo woly idace z tytu
nie mogly predzej nadazy¢, a niebezpiecznie je bylo z malg liczbg ludzi wéréd tych laséw
zostawiac.

W miare jak zblizali si¢ do Uszycy, kraj stawal si¢ nieréwniejszy, puszcza gluchsza,
a jary glebsze. Coraz co$ psulo si¢ w wozach, to znéw narowily si¢ konie, przez co znaczne
zdarzaly si¢ mitregi. Stary go$ciniec, idacy niegdy$ do Mohilowa, od dwudziestu lat zar6st
lasem tak, ze ledwie gdzieniegdzie widaé bylo jego $lady, wiec musieli si¢ trzymad szlakéw,

324mdty (daw.) — staby. [przypis edytorski]
355 mizerykordia (z tac.) — tu: lito§¢. [przypis edytorski]
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ktére przetarly dawniejsze i ostatnie przechody wojskowe, wigc czgsto blednych, a zawsze
bardzo trudnych. Nie obylo si¢ tez i bez wypadku.

Pod Mellechowiczem, jadacym na czele Lipkéw, zwigzatl si¢ ko na pochylodci jaru
i zwalil si¢ na dno kamieniste nie bez szwanku dla jezdzca, ktéry tak silnie rozcial so-
bie sam wierzch glowy, ze az przytomno$¢ na czas pewien go odbiegta. Basia z Zagloba
przesiedli si¢ zaraz na podwodne dzianety, Tatara za$ kazala mioda pani komendantowa
ulozy¢ na karabonie i wiezé ostroznie. Odtad przy kazdej krynicy zatrzymywata pochéd
i wlasnymi rekoma obwigzywala mu glowe szmatami zmaczanymi w zimnej, Zrédlane;
wodzie. On lezat czas jaki$ z zamknietymi oczyma, w koricu jednak otworzyl je, a gdy
pochylona nad nim Basia poczeta wypytywaé, jak mu jest, zamiast odpowiedzi chwycit
jej reke i przycisnat do swych zbielatych warg.

Po chwili dopiero, jakby zebrawszy mysli i przytomnoé¢, odrzekt po malorusku:

— Oj, dobre, jako dawno nie buwato!

W takim pochodzie zeszed! im caly dzied. Stofice poczerwieniato wreszcie i przeto-
czylo si¢ ogromne na multarisky strone; Dniestr poczal $wieci¢ jak ognista wstega, a ze
wschodu, od Dzikich Pél, nadciggata z wolna pomroka.

Chreptiéw nie byt juz zbyt daleko, ale trzeba bylo da¢ wypocznienie koniom, wigc
zatrzymali si¢ na dhuzszy postdj.

Ten i éw dragon poczal $piewad godzinki. Lipkowie pozsiadali z koni i rozciagnawszy
na ziemi runa owcze, jeli modli¢ sie na kleczkach, z twarzami zwréconymi ku wschodo-
wi. Glosy ich to podnosily sie, to znizaly; chwilami: ,Afta! Afta!” brzmiato przez cale
szeregi, to zndw cichli, wstawali i trzymajac dlonie odwrécone do géry tuz przy twa-
rzach, trwali w skupionej modlitwie, powtarzajac tylko od czasu do czasu sennie i jakby
z westchnieniem: ,Fochiczmen, ach tochiczmen!” Promienie storica padaly na nich coraz
czerwienisze, wstal powiew od zachodu, a z nim razem szum wielki w drzewach, jakby
i one chcialy uczci¢ przed nocg tego, ktéry na ciemne niebo wytacza tysigce migotliwych
gwiazd.

Basia przypatrywala si¢ z ciekawoscig wielka modlitwie Lipkéw, ale serce $ciskalo
si¢ jej na my$l, ze tylu oto dobrych pachotkéw po zyciu pelnym mozotéw dostanie si¢
wraz ze $miercig w ogienl piekielny, a to tym bardziej, ze stykajac si¢ codziennie z ludzmi
prawdziwg wiar¢ wyznajacymi trwaja jednak dobrowolnie w zatwardziatosci.

Pan Zagloba, wigcej z tymi rzeczami obyty, wzruszat tylko ramionami na pobozne
Basine uwagi, méwiac:

— I tak by tych kozich synéw do nieba nie puszczono, aby insektéw plugawych ze
sobg nie naprowadzili.

Potem wdziat na si¢ przy pomocy pachotka tuztuczek wyporkami podbity??, na chlo-
dy wieczorne wyborny, i rusza¢ kazal, lecz ledwie pochéd si¢ rozpoczal, na przeciwleglym
wzgbrzu ukazalo si¢ picciu jezdZcow.

Lipkowie rozstapili si¢ im zaraz.

— Michal! — krzyknela Basia widzac pedzacego na czele.

I rzeczywiscie byt to Wotodyjowski, keéry w kilka koni na spotkanie zony wyjechat.

Skoczywszy do siebie, poczeli si¢ wita¢ z wielka rado$cia, a nastgpnie opowiadaé sobie,
co si¢ im wzajemnie przez czas roziaki przygodzito.

Opowiadata wigc Basia, jak im droga poszla i jako pan Mellechowicz ,rozum sobie
o kamienie nadwerezyl” — a maly rycerz zdawat sprawe z czynnosci swych w Chreptiowie,
w ktérym, jak zapewnial, wszystko juz stoi i na przyjecie czeka, bo pigéset siekier przez
trzy tygodnie nad budynkami pracowato.

Podczas tej rozmowy rozkochany pan Michat przechylat sie co chwila z kulbaki i brat
mlodg zon¢ w ramiona, ktéra widaé nie bardzo gniewala si¢ o to, bo jechala tuz przy nim,
tak ze ich konie niemal ocieraly si¢ bokami.

Koniec podrézy byt juz niedaleki, ale tymczasem zapadla noc pogodna, ktérej przy-
$wiecal miesigc wielki i zloty. Bladl on jednak coraz bardziej, w miare jak od stepu ku
niebu si¢ podnosit, a w koricu blask jego przy¢mila tuna, ktéra jaskrawym $wiatlem za-
plongta przed karawana.

— Co to jest? — pytala Basia.

3% tuzhuczek wyporkami podbity — okrycie podszyte futrem karakutowym. [przypis edytorski]
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— Obaczysz — rzekl poruszajac wasikami Wolodyjowski — jak éw tylko borek
przejedziem, ktéry od Chreptiowa nas dzieli.

— To juz Chreptiéw?

— Widziatabys$ go jako na dloni, jeno drzewa zaslaniajg.

Wiechali w lasek, lecz nim dojechali do polowy, na drugim jego konicu ukazat si¢ réj
$wiatel niby r6j czerwi $wigtojaniskich albo gwiazd migotliwych! Gwiazdy owe poczely sie
zblizaé z wielky szybkoscia i nagle caly borek zatrzast si¢ od gromkich okrzykéw:

— Vivat, nasza pani! Vivat, wielmozna komendantowa! Vivat, vivar!3?

Byli to zolnierze, ktérzy biegli Baske powitaé. Setki ich pomieszaly si¢ w jednej chwili
z Lipkami. Kazdy trzymal na dhugim drazku plongce tuczywo osadzone w rozszczypanym
tego drazka koricu. Niekt6rzy niesli na tykach zelazne kagarice, z ktérych plonaca zywica
spadala na ziemi¢ w postaci diugich lez ognistych.

Whnet otoczyly Basi¢ tlumy twarzy wasatych, groznych, nieco dzikich, ale rozpromie-
nionych radoscig. Wicksza ich cz¢$¢ nie widziata Basi nigdy w zyciu, wielu wyobrazato
sobie, iz stateczng ujrza juz niewiastg, wigc rado$¢ ich stafa si¢ tym wigksza na widok
tego prawie dziecka, ktore jadac na bialym dzianeciku schylato w podziece na wszystkie
strony swoja cudng twarz rézows, drobniuchna, radosng, a zarazem zmieszang bardzo tak
niespodzianym przyjeciem.

— Drzigkuj¢ waszmos$ciom — ozwala si¢ Basia — wiem, Ze to nie dla mnie...

Ale srebrzysty jej glosik zginat w wiwatach, a od okrzykéw drzat bor.

Towarzystwo spod choraggwi pana generala podolskiego i pana podkomorzego prze-
myskiego, Kozacy Motowidly, Lipkowie i Czeremisi pomieszali si¢ ze sobg. Kazdy chcial
widzie¢ mlodg putkownikowa, zblizy¢ si¢ do niej; niektérzy, co goretsi, calowali kraj jej
jubki lub nogg w strzemieniu. Bo tez dla tych példzikich zagonczykéw, przywyklych do
podchodéw, fowéw na ludzi, przelewu krwi i rzezi, bylo to zjawisko tak nadzwyczajne,
tak nowe, ze na jego widok poruszyly si¢ ich twarde serca, a jakie$ nowe, nieznane uczu-
cia zbudzily si¢ w ich piersiach. Wyszli j3 wita¢ z milosci dla Wolodyjowskiego, chcge mu
sprawi¢ rado$¢, a moze i pochlebi¢, a owoi nagle rozrzewnienie chwycilo ich samych.
Ta u$miechnieta, stodka i niewinna twarz z blyszczacymi oczyma i rozdgtymi chrapkami
stala im si¢ droga w jednej chwili. ,Detyna to nasza!”. — wotali starzy Kozacy, prawdziwi
wilcy stepowi. ,,Cheruwym kaze, pane regimentar!” ,Zorza poranna! kwiatuszek on ko-
chany! — wrzeszczeli towarzysze — jeden na drugim za nig polegniem!...” A Czeremisy
cmokali ustami przykladajac dlonie do szerokich piersi: ,Alfal Alfal...”

Wolodyjowski wzruszon byt bardzo, ale rad, wzial si¢ w boki i pysznil si¢ ze swojej
Baski.

Okrzyki rozlegaly sie ciagle. Karawana wytoczyla si¢ wreszcie z lasku i wnet oczom
nowo przybylych ukazaly si¢ potezne drewniane budowle, kregiem na wzgérzu powzno-
szone. Byla to stannica chreptiowska, widna jak we dnie, bo na zewngtrz czgstokotu palily
si¢ olbrzymie stosy, na ktére powrzucano cale pnie. Lecz i majdan3?® pelny byt ognisk,
tylko ze mniejszych, aby pozaru nie uczynic.

Zotnierze pogasili teraz tuczywo, natomiast kazdy $ciggnt z ramienia to muszkiet, to
piszczel, to guldynke i nuz grzmieé na powitanie pani.

Wyszly przed czestokoB? i kapele: wige towarzyska z kezywul?® zlozona, kozacka
z litaurédw33!, bebnéw i réinych wielostrunnych instrumentéw, a wreszcie lipkowska,
w ktérej, modg tatarska, przerazliwe piszczatki prym trzymaly. Szczekanie pséw zotnier-
skich i ryk przestraszonego bydta powi¢kszaly jeszcze harmider.

Konwdj pozostal teraz w tyle, a na przodku jechata Basia majac z jednej strony meza,
a z drugiej pana Zaglobe.

Nad bramg, pigknie jedlinowymi galazkami przyozdobiona, czernial na pecherzo-
wych, fojem wysmarowanych i oéwieconych od wewnatrz, blonach napis:

Niech Kupido chwil szcz¢snych hojnie wam przyczyni,

3Z7yivat (lac.) — niech zyje. [przypis edytorski]

3B8majdan (ukr.) — plac, rynek. [przypis edytorski]

329 czgstokdt — ogrodzenie z bali. [przypis edytorski]

30krzywuta — drewniany instrument dgty o zakrzywionej rurze. [przypis edytorski]
31itaur — rodzaj begbna. [przypis edytorski]
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— Vivant! Floreant! — krzyczeli zotnierze, gdy maly rycerz z Basig zatrzymali si¢ dla
odczytania napisu.

— Dla Boga! — rzek! pan Zagloba — przecie ja takie go$é, ale jezeli to zyczenie
multyplikacji i do mnie si¢ stosuje, tedy niech mnie krucy zdziobia, jezeli wiem, co mam
z nim robid.

Pan Zagtoba znalazt jednak osobny transparent dla siebie przeznaczony i z niemalym
zadowoleniem przeczytal na nim:

Niech nam zyje wielmozny Onufry Zagloba,
Wszystkiego kawalerstwa najwicksza ozdobal!

Wolodyjowski rozochocit si¢ bardzo i oficeréw tudziez towarzystwo zaprosit na wie-
czerze do siebie, a dla zolnierzy rozkazal wytoczy¢ jedng i drugg beczutke palanki®®3. Padlo
tez kilka woléw, ktére wnet piec przy ogniskach poczeto. Starczylo dla wszystkich obfi-
cie; dlugo w noc stanica brzmiata okrzykami i wystrzatami z muszkietéw, az strach zdjat

kupy opryszkéw ukryte w jarach uszyckich.
ROZDZIAL XXIII

Pan Wotodyjowski nie préznowal w swojej stanicy, a i ludzie jego zyli w ustawicznej pra-
cy. Sto, czasem mniej ludzi zostawalo na zalodze w Chreptiowie, reszta byla w ustawicz-
nych rozjazdach. Najznaczniejsze oddzialy komenderowane byly do przetrzasania jaréw
uszyckich i te zyly jakoby w wojnie ustawicznej, kupy bowiem zbojeckie, czgstokro¢ licz-
ne bardzo silny dawaly opér i nieraz trzeba bylo z nimi stacza¢ formalne bitwy. Wyprawy
takie trwaly po kilka i kilkanascie dni; mniejsze poczty wyprawial pan Michat hen, az ku
Bractawiu, po nowiny od ordy i Doroszeriki. Pocztéw tych zadaniem bylo sprowadzanie
jezykéw, a zatem fowienie ich w stepach; inne chodzily w dét Dniestru do Mohilowa
i Jampola, aby utrzyma¢ zwigzek z komendami w tych miejscach stojacymi; inne nastu-
chiwaly od woloskiej strony, inne wznosily mosty, naprawialy dawny gosciniec.

Kraj, w ktérym panowal ruch tak znaczny, uspokajal si¢ z wolna; mieszkaricy, co
spokojniejsi, mniej rozmitowani w rozboju, wracali z wolna do opuszczonych siedzib,
z poczatku chytkiem, pdiniej coraz $mielej. Do samego Chreptiowa przyciagnelo troche
Zydkéw rzemieslnikow; czasem zajrzal i znaczniejszy kupiec Ormianin, coraz czedciej
zagladali kramnicy; miat wiec pan Wolodyjowski nieplonna nadzieje, ze jesli mu Bog
i hetman dhuzszy czas na komendzie zostaé pozwola, owe zdziczale strony zgola inng
z czasem przybiora postaé. Obecnie byly to dopiero poczatki, sila jeszcze pozostawalo
do roboty; drogi nie byly jeszcze bezpieczne; rozwydrzony lud chetniej ze zbdjcami niz
z wojskiem w komitywe wchodzit i za lada przyczyng znéw kryt si¢ w gardziele skaliste;
przez Dniestrowe brody czesto przekradaly si¢ watahy ztozone z Wotochéw, Kozakédw,
Wegrzynéw, Tataréw i Bég wie nie kogo; te zapuszczaly zagony po kraju, napadajac po
tatarsku wsie, miasteczka i zgarniajac wszystko, co si¢ zgarngé dato; chwili jeszcze nie
mozna bylo w tych stronach szabli z r¢ki popusci¢ ani muszkietu na gwozdziu zawiesié,
jednakze poczatek juz byl uczyniony i przyszlos¢ zapowiadala si¢ pomyslnie.

Najczujniej trzeba bylo nadstawia¢ ucha od wschodniej strony. Z Doroszerikowe;
bowiem hassy i pomocniczych czambuléw odrywaly si¢ co chwila wigksze lub mniej-
sze zagony i podchodzac pod komendy polskie, roznosily razem spustoszenie i pozoge
w okolicy. Ale poniewaz byly to watahy, pozornie przynajmniej, na swoja tylko reke
dzialajace, wicc maly komendant gromit je bez obawy $ciggnigcia na kraj wigkszej burzy,
a nie poprzestajac na oporze, sam szukat ich w stepie tak skutecznie, ze z czasem zbrzydzit
najzuchwalszym wyprawy.

Tymczasem Basia rozgospodarowywata si¢ w Chreptiowie.

Cieszylo ja niezmiernie owo zycie zolnierskie, ktéremu nigdy nie przypatrywala si¢

332¢rescite (...) multiplicamini (fac.) — roénijcie (i) rozmnaiajcie si¢; cytat z tac. thumaczenia Biblii. [przypis
edytorski]
333palanka — gatunek wodki. [przypis edytorski]
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dotad tak blisko: ruch, pochody, powroty z wypraw, widok jedcéw. Zapowiadala tez
Wolodyjowskiemu, ze w jednej przynajmniej musi wzigé¢ udzial; ale tymczasem musiala
poprzestawa¢ na tym, ze czasem siadlszy na bachmacika zwiedzata w towarzystwie meza
i pana Zagloby okolice Chreptiowa; szczwali na takich wycieczkach liszki i dropie; nie-
kiedy basior wychynatl z traw i mknat rozogami — to go goniono, a Basia, o ile mogla,
na przedzie, tuz za chartami, aby pierwsza dopaé¢ zmegczonego zwierza i z bandoleciku
mu miedzy czerwone $lepie hukngd.

Pan Zagloba najbardziej rad polowal z sokoly, ktérych kilka par, bardzo doskonatych,
mieli ze sobg oficerowie.

Basia towarzyszyla mu takze, a za Basig posytal pan Michat ukradkiem kilkunastu
ludzi, aby byta pomoc w naglym razie, bo cho¢ w Chreptiowie wiadomo bylo zawsze, co
si¢ na dwadziescia mil wkoto w pustyni dzieje, jednak wolat pan Michal by¢ ostroznym.

Zotnierze z kazdym dniem kochali Basie wiecej, bo tez sie troszczyta o ich jadto i na-
pitek, dogladata chorych i rannych. Nawet ponury Mellechowicz, ktory na glowe ciggle
chorzal, a ktéry serce twardsze i dziksze miat od innych, rozjasniat si¢ na jej widok.
Starzy zolnierze rozplywali si¢ nad jej kawalerska fantazjg i wielka znajomoscia rzeczy
zotnierskich.

— Gdyby Malego Sokofa zbraklo — méwili — ona moglaby komende objaé i nie
zal by bylo pod takim regimentarzem zginaé.

Czasem tez bywalo, ze gdy pod niebytnos¢ Wotodyjowskiego jaki$ nieporzadek w stuz-
bie si¢ zdarzyl, burczala Basia zolnierzy i postuch przed nig byt wielki, a przygang z jej
ust wiccej starzy zagoniczykowie do serca brali niz kary, keérych stuzbisty pan Michat za
uchybienia przeciw dyscyplinie nie szczedzil.

Wielka karno$¢ panowala zawsze w komendzie, bo Wolodyjowski, w szkole ksiecia
Jeremiego wychowan, umial trzymaé zelazng reka zolnierzy, ale przecie obecno$¢ Basi
zlagodzila jeszcze nieco dzikie obyczaje. Kazdy starat si¢ jej przypodobal, kazdy dbat o jej
wezas 1 spokéj, wige wystrzegano si¢ wzajem wszystkiego, co by je moglo zamacié.

W chorggwi lekkiej pana Mikotaja Potockiego bylo wielu towarzyszéw, ludzi by-
walych i dwornych, ktérzy chociaz zdziczeli wérdd ciaglych wojen i przygdd, grzeczna
stanowili jednak kompanie. Ci wraz z oficerami spod innych choragwi czgsto spedza-
li wieczory u putkownika, opowiadajac o dawnych dziejach i wojnach, w ktérych sami
brali udzial. Prym miedzy nimi trzymat pan Zagloba. On byl najstarszy, najwiecej wi-
dzial i sila dokazal, lecz gdy po jednym i drugim kielichu zdrzemnal si¢ w wygodnym,
obitym safianem zydlu, keéry umyslnie dla niego stawiano, wowczas zabierali glos i inni.
A mieli co opowiada¢, byli bowiem miedzy nimi tacy, kedrzy odwiedzili Szwecje i Mo-
skwe; byli tacy, ktérzy mlode lata na Siczy jeszcze przed chmielnicezyzng spedzili; byli,
ktérzy swego czasu w Krymie owiec jako niewolnicy strzegli; ktérzy w Bachczysaraju
studnie, w niewoli bedac, kopali; ktérzy zwiedzili Azjg Mniejsza; ktérzy po Archipelagu
na galerach tureckich wiostowali; ktérzy w Jerozolimie czotem o gréb Chrystusa bili;
ktérzy doswiadezyli wszelkich przygdd i wszelkich niedoli, a przecie jeszcze pod chorg-
gwie wrocili broni¢ do korica zycia, do ostatniego tchu tych krain pobrzeinych, krwia
zlanych.

Gdy w listopadzie wieczory uczynily si¢ dluzsze, a od szerokiego stepu byt spokéj, bo
trawy zwigdly, w domu putkownika zbierano si¢ codziennie. Przychodzit pan Motowidlo,
dowddca semenéw, rodem Rusin, maz chudy jak szczypka, a dhugi jak kopia, niemlody
juz, od dwudziestu przeszlo lat z pola nie schodzacy; przychodzit pan Deyma, brat owe-
go, ktory pana Ubysza usiekl; z nimi pan Muszalski, czlek niegdy$ mozny, ale ktéren
w rannych? latach w jasyr wziety, na galerach tureckich wiostowal, a wyrwawszy sie
z niewoli, maj¢tnodci poniechal i z szablg w reku krzywd swych mécit si¢ na Mahome-
towym plemieniu. Byt to tucznik niezréwnany, ktéry czaple w wysokim locie na zadanie
strzaly przeszywal. Przychodzili rowniez dwaj zagoficzykowie, pan Wilga z panem Nie-
naszyticem, zolnierze wielcy, i pan Hromyka, i pan Bawdynowicz, i wielu innych. Ci gdy
zaczynali opowiada¢, a gesto stowami rzucaé, widzialo si¢ w ich opowiadaniach caly 6w
$wiat wschodni: Bachczysaraj i Stambul, i minarety3s, i $wigtynie falszywego proroka,

34ranny — tu: wezesny. [przypis edytorski]
35minaret (z tur.) — wieza przy meczecie. [przypis edytorski]
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i bigkitne wody Bosforu, i fontanny, i dwér sultariski, i mrowia ludzkie w kamiennym
grodzie, i wojska, i janczaréw, i derwiszéw, i t¢ caly szaraicze straszng, a jak tgcza $wie-
cacy, przed ktérg ruskie krainy, a za nimi wszystkie krzyze i koscioly w calej Europie
ostaniata skrwawionymi piersiami Rzeczpospolita.

Kregiem zasiadali w obszernej izbie starzy zolnierze, na ksztalt stada bocianéw, ktore,
zmeczone lotem, siadg na jakiej stepowej mogile i wielkim odzywaja si¢ klekotem.

Na kominie palily si¢ kfody smolne rzucajgc rz¢siste blaski na calg izbg. Moldawskie
wino grzalo si¢ z rozkazu Basi przy zarze, a pachotkowie czerpali je cynowymi kusztycz-
kami i podawali rycerzom. Zza $cian dochodzito nawolywanie strazy; $wierszcze, na ktore
skarzyt si¢ pan Wolodyjowski, graly w izbie, a czasem poswistywat w szparach mchem tka-
nych wiatr listopadowy, ktéry dmuchajac z péinocy, stawal si¢ coraz zimniejszy. W takie
to zimna najmilej bylo siedzie¢ w zacisznej a widnej izbie i stuchaé przygdd rycerskich.

W taki tez wieczér opowiadal raz pan Muszalski, co nastgpuje:

— Niech Najwyzszy ma w opiece swojej $wictej cata Rzeczpospolitg, nas wszystkich,
a miedzy nami szczegdlnie jejmo$¢ panig tu obecna, godng naszego komendanta matzon-
ke, na ktérej splendory $lepia nasze spoglada¢ niemal niegodne. Nie chcg ja w paragon33¢
wchodzi¢ z panem Zagloba, ktérego przygody Dydone samg i jej wdzigczny fraucymer
w najwickszy podziw wprawi¢ by mogly, ale gdy sami waéparistwo zadacie casus cognoscere
meos*, nie bedg si¢ ociagal, aby zacnej kompanii nie ublizy¢.

W mlodosci odziedziczylem na Ukrainie, kolo Taraszczy, substancje znaczng. Mialem
i dwie wioski po matce w spokojnym kraju, wedle Jasta, alem w ojcowiznie rezydowa¢é
wolal, ze to od ordy blizej i o przygode fatwiej. Fantazja kawalerska ciggnela mnie na Sicz,
ale nic tam juz bylo po nas; jednakie w Dzikie Pola w kompanii niespokojnych duchéw
chodzilem i rozkoszy zaznalem. Dobrze mi bylo na majetnodci, to tylko dolegalo mi sro-
dze, iz mialem lichego sasiada. Byt to prosty chlop spod Biatocerkwi, ktéren z miodu na
Siczy byl, tam si¢ do szarzy atamana kurzeniowego dostuzyt i do Warszawy od kosza po-
stowal, gdzie tez i uszlachcon zostal. Zwal on si¢ Dydiuk. A trzeba waéparistwu wiedzie¢,
ze my si¢ od pewnego wodza Samnitéw wyprowadzamy, zwanego Musca, co po naszemu
ymucha” znaczy, 6w Musca po nieszczeéliwych przeciw Rzymianom imprezach na dwoér
Ziemowita, syna Piastowego, przybyl, ktéren przezwat go dla wickszej wygody Muscal-
skim, co potem potomno$¢ na Muszalskiego przerobila. Poczuwajac ja si¢ tedy do krwi
tak zacnej, z wielkg abominacjg’3® patrzylem na owego Dydiuka. Bo zeby szelma umiat
ten honor, ktéren go spotkal, szanowad i wigksza doskonaloé¢ stanu szlacheckiego nad
wszelkie inne uznal, moze bym nic nie méwil. Ale on, ziemig jako szlachcic trzymajac,
z samej godnosci jeszcze si¢ naigrawal i czesto to méwit: ,Zali méj cien teraz wigkszy?
Kozak ja byt i Kozakiem ostan, a szlachectwo i wszystkie wraze Lachy — ot mnie...”
Nie moge wacpanstwu tego powiedzie¢, jakie w tym miejscu gesta plugawe czynil, bo
obecno$¢ jejmo$¢ pani zgota mi na to nie pozwala. Ale pasja trawila mi¢ dzika i poczalem
go gnebid. Nie zlakt si¢, czlek byt $mialy, z nawigzka placil. Na szable bytby wyszedt, alem
ja tego nie chcial majgc nikczemno$¢ krwi jego na uwadze. Znienawidzitem go jak zaraze
i on mnie nienawiscia $cigal. Raz w Taraszczy na rynku strzelit do mnie, o wlos nie zabil,
ja zasi¢ rozszezepitem mu glowe obuszkiem. Dwakro¢ zajezdzalem go z dworskimi ludz-
mi, dwakro¢ on mnie z hultajstwem. Nie zmdgl mnie, ale i ja przecie nie moglem mu
da¢ rady. Chcialem prawem przeciw niemu czyni¢ — ba! Co tam za prawa na Ukrainie,
w ktorej jeszcze gruzy z miast dymia. Kto tam hultajéw skrzyknie, moze o calg Rzecz-
pospolita nie dba¢. Tak on czynit bluznigc w dodatku przeciw wspdlnej matce i weale na
to niepamigtny, Ze ona to do stanu szlacheckiego go podnoszac, do piersi tym samym go
przycisneta, przywileje mu data, z mocy ktérych dzierzyt ziemie i t¢ wolno$¢, az zbytnia,
ktérej by pod zadnym innym wladaniem nie zazyl. Gdyby$my si¢ to mogli po sgsiedz-
ku spotykaé, pewnie by mi argumentéw nie zbraklo, ale my si¢ nie widywali inaczej,
jak z rusznicg w jednym, a glownia w drugim reku. Odium®® rosto we mnie z kazdym
dniem, azem pozétkl. Ciggle o tym jeno myslalem, jako by go schwytaé. Czutem prze-
cie, ze nienawis¢ — to grzech, wiec chciatem mu tylko naprzdd za to wyrzekanie si¢

36paragon (przestarz.) — wspdizawodnictwo, rywalizacja. [przypis edytorski]

337 casus cognoscere meos (lac.) — poznaé méj przypadek, moja historie. [przypis edytorski]
338abominacja (z lac. abominatio) — wstret, odraza, obrzydzenie. [przypis edytorski]
339odium (fac.) — nienawi¢. [przypis edytorski]
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szlachectwa batogami skére zoraé, a potem odpusciwszy mu wszystkie grzechy, jak na
prawego chrzedcijanina przystalo, kazaé go po prostu zastrzelic.

Ale pan Bég zrzadzil inaczej.

Mialem za wsig pasieke zacng i raz poszedlem jg oglada¢. Bylo to pod wieczér. Zaba-
witem tam ledwie z dziesie¢ pacierzy, az tu clamor3% jakowys$ o uszy moje uderza. Obejrze
si¢: dym jako oblok nade wsig. Po chwili leca ludzie: ,Orda! Orda!” A tuz za ludZmi —
¢ma, powiem acanstwu! Strzaly lecs, jakoby deszcz zacinal, i gdzie nie spojrzg, baranie
kozuchy i diabelskie mordy ordynskie. Ja do konia! Nimem nogg strzemienia dotknat,
juz mnie z pig¢ albo szes¢ arkanéw chwycito. Rwalem je przeciez, silny bylem... Nec Her-
cules®!!... W trzy miesiace potem znalazlem si¢ z innym jasyrem za Bachczysarajem, we
wiosce tatarskiej Suhajdzig zwane;.

Panu memu bylo na przezwisko Salma-bej. Bogaty byt Tatarzyn, ale nieludzki i dla
niewolnikéw cigzki. Musieliémy pod batogami studnie kopaé i w polu pracowaé. Chcia-
lem si¢ wykupi¢, mialem za co. Przez pewnego Ormianina pisalem listy do moich ma-
jetnosci pod Jastem. Nie wiem, czyli listy nie doszly, czy okup w drodze przejeto, dos¢,
ze nic nie przyszio... Powiezli mnie do Carogrodu i na galery sprzedali.

Sifa by o tym miescie opowiada¢, od ktérego nie wiem, jezeli jest wigksze i ozdob-
niejsze na $wiecie. Ludzi tam jako traw w stepie albo kamieni w Dniestrze... Mury na
Jedykule srogie. Wieza przy wiezy. W grodzie razem z ludzmi psi si¢ blakaja, kedrym
Turcy krzywdy nie czynig, dlatego, widaé, ze si¢ do pokrewieristwa poczuwajg, sami psu-
bratami bedac... Nie masz miedzy nimi innych stanéw, jeno panowie a niewolnicy, za$
nad poganiska nie masz ci¢zszej niewoli. Bog wie, czy to prawda, ale tak na galerach sly-
szalem, ze wody tamtejsze, jako jest Bosfor i Ztoty Rég, ktéren w glab miasta zachodzi,
z fez niewolnikéw powstaly. Niemalo tam i moich si¢ polalo...

Straszna jest potencja’#? turecka i zadnemu z potentatéw tak wielu kréléw, jako sut-
tanowi, nie podlega. Sami za$ Turcy powiadajg, ze gdyby nie Lechistan (tak oni matke
naszg nazywaja), tedyby juz orbis terrarum® dawno panami byli. ,Za plecami Lacha
(powiadaja) reszta $wiata w nieprawdzie zyje, bo 6w (prawia) jako pies przed krzyzem
lezy, a nas po r¢kach kasa...” I majg stuszno$é, bo przecie tak bylo i tak jest... A my tu
w Chreptiowie i dalsze komendy w Mohilowie, w Jampolu, w Raszkowie, ¢4z innego
czynimy? Sita jest zlego w naszej Rzeczypospolitej, ale przecie tak mysle, ze nam owg
funkcje i Bog kiedys policzy, i ludzie moze policza.

Ale owo wracam do tego, co mi si¢ przygodzito. Ci niewolnicy, ktérzy na ladzie,
w miastach i po wsiach zyja, w mniejszej jecza opresji od tych, ktérzy na galerach wio-
stowa¢ musza. Bo onych galernikéw raz na brzegu nawy wedle wiosta przykuwszy, nie
odkuwajg juz nigdy, ani na noc, ani na dzies, ani na $wicta — i do $mierci w taficuchach
zy¢ tam trzeba; a tonie li okret in pugna navali**, to owi z nim razem tona¢ muszg. Nadzy
$3 wszyscy, zimno ich mrozi, deszcz moczy, gléd gniecie, a na to nie masz innej rady,
jeno lzy i praca okrutna, bo wiosla s3 tak wielkie i cigzkie, ze dwdch ludzi do jednego
trzeba...

A mnie przywiezli w nocy i zakuli posadziwszy naprzeciw jakiego$ towarzysza niedoli,
ktdrego in tenebris®® pozna¢ nie moglem. Kiedym to uslyszat 6w stukot mtota i dzwonie-
nie kajdankéw — mily Boze! zdawalo mi sig, ze éwieki w mojg trumng zabijaja, chociaz
i to bym wolal. Modlilem si¢, ale nadzieja w sercu jakoby j3 wiatr zwial... Jeki moje
kawadzi batogami potlumil, wigc przesiedzialem cicho cala noc, péki nie zacze¢lo $wi-
taé... Spojrz¢ ja wtedy na tego, kto ma ze mng wioslem robi¢ — Jezu Chryste mily! —
zgadnijcie acaistwo, kto byl naprzeciw mnie? — Dydiuk!

Poznalem go zaraz, chociaz byt goly, wychudt i broda urosta mu w pas, bo juz dawniej
byt na galery zaprzedan... Poczalem si¢ na niego patrzeé, on na mnie; poznat mnie takze...
Nie méwili$my do siebie nic... Ot, na co nam obum przyszio! Ale przecie taka jeszcze
byta w nas zawzicto$¢, ze nie tylko nie powitaliémy si¢ po bozemu, ale uraza buchneta

30clamor (fac.) — krzyk. [przypis edytorski]

341 Nec Hercules contra plures (fac.) — dost. T Herkules nie poradzi przeciw wielu. [przypis edytorski]
32potencia — tu: sita. [przypis edytorski]

38 orbis terrarum (fac. tu w D. lp) — krag ziemski. [przypis edytorski]

34in pugna navali (fac.) — w bitwie morskiej. [przypis edytorski]

3%5in tenebris (fac.) — w strachu. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 10§

Pies, Pogarda

Przedmurze chrzescijastwa

Niewola

Niewola, Wrog



w nas jak plomien i az rado$¢ chwycila za serce kazdego, ze i jego wrég tak samo cierpieé
musi... Tegoz samego dnia nawa ruszyla w drogg. Dziwno bylo z najwigkszym nieprzy-
jacielem za jedno wiosto ima¢, z jednej misy ochlapy je§¢, ktorych by psi u nas jes¢ nie
chcieli, jedno tyraistwo znosié, jednym powietrzem dycha¢, razem cierpieé, razem pla-
ka¢... Plynelismy po Hellesponcie, a potem po Archipelagu... Insula®® tam przy insuli,
a wszystko w mocy tureckiej... Oba brzegi takoz... $wiat caly!... Cigzko bylo. W dzien
zndj niewypowiedziany. Storice tak pali, Ze az woda zda si¢ od niego plona¢, a kiedy owe
blaski poczng drgaé i skakaé na flukeach, rzeklby$: deszcz ognisty pada. Pot si¢ z nas
lat, a jezyk przysychal nam do podniebienia... W nocy zimno kasato jak pies... Pociechy
znikad — nic, jeno strapienie, zal za utraconym szczesciem, strapienie i mordega. Stowa
tego nie wypowiedzg... W jednej ostoi, juz na ziemi greckiej, widzieliémy z pokladu one
stawne ruinas $wigtyn, ktdre jeszcze Graeci starozytni wzniedli... Kolumna stoi tam przy
kolumnie, jakoby ze zfota, a to marmur tak pozétkt od starosci. Widaé za§ dobrze, bo
to na wzgdrzu nagim i niebo tam jako turkus... Potem pozeglowaliémy naokét Pelopo-
nezu. Dzied szed! za dniem, tydzied za tygodniem, my$my z Dydiukiem stowa do siebie
nie rzekli, bo jeszcze hardo$¢ i zawzigtoé¢ mieszkata w naszych sercach... Ale pocz¢lismy
z wolna krusze¢ pod r¢ka bozg. Z trudu i zmiennoéci aury grzeszne cielsko jeto nam pra-
wie odpada¢ od koéci; rany surowcem zadane gnoily si¢ na stoficu. W nocy modlili$my
si¢ o $mier¢. Co si¢ zdrzemne, to slysze, jako Dydiuk méwi: ,,Chryste pomytuj! Swiataja
Preczystaja, pomyhuj! Daj umerty!” On tez slyszal i widzial, jakom ja do Bogarodzicielki
i jej Dzieciatka rece wyciggat... A tu jakoby wiatr morski uraz¢ z serca zwiewat... Coraz
mniej, coraz mniej... W koricu, jakem nad sobg plakal, tom i nad nim plakal. Juze$my tez
oba spogladali na siebie inaczej... Ba! poczglismy sobie $wiadczy¢. Jak na mnie przyszly
poty i $miertelne znuzenie, to on sam wioslowal; jak na niego, to ja... Przyniosa mise,
kazdy uwaza, zeby i drugi mial. Ale patrzcie acadistwo, co to natura ludzka! Po prostu
moéwigc, mitowali$my si¢ juz, ale zaden nie chcial tego pierwszy powiedzie¢... Szelma
w nim byla, ukraifiska dusza!... Dopieroz kiedy$ okrutnie nam bylo Zle i ci¢zko, a méwili
w dzien, ze nazajutrz spotkamy sie z wenecjariska flota. Zywnosci tez byto skapo i wszyst-
kiego nam zalowali précz bicza. Przyszla noc: jeczymy z cicha i — on po swojemu, ja
po swojemu — modlimy si¢ jeszcze zarliwiej; patrz¢ ja przy $wietle miesigca, az jemu
tzy ciurkiem na brode lecg. Wezbrato mi serce, wigc méwie: ,Dydiuk, to¢ my z jednych
stron, odpusémy sobie winy”. Jak to uslyszal — mily Boze! — kiedy chiopisko nie ryk-
nie, kiedy si¢ nie zerwie, az tadcuchy zabrzgkly. Przez wiosto padlismy sobie w ramiona,
calujac si¢ i placzac... Nie umiem rzec, jakosmy si¢ dtugo trzymali, bo tam juz i pamigé
nas odeszla, jeno$my sie trzesli ode tkania.

Tu przerwat pan Muszalski i co$ kolo oczu palcami przebieraé poczat. Nastata chwila
ciszy, jeno zimny wiatr péinocny poswistywat miedzy bierwionami, a w izbie ogieri syczat
i $wierszcze graly. Za czym pan Muszalski odsapnal i tak dalej prawil:

— Pan Bég, jako si¢ okaze, poblogostawil nas i faskg swoja okazal, ale na razie gorzko
przyplaciliémy 6w braterski sentyment. Oto trzymajac si¢ w objeciach poplataliémy tak
tadcuchy, zesmy ich odczepi¢ nie mogli. Przyszli dozorcy i dopiero nas rozczepili, ale
kaniczug wigcej godziny $wistal nad nami. Bito nas nie patrzac gdzie. Poplyneta krew ze
mnie, poplyneta z Dydiuka, pomieszala si¢ i poszla jednym strumieniem w morze. No!
Nic to! Stare dzieje... na chwale Boza!...

Od tej pory nie przyszto mi do glowy, ze ja od Samnitéw pochodze, a on chlop
biatocerkiewski, niedawno uszlachcon. I brata rodzonego nie mégtbym wiecej mitowaé,
jakom jego mitowal. Cho¢by tez i nie byt uszlachcon, jedno by mi bytlo — cho¢ wolalem,
ze byl. A on, po staremu, jako niegdy$ nienawi¢, tak teraz mito$¢ oddawat z nawigzka.
Takg juz mial nature.

Nazajutrz byla bitwa. Wenecjanie rozegnali nasza flot¢ na cztery wiatry. Nasza galera,
potrzaskana srodze z kolubryn, zataita si¢ przy jakowej$ pustej wysepce, po prostu skale
z morza sterczacej. Trzeba ja bylo reperowaé, a ze zolnierze pogineli i rak brakto, mu-
sieli nas rozkuc i siekiery nam da¢. Jako$my tylko na lad wysiedli, spojrz¢ na Dydiuka,
a u niego juz to samo w glowie, co u mnie. ,Zaraz?” — pyta mnie. ,Zaraz!” — mowi¢
i nie myslac dluzej, w feb Czubaczego; wtem on samego kapitana. Za nami inni jako

346insula (tac.) — wyspa. [przypis edytorski]
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plomien! W godzing skoriczyliémy z Turkami, potem zladziliémy jako tako galere i siedli
na nig bez faicuchéw, a Bég milosierny kazal wiatrom przywia¢ nas do Wenecji.

O zebranym chlebie dostali$émy si¢ do Rzeczypospolitej. Podzielitem si¢ z Dydiukiem
podjasielska substancja i oba zaciagneli$my si¢ znowu, zeby za nasze izy i nasza krew
zaplaci¢. Podczas podhajeckiej Dydiuk poszed! na Sicz do Sirki, a z nim razem do Krymu.
Co tam wyrabiali i jak znaczng uczynili dywersj¢3¥, o tym acadstwo wiecie.

W czasie powrotu Dydiuk, syt zemsty, od strzaly polegl. Ja ostalem i teraz oto, ilekro¢
tuk naciggam, czyni¢ to na jego intencje, a zem tym sposobem nieraz juz dusz¢ jego
uradowal, na to $wiadkéw w tej zacnej kompanii nie braknie.

Tu znowu umilkt pan Muszalski i znéw stychaé bylo tylko poswist pétnocnego wiatru
i trzaskanie ognia. Stary wojownik utkwit wzrok w ptongce klody i po dlugim milczeniu
tak skonczyt:

— Byt Nalewajko i E.oboda, byta chmielnicczyzna, a teraz jest Dorosz; ziemia z krwi
nie osycha, klécim si¢ i bijem, a przecie Bég posial w serca nasze jakowes semina®#® milo-
§ci, jeno ze one jakoby w plonnej glebie lezg i dopiero gdy je fzy a krew podleje, dopiero
pod uciskiem i pod kaniczugiem pogarniskim, dopiero w tatarskiej niewoli niespodziane
wydaja frukta3®.

— Cham chamem! — rzekt nagle budzac si¢ pan Zagloba.

ROZDZIAL XXIV

Mellechowicz z wolna przychodzil do zdrowia, ale ze w podjazdach jeszcze udziatu nie
brat i siedzial zamkniety w izbie, przeto nikt sobie nim glowy nie zaprzatat, gdy nagle
zaszed! wypadek, ktory zwrécil nari powszechng uwage.

Oto Kozacy pana Motowidly chwycili Tatara, dziwnie jako$ koto stanicy myszkuja-
cego, i przyprowadzili go do Chreptiowa.

Po doraznym zbadaniu jeica pokazalo sig, iz byt to Lipek, ale z tych, ktérzy niedawno
stuzby i siedziby w Rzeczypospolitej porzuciwszy, pod wladze sultaiiskg si¢ udali. Przyby-
wal on z tamtej strony Dniestru i miat ze sobg listy od Kryczyniskiego do Mellechowicza.

Pan Wotodyjowski zaniepokoit si¢ tym bardzo i zaraz zwolal starszyzng na narade.

— Moéci panowie — rzekl — wiecie dobrze, jako wielu Lipkéw, nawet z takich,
ktérzy od niepamietnych lat na Litwie i tu na Rusi siedzieli, teraz do ordy przeszlo, zdrada
si¢ za dobrodziejstwa Rzeczypospolitej wywdzigczajac. Owdz stuszna jest: wszystkim nie
nazbyt ufaé i bacznym okiem na uczynki ich pogladaé. Mamy i tu choragiewke lipkowska,
sto pigcdziesiat koni dobrych liczaca, ktdrej Mellechowicz przywodzi. Tego Mellechowi-
cza ja nie od dawna znam; wiem jeno to, ze go hetman za znamienite ustugi setnikiem
uczynit i tu mi go z ludimi przystal. Dziwno mi tez bylo, ze go nike z waszmosciow
dawniej, przed jego do shuzby wstapieniem, nie znat i o nim nie slyszat... Ze go Lipko-
wie nasi nad miar¢ milujg i $lepo stuchaja, to sobie mestwem jego i stawnymi akcjami
ttumaczytem, ale i oni pono nie wiedza, skad on jest i co za jeden. Nie podejrzewatem
go dotad o nic anim tez wypytywal na poleceniu hetmarniskim poprzestajac, chociaz on
jakowa$ tajemnicy si¢ ostanial. Rézne ludzie miewaja humory, a mnie do niczyjego nic,
byle kazden stuzb¢ pelnil. Oto jednak ludzie pana Motowidly zlowili Tatarzyna, kedry
list od Kryczynskiego do Mellechowicza przywidzl, a nie wiem, czy wasciom wiadomo,
kto jest Kryczynski?

— Jakie! — rzek! pan Nienaszyniec. — Kryczyriskiego znalem osobiscie, a teraz go
wszyscy ze zlej stawy znaj.

— Razeme$my do szkol... — zaczal pan Zagloba, ale ucial nagle, pomiarkowawszy,
ze w takim razie Kryczynski musiatby mie¢ dziewi¢¢dziesiat lat, a w takim wieku ludzie
zwykle juz nie wojuja.

— Krétko méwigc — rzekl maly rycerz — Kryczyniski Tatar polski. Byt on putkow-
nikiem jednej z naszych lipkowskich choragwi, za czym ojczyzng zdradzit i do dobrudzkie;
ordy przeszed, gdzie, jako slyszalem, wielkie ma znaczenie, bo tam si¢ wida¢ spodzie-
waja, ze on i reszt¢ Lipkdw na pogariska strong przeciagnie. Z takim to czlowiekiem

347 dywersja — niszczace dzialanie na tylach wroga. [przypis edytorski]
348semina (fac.) — ziarna. [przypis edytorski]
39frukta (z fac.) — owoce. [przypis edytorski]
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Mellechowicz w prakeyki wchodzi, a najlepszym dowodem ten list, ktérego tenor3™ jest
nastepujacy.

Tu maly putkownik rozwinat karty listu, uderzyt po nich wierzchem dloni i czyta¢
poczat:

»Wielce mily duszy mojej bracie! Postaniec twdj dostat si¢ do nas i pismo oddat...”

— Po polsku pisze? — przerwal pan Zagloba.

— Kryczyniski, jako wszyscy nasi Tatarzy, jeno po rusinsku i po polsku umial —
odrzekl maly rycerz — a Mellechowicz tez pewnie po tatarsku nie ugryzie. Stuchajcie
waszmosciowie nie przerywajac:

»-.1 pismo oddal, Bég sprawi, ze wszystko bedzie dobrze i ze dokazesz, czego zechcesz.
My si¢ tu z Morawskim, Aleksandrowiczem, Tarasowskim i Grocholskim czgsto nara-
dzamy, a do innych braci pisujemy, rady ich takze zasi¢gajac nad sposobem, jakoby to,
czego ty, mily, cheesz, jak najpredzej sta¢ sic mogto. Zes zaé na zdrowiu, jako nas wies¢
doszla, szwank poniést, przeto cztowieka posytam, aby ci¢, mily, oczyma ujrzal i pocieche
nam przyniést. Tajemnicy pilno przestrzegaj, bo brori Bég, aby za wezesnie si¢ wydalo.
Niech Bég rozmnozy pokolenie twoje jako gwiazdy na niebie.

Kryczyrniski”

Pan Wolodyjowski skoficzyt i poczgl oczyma wodzi¢ po obecnych, a gdy milezeli cig-
gle, pilnie wida¢ tres¢ pisma rozwazajac, rzekt:

— Tarasowski, Morawski, Grocholski i Aleksandrowicz, wszystko to dawni rotmi-
strze tatarscy i zdrajcy.

— To samo Poturzyniski, Tworowski i Adurowicz — dodal pan Snitko.

— Co acaristwo o tym liscie méwicie?

— Zdrada jawna; tu nie ma nad czym deliberowa¢ — rzekt pan Muszalski. — Po
prostu wachaja si¢ z Mellechowiczem, aby i naszych Lipkéw na ich strone przeprowadzit,
a on si¢ zgadza.

— Dla Boga! Co za periculum dla calej komendy — zawolalo kilka gloséw. — Toz
Lipkowie dusz¢ za Mellechowicza by oddali i jak on im rozkaze, to w nocy nas napadna.

— Najczarniejsza zdrada pod stoficem! — wolal pan Deyma.

— I sam hetman tego Mellechowicza setnikiem uczynit! — rzekl pan Muszalski.

— Panie Snitko — ozwal si¢ Zagloba — com méwit, kiedym Mellechowicza obaczyt?
Czym wadpanu nie powiedzial, ze renegat i zdrajca oczyma tego czlowieka patrzy? Hal
Do$¢ mi na niego bylo spojrze¢! Wszystkich mégt oszukal, ale nie mnie! Powtdrz wasé
moje stowa, panie Snitko, nic nie zmieniaj. Nie powiedzialzem, iz to jest zdrajca?

Pan Snitko wsungl nogi pod tawe i sktonit glowe.

— Podziwiad istotnie nalezy przenikliwo$¢ waszmo$¢ pana, chociaz, co prawda, to nie
pamietam, zeby go waszmo$¢ pan zdrajcg nazwal. Powiedziale$ tylko waszmo$¢ pan, iz
mu wilkiem z oczu patrzy.

— Hal Wigc acan utrzymujesz, ze pies zdrajca, a wilk nie zdrajca, ze wilk nie ukasi
reki, kedra go gladzi i je$¢ mu daje? Wicc to pies zdrajca? Moze waépan jeszcze i Melle-
chowicza bedziesz bronil, a nas wszystkich zdrajcami uczynisz?...

Skonfundowany w ten sposéb pan Snitko otworzyt szeroko oczy i usta i tak zdumial,
ze slowa przez czas jaki$ przeméwi¢ nie mogl.

Tymczasem pan Muszalski, ktéry predkie mial zdanie, zaraz rzekt:

— Naprzéd nalezy nam Panu Bogu podzigkowa, iz tak niecne prakeyki si¢ odkryly,
a potem sze$ciu dragandéw wykomenderowa¢ z Mellechowiczem i kulg w leb!

— Potem tylko innego setnika mianowa¢ — dodat pan Nienaszyniec.

— Zdrada tak jawna, ze i pomytki by¢ nie moze.

Na to Wolodyjowski:

— Naprzdd nalezy Mellechowicza wybada¢, a potem panu hetmanowi o tych prak-
tykach dam zna¢, bo jako mnie pan Bogusz z Zigbic powiadal, wielce Lipkowie panu
marszatkowi koronnemu na sercu lezg.

350tenor — tu: glos. [przypis edytorski]
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— Ale waszej moéci — rzekl zwracajac si¢ do malego rycerza pan Motowidlo —
catkowita wzgledem Mellechowicza przystuguje inkwizycja®®!, gdyz on nigdy towarzyszem
nie byt.

— Moje prawo znam — odparl Wolodyjowski — i nie potrzebujesz mi go waépan
przypominac.

Wtem inni poczeli wotaé:

— Niechze nam stanie do oczu 6w taki syn, éw przedawczyk i zdrajca!

Gromkie wolania zbudzily pana Zaglobe, ktéren byt si¢ nieco zdrzemnal, co mu si¢
juz ustawicznie przytrafialo; wiec przypomniat sobie predko, o czym byta mowa, i rzekt:

— Nie, panie Snitko, miesigc si¢ w klejnociku zatail, ale dowcip waépanowy jeszcze
si¢ lepiej zatail, bo i ze $wiecg nikt go nie znajdzie. Mowi¢, ze pies, canis fidelis>2, zdrajca,
a wilk nie zdrajca! Pozwél asindziej! waépan juz zupelnie w pigtke gonisz!

Pan Snitko podnidst oczy do nieba na znak, jak niewinnie cierpi, ale nie chcial
sprzeczkg drazni¢ staruszka, a wetem tez Wolodyjowski kazal mu i$¢ po Mellechowicza,
wiec wyszed! spiesznie, kontent, ze tym sposobem wymkna¢ si¢ motze.

Po chwili wrécit prowadzac mlodego Tatara, ktéren widocznie nic o ztowieniu Lipka
jeszcze nie wiedzial, bo wszed! $miafo. Smagla i pickna jego twarz wybladia wielce, ale
zdréw juz byl i glowy nawet nie obwigzywal chustami, tylko ja przykrywat krymka3s3
z czerwonego aksamitu.

Oczy wszystkich wpatrzone byly w niego jak w tecze, on za$ sklonit si¢ malemu ry-
cerzowi doé¢ nisko, reszcie kompanii doé¢ hardo.

— Mellechowicz! — rzekl Wolodyjowski utkwiwszy w Tatara bystre swe Zrenice —
czy znasz putkownika Kryczyniskiego?

Przez twarz Mellechowicza przeleciat cieri nagly i grozny.

— Znam! — odrzekt.

— Czytaj! — rzekl maly rycerz podajac mu list znaleziony przy Lipku.

Mellechowicz poczal czytaé i nim skoriczyl, spokéj wrécit mu na lica.

— Czekam rozkazu — rzek! zwracajac list.

— Jak dawno zdrad¢ zamierzyle$ i jakich masz tu w Chreptiowie wsp6lnikéw?

— Tom o zdrade oskarzon?

— Odpowiadaj, nie pytaj! — rzekt groznie maly rycerz.

— Za czym taki dam respons: zdrady nie zamierzylem, wspdlnikéw nie miatem;
a jeslim mial, to takich, ktérych waépanowie sadzi¢ nie bedziecie.

Uslyszawszy to zolnierze poczeli zgrzytad i zaraz kilka groinych gloséw ozwalo si¢:

— Pokorniej, psi synu, pokorniej! Przed godniejszymi od siebie stoisz!

Na to Mellechowicz poczat spogladaé na nich wzrokiem, w ktérym blyszczata chlodna
nienawisc.

— Wiem, com panu komendantowi powinien, jako zwierzchno$ci mojej — odrzekt
klaniajac si¢ powtérnie Wolodyjowskiemu — wiem i to, zem od waépanéw taniszy, dla-
tego ich kompanii nie szukam; wasza milo$¢ — tu zwrdcit si¢ znéw do malego rycerza
— pytata mnie o wspdlnikéw; mam ich w mojej robocie dwdch: jeden jest pan podstoli
nowogrodzki, Bogusz, a drugi pan hetman wielki koronny.

Uslyszawszy te stowa zdumieli si¢ wszyscy bardzo i przez chwile panowalo milczenie,
na koniec pan Wolodyjowski wasikami ruszyt i spytat:

— Jakie to?

— Takim sposobem — odrzekt Mellechowicz — ze wprawdzie Kryczyriski, Moraw-
ski, Tworowski, Aleksandrowicz i wszyscy inni do ordy przeszli i sila juz zlego ojczyinie
uczynili, ale szczgscia w nowej shuzbie nie znalezli. Moze tez i sumienie ich ruszylo, dos¢,
ze im si¢ i stuzba, i miano zdrajcéw przykrzy. Pan hetman dobrze o tym wie i panu
Boguszowi, a takze i panu Mysliszewskiemu polecit na powrét ich pod choragwie Rze-
czypospolitej spraktykowaé, pan Bogusz za$ mnie do tego uzyl i porozumiewaé mi si¢
z Kryczynskim rozkazal. Mam w kwaterze listy od pana Bogusza, ktére okazaé moge,
a ktorym lepiej od moich stéw wasza milos¢ uwierzysz.

— Idz z panem Snitka po owe listy i przynie$ je natychmiast.

Slinkwizycia (z fac.) — badanie, dochodzenie. [przypis edytorski]
352canis fidelis (fac.) — wierny pies. [przypis edytorski]
353krymka — tatarska czapeczka bez daszka. [przypis edytorski]
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Mellechowicz wyszedt.

— Moéci panowie — rzekt predko maly rycerz — wielce$my pono tego zolnierza zbyt
rychlym posadzeniem pokrzywdzili, bo jesli on te listy ma i prawde méwi — a poczy-
nam mysle¢, ze tak jest — tedy to nie tylko kawaler akcjami wojennymi wslawiony, ale
czowiek na dobro ojczyzny czuly, i nagroda, nie krzywe sady, powinna go za to spotkac.
Dla Boga! Trzeba to bedzie predko naprawid!

Inni pograzeni byli w milczeniu, nie wiedzac, co rzec, pan Zagloba za$ przymknat
oczy i tym razem udawal, ze drzemie.

Tymczasem wrécit Mellechowicz i podal Wolodyjowskiemu list Bogusza.

Maly rycerz poczal czytaé, co nastgpuje:

»Ze wszystkich stron slysze, ze nikogo nad ci¢ przydatniejszego do takiej postugi nie
ma, a to dla dziwnej milosci, ktérg oni k”tobie plong. Pan hetman gotéw im przebaczyé
i przebaczenie Rzeczypospolitej na si¢ bierze. Z Kryczyriskim si¢ zno$ jako najczedciej
przez ludzi pewnych i praemium®>* mu obiecuj. Tajemnice pilnie obserwuj, bo dla Bo-
ga, zgubilbys$ ich wszystkich. Panu Wolodyjowskiemu jednemu ,arcana” dywulgowaé3ss
mozesz, bo to twéj zwierzchnik i sifa utatwi¢ ci potrafi. Trudu i starania nie zatuj baczac,
ze finis coronat opus®®, i badz pewien, ze za owg zyczliwo$¢ matka nasza réwng ci miloscia
nagrodzi.”

— Ot mi nagroda! — mruknat ponuro mlody Tatar.

— Na mily Bég! Czemuze$ nikomu stfowem nie wspomnial? — zakrzyknal Wolody-
jowski.

— Waszej mitosci chcialem wszystko powiedzied, alem nie miat jeszcze kiedy, bom po
owym szwanku chorowal; przed ichmoéciami — tu Mellechowicz zwrécit si¢ ku oficerom
— mialem tajemnicg nakazana, ktéren nakaz milczenia zechcesz pewnikiem wasza mitoé¢
teraz zndéw ichmodciom wydaé, aby tamtych nie zgubié.

— Dowody twojej cnoty sg tak oczywiste, ze i $lepy by im zaprzeczy¢ nie mogt —
rzekt maly rycerz. — Prowadz dalej dzieto z Kryczyniskim. Zadnej przeszkody mie¢ w tym
nie bedziesz, chyba pomoc, na co ci moja r¢ke, jako zacnemu kawalerowi, dajg. Przyjdize
dzi$ do mnie na wieczerze.

Mellechowicz uécisnat podang mu reke i sklonit si¢ po raz trzeci. Z katdéw ruszyli sie
ku niemu i inni oficerowie méwigc:

— Tosémy si¢ na tobie nie poznali, ale nie umknie ci dzi$ reki, kto cnote kocha.

Lecz mlody Lipek wyprostowal si¢ nagle i przechylit w tyt glowe jak ptak drapiezny
dziobaé gotowy.

— Przed godniejszymi stoje — rzekt.

Po czym wyszed! z izby.

Uczynito si¢ gwarno po jego wyjsciu. ,Nic dziwnego — moéwili miedzy sobg ofice-
rowie — burzy mu si¢ jeszcze serce o to posadzenie, ale to minie. Trzeba nam inaczej go
traktowal. Fantazja ma on prawdziwie kawalersky! Wiedzial hetman, co robil! Dziwy si¢
dzieja, no, nol...”

Pan Snitko triumfowal po cichu i w koricu nie mégt wytrzyma¢, lecz zblizywszy sie
do pana Zagloby, sklonil mu si¢ i rzekl:

— Pozwdl waszmoé¢ pan, a tak i éw wilk nie zdrajca...

— Nie zdrajca? — odparl Zagloba — Zdrajca, jeno cnotliwy zdrajca, bo nie nas, ale
ordg zdradza... Nie tra¢ waépan nadziei, panie Snitko, bedg si¢ co dzieri modlit za wasci
dowcip, moie si¢c Duch Swiety zlituje!

Basia cieszyla si¢ wielce, gdy jej pan Zagloba o calej sprawie opowiedzial, bo miata dla
Mellechowicza zyczliwos¢ i litos¢.

Ale maly rycerz poczat gladzi¢ po rézowej twarzy Baske i odrzekt:

— O, mucho utrapiona, znajg ci¢! Nie o Mellechowicza ani o ufnoé¢ ci chodzi, jeno
by ci si¢ chcialo w step lecie¢ i bitwy zazy¢! Nic z tego...

To rzeklszy poczal ja raz po razu calowal w usta.

— Mulier insidiosa est!®> — rzekl z powaga Zagloba.

3sipraemium (fac.) — nagroda. [przypis edytorski]

355dywulgowad (z tac.) — ujawnial. [przypis edytorski]

356finis coronat opus (fac.) — koniec wiericzy dzielo. [przypis edytorski]

357 Mulier insidiosa est! (fac.) — kobieta jest przebiegla! [przypis edytorski]
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Tymczasem Mellechowicz siedzial z owym przystanym Lipkiem w swojej kwaterze
i rozmawiali po cichu. Siedzieli tak blisko siebie, ze prawie czolem w czolo. Kaganek
z baraniego loju plonat na stole, rzucajac z6tte blaski na twarz Mellechowicza, ktéra by-
ta mimo calej swej picknosci po prostu straszna, taka malowala si¢ w niej zawzigtos¢,
okruciefistwo i dzika rado$¢.

— Halim, stuchaj! — szeptal Mellechowicz.

— Effendi®® — odrzekl postaniec.

— Powiedz Kryczyiiskiemu, ze madry, bo w pi$mie nie bylo nic, co by mnie moglo
zgubié. Powiedz mu, ze madry. Niech nigdy wyrazniej nie pisuje... Oni mi teraz beda
jeszcze bardziej ufali... wszyscy! Sam hetman, Bogusz, Mysliszewski, tutejsza komenda
— wszyscy! Slyszysz? Niech ich mér wydusi!

— Slyszg, effendi.

— Ale naprz6d w Raszkowie musze by¢, a potem tu wrécié.

— Effendi, mtody Nowowiejski ci¢ pozna.

— Nie pozna. Widzial mnie juz pod Kalnikiem, pod Braclawiem i nie poznal. Patrzy
we mnie, brwi marszczy, ale nie poznaje. On mial pictnascie lat, jak z domu uciekt.
Oém razy zima od tego czasu stepy pokryla. Zmienilem si¢. Stary by mnie poznal, ale
mlody nie pozna... Z Raszkowa dam ci znaé. Niech Kryczyniski bedzie gotéw i blisko si¢
trzyma. Z perkulabami’® musicie porozumienie mie¢. W Jampolu takze nasza choragiew
jest. Boguszowi wméwie, zeby u hetmana ordynans dla mnie do Raszkowa wyrobil, ze
stamtad tatwiej mi bedzie Kryczyriskiego praktykowad. Ale tu musze wrécié... muszel...
Nie wiem, co si¢ zdarzy, jako si¢ utozy... Ogieri mi¢ pali, w nocy sen ode mnie ucieka...
Gdyby nie ona, bytbym zmar}...

— Blogostawione jej rece.

Wargi Mellechowicza poczely si¢ trzasé i pochyliwszy si¢ jeszcze blizej ku Lipkowd,
jat szepta¢ jakoby w goraczce:

— Halim! Blogostawione jej r¢ce, blogostawiona glowa, blogostawiona ziemia, po
ktérej chodzi, slyszysz, Halim! Powiedz tam im, zem juz zdréw — przez nig...

ROZDZIAL XXV

Ksigdz Kaminski, za mlodych lat zolnierz i kawaler wielkiej fantazji, siedzial pod staroé
w Uszycy i parafi¢ restaurowal. Ale ze ko$cidt byt w zgliszczach, a parafian braklo, zajez-
dzal 6w proboszcz bez owieczek do Chreptiowa i po calych tygodniach tam przesiadujac,
rycerstwo poboznymi naukami budowal.

Wystuchawszy wigc z uwagg opowiesci pana Muszalskiego, w kilka wieczoréw pdiniej
tak ozwat si¢ do zgromadzonych:

— Lubilem ja zawsze stuchaé¢ takowych opowiadad, w ktérych zalosne przygody
szezesliwy swoj koniec majg, gdyz widoczna z nich, ze kogo boza reka piastuje, tego
z towezych obiezy wyzué kazdego czasu potrafi i cho¢by z Krymu pod spokojny dach
zaprowadzi.

Dlatego niech kazdy z wasciéw raz na zawsze to sobie zakonotuje, iz dla Pana Boga
nie masz nic niepodobnego, i niechie w najcigzszych nawet terminach ufnosci w jego
milosierdzie nie traci.

Ot, co jest!

Chwali si¢ to panu Muszalskiemu, ze prostego czleka braterska miloscig pokochal.
Przyklad tego dal nam sam Zbawiciel, ktéry z krélewskiej krwi pochodzac, przecie pro-
stakéw kochal, wielu z nich apostotami mianowal i do promocji im dopomégl, tak ze
owi teraz w senacie niebieskim zasiadaja.

Lecz co inszego jest milo$¢ prywatna, a co inszego generalna jednej nacji ku drugiej,
ktdra to generalng pan nasz Zbawiciel nie mniej pilnie obserwowaé nakazal. A gdzie ona?
Kiedy, czleku, rozgladniesz si¢ po $wiecie, to taka wszedy zawzigto$¢ w sercach, jakoby

ludzie diabelskich, nie boskich przykazar stuchali.

358¢ffendi (z tur.) — pan, wladca; tu w formie W. Ip [przypis edytorski]
39 perkutab — urzednik. [przypis edytorski]
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— MJj jegomo$¢ — odrzekt pan Zagloba — trudno nas przekonasz, aby$my Tur-
czyna, Tatara lub innych barbaréw milowa¢ mieli, keérymi i sam Pan Bég zgota brzydzié
si¢ musi.

— Do tego ja wasci nie namawiam, jeno to utrzymuje, ze dzieci eiusdem matris’6
kocha¢ si¢ powinny, a owdz zamiast tego od chmielnicczyzny, czyli od trzydziestu lat,
wszystkie te kraje z kewi nie osychaja.

— A z czyjej winy?

— Kto si¢ pierwszy do niej przyzna, temu pierwszemu Bég ja odpusci.

— Jegomo$¢ dzi$ szatki duchowne nosisz, a za miodu bijale$ rebelizantéw?¢!, jakosmy
styszeli, wcale nie zgorzej...

— Bijalem, bom byl powinien, jako zolnierz, i nie to mdj grzech, ale to, zem ich przy
tym jako zarazy nienawidzil. Mialem swoje prywatne racje, o ktérych nie bede wspomi-
nal, bo to dawne czasy i rany owe zaschly. W tym si¢ kajam, zem nad powinno$¢ czynil.
Mialem pod swoja komenda sto ludzi z choragwi pana Niewodowskiego i czesto luzem
chodzgc, z nimim palit, $cinal, wieszat... Waszmosciowie wiecie, jakie to byly czasy. Pa-
lili i $cinali Tatarzy przez Chmiela na pomoc wezwani, paliliémy i $cinali my. Kozactwo
tez wodg a ziemig tylko wszedy zostawiato, gorszych jeszcze dopuszezajac si¢ od nas i od
Tataréw okrucienistw. Nie masz nic straszniejszego nad wojng domows... Co to byly za
czasy, tego nikt nie wypowie, do$¢, ze my i oni bylismy do pséw wécieklych niz do ludzi
podobniejsi... Raz dano zna¢ do naszej komendy, ze hultajstwo pana Rusieckiego w je-
go fortalicji oblega. Postano mnie z moimi ludZmi na ratunek. Przyszedlem za pédino.
Fortalicja byla juz z ziemia zréwnana. Napadlem jednak na chlopstwo pijane i znacznie
wyciatem, czg$¢ si¢ tylko w zbozu zataita; tych kazatem zywcem bra, by ich dla przykla-
du obwiesi¢. Ale gdzie? Eatwiej bylo zamierzy¢ niz dokonaé: w calej wsi nie zostato ani
jednego budynku, ani jednego drzewa, nawet hryckowe grusze na miedzach samotnie
stojace byly poscinane. Nie mialem czasu szubienicy stawiaé; lasu tez, jako to w kraju
stepowym, nigdzie w poblizu. Co robi¢? Bior¢ ja moich jeficodw i idg. Juz tei przecie
znajde gdzie jaki debezak rosochaty. Ide mile, ide dwie — step i step, cho¢ kulg po-
toczy¢. Traflamy wreszcie na $lady jakiej$ wioski, bylo to pod wieczér; patrze, ogladam
si¢: tu i owdzie kupa wegli, a zreszta siwy popidl; znowu nic! Na wzgérku maluchnym
krzyz przecie zostal, duzy, dgbowy, niedawno widaé¢ uczyniony, bo drzewo nic jeszcze
nie sczernialo i $wiecilo si¢ przy zorzy, jakoby z ognia. Chrystus byt na nim z blachy
wyciety i tak wlasnie pomalowany, ze dopiero z boku zaszedlszy i cienkoé¢ blachy widzac
poznales, iz nieprawdziwe cialo wisi; ale z przodu twarz mial jakoby zywa, od bolesci jeno
nieco przybladla, i cierniows korone, i oczy do géry podniesione z okrutnym smutkiem
i zatoscig. Gdym tedy ujrzat éw krzyz, mignela mi przez glowe mysl: ,, Ot drzewo, inszego
nie masz” — alem si¢ zaraz zlgkt. W imie Ojca i Syna! Na krzyzu ich nie bedg wieszal! Ale
zrozumialem, ze ucieszg oczy Chrystusowe, gdy w jego oblicznosci kazg tych, kedrzy tyle
krwi niewinnej przelali, poscina¢, i méwie tak: ,Panie mily, niechze ci si¢ zdaje, ze to owi
Zydowinowie, ktérzy ciebie na krzyz przybili, bo ci od nich nie lepsi”. Wtem kazalem
ich po jednemu porywa¢, na mogitke pod krzyz podprowadzaé i scinaé. Byli miedzy ni-
mi starzy, siwi chfopi i pacholeta! Pierwszy tedy, ktérego przyprowadzono, méwi: ,Przez
meke Pariska, przez tegoz Chrysta, pomituj panie!” A ja na to: ,Po szyi go!” Dragon ciat
i $cigl... Przyprowadzono drugiego, ten to samo: ,Przez tego Chrystusa milosiernego
pomituj!” A ja znéw: ,Po szyi go!” To samo z trzecim, czwartym, pigtym; bylo ich czter-
nastu, a kazdy mie przez Chrysta zaklinal... Juz i zorze zgasly, gdysmy skonczyli. Kazalem
ich polozy¢ kregiem koto stép krzyza... Glupi! Myslalem, ze tym widokiem Syna Jedy-
nego udelektuje, oni za$ ruchali czas jaki$ to rekami, to nogami, czasem rzucit si¢ ktory
jako ryba z wody wyjcta, ale krétko tego bylo; niebawem wigor opuscil ich ciata i lezeli
wianuszkiem cicho.

Ze to juz ciemno$¢ uczynita sie zupelna, postanowitem zosta¢ na nocleg, chociaz
ognisk nie bylo z czego rozpali¢. Noc Bég dat ciepla, wigc moi ludzie radzi pokladli si¢
na derach, ja za$ poszedlem sobie jeszcze pod krzyz, u nézek Chrystusowych zwyczajne
pacierze odméwié i milosierdziu jego si¢ polecié. A myslalem, ze modlitwa moja tym

360¢iusdem matris (tac.) — tej samej matki. [przypis edytorski]
36rebelizant (przestarz.) — buntownik. [przypis edytorski]
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wdzigczniej zostanie przyjgta, ze mi dzied zeszedt w pracy i w takich uczynkach, ktére za
zastuge sobie poczytywalem.

Czgsto si¢ utrudzonemu zolnierzowi przytrafia, ze poczawszy wieczorne pacierze,
usnie. Trafilo si¢ to i mnie. Dragoni widzac, jakom kleczal z glows opartg o krzyz, rozu-
mieli, zem si¢ w poboznych rozmyslaniach zatopil, i zaden mi ich przerywa¢ nie chcial;
moje oczy za$ zaraz si¢ przymknely i sen dziwny zeszed! na mnie od tego krzyza. Nie po-
wiem, ze mialem widzenie, bom go i byl, i jestem niegodzien, ale $pigc twardo, widzialem
jakoby na jawie cala meke Paiskg... Na widok tedy opresji Baranka niewinnego skrusza-
to we mnie serce, $luzy puscily mi si¢ z oczu i zato$¢ zdjgta mnie niezmierna: ,Panie —
moéwie — mam oto gar$¢ dobrych pachotkéw: cheeszli widzie¢, co nasza jazda, skin jeno
glows, a ja tych takich synéw, twoich katéw, w mig na szablach roznios¢.” Ledwiem to
rzekl, zniklo mi wszystko z oczu, zostal tylko sam krzyz, a na nim Chrystus krwawymi
tzami placzacy... Obejmuje ja wige podndzek drzewa $wigtego i tez $locham. Jak to dlugo
trwalo, nie wiem, ale po owym czasie, uspokoiwszy si¢ nieco, znéw rzekne: ,Panie, Pa-
nie! Przecz32 7e§ wéréd zatwardziatych Zydowinéw nauke twojg $wieta opowiadal? Zebys
byt z Palestyny do naszej Rzeczypospolitej przyszedl, pewnie nie byliby$my ci¢ na krzyz
przybijali, ale wdzi¢cznie przyjeli, wszelakim dobrem obdarzyli i indygenat®®® ci dali dla
tym wigkszego twojej boskiej chwaly pomnozenia. Czemus tak nie uczynil, o Panie?”

Rzeklszy podniostem oczy ku gérze (we $nie to zawsze bylo, pamigtajcie acaristwo)
i bz widzg? Oto Pan nasz spoglada na mnie surowie, brwi marszczy i nagle wielkim
glosem tak odrzecze: , Tanie teraz wasze szlachectwo, bo je czaséw wojny szwedzkiej kazdy
lyk mégt kupié; ale mniejsza z tym! Warcicie siebie wzajem i wy, i hultajstwo, a jedni
i drudzy gorsiécie od Zydowinéw, bo wy mie tu co dzieti na krzyz przybijacie... Zalim
to nie nakazal miloéci nawet dla nieprzyjaciél i przebaczania win, a wy, jakoby wécieklte
zwierza, wnetrznoci targacie sobie wzajem. Na co ja patrzac meke nieznosng cierpie. Ty
za$ sam, ktéry$ mnie chciat odbijaé, a potem do Rzeczypospolitej zapraszat, cozes uczynit?
Oto trupy tu naokét krzyza mego leza i krew obryzgata mu podndie, a przecie byli migdzy
nimi niewinni, pacholeta mlode, albo ludzie zaslepieni, ktérzy rozgarniccia nijakiego nie
majgc za innymi jako ghupie owce poszli. Miatze$ nad nimi milosierdzie, sadzilzes ich przed
$miercig? Nie! Kazale$ ich wszystkich po$cinad i jeszcze$ myélal, ze mnie tym ucieszysz.
Zaprawdg, co inszego jest karci¢ i kara¢, tak jako ojciec syna karze, tak jako starszy brat
miodszego karci, a co inszego méci¢ si¢, sadu nie dawaé, miary w karaniu i okrucieristwie
nie znaé. Do tego juz doszlo, ze na tej ziemi wilcy milosierniejsi od ludzi, ze tu trawy
krwawg rosg si¢ pocg, wichry nie wieja, ale wyja, rzeki lzami plyng i ludzie do $mierci
rece wyciagaja méwiac: ,Ucieczko naszal...”

— Panie! — zawotalem — Zali oni lepsi od nas? Kto najwicksze okrucieistwa czynit?
Kto pogan sprowadzaf?...

— Milujcie ich nawet karzgc — odrzekl Pan — a wéwcezas bielmo spadnie z ich
oczu, zatwardzialo$¢ ustgpi z serc i milosierdzie moje bedzie nad wami. Inaczej przyjdzie
nawala tatarska i fyka nalozy wam i im — i nieprzyjacielowi bedziecie musieli stuzy¢
w umartwieniu, w pogardzie, we tzach, az do dnia, w ktérym pokochacie si¢ wspdlnie.
Jesli za$ miare w zawzigtosci przebierzecie, tedy nie bedzie ani dla jednych, ani dla drugich
zmilowania i poganin posiedzie t¢ ziemie na wieki wiekdéw!

Struchlalem stuchajac takowych zapowiedzi i dlugi czas stowa nie moglem przeméwi¢,
dopiero rzuciwszy si¢ na twarz pytatem:

— Panie, co ja mam czyni¢, aby grzechy moje zmaza¢?

Na to Pan rzekt:

— Idz, powtarzaj slowa moje, glo$ milos¢!

Po tej odpowiedzi sny moje znikly. Ze to noc latem krétka, obudzitem si¢ juz o brza-
sku i caly rosg okryty. Spojrze: glowy wiankiem okolo krzyza lezg, jeno juz posiniale.
Dziwna rzecz, wezoraj radowal mnie ten widok, dzi$ zgroza mi¢ chwycila, zwlaszcza na
widok glowy jednego pacholecia lat moze siedmnastu, ktére nad miare bylo pigkne. Ka-
zalem Zolnierzom pogrze$¢ przystojnie ciala pod tym samym krzyzem i odtad — bylem
juz nie ten.

362przecz (przestarz.) — dlaczego. [przypis edytorski]
363indygenat (z tac.) — nadanie cudzoziemcowi polskiego szlachectwa. [przypis edytorski]
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Z poczatku, bywalo, my$lalem sobie: sen mara! Ale przecie tkwil on mi w pamigci
i jakoby jestestwo cale coraz bardziej ogarnial. Nie $mialem suponowad, zeby sam Pan ze
mng gadal, bo jakom juz rzekt: nie czulem si¢ godnym, ale moglo by¢ to, ze sumienie,
ktdre si¢ bylo czasu wojny przytaito w duszy jako Tatar w trawach, teraz ozwalo si¢ nagle
wole mi boska oznajmujac. Poszedlem do spowiedzi: ksigdz potwierdzil to mniemanie.
»Jawna (powiada) wola i przestroga Boia, stuchaj ich, bo bedzie z tobg zle.”

Odtad poczatem glosi¢ mitosé.

Ale towarzystwo i oficyjerowie $mieli mi si¢ w oczy. ,A co$ to (prawia) ksiadz, zeby$
nam nauki dawat? Maloz to owi psubratowie dyzgustéw?¢* Bogu naczynili, malo napalili
ko$cioléw, mato nahanbili krzyzéw? Mamy si¢ za to w nich kocha¢?” Stowem, nikt mnie
nie stuchat.

Wigc po beresteckiej wdzialem te oto szatki duchowne, aby z wigksza powagg stowo
i wole boza oglaszal.

Od dwudziestu przeszlo lat czyni¢ to bez spoczynku. Juz mi i wlosy pobielaly... Bég
miloéciw nie ukarze mnie za to, ze glos méj byt dotychczas glosem wolajacego na puszezy.

Mosci panowie, mitujcie nieprzyjaciét waszych, karzcie ich, jako ojciec karze, karzcie
jako brat starszy karci, inaczej gorze im, ale gorze i wam, gorze calej Rzeczypospolitej.

Patrzcie, co za skutek owej wojny i zawzigtoéci brata przeciw bratu? Oto pustynia
stala si¢ ta ziemia, mogily mam w Uszycy za parafian; w zgliszczach koscioly, miasta, wsie,
a pogariska potega wzbiera i ro$nie nad nami na ksztatt morza, ktére i ciebie, kamieniecka
opoko, potkna¢ gotowe...

Pan Nienaszyniec stuchal z wielkim wzruszeniem mowy ksi¢dza Kamirskiego, az mu
pot wystapil na czolo, potem tak ozwal si¢ wéréd powszechnego milczenia:

— Ze s3 miedzy kozactwem godni kawalerowie, przyktadem tu obecny pan Moto-
widlo, ktérego wszyscy kochamy i szanujem. Ale co do mitosci generalnej, o keorej tak
wymownie méwit ksiadz Kaminski, przyznaje, ze w cigzkim grzechu dotad zylem, bo jej
we mnie nie bylo i nie staralem si¢, zeby ja mie¢. Teraz ksigdz jegomoé¢ nieco mi oczy
otworzyl. Bez szczegdlnej jednak taski boskiej ja tej milosci w sercu nie znajdg, bo pamigé
okrutnej krzywdy w nim nosze, ktérg krzywde pokrétce tu opowiem.

— Napijmy si¢ czego cieplego — przerwal Zagloba.

— Dorzuécie ognia do gruby — rzekta do pacholikéw Basia.

I wkrétce potem obszerna izba zaja$niata na nowo $wiatlem, a przed kazdym z rycerzy
postawil pachot kwartg z piwem grzanym. Wszyscy zaraz ch¢tnie umoczyli w nim wasy,
a gdy pociggneli raz i drugi, pan Nienaszyniec zabral znéw glos i tak méwil, jak gdyby
woz turkotal:

— Matka umierajac polecita mej opiece siostre. Halszka jej bylo na imi¢. Nie mia-
tem zony, dzieci, wicc mitowalem ong dziewczyng jak Zrenicg oka. Byla dwadziescia lat
mlodsza ode mnie i na r¢kum jg nosil. Po prostu: za dzieckom wiasne jg uwazal. Potem
poszedlem na wyprawe, a ja ogarnela orda. Gdym wrécil, ttuklem tbem o $ciany. Ma-
jetno$¢ w czasie inkursji®ss przepadla, alem sprzedal, com mial: ostatni rzad na konia!
I pojechalem z Ormiany, by ja wykupié. Znalazlem jg w Bachczysaraju. Byla przy hare-
mie, nie w haremie, bo miala dopiero dwanascie lat. Nie zapomne nigdy, Halszko, tej
chwili, kiedym ci¢ odnalazt, jako$ mi¢ za szyj¢ objela, jako§ mnie w oczy calowala! Ale
c6z! Pokazalo si¢, ze malo bylo tego, com przywidzl. Dziewka byla pickna. Jehu-aga, keé-
ren ja porwal, trzy razy tyle zadal! Chcialem siebie oddaé¢ w dodatku. Nie pomoglo i to.
W moich oczach kupit ja na targu wielki Tuhaj-bej, 6w wrég nasz przestawny, ktéren
chciat ja ze trzy lata przy haremie potrzymad, a pézniej zong swg z niej uczyni¢. Wraca-
lem do kraju wlosy rwac. Po drodze dowiedzialem sig, ze w jednym atusie przymorskim
przemieszkuje jedna z zon Tuhaj-beja z jego ulubionym synalkiem, Azja... Tuhaj-bej po
wszystkich miastach i wielu wsiach trzymal zony, aby wszedy mial swéj wezas pod wiha-
snym dachem. Dowiedziawszy si¢ ja o owym synaczku, pomyslalem, ze Bég ukazuje mi
ostatni sposéb ratunku dla Halszki, i zaraz postanowilem malego Azj¢ porwaé, a potem
za moja dziewczyning go wymieni¢. Ale sam tego uczyni¢ nie moglem. Trzeba bylo na
Ukrainie albo w Dzikich Polach watahg skrzykngé, co nie bylo latwe, bo raz, ze imig

364cyzgust (przestarz.) — niecheé, niezadowolenie. [przypis edytorski]
365inkursja (z tac.) — najazd. [przypis edytorski]
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Tuhaj-beja straszne bylo na wszystkiej Rusi, a po wtére, onze kozactwu przeciw nam
pomagal. Jednak niemalo po stepach wléczy si¢ molojcéw, ktdrzy tylko wlasnej korzysci
patrzg i dla tupu wszedy i8¢ gotowi. Tych zebralem kupe znaczng. Coémy przeszli, poki
czajki®®* nie wyplynely na morze, tego jezyk nie wystowi, bo i przed starszyzna kozacka
kry¢ nam si¢ bylo trzeba. Ale Bég poblogostawil. Azj¢ porwalem, z nim tupy znamie-
nite. Po$cig nas nie dognat i dostaliémy si¢ szczgsliwie na Dzikie Pola, skad chcialem do
Kamienica zdazy¢, by zaraz rozpocza¢ przez kupcdw tamecznych ukiady.

Rozdzielitem wszystkie tupy migdzy molojcdw, sobie tylko Tuhajowe szczeni¢ zosta-
wujac. A zem tak szczerze i hojnie z tymi ludZmi postapil, zem poprzednio tylu przygod
z nimi doznal, zem razem z nimi przymierat glodem i tba za nich nadstawial, rozumiatem,
ze kazdy z nich w ogien by za mng skoczyl, zem sobie ich serca na wieki zjednal.

Gorzkom wkrétce mial za to odpokutowa!

Nie przyszto mi do glowy, ze oni wlasnych atamanéw w sztuki rozdzieraja, by sie
tupem po nich podzieli¢; zapomniatem, ze nie masz mi¢dzy tymi ludZmi wiary, cnoty,
wdzigczno$ci ni sumienia... Blisko juz Kamienca skusita ich nadzieja bogatego za Azje
okupu. W nocy napadli na mnie jak wilcy, sznurem dusili za szyj¢, nozami popruli ciato,
wreszcie, majac mnie za zdechlego, porzucili w pustyni, a sami z dzieckiem uszli.

Bég mi zestal ratunek i wrécit zdrowie; ale moja Halszka przepadia na wieki. Moze
tam Zyje gdzie jeszcze, moze po $mierci Tuhajowej inny ja pojat pohaniec, moze Maho-
meta przyjeta, moze o bracie zgota zapomniata, moze jej syn krew mojg kiedy$ wytoczy...
Ot, moja historia!

Tu umilkt pan Nienaszyniec i poczagl ponuro w ziemig patrzyd.

— Ile naszej kewi i lez za te krainy wycieklo! — ozwal si¢ pan Muszalski.

— Bedziesz mitowal nieprzyjacioly twoje — wtrgcit ksigdz Kamirski.

— A przyszedlszy do zdrowia nie szukale$ waépan owego szczeniaka? — spytat pan
Zagloba.

— Jakem si¢ pdiniej dowiedzial — odrzekl pan Nienaszyniec — na moich zbdjéw
inna kupa zb6jéw napadla, keéra ich w pied wycicta. Ci wraz z tupami i dziecko porwaéd
musieli. Szukalem wszedzie, ale jakoby kamien w wode¢ wpadlo.

— Moze$ je waépan pdiniej gdzie i spotkal, ale go poznaé nie mogle$? — rzekla pani
Basia.

— Drzieciak, nie wiem, czy mial trzy lata. Ledwie wiedzial, ze Azja byto mu imi¢. Ale
bym go byl poznal, bo mial nad kazdg piersig ryb¢ wyklutg i sing barwa napuszczong.

Nagle Mellechowicz, ktéry dotad siedziat spokojnie, ozwal si¢ dziwnym glosem z kata
izby:

— Po rybie by$ go waszmo$¢ nie poznal, bo wielu Tataréw motze takowy znak nosi¢,
zwlaszcza z tych, ktdrzy przy brzegach mieszkaja.

— Nieprawda — odpart s¢dziwy pan Hromyka — po beresteckiej ogladali$my Scier-
wo Tuhaj-bejowe, bo na placu zostalo, i wiem, ze mial ryby na piersiach, a wszyscy inni
polegli insze nosili znaki.

— A ja waépanu méwig, ze rybe nosi wielu.

— Tak, ale z wrazego Tuhaja pokolenia.

Dalsza rozmowe przerwalo wejscie pana Lelczyca, ktéren rankiem na podjazd przez
Wolodyjowskiego wystany, teraz wlaénie z niego powracal.

— Panie komendancie — rzekl zaraz we drzwiach — u Sierocego Brodu, po mul-
tariskiej stronie, kupa jakowas lezy i ku nam zamysla.

— Co za ludzie? — spytat pan Michal.

— Lotrzykowie. Jest troche Wotoszy, trocha Wegrzynéw, a najwigcej luznej ordy,
razem ze dwiescie ludzi.

— To ci sami, o ktérych mialem wiadomo$¢, ze po woloskiej stronie pladrowali —
rzekt Wolodyjowski. — Perkulab musiat ich tam nacisnaé, wige si¢ do nas wymykaja;
ale tam samej ordy bedzie ze dwiescie. W nocy si¢ przeprawia, a $witaniem im zastapim.
Pan Motowidlo i Mellechowicz bedg od péinocka gotowi. Stadko woléw na przynete
podegnad, a teraz do kwater.

366czajka — szybka i zwrotna 16dz kozacka. [przypis edytorski]
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Zotnierze poczeli sie rozchodzié, ale nie wszyscy jeszcze opuscili izbe, gdy Basia pod-
bieglszy do meza zarzucita mu r¢ce na szyje i poczela co$ szeptaé w ucho. On u$miechat
si¢ i trzgst odmownie glows, ona za$ widocznie nalegata, coraz mocniej zaciskajgc rece
kolo jego szyi.

Widzac to pan Zagloba rzekt:

— Uczynize jej raz t¢ satysfakeig, to i ja stary z wami poczlapig.

ROZDZIAL XXVI

Luzne watahy, ktére trudnily si¢ rozbojem po obu stronach Dniestru, skladaly si¢ z ludzi
wszelkich narodowosci okoliczne kraje zamieszkujacych. Przewazali w nich zawsze ta-
tarscy zbiegowie z ordy dobrudzkiej i bialogrodzkiej, dziksi jeszcze i mezniejsi od swych
krymskich pobratymcéw, ale nie braklo tez i Wolochéw, i kozactwa, i Wegrzyndw, i cze-
ladzi polskiej, zbieglej ze stanic nad brzegiem Dniestru lezacych. Buszowali oni to po
polskiej, to po woloskiej stronie, przechodzac raz w raz graniczng rzeke, w miare jak
przyciskali ich perkulabowie lub komendanci Rzeczypospolitej. W jarach i lasach, w ja-
skiniach mieli oni swe kryjéwki niedostepne.

Gléwnym celem ich napadéw byly stanicze stada woléw i koni, ktére nawet w zimie
nie schodzily ze stepéw, same sobie pozywienia pod $niegami szukajac. Ale procz tego
napadali na wsie, miasteczka, osady, na pomniejsze komendy, na kupcéw polskich, a na-
wet tureckich, na podrednikéw z okupem do Krymu jadacych. Mialy owe kupy swoj tad
i swych wodzéw, ale taczyly sie¢ rzadko. Czestokroé zdarzalo si¢ nawet, ze mniej liczne by-
ly wycinane przez liczniejsze. Namnozylo si¢ ich wszedy w krajach ruskich bardzo wiele,
zwlhaszcza od czasu wojen kozacko-polskich, gdy wszelkie bezpieczenistwo w owych stro-
nach zniklo. Naddniestrzafiskie watahy podsycane przez zbiegdw ordzifiskich szczegélnie;
byly grozne. Widywano niektére do pigciuset gtow liczace. Przywddcy ich przybierali ty-
tut bejéw. Pustoszyli oni kraj sposobem zupetnie tatarskim i nieraz istotnie sami komen-
danci nie wiedzieli, czy maja robotg ze zbdjami, czy tez z przodowymi czambulami calej
ordy. Komputowym wojskom?’, zwlaszcza jezdzie Rzeczypospolitej, kupy owe nie byly
zdolne w polu dosta¢, ale zapgdzone w matnie, bily si¢ po desperacku, wiedzac dobrze,
ze wzictych w niewole czeka powrdz. Bron ich byla rozmaita. Eukéw i strzelb im bra-
kto, ktére zreszta do nocnych napadéw malo bylyby im przydatne. Wigksza czg$¢ zbrojna
byta w handzary?® i jatagany®® tureckie, w kiScienie3”°, w szable tatarskie i w poszcze-
ki konskie wpuszczane w mlode debezaki i umocnione powrdzkiem. Owa ostatnia brof
w silnym reku straszliwe oddawala postugi, bo kruszyla kazda szable. Niektérzy mieli
widly, bardzo dlugie, ostro zelazem okute; niektérzy wreszcie rohatyny®”!. Te w naglych
razach przeciw jezdzie nadstawiali.

Wataha, ktéra zatrzymala si¢ u Sierocego Brodu, musiala by¢ bardzo liczng albo
w ostatnich znalez¢ si¢ na multanskiej stronie terminach, skoro odwazyla si¢ podejs¢
pod chreptiowska komend¢ mimo postrachu, jaki samo imi¢ pana Wotodyjowskiego we
wszystkich obubrzeznych rabusiach obudzato. Jakoz drugi podjazd przywiézt wiadomosé,
ze skladala si¢ ona z czterystu przeszlo gléw pod wodza Azba-beja, slynnego grasanta,
ktéry od kilku lat napetnial postrachem i polska, i multaiskg strone.

Ucieszyt si¢ pan Wotodyjowski, gdy dowiedzial si¢, z kim bedzie miat do czynienia,
i zaraz stosowne wydat rozkazy. Précz Mellechowicza i pana Motowidly poszta choragiew
pana generata podolskiego i pana podstolego przemyskiego. Poszly one jeszcze w nocy
i rzekomo w rdine strony, ale jako rybacy szeroko zalozg niewodem, aby nastepnie zej§é
si¢ przy jednej przerebli, tak i owe choragwie, rozleglym idac koliskiem, mialy si¢ zej§é
o brzasku przy Sierocym Brodzie.

Basia asystowala z bijacym sercem wyjsciu wojsk, jako ze miala to by¢ jej pierwsza
wicksza wyprawa, i roslo jej owo serce na widok sprawnosci tych starych wilkéw ste-
powych. Wychodzili tak cicho, ze w samej fortalicji mozna ich bylo nie doslysze¢. Nie
zabrze¢czaly munsztuki, strzemig nie szezgknelo o strzemie, szabla o szablg, kon nie zarzal.

367komputowe wojsko — stale wojsko zaciezne w XVIIw. [przypis edytorski]

368handzar (z arab.) — rodzaj sztyletu. [przypis edytorski]

36%jatagan (z tur.) — bron sieczna o wygietej glowni. [przypis edytorski]

370kisciers — bron w postaci drewnianego trzonka z przyczepionym na rzemieniu otowiem. [przypis edytorski]
yobatyna (z ukr.) — wldcznia zakoficzona hakiem. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 6



Noc byla pogodna i nadzwyczaj widna, bo czas pelni. Ksi¢zyc o$wiecal dobrze wzgdrze
stannicze i step lekko ze wszystkich stron pochyly; a jednak ledwie co ktéra choragiew
wyszla za czestokol, ledwie zamigotata srebrnymi iskrami, ktére ksiezyc z szabel wykrze-
sywal, juz nikla z oczu, jakby stado kuropatw w fali traw nurkujace. Bylo co$ tajemniczego
w tym pochodzie.

Basi zdawalo si¢, ze to myéliwi wyjeidzaja na jakowe$ towy majace si¢ o $witaniu
rozpoczgé i dlatego tak idg cicho i ostroznie, aby zwierza przedwezesnie nie sploszyé...
Wicce wielka ochota wstapita w jej serce, aby w tych lowach wzig$¢ udzial.

Pan Wotodyjowski nie sprzeciwil si¢ temu, bo go Zagloba do zgody skionil. Wie-
dzial wreszcie, ze kiedys i tak trzeba bedzie checi Basinej zado$¢uczyni¢, wolal wige zaraz,
zwlaszcza ze grasanci tukéw i samopaléw?72 nie mieli zwyczaju uzywaé.

Ruszyli jednak dopiero we trzy godziny po wyjsciu pierwszych choragwi, bo tak byt
cale dzielo pan Michat ulozyl. Poszed! z nimi pan Zagloba, pan Muszalski i dwudzie-
stu Linkhauzowych dragonéw z wachmistrzem, samych Mazuréw, ludzi na schwal, za
ktérych szabliskami byla wdzieczna komendantowa réwnie jak w matzeriskiej komnacie
bezpieczna.

Sama ona, majac jechaé na meskiej kulbace, przybrana byta odpowiednio: miata wigc
szarawarki perfowego koloru, aksamitne, bardzo obszerne, podobiefistwo spédnicy czy-
nigce, a wpuszczone w safianowe z6lte buciki: toz kubraczek rownie szarej barwy, bialym
krymskim barankiem podbity i na szwach ozdobnie bramowany; toz tadowniczke srebr-
ng roboty wybornej; lekka szabelke turecka na jedwabnych rapciach®”? i pistolety w ol-
strach374. Glowg jej przybieral kolpaczek z wierzchem z weneckiego aksamitu, piérkiem
czaplim ozdobion, a zbiczym futrem naokét obszyty; spod kofpaczka wygladala jasna,
rézowa twarz, prawie dziecinna, i dwoje oczu ciekawych, a $wiecacych jak wegielki.

Tak przybrana i siedzac na cisawym3”® bachmaciku, chybkim jak sarna i jak sarna ta-
godnym, zdawala si¢ by¢ hetmanskim dzieckiem, ktére pod opieka starych wojennikéw
na pierwszg nauke jedzie. Oni tez si¢ dziwili jej postaci; pan Zagloba z panem Muszalskim
szturchali si¢ tokciami, calujac od czasu do czasu kazdy swojg pigs¢ na znak nadzwyczaj-
nego dla Basi uwielbienia, obaj za$ wraz z Wolodyjowskim uspokajali jej obawy co do
spoznionego wyjazdu.

— Na wojnie si¢ nie rozumiesz — méwil maly rycerz — i dlatego nas posadzasz, ze
ci¢ dopiero po wszystkim chcemy na miejsce przyprowadzi¢. Jedne choragwie idg jako
sierpem rzucil, inne za$ muszg okladal, aby szlaki poprzecinaé — i dopieroz si¢ beda
cichaczem do kupy $ciagaly, w matni¢ nieprzyjaciela bioragc. A my przyjedziemy na czas
i bez nas nic si¢ nie rozpocznie, bo tam kazda godzina obrachowana.

— A jak si¢ nieprzyjaciel spostrzeze i migdzy choragwiami si¢ przemknie?

— Chytry on jest i czujny, ale i nam taka wojna nie nowina.

— Michalowi wierz — zawolal Zagloba — bo nie masz nad niego wigkszego prak-
tyka. Zly los przygnat tu tych skurczybykéw.

— W Lubniach bylem mlodzik — odrzek! pan Michal — a juz mi podobne funkcje
powierzano. Teraz za$, zem ci to widowisko chciat wyprawi¢, jeszczem staranniej wszystko
rozdysponowat. Choragwie razem si¢ nieprzyjacielowi ukaza, razem si¢ okrzykng i razem
skoczg, jakoby kto z bicza trzasnal.

— I' ! — pisnela z rado$ci Basia i stangwszy w strzemionach, chwycila malego rycerza
za szyj¢. — A mnie wolno bedzie skoczy¢, co? Michatku, co? — pytala z iskrzacymi
oczyma.

— W tlok ci nie pozwole, bo w tloku o przygode fatwo, nie méwiac, ze kol moze
szwankowad, ale dalem instrukcje, by po rozbiciu kupe jaka na nas nagnano, wowczas
rozpuscim konie i mozesz dwu albo trzech sobie $cigé, a zajeidzaj zawsze z lewej, bo tym
sposobem $ciganemu niezre¢cznie ci¢ przez konia siggaé, a ty go masz na odlew.

Basia na to:

— Ho, ho! Nie boje si¢! Sam méwile$, ze juz szablg robi¢ daleko lepiej od wujcia
Makowieckiego; nie da mi zaden rady!

72samopat — reczna bron palna, rodzaj rusznicy. [przypis edytorski]

3Brape¢ — rzemien lub ta$ma podtrzymujgca szable. [przypis edytorski]

F4olstro (z niem.) — skorzany futeral na pistolety przy siodle. [przypis edytorski]
375cisawy — czerwonobrunatna maé¢ konia. [przypis edytorski]
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— Uwazaj, zeby cugle mocno trzymaé — wtracil pan Zagloba. — Oni majg swoje
sposoby i moze by¢ tak: ty go gonisz, az on nagle konia zwrdci i osadzi, wtedy go mi-
niesz z rozpedu, ale nim miniesz, juz on ci¢ siggnie. Stary praktyk nigdy nadto konia nie
rozpuszcza, jeno wedle potrzeby go miarkuje.

— I szabli nigdy bardzo nie podnosié, aby do sztychu przej$¢ tatwo — rzekt pan
Muszalski.

— Bedg ja przy niej od wypadku — odpowiedzial maly rycerz. — Widzisz, w bitwie
cala trudno$¢ w tym, ze trzeba o wszystkim pamictaé: o koniu swoim i nieprzyjacielu,
o cuglach, o szabli, o cieciu i sztychu — wszystko naraz! Kto si¢ wprawi, to mu to samo
przez si¢ przychodszi, ale z poczatku znamienici nawet szermierze czgsto bywaja niezgrabni
i lada chmyz37¢, byle byt praktyk, bieglejszego od si¢ nowicjusza z konia zsadzi... Dlatego
to bedg ci przy boku.

— Jeno mnie nie wyreczaj i ludziom przykaz, aby mnie niket nie wyreczal bez potrzeby.

— No, no! Obaczym jeszcze, czy ci animuszu stanie, jak przyjdzie co do czego! —
odparl usmiechajac si¢ maly rycerz.

— Albo jezeli si¢ ktorego z nas za pole nie ultapisz! — skonczyl Zagloba.

— Obaczym! — rzekla z oburzeniem Basia.

Tak rozmawiajgc wjechali w okolice tu i éwdzie chaszczami pokrytg. Do brzasku bylo
juz niedaleko, ale tymczasem uczynilo si¢ ciemniej, bo ksi¢zyc zaszedl. Od ziemi poczynat
tez wstawa¢ lekki opar i przestania¢ dalsze przedmioty. W owej leciuchnej mgle i mroku
majaczace opodal zaro$la przybieraly w podnieconej wyobrazni Basi ksztalty zywych istot.
Nieraz zdawalo sig jej, ze widzi wyraznie ludzi i konie.

— Michale, co to jest? — pytala szepcac i ukazujgc palcem na majak.

— Nig, krze.

— Myslatam, ze jezdicy. Predko zajedziem?

— Za jakie péltorej godziny to si¢ i rozpocznie.

— Ha!

— Boisz si¢?

— Nie, jeno mi serce bije z wielkiej ochoty! Miatabym si¢ ba¢! Nic a nic! Patrz, jaki
tu szron lezy... Widaé, cho¢ ciemno.

Rzeczywiscie wjechali na szmat stepu, na ktérym dtugie i wyschie lodygi burzanéw
szronem siwym byly pokryte. Pan Wolodyjowski spojrzat i rzekt:

— Tedy Motowidto przechodzit. Nie dalej jak o p6t mili musi leze¢ przytajony. Swita
juz!

Jakoz robil si¢ pierwszy brzask. Pomroka rzedla. Niebo i ziemia stawaly si¢ szare,
powietrze bladlo, czuby drzew i zarosli powtdczyly si¢ jakby srebrem. Dalsze kepy poczely
si¢ odstania¢, jakoby kto zastong kolejno podnosit.

Wtem z blizszej kepy wychylit si¢ nagle jezdziec na koniu.

— Pana Motowidly? — spytal Wolodyjowski, gdy semen osadzit konia tuz przy nim.

— Tak jest, wasza mitoé¢!

— Co slycha¢?

— Przeszli Sierocy Bréd; potem kierujac si¢ na ryk woldéw poszli ku Katusikowi.
Woly pobrali i stoja na Jurkowym polu.

— A gdzie pan Motowidlo?

— Zalozyt od wzgbrza, a pan Mellechowicz od Katusika. Inne choraggwie nie wiem.

— Dobrze — rzekl Wolodyjowski — ja wiem; ruszaj do pana Motowidly i kaz zamy-
kaé. A pojedynczych ludzi niech rozsypie na pét drogi od pana Mellechowicza. Ruszaj!

Semen polozyl si¢ na kulbace, ruszyl, az $ledziona w koniu z miejsca zagrata, i wkroétce
zniknat. Oni za$ pojechali dalej, jeszcze ciszej, jeszcze ostrozniej... Rozwidnilo si¢ tym-
czasem zupelnie. Mgla, ktéra o brzasku wstata byla od ziemi, opadla catkiem na dél,
a na wschodniej stronie nieba ukazala si¢ dluga wstega $wietlista i rézowa, kérej $wiatlo
i rézowos¢ poczely zabarwial powietrze, wzgbrza, zreby odleglych jardw i szczyty.

Wtem do uszu jezdzeow doszly od strony Dniestru liczne zmieszane krakania i wysoko
przed nimi ukazato si¢ lecace ku zorzy ogromne stado krukéw. Pojedyncze ptaki odrywaty
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si¢ co chwila od stada i zamiast lecie¢ wprost przed si¢ poczynaly zatacza¢ nad stepem kola,
jak czynig upatrujac zdobyczy kanie i jastrzebie.

Pan Zagloba podniést szable do géry, ukazal ostrzem na kruki i rzekt do Basi:

— Dziwyj si¢ zmyslnosci tych ptakéw. Niech jeno gdziekolwiek ma przyjs¢ do bitwy,
zaraz ze wszystkich stron nadlatujg, jakoby je kto z worka wysypal. Gdy samo jedno
wojsko ciagnie albo przyjacielskie majg si¢ spotkaé, nie masz tego, tak to bestie umieja
odgadnad intencje ludzkie, cho¢ si¢ im nike nie oznajmia. Sama sagacitas narium®’ tego
nie wytlumaczy, dlatego stusznie dziwi¢ si¢ mozesz.

Tymczasem ptaki, kraczac coraz mocniej, zblizyly si¢ znacznie, wigc pan Muszalski
zwrécil si¢ do malego rycerza i rzekt uderzajac dlonig po tuku:

— Panie komendancie, a nie wzbronno bedzie $ciggnad jednego na uciechg dla pani
komendantowej? Halasu to przecie nie uczyni?

— Sciggnij waé¢ chocby dwa — rzekt Wolodyjowski wiedzac, jaka stary zotnierz ma
stabo$¢ popisywania si¢ celnoscig swych grotow.

Na to niezréwnany tucznik siegnat reka za plecy i wydobyt strzale pierzasts, za czym
nalozyl ja na cieciwe i podnidstszy w gére tuk i glowe, czekal.

Stado bylo coraz blizej. Wszyscy wstrzymali konie i patrzyli ciekawie ku niebu. Na-
gle rozlegt si¢ zalosny jek cigciwy, niby $wiegot jaskolki, i strzala wybieglszy znikla pod
stadem.

Przez chwil¢ mozna bylo pomysle¢, ze pan Muszalski chybil, lecz oto jeden ptak zwinat
kozla i znizyt si¢ wprost nad glowami ku ziemi, nast¢pnie, koziotkujac ciagle, znizat si¢
coraz bardziej, wreszcie poczal spadaé z rozpostartymi skrzydtami, zupetnie jak lis¢ dajacy
opér powietrzu.

Po chwili spad! na kilka krokéw przed koniem Basi. Strzala przeszyla go na wylot
tak, ze grot $wiecil powyzej grzbietu.

— Na szezgdliwg wrézbe! — rzekt klaniajac si¢ Basi pan Muszalski. — Bedg ja miat
z daleka na panig komendantows, a wielka moja dobrodzike, oko i w nagltym razie znowu,
daj Botze szczesliwie, strzateczke wypuszeze. Cho¢ tam i bzyknie blisko, upewniam, ze nie
zrani.

— Nie chcialabym ja by¢ tym Tatarem, ktérego waszmo$é na cel wezmiesz! — od-
rzekta Basia.

Lecz dalszg rozmowe przerwal pan Wolodyjowski, ktory ukazawszy na do$¢ znaczne
wzniesienie odlegle na kilka stai rzekl:

— Tam staniem...

Po tych stowach ruszyli rysiag. W pét wzniesienia maly rycerz kazat zwolnié kroku,
a wreszcie niedaleko wierzchotka zatrzymaé konie.

— Nie bedziem do samego szczytu dojezdza¢ — rzekt — bo przy tak jasnym ranku
z daleka mozna by nas wziag¢ na oko, ale zsiadlszy z koni przyblizym si¢ tak do zr¢bu, by
glowy niewiele wystawaly.

To rzeklszy zeskoczyl z konia, a za nim Basia, pan Muszalski i kilku innych. Dragoni
pozostali pod szczytem, trzymajac rumaki, oni za$ posuncli si¢ az do miejsca, w ktérym
wzniesienie zapadalo si¢ $ciang prawie prostopadly ku dotowi.

U stdp tej Sciany, wysokiej na kilkadziesiat tokci, rosly do$¢ gesto waskim pasem
chaszcze, dalej za$ ciagnal si¢ step niski, réwny, ktérego z tej wysokosci ogromng prze-
strzent mogli obja¢ oczyma.

Réwnina owa, przecigta niewielkim strumieniem biegngcym w strong Katusiku, byta
réwniez, jak i spod skaly, pokryta kepami zaro$li. Z najwickszej kepy cienkie smugi dymu
unosily si¢ ku niebu.

— Widzisz — rzekt do Basi Wolodyjowski — to nieprzyjaciel si¢ tam przytait.

— Widz¢ dymy, ale nie widz¢ ni ludzi, ni koni — odrzekla z bijagcym sercem Basia.

— Bo ich zaro$la skrywaja, chociaz wprawne oko ich dojrzy. Ot tam, patrz: dwa,
trzy, cztery, cala kupe koni widaé; jeden srokaty, jeden calkiem bialy, a stad wydaje si¢
jak niebieski.

— Predko do nich zjedziem?

— Nam ich tu przygnaja, ale mamy czas, bo do owej kepy bedzie z ¢wier¢ mili.

77sagacitas narium (fac.) — wyczuwanie wechem. [przypis edytorski]
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— A gdzie nasi?

— Widzisz, tam ot, hen, skrawek boru? Pana podkomorska choragiew powinna teraz
wlasnie sigga¢ juz brzegu. Mellechowicz wynurzy si¢ z dwtej strony bodaj za chwile. Druga
towarzyska choragiew wezmie ich od tego kamienia. Dostrzeglszy ludzi oni sami rusza
ku nam, bo tedy mozna dobrze ku rzece pod wiszarem przejechal, a za$ z tamtego boku
jest jar okrutnie przepascisty, przez ktéry nikt nie przejedzie.

— To s3 w matni?

— Jako widzisz.

— Dla Boga! Ledwo juz stoje¢! — zakrzykneta Basia.

Lecz po chwili:

— Michalku, zeby byli madrzy, to by co zrobili?

— To by poszli jak w dym na podkomorska i przejechali im po brzuchach. Wtedy
byliby wolni, ale tego nie uczynia, bo naprzdéd nie lubig oni jezdzie regularnej w oczy lez¢,
po wtére, beda si¢ bali, ze wigcej wojska w lesie czyha, wiec pomkng ku nam.

— Ba! Ale my ich nie zatrzymamy: mamy jeno dwudziestu ludzi.

— A Motowidlo?

— Prawda! Ha! Gdzie on jest?

Wolodyjowski zamiast odpowiedzie¢, zakwilil nagle, jak kwili jastrzab albo sokét.

Whet liczne kwilenia odpowiedzialy mu od stép wzgérza. Byli to semenowie Moto-
widly, ktérzy tak dobrze przyczaili si¢ w chaszczach, ze Basia, stojac tuz nad nimi, weale
ich nie ujrzata.

Wigc przez chwile spogladala ze zdumieniem to w dél, to na malego rycerza, nagle
policzki jej zapalaly ogniscie i za szyj¢ chwycita meza.

— Michatku! Ty$ najwickszy wodz w $wiecie.

— Jeno ze wprawy troch¢ mam — odrzekt u$miechajac si¢ Wolodyjowski. — Ale ty
nie trzepotaj mi si¢ tu z radosci i pomnij, ze grzeczny zolnierz powinien by¢ spokojny.

Ale nic nie pomogla przestroga. Basia byla jakby w goraczce. Chcialo sig jej zaraz na
kon siada¢ i ze wzgérza zjezdzal, by si¢ z oddziatlem Motowidly polaczyé. Ale Wolody-
jowski zatrzymat jg jeszcze, bo chcial, zeby poczatek dobrze widziata.

Tymczasem slorice poranne wstalo nad step i powloklo chtodnym, bladoztotym $wia-
tlem calg réwning. Pobliskie kepy rozjasnily si¢ wesolo, dalsze i mniej wyrazne zarysowaly
sic wyrazniej; szron miejscami w dolach lezacy poczat sie skrzy¢ migotliwie, powietrze
stafo si¢ bardzo przezrocze i wzrok mégt lecie¢ w dal prawie bez granic.

— Podkomorska z borku wychodzi — ozwal si¢ pan Wolodyjowski — widzg ludzi
i konie!

Rzeczywiscie, jezdicy poczeli si¢ wynurza¢ ze skraju lasu i czernie¢ dlugg linig na
pokrytej mocno szronem podlesnej tace. Biata przestrzen miedzy nimi a lasem poczela sig
z wolna powickszaé. Widad nie spieszyli si¢ zbytnio, chcae daé czas innym choragwiom.

Wolodyjowski zwrécil si¢ teraz w lews strong.

— Jest i Mellechowicz! — rzekl.

A po chwili znowu:

— I pana fowczego przemyskiego ludzie nadjezdzaja. Nikt dwdch pacierzy nie uchybit.

Tu wasiki jego poruszyly si¢ zywo.

— Noga nie powinna ujé¢! Na kon teraz!

Szybko zwrdcili si¢ ku dragonom i skoczywszy na kulbaki, zjechali bokiem wzniesie-
nia miedzy rosngce w dole chaszcze, gdzie znalezli si¢ wiréd semendw pana Motowidly.

Zatem caly masg juz zblizyli si¢ do skraju zarosli i staneli w miejscu, pogladajac przed
siebie.

Nieprzyjaciel dojrzal widocznie zblizajacg si¢ podkomorska choragiew, bo w tejze
chwili sypngly si¢ z gestwiny rosnacej w $rodku réwniny kupy jezdnych, tak jakoby kto
stado sarn ruszyl. Z kazda chwila wysypywalo si¢ ich coraz wigcej. Zwarlszy si¢ w taficuch
szli oni z poczatku stgpem brzegiem gestwiny; jezdzicy pokladli si¢ na karkach korskich,
tak iz z daleka mozna bylo mniema¢, ze to sam tabun ciagnie dluga linig wzdtuz ke-
py. Widocznie nie mieli jeszcze pewnoéci, czy owa choragiew na nich idzie i widzi ich
juz, czy tez to jest oddzial przegladajacy tylko okolice. W tym ostatnim wypadku mogli
spodziewac sig, ze zarosla skryja ich jeszcze przed oczyma nadjezdzajacych.
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Z miejsca, gdzie stal Wolodyjowski na czele ludzi Motowidly, wida¢ bylo doskonale
ruchy niepewne i wahajace si¢ owego czambutu, podobne zupetnie do ruchéw dzikich
zwierzat, ktdre juz zwietrzyly niebezpieczedistwo. Dojechawszy do potkepy, poczeli i8¢
predzej lekkim cwalem. Naraz, gdy pierwsze szeregi siegnely otwartego stepu, wstrzymaly
nagle konie, a z nimi zatrzymala si¢ cata wataha.

Oto dojrzeli ciggnacy z tej strony oddzial Mellechowicza.

Wéwezas zatoczyli pétkolem w bok od kepy i oczom ich przedstawila si¢ w calej pelni
przemyska choragiew idaca juz rysig.

Teraz stalo si¢ dla nich jasnym, ze wszystkie choragwie wiedzg o nich i jadg na nich.
Dzikie krzyki ozwaly si¢ wérdd kupy i wszezelo si¢ zamieszanie. Choragwie, okrzyknawszy
si¢ takze, przeszly w cwal, az réwnina zagrzmiala od tgtentu. Widzac to czambul wyciagnat
si¢ w mgnieniu oka w fawg i gnat ile tchu w piersiach koriskich ku wzgérzu, pod kedrym
stal maly rycerz z panem Motowidl i jego ludZmi.

Przestrzen dzielgca jednych od drugich poczela si¢ zmniejszaé z przerazajgca szybko-
$cig.

Basia przybladla nieco zrazu ze wzruszenia i serce tluklo si¢ w jej piersiach coraz
silniej, widzac jednak, ze patrza na nig i nie dojrzawszy na zadnej twarzy najmniejszego
niepokoju, opanowala si¢ predko. Za czym zblizajaca si¢ jak wicher hurma zajela caly
jej uwage. Przykrécita cugle, scisnela mocniej szabelke i krew od serca naplynela znéw
wielkim pedem do jej twarzy.

— Dobrze! — rzekt maly rycerz.

Ona spojrzata tylko na niego i poruszyta chrapkami, szepnawszy jednoczesnie:

— Predko skoczym?

— Jeszeze czas! — odrzekt pan Michal.

A tamci gnali, gnali, jak szarak, ktéry czuje psy za soba. Juz nie wigcej jak pot staja
dzieli ich od chaszczéw, juz widaé wyciagniete by konskie z potulonymi uszami, a nad
nimi twarze tatarskie jakby przyroste do grzywy. Sg blizej i blizej... Slycha¢ chrapanie
bachmatéw, keérych wyszczerzone zgby i wytrzeszczone oczy $wiadcza, ze idg takim pe-
dem, az im dech zapiera... Wolodyjowski daje znak i plot piszczeli semeriskich pochyla
si¢ ku nadbiegajacym.

— Ognia!

Huk, dym i jakoby wicher uderzyt w kupe plewy.

W jednym mgnieniu oka wataha rozlatuje si¢ na wszystkie strony, wyjac i wrzeszczac.

Wtem maly rycerz wysuwa si¢ z gestwiny, a jednocze$nie podkomorska, przemyska
i lipkowska, zamykajac krag kola, zganiaja rozproszonych ku srodkowi znéw w jedng
kupe. Prézno ordyricy szukajg na pojedynke wyjscia, prézno si¢ kreca, zabiegaja w prawo,
lewo, naprzdd, w tyt, kolo juz zwarte, wiec 1 wataha zbija si¢ mimo woli coraz ciasniej,
a wtem nadbiegaja choragwie i rozpoczyna si¢ straszliwe fomotanie.

Zrozumieli grasanci, ze ten tylko wyjdzie zyw z owego skrzgtu, kto si¢ przebije, wicc
cho¢ bez tadu i kazdy na swoja reke, jeli sie bronié z rozpacza i wicieklodcia. Zaraz tez
z poczatku gesto ustali pole, tak wielka byla furia uderzenia.

Zotnierze, naciskajac ich i mimo ciasnoty prac konie naprzéd, siedli i bodli z t3 nie-
ublagang a straszliwg wprawg, jaka tylko zolnierz z rzemiosta mieé¢ moze. Odglos tuzania
rozlegal si¢ nad tym ludzkim koliskiem, podobien do odglosu cepéw bijacych gromad-
nie a szybko w klepisko. Bito ordynicéw i cigto przez by, przez karki, przez plecy, przez
rece, ktérymi okrywali glowy, bito ze wszystkich stron, bez odpoczynku, bez pardonu,
bez miary i zmitowania. Oni tez pocz¢li razi¢, czym kto mégh: handzarami, szablami, 6w
kicieniem, 6w szczgka koniska. Konie ich, spychane do $rodka, osiadaly na zadach lub
walily si¢ na wznak. Inne gryzac si¢ i kwiczac wierzgaly w tloku, powodujac nieopisany
zamgt. Po krétkiej walce w milczeniu wycie wyrwalo si¢ ze wszystkich piersi tatarskich;
gniotta je wicksza liczba, lepsza bron, wigksza bieglo$¢. Zrozumieli, ze nie ma dla nich
ratunku, ze nie ujdzie nike nie tylko z tupami, lecz nawet z zyciem. Zotnierz, rozgrzewa-
jac sie stopniowo, grzmocil coraz potezniej. Niektorzy z rabusiow pozeskakiwali z kulbak
pragnac przemknad si¢ migdzy nogami rumakéw. Tych tratowaly kopyta, a czasem zot-
nierz odwrocit si¢ i sztychem z gory zbiega przeszywal; niektérzy padali na ziemi¢ w tej
nadziei, ze gdy choragwie posung si¢ ku $rodkowi, wowczas zostawszy na zewnatrz kota
bedg mogli ratowa¢ si¢ ucieczka.
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Jakoz kupa zmniejszala si¢ coraz bardziej, bo z kazda chwilg ubywalo ludzi i koni. Wi-
dzgc to Azba-bej zbil, o ile mégl, ludzi w klin i rzucil si¢ calg sifa na semenéw Motowidly
pragngc koniecznie rozerwaé pierécien.

Lecz ci osadzili go na miejscu i woéwczas rozpoczeta sie rzeiba straszliwa. W tym
samym czasie Mellechowicz, szalejac jak plomien, rozerwal kupe i zostawiwszy jej potowe
dwom towarzyskim choraggwiom, sam siadl na karki tym, ktérzy $cinali si¢ z semenami.

Cze$¢ wprawdzie rabusiow wymknela si¢ przez éw ruch w pole i rozleciala si¢ po
réwninie jak stado lidci, ale zolnierze z tylnych szeregdw, kedrzy przystepu do bitwy dla
zbyt matego miejsca znalezé nie mogli, puscili si¢ za nimi natychmiast, po dwéch, po
trzech lub pojedynczo. Natomiast ci, ketdrzy nie zdolali si¢ wymkna¢, szli pod miecz
mimo zapalczywej obrony i kladli si¢ pokotem jak tan zboza, ktéry iniwiarze z dwdch
stron 3¢ Napoczng.

Basia ruszyla wraz z semenami, piszczac cienkim glosem dla dodania sobie fantazji,
bo w pierwszej chwili pociemnialo jej nieco w oczach zaréwno od pedu, jak z wielkiego
wzruszenia. Dopadlszy tez juz nieprzyjaciela, widziata przed sobg z poczatku tylko ciemna
masg, ruchliwg, rozkolysana. Porwata ja nieprzezwyciczona cheé, by zupelnie zamknaé
oczy. Oparla si¢ wprawdzie tej checi, lecz i tak machala szabelky trochg na o$lep. Ale
krétko to trwalo. Odwaga jej wzigta wreszcie gore nad konfuzjg i zaraz przejrzata jasniej.
Naprzéd dostrzegla Iby koriskie, za nimi rozpalone a dzikie twarze; jedna z nich blysneta
przed nig tuz, tuz; Basia cicla zamaszyscie i twarz znikla nagle, jakby byla widziadlem.

Woéwczas do uszu Basinych doszedt spokojny glos meza:

— Dobrze!

Glos 6w nadzwyczajnej dodal jej otuchy, pisngla jeszcze cieniej i poczgla klgski szerzy¢
z zupelng juz umyshu przytomnoscia. Oto znowu szczerzy przed nig zgby jaka$ straszliwa
glowa o plaskim nosie i wystajacych policzkach: Basia mach! Po niej!... Tam znowu reka
kiscieri podnosi: Basia mach! Po niej; widzi jakie$ plecy w tolubie: sztychem w nie; za
czym tnie w prawo, w lewo, wprost, a co tnie, to czlek leci na ziemig zdzierajac uzdzienicy
konia. Basi az dziw, ze to tak fatwo. Ale latwo dlatego, ze z jednej strony jedzie strze-
mieniem w strzemi¢ maly rycerz, z drugiej — pan Motowidlo. Pierwszy pilnie baczy na
swoje kochanie — i to zgasi tak czleka jak $wiecg, to plytkim sztychem odwali ramie
wraz z bronig, to czasem wetknie ostrze miedzy Basi¢ a nieprzyjaciela i wraza®’® szabla
wyleci nagle tak w gore, jakby byla ptakiem skrzydlatym.

Pan Motowidlo, zolnierz flegmatyk’”, pilnowal drugiego boku meznej pani. I jako
pracowity sadownik idgc wérdd drzew raz w raz odetnie lub pokruszy suchg galez, tak on
raz w raz stracal ludzi na skrwawiong ziemig, walczac z takg flegma i spokojem, jak gdyby
o czym innym myslal. Obaj wiedzieli, kiedy Basi samej pozwoli¢ na natarcie, a kiedy ja
uprzedzi¢ lub zastgpié.

Czuwat nad nig z daleka i keo$ trzeci, tucznik niezréwnany, ktéren stojgc umysl-
nie opodal, co chwila belt strzaly do cigciwy przykiadat i puszczal niechybnego postarica
$mierci w tlok najwickszy.

Lecz tlok uczynit si¢ tak srogi, ze Wolodyjowski nakazat Basi cofna¢ si¢ wraz z kilkoma
ludzmi z zametu, zwlaszcza ze példzikie konie ordyricodw jely gryzé i wierzgal. Basia za$
ustuchata niezwlocznie, bo jakkolwiek zapal j3 unosil i mezne serce do dalszej zachgcato
walki, przecie jej niewiescia natura poczela braé gére nad uniesieniem i wzdragaé sic
wérdd tej rzezi, na widok krwi, wérdd wycia, jekéw, chrapania konajacych, w powietrzu
przesigklym zapachem surowicy i potu.

Cofajac wiec z wolna konia, wkroétce znalazla si¢ za kolem walczacych, za$ pan Michat
i pan Motowidlo, uwolnieni od pilnowania, mogli wreszcie da¢ zupelng swej ochocie
zolnierskiej folge3s0.

Tymczasem pan Muszalski, stojacy dotychczas opodal, zblizyt si¢ do Basi.

— Waépani dobrodzika prawdziwie po kawalersku stawata§ — rzekt jej. — Krto$ nie
wiedzacy myslatby, ze archaniol Michat zstapil z niebios miedzy semendéw i psubratéw
gromi... Co za honor dla nich ging¢ z takiej oto raczki, ktéra przy okazji niech mi ucalowaé
bedzie niewzbronno.

wragy — dzié: wrogi. [przypis edytorski]
flegmatyk (z gr.) — czlowick powolny, spokojny. [przypis edytorski]
380da¢ (...) folge — pozwoli¢ sobie. [przypis edytorski]
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To rzeklszy pan Muszalski chwycit reke Basi i przycisnat do niej wasiska.

— Waépan widziale$? Istotnie dobrze stawatam? — spytala Basia chwytajac w otwarte
nozdrza i usta powietrze.

— Ze i kot lepiej przeciw szczurom nie staje. Serce mi tu roslo, jak Pana Boga ko-
cham! Ale$ wacpani stusznie uczynita cofajac si¢ z bitwy, bo pod koniec zwykle o przy-
gode najlatwie;.

— Maz mi kazal, a ja na wyjezdnym przyrzeklam mu, ze go wraz ustucham.

— Moze tuk swéj zostawi¢? Nie! Na nic mi on teraz, bo tez z szabla skocze. Widzeg
trzech ludzi nadjezdzajacych, ktérych pewnie pan putkownik dla pilnowania jej dostojne;j
osoby przysyla. Inaczej ja bym przystal; ale $cielg si¢ do stép, bo tam juz koniec niedtugo
bedzie, i trzeba mi sig spieszy(.

Trzech dragonéw istotnie nadjechalo dla pilnowania Basi, co widzagc pan Muszal-
ski rozpuscit konia i skoczyl. Basia wahata si¢ przez chwile, czy zostaé na miejscu, czy
objechawszy urwista $cian¢ wspiaé si¢ na wzgbrze, z ktdrego przed bitwa spogladali na
réwnine. Lecz czujgc zmeczenie wielkie postanowita zostad.

Niewiescia natura odzywala si¢ w niej coraz silniej. O jakie dwieécie krokéw docina-
no bez litodci reszty grasantdw i czarna kupa walczacych wichrzyla si¢ coraz gwattowniej
na krwawym pobojowisku. Krzyki rozpaczliwe wstrzasaly powietrzem, a Basi, niedawno
jeszcze tak pelnej zapatu, uczynilo si¢ jako$ mdlo i stabo. Zdjat ja strach wielki, by nie
omdlala catkiem, i tylko wstyd przed dragonami podtrzymywat ja na kulbace; odwracata
jednak starannie od nich twarz, by nie dojrzeli na niej bladoéci. Swieze powietrze wracalo
jej z wolna sily i animusz, nie do tego jednak stopnia, by miata ochote skoczy¢ znéw mie-
dzy walczacych. Bylaby to uczynita chyba dlatego, by prosi¢ o zmilowanie nad ostatkami
ordyricow. Wiedzac zreszt, ze na nic by si¢ to nie zdalo, wygladala z upragnieniem korica
bitwy.

A tam bito i bito. Odglos rabaniny i krzyki nie ustawaly ani na chwile. Uplyneto
moze pét godziny: chorggwie staczaly sie coraz mocniej. Nagle kupka grasantow liczaca
moze dwudziestu jezdzcow wyrwala si¢ z morderczego koliska i poczeta biec jak wicher
ku wzgbrzu.

Pomykajac wzdhuz urwiska mogli istotnie dobraé si¢ do miejsca, gdzie wzgbrze ta-
godnie zlewalo si¢ z réwning, i znalezé na wysokim stepie ocalenie. Ale na ich drodze
stala z trzema dragonami Basia. Widok niebezpieczeristwa wlat w tej chwili moc do jej
serca i przytomno$¢ do jej umyshu. Zrozumiata, ze zostaé jest zgubg, bo kupa owa samym
pedem obali ich i roztratuje, nie méwige o tym, ze na szablach zostang rozniesieni.

Stary wachmistrz dragoniski widocznie tego samego byt zdania, bo chwycit r¢ka za
cugiel Basinego dzianecika, zawrécil go ku ucieczce i krzyknat desperackim niemal glo-
sem:

— W konie, jasna pani!

Basia pomkngta jak wicher, ale sama; wierni trzej Zoinierze stangli murem na miejscu,
by cho¢ przez chwilg powstrzymaé nieprzyjaciela i da¢ ukochanej pani czas odsadzenia sig
na wicksza odleglo$é.

Tymczasem za owg kupg skoczyli natychmiast w poscigu zolnierze, ale pierécieri ota-
czajacy dotad szczelnie grasantéw tym samym przerwal si¢, wiec poczeli sie wymykaé
po dwéch, po trzech, potem coraz liczniej. Ogromna wickszo$¢ ich lezata juz pokotem,
ale kilkudziesigciu, wraz z Azba-bejem, zdolalo zbiec. Wszystkie te kupy pedzily co kon
wyskoczy ku wzgbrzu.

Trzej dragoni nie zdolali zatrzymaé wszystkich uciekajacych, zresztg po krotkiej walce
spadli z kulbak3®!, hurma®? za$ biegac $ladem Basi zawrdcila na sklonie wzgérza i wydo-
stafa si¢ na step wysoki. Polskie choragwie, a w przodzie najblizsza lipkowska, pedzily co
kon wyskoczy o kilkadziesigt krokéw za nimi.

Na wysokim stepie poprzecinanym gesto zdradliwymi rozpadlinami i jarami utworzyt
si¢ z jezdZcodw jakoby waz olbrzymi: glowe jego stanowila Basia, szyj¢ grasanci, a dalszy
ciag cielska Mellechowicz z Lipkami i dragoni, na ktérych czele pedzit Wolodyjowski
z ostrogami wbitymi w boki konia i przerazeniem w duszy.

31 kulbaka (z wl.) — siodlo, dawniej drewniane, uzywane przez Tataréw. [przypis edytorski]
382hyrma (przestarz.) — thum, gromada. [przypis edytorski]
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W chwili kiedy owa gar$¢ zbdjéow wyrwala si¢ z kola, byt on zajety z drugiej jego
strony, dlatego Mellechowicz uprzedzit go w poscigu. Teraz wigc wlos stawal dgbem na
glowie malego rycerza na mysl, ze Basia moze by¢ przez zbiegéw ogarnicta, ze moze
utraci¢ przytomnos$¢ i umyka¢ wprost w strone Dniestru, ze ktérykolwiek ze zbodjow
moze przy wymijaniu dosiegnaé ja szablg, handzarem lub kiscieniem. I serce zamieralo
w nim z obawy o zycie ukochanego stworzenia. Lezac prawie na karku koniskim, wybladly,
ze $ciSnictymi zgbami, z wichrem okropnych mysli w glowie, béd} rumaka zbrojnymi
pictami, okfadal go plazem i lecial jak drop, nim zerwie si¢ do lotu. Przed nim migaly
baranie kapuzy Lipkéw.

— Botze daj, by Mellechowicz nadazyt. On na dobrym koniu, Boze daj! — powtarzat
z rozpaczg w duszy.

Lecz obawy jego byly plonne, a niebezpieczeristwo nie tak wielkie, jak si¢ rozkocha-
nemu rycerzowi zdawalo. Tatarom nadto chodzilo o wlasng skére; nadto blisko czuli za
plecami Lipkéw, by mieli $cigaé pojedynczego jezdzca, chocby ten jezdziec byt najpick-
niejszg hurysa z Mahometowego raju i umykat w plaszczu catkiem klejnotami wyszytym.
Basia potrzebowala tylko zatoczy¢ kolem w strone Chreptiowa, by si¢ pozby¢ pogoni,
tamci bowiem z pewnoscig nie zawracaliby za nig w paszcz¢ Iwu, majac wprost przed
sobg rzeke wraz z jej komyszami’®, w ktérych si¢ ukry¢ mogli. Lipkowie, majac konie
lepsze, i tak zblizali si¢ do nich coraz wigcej. Basia za$ siedziala na dzianecie nieporéw-
nanie $ciglejszym od zwyklych, kudtatych bachmacikéw ordyriskich, bardzo wytrwatych
w biegu, ale nie tak raczych jak konie wysokiej krwi. Na koniec, nie tylko nie stracila
przytomnoéci, ale zuchowata natura ozwala si¢ w niej z calg silg i keew rycerska zagrala
na nowo w jej zylach.

Drzianet jej wyciagnal si¢ jak sarna, wiatr $wiszczal jej w uszach i zamiast strachu
ogarnelo ja pewne uczucie upojenia.

»Rok caly moga mnie goni¢ i nie zgoniag — pomyslata sobie. — Popedze jeszcze,
a potem zawrdcg i albo ich puszcze przed siebie, albo — gdyby mnie $cigaé nie przestali
— pod szable ich podprowadzg”.

Przyszlo jej na mysl, iz jesli jadacy za nig grasanci rozproszyli si¢ zbyt po stepie, to
moze przy zawrocie przyjdzie jej natkna¢ si¢ na keérego i pojedyncza walke stoczy¢.

— Ba! To i c6z! — rzekla na owa mysl do swej walecznej duszy. — Michat tak mnie
juz wyuczyl, ze $miato moge si¢ wazy¢, a inaczej pomysla jeszcze, ze ze strachu uciekam,
i na drugg ekspedycje nie wezmg, a przy tym pan Zagloba bedzie ze mnie dworowat...

To sobie rzekiszy obejrzata si¢ za fotrzykami, ale ci uciekali kupg. Do walki pojedynczej
nie bylo zadnego podobieristwa, lecz Basi zachcialo si¢ koniecznie zlozy¢ na oczach calego
wojska dowdd, ze nie ucieka na oslep i w zapamietaniu.

W tym celu wspomniawszy, iz ma w olstrach dwa pistoleciki wyborne, a przed od-
jazdem przez samego Michala starannie nabite, poczela wstrzymywaé dzianeta, a raczej
zawraca¢ go, hamujac, w strong Chreptiowa.

Lecz o cudo, na ten widok cala kupa grasantéw zmienita nieco kierunek ucieczki,
biorgc si¢ wigcej w lewo, ku brzegowi wzgérza. Basia, podpusciwszy ich na kilkadziesigt
krokéw, wypalita po dwakro¢ do najblizszych koni, nastepnie zatoczywszy koto skoczyta
calym pedem w strong Chreptiowa.

Lecz zaledwie dzianet przebiegl z szybko$cia jaskétki kilkanascie krokéw, gdy nagle
zaczerniata przed nim szeroka rozpadlina stepowa. Basia wspigla go ostrogami bez na-
mystu i szlachetny zwierz nie odméwit skoku. Ale przednie tylko jego kopyta zachwycity
nieco przeciwleglego brzegu, wiec przez chwilg szukat gwattownie tylnymi podparcia na
stromej $cianie, za czym nie do$¢ zmarznieta jeszcze ziemia obsungla mu si¢ spod nog
i rungl w szczeling wraz z Basia.

Na szczgscie nie przygnidtl jej, bo pierwej jeszcze zdotata wyrzucié nogi ze strzemion
i przechyli¢ si¢ w bok z calej mocy. Padta tez na gruby poklad mchu wyscielajacego niby
futrem dno szczeliny, ale wstrzasnienie bylo tak silne, ze zemdlata.

Wolodyjowski nie dojrzat wypadku, bo mu horyzont przestaniali Lipkowie, natomiast
Mellechowicz wrzasnal okropnym glosem na ludzi, by nie zatrzymujac si¢ Scigali dalej
grasantow, sam za$ dobieglszy do jaru stoczyt si¢ na teb w dét.

383komysz (przestarz.) — podmokle zaro$la. [przypis edytorski]
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W mgnieniu oka zeskoczyt z kulbaki i porwal Basi¢ w ramiona. Sokole oczy jego
objely ja cala w jednej chwili, baczac, czy nie dojrza gdzie kewi, potem blyskawica padly
na mchy. Zrozumial, ze one to uchronily od $mierci i jg, i dzianeta.

Przygluszony okrzyk radosci wyrwat si¢ z ust mlodego Tatara.

Basia jednak cigzyta mu na rekach, wigc przycisnat ja z calej mocy do piersi, potem
zbladlymi wargami poczal calowaé raz po raz jej oczy, potem przywart ustami do jej ust,
jakby dusz¢ z niej wypié pragnal, wreszcie $wiat caly zakrecit si¢ z nim szalonym wirem,
zatajona na dnie piersi, jak smok w jaskini, namigtno$¢ porwata go jak burza.

W tej chwili jednak tetent licznych koni rozlegt si¢ echem z wysokiego stepu i zblizat
si¢ coraz bardziej. Liczne glosy poczely wotaé: , Tu! W tym jarze! Tu!”

Mellechowicz ztozyt Basi¢ na mchach i ozwal si¢ nadjezdzajacym:

— Bywaj! Tu! Bywaj!

W minutg pdiniej Wolodyjowski skoczyt na dno jaru, za nim pan Zagloba, Muszalski,
Nienaszyniec i kilku innych oficeréw.

— Nic jej! — zakrzyknat Tatar. — Mchy ja ocalily.

Wolodyjowski porwal omdlalg zon¢ na rece, inni skoczyli po wodg, ktdrej w poblizu
nie bylo. Zagtoba chwyciwszy skronie omdlalej poczat wotaé:

— Basiu! Baska najmilsza! Baska!

— Nic jej! — powtdrzyt blady jak trup Mellechowicz.

Tymczasem Zagloba uderzyl si¢ po boku, chwycil manierke, nalat gorzatki na dlor
i poczal Basine skronie nig wyciera¢, nastepnie przechylit manierke do jej ust, co widocz-
nie poskutkowalo, bo nim inni nadbiezeli z woda, ona otworzyta oczy i poczeta chwy-
ta¢ powietrze ustami, pokastujac przy tym, bo jej gorzaltka palita podniebienie i gardlo.
W kilka minut przyszia zupelnie do siebie.

Wolodyjowski, nie zwazajac na obecno$¢ oficerdéw i zolnierzy, to przyciskat ja do piersi,
to okrywat pocatunkami jej rece méwigc:

— A mojez ty kochanie. Malo dusza ze mnie nie wyszla. Nicze ci? Nic ci¢ nie boli?

— Nic mi! — odrzekla Basia. — Aha! Widz¢ teraz, ze mnie zamroczylo, bo kon si¢
ze mng opsnal... Zali to juz po bitwie?

— Juz. Azba-bej usieczon. Wracajmy teraz predko, bo si¢ boje, aby$ mi nie zachorzata
od fatygi.

— Wale zadnej fatygi nie czujg! — rzekla Basia.

Po czym spojrzawszy bystro po obecnych rozdgla chrapki.

— Tylko nie myslcie walpanowie, zem uciekata ze strachu. Oho! Ani mi si¢ $nito. Jak
Michata mituje, tak sobie dla uciechy gnatam przed nimi, a potem z pistoletéw wypalitam.

— Ko od owych wystrzaléw jeden postrzelon i zbdja wziglismy zyweem — wergcit
Mellechowicz.

— A co? — odrzekla Basia. — Taki szwank przy skoku kazdemu moze si¢ przytrafié,
prawda? Zadna eksperiencja od tego nie obroni, ze sie kori czasem opsnie. Ha! Dobrze,
ze$cie mnie waépanowie postrzegli, bo moglabym tu dhugo polezeé.

— Pierwszy dostrzegt cie pan Mellechowicz i pierwszy ratowal, bo my$my za nim
pedzili — odrzekt Wotodyjowski.

Basia uslyszawszy to zwrdcila si¢ do mlodego Lipka i wyciagneta do niego reke.

— Drzigkuj¢ waépanu za zyczliwo$é.

On nic nie odrzekl, tylko przycisngl do ust jej r¢ke, a potem pochylit si¢ i objal
z pokorg jej stopy, jak chlop.

Tymczasem coraz wigcej choragwi $ciagalo nad brzeg szczeliny; bitwa byla skoniczo-
na, wigc pan Wolodyjowski wydat tylko rozkazy Mellechowiczowi, aby urzadzit obtawe
na tych kilkunastu ordyricow, ktdrzy zdotali ukry¢ si¢ przed poscigiem, i zaraz wszyscy
ruszyli do Chreptiowa. Po drodze widziata Basia raz jeszcze ze wzniesienia pobojowisko.

Trupy ludzkie i koriskie lezaly miejscami w kupach, miejscami pojedynczo. Po blekicie
niebieskim plynely ku nim coraz liczniej, z wielkim krakaniem stada krukéw i siadaly
opodal, czekajac, by pocztowi krecacy sie jeszcze po réwninie odjechali.

— Ot, zolnierscy grabarzowie! — rzekl wskazujac ptactwo krzyweem szabli Zagtoba
— a niech jeno odjedziem, przyjada tu wilcy z kapelg i z¢bami beda tym nieboszczykom
dzwoni¢. Znaczna to jest wiktoria, cho¢ nad tak nikczemnym nieprzyjacielem odniesiona,
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bo éw Azba od kilku lat to tu, to tam grasowal. Polowali na niego komendanci jak na
wilka, zawsze na prézno, az wreszcie na Michala trafi i przyszia nai czarna godzina.

— Azba-bej usieczon?

— Mellechowicz go pierwszy dojechat i powiadam ci, kiedy go nie wyciat nad uchem,
to az mu szabla do z¢béw doszla.

— Mellechowicz dobry zolnierz! — rzekla Basia.

Tu zwrdcita si¢ do pana Zagloby:

— A wadlpan sila dokazywale$?

— Nie piszczatem jako $wierszcz, nie skakalem jako pchia ani jako cyga, bo takows
ucieche insektom zostawuje, ale tez za to nie szukano mnie miedzy mchami jako grzyba,
za nos mnie nikt nie ciggnat ani tez w gebe mi nikt nie dmuchal...

— Waépana nie kocham! — odrzekla Basia wysuwajac naprzdd usta i sicgajac mimo
woli do swego rézowego noska.

A on patrzyl na nig, usmiechal si¢ i mruczal nie przestajac dworowa’:

— Bila$ si¢ walecznie — rzekl — umykata$ walecznie, przewrdcita$ kozla walecznie,
a teraz bedziesz si¢ od bolu w kosciach kasza okladata takze walecznie; my za$ musimy
ci¢ pilnowa¢, aby ci¢ razem z twoja walecznoscig wréble nie zdziobaly, gdyz one na kasze¢
wielce takome.

— Wadpan juz w to godzisz, zeby mnie Michal na drugg ekspedycj¢ nie zabral. Wiem
doskonale!

— Owszem, owszem, bede go prosil, zeby ci¢ zawsze na orzechy brat, bo$ misterna
i galez si¢ pod tobg nie zlamie. M6j Boze, to mi wdzi¢cznoé¢! A ktdz Michala nama-
wial, by$ z nami jechata? Ja! Srodze sobie to teraz wyrzucam, zwlaszcza ze mi tak moja
zyczliwos¢ placisz. Czekaj! Bedziesz teraz drewniang szabelky badyle na chreptiowskim
majdanie $cinaé! Ot, dla ciebie ekspedycja! Inna by starego usciskala, a to licho kasliwe
naprzéd mi strachu narobilo, a ninie jeszcze na mnie nastaje!

Basia niewiele mys$lac uéciskala zaraz pana Zaglobe, ktéren uradowal si¢ z tego wielce
i rzekt:

— No, no! Przyznaé musze, ze$ si¢ cokolwiek do dzisiejszej wiktorii przyczynita, bo
zolnierze, ze to kazden chcial si¢ popisaé, z okrutng furig si¢ bili.

— Jako zywo! — zawolal pan Muszalski. — Nie zal czleku i zgina¢, gdy takie oczy
na niego patrza!

— Vivat nasza pani! — zakrzyknal pan Nienaszyniec.

— Vivat! — powtérzylo sto gloséw.

— Daj jej Boze zdrowie!

A pan Zagloba pochylit si¢ ku Basi i mruknat:

— Po stabosci!

I jechali wesolo dalej, pokrzykujac, pewni uczty wieczorem. Pogoda uczynita si¢ cud-
na. Tre¢bacze zagrali po choragwiach, dobosze uderzyli w kotly i z wielkim gwarem wje-
chali wszyscy do Chreptiowa.

ROZDZIAL XXVII

W Chreptiowie nad wszelkie spodziewanie zastali pastwo Wolodyjowscy gosci. Przybyt
pan Bogusz, ktéry na kilka miesiecy tu sobie rezydencje wybraé postanowit dla trakto-
wania przez Mellechowicza z rotmistrzami tatarskimi: Aleksandrowiczem, Morawskim,
Tworowskim, Kryczyriskim i innymi, badz z Lipkéw, badz z Czeremiséw, ktérzy w sul-
tarisky stuzbe przeszli. Do pana Bogusza przylaczyl si¢ stary pan Nowowiejski z corka
Ewg, wreszcie pani Boska, osoba stateczna, réwniez z corky, miodziuchng jeszcze i bar-
dzo urodziwg panng Zosig.

Widok bialogléw w pustynnym i dzikim Chreptiowie uradowal, ale jeszcze wigcej
zdziwil zolnierzy.

One takie byly zdziwione i widokiem pana komendanta, i pani komendantowe;.
Pierwszego bowiem, sadzac z rozglosnej a straszliwej stawy, wyobrazaly sobie jako ja-
kiego$ wielkoluda, ktéry samym spojrzeniem ludzi przeraza, druga — jako olbrzymke
o wiecznie zmarszczonej brwi i grubym glosie. Tymczasem ujrzaly przed sobg drobnego
zolnierzyka z twarza uprzejma, pogodng — i réwniez drobng a rézowy jak kukleczka
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kobiecinke, ktéra w swych szerokich szarawarach i przy szabelce wygladala raczej na
urodziwe nad miar¢ pachol¢ niz na dorosly osobg. Niemniej oboje gospodarstwo przy-
jeli gosci z otwartymi ramionami; Basia ucalowala serdecznie jeszcze przed prezentacja
wszystkie trzy niewiasty, potem za$ gdy powiedzialy jej, kto sa i skad jada, rzekta:

— Rada bym nieba przychyli¢ waépani i waépannom! Okrutniem wam rada! Dobrze,
ze jakowa przygoda nie spotkala was w drodze, bo o to w naszej pustyni nietrudno, ale
wlasnie dzi$ do szczetudmy grasantéw wygnietli.

Widzac za$, ze pani Boska spoglada na nig ze wzrastajacym zdumieniem, uderzyla si¢
po szabelce i dodata z wielkg chetpliwoscia:

— I ja bytam w bitwie! A jakze! Tak to u nas! Dla Boga, pozwélze mi waépani odejs¢,
szatki przystojniejsze dla mojej plci wdziaé i trochg rece ze krwi obmyé¢, bo z okrutnej bi-
twy wracamy. Oho! Zeby Azba nie byt zniesion, moze by$ waépani nie dotarta szczeéliwie
do Chreptiowa. W mig wracam, a Michat bedzie przez ten czas stuzyt waépani.

To rzeklszy znikla za drzwiami, a maly rycerz, ktéry juz byl powital pana Bogusza
i pana Nowowiejskiego, przysungt si¢ do pani Boskiej.

— Bég mi takowy niewiaste dat — rzekt jej — ktéra nie tylko w domu stodka
towarzyszka, ale 1 w polu me¢znym towarzyszem by¢ umie. Teraz za$ z jej rozkazu stuzby
moje wacpani dobrodziejce polecam.

Na to pani Boska:

— Niechze jej Bég blogostawi we wszystkim, jako na urodzie jej poblogostawit. Je-
stem Antoniowa Boska; nie po to ja tu przyjechatam, zeby stuzb od waszej mosci wy-
magad, jeno zeby go o pomoc i ratunek w nieszczg¢sciu moim na kolanach prosié. Zogka!
Kleknij i ty przed tym rycerzem, bo jesli on nie poradzi, nikt nie poradzi!

To rzekiszy pani Boska rzucila si¢ istotnie na kolana, a urodziwa Zosia posza za jej
przykiadem i obie zalawszy si¢ rzewnymi tzami, poczely wolaé:

— Ratuj, rycerzu! Miej litoé¢ nad sierotami!

Hurma oficeréw zblizyla si¢ zaciekawiona, widzac kleczace niewiasty, a zwlaszcza ze
ich widok urodziwej Zosi pociagnal, maly rycerz za$, zmieszany wielce, poczal pania Boska
podnosi¢ i usadzaé na fawie.

— Na Boga — méwil — co waépani czynisz? Jam to predzej kleknaé powinien, jako
przed biatoglows stateczng. Méwze wadpani, w czym moge pomoc swoja okazaé, a jako
Bég na niebie, nie omieszkam!

— Uczyni on to; i ja si¢ z mojej strony doloz¢! Zagloba sum! Do$¢ waépani wiedzie¢!
— zawolal, wzruszony lzami niewiast, stary wojownik.

Wéwczas pani Boska skingta na Zosie, ta za$ wydobyta predko zza stanika list i podata
go malemu rycerzowi.

Ow spojrzat na pismo i rzekt:

— Od pana hetmana!

Po czym rozerwal pieczeé i czytaé poczal:

»Mnie wielcy mily i kochany Wolodyjowski! Przez pana Bogusza z drogi posytam ci
méj szczery afeke i instrukeje, ktére pan Bogusz personaliter®®é ci oznajmi. Teraz, led-
wo po fatygach w Jaworowie stanglem, zaraz si¢ druga sprawa nadarza. Wielce mi za$
ona na sercu lezy, a to z zyczliwosci, jaka mam dla zotnierzéw, o ktérych gdybym za-
pominat, to by Pan Bég o mnie zapomnial. Pana Boskiego, kawalera wielkiej zacnosci
i najmilszego towarzysza, orda ogarneta temu kilka lat pod Kamieficem. Zone jego i cor-
ke w Jaworowie przytulitem, ale im serca placza, tej za mezem, a tej za ojcem. Pisalem
przez Piotrowicza do pana Zlotnickiego, naszego rezydenta w Krymie, aby tam Boskiego
wszedy szukali. Podobno, ze i znalezli, ale go schowano, wigc wydany z innymi jericami
by¢ nie mégl i pewnie dotychczas na galerach wiostuje. Niewiasty w desperacji catkiem
utraciwszy nadziej¢ juz mnie i molestowad przestaly, ale ja, $wiezo wréciwszy i widzac ten
ich zal nieutulony, przenie$¢ tego na sobie nie mogg3®, aby przecie jakowego$ ratunku
nie przedsigwziagé. Ty tam blisko jeste$ i z wieloma murzami, jako wiem, pobratymstwo
zawarle$. Posytam ci tedy niewiasty, a ty pomoc im daj. Piotrowicz bedzie wkrétce je-
chal. Dajze mu listy do pobratymcéw. Ja¢ do wezyra ni do chana pisa¢ nie moge, bo mi

4personaliter (fac.) — osobiscie. [przypis edytorski]
35nie mdc przeniesc czego na sobie (przestarz.) — nie méc czego znie$é. [przypis edytorski]
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niezyczliwi, a przy tym boje si¢ o to, zeby z uwagi na moje listy za jaka$ zbyt znamienitg
osob¢ Boskiego nie poczytali i wykupu nad miar¢ nie podniesli. Piotrowiczowi pilno t¢
sprawe pole¢ i przykaz, zeby bez Boskiego nie wracal, a pobratymcéw wszystkich porusz.
Zawsze oni, cho¢ poganie, wiary poprzysiczonej dotrzymuja, a dla ciebie respekt wiel-
ki mie¢ muszg. Czyn wreszcie, co cheesz; jedz chocby do Raszkowa, obiecnij®¢ trzech
znaczniejszych na wymiang, byle Boski koniecznie, jesli zyw, wrécil. Nikt lepiej nad cie-
bie wszystkich sposobdéw nie zna, bo jako slysze, krewnych juze$ wykupywal. Bog cig
poblogostawi, a ja¢ jeszcze lepiej pokocham, bo mi si¢ serce kraja¢ przestanie. O twoim
gospodarstwie chreptiowskim slyszalem, ze tam juz spokojnie. Tegom si¢ spodziewat.
Na Azbe jeno baczenie dawaj. De publicis pan Bogusz wszystko ci opowie. Na Boga, od
Woloszy pilno nastuchujcie, bo pono§¥” wielka nawala nas nie minie. Polecajac twojemu
sercu i usilnoéci panig Boska, pisz¢ si¢ etc.338”

Pani Boska plakata ciggle w czasie czytania listu, a Zosia wtérowala jej wznoszac swoje
modre oczka ku niebu.

Tymczasem, nim pan Michal skoriczyt, whbiegla Basia, juz przybrana w szatki nie-
wiescie, i widzac fzy w oczach kobiet, poczeta troskliwie dopytywaé, o co chodzi. Wige
pan Michal przeczytal jej raz jeszcze list hetmanski, ona za$, wystuchawszy go uwaznie,
z zapalem natychmiast poparla hetmariskie i pani Boskiej prosby.

— Zlote serce pana hetmana! — zawolata $ciskajac meza. — Ale i my nie okazem
gorszego, Michatku! Pani Boska zabawi tu u nas do czasu powrotu meza, a ty onego we
trzy miesigce z Krymu sprowadzisz. We trzy albo we dwa, co, prawda?

— Albo jutro, albo za godzing! — odrzek! przekomarzajac si¢ pan Michal.

Tu zwrdcit si¢ do pani Boskiej:

— Predka, jako wadpani widzisz, u mojej zony rezolucja.

— Niechze jg za to Bég blogostawi! — powtérzyta pani Boska. — Zosiu, ucatuj rece
pani komendantowej.

Ale pani komendantowa ani myslala dawad rak do calowania, natomiast usciskaly si¢
z Zosig raz jeszcze, bo jako$ od razu przypadly sobie do serca.

Po czym Basia zwrécila si¢ do meza, do pana Zagloby i innych oficeréw.

— Do rady, moéci panowie! Do rady, do rady, a zywo!

— Zywo, bo gtowa gore! — mruknat pan Zagtoba.

A Basia potrzasneta ptowsa czupryna:

— Nie mnie glowa, ale tym paniom serca z zalu gora!

— Nikt si¢ twojej poczciwej intencji nie przeciwi — rzekl Wolodyjowski — trzeba
tylko naprzdd szczegdlowie3® relacji pani Boskiej wystuchad.

— Zosiu, powiadaj wszystko, jak bylo, bo ja od tez nie moge — rzekta matrona.

Zosia spuscita oczy w ziemie, zakrywszy je catkiem powiekami, po czym zarumienita
si¢ jak wiénia, nie wiedzac, od czego poczgd, i zawstydzona bardzo, ze jej w tak licznym
gronie przychodzi glos zabraé.

Lecz pani Wolodyjowska przysza jej z pomoca.

— Zoska, a kiedy pana Boskiego w jasyr wzigto?

— Pie¢ lat temu, w sze$édziesigtym si6dmym — odrzekla cienkim glosikiem Zosia
nie podnoszac swych dhugich rz¢s z oczu.

I nastepnie zaczela juz jednym tchem recytowad:

— Nie bylo wtedy stychu o zagonach, a choragiew tatusiowa stala pod Paniowca-
mi. Tatu$ z panem Butajowskim mieli nadzér nad czeladzia, co w lakach stad pilnowata,
a tymczasem przyszli Tatarzy z woloskiego szlaku i ogarneli tatusia razem z panem Bu-
tajowskim, ale pan Bulajowski juz dwa lata temu powrdcil, a tatu$ nie powrdcit.

Tu dwie drobniutkie fezki poczely plynaé po Zosinych jagodach, az rozczulil si¢ tym
widokiem pan Zagloba i rzekl:

— Biedna trusia... Nie béj si¢, dziecko, wréci tatus i jeszcze bedzie na twoim weselu
taficowal.

386obiecnij — obiecaj. [przypis edytorski]
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— A hetman pisal do pana Zlotnickiego przez Piotrowicza? — spytal pan Wolody-
jowski.

— Pan hetman pisat o tatusia do pana miecznika poznariskiego przez pana Piotrowicza
— recytowala dalej Zosia — i pan miecznik z panem Piotrowiczem znalezli tatusia u agi
Murzy-beja.

— Dla Boga! Ja tego Murzg-beja znam! Z bratem jego bylem pobratymcem — za-
wolal Wolodyjowski. — Nie chcialze on pana Boskiego wydaé?

— Bylo rozkazanie chanowe, zeby tatusia wydal, ale Murza-bej srogi, okrutny, ta-
tusia ukryl, a panu Piotrowiczowi powiedzial, ze go juz dawno do Azji przedat. Ale inni
braficy méwili panu Piotrowiczowi, Ze to nieprawda i ze Murza umyélnie jeno tak méwi,
zeby si¢ mogt dluzej nad tatusiem zngcaé, bo on ze wszystkich Tataréw dla jeficow naj-
okrutniejszy. Moze by¢, ze tatusia wtedy nie bylo w Krymie, bo Murza ma swoje galery
i do wioset ludzi potrzebuje, ale sprzedany tatu$ nie byl; wszyscy to méwili, ze Murza
woli zabi¢ jerica nizeli go sprzedawac.

— Swieta prawda — rzekt pan Muszalski. — Tego Murze Age-beja w calym Krymie
znajg. Wielce bogaty to Tatarzyn, ale dziwnie przeciw narodowi naszemu zawziety, bo
czterech jego braci na wyprawach przeciw nam polegto.

— A nie ma on czasem mic¢dzy naszymi pobratymca? — spytal Wolodyjowski.

— Watpliwa jest rzecz! — odpowiedziano ze wszystkich stron.

— Wytlumaczcie mi raz, co to jest one pobratymstwo! — rzekla Basia.

— To widzisz — odrzekt Zagloba — kiedy po wojnie zaczynajg si¢ jakowes traktaty,
tedy si¢ wojska wzajem nawiedzaja i w komitywe3* ze sobg wchodzg. Trafia si¢ wéwczas, ze
towarzysz jaki upodoba sobie murzg, a murza jego, to sobie amicycje®*! dozgonng $lubuja,
ktéra si¢ pobratymstwem zowie. Im za$ kto slawniejszy, jako na przyklad Michal, ja
albo pan Ruszczyc teraz w Raszkowie komende majacy, tym bardziej jego pobratymstwo
pozadane. Oczywista, ze taki nie bedzie ci go zawieral z lada chmyzem??, tylko tez migdzy
najstawniejszymi murzami poszuka. Obyczaj jest ten, ze wode na szable leja i wzajem sobie
przyjazn zaprzysiegaja, rozumiesz?

— A jak do wojny potem przyjdzie?

— W generalnej wojnie moga si¢ bi¢, ale jesli si¢ sam na sam zjadg albo jako har-
cownicy na si¢ nastapia, tedy si¢ powitaja i w zgodzie rozjadg. Toz gdy jeden dostanie si¢
do niewoli, drugi powinien mu jg stodzi¢, a w najgorszym razie i okup za niego zaplacié.
Ha! Bywali tacy, ktorzy sie i majetnoscig dzielili. Gdy chodzi o przyjaciét albo znajom-
kéw, czy to kogo wyszukaé, czy komu$ poméc, to si¢ tez pobratymcey do pobratymcéw
udajg i justycja®? nakazuje przyznal, ze zaden nardd lepiej od Tataréw podobnych jura-
mentéw>*4 nie zachowuje. Stowo u nich grunt! I na takiego przyjaciela pewnikiem liczy¢
MOZESZ.

— A Michat sifa ma takich?

— Mam trzech murzéw moznych — odrzekt Wolodyjowski — a jednego jeszcze
z tubniadskich czaséw. Raz go u ksi¢cia Jeremiego wyprositem. Aga-bej mu na prze-
zwisko, ktéry teraz, cholby glowa za mnie nalozy¢ przyszlo, nalozy. Inni dwaj réwniez
pewni.

— Ha! — rzekla Basia. — Chciatabym zawrze¢ pobratymstwo z samym chanem
i wszystkich jedicow uwolnié.

— On by tez byl nie od tego — rzekt pan Zagloba. — Nie wiadomo tylko, jakiego
by praemium wzajem od ciebie zazadat?

— Pozwélcie waépanstwo — rzekt Wolodyjowski — radZzmy, co nam czynié¢ przystoi.
Owoz stuchajcie: mam wiadomo$¢ z Kamierica, ze za dwie niedziele najdalej przyjedzie
tu Piotrowicz z licznym pocztem. Jedzie on do Krymu za wykupnem kilku kupcéw or-
miariskich z Kamierica, ktérzy przy zmianie chana zostali ztupieni i w jasyr wzigci. Ot!

30komitywa (z tac.) — zaiylo$¢, poufatodé. [przypis edytorski]
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Przygodzilo si¢ to i Seferowiczowi, bratu Pretora. Wszystko to ludzie wielce mozni; pie-
niedzy nie pozatuja i Piotrowicz pojedzie dobrze opatrzon. Przygoda nie grozi mu zadna,
bo naprzéd, zima blisko i nie pora na czambuly, a po wtére, jedzie z nim Nawiragh, de-
legat patriarchy uzmiadzifiskiego, i dwoch Anardratéw z Kafly, ktérzy glejty®®> od mlo-
dego chana majg. Dam tedy Piotrowiczowi listy i do rezydentéw Rzeczypospolitej, i do
moich pobratymcéw. Précz tego wiadomo walpanistwu, ze pan Ruszezye, komendant
raszkowski, ma rodzonych w ordzie, ktérzy dzie¢mi ogarnieci, catkiem potatarzeli i do
dostojeistw doszli. Ci wszyscy ziemi¢ i niebo porusza, uktadéw sprébuja, w razie uporu
Murzy samego chana przeciw niemu nastawig albo moze i Murzie gdzie tam po cichu leb
ukrecg. Mam przeto nadzieje, ze jesli, co daj Boze, pan Boski zyw, to za par¢ miesiecy
niechybnie go wydostang, jako mi to pan hetman i moja tu obecna blizsza komenda —
tu Wolodyjowski sklonit si¢ zonie — przykazuje...

»Blizsza komenda” skoczyla znowu $ciskaé malego rycerza. Pani i panna Boska rece
tylko sktadaly dzi¢kujac Bogu, ze im do takich serdecznych ludzi trafi¢ pozwolil. Powe-
selaly tez obie znacznie.

— Zeby to stary chan iyt — rzekt pan Nienaszyniec — tatwiej by jeszcze wszystko
poszlo, gdyz pan to byl wielce nam zyczliwy, a o mlodym przeciwnie powiadajg. Jakoz
i tych kupcéw ormianiskich, po ktérych pan Zachariasz Piotrowicz ma jechal, juz za
panowania mtodego w samym Bakczysaraju uwigziono, co podobno stalo si¢ za jego mosci
chanowym rozkazaniem.

— Zmieni si¢ mlody, jako si¢ zmienit i stary, ktoéry nim si¢ o naszej poczciwosci prze-
konal, najzawzigtszym byl imienia polskiego wrogiem — rzekl Zagloba — ja to najlepie;
wiem, bom u niego siedm lat w niewoli siedzial.

To rzeklszy przysiadt si¢ do pani Boskiej.

— Niech méj widok doda waépani otuchy. Siedm lat! Nie zart, a dlategom wrécit
i tylem si¢ tych psubratéw nattukl, ze za kazden dzied mojej niewoli co najmniej dwéch
do piekla postalem, a na niedziele i $wigta, kto wie, czy trzech albo czterech nie wypadnie,
ha!

— Siedm lat! — powtérzyta z westchnieniem pani Boska.

— Niech skonam, jeslim dziedt dodal. Siedm lat w samym palacu chariskim — po-
twierdzil pan Zagloba mrugajac tajemniczo oczyma. — I trzeba waépani wiedzie¢, ze ten
mlody chan to mo;...

Tu poszepngt co$ do ucha pani Boskiej, nagle wybuchnat glosnym ,cha, cha, cha!”
i poczat dlofimi po kolanach si¢ trzepaé, wreszcie w zapale poklepat i kolana pani Boskiej
mowigc:

— Dobre byly czasy, co? W mlodosci, co na placu, to nieprzyjaciel, a co dzien, to
nowy figiel, ha!

Stateczna matrona zmieszala si¢ bardzo i odsungla si¢ nieco od wesolego rycerza;
mlode niewiasty pospuszczaly oczy domysliwszy si¢ facno, ze figle, o ktérych méwit pan
Zagloba, czyms$ przeciwnym przyrodzonej ich skromnosci by¢ muszy, zwlaszcza ze zol-
nierze wybuchneli wielkim $miechem.

— Trzeba bedzie predko do pana Ruszezyca postaé — rzekla Basia — zeby pan Pio-
trowicz zastal juz listy gotowe w Raszkowie.

Na to pan Bogusz:

— Spieszcie sic waépafistwo z cal tg spraws, poki zima, bo raz, ie wtedy 7adne
czambuly nie wychodzg i drogi bezpieczne, a po wtére, a po wtdre, wiosng Bog wie co
si¢ moze przygodzié.

— Mialzeby pan hetman jakie wiadomosci z Carogrodu? — spytal Wotodyjowski.

— Mial, i o takowych z osobna musimy pogadaé. To pewna, ze i z owymi rotmi-
strzami trzeba pilno koriczy¢. Kiedy Mellechowicz wréci, bo od niego sita zalezy?

— Ma on tam tylko reszt¢ grasantéw wyciaé, a pdiniej ciala pogrzesé. Powinien
wréci¢ jeszeze dzi$ albo jutro rano. Kazalem mu tylko naszych pogrzesé, a Azbowych
niekoniecznie, ze to zima idzie i przed zaraza nie ma strachu. Wreszcie wilcy ich uprzatna.

— Prosi pan hetman — rzekt pan Bogusz — aby Mellechowicz zadnej tu przeszkody
w swojej robocie nie mial; ile razy zechce do Raszkowa pojechad, tyle razy niech jedzie.

395glejt — zezwolenie na przejazd. [przypis edytorski]
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Prosi tez pan hetman, zeby onemu we wszystkim ufaé, gdyz pewien jest jego dla nas
milosci. Wielki to zolnierz i wiele dobrego moze sprawid.

— Niech sobie jezdzi do Raszkowa i dokad chce — odrzekt maly rycerz. — Od chwili
jakesmy Azbe zniesli, niezbyt on mi nawet potrzebny. Zadne juz wicksze kupy teraz si¢
nie pojawig az do pierwszej trawy.

— Takze to Azba zniesion? — spytal pan Nowowiejski.

— Tak zniesion, ze nie wiem, czy dwudziestu pigciu’®® ludzi uszlo, a i tych si¢ po
jednemu wylowi, jesli juz ich Mellechowicz nie wytowit.

— Okrutnie si¢ z tego ciesz¢ — odrzekt pan Nowowiejski — bo teraz pewnie mozna
bedzie bezpiecznie do Raszkowa jechad.

Tu zwrdcit si¢ do Basi:

— Motzemy listy do pana Ruszczyca zabraé, o kedrych jejmo$é pani dobrodziejka
wspominala.

— Duzigkujem — odrzekla Basia — ciagle s3 tu okazje, bo umyslnych si¢ posyta.

— Wazystkie komendy ciagly zwiazek miedzy sobg utrzymywaé musza — objasnit
pan Michal. — Ale, proszg, to waszmo$¢ do Raszkowa z t3 oto pigkng panng jedziesz?

— Muc®” to sobie zwyczajny, nie zadna pickno$é, mosci dobrodzieju — odrzekt
pan Nowowiejski — a do Raszkowa jedziem, bo tam syn mdj niecnota pod choragwia
pana Ruszczycows stuzy. Lat blisko dziesi¢é, jak z domu uciekt i listami jeno do mojej
ojcowskiej klemencji**® pukat.

Wolodyjowski az w rece klasnat:

— Zarazem si¢ domyslil, ze waszmo$¢ pana Nowowiejskiego mlodego rodzic, i wia-
$nie pyta¢ mialem, tylko ze$my to byli zaloécig jejmosci pani Boskiej zajeci. Zarazem si¢
domyslit, bo i ryséw jest podobiefistwo! Proszg, to on waszmosci syn!...

— Tak mnie nieboszczka jego matka zapewniala, a ze niewiasta byla cnotliwa, wigc
nie mam przyczyny watpic.

— Podwdjniem z takiego goscia rad! Dla Boga! Tylko nie nazywaj ze mi wa$¢ syna
niecnoty, bo to znamienity zolnierz i godny kawaler, ktéren zaszczyt najwickszy waszmo-
$ci przynosi. Po panu Ruszezycu pierwszy to w calej choragwi zagoniczyk; chyba waszmo$é
nie wiesz, ze to oczko w glowie hetmana! Cate komendy juz mu powierzano i z kazdej
funkeji z niepomierng stawg si¢ wywigzywal.

Pan Nowowiejski pokrasniat z zadowolenia.

— Mosci putkowniku — rzekt — nieraz po to jeno ojciec dziecko przygani, by kto$
jego stowom zaprzeczyl, i tak mniemam, Ze nie moina rodzicielskiego serca bardziej
udelektowad, jak przyganie negujac. Juz mnie tez stuchy o chwalebnych Adaszkowych
stuzbach dochodzily, ale teraz dopiero prawdziwie mi pocieszno, gdy potwierdzenie tej
famy z tak stawnych ust slysze¢. Powiadaja, ze nie tylko ma by¢ mezny zolnierz, ale i sta-
teczny, co mi nawet dziw, bo zawsze byl wicher. Ochot¢ do wojny od malego, szelma,
mial, a najlepszy dowdd, ze pacholeciem uciekt z domu. Przyznaje, ze gdybym go byt
woéweczas zlapal, bytbym mu byl pro memoria®® nie zalowal, ale teraz trzeba bedzie, widzg,
zaniecha¢, bo mi si¢ znowu na jakie dziesie¢ lat pochowa, a staremu tgskno.

— Ze to jednak przez tyle lat do domu nie zajrzal?...

— Bom mu wzbronil. Atoli do$¢ mi tego i teraz pierwszy przyjeidzam, gdyz on,
na shuzbie bedac, nie moze. Cheialem im¢ paristwa taskawcéw moich o goécinnoéé dla
dziewki prosi¢, a sam do Raszkowa jechad, skoro jednak powiadacie, ze wszedy bezpiecz-
no, to wezmg i ja ze sobg. Ciekawa $wiata sroka, niech mu si¢ napatrzy.

— I ludzie niech jej si¢ napatrza! — wtracit Zagloba.

— Nie mieliby na co! — odrzekta panna, ktérej $miale czarne oczy i zlozone jakby
do catusa usta méwily zreszta co innego.

— Muc to zwyczajny, nic wigcej jak muc! — rzekt pan Nowowiejski. — Ba, ale jak
gladkiego oficera zobaczy, to az ja podrzuca. Z tej przyczyny wolalem ja ze sobg zabraé
niz zostawi¢, zwlaszcza ze samej dziewce w domu niebezpieczno. Ale jesli mi przyjdzie

3% dwudziestu pigciu — dwudziestu pigeiu. [przypis edytorski]

397muc — lichy kon. [przypis edytorski]

398klemencja (z fac.) — lament. [przypis edytorski]

3%9pro memoria (fac.) — dost. ku pamigci; tu przen. kara. [przypis edytorski]
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bez niej do Raszkowa jecha¢, niechze ja jejmo$¢ pani na sznurku kaze przywigzaé, inaczej
brykngé gotowa.

— Ja sama nie bylam lepsza — odrzekta Basia.

— Dawali jej kadziel prza$¢ — ozwal si¢ Zagloba — a ona z nig taicowala, jak nie
miata z kim lepszym! Ale waépan wesoly czlowiek, panie Nowowiejski. Baska! Chcialbym
si¢ z panem Nowowiejskim stukngé, bo i ja tez lubi¢ czasem krotochwile...

Tymczasem, nim podano wieczerzg, otworzyly si¢ drzwi i wszedt Mellechowicz. Pan
Nowowiejski nie spostrzegl go od razu, bo zagadat si¢ z panem Zaglobg, natomiast spo-
strzegta go Ewka i plomienie uderzyly jej na twarz, a potem zbladla nagle.

— Panie komendancie! — rzekt do Wolodyjowskiego Mellechowicz. — Wedle roz-
kazu, tamci wylapani.

— Dobrze! Gdzie s3?

— Podlug rozkazu: kazalem ich powiesié.

— Dobrze! A twoi ludzie wrécili?

— Cze$¢ ostala dla grzebania cial, reszta jest ze mna.

W tej chwili pan Nowowiejski podni6st glowe i nadzwyczajne zdumienie odbito sie
na jego obliczu.

— Dla Boga! Co ja widz¢! — rzekt.

Po czym wstal, poszedl wprost przed Mellechowicza i zakrzyknat:

— Azja! A ty tu co robisz, hultaju?!

I podnidst reke cheac chwyci¢ za kolnierz Lipka, lecz 6w wzburzyt sie w jednej chwili,
jak gdyby kto garécia prochu w plomieri cisnal, pobladt jak trup i chwyciwszy zelazng
dlonig reke Nowowiejskiego, rzekd:

— Nie znam wasci! Co$ za jeden?!

I odepchnat go silnie, az pan Nowowiejski potoczyt si¢ na érodek izby.

Przez czas jaki$ z wéciektosci stowa nie mogt przeméwié, lecz chwyciwszy dech poczat
krzyczeé:

— Mosci komendancie! To méj cztowiek, i do tego zbieg! W moim domu od male-
gol... Hultaj! Zapiera si¢! To mdj cztowiek! Ewa! Kto to jest? Gadaj!

— Azja! — rzekla, drigc cala, panna Ewa.

Mellechowicz ani na nig spojrzal. Oczy wpil w pana Nowowiejskiego i fopocac noz-
drzami, patrzyt w starego szlachcica z nieopisang nienawiscia, Sciskajac reka glownie noza.
Przy czym od ruchu nozdrzy wasy jego poczely drgaé, a spod tych waséw przeblyskiwaly
biate kly, zupelnie jak u rozwécieczonego zwierza.

Oficerowie stan¢li kolem. Basia wyskoczyla na $rodek migdzy Mellechowicza a No-
wowiejskiego.

— Co to znaczy? — spytata marszczac brwi.

Widok jej uspokoit nieco przeciwnikéw.

—Panie komendancie — rzekl Nowowiejski — to znaczy, com rzekl: to jest méj
czowiek imieniem Azja — i zbieg. Stuzac z mlodych lat wojskowo na Ukrainie, znala-
zlem go péliywego w stepie i przygarnglem. To Tatarczuk. Chowat si¢ przez dwadziescia
lat w domu moim i uczyt si¢ razem z synem. Gdy syn uciekl, éw wyreczal mnie w go-
spodarstwie, poki mu si¢ amoréw z Ewucha nie zachcialo, co ja spostrzeglszy kazatem go
wychlostaé; on zasi¢ potem zbiegl. Jak on si¢ tu zwie?

— Mellechowicz!

— To sobie przybral przezwisko. On zwie si¢ Azja, nic wigcej! Powiada, ze mnie nie
zna, ale ja go znam i Ewucha takze.

— Dla Boga! — rzekla Basia — toz syn waszmos$ciow wielekro¢ go u nas widzial.
Jakze go nie poznal?

— Syn mégt go nie poznaé, bo gdy uciekt z domu, obaj mieli po pigtnadcie lat, a ten
szes¢ jeszcze u mnie siedzial, przez ktdry czas odmienit si¢ znacznie i dordsl, i wasy mu
wyrosly. Ale Ewucha wraz go poznata. Mosci pafistwo, juz tez predzej obywatelowi dacie
wiare nizli temu przybledzie z Krymu!

— Pan Mellechowicz jest hetmariskim oficerem — rzekla Basia — nic nam do niego!

— Pozwél wasé, ze go wypytam. Audiatur et altera pars*®! — ozwal si¢ maly rycerz.

Wgydiatur et altera pars! (fac.) — wystuchaj tez drugiej strony; zasada z prawa rzymskiego. [przypis edytorski]
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Lecz pan Nowowiejski wpadt w ztosé.

— Pan Mellechowicz! Jaki on pan! Méj pachol, ktéry si¢ pod cudze nazwisko podszyt.
Jutro tego pana psiarkiem moim uczynie, pojutrze baty temu panu kazg daé, i w tym sam
hetman mi nie przeszkodzi, bom szlachcic i swoje prawa znam!

Na to pan Michal ruszyt wasikami i rzekt juz ostrzej:

— A jam nie tylko szlachcic, ale i putkownik, i moje prawa takze znam. Czleka swo-
jego prawem mozesz wa$¢ dochodzi¢ i do inkwizycji hetmarskiej si¢ udaé, ale rozkazuje
tutaj ja, nikt inny!

Pan Nowowiejski pomiarkowal si¢ zaraz, wspomniawszy, ze méwi nie tylko do ko-
mendanta, ale i do zwierzchnika wlasnego syna, a przy tym najslawniejszego w Rzeczy-
pospolitej rycerza.

— Panie putkowniku — rzekt fagodniejszym juz tonem. — Jaé go whrew woli wasz-
mosciowej nie wezmg, jeno prawa swoje wywodze, ktérym prosze, aby byla wiara dana.

— Mellechowicz, co ty na to? — spytal Wolodyjowski.

Tatar whbit oczy w ziemie i milczal.

— Bo imie¢ ci Azja, to wszyscy wiemy! — dodal Wolodyjowski.

— Co tu innych dowodéw szuka¢! — rzekt Nowowiejski. — Jedli to méj czlowiek,
to ryby ma sing farbg na piersiach wyktute!

Uslyszawszy to pan Nienaszyniec otworzyt szeroko oczy i usta, nastepnie porwal sie
za glowe i zakrzyknal:

— Auzja Tuhaj-bejowicz!

Wszystkie oczy zwrdcily si¢ na niego, ten za$ az trzast si¢ caly, jakby wszystkie rany
otworzyly mu si¢ na nowo, i powtarzal:

— To méj jasyr! To Tuhaj-bejowicz! Na Boga! To on!

A mlody Lipek podniést dumnie glowe, powiddl swym zbiczym wzrokiem po zgro-
madzeniu i nagle rozerwawszy zupan na swej szerokiej piersi rzekt:

— Ot, ryby sing barwg wyklutel... Jam jest syn Tuhaj-bejal...

ROZDZIAL XXVIII

Umilkli wszyscy, tak wielkie imi¢ strasznego wojownika uczynilo wrazenie. Onze to prze-
cie wesp6l z groznym Chmielnickim cala Rzeczapospolita potrzasal; on wylat morze krwi
polskiej; on Ukraine, Wolyni, Podole i ziemie halickie kopytami korskimi stratowal, zam-
ki i grody poburzyl, wsie ogniem nawiedzil, dziesiatki tysiecy ludzi w jasyr wzial. Syn
takiego cztowieka stal oto teraz przed zgromadzeniem w chreptiowskiej stanicy i méwit
ludziom do oczu: ,Ja mam sine ryby na piersiach, jam jest Azja, koé¢ z kosci Tuhaj-bejo-
wej”. Lecz taka byla w dwezesnych ludziach cze$é dla krwi znamienitej, iz mimo zgrozy,
jaka imi¢ przestawnego murzy musialo w duszy kazdego zolnierza wywotaé, Mellechowicz
wyrdst w ich oczach, jakby calg wielko§¢ ojcowska wziat w siebie.

Patrzyli wicc na niego ze zdumieniem, a gléwnie niewiasty, dla ktérych wszelka ta-
jemnica najwigksza stanowi pongte; 6w zas, jakby i we wlasnych oczach przez wyznanie
wyrdsl, stal hardo, glowy nie spuszczal, i wreszcie rzekt:

— Ow szlachcic — tu wskazat na Nowowiejskiego — prawi, zem ja jego czlek, a ja
mu na to rzekne, iz rodzic méj po lepszych grzbiecie na kon siadal. Prawdg zreszta méwi,
zem u niego byl, bom byl i pod jego puha®! grzbiet mi krwig splynal, czego nie zapomne,
tak mi dopoméz Bég!... Mellechowiczem nazwalem sig, zeby jego poscigu uniknaé. Ale
teraz, cho¢ moglem do Krymu zbiec, tej ojczyznie krwig i zdrowiem stuze, wige niczyj
ja, jeno hetmarski. M6j ojciec chanom pokrewny i w Krymie bogactwa a rozkosze mi¢
czekaly; ja za$ tu zostalem we wzgardzie, bo t¢ ojczyzng miluje i pana hetmana mituje,
i tych miluje, ktdrzy mi nigdy kontemptu©? nie okazali.

To rzekiszy sktonit si¢ Wolodyjowskiemu, schylit si¢ przed Basia tak nisko, iz glowa
dotknat niemal jej kolan, zreszta nie spojrzawszy na nikogo wiecej wziat szable pod pache
i wyszedt.

Przez chwile trwalo jeszcze milczenie; pierwszy pan Zagloba ozwal sig:

1 pyha — rodzaj bicza. [przypis edytorski]
02kontempt (z fac.) — pogarda. [przypis edytorski]
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— Ha! Gdzie to pan Snitko! Méwilem, ze temu Azji wilkiem z oczu patrzy, a to
i wilczy syn!

— Lwi syn! — odrzekt Wolodyjowski — I kto wie, czy w ojca nie poszed!!

— Dla Boga! Uwazali$cie waéparistwo, jak to mu z¢by blyskaly, zupelnie jak staremu
Tuhaj-bejowi, gdy byt w gniewie! — rzekt pan Muszalski. — Po tym jednym bym go
poznal, bom tez starego Tuhaj-beja czg¢sto widywal.

— Nie tak czgsto jak ja! — odpowiedzial pan Zagloba.

— Teraz rozumiem — wtracil pan Bogusz — dlaczego on ma taki mir miedzy Lip-
kami i Czeremisami. Oni to przecie Tuhaj-bejowe imi¢ jako $wigte wspominajg. Przez
Bég zywy! Gdyby ten czlowiek chcial, méglby ich co do jednego w suitanska stuzbe
zaprowadzi¢ i sifa klgsk nam przyczynié.

— Tego on nie uczyni — odpart Wolodyjowski — bo to, co rzekl, ze t¢ ojczyzng
i hetmana miluje, to prawda: inaczej by nie stuzyt miedzy nami, mogac do Krymu i§¢
i tam we wszystko oplywaé. Juz tez rozkoszy u nas nie zaznal!

— Nie uczyni — powtdrzyt pan Bogusz — bo gdyby chcial, to by juz uczynit. Zadnej
do tego nie miat przeszkody.

— Przeciwnie — dodal Nienaszyniec — wierzg teraz, ze on owych zdrajcdéw rotmi-
strzéw na powrdt do Rzeczypospolitej skaptuje.

— Panie Nowowiejski — rzekl nagle Zagloba — zeby$ tak waépan byt wiedzial, ze
to Tuhaj-bejowicz, moze by$ tego... moze bys tak... co?

— Kazalbym mu zamiast trzysta — tysiac trzysta puh daé. Niech mnie piorun trza-
$nie, jeslibym tego nie zrobil! Moi mosci panowie! Dziwno mi to, ze on, bedac Tuhaj-
-bejowym szczenigciem, do Krymu nie zbiegl. Chyba ze si¢ niedawno o tym dowiedzial,
bo u mnie nic nie wiedzial. Dziwno mi to, powiadam, ale dla Boga, nie ufajcieze mu!
To¢ ja go dawniej od ichmosciéw znam i powiem tylko tyle: diabet nie jest tak przewrot-
ny, wiciekly pies nie tak zapalczywy, wilk mniej zawziety i okrutny od tego czlowieka.
Jeszcze on nam tu wszystkim sadla za skore zaleje!

— Co wa$¢ méwisz! — rzekl Muszalski. — My jego przy robocie pod Kalnikiem,
Humaniem, Braclawiem i w stu innych potrzebach widzieli.

— Nie daruje on swego! Zemci sig!

— A dzi$ Azbowych grasantéw jak golit! Co was¢ prawisz!

Tymczasem Basia cala byla w ogniach, tak ja ta Mellechowiczowska historia zajeta;
ale chcialo si¢ Basi, zeby i koniec byt godny poczatku, wice potrzasajac Ewa Nowowiejska
szeptala jej do ucha:

— Ewka, a ty jego milowata? Przyznaj sie, nie zapieraj! Milowata$, ha? Jeszcze mitu-
jesz, co? Jestem pewna! Badz ze mng szczera. Komu si¢ zwierzysz, jesli nie mnie, niewie-
scie? Widzisz! Prawie krélewska krew w nim! Pan hetman mu dziesi¢¢ indygenatéw, nie
jeden, wyrobi. Pan Nowowiejski si¢ nie sprzeciwi. Niechybnie i Azja ci¢ jeszcze miluje!
Juz ja wiem, juz wiem. Nie b6j si¢! On we mnie ufnoé¢ ma. Zaraz go wezmg na pytki.
Bez przypiekania powie. Mitowalaze$ go okrutnie? Miltujeszze go jeszcze?

Ewka byla jakby odurzona. Gdy Azja po raz pierwszy sktonnos$¢ ku niej okazal, byla
jeszcze niemal dzieckiem, potem nie widziala go przez lat wiele i przestala o nim myslec.
Zostalo jej po nim wspomnienie zapalczywego wyrostka, ktdry byl na wpét towarzyszem
jej brata, a na wpét cztowiekiem stuzebnym. Ale teraz, gdy po diugiej rozlace ujrzala go
znowu, stanal przed nig junak®3 pickny i grozny jak sokél, oficer i stynny zagonczyk, a do
tego syn, wprawdzie obcego, lecz ksigzecego rodu. Wiec i jej mlody Azja przedstawil sig
zupelnie inaczej, wigc widok jego oszotomit ja, a zarazem ol$nit i upoil. Wspomnienia
ocknely si¢ ze snu. Serce jej nie moglo pokocha¢ junaka w jednej chwili, ale w jednej
chwili poczuta w nim lubg do tego gotowos¢.

Basia nie mogac dopyta¢ si¢ zabrala ja wraz z Zosig Boska do alkierza i na nowo zaczela
nalegaé:

— Ewka! Gadaj predko, ogromnie predko! Mitujesz go?

Pannie Ewie tuna bila na twarz. Byla to czarnowlosa i czarnooka panna o krwi goracej,
ktéra krew na kazdg wzmianke o kochaniu falg uderzala jej na jagody*“.

3 jynak — zuch, $mialek. [przypis edytorski]
“04jggody (daw.) — policzki. [przypis edytorski]
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— Ewka! — powtérzyla po raz dziesigty Basia — milujesz go?

— Nie wiem — odrzekla po chwili wahania panna Nowowiejska.

— Ale nie przeczysz? Oho! To juz wiem! Jeno si¢ nie wzdragaj! Jam pierwsza po-
wiedziata Michatowi, ze go kocham — i nic! I dobrze! Musieliscie si¢ dawniej okrutnie
kocha¢! Ha! Teraz rozumiem! To on z tgsknosci za toba taki zawsze ponury jak wilk
chodzit. Zotierzysko mato nie uschto! Co miedzy wami byto, powiadaj!

— W lamusie®s mi powiedzial, ze mnie miluje — szepngla panna Nowowiejska.

— W lamusiel... to dopiero!... A potem co?

— Potem mnie ulapil i poczat catowaé — ciagneta jeszcze ciszej panna.

— Niech go nie znam, tego Mellechowicza! A ty co?

— A ja balam si¢ krzyczed.

— Bala si¢ krzycze¢! Zoska, slyszysz!... Kiedy si¢ wasze kochanie wykrylo?

— Ojciec nadszed! i zaraz go obuszkiem® uderzyl, potem mnie bil i jego kazal tak
bi¢, tak bi¢, ze dwie niedziele lezal!

Tu panna Nowowiejska rozptakata sie po czesci z zalu, a po czesci z konfuzji. Na
ten widok zalzawily si¢ zaraz i modre oczka czulej Zosi Boskiej, atoli Basia pocz¢la Ewe
pocieszac:

— Wszystko to si¢ skoriczy dobrze, moja w tym glowa! I Michata do roboty zaprze-
gne, i pana Zaglobe. Juz ja ich naméwie, nie boj si¢! Przed pana Zagloby dowcipem nic
si¢ nie ostoi. Ty jego nie znasz! Nie ptacz, Ewka, bo czas na wieczerzg...

Mellechowicza na wieczerzy nie bylo. Siedzial w swojej izbie i grzat sobie na ogniu
gorzatke z miodem, ktdrg nastgpnie przelewal do mniejszej blaszanki i popijat przegryzajac
sucharem.

Pan Bogusz przyszed! do niego pding juz noca, aby si¢ z nim o nowinach rozmdwié.

Tatar posadzil go zaraz na zydlu obitym owczg skérg i postawiwszy przed nim pelny
kusztyczek?” goracego napoju, spytat:

— A pan Nowowiejski zawszeli chce chlopa swego ze mnie uczyni¢?

— Juz o tym mowy nie ma — odpart pan podstoli nowogrodzki. — Predzej by pan
Nienaszyniec mégt si¢ do ciebie przyznaé, ale i jemu nic po tobie, bo tam juz siostra jego
albo zmarla, albo zgota nie zyczy sobie w losie odmiany. Pan Nowowiejski nie wiedzia,
kto$ byt, gdy ci¢ za konfidencje z corka karat. A teraz i on jako ogluszony chodzi, bo cho¢
ojciec twdj sila zlego ojczyinie naszej wyrzadzit, przecie wojownik byt znakomity, i zawsze
co krew, to krew. Dla Boga! Nikt tu palca na ci¢ nie zakezywi, poki tej ojczyznie wiernie
stuzysz, zwlaszcza ze wszedy masz przyjaciol.

— Dlaczego bym jej nie mial wiernie stuzy¢? — odpart Azja. — Moj ojciec was bil,
ale on byl poganin, ja za§ Chrystusa wyznaje.

— Ot6z to jest! Oto jest! Nie mozesz ty juz do Krymu wracaé, chyba z utratg wiary,
ze za$ musialaby i$¢ za tym i utrata zbawienia, wi¢c zadne dobra ziemskie ani godnosci
wynagrodzi¢ by ci tego nie mogly. Po prawdzie, to$ ty wdzi¢czno$¢ winien i panu Nie-
naszyricowi, i panu Nowowiejskiemu, bo pierwszy z nich spomiedzy pogan ci¢ wydobyt,
a wtéry w prawdziwej wierze wyhodowal.

Na to Azja:

— Ja wiem, ze ja im wdzigczno$¢ winien, i postaram si¢ wyplaci¢. Stusznie$ waszmo$é
zauwazyl, e sita tu dobrodziejéw znalazlem!

— Tak to méwisz, jakby ci gorzko w gebie bylo, a przecie policz sam zyczliwych.

— Jegomo$¢ pan hetman i waszmo$¢ w pierwszym rzedzie: to do $mierci bedg po-
wrtarzal. Kto wiccej, to nie wiem...

— A komendant tutejszy? Czy ty myslisz, zeby on ci¢ w czyjekolwick rece wydal,
chodbys nie byt Tuhaj-bejowym synem? A ona! A pani Wolodyjowska! Slyszatem przecie,
co o tobie przy wieczerzy méwita... Bal A jeszcze przedtem, gdy Nowowiejski ci¢ poznal,
zaraz za tobg poczgla si¢ oponowad! Pan Wolodyjowski wszystko by dla niej uczynit, bo
on $wiata za nig nie widzi, siostra za$ brata nie moze wi¢cej mitowad jako ona ciebie. Przez
cala wieczerze z geby jej nie schodzilo twoje imie...

“5]gmus (z niem.) — budynek, potem pomieszczenie, do przechowywania cennych przedmiotéw. [przypis
edytorski]

“060buch — rodzaj broni, tu zdrob.: obuszek. [przypis edytorski]

7 kuszryk — rodzaj kielicha; tu zdrob.: kusztyczek. [przypis edytorski]
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Mitody Tatar pochylit nagle glowe i poczat dmuchaé w pétkwaterek®® goracego na-
poju; przy czym gdy do odmuchania wydat sinawe nieco wargi, twarz uczynita mu si¢
tak dzika i tak tatarska, ze az pan Bogusz rzekt:

— Dalibdg, jaki$ ty wszelako w tej chwili do starego Tuhaj-beja podobny, to prze-
chodzi imaginacje. Znatem go przecie doskonale, widywatem go i na chaniskim dworze,
i w polu; jezdzitem do jego sichenia mato dwadzieécia razy.

— Niech Bég blogostawi sprawiedliwym, a zaraza niech wydusi krzywdzicielil —
odrzekt Azja. — Zdrowie hetmanskie!

Pan Bogusz wypit i rzekt:

— Zdrowie i dlugie lata! Gar$¢ nas wprawdzie tych, ktérzy przy nim stoimy, ale praw-
dziwych Zolnierzy. Da Bdg, nie damy si¢ tym tuszczybochenkom, co sejmikowaé tylko
umiejg i panu hetmanowi zdradg przeciw krélowi zadawad. Szelmy! To my w stepie dzien
i noc czotem do nieprzyjaciela stoim, a oni dziezki petne bigosu i jagiel‘® wotza, a fyzkami
w nie bebnig! Ot, ich robota! Pan hetman posta za postem $le, o pomoc dla Kamierica
prosi, jako Kasandra®® upadek Ilium i narodu Priama przepowiada, a ci o niczym nie
mysla, jeno ciagle dochodzg, kto przeciw krélowi zawinit.

— O czym waszmo$¢ méwisz?

— Egt, nic! Uczynitem comparationem®! naszego Kamierica z Troja, ale$ ty pewnie
o Troi nie slyszal. Niech si¢ jeno uspokoi trochg, a pan hetman indygenat ci wyrobi, szyje
daje! Czasy ida takie, ze okazji ci nie zbraknie, jesli szczerze cheesz si¢ stawg okry¢.

— Albo ja si¢ stawg pokryje, albo mnie ziemia pokryje. Uslyszysz was¢ o mnie, jako
Bég na niebie!

— A c6z tamci? Co Kryczyniski? Wrédca? Nie wrécg? Co teraz czynia?

— Po sieheniach stojg: jedni w Udrzyjskim Stepie, inni dalej. Ci¢zko im si¢ ze soba
porozumied, bo daleko. Majg rozkaz na wiosne do Adrianopola wszyscy ruszaé i zywnosci
co najwiccej ze sobg brad.

— Na Boga! To jest wazne, bo je$li w Adrianopolu bedzie wielki wojskowy congres-
sus*2, to wojna z nami pewna. Trzeba pana hetmana zaraz o tym uwiadomié. On tez
mysli, ze wojna nastapi, ale to bylby juz niechybny znak.

— Halim méwil mi, iz tam miedzy nimi méwig, jakoby i sam suttan do Adrianopola
miat zjechaé.

— Pochwalone imi¢ Pariskie! A tu u nas wojska ledwie gar§¢. Cala nadzieja w opoce
kamienieckiej. Zali Kryczyriski stawia jakie nowe kondycje?

— Wigcej oni wypisuja skarg, nizli stawiaja kondycyj43: powszechna amnestia, przy-
wrécenie do praw i przywilejow szlacheckich, jakie za dawnych czaséw mieli, zatrzymanie
szarzy dla rotmistrzéw — oto, czego chcg. Ale ze sultan wiecej im juz przyznat, wigc si¢
wahaj.

— Co prawisz! Jakze sultan wigcej im moze przyznaé nizli Rzeczpospolita? W Tur-
czech jest absolutum dominium®4 i wszystkie prawa od jednej sultaiiskiej fantazji zaleig.
Choc¢by i ten, ktdry obecnie zywie i panuje, wszystkich obietnic dotrzymal, to nastgpca
zlamie je albo podepce, kiedy zechce. Tymczasem u nas przywilej $wigta rzecz — i kto
szlachcicem zostanie, temu sam krél nie moze nic odjaé.

— Oni powiadaja, ze szlachtg byli, a dlatego ich na réwni z dragonami traktowano,
a starostowie kazali im nieraz rozmaite powinnoéci odbywad, od ktérych nie tylko szlachta
jest wolna, ale nawet i bojarzynkowie putni®!s.

— Skoro im hetman przyrzeka...

— Zaden z nich o wspaniatomyélnoéci hetmariskiej nie watpi i wszyscy go po cichu
w sercu kochaja, ale my$lg sobie tak: hetmana samego zdrajcg hassa szlachecka okrzykuje;

“O8pstkwaterek (daw.) — naczynie o pojemnosci 1/81. [przypis edytorski]

“0%agly — kasza jaglana. [przypis edytorski]

410K asandra (mit. gr.) — cérka Priama, kréla Troi, przepowiedziata klgske Troi; przen. zwiastunka nieszczg-
$cia. [przypis edytorski]

A eomparatio (fac.) — poréwnanie. [przypis edytorski]

412congressus (lac.) — spotkanie. [przypis edytorski]

“3kondycja (z tac.) — tu: warunek. [przypis edytorski]

Wgbsolutum dominium (fac.) — wladza absolutna. [przypis edytorski]

“5hojarzyn putny — chilop zatrudniony przez moinego pana jako goniec lub poborca podatkowy. [przypis
edytorski]
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na dworze u kréla go nienawidza; sadem mu konfederacja grozi — jakze on potrafi co
wskoéraé?

Pan Bogusz poczat trze¢ czupryng.

— Wiec co?

— Wigc sami nie wiedzg, co majg czynic.

— I u sultana zostang?

— Nie.

— Ba! Kto im rozkaze wréci¢ do Rzeczypospolitej?

— Ja!

— Jakze to!

— Tuhaj-bejowym jestem synem!

— Méj Azja! — rzekl po chwili pan Bogusz — Nie neguje, ze oni moga si¢ w twojej
krwi i stawie Tuhaj-bejowej kochaé, chociaz oni s3 nasi Tatarzy, a Tuhaj-bej byt na-
szym wrogiem. Takie rzeczy ja rozumiem, bo i u nas jest szlachta, ktéra z pewng chlubg
opowiada, ze Chmielnicki byt szlachcicem i nie z kozackiego, ale z naszego narodu po-
chodzil, z Mazuréw... No! Przecie taki szelma byl, ze w piekle gorszego nie znalez¢, ale
ze znamienity wojennik, wiec radzi si¢ do niego przyznaja. Taka juz natura ludzka! Zeby
jednak twoja Tuhaj-bejowa krew dawala ci prawo rozkazywaé wszystkim Tatarom, do
tego shusznych racji nie widze.

Azja czas jaki$ milczal, potem wspart dlonie na udach i rzekt:

— To ja wam powiem, panie podstoli, dlaczego Kryczynski mnie stucha i inni mnie
stuchajg. Bo oprécz tego, ze oni proste Tatarczuchy, a ja kniaz, jest jeszcze we mnie rada
i moc... No! Ani wy nie wiecie, ani sam pan hetman nie wie...

— Jaka rada, jaka moc?

— Ja toho skazaty ne umiju*é — odrzekt po rusinsku Azja. — A czemu ja na takie
rzeczy gotéw, na ktére inny by si¢ nie wazyt? Czemu ja to pomyslal, czego by inny nie
pomyslaf?

— Co gadasz? O czymze$ pomyslal?

— Ja pomyslat o tym, ze gdyby mi pan hetman wole a prawo dal, tak ja by nie tylko
tych rotmistrzéw wrécil, ale pét ordy na ustugi hetmanskie postawit. Malo to pustej zie-
mi na Ukrainie i w Dzikich Polach? Niech hetman jeno oglosi, ze ktéry Tatar przyjdzie
do Rzeczypospolitej, ten szlachcicem zostanie, w wierze ucisku nie bedzie miat, a we wia-
snych choragwiach bedzie stuzyl, ze wszyscy wlasnego hetmana bedg mieé, jako Kozacy
maj3, a moja glowa, ze wnet si¢ cala Ukraina zamrowi. Przyjda Lipkowie i Czeremisy,
przyjda od Dobrudzy i Bialogrodu, przyjda z Krymu — i stada przypedza, i zony z dzie¢mi
na arbach przywiozg. Waszmo$¢ nie trze$ glows: przyjda, jako dawniejsi przyszli, ktérzy
przez wieki Rzeczypospolitej wiernie stuzyli. W Krymie i wszedy chan i murzowie ich
gnebig, a tu szlachty zostang i szable beda mieé, i pod wlasnym hetmanem w pole cho-
dzié. Przysiggne waszmoéci, ze przyjda, bo tam glodem czasem przymieraja. A gdy si¢
miedzy atusami rozglosi, ze ja z mocy pana hetmana wolam, ze Tuhaj-beja syn wola, tedy
tysigce tu stang.

Pan Bogusz porwat si¢ za glowe:

— Na rany boskie, Azja! Skad tobie takie mysli przychodza? Co by to bylo?!

— Bylby na Ukrainie nardd tatarski, jako jest kozacki! Kozakom przyznaliscie i przy-
wileje, i hetmana, czemu byscie nam nie mieli przyzna¢? Waszmos¢ pytasz, co by bylo?
Chmielnickiego by drugiego nie bylo, bo bysmy noga Kozakom na gardziel zaraz nastg-
pili, buntéw chlopskich by nie bylo, rzezi ani spustoszenia, ani Doroszeriki by nie bylo,
bo niechby si¢ podnidsl, pierwszy bym go na smyczy hetmanowi pod nogi przywiodt.
A chcialaby potega turecka na was i¢, to byémy sultana bili; chcialby chan zagony pusz-
czaé, to chana. Nie takze dawniej Lipkowie i Czeremisi czynili, chociaz w Mahometowe;
wierze trwali? Czemu by$my mieli inaczej czyni¢, my, Tatarowie Rzeczypospolitej! My,
szlachtal... Teraz waépan licz: Ukraina spokojna, kozactwo w ryzie utrzymane, od Turka
zastona, kilkadziesiat tysi¢cy wojska wigcej — ot, com pomyslal — ot, co mnie do glowy
przyszlo, ot, dlaczego mnie Kryczyniski, Adurowicz, Morawski, Tworowski stuchaja —
ot, dlaczego, gdy krzykng, p6t Krymu na one stepy si¢ zwali!

416]q toho skazaty ne umiju (rus.) — ja tego powiedzie¢ nie umiem. [przypis edytorski]
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Pan Bogusz tak byt zdumiony i przygnieciony stowami Azji, jak gdyby $ciany tej izby,
w ktérej siedzieli, rozstapily si¢ nagle i nowe, nieznane ukazaly si¢ oczom jego krainy.

Przez diugi czas stowa nie mégt przeméwié i tylko patrzyt na miodego Tatara, a éw
poczat chodzi¢ wielkimi krokami po izbie, wreszcie rzekt:

— Beze mnie by si¢ ta rzecz sta¢ nie mogla, bom ja syn Tuhaj-beja, a od Dniepru do
Dunaju nie masz gloéniejszego migdzy Tatary imienia.

Po chwili za$ dodat:

— Co mi Kryczynski, Tworowski i inni! Nie o nich samych, nie o kilka tysigcy
Lipkéw i Czeremiséw, ale o caly Rzeczpospolita chodzi. Méwia, ze z wiosng wielka wojna
z suttaniskq potencjq nastanie, ale pozwolcie mi jeno, a ja takiego waru miedzy tatarstwem
nagotuje, ze sam sultan rece poparzy.

— Dla Boga! Kto$ ty jest, Azja? — wykrzykngl pan Bogusz.

A 4w podnibst glowe:

— Przyszly hetman tatarski!

Blask ptomienia padal w tej chwili na Azje o$wiecajac jego twarz okrutng i pigk-
ng zarazem, a panu Boguszowi zdawalo sie, ze jaki$ inny czlowiek przed nim stoi, taka
wielko$¢ i pycha bily od postaci miodego Tatara. Uczul tez pan Bogusz, ze Azja prawde
méwi. Gdyby podobne wezwanie hetmariskie zostalo opublikowane, Lipkowie i Cze-
remisi wréciliby niechybnie wszyscy, a i dzikich Tataréw pociagnetoby za nimi bardzo
wielu. Stary szlachcic znat wybornie Krym, w ktérym po dwakro¢ byt niewolnikiem,
a potem, wykupiony od hetmana, postowal; znat dwoér bachczysarajski, znat ordy siedza-
ce od Donu do Dobrudzy; wiedzial, ze zima liczne atusy z glodu przymierajg; wiedzial, ze
murzom przykezy si¢ despotyzm i zdzierstwo chanskich baskakéw7, ze w samym Kry-
mie cz¢sto przychodzi do buntéw — wigce zrozumial od razu, ze zyzne ziemie i przywileje
znecityby niechybnie tych wszystkich, ktérym w starych siedzibach bylo Zle, ciasno lub
niebezpiecznie.

Zngcilyby tym bardziej, gdyby poczal ich wolaé syn Tuhaj-beja. On jeden mégt tego
dokona¢, nikt inny. On slawg swego ojca méglt wzburzy¢ alusy, uzbroi¢ jedng potowe
Krymu przeciw drugiej polowie, pociagnaé dzikie ordy biatogrodzkie i zatrzasé calg potega
chanows, ba, nawet sultariska!

Gdyby hetman chcial korzysta¢ z okazji, to Tuhaj-bejowego syna mégl uwazaé¢ jako
cztowieka przez samg Opatrznos¢ zestanego.

Wigc pan Bogusz poczal innym na Azj¢ patrzy¢ okiem i zdumiewad si¢ coraz bardziej,
jak takie mysli mogly si¢ w glowie jego wylegna¢? I az pot uperlil rycerzowi czolo, tak
mu si¢ zdaly ogromne. Jednakze duzo jeszcze watpliwosci zostalo mu w duszy, wige tak
ozwal si¢ po chwili:

— A wiesz ty, ze o takg rzecz musiataby by¢ wojna z Turkiem?

— Woijna i tak bedzie! Czemu by kazali ordom pod Adrianopol i$¢? Wtedy chyba
wojny nie bedzie, jak niesnaski w sultadskim paristwie powstang; jezeli za$ i przyjdzie
ruszy¢ w pole, polowa ordy bedzie po naszej stronie.

»Na kazdg rzecz ma szelma argument!” — pomyslat pan Bogusz. — W glowie si¢
kreci! — rzekt po chwili. — Widzisz, Azja, w kazdym razie to nielatwa rzecz. Co by
to powiedzial krél, co kanclerz, a stany? A wszystka szlachta, po wigkszej cz¢éci panu
hetmanowi teraz niezyczliwa.

— Mhnie jeno pozwolenia hetmanskiego na pi$mie trzeba; a jak tu raz sigdziem,
niechze nas potem rugujg#!®! Kto bedzie rugowal i czym? Radzi byscie Zaporozcdw z Si-
czy wyzenaé, ale wam nijak.

— Pan hetman zl¢knie si¢ odpowiedzialnosci.

— Za panem hetmanem pi¢édziesigt tysiccy szabel ordyriskich stanie procz wojska,
ktére ma w reku.

— A Kozacy? O Kozakach zapominasz? Ci poczng si¢ natychmiast oponowac.

— Na to my tu i potrzebni, zeby byl miecz nad szyja kozackg zawieszony. Czym
Dorosz stoi? Tatarami! Niech Tataréw ja wezme w rece, wowczas Dorosz musi hetmanowi
czotem uderzyé.

“W7haskak — urze¢dnik podatkowy. [przypis edytorski]
“8rygowac (z niem.) — wysiedlal. [przypis edytorski]
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Tu Azja wyciagnal dlonie i palce w ksztalcie szponéw orlich roztozyl, za czym chwycit
za rekojes$é szabli.

— Ot, my Kozakom prawo pokazem! W chlopy oni péjda, a my bedziem dzierzy¢
Ukraing. Slysz, panie Bogusz, wy mysleli, ze ja maly czlek, a ja nie taki maly, jako si¢
Nowowiejskiemu, tutejszemu komendantowi, oficyjerom i wam, panie Bogusz, wydato!
Ot, ja nad tym dzieri i noc myslal, az wychud}, az mi twarz wpadla — patrz waszmo$é! —
i sczerniata. Ale com wymyslil, tom dobrze wymyslil, i dlatego rzeklem wam, ze we mnie
jest moc i rada. Waépan sam widzisz, ze to wielkie rzeczy; jedz do pana hetmana, a zywo!
Przedstaw mu, niech mi da na pi$mie, a ja o stany nie bede dbal. Hetman ma dusz¢
wielkg, hetman bedzie wiedzial, ze to i moc, i rada! Powiedz hetmanowi, zem Tuhaj-beja
syn, ze ja jeden to uczynié mogg; przedstaw, niech si¢ zgodzi; jeno, na Boga! Byle na czas,
byle pdki $niegi w stepie, byle przed wiosng, bo na wiosng¢ wojna bedzie! Jedz wraz i wraz
wracaj, abym za$ predko wiedzial, co mi wypadnie uczynié.

Pan Bogusz nie spostrzegt si¢ nawet, ze Azja méwit tonem rozkazujgcym, jakby juz
byt hetmanem i swemu oficerowi wydawal polecenia.

— Przez jutro wypoczng — rzekt — a pojutrze rusze. Daj Bég, abym hetmana w Ja-
worowie znalazl! Predka u niego decyzja i wnet bedziesz mial odpowiedz.

— Jak waszmo$¢ myslisz, czy pan hetman si¢ zgodzi?

— By¢ moze, ze ci kaze do siebie przyjechad, dlatego do Raszkowa teraz nie wyjezdzaj,
bo stad predzej staniesz w Jaworowie. Czy si¢ zgodzi, nie wiem, ale wezmie on to pod pilng
uwage, bo potezne racje przytaczasz. Przez Bog zywy, anim si¢ tego po tobie spodziewal,
ale teraz widzg, ze$ niezwyczajny czlek i ze ci¢ Pan Bog do wielkosci przeznaczyl. No,
Azja, Azja! Namiestnik w choragwi lipkowskiej, nic wigcej, a takie rzeczy w glowie mu
siedza, od ktérych strach czieka bierze. Juz teraz nie bede si¢ dziwowal, cho¢bym czaple
pi6ro na twoim kotpaku, a nad tobg buniczuk®® zobaczyl... Wierz¢ i w to, co powiadasz,
ze ci¢ owe mysli po nocach zarly... Zaraz pojutrze rusze, jeno wypoczne nieco, a teraz idg
juz, bo pdzno i w glowie mi szumi jak we miynie. Ostawaj z Bogiem, Azja... W skroniach
mnie tupie, jakobym si¢ upil... Ostawaj z Bogiem, Azja, synu Tuhaj-bejowy!

Tu pan Bogusz uscisnat wychudzong dlori Tatara i zawrdcil si¢ ku drzwiom, ale w pro-
gu jeszcze stanat i rzekt:

— Jakie to?... Nowe dla Rzeczypospolitej wojska... gotowy miecz nad szyja kozacka...
Dorosz upokorzon... niesnaski w Krymie... potencja turecka ostabiona... koniec zagonom
na Rus... Dla Boga! Dla Bogal!

To rzeklszy wyszedl, a Azja popatrzyt jeszcze chwile za nim i poszepnat:

— A dla mnie buiiczuk, butawa i... z wolg albo bez woli — ona! Inaczej gorze wam!

Po czym dopit gorzatki z blaszanki i rzucit si¢ na pokryty skérami tapczan, stojacy
w kacie izby. Ogien na kominie przygast, a natomiast przez okno weszly jasne blaski
ksiezyca, ktory wysoko juz wybit si¢ na chodne zimowe niebo.

Azja lezat czas jaki$ spokojnie, lecz widocznie nie mogt zasnaé. Wreszcie wstal, zblizyt
si¢ ku oknu i wpatrzyl si¢ w miesigc, plynacy jak samotny korab®° po niezmiernych
niebieskich samotniach.

Mitody Tatar patrzyl wen dlugo, na koniec zlozyl pigsci tuz przy piersiach, podnidst
oba wielkie palce ku gérze iz ust jego, ktére zaledwie przed godzing Chrystusa wyznawaly,
wyszed! potépiew, polprzeciggla mowa o smutnej nucie:

— Lacha i Lallach, Lacha i Lallach — Mahomet Rossullach!...

ROZDZIAL XXIX

Aroli Basia od rana nazajutrz odbywala narade z mezem i panem Zagloba, jak by dwa
serca kochajace si¢ i uciénione polaczy¢. Oni obaj $mieli si¢ z jej zapalu i nie przestawali
jej draznié, jednakie ustepujac jej ze zwyczaju we wszystkim jak rozpieszczonemu dziecku,
obiecali jej w koricu pomagad.

— Najlepiej — moéwil Zagloba — namdwi¢ starego Nowowiejskiego, zeby dziewki
ze soba do Raszkowa nie bral, ze to i chlody juz idg, i droga nie catkiem bezpieczna;
natenczas miodzi czgsto si¢ tu ze sobg bedg widywaé i rozamorujg si¢ w sobie do reszty.

“W9puriczuk — azjatycki znak wojskowy; ogon konia owinigty plecionka na drzewcu. [przypis edytorski]
“korab — rodzaj okretu. [przypis edytorski]
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— O, to jest wyborna mysl! — zawolala Basia.

— Wyborna, niewyborna — odrzekt Zagtoba — ale ty ich swojg droga z oczu nie
spuszczaj. Tys$ jest baba — i tak mysle, ze w konicu ich zlutujesz, bo baba zawsze zrobi
swoje; pilnuj jeno, zeby i diabet przy tym swego nie zrobit. Bylby ci wstyd, ze to z twojej
poreki.

Basia poczela naprzéd prychal na pana Zaglobe jak kotka, po czym rzekta:

— Waépan si¢ chwalisz, ze$ byt za mlodu Turek, i mySlisz, ze kazdy Turek!... Azja nie
taki!

— Nie Turek, tylko Tatar. Eadna kukta! Ona bedzie za tatarskie afekta reczy¢!

— Oni oboje o plakaniu najwigcej mysly, a to ze srogiej zatosci... Ewa przy tym
najzacniejsza dziewka!

— Jeno taka ma twarz, jakoby jej kto na czole napisal: ,naéci geby!” Hu! Kawka
to jest! Wezorajem to sobie zakonotowal, ze gdy przy stole naprzeciw gladkiego chlopa
siedzi, to tak dycha, ze az raz w raz talerz odrzuca i musi go sobie przysuwaé. Czysta
kawka, méwie ci!

— Waépan chcesz, zebym sobie poszia?

— Nie péjdziesz, jak o swaty chodzi. Znajg cig, nie péjdziesz! A ponos ci jeszcze
za wezednie ludzi swataé, bo to s¢dziwych niewiast rzemioslo. Pani Boska méwila mi
wezoraj, ze gdy ci¢ powracajacg z wyprawy w hajdawerkach postrzegla, rozumiata, ze
synalka pani Wolodyjowskiej widzi, ktéren si¢ na podjezdku kolo plotéw wprawia. Nie
kochasz ty powagi, ale i powaga ciebie nie kocha, co si¢ zaraz z twojej misternej postaci
okazuje. Czysty zak, jak, mi Bég mily! Inne teraz niewiasty na $wiecie! Za moich czaséw,
gdy podwika#?! na lawie siadla, to az lawa zaskrzypiala, jakby kto$ psu na ogon nastapil,
a ty by$ mogta na kocie oklep jezdzi¢, bez wielkiej dla onej bestii fatygi... Méwia tez, ze
niewiasty, ktére zaczynajg swataé, potomstwa mie¢ nie beda.

— Zali naprawde tak méwig? — spytal zaniepokojony maly rycerz.

Lecz pan Zagloba poczal si¢ $mia¢, a Basia przylozywszy swoja rézowa twarz do twarzy
meza rzekla polglosem:

— Et, Michatku! Sposobng porg ofiarujemy si¢ do Czgstochowy, to moze Naj$wictsza
Panna odmieni!

— Najlepszy to istotnie sposéb — rzekt Zagloba.

Na to tamci usciskali si¢ zaraz, po czym Basia rzekla:

— A teraz méwmy o Azji i o Ewuni, jak by im poméc. Nam dobrze, niech i im
bedzie dobrze!

— Jak Nowowiejski wyjedzie, bedzie im lepiej — rzekt maly rycerz — bo przy nim
nijak byloby si¢ im widywa¢, zwlaszcza ze Azja starego nienawidzi. Ale gdyby mu stary
Ewke oddal, moze by przepomniawszy*?? dawnych uraz poczgli si¢ wzajem mitowaé jako
te$¢ z zigciem. Wedlug mojej glowy tedy nie w tym rzecz, zeby mlodych zblizaé, bo oni
i tak si¢ kochaja, ale w tym, by starego przejednal.

— Nieuzyty to czowiek! — rzekta pani Wolodyjowska.

Na to Zagloba:

— Baska! Imainuj sobie, ze masz corke i ze trzeba ci jg za jakowego$ Tatarzyna wydaé?

— Azja kniaz — odrzekla Basia.

— Nie neguje, ze Tuhaj-bej z wielkiej krwi pochodzil, ale owo i Hassling byt szlachcic,
a przecie by Krzysia Drohojowska nie poszla za niego, gdyby byt naszego indygenatu nie
miat.

— To wystarajcie si¢ dla Azji o indygenat!

— Eatwa to rzecz! Chocby go kto i do herbu przypuscil, sejm takowa wole musi
potwierdzi¢, a do tego trzeba i czasu, i protekeiji.

— Tego nie lubie, ze czasu trzeba, bo protekcja by si¢ znalazta. Pewnie by jej pan
hetman Azji nie odméwil, bo on si¢ w ludziach wojennych kocha. Michale! Pisz do
hetmana! Chcesz inkaustu, pi6r, papieru? Zaraz pisz! Ot, ja ci wszystko przyniose, i $wiece,
i pieczed, a ty sigdziesz i nie mieszkajac napiszesz!

Wolodyjowski poczat si¢ $miad.

42 podwika — kobieta; od chusty, potem pasa pod brodg, noszonego przez kobiety. [przypis edytorski]
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— Boie Wszechmogacy! — rzekt — Prositem cig o stateczng realistke za zong, a ty$
mi wicher dal!

— Moéw tak, méw, to ci zamre!

— A niedoczekanie twoje! — krzyknat Zywo maly rycerz. — Niedoczekanie twoje!
Tfu! Tfu, na psa urok.

Tu zwrdcit si¢ do pana Zagloby:

— Wadpan nie wiesz jakich stéw od uroku?

— Wiem i juzem je powiedzial! — odrzekt Zagloba.

— Pisz! — zawolata Basia — Bo ze skéry wyskocze!

— Ja bym i dwadzie$cia listéw napisal, byle ci dogodzi¢, chociaz nie wiem, na co si¢
to przyda, bo tu i sam hetman nie poradzi, a z protekcjg wtedy dopiero moze wystapi¢,
jak bedzie pora. Moja Basiu, panna Nowowiejska spuscila i si¢ z tajemnicy, dobrze! Ales
z Azja nic nie méwila i tego nawet dotychczas nie wiesz, czy on wzajemnym afektem dla
Nowowiejskiej plonie.

— Ale! Nie plonie! Jakze nie ma plong¢, kiedy ja w lamusie pocatowat! Aha!

— Dusza zfota! — rzekt $miejac sig Zagtoba. — Takie to jak nowo narodzone dziecko,
jeno ze tym jezykiem lepiej obraca. Moja kochana, zeby$my si¢ chcieli, ja i Michal, ze
wszystkimi zenié, ktdre calowa¢ si¢ przygodzilo, tedy trzeba by nam zaraz Mahometows
wiare przyja¢ i mnie by¢ padyszachem®®, a jemu chanem krymskim, co, Michale, co?

— Na Michala miatam raz podejrzenie, jeszcze wtedy, kiedy nie bytam jego! — rzekta
Basia.

I przysungwszy mu paluszek do oczu poczeta si¢ przekomarzaé:

— Ruszaj wysikami, ruszaj! Nie zaprzesz si¢! Wiem, wiem! I ty wiesz!... U Ketlingal...

Maly rycerz rzeczywiscie ruszal wasikami, azeby sobie dodaé fantazji, a zarazem zmie-
szanie pokry¢, wreszcie chege zwréci¢ rozmowe na co innego rzekd:

— A tak i nie wiesz, czy Azja w Nowowiejskiej rozkochan?

— Czekajcie, wezme ja go na cztery oczy i wypytam. Ale on rozkochany! Musi by¢
rozkochany! Inaczej nie chee go znad!

— Dalibég, gotowa w niego wméwic! — rzekt Zagloba.

— I wméwig, cho¢bym si¢ miata co dzied z nim zamykad!

— Whierw go wybadaj — rzekt maly rycerz. — By¢ moze, ze on si¢ od razu nie
przyzna, bo to dzikus. Nic to! Powoli w konfidencj¢ z nim wejdziesz, poznasz go lepiej,
wyrozumiesz i wowczas dopiero bedziesz wiedziala, co czynié.

Tu maly rycerz zwrécit si¢ do pana Zagloby:

— Ona zdaje si¢ plocha, a bystra jest!

— Kozy bywaja bystre! — rzekt z powaga pan Zagloba.

Dalsza rozmowe przerwal pan Bogusz, ktéry wpadt jak bomba i zaledwie zdazywszy
ucalowa¢ Basine re¢ce poczat krzyczed:

— A niech tego Azjg kule bija! Cala noc nie moglem oka zmruzy¢, niech jego las
ogarnie!

— Co pan Azja waszmodci zawinil? — pytala Basia.

— Wiecie waépanistwo, cosmy wezoraj robili?

I pan Bogusz wytrzeszczywszy oczy jal wodzié nimi po obecnych.

— Co?

— Histori¢! Jak mi Bég mily, nie lz¢, historig!

— Jakg historie?

— Historie Rzeczypospolitej. To po prostu wielki cztowiek. Sam pan Sobieski si¢
zdumieje, gdy mu Azjowe mysli przedloz¢. Wielki cztowiek, powtarzam acanistwu i za-
tuje, ze wigcej nie moge powiedzie¢, bo jestem pewien, ze zdumielibyscie si¢, jako ja sig
zdumialem. Tyle mogg powiedzied, ze jedli to si¢ uda, co on zamierza, wowczas Bég wie
gdzie zajdzie!

— Na ten przyktad! — rzekt Zagtoba. — Hetmanem zostanie?

A pan Bogusz wziat si¢ w boki:

— Tak jest! Hetmanem zostanie! Zalujq, ze nie mogg wigcej powiedzied... hetmanem
zostanie, i kwita!

“Bpadyszach — tytut wladcéw tureckich. [przypis edytorski]
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— A to moze psim? Albo bedzie za wolami chodzit? Czabanowie®?t maja tez swoich
hetmanéw! Tfu! Co tez waszmos$¢ prawisz, panie podstoli? Bo ze on Tuhaj-bejowicz,
dobrze! Ale jesliby mial hetmanem zostaé, to czymze ja ostang, czym ostanie Michat
i waszmos$¢ sam? Chyba Trzej Krélami po Bozym Narodzeniu zostaniemy, poczekawszy na
Kacpra, Melchiora i Baltazara abdykacj¢. Mnie tam przynajmniej szlachta regimentarzem
kreowala, tylko zem po przyjazni panu Pawlowi godnosci ustapil, ale waépaniskich wréib,
dalibdg, zgota nie rozumiem!

— A ja wasci powiadam, ze Azja wielki czlowiek!

— Méwilam! — rzekta Basia zwracajac si¢ ku drzwiom, przez ktére poczeli wehodzié
inni goscie stanicowi.

Weszla wigc naprz6d pani Boska z modrooka Zosig i pan Nowowiejski z Ewka, ktora
po #le przespanej nocy wygladaa jeszcze bardziej $wieio i pongtnie niz zwykle. Zle spata,
bo niepokoily ja sny dziwne: $nil jej si¢ Azja, tylko pickniejszy i natarczywszy niz dawniej.
Ewie krew bila na twarz na wspomnienie tego snu, bo jej si¢ zdalo, ze kazdy go z jej oczu
odgadnie.

Lecz nikt na nig nie zwazal, wszyscy bowiem pocz¢li méwi¢ pani komendantowej
»dzien dobry!”, po czym zaraz pan Bogusz zaczat na nowo opowiadanie o wielkosci i wiel-
kich przeznaczeniach Azji, a Basia rada byla, ze tego i Ewa, i pan Nowowiejski stuchaé
Mmuszg.

Jakoz stary szlachcic wyburzyt si¢ od chwili pierwszego spotkania z Tatarem i znacz-
nie byl spokojniejszy. Juz si¢ o niego nie upominal jako o swego czlowieka. Prawde
rzeklszy, odkrycie, ze Azja jest tatarskim kniaziem i synem Tuhaj-beja, zaimponowato
i jemu niepomiernie. Z podziwem tez stuchat o jego nadzwyczajnym mestwie i o tym, ze
sam hetman tak znakomitg powierzyl mu funkeje, jak $ciagniccie na powrédt do stuzby
Rzeczypospolitej wszystkich Lipkéw i Czeremiséw. Chwilami zdawalo si¢ nawet panu
Nowowiejskiemu, ze o kim innym mowa, tak wyrastat w jego oczach 6w Azja na niepo-
spolitego czieka.

A pan Bohusz coraz to powtarzat z ming wielce tajemnicza:

— Nic to jeszcze wobec tego, co go czeka, jeno ze mi méwié o tym nie wolno!

Gdy za$ inni trz¢sli z powgtpiewaniem glowami, zakrzyknal:

— Dwoch jest najwigkszych ludzi w Rzeczypospolitej: pan Sobieski i éw Tuhaj-
-bejowicz!

— Na mily Bég! — rzekt wreszcie zniecierpliwiony pan Nowowiejski — Kniaz on,
nie kniaz, ale czymze moze by¢ w tej Rzeczypospolitej szlachcicem nie bedac; przecie
dotychczas indygenatu nie ma?

— Pan hetman mu dziesi¢¢ wyrobi! — zawolala Basia.

Panna Ewa stuchata tych pochwal z przymknietymi oczyma i z bijacym sercem. Trud-
no wiedzie¢, czy biloby ono réwnie goraco dla biednego i nieznanego Azji, jak dla Azji
rycerza i wielkiego w przyszloéci czlowieka. Lecz 6w blask podbit je, a dawne wspomnie-
nia pocatunkéw i $wieze sny przejmowaly teraz dreszczem rozkoszy panieriskie cialo.

»Tak wielki, tak znamienity! — mys$lala Ewa. — Céz dziwnego, ze porywezy jak
ogied”.

ROZDZIAL XXX

Basia tego samego dnia wzi¢la Tatara na pytki“?, idac jednak za rada meza i przestrzezona
o Azjowej dzikoéci, postanowila nie nacieral zbyt od razu.

Mimo tego, zaledwie przed nig stanal, rzekla zaraz prosto z mostu:

— Pan Bogusz powiada, ze walpan znamienity czlowiek, ale ja tak mysle, ze i naj-
znamienitszy kochaniu si¢ nie wybiega.

Azja przymknal oczy i sktonit glowe.

— Wasza milo$¢ ma stusznoéé! — rzekt.

— Bo widzi walpan, z sercem to tak: pec! I juz!

To rzeklszy Basia poczeta potrzasaé swoja plowa czupryng i mruga¢ oczyma, cheac
przez to okazaé, ze i sama zna si¢ wybornie na tego rodzaju sprawach, i zarazem ma

“24czaban (z tur.) — pasterz owiec. [przypis edytorski]
2pytki (daw.) — $ledztwo, przestuchanie. [przypis edytorski]
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nadzieje, ze do nie$wiadomego nie méwi. Azja za$ podnidst glowe i ogarngl wzrokiem jej
wdzigczng postaé. Nigdy nie wydawala mu si¢ tak cudna jak teraz, gdy oto oczki blyszczaly
jej ciekawoscig i ozywieniem, a zarumieniona, dziecieca twarz podnosilta si¢ ku niemu
petna u$émiechéw.

Ale wlasnie im wigcej bylo w niej niewinnosci, tym wiccej widzial w niej Azja ponety,
tym wiccej zadz wstawalo w jego duszy, tym milo$¢ ogarniala go silniej, i upajal si¢ nig
jak winem, i zbyt wszystkich checi précz tej jednej: odebraé ja mezowi, porwaé dla siebie,
trzyma¢ po wieki przy piersi, usta przycisngé do jej ust, uczud jej rece splecione na swojej
szyi — 1 kocha¢, i kochaé, choéby zapamictaé si¢, chocby zginag¢ samemu, cho¢by zginaé
obojgu.

Na mysl o tym $wiat caly krecit si¢ z nim; coraz nowe zadze wypelzaly z jaskin jego
duszy jak weze z rozpadlin skalnych; ale byt to czlowiek posiadajacy zarazem straszng sife
nad samym soba, wigc rzekt sobie w duszy: ,Nie lza jeszcze!”, i trzymal swe dzikie serce
na woli jak rozhukanego konia na arkanie.

Stal przed nig pozornie chtodny, cho¢ plomien miat w ustach i oczach, a przepasciste
jego Zrenice méwily jej wszystko, czego nie wypowiadaly zaci$niete usta.

Lecz Baska majac dusz¢ po prostu tak czystg jak woda w zrédle, a przy tym i umyst
zupelnie czym innym zajgty, weale nie rozumiata tej mowy; myslata oto w tej chwili, co
dalej Tatarowi powiedzied, i wreszcie, podnibstszy palec do géry, rzekta:

— Niejeden nosi w sercu ukryty afekt i nie $mie z nikim o nim méwi¢, a gdyby
szezerze wyznal, moze by sie czego dobrego dowiedzial.

Twarz Azji pociemniala; przez chwilg szalona nadzieja przeleciala mu na ksztalt bly-
skawicy przez glowe, ale si¢ opamigtal i spytal:

— O czym wasza mito$¢ chce méwié?

Basia za$ na to:

— Inna by do waépana obcesem®?, jako ze bialoglowy bywaja niecierpliwe i nieroz-
wazne, ale ja nie taka. Pomdc to bym pomogla chetnie, ale konfidencji od razu nie zagdam;
powiadam tylko waépanu tak: nie chowajie si¢ i przychodz do mnie chocby co dziei, bo
ja juz o tym z mezem méwilam; powoli to si¢ wadpan i oswoisz, i moja zyczliwo$é po-
znasz, i bedziesz wiedzial, ze ja nie przez plochg ciekawo$¢ wypytuje, jeno z komizeracji
i dlatego, ze jesli mam pomagaé, to musz¢ i waépanowych afektéw by¢ pewna. Przecie
zreszty wacpanu pierwszemu wypada je okazaé; jak mnie waépan wyznasz, to moze i ja
waépanu wtedy co$ powiem.

Tuhaj-bejowicz zrozumial teraz od razu, jak plonng byla ta nadzieja, ktéra przez chwi-
le blysneta mu w glowie, domyslit si¢ nawet natychmiast, ze chodzi o Ewe Nowowiejska,
i wszystkie przekleristwa na caly rodzing, jakie czas nagromadzit w jego méciwej duszy,
naplynely mu do ust. Nienawié¢ buchneta w nim jak plomien tym wicksza, im bardziej
odmienne przed chwilg kolysaly go uczucia. Lecz opamigtat si¢. Posiadal on nie tylko
wladz¢ nad sobg, ale i przebieglo$¢ ludzi wschodnich. W jednej chwili pojal, iz jesli bry-
zgnie jadem na Nowowiejskich, utraci faske Basi i mozno$¢ widywania jej codziennie;
lecz z drugiej strony uczul, ze si¢ nie zmoze, przynajmniej teraz, az do tego stopnia, izby
tej umilowanej sktamaé wbrew duszy wlasnej, ze inng kocha.

Wigc z istnej rozterki wewnetrznej i niektamanej meki rzucit si¢ nagle do nég Basi-
nych i calujac jej stopy, tak méwié poczal:

— W rece waszej miloéci oddaje dusz¢ moja, w rece waszej milosci oddaje los méj;
nie cheg nic innego czynié, jeno to, co mi wasza milo$¢ nakaze, nie chee znaé innej woli!
Wasza mito$¢ czyh ze mng, co cheesz! W mece zyje i strapieniu, ja nieszczesny! Wasza
milos¢, zlituj si¢ nade mna! Bodaj mi przepas¢ i zging¢!

To rzekiszy poczal jeczed, bo czul bél niezmierny i niewyznane zadze palily go zywym
plomieniem. A Basia poczytala te jego stowa za wybuch dlugo i boleénie tajonej mitosci
dla Ewki, wicc litoé¢ zdjeta ja nad junakiem i dwie fezki zablysly w jej oczach.

— Wstan, Azja! — rzekla do kleczacego Tatara. — Jam dla wadpana zawsze byta
zyczliwa i chee szezerze waépanu dopoméc; waépan z wielkiej krwi pochodzisz, a za twoje
zastugi pewnie indygenatu ci nie odméwig, pan Nowowiejski da si¢ ublagaé, bo on juz
innymi na wacpana patrzy oczyma, a Ewka...

“260bces (daw.) — natarczywo$¢, gwaltowno$¢. [przypis edytorski]
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Tu Basia powstala z tawy, podniosta swa rézows, uémiechnicta twarzyczke i wspigwszy
si¢ na palce szepngla do ucha Azj:

— Ewka wadpana kocha!

Owemu za$ pomarszczyla si¢ twarz jak gdyby wéciekloscia; obu rekoma chwycit sie
za oseledec?” i zapomniawszy o zdumieniu, jakie okrzyk jego mégl wywolaé, powtérzyt
kilkakroé¢ chrapliwym glosem:

— Alfa!l Alfa! Alfal

Po czym wypadt z izby.

Basia popatrzyta za nim przez chwile; okrzyk nie zdziwil jej zbytnio, bo go czesto
polscy nawet zotnierze uzywali, lecz widzac taka gwaltownos¢ miodego Lipka rzekta sobie
w duchu:

— Ogien to prawdziwy! Szaleje za nig!

Po czym pomkneta jak wicher, aby co predzej mezowi, panu Zaglobie i Ewce zda¢
sprawe. Wolodyjowskiego zastata w kancelarii, zajetego regestrami choragwi stojacych
w chreptiowskiej fortalicji. Siedziat i pisat, lecz ona przypadiszy do niego zawolata:

— Wiesz! Méwilam z nim! Do nég mi upadl! Szaleje za nia!

Maly rycerz polozyt pidro i poczgl patrzeé na zong. Tak byla ozywiona i tadna, ze oczy
poczely mu blyszezed i $miaé si¢ do niej, nastepnie wyciagnely si¢ ku niej rece, ona zas,
bronigc si¢ troche, powtdrzyla raz jeszcze:

— Azja szaleje za Ewka!

— Jak ja za tobg! — odrzekt maly rycerz obejmujac ja mocniej.

Tego samego dnia i pan Zagloba, i Ewka Nowowiejska wiedzieli jak najdokladnie;
o calej rozmowie z Azjg. Panieniskie serce oddalo si¢ teraz zupelnie stodkiemu uczuciu
i bilo jak miotem na my$l o pierwszym spotkaniu, a jeszcze bardziej na mysl o tym, co
bedzie, gdy z czasem zdarzy si¢ jakowe$ sam na sam? I widziala juz smaglawa twarz Azji
u swoich kolan, i czula juz jego pocatunki na swoich rekach i owg omdlalos¢, w czasie
ktérej glowa panieiska pochyla si¢ na ukochane ramig, a usta szepca:

— I'ja kocham!

Tymczasem ze wzruszenia i niepokoju calowala sama gwaltownie rece Basine i co
chwila spogladata ku drzwiom, czy nie ujrzy w nich mrocznej, lecz pigknej postaci Tuhaj-
-bejowicza.

Azja jednak nie pokazywat si¢ w fortalicji, bo przybyt do niego Halim, dawny stuga
rodzicielski, a obecnie sam znaczny murza u Dobrudzan.

Halim przyby!l teraz zupelnie otwarcie, gdyz wiedziano juz w Chreptiowie, ze jest
posrednikiem miedzy Azjg a owymi rotmistrzami Lipkéw i Czeremiséw, keorzy przyjeli
suttansky stuzbe. Obaj zamkneli si¢ zaraz z Azja w kwaterze, gdzie Halim, wybiwszy winne
Tuhaj-bejowemu synowi poklony, skrzyzowat rece na piersiach iz pochylong glowa czekat
na zapytania.

— Listy jakowe masz? — pytal go Azja.

— Nie mam zadnych, effendi. Kazali mi stowami wszystko powiedzie¢!

— Nuze, méw!

— Wojna pewna. Z wiosng wszyscy mamy i$¢ pod Adrianopol. Siana i jeczmienie
kazali juz tam Bulgarom zwozié.

— A chan gdzie bgdzie?

— Chan przez Dzikie Pola péjdzie wprost na Ukraing do Dorosza.

— Co$ w koszach??® slyszat?

— Cieszg si¢ na wojng i do wiosny wzdychaja, bo teraz bieda w koszach, cho¢ zimy
dopiero poczatek.

— Zali wielka bieda?

— Koni sila padlo. W Bialogrodzie juz si¢ niektérzy w niewole sami zaprzedaja, aby
jeno wyzy¢ do wiosny. Koni sifa padlo, effendi, bo jesienia bylo skapo traw w stepach...
Storice wypalilo...

— A o Tuhaj-bejowym synu slyszeli?

“oseledec (ukr.) — fryzura kozacka, warkoczyk na czubku ogolonej glowy. [przypis edytorski]
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— Ile$ pozwolit méwié, tylem méwil. Rozeszla si¢ wies¢ od Lipkéw i Czeremiséw, ale
nike prawdy dobrze nie wie. Méwig takze i o tym, ze im Rzeczpospolita wolg i ziemi¢ chee
dad i na shuzb¢ pod Tuhaj-bejowiczem wezwaé. Na samg wie$¢ wszystkie co ubozsze atusy
si¢ wzburzyly. Chcea, effendi, cheg! Jeno im inni tlumaczg, ze to wszystko nieprawda, ze
w Rzeczypospolitej wojska na nich wysla, a Tuhaj-bejowicza nie masz wcale. Byli od nas
kupcy z Krymu, méwili, ze tam takze jedni powiadaja: ,Jest Tuhaj-bejowicz”, i burza si¢;
drudzy méwia: ,Nie ma”, i onych wstrzymuj. Ale gdyby si¢ rozniosto, ze wasza mito$é
na wolg, ziemi¢ i stuzbe¢ wzywa, mrowie by si¢ ruszylo... Niech mi jeno bedzie wolno
moéwic...

Twarz Azji pojasniala z zadowolenia i poczal chodzi¢ wielkimi krokami po izbie, po
czym rzekt:

— Badz pozdrowion, Halim, pod moim dachem! Siadaj i jedz!

— Psem i stugg twoim jestem, effendi — odrzek! stary Tatar.

Tuhaj-bejowicz zaklaskal w dlonie, na ktéry znak wszedt Lipek-ordynans i wystu-
chawszy rozkazu, przyniést po chwili positek: wigc gorzatke, wedzone migso, chleb, nieco
bakalii i kilka przygaréci suszonych ziarnek od kawonéw#??, wielce — obok ziarnek sto-
necznikowych — ulubionego przez wszystkich Tataréw przysmaku.

— Przyjacielem, nie stugg jeste§ — rzekt po wyjéciu ordynansa Azja — badz pozdro-
wion, bo dobre nowiny przynosisz: siadaj i jedz!

Halim poczat jes¢ i poki nie skoniczyl, nie méwili do siebie nic, ale posilit si¢ predko
i jal wodzi¢ oczyma za Azja, czekajac, az ten przemowi.

— Juz tu wiedzg, ktom jest — rzekl wreszcie Tuhaj-bejowicz.

— 1 co, effendi?

— I nic. Jeszcze mnie lepiej szanuja. Jak by do roboty przyszio, i tak musiatbym
powiedzie¢. Zwidczylem tylko, bom czekat na wiesci od ord i chcialem, zeby hetman
pierwszy wiedzial, ale przyjechat Nowowiejski i ten mnie poznat.

— Mtody? — pytal z przestrachem Halim.

— Stary, nie mlody. Alta mi tu ich wszystkich zestal, bo i dziewka jest. Bogdaj w nich
zly duch wstgpil. Niech jeno hetmanem zostang, poigram z nimi. Dziewke mi tu swataja,
dobrze! W haremie i niewolnice potrzebne!

— Stary swata?

— Niel... Onal.. Ona mysli, ze ja nie ja, ale tamtg mituje!

— Effendi! — rzekt oddajac poklon Halim — jam rab®° twego domu i nie mam
prawa méwi¢ w obliczno$ci twojej; ale jam ci¢ miedzy Lipkami poznal, jam pod Bracla-
wiem powiedzial ci, kto$ jest, i od tej pory stuze ci wiernie; jam innym powiedzial, ze
ci¢ za pana maja uwaza, ale chociaz oni ci¢ milujg, nike ci¢ nie mituje tak jak ja; zali mi
wolno méwic?

— Moéw.

— Ty si¢ malego rycerza strzez. Straszny on, stawny w Krymie i na Dobrudzy.

— A ty, Halim, slyszat o Chmielnickim?

— Slyszalem i stuzylem u Tuhaj-beja, keéry z Chmielnickim wojna na Lachéw cho-
dzit, zamki burzyt, dobro bral...

— A wiesz ty, ze Chmielnicki Czapliniska Czaplifiskiemu wzial i sam ja pojal, i dzieci
z nig mial? C6z? Byla wojna i wszystkie wojska hetmariskie a krélewskie, a Rzeczypospo-
litej nie wydarly mu jej. On pobil i hetmanéw, i kréla, i Rzeczpospolita, bo mu ojciec mé;
pomégl, a oprdcz tego on byt hetman kozacki. A ja bede kto? — hetman tatarski. Ziemi
muszg mi da¢ bogato i gréd jakowys na stolice, wkoto za$ grodu atusy stang na ziemi, na
bogatej, a w atusach dobrzy ordyricy z szablami — mnogo tukéw i mnogo szabel! A jak ja
j3 nadwezas porwe do grodu mego i za zong ja, krasawice, pojme, i hetmanowa uczynig,
to przy kim bedzie sita? Przy mnie! Kto si¢ o nig upomni? Maly rycerz!... Jesli bedzie
zyw... Chodby zasi¢ byt zyw i jako wilk wyl, i samemu krélowi ze skargg bit czolem, zali
ty myslisz, Ze oni wojne ze mng o jedna jasng kose rozpoczna? Mieli juz taky wojng i pét
Rzeczypospolitej ogniem splonglo. Kto mi zdzierzy? Hetman? To ja si¢ z Kozaki polg-
cz¢, z Doroszem pobratymstwo zawre, a ziemi¢ sultanowi oddam. Ja drugi Chmielnicki,

“Dkawon — arbuz. [przypis edytorski]
B0rah (przestarz.) — stuga, niewolnik. [przypis edytorski]
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ja lepszy niz Chmielnicki, we mnie lew mieszka! Niech mi ja dadzg wzigé, to bede im
stuzyl, Kozakéw bil, chana bit i sultana bil, a nie, to caly Lechistan kopytami stratuje,
hetmanéw w lyka wezme, wojska rozniose, grody jak plomien popale, ludzi wytrace, ja
Tuhaj-beja syn, ja, lew!...

Tu oczy Azji zaplongly czerwonym $wiattem, biale kly poczely mu blyska¢ jak ongi
Tuhaj-bejowi, reke podnidst w gore i potrzasat groznie dlonig w strong péinocy, i wielki
byl, i straszliwy, i pickny, tak ze Halim jat co predzej bi¢ mu poklony i powtarzaé cichym
glosem:

— Allach kerim! Allach kerim!

Przez dlugi czas trwalo milczenie; Tuhaj-bejowicz uspokajal si¢ z wolna, wreszcie
rzekl:

— Bogusz tu przyjezdzal. Temu odkrylem moja moc i radg, aby na Ukrainie obok
kozackiego narodu byt nardd tatarski, a obok kozackiego hetmana — hetman tatarski.

— Ow za$ zgoduit si¢?

— Ow za$ za glowe si¢ bral i czolem mi prawie bil, a na drugi dzie do hetmana ze
szczgsng nowing poskoczyl.

— Effendi! — rzekt nieSmialo Halim — a jesli Wielki Lew si¢ nie zgodzi?

— Sobieski?

— Tak jest.

Czerwone $wiatlo poczeto znéw blyskaé w oczach Azji, ale trwalo to tylko przez jedno
mgnienie oka.

Twarz jego uspokoita si¢ natychmiast, za czym siadl na lawie i wsparlszy glowe na
tokciach, zamyglit si¢ gleboko.

— Rozwazalem w rozumie swoim — rzekt wreszcie — co wielki hetman moze po-
wiedzie¢, gdy mu Bogusz szczgsna nowing oznajmi. Hetman madry i zgodzi si¢. Hetman
wie, ze z sultanem bedzie na wiosn¢ wojna, na ktérg nie ma tu w Rzeczypospolitej ani
pieniedzy, ani ludzi, a gdy i Doroszefiko z Kozaki po sultanskiej stronie stoi, ostatnia
zaglada moze przyj$¢ na caly Lechistan, tym bardziej ze ni krél, ni stany w wojng nie
wierzg i ku gotowosci si¢ nie kwapig. Ja tu na wszystko mam pilne ucho, wiem wszystko
i Bogusz tajemnicy przede mng nie czyni, co si¢ na hetmarniskim dworze gada. Pan So-
bieski wielki maz, on si¢ zgodzi, bo wie, ze gdy Tatarzy tu na wol¢ i ziemi¢ przyjda, to
i na Krymie, i na Dobrudzkich Stepach wojna domowa moze si¢ rozpoczaé, potega ord
zestabnie i sam sultan najpierwej o uciszeniu onej zawieruchy musi mysle¢... Tymczasem
bedzie mial hetman czas przygotowac sie lepiej; tymczasem Kozacy i Dorosz w wiernosci
dla sultana si¢ zawahajg. Jedyne to zbawienie dla Rzeczypospolitej, ktora jest tak staba,
ze i powrdt kilku tysicey Lipkéw juz dla niej sita znaczy. Hetman wie o tym, hetman
madry, hetman si¢ zgodzi...

— Korzg si¢ przed rozumem twoim, effendi — odrzekt Halim — lecz co bedzie, jesli
Allach odejmie Wielkiemu Lwu $wiatlo lub jesli szatan tak pycha go oSlepi, ze twoje
zamysly odrzuci?

Azja przysunat swoja dzikg twarz do ucha Halima i szeptaé poczal:

— Ty teraz zostan tu, poki odpowiedz od hetmana nie przyjdzie, a i ja si¢ wezedniej
do Raszkowa nie rusze. Jesli tam on zamysly moje odrzuci, tedy ci¢ do Kryczynskiego
i innych wysle. Ty im rozkaz dasz, by si¢ tu tamtg strong rzeki az pod Chreptiéw posuneli
i w gotowosci byli, a ja tu z mymi Lipkami pierwsze] lepszej nocy na komende uderze
i sprawi¢ im, ot co!

Tu Azja przeciagnal palcem po szyi i po chwili dodat:

— Kesim®!! Kesim! Kesim!

Halim wsunat glowe w ramiona i na jego zwierzgcej twarzy zajasnial zlowrogi usmiech.

— Affa!l T Malemu Sokotowi... tak?

— Tak! Jemu pierwszemu!

— A potem w sultariskie ziemie?

— Takl... Z nigl...

Blhesim (2 tur.) — ucigcie glowy. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL XXXI

Luta®? zima pokryla grubg okiscig®®? lasy i wypelnita jary po brzegi zwatami $niegu, tak
iz kraj caly zdawat si¢ by¢ jedng bialg réwning. Przyszly nagle zawieje mocne, w czasie
ktérych ging ludzie i stada pod $nieznym calunem, drogi staly si¢ bledne i niebezpieczne,
jednakze pan Bogusz zdazal wszystkimi sitami do Jaworowa, aby si¢ co predzej z hetma-
nem wielkimi zamystami Azjowymi podzieli¢. Szlachcic z rubiezy*4, wychowany w cig-
glej grozie kozackiej i tatarskiej, przejety mysla o niebezpieczenistwach, jakie ojczyznie od
buntéw, od zagonéw i od calej potegi tureckiej grozily, widziat w tych zamystach niemal
zbawienie ojczyzny, wierzyl $wiecie, ze uwielbiany przez niego, jak i przez wszystkich kre-
sowcow, hetman ani chwili si¢ nie zawaha, gdy o pomnozenie potegi Rzeczypospolite;
chodzi, wigc jechat z radoécia w sercu mimo zawiei, blednych drég i nawatnoci.

Spadt wreszcie ktérejs niedzieli razem ze $niegiem do Jaworowa i zastawszy szcz¢sliwie
hetmana, kazal mu si¢ zaraz oznajmié, cho¢ go przestrzegano, ze hetman dzien i noc zajety
ekspedycjami i pisaniem listéw, prawie ze na positek nawet nie ma czasu. Lecz hetman
kazal go nadspodzianie wolad zaraz. Wigc po malej jeno chwili czekania migdzy dworskimi
sklonit si¢ stary zolnierz do kolan swemu wodzowi.

Znalazl pana Sobieskiego zmienionego bardzo i z obliczem pelnym troski, bo tez to
byly prawie najci¢zsze lata jego zywota. Imie jego nie rozegrzmialo jeszcze po wszystkich
kraricach $wiata chrzescijariskiego, ale w Rzeczypospolitej otaczata go juz stawa wielkiego
wodza i groznego bisurmarstwa pogromcy.

Gwoli tej stawie powierzono mu w swoim czasie wielka bulawe i obrong granicy
wschodniej, ale do godno$ci hetmariskiej nie dodano ni wojsk, ni pieniedzy. Zwyci¢stwo
jednak szlo mimo tego az dotad tak wiernie w jego $lady, jak idzie cien za czlowiekiem.
Z garscig wojska zbil pod Podhajcami, z garScia wojska przeszed! jak plomied wzdhuz
i wszerz Ukraing, $cierajac w proch wielotysieczne czambuly, zdobywajac buntownicze
grody, szerzac postrach i groze polskiego imienia. Ale teraz zawista nad nieszczgsna Rze-
czapospolita wojna z najstraszliwszg z dwezesnych poteg, bo wojna z calym $wiatem mu-
zulmanskim. Nie bylo juz dla Sobieskiego tajemnica, ze gdy Doroszeriko poddat Ukraing
i Kozakéw sultanowi, ten obiecal poruszy¢ Turcje, Azj¢ Mniejsza, Arabie, Egipt, az do
wnetrza Afryki, oglosi¢ wojne $wietg i i$¢ wlasng osobg upomnie¢ si¢ u Rzeczypospolitej
o nowy ,paszalik®3s”. Zaglada unosita si¢ jak ptak drapiezny nad calg Rusig, a tymcza-
sem w Rzeczypospolitej byl nielad, szlachta burzyla si¢ w obronie swego niedoleznego
elekta i zebrana w zbrojne obozy, jesli na jaka, to na domows chyba wojng byla gotowa.
Wyczerpany niedawnymi wojnami i konfederacjami wojskowymi kraj zubozat; wichrzyla
w nim zawi$¢, wzajemna nieufnos¢ jatrzyla serca. W wojne z potega mahometariskg nike
nie chcial wierzy¢ i posgdzano wielkiego wodza, ze umyslnie wiesci o niej puszcza, by
umysly od spraw domowych odwrécié; posadzano go okrutniej jeszcze, ze sam Turkéw
wezwaé gotéw, byle zwycigstwo swemu stronnictwu zapewnié; czyniono go zdrajcg po
prostu i gdyby nie wojsko, nie wahano by si¢ go przed sad pociggnaé.

On za$ wobec przyszlej wojny, na keorg od wschodu krocie tysigey dzikiego ludu mialy
pociagnad, stal bez wojska, z garscig tylko tak matg, ze dwor sultanski wiecej stug liczyl;
bez pieni¢dzy, bez $rodkéw do opatrzenia zrujnowanych fortec, bez nadziei zwycigstwa,
bez moznoéci obrony, bez przekonania, ze $mieré jego, jak ongi $mieré Zotkiewskiego,
przebudzi zdretwialy kraj i zrodzi méciciela. Totez troska osiadla na jego czole, a wspaniata
twarz, podobna do twarzy tryumfatoréw rzymskich z czolem w wawrzynach, nosita slady
tajonego bélu i nieprzespanych nocy.

Na widok jednak pana Bogusza dobrotliwy usmiech rozjasnit oblicze hetmana; kla-
niajgcemu si¢ do kolan polozyt rece na ramionach i rzekt:

— Witaj, zolnierzu, witaj! Nie spodziewalem si¢ ujrze¢ ci¢ tak predko, ale tym milszy$
mi w Jaworowie. Skad jedziesz? Z Kamienica?

82Jyty (daw.) — srogi. [przypis edytorski]

B3okis¢ — ciezki $nieg na galeziach drzew. [przypis edytorski]
Birybiese — granice, kresy. [przypis edytorski]

S5paszalik — jednostka administracyjna w Turcji. [przypis edytorski]
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— Nie, jaénie wielmozny panie hetmanie. Nawet-em nie wstgpowal®3s do Kamierica,
jade prosto z Chreptiowa.

— Co tam méj maly zolnierzyk porabia? Zdréwli i czy uszyckie puszcze choé¢ trocha
oczyscil?

— Puszcze juz tak spokojne, ze dziecko moze nimi i$¢ bezpiecznie. Eotrzykowie wy-
wieszani, a w ostatnich dniach Azba-bej z calg watahg tak zniesion, ze i $wiadek kleski
nie pozostal. Przyjechalem wiasnie tego dnia, kiedy go zniesiono.

— Poznaje Wolodyjowskiego. Jeden Ruszezyc w Raszkowie moze si¢ z nim pordéwnac.
A co tam stepy gadaja? Sg jakie $wieze wiesci od Dunaju?

— Sg, ale zte. W Adrianopolu ma by¢ na ostatnie dni zimy wielki wojska congressus.

— To juz wiem. Nie ma teraz innych wiesci, jeno zle: zle z kraju, zle z Krymu i ze
Stambutu.

— Wszelako nie ze wszystkim, ja$nie wielmozny panie hetmanie, bo ja sam taka
szezesng przywoig, ze gdybym byl Turkiem albo Tatarzynem, pewnie bym si¢ o munsz-
tutuk upomnial.

— A to$ mi z nieba spadl! Nuze! Méw predko, rozpedz frasunki!

— Kiedym tak zmarzl, wasza wielmozno$¢, ze az mi rozum we Ibie skostnial.

Hetman zaklaskal w dlonie i kazat pacholikowi przynies¢ miodu. Po chwili przynie-
siono omszaly ggsiorek, a z nim razem i $wieczniki z jarzacymi $wiecami, bo chociaz byto
jeszcze wezednie, $niezyste chmury uczynily dzien tak posepny, ze i na dworze, i w kom-
natach panowal jakoby zmierzch.

Hetman nalal i przepil do goécia, 6w zas, skloniwszy si¢ nisko, wychylit swoja szkle-
nice i rzekt:

— Pierwsza nowina, ze ten Azja, ktéren to mial rotmistrzéw lipkowskich i czere-
miskich nazad do stuzby naszej przywies¢, nie nazywa sic Mellechowicz, ale jest synem
Tuhaj-beja!

— Tuhaj-beja?... — spytat ze zdziwieniem pan Sobieski.

— Tak jest, wasza wielmozno$é. Wykrylo sig, ze jego pan Nienaszyniec dzieckiem
jeszeze z Krymu porwal, ale go w powrocie postradal, a Azja dostat si¢ do panéw Nowo-
wiejskich i u nich si¢ hodowal, w nieswiadomosci, ze od takiego ojca pochodzi.

— Drziwne mi to bylo, ze on, tak mlody, ma taki mir u Tataréw. Ale teraz rozumiem:
przecie i Kozacy, ci nawet, ktérzy wierni Matce zostali, Chmielnickiego za jakowas$ $wie-
to$¢ uwazaja i nim sie szczyca.

— A owo wlasnie, a owo wlasnie! To samo méwitem Azji! — rzekt pan Bogusz.

— Dziwne sady boze — odpowiedziat po chwili hetman — stary Tuhaj rzeki krwi
z ojczyzny naszej wytoczyl, a miody jej stuzy, a przynajmniej dotad wiernie stuzyt, bo nie
wiem, jezeli teraz nie zechce mu si¢ krymskiej wielkosci zakosztowac.

— Teraz? Teraz on jeszcze wierniejszy — i tu si¢ druga moja nowina pocznie, w ktorej
by¢ motze, ze i moc, i rada, i ratunek dla utrapionej Rzeczypospolitej si¢ zawiera. Tak mi
dopoméz Bég, jakom dla tej wlasnie nowiny na fatygi i nieprzezpieczefistwa nie zwazal,
by jako najpredzej z geby ja wypusci¢ i stroskane serce waszej wielmoznosci pocieszy¢.

— Stucham pilnie — rzekt pan Sobieski.

Bogusz poczgl przedstawiaé zamysly Tuhaj-bejowicza, a przedstawiat z takim zapatem,
ze istotnie stal si¢ wymowny. Od czasu do czasu drigcg ze wzruszenia rekg nalewal sobie
szklanice miodu, przelewajac szlachetny napitek przez brzegi, i méwit, méwit...

Przed zdumionymi oczyma wielkiego hetmana przesuwaly si¢ jakoby jasne obrazy
przysziosci: wiec tysigee i dziesigtki tysiecy Tatardw ciagnely wraz z zonami, z dzie¢mi i ze
stadami na ziemi¢ i wolg; wicc przerazeni Kozacy, widzac t¢ nows site Rzeczypospolitej,
bili kornie czolem przed nig, przed krdlem i przed hetmanem; wice nie bylo juz wigcej
buntéw na Ukrainie, wi¢c starymi szlakami nie szly niszczace jak plomied lub powddz
zagony na Rus, a natomiast obok wojsk polskich i kozackich buszowaly po niezmiernych
stepach, z graniem trab i hukiem kotléw, czambuly ukrainiskiej szlachty-Tataréw...

I przez lata cale ciggnely arby za arbami, a na nich, wbrew rozkazom chana i sultana,
mnogi lud, ktéry prawo i wol¢ nad uciemiezenie, czarnoziem ukrainny i chleb nad glodne

Bonawet-em nie wstgpowat (przestarz.) — nawet zem nie wstgpowal; nawet nie wstgpowalem. [przypis edy-

torski]
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dotychczasowe siedziby przefoiyl... I dawna wroga sila szla na ustugi Rzeczypospolitej —
Krym si¢ wyludnial; chanowi i sultanowi wymykata si¢ z rak dawna potgga i strach ich
zdejmowal, bo od stepéw, od Ukrainy, patrzyl im groznie w oczy nowy hetman nowej
tatarskiej szlachty, Rzeczypospolitej stréz i wierny obrorica, straszliwego ojca stawny syn
— miody Tuhaj-bejowicz.

Rumierice wybily na twarz Boguszows; zdawalo sig, ze upajaly go wlasne slowa, wicc
w Kkoricu obie rece podnidst do gory i zakrzyknat:

— Oto, co przywozg! Oto, co owo smocze szczeni¢ wyleglo w puszczach chreptiow-
skich. A teraz trzeba mu jeno pisma i pozwolenia waszej wielmoznosci, by puscit glos do
Krymu i nad Dunaj! Wasza wielmoznosci cho¢by Tuhaj-bejowicz nic nie uczynil nad to,
ze war w Krymie i nad Dunajem uczyni, ze niesnaski sprowadzi, hydr¢ wojny domowej
rozbudzi, jedne alusy przeciw drugim uzbroi, to i tak, w przededniu wojny, w przededniu
wojny, powtarzam — wielka i nie$miertelng Rzeczypospolitej odda przystuge!

Lecz pan Sobieski chodzit wielkimi krokami po komnacie, milczac. Wspaniala twarz
jego byla mroczna, prawie grozna; chodzil i wida¢, w duszy rozmawiat — nie wiadomo,
z sobg czy z Bogiem.

Nareszcie rozdarte$ w swej duszy jakowss$ karte, wielki hetmanie, bo$ si¢ do méwcy
w te oto ozwal slowa:

— Bogusz, ja takiego pisma i takiego pozwolenistwa, cho¢bym je mial prawo da¢,
pékim zyw, nie dam!

Stowa padly tak ciezko, jakby z roztopionego otowiu albo zelaza byly ulane, i przyci-
snely tak Bogusza, ze az na chwilg oniemial, glowe pochylit i po dlugiej dopiero chwili
wyjakat:

— Dlaczego to, wasza wielmozno$¢, dlaczego?...

— Naprzéd odpowiem ci jako statysta: imi¢ Tuhaj-bejowicza mogloby wprawdzie
certum quantum®” Tataréw pociagnaé, gdyby si¢ im przy tym ziemig, wolg i przywileje
szlacheckie obiecalo. Ale nie przyszloby ich tylu, iluscie sobie uroili. A krom tego, szalony
to bylby uczynek: Tataréw na Ukraing wolaé, nowy nardd tam osadzaé, gdy i z samymi
Kozakami rady sobie da¢ nie mozemy. Méwisz, ze migdzy nimi zaraz by powstaly zwady
i wojny, ze bylby gotowy miecz na szyje kozacka, a kto ci ureczy, czy by si¢ 6w miecz
i w polskiej krwie nie ubroczyl? Ja tego Azje dotad nie znalem, teraz za$ widze, ze w jego
piersi mieszka smok pychy i ambicji, wigc powtérnie pytam: kto ci ureczy, ze w nim drugi
Chmielnicki nie siedzi? Bedzie on bit Kozakéw, lecz gdy Rzeczpospolita w czymkolwiek
go nie ukontentuje lub za jakowy$ gwaltowny uczynek prawem i karg mu zagrozi, to on si¢
wlasnie wéwezas z Kozaki potaczy, nowe mrowia ze Wschodu tak powota, jak Chmielnicki
Tuhaj-beja wolal; samemu sultanowi si¢ podda, jako Doroszeriko si¢ poddal, i zamiast
pomnozenia naszej potegi nowy krwi przelew nastapi, nowe kleski na nas spadna.

— Wasza wielmozno$¢! Tatarzy, szlachtg zostawszy, wiernie si¢ Rzeczypospolitej
trzymaé beda.

— Lipkéw i Czeremiséw malo bylo? Od dawna szlachtg byli i dlatego na sultaiska
strong przeszli.

— Lipkom nie dotrzymano przywilejow.

— A co bedzie, jesli szlachta, jak to jest rzecz pewna, z gory si¢ takowemu rozszerze-
niu prerogatyw szlacheckich sprzeciwi? I jakim czolem, jakim sumieniem chcesz dzikim
i drapieznym thumom, ktére dotad ustawicznie t¢ ojczyzng nasza niszezyly, dawaé moc
i prawo, by o losie jej teraz stanowily, kroléw obieraly, deputatéw slaly na sejmy? Za
co im dawa¢ takq nagrode? Co za szaledistwo przyszlo temu Lipkowi do glowy i jaki
zly duch ciebie, stary zotnierzu, opetal, ze$ si¢ dat tak pobatamuci¢ i uwie$¢, ze§ w taka
niepoczciwo$¢ i w takie niepodobiefistwo uwierzyl.

Bogusz spuscit oczy i odrzekt niepewnym glosem:

— Wasza wielmozno$¢! Wiedzialem ja o tym z géry, ze stany si¢ sprzeciwig, ale owoz
Azja powiada, ze gdy Tatarzy raz za pozwoleniem waszej wielmoznosci osiada, tedy sie
rugowac nie dadzg.

— Crlowieku! Wige on juz grozil, juz mieczem nad Rzeczgpospolitg potrzasal, a ty$
si¢ na tym nie poznal?

B7certum quantum (lac.) — pewna liczba. [przypis edytorski]
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— Wasza wielmozno$¢! — odrzekt z desperacja Bogusz — mozna by wreszcie wszyst-
kich Tataréw szlachtg nie czynié, chyba znaczniejszych, a resztg wolnymi ludzZmi oglosic.
I tak oni na wezwanie Tuhaj-bejowicza przyciagng.

— To czemu lepiej Kozakéw wszystkich wolnymi ludzmi nie oglosi¢? Przezegnaj sig,
stary zolnierzu, bo méwie i, iz ci¢ zly duch opetal.

— Wasza wielmozno$¢...

— I to ci jeszcze dodam — tu pan Sobieski zmarszezyt swoje lwie czolo i oczy mu
zablysty — ze chocby wszystko mialo by¢ tak, jak méwisz, choéby potega nasza miala
przez to urosngé, choéby wojna z Turczynem zostata przez to odwrécona, choéby szlachta
sama o to wolala, jeszcze, poki ta oto reka szabla wladnie i znak krzyza uczyni¢ moze,
przenigdy! Tak mi dopoméz Bog! Tego nie dopuszeze!

— Dlaczego, wasza wielmozno$¢? — powtérzyt famige rece pan Bogustz.

— Bom ja jest hetman nie tylko polski, ale chrzescijaiski; bo na strazy krzyza stoje!
A chocby tez Kozacy okrutniej jeszcze wnetrznosci Rzeczypospolitej szarpali, ja karkéw
za$lepionego, ale chrzescijariskiego ludu pogariskim mieczem nie bede $cinal. Bo czy-
nigc to, ojcom i dziadom naszym, dziadom moim wiasnym, popiotom ich, krwi, tzom,
calej dawnej Rzeczypospolitej powiedzialbym: ,rakka!” Na Boga! jesli nas zguba czeka,
jesli imi¢ nasze ma by¢ imieniem zmarlych, nie zyjacych, to niechze stawa po nas osta-
nie i wspominek onej stuzby, ktéra nam Bég wyznaczyl; niechze potomni patrzac na
one krzyze i mogily powiedza: ,Tu chrzedcijanistwa, tu krzyza przeciw mahometarskiej
sprosnosci, poki tchu w piersi, poki krwie w zylach bronili i za inne narody polegli”. To
stuzba nasza, Bogusz! Otoémy forteca, w ktérej Chrystus meke swojg zatknat na murze,
a ty mnie prawisz, abym ja, zolnierz bozy, ba, komendant, pierwszy bramg otwieral i po-
gan jako wilkéw do owczarni puszczal, i Jezusowe owieczki na rzez wydawat?! Wolej nam
od czambuléw cierpie¢, wolej nam bunty znosi¢, wolej na owg straszng wojne pociggnaé,
wolej polec mnie i tobie, wolej calej Rzeczypospolitej zgina¢ nizli imie pohanbié, stawy
zby¢ i owo strozowanie, owg stuzbe bozg zdradzid!

To rzeklszy wyprostowal si¢ pan Sobieski w calej swej wielkosci i na twarzy mial zorze
taka, jaka musial mie¢ Godfryd de Bouillon*38, gdy na mury Jerozolimy z okrzykiem: ,Bog
tak chee!”, wpadal; a pan Bogusz wydal si¢ sam sobie wobec tych stéw prochem i Azja
wydal mu si¢ wobec pana Sobieskiego prochem, a plomienne mlodego Tatara zamysly
sczernialy i staly si¢ nagle w Boguszowych oczach czyms$ nieuczciwym i zgota bezecnym.

Céz bo mégt rzec po oéwiadczeniu hetmariskim, ze lepiej polec nizli stuzbg bozg
zdradzic? Jaki jeszcze przytoczy¢ argument? Wigc sam nie wiedzial biedny szlachcic, czy
do kolan hetmariskich przypas¢, czy w piersi si¢ bi¢ powtarzajac: ,, Mea culpa, mea maxima
Culpa.”“”

A wtem w pobliskiej dominikaniskiej kolegiacie rozlegt si¢ odglos dzwonéw.

Doslyszawszy go pan Sobieski rzek:

— Dzwonig na nieszp6r! Bogusz, péjdimy si¢ Bogu polecid.

ROZDZIAL XXXII

O ile pan Bogusz spieszyt si¢ jadac z Chreptiowa do hetmana, o tyle jechal z wolna
z powrotem. W kazdym wickszym miescie popasal tydzien lub dwa, $wicta spedzit we
Lwowie i tamze go zastal Nowy Rok.

Wizt on wprawdzie instrukcje hetmariskie dla Tuhaj-bejowicza, ale ze zawieraly one
tylko polecenie predkiego koniczenia sprawy z lipkowskimi rotmistrzami i suchy, a nawet
grozny rozkaz poniechania wielkich zamysléw, nie mial wigc powodu z nimi si¢ kwapi¢,
bo i tak Azja nie még} nic poczynaé migdzy Tatarami nie posiadajac w reku hetmanskiego
dokumentu.

W16kt si¢ wige pan Bogusz nawiedzajac czgsto po drodze koscioly i pokute czyniac za
swoje do Azjowych zamystéw przystapienie. A tymczasem Chreptiéw zaraz po Nowym
Roku zaroit si¢ od goéci. Przyjechal z Kamierica Nawiragh, delegat patriarchy uzmia-
dziniskiego, z nim dwdch Anardratéw, bieglych teologéw z Kafly, i stuzba liczna. Dziwili

#8Godfryd de Bouillon — jeden z przywodcéw I wyprawy krzyzowej, w 1099 r. zdoby! Jerozolimg. [przypis
edytorski]

®mea culpa, mea maxima culpa (lac.) — moja wina, moja bardzo wielka wina. [przypis edytorski]
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si¢ wielce zolnierze ich strojom cudacznym, fioletowym i czerwonym krymkom, dlugim
szalom z aksamitu i atlasu, czarniawym obliczom i powadze wielkiej, z ktéra chodzilii
jakoby dropie albo zurawie po chreptiowskiej stanicy. Przybyt pan Zachariasz Piotrowicz,
stynny ze swoich ustawicznych do Krymu, ba, do samego Carogrodu, podrézy, a styn-
niejszy jeszcze z gorliwosci, z jaka odszukiwat i wykupywal jencow na rynkach wschod-
nich; ten towarzyszyl jako przewodnik Nawiraghowi i Anardratom. Pan Wolodyjowski
wyliczyt mu zaraz kwotg potrzebna na pana Boskiego wykupienie; ze za$ wdowa nie mia-
ta do$¢ pieniedzy, wigc ze swego dolozyl, a Basia po cichu swoje zauszniczki z perfami
przydala, aby strapionej wdowie i milej Zosi tym skuteczniej dopoméc. Przyjechat takze
pan Seferowicz, pretor® kamieniecki, bogaty Ormianin, ktérego brat jeczal w tatar-
skich fykach, i dwie niewiasty, mlode jeszcze i urody doé¢ nieposledniej, cho¢ czarniawe:
Neresewiczowa i Kieremowiczowa. Obydwom o zabranych matzonkéw chodzilo.

Byli to wszystko goscie po wickszej czesci strapieni, ale i wesolych nie braklo, bo
ksigdz Kaminski przystal na zapusty do Chreptiowa — pod Basing opieke — swoja
synowice, pann¢ Kamiriska, towczego zwinigrodzkiego cérke, a oprécz tego pewnego
dnia spadt jak piorun mlody pan Nowowiejski, ktory, dowiedziawszy si¢ o pobycie ojca
w Chreptiowie, natychmiast wzigl od pana Ruszczyca permisj¢®! i na spotkanie pospie-
szyt.

Mtody pan Nowowiejski zmienit si¢ wielce przez ostatnich lat kilka, bo naprzéd,
wierzchnia jego warga juz zacienita si¢ mocno wasem, krétkim, biatych, wilczych zgbéw
nie przystaniajacym, ale picknym i kreconym. Po wtére, zawsze chlop byt duzy, ale teraz
rozrést si¢ prawie w olbrzyma. Zdawalo si¢, ze tak gesta i zwichrzona czupryna tylko na
tak ogromnej glowie rosnaé moze, a tak ogromna glowa tylko w tak bajecznych barach
nalezytg znajduje podpor¢. Twarz mial zawsze czarng, wichrami spalona, oczy jarzace jak
wegle; zawadiactwo jakby wypisane na twarzy. Gdy chwycit spore jabtko, ukrywal je tak
tatwo w swojej poteinej dloni, ze mégl si¢ w ,,zgaduj zgadula” bawi¢, a gdy gar$¢ orzechéw
polozyt sobie na udzie i r¢ka przycisngl, to potem tabake wydobywal.

Wszystko poszlo w nim w sile, bo zreszta chudy byt i brzuch mial wpadnigty, jedno
piersi nad nim jak kaplice. Podkowy famat z tatwoscia, nie bardzo si¢ natgzajac; toz prety
zelazne zolnierzom na szyi zawigzywal, a wydawal si¢ jeszcze wigkszy, niz byl w istocie;
gdy stapil, trzeszczaly pod nim deski, a gdy przypadkiem o fawe zawadzil, to szczape z lawy
odlupywal.

Stowem, byt to chlop setny, w ktérym zycie, zdrowie, odwaga i sila kipialy, jak kipi
war w saganie, nie mogac si¢ w tak nawet ogromnym ciele pomiesci¢. Zdawalo sig, ze
plomien ma w piersi i w glowie, i mimo woli patrzyle$, czy mu si¢ juz z czupryny nie
dymi. Jakoz dymilo si¢ czgsto, bo i do wypitki byt dobry. Do bitwy szed! ze $miechem
przypominajacym rzenie konskie i walit tak, ze Zolnierze po kazdym spotkaniu umyslnie
trupy jego ogladali, aby nadzwyczajne ci¢cia podziwiaé.

Zreszty, od dziecka do stepu, strézowania i wojny nawykly, mimo calej zapalczywo-
§ci czujny byt i przezorny: znal wszystkie tatarskie fortele, a po panu Wolodyjowskim
i Ruszezycu uchodzit za najlepszego zagonczyka.

Stary Nowowiejski, whrew pogrézkom i zapowiedziom, nie przyjal syna zbyt surowo,
bo bat sig, ze éw, zrazony, znéw sobie pdjdzie i nie pokaze si¢ przez drugich lat jedenascie.

A w gruncie rzeczy szlachcic-samolub kontent®?2 byt z tego syna, ktéry pieniedzy
z domu nie bral, sam dawal sobie doskonale rady na $wiecie, pozyskal stawe miedzy to-
warzyszami, faske hetmanskg i szarze oficerska, ktérej niejeden mimo protekeji nie mégh
si¢ dochrapa¢. Wyrachowal tez sobie ojciec, ze zdziczaly w stepach i w wojnie mlodzian
moze nie ugiaé si¢ przed powaga ojcowska, a w takim razie lepiej jej na probe nie wysta-
wiad.

Syn, lubo padl mu do nég jak przystalo, przecie w oczy $miele patrzyt i bez ogrédki
na pierwsze przygany odrzekt:

— Ojciec przygane masz w gebie, w sercu rado$¢ ze minie, i stusznie, bom zakaly nie
przynidst, a zem do choragwi uciekt, po tom szlachcic.

“Opretor (z lac.) — wyiszy urzednik. [przypis edytorski]
“permisja (z tac.) — pozwolenie. [przypis edytorski]
“2kontent (z tac.) — zadowolony. [przypis edytorski]
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— Ale moze bisurmanin — odrzekl stary — skoro$ przez jedenascie lat w domu si¢
nie pokazal?

— Nie pokazalem si¢ z bojazni kary, kedra by mojej oficerskiej szarzy i powadze byta
przeciwng. Czekalem listu z darowaniem win. Nie bylo listu, nie bylo i mnie.

— A teraz to si¢ nie boisz?

Milody pokazal swe biale zgby w uémiechu:

— Tu wojskowa wladza rzadzi, przed ktéra choéby i rodzicielska ustapi¢ musi. Wiecie
co, dobrodzieju, ot, lepiej usciskajcie mnie, bo duszng do tego macie ochote!

To rzeklszy ramiona otworzyt, a pan Nowowiejski ojciec sam nie wiedziat, co ma czy-
ni¢. Jako$ nie még} si¢ potapac z tym synem, ktéry pacholeciem z domu wyszedl, a teraz
wracal dojrzalym mezem i oficerem otoczonym stawg bojows. I to, i owo pochlebialo
wielce ojcowskiej dumie pana Nowowiejskiego, wicc istotnie rad by byl syna przycisnaé
do piersi, tylko si¢ jeszcze ze wzgledu na powage wahat.

Lecz éw go porwal. Zatrzeszczaly w tym niedZzwiedzim uscisku kosci szlachcica, i to
rozczulifo go do reszty.

— Co robi¢ — zawotal sapigc — czuje szelma, ze na swoim wlasnym koniu siedz,
i ani dba! Prosze! Zeby to byto w domu u mnie, pewnie bym tak nie zmickt, ale tu, co
robié¢? A péjdz no jeszcze!

I usciskali si¢ po raz drugi, za czym mlody jat spiesznie wypytywaé o siostre.

— Przykazalem jej na uboczu si¢ trzymaé, poki nie zawolam — odrzekl ojciec —
dziewka tam ledwie ze skory nie wyskoczy.

— Dla Boga! Gdzie ona jest? — zakrzyknat syn.

I otworzywszy drzwi poczal wolaé tak gromko, az echo odpowiadato mu ze $cian:

— Ewka! Ewka!

Ewka, ktéra czekala z bijacym sercem w przyleglej izbie, wpadta natychmiast, lecz
zaledwie zdolata zakrzyknaé: ,Adam!” — juz pot¢zne ramiona porwaly ja i podniosly od
ziemi. Brat kochal j3 zawsze bardzo; czgstokro¢, za dawnych jeszcze czasdw, chronige ja
od tyranii ojca, nieraz bral na si¢ jej winy i nalezng jej chlostg.

W ogdle pan Nowowiejski byt w domu despotg, prawie okrutnym, wigc teraz dziewka
witata w tym poteznym bracie nie tylko brata, ale przyszly swoja ucieczke i ochrong. On
za$ catowal jg po glowie, po oczach i po rekach, chwilami za§ odsuwal ja od siebie, patrzyt
w twarz i wykrzykiwat ochoczo:

— Harna dziewka, jak mi Bég mily!

Po czym znow:

— Oto wyrosta! Piec, nie dziewka!

Jej za$ oczy $mialy si¢ do niego. Poczeli nastepnie rozmawia¢ bardzo predko o dlugiej
rozlace, o domu i o wojnach. Stary pan Nowowiejski chodzit koto nich i pomrukiwat.
Syn imponowal mu wielce, ale chwilami chwytat go jakby niepokéj o przyszle panowanie.
Byly to juz czasy wielkiej wladzy rodzicielskiej, ktéra w przyszlosci urosta az do bezgra-
nicznej przewagi, lecz ten syn byt to zagoriczyk, zolnierz z dzikich stanic, ktéry, jak to
pan Nowowiejski od razu zrozumial, na swoim wlasnym koniu jezdzit. Pan Nowowiejski
zazdrosny byl o swe panowanie. Mial przecie pewnos¢, ze syn uszanuje go zawsze, odda
mu, co powinien, ale czy si¢ bedzie gigl jak wosk, czy zniesie wszystko, jak znosil, gdy
byt wyrostkiem?

»Ba — myslal stary szlachcic — czy ja sam odwazg si¢ traktowaé go jak wyrostka?
Jucha*3, porucznik imponuje mi, jak Pana Boga kocham!”

Na dobitke czut przy tym pan Nowowiejski, ze mu afekt ojcowski z kazda minuta
w sercu roénie i ze bedzie miat stabo$¢ do tego olbrzymiego synala.

Tymczasem Ewka szczebiotala jak ptak, zarzucajac brata pytaniami: a kiedy wrdci,
a czy si¢ nie osiedli, a czy si¢ nie ozeni? Ona bo wprawdzie nie wie dobrze i nie jest pewna,
ale jak tatke kocha, tak slyszala, ze zolnierze bywaja kochliwi. Ba, nawet przypomina sobie,
ze to jej pani Wolodyjowska méwita. Jaka ona éliczna i dobra ta pani Wolodyjowska!
Gladszej i lepszej ze $wieca w calej Polsce nie znalezé! Chyba jedna Zosia Boska moze si¢
z nig poréwnac.

— Co za Zosia Boska? — pytal Adam.

“Bjycha — tu: drad, szelma. [przypis edytorski]
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— Ta, ktdra tu z matkg bawi, co to jej ojca orda ogarngla. Obaczysz j3 sam i polubisz!

— Dawajcie t¢ Zosi¢ Boska! — poczal wola¢ mlody oficer.

Ojciec i Ewka $mieli si¢ z takiej gotowosci, syn za$ rzekt im:

— Jakze! Kochanie jak i $mier¢ nikogo nie minie. Golowgsem jeszcze bylem, a pani
Wolodyjowska panna, gdym si¢ w niej okrutnie rozkochat! Ej, mily Boze! Jakiem ja te
Baskg kochat! Ale c6z! Powiadam jej to kiedys, a tu jakby mi kto w pysk dal: Zasi¢ kocie
od mleka! Pokazalo si¢, ze ona juz pana Wolodyjowskiego mitowata — i — co tu gada¢,
miata stuszno$¢!

— Czemu to? — spytal stary pan Nowowiejski.

— Czemu? Oto dlatego, ze ja bym — nie chwalac si¢ — kazdemu na szable wytrzy-
mal, a on jeden i dwoch pacierzy by si¢ ze mng nie zabawil. A przy tym zagoriczyk to jest
incomparabilis®, przed ktérym sam pan Ruszezyc czapke zdejmuje. Co pan Ruszezyc!
Tatarowie nawet si¢ w nim kochaja. Najwigkszy to zolnierz w Rzeczypospolitej!

— A jak oni si¢ z zong kochaja! Aj, aj! Az oczy bolg patrzy¢! — wtracita Ewka.

— Oskoma*® cig bierze! Ha! Oskoma ci¢ bierze! Bo ci tez juz i czas! — zawolat Adam.

I wzigwszy si¢ w boki, poczat nad siostra rzuca¢ glowa jak kori i $miac sie, ona za$
odrzekia skromnie:

— Mnie tam to nie w mysli.

— A tu przecie oficeréw i towarzystwa grzecznego nie brak!

— Ale! — rzekla Ewka. — Nie wiem, czy ci ojciec wspominal, ze Azja tu jest.

— Azja Mellechowicz, Lipek? Znam go, to dobry zotnierz!

— Nie wiesz jeno — rzekt stary pan Nowowiejski — ze on nie Mellechowicz, tylko
ow nasz Azja, ktéry si¢ z tobg chowal.

— Dla Boga! Co slysz¢! Patrzcie si¢! Mnie to czasem po glowie chodzilo, ale powie-
dzieli mi, ze ten si¢ zwie Mellechowicz, wi¢c mysle sobie: no, to nie tamten, a ze Azja, to
u nich imi¢ powszechne. Tyle lat go nie widzialem, nie dziw, Zem nie byl pewien! Nasz
byt doé¢ szpetny i przysadzisty, a dw jest chlop gladyszé4!

— Nasz to, nasz! — rzekl stary Nowowiejski — a raczej nie nasz juz, bo wiesz, co si¢
pokazalo? Czyj to syn?

— Skad mam wiedzie¢?

— Wielkiego Tuhaj-beja!

Milody uderzyt si¢ poteznymi dfonimi po kolanach, az si¢ rozleglo.

— Uszom nie wierz¢! Wielkiego Tuhaj-beja? A to on kniaZ i chanom pokrewny! Nie
masz przedniejszej krwi w Krymie nad Tuhaj-bejows!

— Wraza to krew!

— Wraza byta w ojcu, ale syn nam shuzy! Sam go mato dwadziescia razy w potrzebach
widziatem! Ha! Teraz rozumiem, skad w nim ta diabelska odwaga si¢ bierze! Pan Sobieski
— e jego wobec calego wojska wyslawial i setnikiem go mianowal. Rad z duszy go
powitam! Tegi zolnierz! Z calego serca go powitam!

— Jeno si¢ z nim nie spoufalaj zbytecznie!

— A to czemu? Czy on méj stuga albo nasz? Ja zolnierz, on Zolnierz, ja oficer, on
oficer. Ba, zeby to jaki yk od piechoty, co trzcing regiment sprawuje, nie méwie; ale
jesli on Tuhaj-bejowicz, to przecie nie lada jaka krew w nim plynie. Kniaz, i kwita,
a o szlachectwie sam hetman dla niego pomyéli. Jakie mnie nosa nad nim zadzieraé,
gdy ja z Kulak-murzg pobratym, z Bakczy-aga pobratym, z Sukymanem pobratym, a ci
wszyscy nie wstydziliby sie owiec u Tuhaj-bejowicza pasa¢!

Ewka uczula nagle ochote ucalowania na nowo brata, po czym siadlszy tuz blisko,
poczela go gladzi¢ pigkna reka po wichrowatej czuprynie.

Wejscie pana Wolodyjowskiego przerwalo te pieszczoty.

Mtody Nowowiejski zerwal si¢ na réwne nogi witaé starszego oficera i zaraz ttumaczy¢
si¢ poczal, dlaczego najpierw komendantowi powinnych stuzb nie ztozyt; mianowicie, ze
wlasnie nie po stuzbie, ale jako prywatny przyjechat.

Wolodyjowski za$ usciskal go taskawie i odrzekt:

“incomparabilis (fac.) — niezréwnany. [przypis edytorski]
“Soskoma (przestarz.) — apetyt, cheé. [przypis edytorski]
“Sgladysz (prrestarz.) — czlowiek urodziwy, ukfadny. [przypis edytorski]
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— A kto by ci mial za zle, mily towarzyszu, ze$ po tylu leciech rozlgki najpierw do
kolan rodzicielskich przypadt! Co innego, gdyby o stuzb¢ chodzilo, ale pewnie polecenia
zadnego od Ruszczyca nie masz?

— Jeno uklony. Pan Ruszezyc tez hen, ku Jahorlikowi ruszyl, bo mu dali znaé, ze
na $niegu sila sladéw koriskich. Pisanie waszej moéci méj komendant odebrat i zaraz do
ordy postal, do swoich rodzonych i pobratymcéw, zeby tam szukali i pytali, ale sam nie
odpisuje, bo powiada, ze ma r¢ke za cigzka i eksperiencji w tej sztuce zadnej.

— Nie lubi on tego, wiem — rzekt usmiechajac si¢ pan Wolodyjowski. — Szabla dla
niego zawsze grunt!

Tu ruszyt wasikami i po chwili dodat nie bez pewnej chetpliwosci:

— A przecie za Azbg-bejem ganialicie si¢ ze dwa miesigce na prézno.

— Ale wasza moé¢ go potknal jak szczuka® klenia®® — zawolal z zapalem pan
Nowowiejski. — No! Bég mu chyba rozum pomieszal, ze on, panu Ruszczycowi si¢ wy-
mkngwszy, pod wasza mo$¢ poszedl. To trafil, ha!

Mile potechtaly malego rycerza te stowa i cheac polityka za polityke odplaci¢, zwrécit
si¢ do pana Nowowiejskiego i rzekl:

— Mnie Pan Jezus nie dat dotad syna, ale gdyby kiedykolwiek uzyczyl, to bym chcial,
zeby byt do tego oto kawalera podobny!

— Nic tam takiego! Nic tam takiego! — odpart stary szlachcic — Nequam*®, i kwita.

I pomimo tych stéw, az sapa¢ poczat z zadowolenia.

— Wielki mi znéw rarytet!...

Tymczasem maly rycerz jat gladzi¢ po twarzy Ewke i rzekt do niej:

— Widzi walpanna, ja nie jestem zaden mlodzik, ale Baska moja nieledwie w waé-
panny leciech®?, dlatego poczuwam si¢ w tym, aby za$ miala czasem jakowsa$ uciechg
grzeczng, a miodemu wiekowi przystojna... Prawda, ze jg tu wszyscy nad podziw miluja,
ale spodziewam sig, iz wacpanna przyznasz, ze jest za co?

— Boze kochany! — zawolala Ewka. — Nie ma na $wiecie takiej drugiej! Dopiero
co tom powiedziala!

Maly rycerz uradowat si¢ niezmiernie, az mu twarz pojasniala, i odrzekt:

— Powiedzialaze$ to istotnie waépanna? Aha! Co?

— Jako zywo powiedziata! — zawolali razem ojciec i syn.

— No, to przystréjie si¢ wapanna jako najozdobniej, bom w tajemnicy przed Baska
kapele dzi$ z Kamienica sprowadzil. Kazalem im instrumenta w slome¢ pochowad, a jej
powiedziatem, ze to Cygany do koni kucia przyjechali. Dzi$ wieczér tafice okrutne wy-
prawuje. Lubi to ona, lubi, chociaz powazng matrong rada udaje.

To rzeklszy pan Michal poczat zaciera¢ rece i bardzo byl z siebie zadowolony.

ROZDZIAL XXXIII

Snieg sypal tak gesty, ze wypehnil catkiem réw staniczny i watem osiadt na czestoko-
le. Na dworze byla noc i zawieja, a gléwna izba chreptiowskiej fortalicji gorzala®! od
$wiatel. Bylo dwoch skrzypkéw, trzeci basetlista, dwdch czekanistéw i jeden z waltornig.
Skrzypkowie cigli od ucha, az chwilami ich zawracalo, owym za$ grajacym na czekanach
i waltorni nabrzmiewaly policzki i oczy krwig zachodzily. Najstarsi z oficeréw i towarzy-
stwa poobsiadali tawy pod $cianami jeden przy drugim, jako siwe golebie obsiadajg zr¢by
dachu, i popijajac midd a wino spogladali na taficujacych.

W pierwsza pare szed! pan Muszalski, mimo podeszlych lat tancerz tak zawolany, jak
i hucznik, z Basia. Ona, przybrana w sukni¢ ze srebrnej lamy obszytg gronostajowym szla-
kiem, wygladala tak, jakoby kto swiezg réz¢ w swiezy $nieg zatkngl. Dziwili si¢ jej urodzie
starzy i mlodzi, a okrzyk — ,rety!”, wyrywal si¢ mimo woli z wielu piersi, bo chociaz
Nowowiejska i Boska byly od niej nieco miodsze i nad zwykla miar¢ urodziwe, przecie
ona byla mi¢dzy nimi najpickniejsza. W oczkach palita jej si¢ rado$¢ i ochota; przesuwa-
jac si¢ obok malego rycerza, dzickowala mu za uciech¢ uémiechem, a przez rozchylone

“szczuka (daw.) — szczupak. [przypis edytorski]

“8kleri — ryba z rodziny karpiowatych. [przypis edytorski]
“Onequam (lac.) — nicpon, ladaco. [przypis edytorski]
450eciech — dzi$: latach. [przypis edytorski]

Slgorze¢ (daw.) — plonad, tu: jadnie¢. [przypis edytorski]
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rézowe usta blyskaly biale jej jak perly zabki i I$nigc si¢ cala w swej srebrnej lamie, migo-
cac jak promien lub gwiazdka, ol$niewala zarazem oczy i serca uroda dziecka, niewiasty
i kwiatu.

Gonily za nig rozcigte rekawy kontusika, podobne do skrzydet duzego motyla, a gdy
podnoszac rekoma poly jubki czynila dyg#? przed tancerzem, to myslale$, ze w ziemig
splywa jako zjawisko jakie$ lub jak owe poniki, co w letnie jasne noce nad brzegami
jaréw skaczg.

Zewnatrz pocztowi przyciskali do szyb o$wieconych srogie, wasate twarze i plaszczac
sobie o nie nosy, zagladali do $rodka. Wielce to pochlebialo im, ze uwielbiana pani gasi
wszystkie inne urodg, bo wszyscy trzymali zapamietale za Basia, wiec nie szczedzac przy-
tykéw ni Nowowiejskiej, ni Boskiej gromkim krzykiem witali kazde jej zblizenie si¢ do
okna.

Wolodyjowski rést jak na drozdzach i glowa w takt Basinym ruchom kiwal; pan
Zagloba, stojac z kuflem obok niego, przytupywal i ronit plyn na podloge, a chwila-
mi zwracali si¢ z malym rycerzem ku sobie i patrzyli na si¢ milczac z nadzwyczajnego
zachwytu i sapiac.

A Basdka migata i migala po calej izbie, coraz weselsza, coraz wdzi¢czniejsza. To jej
dopiero byla pustynia! Raz bitwa, to znéw lowy, to uciecha i tarice, i kapela, i zolnierzy
moc — i maz najwickszy miedzy nimi, a kochajacy i kochany; czula Basia, ze jg lubia
wszyscy, ze ja podziwiaja, wielbig, ze maly rycerz coraz przez to szcz¢sliwszy, wige i sama
czula si¢ tak szczgsliwa jak ptaki, gdy za nadejéciem wiosny bujajg w majowym powietrzu
krzyczac mocno a radosnie.

W drugg pare za Basig taficzyla przybrana w karmazymowy kubraczek Nowowiejska
z Azjg. Mlody Tatar nic do niej nie méwil, upojony zupelnie bialym zjawiskiem blyszczg-
cym w pierwszej parze, lecz ona myslata, ze to wzruszenie tak tamuje mu glos w piersiach,
i lekkimi z poczatku, a potem coraz mocniejszymi uscisnieniami dloni starata si¢ dodaé
mu odwagi.

Azja tez czasem oddawal jej owe usciski tak silnie, ze ledwie okrzyk bélu mogla sttu-
mi¢, lecz czynil to mimo woli, bo o niczym nie myslal, tylko o Basi, niczego nie widzial
poza Basig, a w duszy powtarzal sobie straszng obietnice, ze cho¢by mu przyszto pét Rusi
spali¢, to ona musi by¢ jego.

Chwilami za$, gdy wracalo mu nieco przytomnoéci, miat ochote porwaé Ewke za
gardlo i dusi¢, i pastwié si¢ nad nig za jej usci$nienia dloni i za to, ze stawala migdzy jego
milo$cig i Basig. Wéwezas przeszywal biedng panng swym sokolim, okrutnym wzrokiem,
a jej serce poczynalo bi¢ mocniej, bo myslata, ze on z milo$ci patrzy na nig tak drapieznie.

W trzecig za$ pare taicowal mlody pan Nowowiejski z Zosiag Boska. Ta, podobna do
niezapominajki, dreptata ze spuszczonymi oczyma obok niego, a on wygladat jak rozhu-
kany taburiczyk i skakat jak rozhukany taburiczyk. Spod okutych pict jego lecialy drzazgi,
czupryna wichrem podniosta si¢ do géry, lice ubarwilo si¢ rumieficami, rozdat szerokie
chrapy jak turecki bachmat i zakrecal Zosia, jak wieja kreci liSciem, i unosit ja w po-
wietrzu. Rozochocila si¢ w nim dusza bez miary, a ze siedzac na kraficu Dzikich P4l po
calych miesigcach niewiast nie widywal, wigc mu Zoska tak od razu przypadha do serca,
ze w jednej chwili na umér si¢ w niej rozkochal.

Od czasu do czasu spogladal na jej spuszczone oczka, to na rumiane policzki, to na
kragly gorsik, i az parskal na 6w luby widok, i tym mocniej skry podkéwkami krzesal,
i tym mocniej na zwrotach przygarniat ja do swej szerokiej piersi, i $miechem ogromnym
z nadmiaru ochoty wybuchal, i kipial, i coraz mocniej kochat.

A Zosia az zalgkla si¢ w lubym serduszku, jeno ze nie byl to przykry strach, bo
spodobat si¢ jej takze ten wicher, ktéry ja oto porwal i nosil. Czysty smok! Widywata
ona réznych kawaleréw w Jaworowie, ale tak ognistego nie widziata dotychczas, i zaden
tak nie taficowal, i zaden tak nie przygarnial. Naprawde, czysty smok!... Co z takim robi¢,
kiedy niepodobna mu si¢ oprze¢...

W nastepnej parze taficowala z grzecznym towarzyszem panna Kaminska, a dalej
panie Kieremowiczowa i Neresewiczowa, ktore, cho¢ mieszczki, zaproszono jednak do
kompanii, bo obie byly niewiasty do$¢ dwornych manier i wielce zamozne.

424y — ukton. [przypis edytorski]
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Powazny Nawiragh i dwaj Anardraci patrzyli ze wzrastajagcym zdziwieniem na polskie
plasy; starzy przy miodzie czynili gwar coraz mocniejszy, podobny do gwaru, jaki czynia
koniki polne na $ciernisku. Kapela jednak gluszyta wszystkie glosy — w érodku za$ izby
ochota w sercach rosta i rosta.

Wtem Baska opuscila swego tancerza i przybieglszy zdyszana do meza zlozyla przed
nim rece.

— Michatku! — rzekla — Zotnierzom tam zimno za oknami, kaz im da¢ beczke!

Ow zas, rozweselony nadzwyczajnie, poczat jg catowaé po piastkach i zakrzyknat:

— Ja bym i krwi nie zatowal, byle ci¢ ucieszy¢!

Po czym sam skoczyt na dwér, by powiedzie¢ zolnierzom, za czyja instancjg beda mieé
beczke, bo chcial, zeby Basi byli wdzigczni i tym bardziej ja kochali.

Wiec gdy w odpowiedzi uczynili krzyk tak okrutny, ze az $nieg poczat si¢ sypaé z da-
chu, maly rycerz zawolal jeszcze:

— A hukng¢ tam z muszkietéw! Pani na wiwat!

Wréciwszy do izby zastal Basi¢ tariczaca z Azja. Lipkowi, gdy objal ramionami t¢ Milos¢
stodka postaé, gdy uczul bijace cieplo od niej i tchnienie jej na swojej twarzy, Zrenice
uciekly prawie catkiem pod czaszke i $wiat caly zakrecit mu si¢ w oczach; w duszy wyrzekat
si¢ raju, wiecznosci i za wszystkie rozkosze, za wszystkie hurysy*> chcial tej jedne;.

Wtem Basia ujrzawszy w przelocie karmazynowy kubrak Nowowiejskiej i zacieka-
wiona, czy Azja nie wyznal juz milosci dziewczynie, spytata:

— Nie deklarowale$ waépan?

— Nie!

— Czemu?

— Jeszcze nie czas! — odrzekl z dziwnym wyrazem twarzy Tatar.

— A bardzo si¢ was¢ kochasz?

— Na $mier¢, na $mier¢! — zawolal Tuhaj-bejowicz cichym, ale chrapliwym, po-
dobnym do krakania kruka glosem.
I tariczyli dalej, zaraz za Nowowiejskim, ktéren wysunal si¢ w pierwsza parg. Inni Spiew, Taniec

pozmieniali juz tanecznice, lecz on dotad Zosi nie puscil, chwilami tylko sadzal ja na
tawie, by wypocza¢ i oddech zlapa¢ mogla, a potem znéw hulal.

Na koniec stanat przed kapela i objawszy jedna reka Zosie, drugg wsparlszy si¢ w bok,
krzyknal na muzykantéw:

— Krakowskiego, grajki! Nuze!

Ci za$, baczni na komende, od razu uci¢li krakowskiego. Wéwczas pan Nowowiejski
przytupywaé poczat i zadpiewat ogromnym glosem:

Plyng jasne zdroje,
Potem w Dniestrze ging.
Tak w tobie, dziewczyno,
Ginie serce moje!

U-ha!

I owo: ,U-ha!”, wrzasngl tak po kozacku, ze az Zosierika, nieboga, przysiadla ze stra-
chu. Ulgkt si¢ takie stojacy w poblizu powainy Nawiragh, zlekli si¢ dwaj uczeni Anar-
draci, a pan Nowowiejski powiéd! taniec dalej, dwakro¢ zatoczyt wokét izby i stangwszy
przed muzyka, znéw tak o sercu zaspiewat:

Ginie, lecz nie zginie
Na przekoér Dniestrowi,
I jeszcze w glebinie
PierScionek wylowi!

U-ha!

“3hurysa (z arab.) — wiecznie mloda dziewica, jedna z wielu, czekajacych wiernych w raju muzutmarskim.
[przypis edytorski]
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— Bardzo grzeczne rytmy! — zawolal pan Zagloba. — Ja¢ si¢ najlepiej znam na tym,
bom tez ich niemalo utozyl! Dolawiaj, kawalerze, dofawiaj! A jak si¢ pierécienia dotowisz,
to ja ci woéwczas zaspiewam w takim sensie:

Kazda dziewka hubka,
Kazdy chlop krzesiwo,
Bedzie iskier kupka,

Jeno krzescie zywo!
U-ha!

— Vivat! Vivat pan Zagloba! — krzykneli tak ogromnym glosem oficerowie i towa-
rzysze, ze az zlakl sic powazny Nawiragh, zlekli sic dwaj uczeni Anardraci i z nadzwyczaj-
nym zdumieniem pocz¢li na si¢ spogladaé.

A pan Nowowiejski zatoczyl jeszcze dwa kola i posadzil wreszcie na tawie zaréwno
zdyszana, jak i przestraszong $miatoscia kawalera Zosie. Mily on jej byt bardzo, taki dzielny
i szczery, istny plomien, ale wlasnie dlatego, ze takich nie spotykata dotad, ogarnclo ja
wielkie zmieszanie, wicc spusciwszy jeszcze nizej oczki, siedziata cichutko jak trusia.

— Czego walpanna milczysz? Czego$ smutna, co? — spytal pan Nowowiejski.

— Bo tatu$ w niewoli! — odpowiedziala cienkim glosikiem Zosia.

— Nic to! — odrzekt junak. — Godzi si¢ potaiicowad! Spdjrz waépanna po tej izbie:
jest nas tu kilkadziesigt kawalerstwa i bodaj zaden swoja $miercig nie umrze, jeno od
strzal pogariskich albo w lykach. Temu dzié, temu jutro! Kazden tez tu na tych kresach
kogo$ ze swoich utracil, a dlatego si¢ weselim, zeby Pan Bég nie mniemal, ze si¢ na
stuzbe skarzym! Ot, co! Godzi si¢ potaiicowad! Usmiechnij si¢c waépanna, pokaz oczka,
bo pomysle, ze mnie nienawidzisz!

Zosia nie podniosta wprawdzie oczek, ale za to poczely si¢ podnosi¢ kaciki jej ust
i dwa doteczki ukazaly si¢ na jej rumianych policzkach.

— Lubiszze mnie waépanna cho¢ trocha? — spytal znéw kawaler.

A Zosia na to jeszcze ciefiszym glosikiem:

— I... owszem.

Uslyszawszy to pan Nowowiejski podskoczyl na lawie, a porwawszy rece Zosi, poczat
okrywac je pocatunkami i méwié:

— Przepadto! Nie ma co! Rozkochatem si¢ w waépannie na $mieré¢! Nie cheg nikogo,
jeno waépanny! Moje $licznosci najmilejsze! Rety! Jak ja waépanng kocham! Jutro matce
padng do nég! Co to jutro! Dzi$ padng, bylem mial pewno$¢, ze§ mi przyjacielem!

Huk straszliwy wystrzatéw za oknem zgluszyt odpowiedz Zosi. To uradowani zolnie-
rze palili tak Ba$ce na wiwat; zadrialy szyby, zatrzesly si¢ $ciany. Zlakt si¢ po raz trzeci
powazny Nawiragh, zlekli si¢ dwaj uczeni Anardraci, lecz stojacy obok Zagloba poczat
ich po lacinie uspokajaé.

— Apud Polonos — rzekt im — nunquam sine clamore et strepitu gaudia fiunt®>4.

Jakoz zdawalo si¢, ze wszyscy czekali tylko na éw huk rusznic, aby rozweseli¢ si¢
do najwyzszego stopnia. Zwykla szlachecka dworno$¢ poczela teraz ustepowaé stepowe;j
dzikosci. Kapela zagrzmiala; tadice zerwaly si¢ znéw jak burza, oczy staly si¢ rozpalone
i ogniste, opar unosil si¢ z czupryn. Najstarsi nawet puscili si¢ w taniec, gromkie okrzyki
rozlegaly si¢ co chwila i pito, hulano, spetniano zdrowie z trzewika Basi, palono z pisto-
letéw do korkéw Ewki i huczal tak, i brzmial, i $piewat Chreptiéw do samego rana, az
zwierz w przyleglych puszczach ukryt sie ze strachu w najglebsze gaszcze.

A ze bylo to niemal w wigilie straszliwej wojny z potega turecka, ze nad tymi wszyst-
kimi ludZmi wisiala groza i zaglada, wi¢c dziwit si¢ niezmiernie tym polskim zonierzom
powazny Nawiragh, a nie mniej dziwili si¢ dwaj uczeni Anardraci.

ROZDZIAL XXXIV

Spali wszyscy nazajutrz do pézna procz zonierzy strazowych i malego rycerza, keory nigdy
dla zadnej uciechy shuzby nie zaniedbal.

4544pud Polonos nunquam sine clamore et strepitu gaudia fiunt (fac.) — u Polakéw radoé¢ nie moze oby¢ si¢
bez krzyku i wrzawy. [przypis edytorski]
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Mtody pan Nowowiejski zerwal si¢ takie dos¢ wezesnie, bo mu Zosia Boska od wy-
wezasu®s milszg byta. Przybrawszy si¢ wice od rana pigknie, poszed! do owej izby, w ktérej
wezoraj tariczono, nastuchiwaé, czy w przyleglych niewiescich komorach nie ma jeszcze
ruchu i krzataniny.

W izbie zajetej przez panig Boska stycha¢ juz bylo ruch, ale niecierpliwemu mtodzia-
nowi tak pilno bylo Zosi¢ zobaczy¢, ze chwyciwszy za kindzal, poczal nim mech i gling
migdzy belkami wylupywad, aby bodaj przez szparutke jednym okiem na Zosig spojrzeé.

Zastat go przy tej robocie pan Zagloba, ktéry wlasnie z rézaficem nadszed}, i poznaw-
szy zaraz, co si¢ $wieci, zblizyt si¢ na palcach i poczat oklada¢ sandatowymi paciorkami
plecy rycerza.

Ow uciekal, wykrecal si¢, niby si¢ $miejac, ale zmieszany bardzo, stary za$ gonil i bil
powtarzajac:

— A Turku jaki$, a Tatarzynie, a naéci! A nadci! Exorciso te*! A gdzie mores®7? To
niewiasty bedziesz podgladat? A nasci, a nascil

— Dobrodzieju! — wolal pan Nowowiejski — Nie godzi si¢ ze $wictych paciorkéw
kariczuga czyni¢! Zaniechajcie mnie, bom grzesznej intencji nie miaf!

— Nie godzi si¢, méwisz, $wietymi paciorkami bi¢? Nieprawda! Palma w kwietnia
niedzielg tez $wigta, a przecie nig bija! Ha! To byl dawniej pogariski rézaniec i do Su-
pankazego nalezal, alem mu go pod Zbarazem wydarl, a potem nuncjusz apostolski go
poswigcil. Patrz, sandal®® prawdziwy!

— Jesli prawdziwy sandat, to pachnie.

— Mhie pachnie rézaniec, a tobie dziewczyna. Musze ci jeszcze dobrze plecy prze-
trzepad, bo whasnie do wypedzenia diabla z ciala nie masz nad $wigte paciorki!

— Nie mialem grzesznej intencji, zebym tak zdréw byll...

— Jeno przez pobozno$¢ dziurke dlubales, co?

— Nie przez pobozno$¢, ale przez mitos¢ tak ekstraordynaryjng®®, ze nie wiem, jezeli
mnie nie rozsadzi jako granat! Co tu klimkiem rzucaé, kiedy prawda! Baki tak konia latem
nie ¢wiczg, jako mnie afekty ¢éwiczg!

— Patrz, zeby to nie byly grzeszne zadze, bo kiedym tu wszed!, to§ ustaé nie mégt,
jeno tak pieta o picte thukles, jakoby$ na glowniach stat.

— Nie widzialem nic, jak Boga najszczerzej kocham, bom przecie dopiero szparutke
dtubat!

— Ha! Miodog¢!... Krew nie wodal... Ja si¢ tez czasem dotad hamowa¢ musze, bo
jeszcze we mnie leo mieszka, qui querit quem devoret®! Jedli masz czyste intencje, to
o ozenku mys$lisz?

— Czy o ozenku mysle? Mocny Boze! A o czymze bym myslal? Nie tylko mysle, ale
tak mi jest, jakby mnie kto szydlem ekscytowal! To wasza mo$¢ chyba nie wiesz, ze ja juz
wezoraj pani Boskiej deklarowalem i od ojca konsens#! mam?

— Z siarki i prochu chiop! Daj ci¢ katu! Kiedy tak, to co innego, ale powiadaj, jak
to byto?

— Pani Boska poszla wezoraj do komory chustg dla Zosieiki przyniesé, ja za nig!
Obréci si¢: ,Kto tam?” — A ja buch do ndg! ,Bijcie, matko, ale Zoske dajcie, moja
szezesliwosé, moje kochanie!” Pani Boska za$ ochlongwszy tak rzecze: ,Wszyscy wasci
chwalg i za godnego kawalera go maja: méj maz w niewoli, a Zoska bez opieki na tym
$wiecie; wszelako ja dzi$ responsu nie dam ani tez jutro, jeno pédzniej — waszmo$¢ za$ tez
pozwoleristwa rodzicielskiego potrzebujesz”. To powiedziawszy poszta myslac, Ze moze po
pijanemu to czyni¢. Jakoz mialem w glowie...

— Nic to! Wszyscy mieli w glowie! Uwazales, jako owemu Nawiraghowi i Anardra-
tom spiczaste czapki w koricu na bakier zjechaly?

SSwywezas (daw.) — odpoczynek. [przypis edytorski]

456 Exorciso te! (fac.) — zaklinam cig!; por. egzorcyzm. [przypis edytorski]

“Tmores (przestarz.) — postuszeristwo, rygor. [przypis edytorski]

48sandal — tu: drewno sandatowe. [przypis edytorski]

“Sekstraordynaryjny (z fac., daw.) — nadzwyczajny. [przypis edytorski]

40leo, qui querit quem devoret (fac.) — lew szukajacy kogo by pozarl; parafraza biblijnych stéw o diable (1P
5:8). [przypis edytorski]

“lkonsens (z tac.) — zgoda. [przypis edytorski]
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— Nie uwazalem, bom sobie juz w duszy ukladal, jak by najtatwiej od ojca konsens
uzyskacé.

— A cigzko przyszto?

— Nad ranem poszli$émy oba do kwatery, a ze to zelazo péty dobrze ku¢, poki gorace,
pomyslalem sobie wraz, ze trzeba cho¢ z daleka wymacaé, jak tez ojciec impreze przyjmie.
Wice méwi¢ mu: ,Stuchaj, ojciec, cheg Zoski na gwalt i konsensu mi trzeba, a nie da
ojciec, to bogdaj do Wenecjandéw péjde stuzy¢ i tyle mnie bedziecie widzieli”. Kiedy to
nie wpadnie na mnie z wielkg furig: ,O taki synu! — powiada — umiesz ty si¢ bez
pozwoleristwa obchodzi¢! Idz do Wenecjanéw albo bierz dziewke, to jeno ci zapowiadam,
ze grosza nie dam nie tylko z mego, ale i z macierzystego, bo to wszystko moje!”

Pan Zagtoba wysunat naprzéd dolng wargg:

— O, zle!

— Czekaj wa$d. Jakem to uslyszal, tak zaraz méwic: ,A czy to ja prosz¢ albo po-
trzebuje? Blogostawiedistwa mi trzeba, niczego wiccej, bo tego dobra poganiskiego, co
na mojg szabl¢ wypadlo, na dobra dzierzawe, ba, na chudopacholska wie$ wstrzyma! Co
jest macierzystego, to niech bedzie dla Ewki na wiano, jeszcze przygarstke#? jedng i dru-
ga turkuséw doloze i hatlaséw, i lamy sztuczyne, a przyjdzie zly rok, to i ojca gotdwka
poratuj¢”.

Dopieroz ojciec rozciekawit si¢ okrutnie:

— Takize$ bogaty? — pyta. — Dla Boga! Skad? Z tupéw? Bo$ wyjechat jak $wicty
turecki!

— BJj si¢ ojciec Boga! — odpowiem — toz jedenaécie lat t pigScia macham i jako
powiadaja, niezgorzej — i nie mialo si¢ zebra¢? Bylem przy szturmie zrebelizowanych
grodéw, w ktérych hultajstwo i tatarstwo kupy tupdw co najprzedniejszych nagroma-
dzito; bito si¢ murzéw i watahy zbdjeckie, a zdobycz szla i szla. Bralem jeno to, co mi
przyznano — bez niczyjej krzywdy — ale roslo, i gdyby czlek nie hulat, bytoby na dwie
takie substancje, jako jest wasza rodzicielska.

— Cbz stary na to? — pytal rozweselony Zagloba.

— Ojciec zdumial, bo si¢ tego nie spodziewal, i zaraz na moje marnotrawstwo na-
rzekaé poczal: ,Bylaby (prawi) krescytywa, ale taki pedziwiatr, taki odmigeba, co tylko
puszy¢ lubi a za magnata si¢c wydawaé, wszystko zmarnuje, niczego nie utrzyma.” Potem
ciekawos$¢ go przemogla i poczal wypytywaé szczegdtowie, co mam, a ja widzac, ze ta
smoly smarujac predko zajade, nie tylkom nic nie utail, alem jeszcze dolgal troche, choé
zwykle nierad koloryzuje, bo tak sobie mysle, ze prawda to owies, a Igarstwo sieczka.
Ojciec za glowe si¢ bral i nuz w zamysly: ,To a to by si¢ dokupilo (prawi), ten a ten
procesik poparto; mieszkaliby$my o miedze¢, a pod niebytnos¢ twoja ja bym wszystkiego
dogladat”. T zaptakato poczciwe ojczysko: ,Adam! — powiada — Ta dziewka okrutnie mi
si¢ dla ciebie spodobata, ile ze ona pod pana hetmanows opieks, z czego takze moze by¢
korzy$¢; Adam! — powiada — Jeno ty mi t¢ mojg drugg cérke szanuj i nie zmarnuj mi
jej, bobym ci w godzing $mierci nie przebaczyl”. A ja, mosci dobrodzieju, na samg supo-
zycje Zosinej krzywdy, jak rykne! Padliémy sobie z ojczyskiem w ramiona i plakaliémy
acurate do pierwszych kuréw!

— Szelma stary! — mrukngl Zagloba.

Po czym glo$no dodal:

— Ha! Wpredce moze by¢ weselisko i nowa w Chreptiowie uciecha, zwlaszcza ze to
migsopust#3!

— Jutro by bylo, zeby ode mnie zalezalo — zawotal porywczo Nowowiejski — ale ot
co, dobrodzieju! Mnie si¢ permisja niedtugo koniczy, a stuzba stuzba i wraca¢ do Raszkowa
muszg. No! Pan Ruszezyc da mi drugg permisje, wiem! Alem niepewien, czy ze strony
niewiast zwloki nie bedzie. Bo co do matki sun¢, ta méwi: ,Maz w niewoli” — co do
corki, ta prawi: ,Tatu$ w niewoli”. A cdz to? Ja tego tatusia w lykach trzymam czy co?
Okrutnie si¢ takich impedymentéw boje, bo zeby nie to, to bym ksi¢dza Kaminskiego za
sutanne zlapal i poty nie puszczal, poki by nas z Zoska nie zwigzat. Ale jak sobie co baby
whbija w glowe, obcggami nie wyciggniesz. Ostatni grosz bym oddal, poszedibym sam po

“62przygarstka (daw.) — dzis: garstka. [przypis edytorski]
“©3migsopust — ostatki, trzy ostatnie dni karnawatu przed Wielkim Postem. [przypis edytorski]
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tatusia, ale nie ma jak! Nikt przecie nie wie, gdzie on jest, moze zmarl, i masz robote! Jak
mi kaza na niego czekad, to do ostatniego sadu bede czekal!

— Piotrowicze z Nawiraghem i Anardratami jutro w drogg ruszaja; predka bedzie
wiadomosé.

— Jezu, ratuj! Ja mam dopiero na wiadomosci czekad! Przed wiosng nie moze nic by,
a tymczasem uschng, jak mi Bég mily! Dobrodzieju! Wszyscy w wasz rozum i eksperiencje
wierza, wybijcie wy babom z glowy to czekanie! Dobrodzieju, na wiosng wojna! Bég wie,
co si¢ stanie; przecie ja si¢ z Zoska cheg Zenié, nie z tatusiem, za c6z mam do niego
wzdychaé?

— Naméw niewiasty, by do Raszkowa pojechaly i tam osiadly. Tam i o wiadomo$¢
tatwiej, a jesli Piotrowicz znajdzie Boskiego, to mu bedzie do was blisko. Po wtére: ja
uczynie, co zdolam, ale ty proé i pani Baski, zeby si¢ za tobg wstawila.

— Nie zaniecham, nie zaniecham, bo mnie diabl...

Wtem drzwi skrzypnely i weszla pani Boska. Lecz zanim pan Zagloba zdotat si¢ obej-
rze¢, mlody Nowowiejski juz grzmotnal sie do jej nog jak dlugi i zajawszy ogromng prze-
strzen podtogi swym olbrzymim ciatem, poczat wolaé:

— Jest konsens rodzicielski! Dawajcie, matko, Zoske! Dawajcie, matko, Zoske! Da-
wajcie, matko, Zoske!

— Dawajcie, matko, Zoske! — zawtérowal basem Zagloba.

Halasy owe wywabily ludzi z przyleglych komér; weszta Baska, wyszed! z kancelarii
pan Michat, a wkrétce po nich ukazata si¢ i Zosia. Dziewczynie nie wypadato si¢ ni-
by domyslaé, o co chodzi, ale oblala si¢ natychmiast pasem i zlozywszy co predzej rece
w maldrzyk, a buzi¢ w dtugi ciup, stangla ze spuszczonymi oczyma pod $ciang. Za$ Basia
poparla z miejsca prosbe junaka, pan Michat skoczyt po starszego pana Nowowiejskiego.
Ten przybywszy zgorszyt si¢ bardzo, ze syn nie powierzyt mu funkcji i nie zostawil sprawy
jego wymowie, jednakze przylaczyt si¢ do prosby.

Pani Boska, ktdrej istotnie braklo jakiejkolwiek blizszej na $wiecie opieki, rozplakata
si¢ wreszcie i zgodzila zaréwno na pro$be pana Adama, jak i na to, ze do Raszkowa
z Piotrowiczami wyjedzie i tam na meza czeka¢ bedzie. Dopieroz, zalana tzami, zwrécila
si¢ do corki.

— Zoska — rzekla — a tobie po sercu li panéw Nowowiejskich zamysly?

Wszystkie oczy zwrdcily si¢ na Zosig, a ona, stojac przy $cianie, oczy trzymata, we-
dle zwyczaju, wbite w podloge i dopiero po chwili milczenia cala sploniona do szczgtu,
wyrzekla ledwie doslyszalnym glosikiem:

— Chce do Raszkowal...

— Moje slicznosci! — hukngt pan Adam i skoczywszy do niej porwat dziewczyne
W ramiona.

Potem za$ krzyczeé poczal, ai $ciany drgaly:

— Moja juz Zoéka, moja! Mojal...

ROZDZIAL XXXV

Mlody pan Nowowiejski wyjechal zaraz po o$wiadczynach do Raszkowa, aby tam kwa-
tere jakowas dla pani i panny Boskiej wynalez¢ i opatrzyé; w dwa tygodnie za$ po je-
go wyjezdzie ruszyta cata karawana dotychczasowych gosci chreptiowskich. Skladali ja
Nawiragh, dwaj Anardraci, Kieremowiczowa, Neresewiczowa, Seferowicz, panie Boskie,
dwéch panéw Piotrowiczéw i stary pan Nowowiejski, nie liczac kilku Ormian kamie-
nieckich i licznych stug oraz zbrojnych pachotkéw do pilnowania wozéw i pociagowe-
go, a takze jucznego bydta. Piotrowicze i duchowni delegaci patriarchy uzmiadzinskiego
mieli tylko wypocza¢ w Raszkowie, zasiggna¢ tam wiesci o drodze i dalej do Krymu ru-
szaé. Reszta kompanii postanowila osigé¢ na czas w Raszkowie i czekaé przynajmniej do
pierwszych roztopdéw na powrdt jericéw, mianowicie Boskiego, mlodszego Seferowicza
i dwoch kupcodw, ktdrych stroskane matzonki w tesknocie od dawna oczekiwaly.

Droga to byla trudna, bo szta przez gluche puszcze i przepasciste jary. Szczgsciem,
obfite a suche $niegi uslaly sanne wyborna, obecno$¢ zas komend wojskowych w Mo-
hilowie, Jampolu i Raszkowie zapewniata bezpieczeristwo. Azba-bej byt zniesion, zbdjcy
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wywieszani lub rozproszeni, a Tatarzy zimowg porg dla braku traw nie zapuszczali si¢ na
zwykle szlaki.

Wreszcie pan Nowowiejski obiecal, jesli tylko pozwolenie od pana Ruszczyca otrzy-
ma, wyskoczy¢ w kilkadziesiat koni na spotkanie. Jechano zatem razno i ochotnie. Zosia
gotowa byla za panem Adamem na koniec $wiata jechaé. Pani Boska i dwie niewiasty
ormiariskie spodziewaly si¢ wkrétce mezéw odzyskal. W strasznych puszczach na kraficu
chrzedcijanistwa lezal wprawdzie dw Raszkéw, ale przecie nie jechano tam na cale zycie ani
nie na dhugi pobyt. Z wiosna miata by¢ wojna; méwiono o niej na rubiezach powszechnie,
wiec trzeba bylo, odzyskawszy kochanych, z pierwszym cieplejszym powiewem wracaé,
by glowy od zaglady uchronic.

Ewka zostala w Chreptiowie zatrzymana przez panig Wolodyjowska.

Ojciec nie napieral tez bardzo, by j3 wzig¢ ze soba, zwlaszcza zostawiajac ja w domu
ludzi tak zacnych.

— Juz ja jg przezpiecznie odesle albo i sama odwiozg — méwita mu Baska — predze;
za$ sama odwioz¢, bo raz w zyciu chciatabym widzie¢ cate owo straszne pogranicze, o ktd-
rym si¢ tyle od matosci nastuchatam. Na wiosne, gdy sie szlaki zaczernig od czambuléw,
maz mi nie pozwoli, ale teraz, jesli Ewka tu zostanie, bedg miala dobry pozér. Za jakie
dwie niedziele zaczng si¢ napieraé, a za trzy pewnikiem pozwoledistwo otrzymam.

— Maz tez, spero®4, bez zacnej eskorty wadpani i w zimie nie pusci.

— Jesli bedzie mégl, to sam ze mng pojedzie, a jesli nie, to nas odprowadzi Azja
w jakie dwiescie albo wigcej koni, bo slyszalam i tak, ze on ma by¢ do Raszkowa komen-
derowany.

Na tym skoniczyla si¢ rozmowa i Ewka zostala. Basia jednak précz istotnych powodéw,
ktére panu Nowowiejskiemu wyluszezyla, miafa i inne wyrachowanie.

Oto chciala utatwi¢ Azji zblizenie si¢ do Ewy, bo miody Tatar poczynat ja niepokoié.
Ilekro¢ byt z nig, na jej pytania odpowiadal wprawdzie, ze Ewke kocha, ze dawny afekt
w nim nie wygasl, ale ilekro¢ znalazt si¢ z Ewka — milczal. Tymczasem dziewczyna rozko-
chala si¢ w nim na tym chreptiowskim odludziu bez pamigci. Jego dzika, ale przepyszna
uroda, jego dziecifistwo pod twardg rekg pana Nowowiejskiego spedzone, jego ksiazgce
pochodzenie, ta dluga tajemnica, ktéra nad nim cigzyla, a wreszcie stawa wojenna ocza-
rowaly ja zupelnie. I czekala tylko chwili, by mu otworzy¢ serce gorace jak plomien, by
mu powiedzie¢: ,Azja! jam ci¢ od dziecka kochata!” — by paé¢ w jego ramiona i przysigc
mu mitoé¢ do zgonu. Tymczasem on zaciskal z¢by i milczal.

Ewka myslata z poczatku, ze obecno$¢ jej ojca i brata wstrzymuje Azjg od wyznania.
Péiniej jednak ogarnal i ja niepokdj, bo jesli ze strony ojca i brata trafilyby si¢ niezawodnie
przeszkody, zwlaszcza dopdki Azja indygenatu nie posiadat, to przecie mégt chociaz przed
nig samg serce otworzy¢ i powinien byl otworzy¢ tym spieszniej, tym szczerzej, im wiccej
przeszkdd jezyto si¢ na ich drodze.

A on milczal.

Watpliwosci wkradly si¢ wreszcie w dusz¢ dziewczyny i poczeta skarzy¢ sie na swoja
niedole przed Basig, ta za$ uspokajala ja méwigc:

— Nie neguje ci, ze to jest czlowiek dziwny i okrutnie skryty, ale jestem pewna,
ze ci¢ miluje, bo naprzdd, mnie to wielekro¢ razy powtérzyl, a po wtdre, inaczej na cie
patrzy niz na innych.

A na to Ewka potrzasajgc smutnie glows:

— Inaczej, to pewno, ale nie wiem, czy to jest kochanie, czy tez nienawi$¢ w tym
patrzeniu.

— Mila Ewko, oto nie ple¢, za céz by ci¢ mial nienawidzi¢?

— A 7za co ma mnie kochaé?

Tu Basia poczela jg glaskaé drobng raczka po twarzy.

— A za co mnie Michat kocha? A za co twdj brat, ledwie obaczyl Zoske, juz ja
pokochat?

— Adam zawsze byt predki.

“4spero (fac. forma 1. os. Ip) — mam nadzieje. [przypis edytorski]
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— Azja zasi¢ jest pyszny i odmowy si¢ boi, zwlaszcza ze strony twojego ojca, bo brat,
sam pokochawszy, snadniej by meke afektéw wyrozumial. Oto co jest! Nie badz glupia,
Ewka, i nie b6j si¢. Zburcze ja dobrze Azje i obaczysz, jaki bedzie rezolut.

Jakoz tego samego dnia Baska widziata si¢ z Azja, po ktérym widzeniu whbiegla wiel-
kim pedem do Ewki.

— Juz! — zawolala w progu.

— Co? — pytala plongc Ewka.

— Powiedziatam mu tak: ,Co to waépan sobie myslisz? Niewdzigczno$cia mnie na-
karmi¢ czy co? UmySlnie zatrzymalam Ewke, aby$ mégl korzysta¢ z okazji, ale jesli nie
skorzystasz, to wiedz, ze za dwie, najdalej trzy niedziele odesle ja do Raszkowa i moze
sama z nig pojadg, a waépan na koszu zostaniesz”. Jemu twarz si¢ zmienila, gdy uslyszat
o tym wyjezdzie do Raszkowa, i az mi czolem zaczal bi¢ do ndég. Pytam go tedy, co my-
8li, a on na to: ,W drodze (powiada) wyznam, co mam w piersi. W drodze (powiada)
bedzie najlepsza okazja, w drodze si¢ stanie, co si¢ ma staé, co przeznaczono. Wszystko
(powiada) wyznam, wszystko odkryje, bo mi nie zy¢ diuzej z ta meka!” I az mu si¢ wargi
poczely trza$é, ile ze poprzednio byt strapiony, bo jakowes listy niepomyslne dzi$ rano
z Kamierica odebral. Méwil mi, ze do Raszkowa i tak by musiat i$¢, ze jest na to dawny
u mego meza hetmarniski rozkaz, jeno pory w rozkazie nie ma wskazanej, bo to zalezy od
uktadéw, ktére on tam z rotmistrzami lipkowskimi prowadzi. ,A wiasnie (powiada) pora
si¢ zbliza i ja musz¢ az za Raszkéw ku nim podejsé, wiec za jedna droga i wasza milos¢,
i panne¢ Ewe odprowadz¢”. Powiedziatam mu na to, ze nie wiadomo, czyli i ja pojadg, bo
to bedzie zalezalo od Michalowego pozwoleristwa. Uslyszawszy to zlak! si¢ bardzo. Hal
Oj, glupia ty, Ewka! Méwisz, ze on ci¢ nie kocha, a on mi do nég padl i jak mnie zaczat
prosi¢, zebym takze jechala, to powiadam ci, skomlat po prostu, az mi si¢ plaka¢ nad
nim chciato. A wiesz, dlaczego to uczynilt? Zaraz mi powiedzial: ,Ja (méwi) wyznam, co
w sercu, ale bez instancji waszej milosci nic u panéw Nowowiejskich nie wskéram, jeno
gniew i nienawi$¢ i w nich, i w sobie rozbudz¢. W reku waszej mitosci moj los, moja
meka, moje zbawienie, bo jesli wasza milo$¢ nie pojedzie, to wolej> by mnie ziemia po-
zarla albo zywy ogieni spalil!” Tak to on ciebie miluje. Strach po prostu mysle¢! A zeby$
go widziata, jak wtedy wygladat, zleklabys sie!

— Nie, ja si¢ go nie boj¢! — odrzekta Ewka.

I poczela catowaé po reku Basie.

— Jedz z nami, jedZ z nami! — powtarzala w uniesieniu. — Jedz z nami! Ty jedna
mozesz nas poratowac, ty jedna nie bedziesz si¢ bata powiedzie¢ ojcu, ty jedna co$ wskéraé
mozesz! Jedz z nami! Do nég panu Wolodyjowskiemu upadne, zeby ci dal pozwoledstwo.
Bez ciebie ojciec z Azjg z nozami do siebie skocza! Jedz z nami, jedZ z nami!

I to méwigc obsungta si¢ do kolan Basinych i poczela je z placzem obejmowaé.

— Da Bég, pojadg! — odrzekla Basia. — Michalowi wszystko przedstawi¢ i mole-
stowal go nie przestang. Bezpiecznie teraz chod samej jechaé, a 6z dopiero z taka straza
liczng. Motze i Michal pojedzie, a nie, to on ma serce, zgodzi si¢. Zrazu zakrzyknie, ale
niech si¢ jeno zasmuc, zaraz zacznie kolo mnie chodzi¢, a w oczy mi zagladaé i zgodzi
si¢. Wolalabym, zeby i sam mogl jecha¢, bo mi okrutnie bedzie bez niego tgskno, ale
6z robié i tak pojade, by wam jakowss$ ulge przynieéé... To¢ tu juz nie o zachcenie moje
chodzi, ale o dol¢ was obojga. Michat ciebie lubi i Azjg lubi — zgodzi sig.

Azja za$ po owym widzeniu si¢ z Basig poleciat do swojej izby tak pelen radoci i otu-
chy, jakoby po ci¢zkiej chorobie nagle do zdrowia przyszedt i odzyl. Przed chwila bowiem
wiciekla rozpacz targata jego dusza. Oto wlasnie tego ranka odebral suchy i krétki list od
pana Bogusza nastgpujacej tresci:

»,M0j kochany Azja! Zatrzymalem si¢ w Kamieicu i do Chreptiowa teraz nie przy-
jezdzam, raz dlatego, ze mnie fatygi zmogly, a po wtére, ze nie mam po co. W Jaworowie
bylem. Pan hetman nie tylko ze ci pozwolenia na pi$mie nie daje i swoja powaga osta-
nia¢ twoich szalonych zamystéw nie mysli, ale surowie i pod utratg taski przykazuje ci,
aby$ ich natychmiast poniechat. Ja si¢ tez zreflektowalem, ze to wszystko, co$ mi méwit,
nic po tym, bo chrzescijariskiemu, politycznemu narodowi wdawaé si¢ w takie prakeyki
z poganistwem grzech, a byloby i wstydliwie wobec calego $wiata szlacheckie przywile-

©Swolej (daw.) — lepiej, trzeba. [przypis edytorski]
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je zlodziejom, drapieznikom i przelewcom niewinnej krwie nadawaé. W czym si¢ sam
zmiarkuj i o hetmarstwie nie mysl, bo ci nie do tego, chociaze$ Tuhaj-beja syn. A cheeszli
rychlo laske hetmansky restaurowaé, to si¢ swoja szarzg kontentuj, a szczegdlniej tam-
t¢ robote z Kryczyniskim, Tworowskim, Adurowiczem i innymi przyspiesz, bo tym si¢
najlepiej zastuzysz.

Konotatke hetmarisky, co masz czynié, posylam ci z tym pismem, a panu Wolody-
jowskiemu rozkazanie od bulawy, aby ci wyjezdzal i przyjezdzaé wraz z twoimi ludzmi
nie bylo nigdy wzbronno. Na spotkanie owych rotmistrzéw pewnie wyskoczy¢ musisz
— a spiesz si¢ — i dono$ mi do Kamierica pilnie, co tam na drugiej stronie slycha¢. Przy
czym polecajac ci¢ opiece boskiej, pozostaj¢ z nieodmienng zyczliwoscia Marcin Bogusz
z Zigblic, podstoli nowogrodzki”.

Milody Tatar, gdy odebrat ten list, wpadl w furi¢ straszliwa: naprzéd pismo start w reku
na proch, potem kindzalem stét raz przy razie dziobal, wreszcie grozil wlasnemu zyciu
i wiernemu Halimowi, ktdry go na kleczkach biagat, aby nie przedsi¢brat nic, zanim nie
ochlonie z gniewu i desperacji. Bo tez 6w list byl dla niego istotnie ciosem okrutnym.
Gmachy, jakie wznosita jego pycha i ambicja, zostaly jakoby prochem wysadzone, zamysly
zniszezone. Oto mégt zostal trzecim w Rzeczypospolitej hetmanem i poniekad dzierzy¢
jej losy w reku, a teraz ujrzal, ze musi pozosta¢ nieznanym oficerem, dla ktérego szczytem
ambicji bedzie indygenat. Oto w ognistej swej wyobrazni widywal co dzied thumy bijace
mu czolem, a teraz jemu wypadnie czolem bi¢ przed innymi.

I na nic mu sig to nie zdalo, ze byt Tuhaj-bejowiczem, ze krew wladnych wojownikéw
plyneta w jego zytach, ze wielkie mysli zrodzit w duszy — na nic! — wszystko na nic!
Bedzie zyt zapoznany“¢ i umrze w jakiej$ odleglej fortalicji zapomniany. Jedno stowo
pokruszyto mu skrzydla, jedno ,nie!” sprawilo, ze odtad nie bedzie mu wolno szybowad
jako orfom pod niebem, jeno musi petzaé jako robak po ziemi.

Lecz to wszystko jeszcze jest niczym w poréwnaniu do szczedcia, jakie utracil. Ta, za
ktdrej posiadanie oddalby krew i wieczno$d, ta, dla ktérej plonat jak ogien, ktdrg umitowat
oczyma, sercem, dusza, krwig — nie bedzie juz nigdy jego. Ten list odbieral mu ja tak
samo jak i hetmanska butawe. Bo mégt Chmielnicki porwaé Czapliriska, mégt réwnie
potezny Azja, Azja-hetman, porwaé cudzg zong i obroni¢, chocby nawet przeciw calej
Rzeczypospolitej, ale jakim sposobem wydrze ja Azja, porucznik lipkowski pod komenda
jej meza shuzacy?...

Gdy o tym my$lal, $wiat czernial mu w oczach, stawal si¢ pusty, pos¢pny. I nie wie-
dzial Tuhaj-bejowicz, zali nie lepiej bedzie mu umrzeé niz zy¢ bez racji do zycia, bez
szezgscia, bez nadziei, bez ukochanej niewiasty? Przygniotlo go to tym straszniej, ze si¢
takiego ciosu nie spodziewal, owszem, biorac poprzednio pod uwage stan Rzeczypo-
spolitej, grozbe przyszlej wojny, slabos¢ wojsk hetmanskich i korzysci, jakie by z jego
zamysléw mogla odnieé¢ Rzeczpospolita, z kazdym dniem utwierdzat si¢ w przekona-
niu, ze hetman na te zamysly si¢ zgodzi. Tymczasem rozwialy si¢ nadzieje jak mgta pod
wichrem. Co mu zostawalo? Wyrzec si¢ stawy, wielkosci, szczgécia. Ale on nie byt do
tego zdolny. W pierwszej chwili porwat go szal gniewu i rozpaczy. Ogierl poczal mu
chodzi¢ po kosciach i pali¢ go bolesnie, wiec wyl i zgrzytal, a rownie ogniste i méciwe
mysli przelatywaly mu przez glowe. Chcial zemsty nad Rzeczapospolita, hetmanem, Wo-
lodyjowskim, nad Basig nawet. Chcial podnies¢ swych Lipkéw, wycia¢é w piend zaloge,
wszystkich oficeréw, caly Chreptiéw, zabi¢ Wolodyjowskiego, a Baske porwad i ujé¢ z nia
za multanski brzeg, a potem hen, na Dobrudze i dalej, cho¢by do samego Carogrodu,
choéby w azjatyckie pustynie.

Lecz wierny Halim czuwal nad nim, a i on sam ochtongwszy z pierwszej furii i roz-
paczy uznal cale niepodobienistwo tych zamysléw.

Azja i w tym jeszcze podobny byt do Chmielnickiego, ze jak w Chmielnickim tak
i w nim mieszkal zarazem lew i waz. Uderzy z wiernymi Lipkami na Chreptiéw — i c6z
stad? Zali czujny jak zuraw Wolodyjowski da si¢ zej$¢ niespodzianie, a cho¢by i tak, zali
da si¢ pokona¢ ten przestawny zagonczyk, majac zwlaszeza wigksza liczbe i lepszych zot-
nierzy pod r¢ka? Wreszcie, gdyby go Azja nawet pokonal, co potem uczyni? Péjdzie w dot
rzeki, hen ku Jahorlikowi, to po drodze musi zetrze¢ komendy w Mohilowie, Jampolu

66 zapoznany — nieznany, zapomniany. [przypis edytorski]
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i Raszkowie. Przejdzie na multariski brzeg, tam perkulaby, przyjaciele Wolodyjowskie-
go i sam Habareskul, pasza chocimski, jego druh zaklety. Péjdzie ku Doroszowi, tam
pod Braclawiem komendy polskie, a w stepie zima nawet petno podjazdéw. Wobec tego
wszystkiego uczul Tuhaj-bejowicz swoja bezsilnos¢ i ztowroga dusza jego, wyrzuciwszy
naprzéd plomienie, pograzyla si¢ w gluchej rozpaczy, jak ranny dziki zwierz pograza si¢
w ciemnej pieczarze skalnej — i pozostala cicha.

I jako bél nadmierny sam siebie zabija i w odr¢twieniu znika, tak i on zdr¢twial
wreszcie. Wtedy to wiasnie dano mu znaé, ze pani komendantowa zyczy sobie z nim
moéwic.

Halim nie poznat Azji, gdy éw wrécil z tej rozmowy. Odretwialos¢ znikla z twarzy
Tatara, oczy graly mu jak u dzikiego zdebia%’?, twarz byla blaskéw pelna, a biale kly
polyskiwaly mu spod wasa — i w dzikiej swej urodzie zupelnie byt podobny do strasznego
Tuhaj-beja.

— Panie mé6j — spytal Halim — jakim sposobem Bég pocieszyt dusze twoja?

A Azja na to:

— Halim! Po ciemnej nocy Bég dzien na ziemi czyni i storicu z morza wstawa¢ kaze.
Halim! — tu chwycit starego Tatara za ramiona — za miesigc ona bedzie moja na wieki!

I taki blask szed! od jego czarniawej twarzy, ze stal si¢ pickny, a Halim poczal mu
poklony wybijaé.

— Synu Tuhaj-beja, ty$ wielki, potezny i zlo$¢ niewiernych nie zmoze cie!

— Stuchaj! — rzekt Azja.

— Stucham, synu Tuhaj-beja!

— Pojedziem nad morze sine, gdzie $niegi jeno na goérach leza, a jesli wrécim kiedy
w te strony, to na czele czambuléw, jako piasek nadmorski, jako liscie w tych puszczach
nieprzeliczonych — miecz a ogieri niosac. Ty, Halim, synu Kurdtukowy, dzi$ jeszcze
ruszysz w drogg. Znajdziesz Kryczynskiego i powiesz mu, aby pod Raszkéw z tamtej strony
ze swoim $ciahem? podemkngl. A Adurowicz, Morawski, Aleksandrowicz, Grocholski,
Tworowski i ktéry zyw z Lipkéw i Czeremiséw niech mi takze ze $cianami pod wojska
podejda. A czambutom, co przy Doroszu na zimownikach s3, niech dadza znaé, aby od
strony Humania wielki niepokdj nagle uczynily, by wyszly lackie komendy z Mohilowa,
Jampola i Raszkowa i poszly w step daleki. Niech na tej drodze, ktérg ja rusze, wojsk nie
bedzie, to wowczas, gdy z Raszkowa wyjade, jeno popioly i zgliszcza po mnie zostana!

— Botze ci dopomdz, panie! — odrzekt Halim.

I poczat bi¢ poklony, a Tuhaj-bejowicz pochylit si¢ nad nim i powtérzyt jeszeze kil-
kakro¢:

— Goncdw rozsylaj, goncdw rozsylaj, bo miesiac czasu® tylko zostaje.

Po czym odprawil Halima i pozostawszy sam, modli¢ si¢ poczal, bo mial piersi prze-
pelnione szcz¢éciem i wdzigeznoscig dla Boga.

A modlac si¢ spogladal mimo woli przez okno na swych Lipkéw, ktérzy wiasnie
wyprowadzali konie, by je napoi¢ przy studniach. Majdan zaczernit si¢ od tego thumu.
Lipkowie, $piewajac z cicha monotonne swe pie$ni, poczeli ciagnaé skrzypiace zurawie
i wychlustywa¢ wode w koryta. Para wychodzila dwoma stupami z nozdrzy kazdego konia
i przestaniata nieco obraz.

Nagle z gléwnego budynku wyszed! pan Wolodyjowski przybrany w kozuch i jalo-
wicze buty, a zblizywszy si¢ do Lipkéw poczal co$ méwic. Oni za$ stuchali go prostujac
si¢ i zdejmujac, przeciw wschodniemu obyczajowi, z gléw kapuzy. Na jego widok Azja
przestal si¢ modli¢ i pomruknat:

— Sokét ty jestes, ale nie dolecisz tam, gdzie ja dolece, i pozostaniesz sam w Chrep-
tiowie, w zalodci i zgryzocie!

Pan Wolodyjowski, rozméwiwszy si¢ z zolnierzami, zawrdcit do izby i na majdanie
na nowo rozlegly si¢ $piewy Lipkéw, parskanie koni i skrzyp zalosny a przerailiwy stu-
dziennych zurawi.

47zdeb — ostronos; ssak z rodziny szopow. [przypis edytorski]
“68¢ciah (rus.) — flaga, sztandar. [przypis edytorski]
“Imiesige czasu — blad logiczny: na miesigce nie liczy si¢ niczego innego poza czasem. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL XXXVI

Maly rycerz, zgodnie z przewidywaniem Basi, zakrzyknat zrazu, gdy si¢ o jej zamiarach
dowiedziat, ze nigdy si¢ na nie nie zgodzi, bo sam jecha¢ nie moze, a bez siebie jej nie
pusci, lecz wowczas zaczely sie ze wszystkich stron proby i nalegania, ktére wkrétce
zachwia¢ mialy jego postanowieniem.

Basia nalegata wprawdzie mniej, niz si¢ spodziewal, bo jej si¢ bardzo chcialo z m¢zem
jechad, a bez niego wyprawa stracila dla niej cz¢$¢ powabu, lecz Ewka klekata przed nim
i calujac go po rekach, zaklinata na jego afeke dla Basi, by pozwolil.

— Nikt inny do mego ojca nie odwazy si¢ przystapi¢ — moéwita mu — i takows rzecz
oznajmié: ni ja, ni Azja, ni nawet méj brat; jedna pani Basia moze to uczynié, bo on jej
niczego nie odméwi!

Na to Wolodyjowski:

— Basce si¢ w swaty nie bawi¢! A oprécz tego, przecie wraca¢ musicie tedy, niechze
t0 za Waszym powrotem uczyni.

Ewka odpowiedziata placzem. Bog wie, co si¢ do powrotu stanie, i jest nawet pewna,
ze zamrze ze strapienia; ale dla takiej sieroty, nad ktérg nikt nie ma milosierdzia, tak
bedzie najlepiej.

Maly rycerz posiadal niezmiernie czule serce, wigc poczynal wasikami ruszaé i po izbie
chodzi¢. Zywnie nie chciato mu si¢ ze swojg Baska roztgcza chocby na jeden dzied, a coz
dopiero na parg tygodni.

Jednakze widocznie bardzo go owe prosby poruszaly, bo w par¢ dni po tych szturmach
ozwal si¢ ktérego$ wieczora:

— Zebym mégt razem jecha¢, nie méwie! Ale nie moze to by¢, bo mnie tu shuzba
trzyma!

Basia skoczyla do niego i przylozywszy rézane swe usta do jego policzka, poczela
powtarzac:

— Jedz, Michatku, jedz, jedz!

— Zadng miarg nie moze by¢! — odrzekt stanowczo Wotodyjowski.

I znéw uplynelo dni pare. Przez ten czas radzit si¢ maly rycerz pana Zagloby, co mu
czyni¢ przystoi? Lecz 6w rady odmoéwil.

— Jesli nie ma innych przeszkédd, jeno twéj sentyment — rzekt — to co ja mam
gada¢? Sam postanéw. Juici pustka tu bedzie po hajduczku. Zeby nie méj wiek i trudna
droga, to i ja bym pojechal, bo bez niej nijak.

— A widzisz, wasze! Przeszkéd istotnie nie ma: pora troch¢ mrozna, ot i wszystko;
zreszty spokojnie i komendy wszedzie po drodze, tylko bez niej nijak.

— Tedy ci wlasnie mowie: sam postanow!

Po tej rozmowie na nowo poczgl si¢ pan Michal waha¢ i na dwoje rzecz rozwazal.
Ewki bylo mu zal. Zastanawial si¢ takze nad tym, czy wypada samg dziewczyng wysylal
z Azjg w tak dlugg droge, a jeszcze wigcej nad tym, czy godzi si¢ zyczliwym ludziom
nie dopomoc, skoro zdarza si¢ sposobno$¢ tak tatwa? O c6z bowiem chodzito? O wyjazd
Basi na dwa lub trzy tygodnie. A chocby szlo tylko o dogodzenie Basi, by mogta widzie¢
Mohiléw, Jampol i Raszkéw, to i czemu by jej nie dogodzié? Azja czy tak, czy owak musi
i8¢ ze swoja choragwia do Raszkowa, bedzie wige ochrona wszelka, a nawet zbyteczna
wobec zupelnego wyniszczenia zbdjéw i zimowego spokoju od ordy.

Chwiat si¢ wigc coraz bardziej maly rycerz, co spostrzeglszy niewiasty ponowily na-
legania: jedna przedstawiajac t¢ wyprawe jako dobry uczynek i swoj obowigzek, druga
placzac i lamentujgc. Poklonil si¢ wreszcie komendantowi i Tuhaj-bejowicz. Méwil, iz
wie, ze niegodzien takiej faski, ale tyle przecie okazal i wiernoci, i przywigzania do oboj-
ga panstwa Wolodyjowskich, ze $mie o nia prosi¢. Wielkie on ma dlugi wdzigcznosci dla
obojga, bo nie pozwolili nim poniewiera¢ i wéwczas, gdy jeszcze nie wiadomo bylo, ze
jest Tuhaj-bejowym synem. Nie zapomni nigdy, ze pani komendantowa opatrywata jego
rany i byla mu nie tylko panig faskaws, ale i jakoby matks. Dowody swej wdzigcznosci
zlozyt on juz w bitwie z Azbg-bejem, wigc i w przysziosci, nie daj Bég okazji, w potrzebie
z rado$cig nalozy za swa panig glows i ostatnig krople kewi wyleje.

Potem jat opowiadaé o swej dawnej, nieszczgsnej, dla Ewki miltosci. Nie zy¢ mu bez tej
dziewki! Mitowal ja przez cale lata rozlaki, chociaz bez jakiejkolwiek nadziei, i mitowaé
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jej nigdy nie przestanie. Ale migdzy nim a starym panem Nowowiejskim jest dawna
nienawi$¢ i dawny stosunek stugi i pana rozdziela ich jakoby jarem szerokim. ,,Pani” jedna
moglaby ich zladzié, a je$li i tego uczyni¢ nie zdola, zastoni przynajmniej drogg dziewke
przed ojcowskim tyrafistwem, przed zamknieciem i kadczugiem#°.

Wolodyjowski wolalby byl moze, zeby Baska nie wdawala si¢ w t¢ sprawe, ale Ze sam
lubil ludziom dobrze czynié, wigc si¢ i sercu zony nie dziwil. Wszelako nie odpowiedziat
jeszcze Azji zgoda, oparl si¢ nawet nowym lzom Ewki, tylko w kancelarii si¢ zamykat
i rozmyslat.

Az wreszcie pewnego dnia wyszedt na wieczerze z pogodng twarzg i po wieczerzy
spytal nagle Tuhaj-bejowicza:

— Azja, a kiedy ci termin ruszaé?—

— Za tydzieni, wasza wielmozno$¢! — odrzekt niespokojnie Tatar. — Halim musial
juz tam pokorczy¢ uklady z Kryczyiskim.

— Kazze i wielkie sanie wymosci¢, bo dwie bialoglowy powieziesz do Raszkowa.

Uslyszawszy to Basia poczeta w rece klaskaé i obces do meza. Za nig skoczyta Ewka; za
nig schylit si¢ do jego kolan z szalonym wybuchem radosci i Azja, az maly rycerz musiat
im si¢ opedzal.

— Dajcie spokéj! — méwit. — Céz znowu! Jak mozna ludziom poméc, to i cigzko
nie poméc, chyba by kto catkiem byt zatwardzialy; ja za$ przecie nie zaden tirannus*!. Ty
oto, Baska, wracaj, kochanie, predko, a ty, Azja, opiekuj si¢ nig szczerze, tym mi najlepiej
podzigkujecie. No, no! Dajcie spokdj!

Tu poczat wasikami mocno ruszaé, po czym rzekl juz weselej dla dodania sobie fan-
tazji:

— Najgorsze te babskie $luzy*72. Jak jeno $luzy obacz, zaraz nic po mnie! A ty, Azja,
masz dzickowad nie tylko mnie i mojej Zonie, ale i tej oto panience, ktéra tu za mng jako
cieri chodzita, zato$¢ swoja ciggle przed moje oczy wystawujac. Musisz jej za takowy afekt
zaplaci¢!

— Zaplacg, zaplacg! — odrzekt dziwnym glosem Tuhaj-bejowicz i porwawszy rece
Ewki, poczat je catowaé tak gwaltownie, iz mozna by mysle¢, ze je chcial raczej pokasaé.

— Michale! — zawolal nagle Zagloba ukazujac na Basi¢. — Co my tu bedziem robié
bez tego kociaka?

— Ano, ci¢zko bedzie! — odrzekt maly rycerz. — Dalibég, cigzko!

Po czym dodat ciszej:

— Ale motze Pan Bég dobry uczynek péiniej poblogostawi... rozumiesz wasé?...

Tymczasem ,kociak” wsunat miedzy nich swa ciekaws, jasng glowke.

— Co powiadacie?...

— L.. nic! — odrzekt Zagtoba. — Moéwimy, ze na wiosng bociany pewnie przyleca...

Bagka poczela si¢ ociera¢ twarzyczka o twarz meza, jak kot prawdziwy.

— Michalku! Ja tam nie bede dlugo siedziata — rzekia z cicha.

I po tej rozmowie zaczely si¢ zndéw narady kilka dni trwajace, ale juz nad podréza.

Pan Michal sam wszystkiego dogladal, sanie kazal tadzi¢ przy sobie i wymosci¢ je
skérami uszczwanych jesienig liszek. Pan Zagloba tuztuczki wlasne znosil, by bylo czym
w drodze nogi przykry¢. Mialy p6j$é wozy z posciela i zywnoécia; mial pdjsé i dzianecik
Basi, aby w miejscach zatoczystych i niebezpiecznych mogla si¢ na niego z sani prze-
sia$¢, bo szczegolniej bat si¢ pan Michat zjazdu do Mohilowa, do ktérego si¢ istotnie na
zlamanie karku zjezdzalo.

Jakkolwiek nie bylo najmniejszego prawdopodobienistwa jakiego$ napadu, przykazal
maly rycerz Azji wszelkie ostroznosci zachowa¢, kilkunastu ludzi na par¢ stai naprzod
zawsze wysyla i na noclegi nie stawa¢ nigdzie po drodze, jeno tam, gdzie s3 komendy;
wyjezdzaé skoro $wit, stawa¢ przed nocg, a w drodze nie marudzié. Tak dalece o wszystkim
myslal maly rycerz, ze wlasng reka nabit kréciczki do olster przy Basinej kulbace.

Nadeszla na koniec chwila wyjazdu. Jeszcze ciemno bylo, gdy dwiescie koni Lipkéw
stanelo w pogotowiu na majdanie. W gléwnej izbie komendanckiego domu panowat juz
takze ruch. Na kominach buzowaly si¢ jasnym plomieniem smolne szczapy. Wszyscy

Okariczug — bicz, bat. [przypis edytorski]
“Ttirannus (fac.) — tyran. [przypis edytorski]
26luzy (przestarz.) — $lozy; tzy. [przypis edytorski]
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oficerowie: wigc maly rycerz i pan Zagloba, i pan Muszalski, i pan Nienaszyniec, i pan
Hromyka, i pan Motowidlo, a z nimi towarzysze spod gérnych choragwi zebrali si¢ na
pozegnanie. Baska i Ewka, cieple jeszcze i zarumienione od snu, pily winng polewke na
drogg.

Wolodyjowski siedziat obok zony obejmujac ja wpdl; Zagloba sam nalewat polewke
powtarzajac za kaidym dolaniem: ,Jeszcze, bo mrozik!”, i Basia, i Ewka ubrane byly po
mesku, bo tak zwykle podrézowaly na kresach niewiasty; Basia byla przy szabelce; szubke
na sobie miala zbicza, tasicami bramowang; gronostajowy z uszami kotpaczek; hajdawerki
bardzo obszerne, ksztatt spodnicy czyniace, i buty do kolan, migkkie, podszyte wyporka-
mi. Na to wszystko mialy péjs¢ jeszcze cieple delijki*”3 i szuby z kapturami do ostonigcia
twarzy. Tymczasem jednak twarz ta byla jeszcze odstonicta i dziwili sig, jako zwykle, jej
urodzie zolnierze; inni za$ spogladali takomie na Ewke, ktéra miala usta wilgotne, jakby
do pocatunku zlozone; inni wreszcie nie wiedzieli, na ktérg patrzeé, i tych az ciggoty
braly po koricach izby, tak im obie byly ponetne, a szeptali za$ jeden drugiemu w ucho:

— Ciezko czleku zy¢ na takim odludziu. Szczesny komendant! szczgsny Azja... Uchl...

Ogien na kominach trzaskat wesoto, a po zaptociach poczeto si¢ pianie kuréw. Z wolna
wstawal dzied, doé¢ mroiny i pogodny. Pokryte grubym éniegiem dachy szop i kwater
zolnierskich staly si¢ jasnordzowe.

Z majdanu dochodzito parskanie koni i skrzyp chodzacych pieszo zolnierzy z choragwi
towarzyskich, a réwniez dragonskich, ktérzy zebrali si¢ z szop i karczem, by pozegnaé
Basi¢ i Lipkow.

Na koniec Wolodyjowski rzekt:

— Czas!

Uslyszawszy to Baska porwala si¢ z miejsca i padfa w ramiona mezowskie. On przy-
cisngl usta swoje do jej ust, potem tulac ja ze wszystkich sit do piersi, calowal jej oczy
i czolo, i zndéw usta. Diuga byta ta chwila, bo kochali si¢ oboje niezmiernie.

Po malym rycerzu przysza kolej na pana Zaglobe, nast¢pnie inni oficerowie przy-
stgpowali do calowania Basinej reki, a ona powtarzala co chwila swoim dzwigcznym jak
srebro, dziecinnym glosikiem:

— Ostawajcie, waépanowie, w zdrowiu! Ostawajcie w zdrowiu!...

I obie z Ewka poszly przywdzia¢ delijki z otworami na rece zamiast rekawéw, na to
kapturzaste szuby, az catkiem znikly w tych ubiorach. Otworzono im szeroko drzwi, przez
ktére wpadla zaraz para mrozna — i cale zgromadzenie znalazlo si¢ na majdanie.

Na $wiecie czynilo si¢ coraz widniej od $niegu i zorzy. Szadz obfita osiadla na szersci
lipkowskich bachmatéw i na kozuchach zotnierzy, tak iz zdalo sig, ze cala choragiew biato
jest przybrana i na bialych koniach siedzi.

Baska z Ewka wsiadly do wymoszczonych skérami sani. Dragoni i pocztowi z towa-
rzyskich choragwi zakrzykneli na szczgsna droge odjezdzajacym.

Na 6w odglos liczne stada wron i krukéw, keére sroga zima przygnala w poblize zabu-
dowan ludzkich, zerwaly si¢ z dachéw i z wielkim krakaniem poczely krazy¢ w rézanym
powietrzu.

Maly rycerz pochylit si¢ nad saniami i pograzyt twarz w kapturek okrywajacy glowe
zony.

Dtuga byla ta chwila — wreszcie oderwal si¢ od Basi i czyniac znak krzyza reka,
zawolal:

— W imig¢ boze!

Woéwczas Azja podnibst si¢ w strzemionach. Dzika twarz jego promieniata od radoci
i zorzy. Machnat buzdyganem, az burka podniosta mu si¢ w ksztalcie skrzydet drapieznego
ptaka, i krzyknat przerazliwym glosem:

— Rusza-a-a-aj!

Zaskrzypialy w $niegu kopyta. Par¥4 obficiej wyszed! z nozdrzy koniskich. Pierwsze
szeregi Lipkéw ruszyly z wolna; za nimi drugie, trzecie, czwarte — za nimi sanie, za nimi
nastepne szeregi — i caly oddziat poczal oddalaé si¢ po pochylym majdanie ku wrotom.

“3delja — suknia zotnierska wkladana na zbroje. [przypis edytorski]
74par — opar, para. [przypis edytorski]
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Maly rycerz zegnal ich krzyzem $wigtym, wreszcie, gdy sanie mingly juz brame, zlozyt
rece przy ustach i zawolat:

— Bywaj zdrowa, Baska!

Ale odpowiedzialy mu tylko glosy piszczalek i wielkie krakanie czarnego ptactwa.

ROZDZIAL XXXVII

Oddziat Czeremiséw kilkanascie koni liczacy szedt w mili naprzéd, by droge opatrywaé
i komendantéw o przejezdzie pani Wolodyjowskiej uprzedzaé, aby kwatery wszedy mieli
gotowe. Za owym oddzialem postepowala gtéwna sita Lipkéw, za nig sanie z Basig i Ew-
ka, drugie z ustugg niewiescig i znéw pomniejszy oddzial zamykajacy pochéd. Droga byta
dos¢ cigzka z powodu zasp $nieznych. Bory sosnowe, nie tracac na zime swego iglaste-
go poszycia, mniej przepuszczajg $niegdéw na podloze, lecz puszcza ciagnaca si¢ wzdluz
Dhniestrowego brzegu, zlozona po najwigkszej czeéci z dgbdw i innych drzew liSciastych,
obnaiona teraz ze swego przyrodzonego sklepienia, zasypana byla do pét pni. Snieg za-
pelnil réwniez co wezsze jary; miejscami wznosit si¢ na ksztalt fal morskich, ktérych
spietrzone czuby zwieszaly si¢ tak, jakby mialy runaé za chwile i splynad si¢ z ogélna bialg
powierzchnig. W czasie przejazdu trudnych jaréw i na pochyltosciach Lipkowie podtrzy-
mywali sanie powrozami; tylko na wysokich réwninach, na ktérych wiatry wygladzity
skorupe $nieing, jechali szybko $ladem tej karawany, ktéra wraz z Nawiraghem i dwoma
uczonymi Anardratami wyruszyla przedtem z Chreptiowa.

Droga byta cigzka, nie tak jednakze, jak czasem bywala w tych puszczanskich, pelnych
rozpadlin, rzek, strumieni i jaréw krainach, wigc si¢ cieszyli, ze nim zapadnie noc gleboka,
potrafig zdazy¢ do przepascistego jaru, na dnie ktérego lezal Mohiléw. Przy tym zanosito
si¢ na dlugg pogode. Po rumianej zorzy wstalo storice i wnet w jego promieniach rozblysty
jary, réwnie i puszcza. Galgzie drzew zdawaly si¢ skrami oblepione; skry 1$nily na $niegu,
az oczy bolaly od blaskéw. Z wysokich miejsc przez polany, jakby przez okna puszezy,
wzrok lecial az hen! ku Multanom, i gubit si¢ na bialym i sinawym a zalanym stoficem
widnokregu.

Powietrze bylo suche, razne. W taka pogode ludzie, zaréwno jak i zwierzeta, czuja
krzepko$¢ i zdrowie; totez konie parskaly okrutnie po szeregach, wyrzucajac z nozdrzy
kieby pary, a Lipkowie, cho¢ mréz szczypal ich po nogach tak, ze podkurczali je usta-
wicznie pod chalaty, $piewali wesolo piesni.

Storice weszlo wreszcie na sam szezyt niebieskiego namiotu i jeto nieco przygrze-
wad. Basi i Ewce az zbyt cieplo bylo pod skérami w saniach, wigc rozluzniwszy wigzania
na glowach i odsungwszy kaptury, ukazaly na $wiat swoje rézowe twarze i poczely sie
rozgladaé: Baska po okolicy, a Ewka za Azjg, ktérego przy saniach nie bylo. Jechal on
w przodzie z tym oddziatkiem Czeremiséw, ktéren rozpatrywal droge, a w potrzebie roz-
garnial $niegi. Ewka zaczela si¢ nawet chmurzy¢ z tego powodu, lecz pani Wolodyjowska,
znajaca na wylot stuzbe wojskows, rzekla jej na pocieche:

— Tacy oni wszyscy. Kiedy shuzba, to stuzba! Michalisko moje tez ani na mnie spojrzy,
kiedy funkcja wojskowa przyjdzie. I zle, zeby bylo inaczej, bo jesli zolnierza kochad, to
dobrego.

— Ale na popasie on bedzie z nami? — pytata Ewka.

— Patrz, zeby$ go nie miala nadto. Zakonotowatas, jaki byt radosny, gdy wyjezdzal.
Az od niego tuna bifa.

— Widziatam! Bardzo byt radosny!

— A co dopiero bedzie, kiedy pozwoleristwo od pana Nowowiejskiego otrzyma!

— Oj! Co mnie jeszcze czeka! Dziej si¢ wola boza! Chociaz serce zamiera we mnie,
gdy o ojcu pomysle. Nuz zakrzyknie, nuz si¢ zatnie i pozwolefistwa odméwi? Bede sig
miata potem z pyszna, gdy do domu wrécim.

— Wiesz, Ewka, co ja mysle?

— A co?

— Bo to z Azjg nie ma zartéw! Brat twéj moglby sig sila sprzeciwié, ale ojciec twéj
komendy nie ma. Otz ja mysle, ze jesli od razu si¢ zatnie, to ci¢ Azja i tak wezmie.

— Jakze to?
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— O, po prostu, porwie ci¢. Méwig, Ze z nim nie ma zartéw... Tuhaj-bejowa krew...
Wezmiecie $lub u pierwszego ksiedza po drodze... Gdzie indziej to trzeba zapowiedzi,
metryk, pozwoleristwa, ale tu dzikie strony, tu wszystko trocha po tatarsku...

Rozjasnita si¢ twarz Ewki.

— Tego si¢ boje! Azja gotéw na wszystko, tego sie boje! — rzekla.

A Baska, zwréciwszy glowe, popatrzyta na nig bystrzej i nagle wybuchla swym dzwigcz-
nym, dziecinnym $miechem.

— Tak ty si¢ tego boisz jako wia$nie mysz stoninki! O! Znaja cig!

Ewka, zarumieniona od chlodnego powietrza, zarumienita si¢ jeszcze bardziej i od-
rzekta:

— Przekleristwa ojcowskiego bym si¢ bala, a wiem, ze Azja gotéw na nic nie zwazaé.

— Bad? dobrej mysli — rzekla jej na to Basia. — Précz mnie masz brata do pomocy.
Prawdziwe amory zawsze postawig na swoim. Powiedzial mi to pan Zagloba wtedy jeszcze,
kiedy Michalowi ani si¢ $nilo o mnie.

I rozgadawszy si¢ poczely na wyscigi méwié, jedna o Azji, druga o swoim Michale.
Tak uplyneto pare godzin, poki karawana nie zatrzymala si¢ na pierwszy krotki popas
w Jaryszowie. Z miasteczka, zawsze do$¢ n¢dznego, zostala po inkursji chlopskiej jed-
na tylko karczma, kt6rg odrestaurowano od czasu, jak cz¢ste przechody zolnierskie zysk
poczely obiecywaé pewny.

Basia i Ewka znalazly w niej przejezdnego kupca ormiariskiego, rodem z Mohilowa,
ktdéren widzt safiany do Kamierica.

Azja chcial go wyrzuci¢ na dwor wraz z Wolochami i Tatarami, ktdrzy mu towarzyszli,
lecz niewiasty pozwolily mu pozostal i tylko sama straz musiata si¢ usunaé. Kupiec do-
wiedziawszy si¢, ze podrdina pani jest panig Wolodyjowska, poczat bi¢ jej czotem i pod
niebiosa meza jej wyslawia¢, czego stuchata z radoscia wielka.

Na koniec poszedt do wiukéw i wréciwszy ofiarowat jej czuhub osobliwszych bakalii
i male puzderko pelne wonnej driakwi?’> tureckiej, wielce przeciw réznym chorobom
pomocnej.

— To ja przez wdzigczno$¢ sktadam — méwil. — Juz my tu weale przedtem z Mo-
hilowa nie $mieli glowy wychyli¢, tak Azba-bej grasowat i tylu zbdjéw we wszystkich
jarach i po tamtej stronie w odojach siedzialo, a teraz droga bezpieczna i targ bezpiecz-
ny. Teraz my znowu jezdzim. Niech Bég pomnozy dni chreptiowskiego komendanta,
a kazdy dzien uczyni tak dlugim, aby wystarczyt na drogg z Mohilowa do Kamierca,
a kazdg godzing dnia niech takie tak przydiuzy, by si¢ dniem wydawala. Nasz komen-
dant, pan pisarz polny, woli w Warszawie siedzie¢, a pan komendant chreptiowski sam
czuwal i zbdjéw wymiotl tak, iz teraz milsza im $mier¢ od Dniestru.

— To pana Rzewuskiego nie ma w Mohilowie? — pytala Basia.

— On tylko wojsko przyprowadzil i nie wiem, czyli trzy dni sam bawil. Niech wasza
wielmozno$¢ pozwoli, tu jest suchy winograd w tym czuhubie, a z tego brzegu takowy
owoc, ktérego i w Turcji nie ma, jeno z Azji z daleka przychodzi, a tam na palmach
roénie... Pana pisarza nie ma, a teraz i jazdy wcale nie ma, bo ku Bractawiu wczoraj nagle
poszha... I tu sg daktyle, aby obum waszym wielmoznosciom byly na zdrowie... Zostal
tylko pan Gorzeniski z piechots, a jazda wszystka wyszla...

— Drziwno mi to, ze jazda wszystka wyszta — rzekla Basia spogladajac pytajacym
wzrokiem na Azje.

— Poszla, by si¢ konie nie odstaly — odpowiedzial Tuhaj-bejowicz. — Teraz spo-
kojnie!

— W miescie méwili, ze Dorosz si¢ ruszyt niespodzianie — rzekd kupiec.

Azja roze$mial si¢.

— A czym bedzie konie pasl, $niegiem? — rzekt do Basi.

— Pan Gorzeriski najlepiej wasze wielmoznosci objasni — dodal kupiec.

— Ja tez mysle, ze to nic — odrzekla po chwili namystu Basia. — Bo zeby co bylo,
to by méj maz najpierwszy wiedzial.

— Nieodmiennie w Chreptiowie najpierw bylaby wiadomo$¢ — rzekt Azja. — Niech
si¢ wasza milo$¢ nie boi.

5driakiew — madl. [przypis edytorski]
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Basia podniosta swg jasng twarz ku Tatarowi i poruszyla nozdrzami.

— Ja si¢ bojg! To wyborne! Co waépanu w glowie? Slyszysz, Ewka, ja mam si¢ ba¢!

Ewka nie od razu mogta odpowiedzieé, bo bedac z natury dos¢ takoma i lubiac nad
miare slodycze usta miata pelne daktyléw, co zreszt nie przeszkadzato jej wpatrywaé sig
chciwie w Azje, wiec dopiero przetkngwszy je odrzekta:

— Przy takim oficyjerze i ja si¢ nic nie bojg!

Po czym spojrzata czule i znaczaco w oczy Tuhaj-bejowicza, lecz od czasu, jak mu
zaczgla by¢ przeszkods, miat tylko dla niej tajony wstret i gniew, wige zachowujac nie-
ruchomg postawe odrzekt ze spuszczonymi oczyma:

— W Raszkowie si¢ pokaze, czylim na ufnoé¢ zastuzyt!

I byto w jego glosie co$ niemal groznego. Ale obie niewiasty tak juz byly przyzwy-
czajone do tego, ze mlody Lipek we wszystkim, co méwi i czyni, zupelnie odréznia si¢
od innych, ze nie zwrécilo to ich uwagi. Zresztg Azja poczal zaraz nalegaé, by jechano
dalej, bo przed Mohilowem byly géry wielce strome i do przebycia trudne, ktére nalezato
przeby¢ za dnia.

Niebawem ruszono dalej.

Jechali bardzo szybko az do owych gér. Tam Basia chciala przesiadaé si¢ na ko,
lecz z namowy Tuhaj-bejowicza zostala dla towarzystwa Ewki w saniach, ktdre wzigto na
arkany i z najwigkszymi ostrozno$ciami spuszczano z pochylosci.

Azja przez caly ten czas szed!l pieszo przy saniach, lecz nie rozmawial prawie weale ni
z Basig, ni z Ewka, caly zajety ich bezpieczeristwem i w ogéle komends. Slonice zaszlo
jednakze, nim zdolali przeby¢ géry, ale wéwczas oddzial Czeremiséw, idacy w przod-
ku, poczal rozniecaé ognie wzdhuz przetartej drogi. Przy kazdym ognisku zostawal jeden
Czeremis, ktéry ustawicznie dorzucal w plomien suchych galezi. Posuwali si¢ tedy wérdd
czerwonych ogni i stojacych przy nich dzikich postaci. Za tymi postaciami wida¢ byto
w mroku nocnym i w poéléwietle ptomienia grozne urwiska o niepewnych, strasznych
zarysach.

Wszystko to bylo nowe, ciekawe, wszystko mialo pozdr jakowej$ niebezpiecznej i ta-
jemniczej ekspedycji, dlatego dusza Basina byla w siédmym niebie, a serce wzbieralo
wdzigcznoécig i dla meza, ze na wyprawe do nieznanych krain pozwolil, i dla Azji, ze
t¢ wyprawe tak wies¢ umial. Teraz dopiero zrozumiata Basia, co to sa pochody zolnier-
skie, o trudno$ciach ktérych tyle si¢ nastuchata od wojskowych, co drogi przepasciste
a zawrotne. Ogarngla jg tez szalona wesoloé¢. Bylaby z pewnoécia przesiadia si¢ na dzia-
neta, gdyby nie to, ze siedzac kolo Ewki, mogla z nig rozmawiaé i straszy¢ ja. Wigce gdy
w zawrocistych wawozach idace w przodzie oddzialy nikly z oczu i poczynaly si¢ obwoly-
wa¢ dzikimi glosami, ktérych przyttumione echo rozbrzmiewato wéréd wiszaréw, Baska
zwracata si¢ do Ewki i chwytajac jej rece moéwita:

— Oho! Lewensy z odojéw albo orda!

Lecz Ewka, co wspomniala na Azjg, syna Tuhaj-bejowego, to uspokajala si¢ natych-
miast.

— Jego i lewensy, i ordy szanuja i boja si¢ go! — odpowiadata.

A pbiniej pochylajac si¢ do ucha Baski:

— Choc¢by do Bialogrodu, choéby do Krymu, byle z nim!...

Ksiezyc wyplynatl juz wysoko na niebo, gdy wyjezdzali z gor. Wéwczas ujrzeli hen,
w dole, jakoby na dnie niezglebionej przepasci, kupe $wiatelek.

— Mohiléw pod nogami — ozwat si¢ jaki$ glos za Basig i Ewka.

Obejrzaly sie: byt to Azja stojacy z tylu sani.

— To tak na dnie jaru 6w gréd lezy? — pytata Basia.

— Tak jest. Gory catkiem go od zimnych podmuchéw zastaniaja — méwit wsungwszy
glowe miedzy ich glowy — niech wasza milo$¢ zauwazy, ze tu i aura inna: zaraz cieplej
i zaciszniej. Wiosna tez tu o dziesi¢¢ dni wezesniej przychodzi niz z tamtej strony gor
i drzewa predzej liSci dostaja. To szare, co na pochylosciach widaé, to winograd, jeno
teraz jeszcze pod $niegiem.

énieg lezat wszedy, ale istotnie bylo tu i cieplej, i zaciszniej.

W miarg jak spuszczali si¢ z wolna ku dotowi, jedne $wiatta pokazywaly si¢ za drugimi
i bylo ich coraz wigcej.
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— Zacne jakie$ miasto i dosy¢ ogromne — rzekla Ewka.

— Bo go Tatarzy czasu inkursji chopskiej nie spalili, gdyz tu wojska kozackie zimo-
waly, a Lachéw tu prawie nigdy nie bylo.

— Ktéz tu zywie?

— Zywig Tatarzy, ktérzy swoj minarecik drewniany majg, bo w Rzeczypospolitej
wolno kazdemu swoja wiare wyznawaé. Zywig Wotosi, Ormianie i Grecy.

— Grekéw raz w Kamiericu widzialam — rzekla Basia — bo chociaz daleko oni
mieszkajg, ale za handlem wszedy trafia.

— Miasto tez inaczej niz wszystkie inne stawiane — rzekl Azja. — Sila tu ludu
réznego za handlem przychodzi. Ta osada, coé$my ja z dala na uboczu po drodze widzieli,
zowie si¢ Serby.

— Juz wjezdzamy — rzekla Basia.

Jakoz wjezdzali. Dziwny zapach skér i kwasu uderzyt zaraz na wstepie ich nozdrza. Byt
to zapach safianu, ktérego wyrobem trudnili si¢ po trochu wszyscy mieszkaicy Mohilo-
wa, a w szezegdlnosci Ormianie. Jak zapowiadal Azja, bylo to miasto zupelnie od innych
rézne. Domy, budowane modg azjatycka, mialy okna przystoniete gesta drewniang kra-
t3; w wielu braklo zupelnie okien wychodzacych na ulice i tylko z podwércéw wzbijat
si¢ blask ognisk. Ulice nie byly brukowane, cho¢ przecie kamienia w okolicy nie braklo.
Gdzieniegdzie wznosily si¢ budowle dziwnego ksztattu, o $cianach kratowych, przezro-
czystych. Byly to suszarnie, w ktérych $wiezy winograd zmieniat si¢ na rodzynki. Zapach
saflanu napetnial cale miasto.

Pan Gorzeniski, dowddca piechoty, uprzedzony przez Czeremiséw o przybyciu pani
komendantowej chreptiowskiej, wyjechal konno na jej spotkanie. Byt to czlowiek nie-
mlody i zajakliwy a szeplenigcy, bo twarz mial z janczarki przestrzelons, dlatego tez,
gdy poczal, zacinajac si¢ co chwila, prawi¢ o gwiezdzie: ,ktéra weszia na mohilowskie
niebiosy” — Basia omal nie parskneta $miechem. Ale on podejmowal ja, jak umiat naj-
goscinniej. W fortalicji czekala wieczerza i nocleg arcywygodny, w puchach $wiezych
i czystych, u najbogatszych Ormian w sekwestr®6 wzigtych. Przy tym pan Gorzenski jg-
kat si¢ wprawdzie, ale przed nocy opowiadal przy wieczerzy rzeczy tak ciekawe, ze warto
ich byto postuchad.

Wedlug niego, jaki$ niespokojny wiatr powial naraz nagle a niespodziewanie od ste-
péw. Przyszly postuchy, ze potezny czambut ordy krymskiej stojacy przy Doroszu ruszyt
nagle ku Hajsyniowi i w gére od tego miasta, z czambulem za$ poszlo na kilka tysie-
cy kozackiej hassy. Précz tego nadestano ni stad, ni zowad wiele innych niepokojacych
wiadomosci, pan Gorzeniski nie przywiazywal jednak do nich wielkiej wiary.

— Bo zima jest — méwit — a od czasu jak Pan Bég ten oto okrag ziemski ufundowal,
Tatarzy ruszali si¢ zawsze jeno na wiosng, gdyz oni taboréw nie majg i komunikiem#”
chodzg, przeto spyzy*® dla koni nigdy nie biorg i bra¢ nie mogg. Wiemy to juz wszyscy,
ze wojng z potencja tureckg mréz jeno na smyczy trzyma i ze po pierwszych trawach
bedziem mieli gosci, ale zeby teraz mialo co by¢, nigdy temu nie uwierze.

Basia czekala cierpliwie i dlugo, nim pan Gorzenski swoje wypowie, on za$ zacinal si¢
poruszajac co chwila ustami, jak gdyby co$ jadl.

— Co wasza mo$¢ tedy o owym poruszeniu si¢ ordy ku Hajsyniowi rozumiesz? —
spytala wreszcie.

— Rozumiem, ze tam, gdzie stali, musialy konie wszystka trawe spod $niegu wy-
grzebad, wigc cheg w innym miejscu kosz zatozy¢. Przy tym by¢ moze, ze orda, stojac
w poblizu Doroszowych, wadzi si¢ z nimi: zawsze tak bywalo. Niby to oni sprzymie-
rzenicy i wspélnie wojuja, a niech tylko sichenie obok zatoczg, to si¢ na pastwiskach i na
bazarku zaraz bija.

— Pewnie tak jest — rzekl Azja.

— Bo i co jeszeze — moéwil dalej pan Gorzenski — te wiesci nie szly directe?”® przez
zagonczykéw, ale to chlopi je przyworzili, to Tatarzy tutejsi poczynali gadaé ni stad, ni

“76sekwestr — konfiskata majatku. [przypis edytorski]
“7komunik — szybki oddziat jazdy. [przypis edytorski]
“Tspyza (przestarz.) — zywno$¢, prowiant. [przypis edytorski]
Pdirecte (fr.) — bezpoérednio. [przypis edytorski]
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zowad. Dopieroz trzy dni temu przywidzt pan Jakubowicz ze stepu jezykéw, ktorzy je
potwierdzili, i dlatego cata jazda zaraz wyszla.

— To wasza mo$¢ tylko z piechoty zostale$? — pytal Azja.

— Pozal si¢ Boze! Czterdziestu ludzi! Ledwie jest komu fortalicji ustrzec, i gdyby
si¢ i tylko Tatarzy ruszyli, ktérzy tu w Mohilowie mieszkajg, nie wiem, jako bym si¢
obronil.

— Ale ci si¢ przecie nie rusza? — spytala Basia.

— Nie ruszg si¢, bo im nijak. Wielu z nich stale w Rzeczypospolitej zamieszkuje
z zonami i dzie¢mi, i ci sg nasi, a co jest obcych, to dla handlu tu siedza, nie dla wojny.
To dobry lud.

— Ja waszej mosci pigédziesiat koni moich Lipkéw zostawi¢ — rzekt Azja.

— Bég zapla¢! Wielce mi tym waszmo$¢ wygodzisz, bo bede miat kogo pod nasza
jazde po wiadomosci wysylaé, ale mozeszze zostawic?

— Mogg. Przyjda do Raszkowa $ciahy tych rotmistrzéw, ktérzy swego czasu do sulta-
na przeszli, a teraz do postuszeristwa Rzeczypospolitej cheg wrécié. Przyjdzie Kryczyniski
na pewno w trzysta koni, a moze i Adurowicz, inni za$ pdiniej nadejda. Nad wszystkimi
ja mam z polecenia hetmariskiego obja¢ komendg i do wiosny cala dywizja si¢ zbierze.

Pan Gorzeniski sklonit si¢ Azji. Znat on go z dawna, ale mniej cenil, jako cziowieka
niepewnego pochodzenia. Teraz jednak wiedzial juz, ze to jest Tuhaj-bejowicz, bo wiesé
o tym pierwsza karawana przyniosta, ta, w ktorej jechal Nawiragh; wiec pan Gorzeniski
uczcit teraz w mtodym Lipku krew wielkiego, cho¢ nieprzyjaznego wojownika, a oprocz
tego uczcil w nim i oficera, ktéremu hetman tak znaczne funkcje powierzal.

Azja za$ wyszedl, aby wyda¢ rozkazy, i zawolawszy setnika Dawida rzekl mu:

— Dawidzie, synu Skanderowy, zostaniesz z pi¢¢dziesi¢cia koni w Mohilowie i be-
dziesz oczyma patrzyl, a uszami stuchal, co si¢ wedle ciebie dzieje. A jakby Maly Sokét
jakowes$ pisma z Chreptiowa za mna wysylal, to poslarica zatrzymasz, pisma mu odejmiesz
i przez swojego czfowieka mi je przeszlesz. Zostaniesz za$ tu, poki ja rozkazu nie przyszle,
by$ wracal; wowczas, jesli postaniec powie, ze jest noc, to cicho wyjdziesz, a jedli¢ powie,
ze dzied blisko, to miasto podpalisz, a sam na multaiiski brzeg przejdziesz i péjdziesz,
gdzie ci nakazg...

— Ruzekles, panie! — odpowiedziat Dawid — oczyma bede patrzyl, a uszami shuchat:
postaicéw od Malego Sokola zatrzymam i pisma im odjgwszy, tobie je przez naszego
czlowieka przeszle. Zostang tu, poki rozkazu nie odbiore, a wéwezas, jesli postaniec twéj
powie mi, ze noc — spokojnie wyjde, powieli za$, ze dzien blisko — to miasto podpale,
sam na multaniski brzeg przejde i pdjde, gdzie mi nakaza.

Nazajutrz $witaniem karawana, zmniejszona o pigcdziesiat koni, ruszyta w dalsza dro-
ge. Pan Gorzeniski przeprowadzal Basi¢ az za mohilowski wadoét. Tam wyjakawszy poze-
gnalng oracje, wrécit do Mohilowa, oni za$ jechali ku Jampolowi bardzo spiesznie.

Azja wes6t byl nadzwyczajnie i tak gnat ludzi, ze az to zdziwilo Basie.

— Czemu to waépanu tak pilno? — spytata.

On za$ odrzekt:

— Kazdemu do szcze$liwosci pilno, moja za$ rozpocznie si¢ w Raszkowie.

Ewka, biorgc te stowa do siebie, uémiechnela si¢ czule i zebrawszy odwage odrzekla:

— Jeno méj ojciec...

— Pan Nowowiejski w niczym mi nie przeszkodzi — odrzekt Tatar.

I ponura blyskawica przeleciata mu przez twarz.

W Jampolu nie zastano prawie wcale wojska — piechoty tam nie bylo nigdy, a jazda
wyszla wszystka, ledwie kilkunastu ludzi zostalo w zameczku, raczej w jego ruinach...
Nocleg byt przygotowany, ale Basia Zle spala, bo ja te wieci poczely niepokoié. Zwlasz-
cza rozmyslata o tym, jak niespokojny bedzie maly rycerz, jezeli si¢ okaze, ze czambul
Doroszenikowy ruszyt istotnie; krzepila si¢ tylko mysla, ze to moze nieprawda.

Przychodzilo jej do glowy, czy by wzigwszy dla bezpieczeristwa cz¢$¢ Azjowych zol-
nierzy, lepiej nie wréci¢ — réine jednak nastreczaly si¢ przeszkody. Naprzéd Azja, majac
rozkaz wzmocnic zalogg raszkowska, méglby niewielka tylko przydad jej straz, wige w ra-
zie rzeczywistego niebezpieczeistwa straz ta mogla si¢ okazaé niedostateczng; po wtére,
dwie trzecie drogi byly juz uczynione, w Raszkowie za$ byl znajomy oficer i silna zaloga,
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ktéra wzmocniona oddzialem Tuhaj-bejowicza i $ciahami owych rotmistrzéw, do wca-
le powaznej mogla urosna¢ sily. Biorac to wszystko na uwage postanowita Basia jechaé
dalej.

Lecz spa¢ nie mogla. Pierwszy raz w czasie tej drogi chwycit ja taki niepokéj, jak-
by zawisto nad nig nieznane niebezpieczeistwo. By¢ mote, ze przyczyniat si¢ takze do
owych niepokojéw nocleg w Jampolu, bylo to bowiem miejsce straszne i krwawe. Basia
znala je z opowiadari meza i pana Zagloby. Tu czaséw chmielnicczyzny stala gléwna sila
podolskich rezunéw pod Burlajem; tu sprowadzano jencéw i sprzedawano ich na targi
wschodnie lub morzono okrutng $miercia; tu wreszcie wiosng 1651 roku podczas thum-
nego jarmarku wpad! pan Stanistaw Lanckoronski, wojewoda braclawski, i uczynit rzez
straszng, ktorej pamiec $wieza byla na calym Podniestrzu.

Wiec wszedy, nad calg osadg, unosily si¢ kewawe wspominki, wige tu i owdzie czer-
nialy jeszcze zgliszcza, wige ze $cian pdlzrujnowanego zameczku zdawaly si¢ spogladaé
biate twarze porzni¢tych Kozakéw i Polakéw. Basia byta odwazna, ale bala si¢ duchéw,
moéwiono za$, ze w Jampolu samym, przy ujsciu Szumitéwki i na pobliskich Dniestro-
wych porohach, co pétnoc stycha¢ ptacz wielki i jeki, woda za$ przy ksigzycu mieni si¢
na czerwono, jakoby krwig zabarwiona. Myél o tym przepelniala przykra trwoga Basine
serce. Mimo woli nastuchiwala, czy w ciszy nocnej nie uslyszy wérdd porozanego szumu
placzu i jekéw. Stychad bylo tylko przeciagle ,,czuwaj-aj” zotnierzy. Wiec przyszta na mysl
Basi cicha $wietlica chreptiowska, maz, pan Zagloba, przyjacielskie twarze pana Niena-
szynica, Muszalskiego, Motowidly, Snitki i innych — i pierwszy raz poczula, Ze jest od
nich daleko, bardzo daleko, w obcej stronie, i wzicla ja taka tgsknica za Chreptiowem,
ze jej si¢ plakaé chcialo.

Zasnela nad ranem dopiero, ale miata dziwne sny. Burlaj, rezuny, Tatary, kewawe
obrazy rzezi przesuwaly si¢ przez jej senng glowe, a w tych obrazach widziata ciagle twarz
Azji, lecz nie byl to ten sam Azja, tylko niby Kozak, niby dziki Tatar, niby sam Tuhaj-bej.

Wstala rano, rada, ze si¢ skoniczyla noc i przykre widziadla. Pozostala drogg postano-
wila odbywa¢ na dzianecie, raz dlatego, zeby ruchu zazy¢, po wtére, zeby daé sposobnoéé
do swobodnej rozmowy Azji i Ewce, ktdérzy ze wzgledu na bliskos¢ Raszkowa potrzebo-
wali zapewne si¢ naradzié, jakim sposobem oznajmi¢ wszystko staremu panu Nowowiej-
skiemu i pozwolenie onego uzyskaé. Azja, podawszy jej wlasng reka strzemie, sam nie
siadt jednak do sanek z Ewka, ale zrazu wyjechat na czolo oddziatu, potem trzymat sie
w poblizu Basi.

Ona za$ spostrzeglszy natychmiast, ze jada znéw w szczuplejszej liczbie, nizli przyje-
chali do Jampola, zwrécita si¢ do miodego Tatara i rzekta:

— Widzg, ze$ wacpan i w Jampolu cze$¢ swoich ludzi ostawit.

— Pieddziesiat koni, tak samo jak i w Mohilowie — odrzekl Azja.

— Na 6z to?

On u$miechnat si¢ osobliwie; wargi jego podniosly si¢ tak jak u zlego psa, kedry
pokazuje z¢by — i po chwili dopiero odpowiedziat:

— Bo chcg te komendy mie¢ w mojej mocy i drogg powrotng waszej milo$ci zabez-
pieczy¢.

— Jesli wojska wrdcg ze stepédw, to i tak tam sita bedzie.

— Wojska tak predko nie wrécs.

— Skad walpan wiesz?

— Bo si¢ pierwej muszg dobrze upewnié, co si¢ u Dorosza dzieje, a to im ze trzy albo
cztery niedziele zabierze.

— Jedli tak, to$ dobrze waépan uczynit, ludzi owych zostawiajac.

Jechali czas jaki$ w milczeniu. Azja spogladal co chwila na réiows twarz Basi, na
wpdt zakryta przez podniesiony kolnierz delijki i kolpaczek, a za kaidym spojrzeniem
przymykal oczy, jakby chcial lepiej sobie wrazi¢ w pamigé wdzigczny jej wizerunek.

— Waépan powiniene$ si¢ rozméwic¢ z Ewka — rzekla wszezynajac na nowo rozmowe
Basia. — Waépan zgola za malo z nig rozmawiasz, az jej dziwno to bywa. Niedtugo przed
obliczem pana Nowowiejskiego staniecie... Mnie samg niepokdj chwyta... Powinniécie
si¢ naradzié, jak sobie poczaé?

— Ja najpierw z wasza mitoscig chciatbym si¢ rozméwi¢ — odrzekt dziwnym glosem
Azja.
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— To czemuz was¢ nie zaczynasz?

— Bo czekam na postarica z Raszkowa... Myslalem, ze go juz w Jampolu znajdg. Co
chwila go wygladam.

— A co si¢ ma postaniec do rozmowy?

— Mygle, ze owo on jedzie! — odrzek! unikajac odpowiedzi miody Tatar.

I skoczyt naprzédd, lecz po chwili wrcit.

— Nie! To nie on! — rzekl.

W calej jego postaci, w mowie, w spojrzeniu, w glosie bylo co$ tak niespokojnego
i goraczkowego, ze 6w niepokdj udzielit si¢ i Basi. Najmniejsze jednak podejrzenie nie
postato dotad w jej gtowie. Niepokéj Azji dat si¢ doskonale wyttumaczy¢ bliskoscig Rasz-
kowa i groznego ojca Ewki, jednakie Basi bylo czego$ tak ci¢zko, jakby o jej wlasne losy
chodzilo.

Zblizywszy si¢ do sani przez kilka godzin jechala w poblizu Ewki rozmawiajgc z nia
o Raszkowie, o starym i mtodym panu Nowowiejskim, o Zosi Boskiej, wreszcie o okolicy,
ktéra stawala si¢ coraz dziksza i straszniejsza pustynig. Byla ona po prawdzie pustynig zaraz
za Chreptiowem, ale tam przynajmniej od czasu do czasu podnosit si¢ na widnokregu stup
dymu oznajmujacy jaki$ chutor, jaka$ osadg ludzka. Tu nie bylo nigdzie $ladéw cztowieka
i gdyby Baska nie wiedziala, ze jedzie do Raszkowa, gdzie zyja ludzie i stoi zaloga polska,
moglaby mniemac¢, ze wioda ja gdzie$ w nieznane pustynie, do cudzych ziem, na kraniec
swiata.

Rozgladajac si¢ po okolicy wstrzymywala mimowolnie konia i wkrétce zostata w tyle
za saniami i oddzialem. Azja przylaczyt si¢ do niej po chwili, a ze okolicg znal dobrze,
wicc jat jej wskazywaé rozmaite miejsca, wymieniajac ich nazwy.

Nie trwalo to jednak dlugo, bo ziemia pocz¢ta dymié. Zima nie miala widocznie w tej
potudniowej stronie tej samej, co w lesistym Chreptiowie, mocy.

Lezalo wprawdzie nieco $niegu w wadotach, rozpadlinach, na krawedziach skal, a tak-
ze i na obréconych ku pétnocy uplazach wzgérz, ale w ogéle ziemia nie byla nim pokryta
i czerniala chaszczami lub polyskiwata wilgotng, zwigdly trawg.

Z tych to traw podnosit si¢ teraz lekki, bialawy opar i rozciggal si¢ tuz przy ziemi,
czynigc w daleko$ciach podobienistwo wielkich wod wypetniajacych doliny i szeroko roz-
lanych po réwninach; nast¢pnie opar 6w podnosit si¢ coraz wyzej ku gorze, zakrywajac
blask stoneczny i zmieniajac pogodny dzien na mglisty i posepny.

— Jutro deszcz bedzie — rzekt Azja.

— Byle nie dzié. Jak daleko jeszcze do Raszkowa?

Tuhaj-bejowicz popatrzyt na najblizsza, zaledwie widng juz wéréd mgly okolice i od-
rzekt:

— Stad juz blizej do Raszkowa niz z powrotem do Jampola.

I odetchnal gleboko, jak gdyby wielki cigzar spadt mu z piersi.

W tej chwili tgtent konia rozlegt si¢ od strony oddziatu i jaki$ jezdziec zamajaczyt
W tumanie

— Halim! Poznaje¢ go! — zawolat Azja.

Rzeczywiscie byt to Halim, keéry dopadiszy Azji i Basi zeskoczyt z bachmata i poczat
bi¢ czolem w strzemi¢ mlodego Tatara.

— Z Raszkowa? — spytal Azja.

— Z Raszkowa, panie méj! — odpowiedzial Halim.

— Co tam slycha¢?

Stary podnidst szpetna, wychudzona od nieslychanych trudéw glowe ku Basi, jakby
chciat spyta¢, czy moze przy niej méwié, lecz Tuhaj-bejowicz rzeki zaraz:

— Moéw $miele! Wojska wyszly?

— Tak jest, panie. Gar$¢ zostata.

— Kto powiddt?

— Pan Nowowiejski.

— Piotrowicze za$ wyjechali do Krymu?

— Juz dawno. Ostaly tylko dwie niewiasty i stary pan Nowowiejski z nimi.

— Gdzie Kryczyriski?

— Na drugiej stronie rzeki. Czeka!

— Kto z nim jest?
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— Jest Adurowicz ze swoim $ciahem. Obaj ci glowg do strzemienia bijg, synu Tuhaj-
-bejowy, i pod reke twoja si¢ oddaja — oni — i wszyscy, ktdrzy jeszcze nie nadazyli.

— Dobrze! — rzekt z ogniem w oczach Azja. — Le¢ do Kryczyniskiego natychmiast
i kaz im, by zajmowali Raszkéw.

— Wola twoja, panie!

Po chwili Halim skoczyt na konia i znikngt jak widmo w tumanie...

Straszny i zlowrogi blask bit od twarzy Azji. Chwila stanowcza, chwila oczekiwana,
chwila najwickszego dla niego szczg$cia — nadeszla... Serce bito mu jednak tak, ze tchu
mu braklo... Czas jakis$ jechal w milczeniu koto Basi i dopiero gdy poczul, ze glos go nie
zawiedzie, zwrocit ku niej oczy niezglebione a $wietliste i rzekd:

— Teraz mi rozméwid si¢ szczerze z wasza miloscia...

— Stucham — odrzekla Basia patrzac na niego pilnie, jak gdyby chciata czytaé w jego
zmienionej twarzy.

ROZDZIAL XXXVIII

Azja przysunat swego konia do dzianeta Basi tak blisko, ze niemal strzemieniem dotknat
jej strzemienia, i jeszcze kilkanascie krokéw jechat w milczeniu. Przez ten czas staral sie
uspokoié¢ do reszty i dziwil si¢, dlaczego ten spokéj z takim wysitkiem mu przychodzi,
skoro Basi¢ mial w r¢ku, skoro nie bylo juz zadnej sily ludzkiej, ktéra zdotalaby byta mu ja
odjaé. Ale on sam nie wiedzial, ze w duszy jego, wbrew wszelkiemu prawdopodobieristwu
i mimo przeciwnej oczywistosci, tlita jaka$ skra nadziei, ze pozadana niewiasta odpowie
mu wzajemnoscia. Jedli za$ ta nadzieja byla slaba, to natomiast pragnienie, aby to si¢
stato, bylo tak silne, ze potrzgsalo nim jak febra. Nie otworzy ta pozadana rgk, nie rzuci
mu si¢ w ramiona, nie powie tych stéw, o ktérych $énil po nocach calych: ,Azja, jam
twojal” — nie zawiénie ustami na jego ustach — o tym wiedzial... Ale jak przyjmie
jego stowa? Co powie? Czy straci czucie wszelkie, jak golab w pazurach drapieznika,
i pozwoli mu si¢ tak chwyci¢, jak wlasnie golab bezradny oddaje si¢ jastrzgbiowi? Czy
bedzie zebra¢ o mitosierdzie fzami, czy krzykiem przestrachu napelni t¢ pustynie? Czy
stanie si¢ od tego wszystkiego co$ wigcej, czy co$ mniej?... Takie pytania wichrzyly si¢
w glowie Tatara. A przecie przyszed! czas, w ktérym trzeba odrzuci¢ udawanie, pozory
i pokazad jej prawdziwg, straszng twarz... Ot, strach! O, niepokéj! Ot, chwila jeszcze —
i spelni si¢ wszystko!

Wreszcie jednak ta duszna trwoga poczela zmieniaé si¢ w Tatarze w to, w co zmie-
nia si¢ najcz¢sciej trwoga dzikiego zwierzecia, to jest we wicieklosé... T poczal sig sam
podniecaé t3 wciekloscig.

»Cokolwiek si¢ stanie — pomyslal — ona moja, moja cala jest i moja bedzie dzis
jeszcze, i moja bedzie jutro, a potem juz nie wréci¢ jej do meza, jeno i§¢ za mng...”

Na t¢ my$l dzika rado$¢ porwala go za wlosy i nagle ozwal si¢ glosem, ktéry jemu
samemu wydal si¢ obcy:

— Wasza milo$¢ nie znata mnie dotad!...

— W tej mgle tak si¢ wasci glos zmienit — odrzekla nieco niespokojnie Basia — iz
istotnie zdaje mi sig, ze kto inny méwi.

— W Mohilowie wojsk nie ma, w Jampolu nie ma, w Raszkowie nie ma! Ja tu jeden
pan!... Kryczynski, Adurowicz i owi inni — raby moje, bo ja kniazia, ja wladyki syn —
ja im wezyr, ja im murza najwyiszy, ja im wodz, jako Tuhaj-bej byt wodz — ja im chan,
ja jeden mam sile, wszystko tu w mocy mojej...

— Czemu za$ wacpan to mowisz?

— Wasza milo$¢ nie znala mnie dotad... Raszkéw juz niedaleko... Ja chcial hetmanem
tatarskim by¢ i Rzeczypospolitej stuzy¢, ale pan Sobieski nie dozwolit... Nie by¢ mi dhuzej
Lipkiem, nie stuzy¢ pod niczyja komends, jeno samemu wielkie czambuly wodzié, na
Dorosza albo na Rzeczpospolita, jak wasza mito$é cheesz, jak wasza milosé rozkazesz!...

— Jak ja rozkazg?... Azja, co z tobg?

— To ze mny, ze tu wszyscy moje raby, a jam twoj rab! Co mnie hetman! Pozwolit
czy nie pozwolil! Stowo, wasza mitos¢, rzeknij, a ja waszej mitosci Akerman®® pod nogi

40Akerman — miasto na Ukrainie; dost. z tur. biala twierdza. [przypis edytorski]
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poloz¢ i Dobrudzg®! polozg¢ — i te ordy, ktére tu alusy majg — i te, ktére w Dzikich
Polach koczujg — i te, co wszgdy tu w zimownikach leza, beda raby twoje, jako ja twdj
rab!... Kazesz — chana krymskiego nie ushucham i sultana nie ustucham, i mieczem ich
bede wojowal, i pomoc Rzeczypospolitej dam, i nowa orde w tych stronach zaloze, a nad
nig ja bede chanem, a nade mng ty bedziesz jedna, tobie jednej bede poklony bil, twojej
taski i zmitowania prosil!

To rzekiszy przechylit si¢ na kulbace i porwawszy wpé! przerazong i jakoby ogluszong
stowami jego niewiaste, tak dalej méwil predkim, chrapliwym glosem:

— Zali$ nie widziala, zem ja ci¢ jedng miltowall... A nacierpial si¢!... Ja ci¢ i tak
wezme!... Ty moja juz i bedziesz mojal... Nikt ci¢ tu nie wyrwie z moich rak! Ty moja!
ty moja! ty moja!

— Jezus, Maria! — zawolala Basia.

Lecz on jg cisnat tak w ramionach, jakby chciat zadlawi¢... Krétki oddech wydobywat
si¢ z jego warg, oczy zachodzily mu mgla, wreszcie wywldkt ja ze strzemion, z kulbaki
i wziat przed siebie cisnac jej piersi do swoich, i sinawe wargi jego, otwierajac si¢ lakomie
jak usta ryby, poczely szukad jej ust.

Ona nie wydala ani okrzyku, lecz poczela si¢ opieraé z niespodziewang silg. Zaczela sig
mie¢dzy nimi walka, w ktérej stycha¢ bylo tylko zdyszane ich oddechy. Gwaltowne ruchy
i blisko$¢ jego twarzy wrcily jej przytomnoéé. Przyszta na nig chwila takiego jasnowi-
dzenia, jaka przychodzi na tonacych. Od razu z najwicksza jasnoscia odczula wszystko.
Wiec naprzdd, ze ziemia zarwala si¢ pod jej nogami i otworzyla si¢ w jar bezdenny, do
ktérego on ja ciagnal koniecznie; ujrzala jego milosé, jego zdradg, swéj straszny los, swo-
ja niemoc i bezradno$¢, odczula trwoge, odczuta okropng bolesé i zal — i jednoczesnie
buchnal w niej plomieri niezmierzonego oburzenia i wéciektosci, i zemsty.

Taka byla dzielnos¢ tej duszy rycerskiego dziecka, tej wybranej zony najdzielniejszego
w Rzeczypospolitej rycerza, ze w tej oto straszliwej chwili pomyslata naprzéd. ,,Pomsci¢
si¢!”, potem dopiero: ,Ratowal si¢!” Wszystkie wladze jej umystu naprezyly sie tak, jak
wlos napreza si¢ z przerazenia na glowie, i ta jasnoé¢ widzenia tongcych stala si¢ w niej
niemal cudowng. Rece jej wérdd szarpaniny poczely szukad przy nim broni i trafily wresz-
cie na kosciany leb wschodniego pistoletu; ale jednoczesnie miata przytomno$é pomysleé
i o tym, ze cho¢by pistolet byt nabity, cho¢by zdotala odwies¢ skatke, nim przegnie dlos,
nim skieruje lufe ku jego glowie, on chwyci niechybnie jej reke i odbierze jej ostatni
sposob ratunku — wigc postanowila uderzy¢ inacze;.

Trwalo to wszystko jedno mgnienie oka. On istotnie przewidzial zamach i wyciagnat
dlon tak szybko, jak szybko migoce blyskawica, ale nie zdotat obrachowac jej ruchu, totez
rece ich minely si¢ i Basia z calg rozpaczliwg sita swej mlodej i dzielnej piesci uderzyta go,
jak gromem, kosciang glownia pistoletu miedzy oczy.

Cios byt tak straszny, ze Azja nie zdotal nawet krzyknaé i pad! na wznak, pociagajac
ja za sobg w upadku.

Basia podniosta si¢ w jednej chwili i skoczywszy na swego dzianeta pomkneta jak
wicher w przeciwng stron¢ od Dniestru, ku szerokim stepom.

Zastona mgly zamknela si¢ za nig. Dzianet stuliwszy uszy biegl na oslep wéréd skat,
rozpadlin, jaréw, wyrw. Lada chwila mégt runaé w jaka szczeling, lada chwila mégt roz-
bi¢ siebie i jezdZca o skaliste rogi, lecz Basia nie zwazala juz na nic; najstraszliwszym
niebezpieczenstwem byli dla niej Lipkowie i Azja... Dziwna rzecz! Teraz, gdy uwolnita
si¢ z rgk drapieznika i gdy 6w lezal prawdopodobnie martwy wérdd skat, nad wszystkimi
jej uczuciami zapanowata trwoga. Lezgc twarza na grzywie dzianeta, mknac w tumanie
jak sarna $cigana przez wilki, teraz poczela sie ba¢ Azji wigcej niz w tej chwili, gdy byta
w jego objeciach — i czula strach, i czula niemoc, i czula to, co czuje dziecko stabe,
zablakane, na woli bozej, samotne i opuszczone. Jakie$ glosy placzace wstaly w jej sercu
i poczely z jekiem, z bojaznia, ze skargg i zaloscig wzywad opieki:

— Michale, ratuj!... Michale, ratuj!...

A dzianet mknat i mknal; cudownym wiedzion instynktem, przeskakiwal wyrwy,
omijal gibkim ruchem wyskakujace kanty skal, az wreszcie kamienny poklad przestat

“#1Dobrudza — kraina migdzy M. Czarnym a Dunajem. [przypis edytorski]
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dzwoni¢ pod jego kopytami: widocznie wpad! na jeden z tych otwartych ,lugéw”, ktére
tu i owdzie ciagnely si¢ miedzy jarami.

Pot go okrywat, nozdrza poczely oddycha¢ glosno, lecz biegt i biegt.

»2Dokad ucieka¢?” — pomyslata Basia.

I w tej chwili odpowiedziata sobie:

»2Do Chreptiowa!”

Lecz nowa trwoga $cisnela jej serce na mysl o tej dalekiej przez straszne pustynie wio-
dacej drodze. Natychmiast tez przypomnialo sig jej, ze Azja pozostawial oddzialy Lipkéw
w Mohilowie i Jampolu. Niezawodnie, wszyscy Lipkowie byli zméwieni; wszyscy stuzyli
Azji, a zatem schwytaliby ja niechybnie i odwiedli do Raszkowa, nalezato zatem zapusci¢
si¢ gleboko w step i dopiero obréci¢ na péinoc, omijajac naddniestrzaniskie osady.

Nalezalo postgpi¢ tak tym bardziej, ze jedli bedzie poscig, to pédjdzie niezawodnie
brzegiem, a tymczasem na szerokich stepach mozna bedzie spotkaé keérg z polskich ko-
mend wracajaca do fortalicji.

Bieg dzianeta wolniat stopniowo. Basia bedac doswiadczonym jezdicem zrozumiata
natychmiast, Ze trzeba da¢ mu czas wytchnienia, inaczej padnie. A czula i to, ze jesli
zostanie wérdd tych pustyni bez konia, to jest zgubiona.

Wstrzymala wigce bieg i czas jakis jechala stepa. Mgla rzedla, ale z biednego dzianeta
podnosila si¢ chmurg goraca para.

Basia poczela si¢ modlié.

Nagle rzenie konskie ozwalo si¢ wéréd mgly o kilkaset krokéw za nig. Wéwczas wlosy
zjezyly si¢ jej na glowie.

— MJj padnie, ale i tamte padng! — rzekla gloéno.

I znéw pomkneta.

Czas jaki$ dzianet biegt lotem golebia $ciganego przez raroga®®? i biegl znéw dhu-
go, prawie do ostatka sit, lecz rzenie odzywalo si¢ ciagle za nim w oddali. Bylo w tym
rzeniu dochodzacym z tumanu co$ zarazem niezmiernie t¢sknego i groznego. Jednakze
po pierwszej chwili trwogi przyszto Basi na mysl, ze gdyby na tym $cigajacym ja ko-
niu siedzial krokolwiek, to by éw ko nie rzal, bo jezdziec nie cheac zdradzaé poscigu
zahamowalby rzenie.

»Nie moze by¢, tylko to bachmat Azji biezy za moim” — pomyslata Basia.

Dla ostroznosci wyciagneta obie krocice z olster, lecz byta to zbytnia ostrozno$é. Po
chwili zaczernialo co$ w rzednacej mgle i bachmat Azjéw®3 nadbiegt z rozwiang grzywa
i rozdgtymi chrapami. Ujrzawszy dzianeta poczal zblizaé si¢ ku niemu w podskokach,
wydajac krétkie i urywane rzenie, a dzianet odpowiedzial mu natychmiast.

— Losz! Losz! — zawolata Basia.

Zwierz, przyuczony do reki ludzkiej, zblizyl sie i pozwolil schwyta¢ si¢ za uzde. Basia
podniosta oczy ku niebu i rzekta:

— Opieka boska!

Rzeczywiscie schwytanie Azjowego rumaka bylo dla niej okolicznoscig ze wszech miar
pomyslng.

Naprzéd, dwa najlepsze z calego oddziatu rumaki byly w jej reku; po wtére, miata
konia do zmiany, po trzecie na koniec, obecno$¢ jego upewniala jg, ze poscig niepred-
ko wyjdzie. Gdyby bachmat pobiezal byl za calym oddzialem, Lipkowie, zaniepokojeni
jego widokiem, niechybnie wréciliby natychmiast szukaé swego wodza; obecnie za$ by-
to do przewidzenia, ze do glowy im nie przyjdzie, by coskolwiek moglo si¢ przygodzié
Azji, i ze wyrusza na poszukiwanie dopiero wtedy, gdy zaniepokoja si¢ zbyt dluga jego
nieobecnoscig.

»A wéwezas ja bedg juz daleko!” — dokoriczyta w mysli Basia.

Tu przypomnialo si¢ jej po raz wtdry, ze oddzialy Azjowe stoja w Jampolu i Mohi-
lowie.

» Irzeba mija¢ szerokim stepem i nie zbliza¢ si¢ do rzeki pierw, az si¢ w okolicy Chrep-
tiowa znajde. Chytrze ten straszny cziek pozastawial obieze®®4, ale mnie Bég z nich wy-
ratuje!”

2rardg — ptak z rodziny sokolowatych. [przypis edytorski]
“®3Azjéw (daw.) — forma archaiczna: Azjowy, nalezacy do Azji. [przypis edytorski]
Btobiez — zasadzka. [przypis edytorski]
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Tak pomys$lawszy nabrala ducha i poczgla czynié przygotowania do dalszej drogi.

Przy terlicy®5 Azjowej znalazta muszkiet, rég z prochem, worek z kulami i worek
z siemieniem konopnym, ktére Tatar mial zwyczaj gryzé ustawicznie. Basia, przykrécajac
strzemiona bachmata na miar¢ swej nogi, pomyslala sobie, ze przez cala droge bedzie si¢
zywi¢ jako ptak tym siemieniem, i zachowala je starannie przy sobie.

Postanowita omija¢ ludzi, chutory®$, bo na tych pustyniach od kazdego czleka ztego
raczej niz dobrego mozna si¢ bylo spodziewal. Serce jej $ciskala obawa, czym bedzie konie
karmi¢. Same one beda wygrzebywaé trawe spod $niegu i wyskubywa¢ mchy ze szczelin
skalistych, ale nuz padng od zlej strawy i ucigzliwych pochodéw? Przecie nie mogla ich
oszczedzaé...

Druga obawa byla, czy si¢ nie zablagka w pustyni. Latwo bylo nie zbladzi¢ jadac brze-
giem Dniestrowym, ale tej drogi nie mogla obraé. Co bedzie, gdy wiedzie w puszcze
mroczne, ogromne a bezdrozne? Jak pozna, czy si¢ kieruje na pdlnoc czy w inng strong,
jesli przyjda dnie mgliste, bezstoneczne i noce bez gwiazd? Ze puszcze roily sie od dzikie-
go zwierza, mniej o to dbala majgc odwage w dzielnym sercu — i brod. Wilki, chodzace
gromadnie, mogly by¢ wprawdzie niebezpieczne, ale w ogéle wigcej si¢ obawiata ludzi niz
zwierzat, a najbardziej zblgkania.

— Ha! Bég mi droge wskaze i do Michala wrécié¢ pozwoli — rzekla gloéno.

I przezegnawszy si¢ otarta rekawem twarz z wilgoci, ktéra zigbila jej pobladte policzki,
bystrymi oczyma rozejrzata si¢ po okolicy i wypuscita konie w skok.

ROZDZIAL XXXIX

Tuhaj-bejowicza nikt nie myslat szukaé, wiec lezal w pustkowiu, poki sam nie oprzytom-
nial.

Oprzytomniawszy siadl i pragngc zrozumieé, co si¢ z nim dzieje, poczat ogladaé sie
po okolicy.

Ale widzial jg jakoby w mroku; nastgpnie poznal, ze widzi tylko jednym okiem, i to
zle. Drugie bylo wybite albo zalane krwig.

Azja podnibst rece do twarzy. Palce jego trafily na sople krwi okrzeplej na wasach; usta
mial takze pelne krwi, ktéra go dlawila tak, ze musial charkaé i odpluwaé ja kilkakrotnie;
straszliwy bol przeszyl mu przy owym spluwaniu twarz; posunat palce ku gorze od waséw,
ale odjat je natychmiast z jekiem bolesci.

Uderzenie Basi zmiazdzyto mu gérng cz¢$¢ nosa i nadwerezylo kos¢ w policzku.

Chwilg przesiedzial bez ruchu; nastgpnie tym okiem, w ktdrym pozostato mu nieco
$wiatla, poczal rozgladaé si¢ dokola, a ujrzawszy w szczelinie pasmo $niegu, przyczolgal
si¢ do niego i chwyciwszy go pelng garé¢, przylozyt do swej rozbitej twarzy.

Przyniosto mu to natychmiast wielka ulge, wicc gdy $nieg topniejac splywat rézowymi
strumieniami na jego wasy, znéw go nabierat w gar§¢ i znéw przykladal. Précz tego poczat
go jes¢ chciwie, i to réwniez przynosito mu ulge. Po pewnym czasie 6w cigzar niezmierny,
ktéry czul na swej glowie, stal si¢ o tyle lzejszy, ze Azja przypomnial sobie wszystko, co
si¢ stalo. Ale w pierwszej chwili nie odczul ni wéciekloci, ni gniewu, ni rozpaczy. Bol
cielesny zgtuszyt wszystkie inne uczucia i pozostawit tylko jedna che¢ — che¢ predkiego
ratunku.

Azja zjadlszy jeszcze kilka przygarsci $niegu poczat ogladad si¢ za koniem: konia nie
bylo; wowczas zrozumial, ze je$li nie zechce czekal, az Lipkowie po niego przyjada, to
musi i§¢ piechotg.

Wiec oparlszy si¢ rekoma o ziemig, probowal wstad, ale tylko zawyt z bélu i znéw
usiad}.

Przesiedzial moze z godzine i znéw jat czyni¢ usitowania. Tym razem udalo mu si¢
o tyle, ze wstal i oparty plecami o skale, zdotal utrzymad si¢ na nogach; ale gdy pomyslal,
ze trzeba opusci¢ podpore i daé krok, potem drugi i trzeci w pusty przestrzen, poczucie
niemocy i strachu owladfo nim tak silnie, ze omal nie siadl znowu.

Jednakze si¢ przemdgt i wydobywszy szable wspart si¢ na niej i posunat si¢ naprzéd.
Szto. Po kilku krokach uczul, ze nogi jego i cale cialo sg silne, ze wlada nimi doskonale,

“®terlica — drewniana podstawa siodla. [przypis edytorski]
86chutor — gospodarstwo, folwark. [przypis edytorski]
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tylko glowa jest jakoby nie jego i na ksztalt olbrzymiej wagi chwieje mu si¢ to w prawo, to
w lewo — to w tyl, to naprzéd. Mial takie poczucie, jakby te glowe, zbyt ciezka i chwiejna,
ni6st z nadzwyczajng ostroznoscia i nadzwyczajng obawg, aby jej nie uroni¢ na kamienie
i nie rozbié.

Czasem tez ta glowa zawracala nim calym, jakby jej na tym zalezato, by chodzit w két-
ko. Chwilami czynito mu si¢ ciemno w jedynym wladnym oku; wéwczas podpieral si¢
obu rekoma na szabli.

Lecz zawrdt glowy przechodzit z wolna — natomiast bél wezrastal ciagle — i wiercit
tak w czole, w oczach, w calej glowie, az skowytanie wydobywalo si¢ z piersi Azji.

Echa skat powtarzaly jego jeki i szedl wsrdd tej pustyni krwawy, straszny, do upiora
niz do czlowieka podobniejszy.

Mroczylo si¢ juz, gdy uslyszal przed soba t¢tent konia.

Byt to dziesi¢tnik lipkowski, ktéry przyjezdzal po rozkazy.

Tego wieczora Azja znalazl jeszcze tyle sily, ze poscig zarzadzil, ale zaraz potem legl na
skéry i przez trzy dni nastgpne nikogo widzie¢ nie mégl procz Greka cyrulika, ktory mu
rany opatrywal, i Halima, ktéren cyrulikowi pomagal. Dopiero czwartego dnia odzyskal
mowe, a z nig i $wiadomo$¢ tego, co zaszlo.

I zaraz gorgczkowa my$l jego pobiegla za Basia. Widzial ja biegnaca przez skaly i pu-
stynie; wydawala mu si¢ ptakiem, kt6ry odlatywal raz na zawsze; widzial ja przybywajaca
do Chreptiowa; widziat ja w objeciach meza, i na 6w widok porywal go bél sroiszy niz
od rany, a razem z bélem zal, a z zalem srom poniesionej kleski.

— Uciekta, uciekla! — powtarzal ustawicznie i wéciekto$¢ dlawita go tak, ze chwilami
przytomnoé¢ zdawala si¢ go znéw opuszczaé.

— Gorze! — odpowiadal Halimowi, gdy ten staral si¢ go uspokajaé i zapewnial, ze
Basia przed poscigiem uj$¢ nie moze — i kopal nogami skéry, keérymi stary Tatar go
okrywat, i nozem grozil jemu i Grekowi, i wyt jak dziki zwierz, i zrywat si¢ chcac sam
lecie¢, dognad ja, schwytaé, a potem z gniewu i dzikiej mitosci zadusi¢ wlasnymi rekoma.

Chwilami bredzil w goraczce: wige wolal na Halima, by mu przynosit co predzej glowe
malego rycerza, a zon¢ jego, zwigzang, zamkngt obok w komorze. Czasem rozmawial z nig,
prosit, grozil; czasem wyciagal ramiona, by ja przygarnaé; wreszcie zapadt w gleboki sen
i spal dobg cala. Natomiast gdy si¢ rozbudzit, goraczka opuscila go zupetnie i mégt widzie¢
si¢ z Kryczynskim i Adurowiczem.

Im za$ bylo pilno do tego, bo nie wiedzieli, co poczaé. Wojska, ktére wyszly pod
mlodym Nowowiejskim, nie mialy wprawdzie wréci¢ przed dwoma tygodniami, ale jaki$
niespodziewany wypadek mégl przyspieszy¢ ich powrdt, a wéwezas nalezalo wiedzied, jak
si¢ zachowad. Wprawdzie Kryczyniski i Adurowicz pozornie tylko chcieli wrécié¢ w stuzbe
Rzeczypospolitej, ale Azja prowadzil caly sprawe; on jeden moégl im da¢ wskazéwki, co
majg na razie czyni¢; on jeden mogl objasnié, po ktdrej stronie byla wicksza korzysé:
czy zaraz wrécié na sultanisky ziemie, czy tez udawad, i jak dlugo jeszcze udawad, ze stu-
g Rzeczypospolitej? Obaj oni wiedzieli dobrze, ze koniec koricem i Azja chce zdradzié
Rzeczpospolity, ale przypuszezali, ze z ujawnieniem zdrady kaze moze im czekaé az do
wojny, by zdradzi¢ jak najskuteczniej. Wskazéwki jego mialy by¢ przy tym dla nich roz-
kazem, bo im si¢ narzucil na wodza, jako glowa calej sprawy, czlowiek najchytrzejszy,
najbardziej wplywowy, wreszcie jako Tuhaj-bejowicz, stawnego miedzy wszystkimi or-
dami witezia syn.

Skwapliwie tez stangli przy jego tozu i bili mu poklony, on za$ wital ich ostabiony
jeszcze, z przewigzang twarzg i jednym okiem, ale juz zdréw zupelnie. I zaraz na wstepie
rzekt im:

— Chory jestem. Niewiasta, ktéra chciatem porwal i sobie zachowaé, wyrwala si¢
z rgk moich, glownia od pistoletu mnie zraniwszy. Komendanta Wolodyjowskiego to
byla zona... oby zaraza spadia na niego i caly jego réd!...

— Niech tak bedzie, jak rzekle§! — odpowiedzieli dwaj rotmistrze.

— Niech Bég da wam, wiernym, szczgécie i pomyslnoscl...

— I tobie, panie!

Po czym jeli zaraz rozmawiaé o tym, co im czyni¢ nalezy.

— Nie mozna zwldczy¢ ani sultaniskiej stuzby az do wojny odktadaé — rzekt Azja —
bo juz po tym, co si¢ z niewiastg owa zdarzylo, oni nam ufaé nie bedg i szablami na nas
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uderza. Ale nim oni uderza, my na miasto uderzmy i spalmy je na chwale Bogu! A ows
gar$¢ zolnierzy, ktéra tu zostala, w jasyr wezmiem, a mieszkaricow, kedrzy sa Rzeczypo-
spolitej poddani, takie w jasyr wezmiem, a dobrem Wolochéw, Ormian i Grekéw si¢
podzielim i za Dniestr pdjdziem, w sultaiiskie ziemie.

Kryczyriskiemu i Adurowiczowi, ktérzy koczujac juz od diuzszego czasu wéréd naj-
dzikszej ordy i grabigc razem z nig, zdziczeli zupelnie, oczy si¢ zaswiecily.

— Duzigki tobie, panie — rzekl Kryczyriski — puszczono nas do tego miasta, ktore
Bég nam teraz wydajel...

— Nowowiejski nie czynil wam wstretu? — pytat Azja.

— Nowowiejski wiedzial, ze do Rzeczypospolitej przechodzimy, i wiedziat, ze ty nad-
chodzisz, aby si¢ z nami polaczy¢, wicc nas uwazal za swoich, jako ciebie za swego uwaza.

— Mysmy stali po multariskiej stronie — wtracil Adurowicz — ale obaj z Kry-
czyniskim jezdziliémy do niego w gosci, a on nas jako szlachte podejmowal, bo méwit
tak: terazniejszym uczynkiem dawny grzech zagladzacie, a ze hetman wam za Azjowym
poreczeniem przebacza, przeto i mnie si¢ na was boczy¢ nie godzi. Chcial nawet, aby-
$my w miescie stangli, ale§my rzekli: ,Nie uczynim tego, nim Azja Tuhaj-bejowicz po-
zwoleristwo hetmariskie nam przyniesie...” Wszelako, gdy odchodzil, jeszcze nam ucztg
wyprawil i prosil, bySmy nad miastem czuwali...

— Na owej uczcie — dodat Kryczyriski — widzieliémy ojca jego i staruche, ktéra
meza z jasyru wyglada, i t¢ panne, z ktéra sic Nowowiejski zeni¢ zamysla.

— Al — rzekl Azja. — Jeszczem nie pomyélal, Ze oni tu s3 wszyscy... A panne
Nowowiejska ja przywiozlem!...

I zaklaskal w rece, gdy za$ Halim ukazal si¢ natychmiast, rzekt mu:

— Niech moi Lipkowie, skoro plomient w miescie zobacza, zaraz na tych zolnierzy,
ktérzy s tu w fortalicji, uderza i gardla im popodrzynaja; niewiasty za$ i starego szlachcica
niech zwiazy i strzega, poki rozkazu nie wydam.

To rzeklszy zwrécit si¢ do Kryczyniskiego i Adurowicza:

— Sam nie pomogg, bom staby, ale sigd¢ na kon i cho¢ popatrze, a wy, towarzysze
mili, poczynajcie, poczynajcie!

Kryczyniski i Adurowicz rzucili si¢ natychmiast we drzwi, on za$ wyszed! za nimi i ka-
zawszy sobie konia poda¢, pojechal do czgstokotdéw spogladaé z bramy wysokiej fortalicji
na to, co si¢ w miescie dzia¢ bedzie.

Wielu Lipkéw poczelo sie takze wdzieraé na wal przez czgstokoly, aby oczy swe wi-
dokiem rzezi nasycié. Ci zolnierze Nowowiejskiego, ktérzy w step nie wyszli, widzac
gromadzacych si¢ Lipkéw i sadzac, ze jest co$ do widzenia w miescie, pomieszali si¢
zaraz z nimi bez cienia trwogi lub podejrzenia. Zreszta bylo tych piechuréw zaledwie
dwudziestu, reszta byta w miescie, w szynkach.

Tymczasem $ciahy Adurowicza i Kryczyriskiego rozsypaly si¢ w mgnieniu oka po mia-
steczku. Byli w tych $ciahach niemal wylacznie Lipkowie i Czeremisy, zatem dawniejsi
mieszkaricy Rzeczypospolitej, po wigkszej czedci szlachta, ale ze dawno juz granice jej
opuscili, wigc przez ten czas tulaczki stali si¢ wielce do dzikich Tataréw podobni. Daw-
niejsze zupany ich zdarly si¢, powszechnie wigc byli przybrani w totuby baranie welng do
gbry nalozone na nagie, zawi¢dle od wichréw stepowych i dymu ognisk ciala; bros ich
byta jednak lepsza od broni dzikich Tataréw; wszyscy mieli szable, wszyscy tuki w ogniu
prazone, a wielu samopaly. Twarze ich natomiast wyrazaly toz samo okruciefistwo i zadzg
krwi co twarze ich dobrudzkich, biatogrodzkich lub krymskich wspétbraci.

Teraz rozsypawszy si¢ po miasteczku poczeli je przebiega¢ w réznych kierunkach,
krzyczac przerazliwie i jak gdyby pragnac si¢ tymi okrzykami wzajemnie zachecié i pod-
nieci¢ do mordéw i grabiezy. Ale mimo iz wielu powkladalo juz obyczajem tatarskim
noze w usta, ludno$¢ miejscowa, zlozona, jak i w Jampolu, z Wolochéw, Ormian, Gre-
kéw i czescig z Tataréw-kupcdw, patrzyla na nich bez zadnej nieufnosci. Sklepy byly
pootwierane; kupcy siedzieli przed sklepami po turecku na fawach, przesuwajac paciorki
rézancéw. Krzyki Lipkéw sprawily tylko to, ze patrzono na nich ciekawiej, w przypusz-
czeniu, iz igrzysko jakowes sobie wyprawiajg.

Nagle jednak na rogach rynku podniosly si¢ dymy i z ust wszystkich Lipkéw za-
brzmiato wycie tak okropne, ze blady przestrach ogarngt Wolochéw, Ormian i Grekéw,
wszystkie ich niewiasty i dzieci.
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Naraz zablysly szable i ulewa strzal luncta na spokojnych mieszkancéw. Krzyki ich,
huk zamykanych napredce drzwi i okiennic pomieszaly si¢ z tgtentem koni i wyciem
grabieznikéw.

Wtem rynek zawlokt sie dymami. Podniosly si¢ glosy: ,Gore! gore!” Jednoczesnie
poczeto odbijaé sklepy, domy, wywltdczy¢ za wlosy przerazone niewiasty, wyrzuca¢ na
ulicg statki, safiany, towary sklepowe, posciel, z ktérej pidra podniosly si¢ zaraz obtokiem
ku gérze — rozlegly si¢ jeki wyrzynanych mezéw, lament, wycia pséw, ryk bydla, keore
pozar ogarniat w tylnych zabudowaniach; czerwone jezyki ognia, widne nawet w dzied na
tle czarnych kiebéw dymu, strzelaly coraz wyzej ku niebu.

W fortalicji za$ Azjowi jezdicy rzucili si¢ zaraz z poczatku rzezi na bezbronnych po
wickszej czgéci piechuréw. Nie bylo tam prawie walki; kilkanacie nozéw pograzylo sie
niespodzianie w kazdej polskiej piersi; potem poobcinano glowy nieszczgsnym i zniesiono
je do kopyt Azjowego konia.

Tuhaj-bejowicz pozwolit wigkszej cz¢sci Lipkéw i8¢ polaczy¢ si¢ w krwawej robocie
ze wspotbraémi; sam za$ stal i patrzyl.

Dym przestanial robote Kryczyniskiego i Adurowicza; swad spalenizny doleciat az do
fortalicji; miasto zaplonglo jak stos olbrzymi i dymy przestanialy widok; czasem tylko
w tych dymach rozlegal si¢ wystrzal samopalu, jakoby piorun w chmurze, czasem mignat
uciekajacy cztowiek lub oddziat Lipkéw w poscigu.

Azja stal ciagle i patrzyl majac w sercu rado$¢; srogi usmiech rozszerzal mu wargi, spod
ktérych blyskaly biate zgby — u$miech tym srozszy, ze pomieszany z bélem przyschlej
rany. Précz radodci i pycha wzbierala w sercu mlodego Lipka. Zrzucil oto z piersi 6w
ci¢zar udawania i pierwszy raz dal folge nienawisci ukrywanej przez dlugie lata; teraz czut
si¢ sobg, czul si¢ prawdziwym Azjg, synem Tuhaj-bejowym.

Lecz jednocze$nie wstal w nim dziki zal, ze Basia nie oglada tego pozaru, tej rzezi,
ze go nie moze widzie¢ w nowym jego zawodzie. Kochal ja, a jednoczesnie rozpierato go
dzikie pragnienie zemsty nad nig.

»Stalaby oto tu, przy koniu! — myslat sobie — i za wlosy bym ja trzymal, i nég by mi
si¢ czepiala, a potem bym ja wzigl i usta bym jej wycatowal, i bytaby moja, moja, moja...
niewolnical...”

Od desperacji wstrzymywala go tylko nadzieja, ze moze oddzialy postane w poscig
albo te, ktére zostawil po drodze, sprowadzg ja na powrdt. Nadziei tej uczepit si¢ jak
tonacy deski, i to dodawalo mu sily. Nie mégt mysle¢ wylacznie o stracie jej, bo zbyt
wiele myslat o chwili, w ktérej ja odzyska i wezmie.

Stal wedle bramy, péki wyrzynane miasto nie ucichlo, co wpredce si¢ stalo, bo $ciahy
Adurowicza i Kryczyniskiego tyle prawie liczyly gtéw, ile cale miasteczko — wiec pozar
tylko przetrwal jeki ludzkie i huczat jeszcze do wieczora. Azja zlazt z konia i poszedt
wolnym krokiem do obszernej izby; tam na $rodku nastano mu skér baranich, na ktérych
zasiadl i czekal przybycia dwoch rotmistrzéw.

Ci nadeszli niebawem, a z nimi setnicy. Wszystkich twarze byly uradowane, bo tup
przeszedt oczekiwania. Miasteczko podniosto si¢ juz wielce od czaséw inkursji chlopskiej
i bylo zamozne. Wzigto tez okolo stu mlodych niewiast i gromade dzieci od lat dziesigciu,
ktére mozna bylo pomyélnie sprzedaé we wschodnich bazarach. M¢zczyzn, stare niewiasty
i zbyt male, niezdolne do drogi dzieci wyci¢to. Rece Lipkéw dymily od krwi ludzkiej,
aw swych tolubach wniesli zapach spalenizny. Wszyscy zasiedli naokét Azji i Kryczyniski
przeméwil:

— Kupa popioldéw jeno po nas zostanie... Nim komendy wrécg, mogliby$my jeszcze
na Jampol ruszy¢. Dobra tam wszelkiego tyle albo wigcej nizli w Raszkowie.

— Nie! — odrzekt Tuhaj-beja syn — w Jampolu s3 moi ludzie, ktérzy miasto zaigna,
a nam czas w chanowe i suftaniskie ziemie.

— Jak przykazesz! Wrécimy ze stawg i tupem! — ozwali si¢ rotmistrze i dziesigtnicy.

— Tu, w fortalicji, sa jeszcze niewiasty i éw szlachcic, ktéry mnie hodowal — rzekt
Azja — sluszna nalezy mu si¢ nagroda.

To rzeklszy zaklaskat w rece i kazal sprowadzid jeficow.

Sprowadzono ich niebawem: pania Bosks, zalang tzami Zosi¢, blada jak chusta Ewke
i starego pana Nowowiejskiego. Ten mial rece i nogi fykami skrepowane. Wszyscy by-
li przerazeni, ale jeszcze wiccej zdumieni tym, co si¢ stalo, a co bylo zupelnie dla nich
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niezrozumiale. Ewka jedna, lubo gubigc si¢ w domystach, co przygodzito si¢ z panig Wo-
lodyjowska, dlaczego Azja nie pokazywat si¢ dotad, dlaczego uczyniono rzez w miescie,
a ich jako niewolnikéw wigzano, domyélala si¢ jednak, ze idzie o jej porwanie, ze Azja
wiciekl sie po prostu z milosci dla niej i nie chcac w pysze swej prosi¢ o jej reke ojca, po-
stanowit silg jg porwaé. Bylo to wszystko samo przez si¢ straszne, ale Ewka przynajmniej
nie drzala o zycie wlasne.

Jeticy wprowadzeni nie poznali Azji, bo twarz jego byla niemal zupelnie zawigzana.
Lecz przestrach tym bardziej schwytat za kolana niewiasty, w pierwszej chwili bowiem
sadzily, ze to dzicy Tatarzy jakim$ niepojetym sposobem starli Lipkéw i zawladneli Rasz-
kowem. Dopiero widok Kryczyrskiego i Adurowicza przekonat je, ze wlasnie znajduja
sic w reku Lipkow.

Czas jaki$ patrzyli w milczeniu jedni na drugich, wreszcie stary pan Nowowiejski
ozwal si¢ niepewnym, ale silnym glosem:

— W jakichze jestesmy rekach?

Azja poczal odkreca¢ z glowy nawigzki i wkrétce ukazata si¢ spod nich twarz jego,
niegdy$ pickna, cho¢ dzika, teraz oszpecona raz na zawsze, ze zlamanym nosem i czarno-
sing plamg zamiast jednego oka; twarz straszna, skupiona zimng zemstg i uémiechem do
konwulsyjnego wykrzywienia podobnym.

Przez chwile jeszcze milczal, po czym utkwil swe jarzace oko w starym szlachcicu
i odrzekt:

— W moim: w Tuhaj-bejowego syna!

Ale stary Nowowiejski poznal go, nim si¢ wymienil, poznalta i Ewka, choé¢ serce $ci-
snelo si¢ jej przerazeniem i wstretem na widok tej potwornej glowy.

Drziewka zakryla oczy niezwigzanymi rekoma, a szlachcic otworzyt usta, poczat mrugaé
ze zdumienia oczyma i powtarzaé:

— Azja! Azja!

— Ktéregos walpan hodowal, ktéremus byt ojcem i ktéremu pod twa rodzicielsky
reka grzbiet krwig oplynal...

Szlachcicowi krew naplyneta do glowy.

— Zdrajco! — rzekt — przed sadem odpowiesz za swe uczynkil... Zmijo!... Mam
jeszcze syna...

— I'masz cérke — odpowiedzial Azja — za kt6ra$ mnie puhg na $mier¢ kazat éwiczy¢,
a t¢ corke ja teraz ostatniemu ordyricowi daruje, aby za$ mial w niej stugg i rozkosz!

— Wodzu! Daruj j3 mnie — ozwal si¢ nagle Adurowicz.

— Azja! Azja! Jam ciebie zawsze... — krzykneta Ewka rzucajac si¢ do jego ndg.

Lecz on ja kopnat noga, a Adurowicz chwycit jg za ramiona i poczat ciagna¢ ku sobie
po podlodze. Pan Nowowiejski stat si¢ z czerwonego siny. Liyka skrzypialy na jego rekach,
tak je naprezal, a z ust wydobywaly si¢ niezrozumiale stowa.

Azja podnibst si¢ ze skor i szedt ku niemu, z poczatku wolno, potem coraz predzej, jak
dzikie zwierz¢ pragngce rzuci¢ si¢ na zdobycz. Na koniec przyszedlszy blisko, schwytal go
zakrzywionymi palcami swej chudej dtoni za wasy, druga zas poczat go bi¢ bez milosierdzia
po twarzy i glowie.

Chrapliwy ryk wyrywat si¢ z jego gardzieli, na koniec, gdy szlachcic padl na ziemie,
Tuhaj-bejowicz klgknal mu na piersi i nagle jasny blask noza rozéwiecit mrok izby.

— Milosierdzia! Ratunku! — wyla Ewka.

Lecz Adurowicz uderzyl ja w glowe, a potem swg szeroka dlont polozyt na jej usta;
Azja tymczasem zarzynat pana Nowowiejskiego.

Widok byt tak straszny, ze nawet dziesigtnikom lipkowskim uczynito si¢ zimno w pier-
siach, Azja bowiem z wyrachowanym okruciefistwem z wolna wodzil nozem po gardle
nieszczesnego szlachcica, a éw rzezil i chrapal okropnie. Z otwartych zyt krew bluzgata
coraz silniej na rece rezuna®’ i strumieniem ciekla na podloge. Wreszcie rzezenie i chra-
panie cichlo stopniowo, tylko powietrze poczeto $wista¢ w przecigtej gardzieli, a nogi
umierajacego, drgajac konwulsyjnie, kopaly ziemie.

Azja wstal.

®7rezun (z ukr.) — rzeinik, przen. morderca. [przypis edytorski]
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Oko jego padio teraz na bladg i slodky twarzyczke Zosi Boskiej, ktéra zdawala si¢
zmarly, bo zemdlona, zwieszala si¢ przez rami¢ podtrzymujacego ja Lipka — i rzekt:

— Te dziewke zachowuje sobie, pdki jej nie daruj¢ lub nie przedam.

Po czym zwrécit si¢ do Tataréw:

— A teraz, jeno poscig wroci, péjdziem na sultariska ziemie.

Poécig wrécit w dwa dni pdiniej, ale z préznymi rekoma.

Wiec poszedt Tuhaj-bejowicz na sultarisky ziemie z rozpaczg i wéciekloécia w sercu,
zostawujac po sobie szarg i niebieskawg kupe popiotéw.

ROZDZIAL XL

Drziesie¢ do dwunastu mil ukraifiskich oddzielalo owe miasta, przez ktére przejeidzala
Basia z Chreptiowa do Raszkowa, czyli cala owa droga dniestrzaiskim szlakiem wynosita
okolo trzydziestu. Prawda, ze z noclegéw wyruszano jeszcze po ciemku i nie zatrzymywa-
no si¢ az pding nocg — jednakze caly pochdd wraz z popasami, mimo trudnych przepraw
i przejazdéw, odbyl sie w trzy dni. Owczeéni ludzie 6wezesne wojska nie czynily zwykle
pochodéw tak i szybkich, ale kto chcial lub musial — mégt je czynié. Biorgc to na uwa-
ge Basia wyrachowywata sobie, ze odwrotna droga, droga do Chreptiowa, powinna jej
zabra¢ jeszcze mniej czasu, zwlaszcza ze odbywala ja konno i ze droga ta byla ucieczka,
w ktérej ratunek od szybkosci zalezat.

Pierwszego jednak dnia pomiarkowala zaraz, ze si¢ udzi, bo nie mogac ucieka¢ dnie-
strzaiiskim szlakiem, jeno kolujac stepami, musiata nadkladaé¢ ogromnie drogi. W do-
datku mogta zbladzi¢ i bylo prawdopodobnym, ze zbladzi; mogla trafi¢ na odtajale rzeki,
na nieprzebyte gaszcze lesne, na blota zimg nawet niezamarzajace, na przeszkody od ludzi
lub zwierza, wiec chociaz i nocami zamierzyta wcigz pedzi¢, mimo checi utwierdzala sig
w przekonaniu, ze nawet gdyby jej szto pomyslnie, Bég wie kiedy stanie w Chreptiowie.

Udalo jej si¢ wyrwa¢ z ramion Azji, lecz co dalej bedzie? Niewgtpliwie wszystko bylo
lepsze od tych ohydnych ramion, jednakze na mysl, co ja czeka, krew $cinala jej si¢ lodem
w zytach.

Oto przyszlo jej zaraz do glowy, ze jesli bedzie szczedzi¢ konie, moze zosta¢ doscignie-
t3. Lipkowie znali te stepy na wylot, i skry¢ si¢ w nich przed ich okiem, przed pogonis,
bylo prawie niepodobiedistwem. Oni to przeciez po calych dniach $cigali nawet wiosng
i latem Tataréw, gdy kopyta koniskie nie zostawialy $ladéw w $niegu, w rozmicklej zie-
mi; oni czytali w stepie jak w otwartej ksiedze; oni przezierali te réwnie jak orly, umieli
w nich wietrzy¢ jak psy goricze; im zycie cate schodzito na poscigach. Prézno Tatarzy szli
nieraz strumieniami, by nie zostawi¢ $ladéw — Kozacy, Lipkowie i Czeremisy, zarow-
no jak i polscy stepowi zagoriczycy, umieli ich odnalez¢, ,sposobami” na ich ,sposoby”
odpowiedzie¢ i wpas¢ tak nagle, jakby spod ziemi wyrosli. Jakze tu uciekaé przed ta-
kim ludem? Chyba zostawi¢ ich tak daleko za sobg, by sama odleglo$¢ uczynita poscig
niemozliwym. Ale w takim razie popadaja konie.

»Popadaja niechybnie, jesli ciagle beda tak iS¢ jak dotagd” — myslala z przerazeniem
Basia spogladajac na mokre, dymiace ich boki i na piang, ktéra platami spadata na ziemic.

Wiece chwilami zatrzymywala bieg i poczynala stuchaé, ale wowczas w kaidym po-
wiewie wiatru, w szmerze liSci obrastajacych jary, w suchym szelescie, z jakim uderzaly
o si¢ wyschle fodygi stepowych badyléw, w szumie skrzydet przelatujacego ptaka, nawet
w ciszy pustynnej dzwoniacej w uszach, slyszata odglosy pogoni.

I przerazona, znéw wypuszczata konie i biegla szalonym pedem, poki chrapanie ich
nie oznajmilo, ze nie mogg tak biec dale;j.

Cigzar samotnosci i niemocy przygniatal jg coraz silniej. Ach! Jakaz czula si¢ sierots,
jakiz zal, réwnie ogromny jak niestuszny, wzbieral w jej sercu do wszystkich ludzi, do
najblizszych i najdrozszych, ze ja tak opuscili!

Potem pomyélata jeszcze, ze to pewnie Bog ja karze za jej zadze przygdd, za jej wy-
rywanie si¢ na wszystkie fowy, na wyprawy wbrew nieraz ch¢ciom meza, za plochosé
i brak statku. Pomys$lawszy to rozplakala si¢ serdecznie i podnidstszy gléwke do gory,
jeta powtarza¢ chlipigc:

— Ukarz, ale nie opu$¢! Michata nie karz, Michal niewinny!

Tymczasem zblizala si¢ noc, a z nig chtéd, pomroka, niepewnoé¢ drogi i niepokd;.
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Przedmioty poczgly si¢ zacieraé, macié, traci¢ okreslone ksztalty, a zarazem jakby si¢
ozywia¢ tajemniczo i czai¢. Nierdwnosci na zrgbach wysokich skat wygladaly jakby glo-
wy poprzybierane w czapki spiczaste i okragle, ktére wychylaja si¢ zza jakich$ olbrzy-
mich muréw i spogladaja cicho a zlozyczliwie, kto tam przejezdza dotem. Galezie drzew,
poruszane powiewem, mialy jakie$ ruchy ludzkie: jedne kiwaly na Basie, niby chcac ja
przywolal i tajemnice jaka$ straszng jej powierzy¢; drugie zdawaly sic méwi¢ i ostrze-
ga¢: ,Nie zblizaj si¢!” Skarpy przewréconych drzew podobne byly do jakich$ potwornych
istot skurczonych do skoku. Basia byla odwazna, bardzo odwazna, ale jak wszyscy ow-
cze$ni ludzie — przesagdna. Totez gdy pomroka zapadia zupelnie, wlos wyprezat si¢ jej
na glowie, a dreszcz przechodzil przez cialo na mysl o nieczystych sitach, ktére moga
zamieszkiwaé te strony. Bala si¢ szczegélniej upioréw. Wiara w nie byla szczegélniej roz-
powszechniona po calym Naddniestrzu z powodu sasiedztwa Multan i wlaénie te strony,
koto Jampola i Raszkowa, mialy pod tym wzgledem zly stawe. Tylu tu ludzi schodzito
ustawicznie ze $wiata nagly $miercig, bez spowiedzi, rozgrzeszenia. Basia przypomniala
sobie wszystkie opowiesci, ktore wieczorami w Chreptiowie prawili przy ogniu rycerze:
wiec o dolinach przepascistych, w ktorych gdy wiatr powial, zrywaly si¢ nagle jeki: ,Jezu,
Jezu!” — o plomieniach blednych, w ktérych co$ chrapalo — o $miejacych si¢ skatach —
o bladych dzieciach ,sysunach” z zielonymi oczyma i potwornej glowie, ktére prosily, by
je zabra¢ na ko, a zabrane poczynaly wysysa¢ krew — wreszcie o glowach bez kadtubéw
chodzacych na pajeczych nogach i o najstraszniejszych z tych wszystkich okropnosci, do-
roslych upiorach, czyli tak zwanych z wotoska ,,brukofakach”, ktére wprost rzucaly sie na
ludzi.

Basia poczgla si¢ zegnaé znakiem krzyza i nie ustawala dopéty, dopdki nie zemdlata
jej reka, ale i wowcezas odmawiata litanie, bo zadng inng bronig przeciw nieczystym si-
fom nie mozna bylo nic poradzi¢. Otuchy dodawaly jej konie, ktére nie okazujac zadnej
trwogi, parskaly razno. Chwilami dlonig klepata kark swego dzianeta, jakby chcac si¢ tym
sposobem przekonag, ze si¢ na rzeczywistym znajduje $wiecie.

Noc, z poczatku bardzo ciemna, stawala si¢ z wolna ja$niejsza i wreszcie przez rzadka
mgle zamigotaly gwiazdy. Dla Basi byla to okoliczno$¢ nadzwyczaj pomyélna, bo na-
przédd, strach jej zmniejszyt si¢, a po wtére, patrzac na Wielki Wéz mogla si¢ kierowad
ku pétnocy, czyli w strong Chreptiowa. Rozgladajac si¢ po okolicy, wyrachowata sobie,
ze oddalila si¢ juz znacznie od Dniestru, bo mniej tu bylo skal, kraj rozlozysty, wigcej
oblych wzgérz poroénigtych debing i cz¢ste obszerne rownie®s.

Raz po raz jednak musiala przebywaé jary i spuszczala si¢ w nie zawsze z obawa w sercu,
w glebiach ich bowiem bylo ciemno i chléd tam lezat surowy, przenikliwy. Niektore tak
byly strome, iz nalezalo je objezdza¢, z czego wynikala wielka strata czasu i nadktadanie
drogi.

Gorzej jednak bylo ze strumieniami i rzeczkami, ktdrych sieé cala plyngla od wscho-
du ku Dniestrowi. Wszystkie byly juz rozmarznicte i konie chrapaly bojazliwie wchodzac
nocg w nieznane, o niewiadomej glebinie wody. Basia przeprawiata si¢ tylko w tych miej-
scach, gdzie rozlozysty brzeg pozwalal przypuszczaé, ze rozlana szeroko woda jest plytka.
Jakoz po wigkszej czgsci tak bywato; na niektérych jednak przeprawach woda dochodzita
do polowy brzuchéw koniskich; Basia wéwczas klgkata obyczajem zolnierskim na kulbace
i trzymajac si¢ rekoma za przednig kule, starala si¢ nie zamoczy¢ ndg. Jednakie nie ze
wszystkim jej si¢ to udalo i wkrétce zimno dotkliwe chwycito ja od stép do kolan.

— Daj Boze dziei, pojade razniej! — powtarzata sobie co chwila.

Na koniec wyjechala na obszerng réwni¢ porosly rzadkim lasem i widzac, ze konie
ledwie juz nogi wloka, zatrzymata si¢ na wypoczynek. Oba rumaki powyciagaly w tej
chwili szyje ku ziemi i wysuwajac jedng z ndg przednich, poczely skubal cheiwie mchy
i zwigdly trawe. W lesie byla zupelna cisza, ktérg przerywat tylko donoény oddech koni
i chrupotanie traw w ich poteznych szczgkach.

Zaspokoiwszy, a raczej oszukawszy pierwszy gldd, oba rumaki mialy widocznie ocho-
te si¢ wytarzaé, ale Basia nie mogla dogodzi¢ tej ich checi. Nie $miata nawet popusci¢
popregdéw i sama zlezd na ziemig, bo chciala by¢ w kazdej chwili do dalszej ucieczki go-
tow3.

®8rgwnia — tu: réwnina. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 184

Kon

Kon

Kon



Przesiada si¢ jednak na Azjowego bachmata, bo dzianet nidst jg juz od ostatniego
poludniowego popasu, a lubo dzielny i szlachetng krew w zylach majacy, byt jednak od
bachmata delikatniejszy.

Urzadziwszy to, po pragnieniu, ktére gasita kilkakrotnie w czasie przepraw, poczula
glod, wiec zaczela jes¢ owo siemig, ktorego woreczek znalazta przy kulbace Tuhaj-bejo-
wicza. Wydalo si¢ jej bardzo dobre, cho¢ nieco zgorzkniale, wicc jadta dzickujac Bogu za
ten niespodziany positek.

Lecz jadla oszczednie, by starczylo az do Chreptiowa. Potem zaraz sen jat kleié z nie-
przeparty silg jej powieki, ale jednoczesnie, gdy ruch koriski przestat ja rozgrzewal, prze-
jeto ja dotkliwe zimno. Nogi miata zupelnie skostniale; czula tez niezmierne znuzenie
w calym ciele, szczegdlniej w krzyiu i w ramionach wysilonych pasowaniem si¢ z Azja.
Ogarngcla ja wielka stabo$¢ i oczy jej przymkngly sie.

Lecz po chwili otworzyla je przemocs.

»Nie! W dzien, w czasie jazdy, spa¢ bede — pomyslala — bo jesli teraz zasng, to
zmarzne...”

Jednakze mysli jej macily si¢ coraz bardziej lub zachodzily jedne na drugie, przed-
stawiajac bezladne obrazy, w ktérych puszcza, ucieczka, pogon, Azja, maly rycerz, Ewka
i ostatnie zdarzenia mieszaly si¢ ze sobg w pélsen, w pdljawe. Wszystko to gdzie$ bieglo
naprzéd, jak biegnie fala gnana wiatrem, a ona, Basia, biegla razem, bez strachu, bez
radoéci, jakoby z umowy. Azja niby ja gonil, ale jednoczesnie rozmawiat z nig i frasowal
si¢ o konie; pan Zagloba gniewat si¢, ze wieczerza wystygnie, Michat pokazywat droge,
a Ewka jechala za nimi w saniach, jedzac dakeyle.

Potem te osoby zacieraly si¢ coraz bardziej, jak gdyby je poczela przestaniaé mglista
zastona lub pomroka — i stopniowo nikly; zostata tylko ciemno$¢ jakas dziwna, bo lubo
wzrok nie przebijal jej weale, wydawala si¢ jednak pusta i idaca niezmiernie daleko...
Przenikata ona wszedy, przenikata nastepnie do glowy Basi i pogasita w niej wszystkie
widzenia, wszystkie mysli, jak powiew wiatru gasi palgce si¢ nocg na otwartym powietrzu
pochodnie.

Basia usnela, ale moze na szczgécie dla niej, zanim chtéd zdotat zwarzy¢ krew w jej zy-
tach, obudezit ja niezwykly hatas. Konie szarpnely si¢ nagle: widocznie dzialo si¢ w puszczy
co$ nadzwyczajnego.

Basia odzyskawszy w jednej chwili przytomno$¢, chwycita Azjowy muszkiet i po-
chylona na koniu, ze skupiona uwagg i rozd¢tymi nozdrzami poczgla nastuchiwaé. Byla
to tego rodzaju natura, ze kazde niebezpieczenistwo w pierwszym mgnieniu oka budzito
w niej czujno$é, odwage i gotowos¢ do obrony.

Lecz tym razem, przystuchawszy si¢ pilniej, uspokoila si¢ zaraz. Odglosy, ktére ja
zbudzily, byly rechtaniem®® dzikich éwirl. Czy basiory podbieraly si¢ ku warchlakom,
czy tez odynce poczely sie cia¢ o samury, do§¢, ze naraz rozebrzmiala cata puszcza. Ow
warchot odbywat si¢ niezawodnie do$¢ daleko, ale wérdd ciszy nocnej i powszechnego
uspienia wydawat si¢ tak bliskim, iz Basia slyszala nie tylko rechtanie i kwiki, ale $wist
glosny oddychajacych gwattownie nozdrzy. Nagle rozlegt si¢ lomot, tetent, trzask tama-
nych chrustéw i cate stado, lubo niewidzialne dla Basi, przeleciawszy w poblizu, pograzyto
si¢ w glebiach puszczy.

A w onej niepoprawnej Basi, mimo jej strasznego polozenia, zbudzila si¢ na mgnienie
powieki zytka mysliwska i zrobilo si¢ jej zal, ze nie widziala przelatujgcego stada.

»Czlowiek by si¢ trocha przypatrzyt — rzekla sobie w duszy — ale nic to! Jadac tak
lasami, pewnie jeszcze co zobacze...”

I dopiero po tej uwadze przypomniawszy sobie, ze lepiej nic nie widzie¢, a jak naj-
predzej ucieka¢, puscita si¢ w dalsza drogg.

Nie mozna bylo staé dluzej jeszcze i dlatego, ze chléd ogarnial ja coraz dotkliwszy,
aruch koni rozgrzewal ja znacznie, mato stosunkowo nuzac. Konie za to, ktére nieco tylko
mchu i zmarzlych traw zdotaly uszczknaé, ruszyly wielce niechetnie i z pospuszczanymi
glowami. Szron w czasie postoju okryl im boki i zdawalo sie, ze ledwie nogi wloka. Szly
przecie od poludniowego popasu niemal bez wytchnienia.

®rechtanie — odglos wydawany przez $winie. [przypis edytorski]
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Przejechawszy polang, z oczyma utkwionymi w Wielki Wéz na niebie, Basia pograzyta
si¢ w puszczg, niezbyt gesta, ale pagbrkowata, poprzecinang waskimi jarami. Stalo si¢ tez
i ciemniej, nie tylko z powodu cienia, jakie rzucaly rozlozyste drzewa, ale takze i dlatego,
ze opary podniosly si¢ z ziemi i skryly gwiazdy. Trzeba bylo jechaé na oélep. Jedne tylko
jary dawaly Basi jakakolwiek wskazéwke, ze posuwa si¢ w stusznym kierunku, bo to
wiedziala, ze wszystkie one ciaggng si¢ od wschodu ku Dniestrowi, ze wigc przebywajac
coraz nowe, zdgza wcigz ku péinocy. Pomyslala jednak, ze mimo tej wskazéwki grozi
jej zawsze: albo zbytnie oddalenie si¢ od Dniestru, albo zbytnie zblizenie si¢ ku niemu.
I jedno, i drugie moglo by¢ niebezpieczne, bo w pierwszym razie wypadloby natozy¢
ogromnie drogi, w przeciwnym — mogla wyjecha¢ na Jampol i tam wpas$¢ we wraze
rece.

Czy za$ byla jeszcze przed Jampolem czy wlaénie na jego wysokosci, czy tez zostawila
go juz za sobg, o tym nie miata najmniejszego pojecia.

»Predzej bede wiedziata, kiedy oming Mohiléw — méwita sobie — bo ten lezy w jarze
wielkim i ciggnacym si¢ daleko, ktéren moze poznam”.

Po czym spojrzawszy w niebo myslata dalej:

»Daj mi Boze przebraé si¢ jeno za Mohiléw, bo tam zaczyna si¢ juz Michalowe pa-
nowanie, tam mnie juz nic nie ustraszy...”

Tymczasem noc stala si¢ jeszcze ciemniejsza. Szczgéciem, na podiozu le$nym lezal tu
juz $nieg, na ktérego bialym tle mozna bylo odrézniaé ciemne pnie drzew, nizsze konary
i omija¢ je. Natomiast musiata Basia jecha¢ wolniej i skutkiem tego na duszg jej padly
znéw te strachy przed silg nieczysta, ktére na poczatku nocy $cinaly jej krew lodem.

JJesli zobacze $wiecace $lepie nisko — rzekla do swej strwozonej duszy — nic to! To
bedzie wilk; ale jesli na wysokosci cztowieka...”

I w tej samej chwili krzyknela glosno:

— W imi¢ Ojca i Synal...

Bo czy to bylo zludzenie, czy moze dziki zdeb®® siedzial na galezi, do$¢, ie Basia
wyraznie ujrzala parg blyszczacych $lepiéw na wysokoéci czlowieka.

Z trwogi jej samej zaszly oczy pomroka, ale gdy przejrzala znowu, nie bylo juz nic
widad, tylko jaki$ szelest dal si¢ slysze¢ miedzy konarami, tylko jej serce thuklo si¢ w pier-
siach tak glosno, jak gdyby chcialo pier$ rozsadzi¢.

I jechata dalej, dtugo, dugo wzdychajac do $wiatla dziennego. Noc diuzyla si¢ jednak
niezmiernie. Wkrotce potem znéw rzeka przegrodzila jej drogg. Basia byta juz do$¢ daleko
za Jampolem, nad brzegiem Rosawy, ale nic nie wiedziala, gdzie jest, odgadywala tylko,
ze jednak posuwa si¢ wcigz na pédinoc, skoro napotkala nowsg rzeke. Odgadywata takze,
ze noc musi juz by¢ na schytku, bo chtéd powickszyt si¢ znacznie; widocznie brat mréz,
tuman opadt i gwiazdy ukazaly si¢ znowu, jeno bledsze, niepewnym $wiatlem $wiecace.

Na koniec ciemnoé¢ pocze¢la bledngé stopniowo. Pnie, galezie i galazki stawaly si¢
widoczniejsze. W lesie zapanowala zupelna cisza — dnialo.

Po pewnym czasie Basia mogla juz odrézni¢ mas¢ koni. Na koniec na wschodzie
miedzy galeziami drzew ukazala si¢ tasma $wietlista— czynit si¢ dzies, i to dziedt pogodny.

Woéwczas Basia poczuta niezmierne znuzenie. Usta jej otwieraly si¢ przeciaglym po-
ziewaniem, a oczy kleily si¢; niebawem zasngla mocno, ale na krétko, bo zbudzita ja galaz,
o ktéra zawadzita glowa. Szcz¢éciem, konie szly niezmiernie wolno, poskubujac po dro-
dze mchy, wicc uderzenie bylo tak lekkie, iz nie przyczynito jej zadnej szkody. Storice
wstalo juz i blade, $liczne jego promienie przedzieraly si¢ przez bezlistne galezie. Na éw
widok otucha wstgpila w serce Basi; miedzy soba a pogonia zostawila juz przecie tyle
stepu, tyle gor, jaréw i cata noc.

»Byle mnie nie schwycili ci z Jampola lub z Mohilowa, to tamci juz chyba nie zgonig”
— rzekla sobie.

Liczyla i na to, ze w poczatku ucieczki jechala skalistym podlozem, za czym kopyta
nie mogly zostawia¢ sladéw.

Lecz wkrétce znéw ogarnelo ja zwatpienie.

»Lipkowie i na skatach, i na kamieniach $ladéw dopatrza, a bedg Scigad zawzigcie,
chyba ze im konie popadajg”.

0zdeb (przestarz.) — ibik. [przypis edytorski]
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To ostatnie przypuszczenie bylo najprawdopodobniejsze. Do$¢ Basi bylo spojrze¢ na
swoje konie. I dzianet, i bachmat mialy boki wpadte, glowy pospuszczane, wzrok zgasly.
Idac, raz w raz schylaly tby ku ziemi, by zachwyci¢ nieco mchu, lub skubaly mimocho-
dem rude liscie wiednace tu i owdzie na niskich krzach debowych. Musiala tez trawi¢ je
goraczka, bo u wszystkich przepraw pily chciwie.

Mimo tego Basia, wydostawszy si¢ na nieporoénicte pole mi¢dzy dwoma borami,
puscila znowu w skok utrudzone rumaki i pedzita tak az do drugiego boru.

Po przejechaniu onego trafita na druga polang, jeszcze obszerniejszg i wzgbrzysta. Za
wzgdrzami, w odleglosci mniej wigeej ¢wierci mili, wida¢ bylo dym podnoszacy sig strze-
licie jak sosna ku niebu. Bylo to pierwsze zamieszkale miejsce, na jakie trafifa Basia, bo
zreszty kraj ten z wyjatkiem samego pobrzeza byl a raczej zmieniony zostal na pustynie,
nie tylko wskutek napadéw tatarskich, ale wskutek cigglych wojen polsko-kozackich. Po
ostatniej wyprawie pana Czarnieckiego, ktérej ofiarag padla Busza, miasteczka zeszly na
liche osady, wsie pozarastaly mlodym lasem. A przecie po panu Czarnieckim tyle jeszcze
bylo wypraw, tyle bitew, tyle rzezi, az do ostatnich czaséw, w keorych wielki Sobieski
wydart te kraje nieprzyjacielowi. Zycie poczynato si¢ w nich znéw z wolna pienié, ten
jednak szlak, ktérym jechala Basia, szczegélniej byt pusty; kryli si¢ w nim tylko zbd-
je, lecz i tych wygniotly juz prawie zupelnie komendy stojace w Raszkowie, Jampolu,
Mohilowie i Chreptiowie.

Pierwsza mysla Basi na widok owego dymu bylo jecha¢ ku niemu, odnalezé chutor
czy tez szalas, czy wreszcie proste ognisko, ogrzaé si¢ przy nim i pozywié! Lecz wkrétce
przyszlo jej do glowy, ze w tych stronach lepiej spotkac si¢ ze stadem wilkéw niz z ludzmi;
ludzie byli tu dziksi i okrutniejsi od zwierzat. Owszem, nalezalo pognad konie i mija czym
predzej to lesne ludzkie schronisko, bo tylko $mier¢ mogla w nim czekaé.

Na samym skraju przeciwleglego boru spostrzegla Basia maly stég siana, wigc nie
zwaZajac juz na nic zatrzymala si¢ przy nim, by konie pokarmi¢. Te jadly chciwie, zanu-
rzajac glowy razem z uszami w stdg i wyciagajac spore wiechetki siana. Na nieszczgécie
przeszkadzaly im wielce munsztuki; ale Basia nie chciala ich rozkielznad, tak sobie stusz-
nie rozumujac:

»Tam, gdzie bylo dym wida¢, musi by¢ jakis chutor, ze za$ tu stdg stoi, wigc w chutorze
majg konie, na ktérych mogliby mnie $cigaé, za czym trzeba by¢ gotows”.

Spedzita jednak przy stogu z godzing czasu, tak ze konie podjadly nieile, a i ona sama
pozywila si¢ siemieniem. Ruszywszy dalej i przejechawszy kilka stajan spostrzegla nagle
przed sobg dwéch ludzi niosacych peki chrustu na plecach.

Jeden byt cztowiek niestary, ale nie pierwszej juz mlodosci, z twarzg poznaczona ospa
i z kosymi oczyma, szpetny, straszny, o okrutnym, zwierzecym wyrazie oblicza; drugi,
miody wyrostek, byt oblgkany.

Moina to bylo poznaé na pierwszy rzut oka po jego glupkowatym uémiechu i nie-
przytomnym wzroku.

Obaj na widok jezdzca i koni porzucili peki chrustu na ziemie¢ i widocznie zlekli sie
bardzo. Ale spotkanie bylo tak niespodziane i stali tak blisko, ze nie mogli uciekaé.

— Stawa Bohu! — ozwala si¢ Basia.

— Na wiki wikéw.

— A jako si¢ zwie 6w chutor?

— A po co on si¢ ma nazywaé. Ot, chata!

— Daleko za$ do Mohilowa?

— My ne znajem...

Tu starszy poczat si¢ pilnie przypatrywaé twarzy Basi. Poniewaz miafa na sobie meski
ubiér, wzial ja za wyrostka, i zaraz na twarzy jego na miejscu dawnego strachu pojawila
si¢ zuchwalo$¢ i okruciedstwo.

— A szczo wy takij molodenkij, pane lycar?

— A tobi szczo?

— I sami jedziecie? — méwit chlop postepujac krok naprzéd.

— Wojsko za mng idzie.

Ow zatrzymal si¢, popatrzyt na ogromng polane i odpart:

— Nieprawda. Nikogo nie ma.
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To rzeklszy postapil jeszcze parg krokéw; kose oczy zaswiecily mu ponuro, a jedno-
czednie, zlozywszy usta, poczal nadladowad glos przepiérki, widocznie cheae kogo$ w ten
sposob przywabid.

Wszystko to wydalo si¢ Basi nader zlowrogim, wigc bez wahania wymierzyla mu
krécice w piersi.

— Milcz, bo zginiesz!

Chlop zamilkt, a co wigcej, rzucit si¢ natychmiast plackiem na ziemig. To samo uczynit
oblgkany wyrostek, ale 6w poczal przy tym wy¢ ze strachu jak wilk. By¢ moze, ze w swoim
czasie umyst jego oblakat si¢ z jakiego$ postrachu, bo teraz wycie jego brzmiato okropnym
przerazeniem.

Basia wypuécila konie i pomkngtla jak strzata. Szcz¢sciem las byl niepodszyty, a drze-
wa staly rzadko. Wkrétce tez zaswiecita nowa polana, waska, ale bardzo dluga. Konie,
podjadlszy przy stogu, nabraly nowych sit i gnaly wichrem.

»2Dopedza do domu, siedg na konie i beda mnie $cigali” — myslata Basia.

Pocieszato jg tylko to, ze konie dobrze idg i ze od miejsca, w ktérym spotkata owych
ludzi, do chutoru byto do$¢ daleko.

,Nim dojda do chaty, nim konie wyprowadza, ja tak jadac bedg od nich w mili albo
we dwoch”.

Istotnie tak bylo. Ale gdy uplynglo kilka godzin i Basia przekonawszy si¢, ze nie jest
$cigana, zwolnita biegu, wielki przestrach, wielkie pognebienie opanowalo jej serce, a do
oczu cisnely si¢ przemocy lzy.

Spotkanie owo nauczylo j3, czym sg ludzie w tych stronach i czego mozna si¢ bylo od
nich spodziewad. Wprawdzie nie bylo to dla niej niespodziane. I z wlasnego doswiadcze-
nia, i z opowiadan chreptiowskich wiedziala, ze dawni spokojni osadnicy albo wyniesli si¢
z tych pusty, albo ich wojna pozarta, ci za$, co pozostali, Zyjac w ustawicznych trwogach
wojennych, wéréd okropnej zawieruchy domowej i tatarskich napadéw, w stosunkach,
w ktorych czlowiek czlowiekowi byt wilkiem, bez koéciotéw, wiary, bez innych przy-
kladéw, jak przyklady mordu i pozogi, nie znajac innego prawa nad pigsé, wyzbyli sie
wszelkich uczu¢ ludzkich i zdziczeli na podobieristwo zwierza le$nego. Basia wiedziala
o tym dobrze; jednakze czlowiek samotny, w pustyniach zablgkany, w ucisku od glodu
i chlodu zostajacy, mimowiednie przede wszystkim od pokrewnych sobie istot pomocy
wyglada. Tak i ona ujrzawszy 6w dym, siedlisko ludzkie oznaczajacy, mimowiednie, idac
za pierwszym porywem serca, chciala tam biec, imieniem boskim mieszkadcéw przywital
i pod ich dachem zmeczong glowe przytuli¢. Tymezasem okrutna rzeczywistos¢ wyszcze-
rzyla zaraz na nig z¢by jak zly pies; dlatego serce jej wezbralo gorycza i tzy zalu a zawodu
naplynely do oczu.

»Znikad pomocy, jedno od Boga — pomyslata — bogdaj mi juz ludzi nie napotkac”.

Po czym jela rozwazaé, czemu 6w chlop poczat udawaé przepiérke; niechybnie w po-
blizu byli jeszcze jacy$ ludzie i dw przywolad ich pragnal. Przyszo jej do glowy, ze jest na
szlaku zbdjdw, ktdrzy wyparci z jaréw nadrzecznych, widocznie schronili si¢ do puszcz,
glebiej w kraju lezgcych, w ktérych sgsiedztwo szerokich stepéw zapewniato im wigksze
bezpieczenistwo i latwiejsza w potrzebie ucieczke.

»Ale co bedzie — pytala Basia — gdy ich spotkam kilku lub kilkunastu? Muszkiet
— to jeden, dwie krécice — to dwéch, szabla — niechby dwdch jeszeze, jesli jednak
bedzie ich wigcej, zgine straszng $miercig”.

I o ile poprzednio, wérdd nocy i jej trwdg, zyczyla sobie, by dzied uczynit si¢ jak
najpredzej, tak teraz z tesknotg wygladala pomroki, ktéra mogla skry¢ ja tatwiej przed
zlymi oczyma.

Dwakrod jeszcze w czasie wytrwalej jazdy zdarzylo jej si¢ przejezdzaé w poblizu ludzi.
Raz ujrzala na skraju wysokiej réwni kilkanascie chat. Moze nawet nie mieszkali w nich
zbéje z rzemiosta, ale wolala je mina¢ skokiem, wiedzac, ze i wie$niacy niewiele sa lepsi
od zbdjéw; drugi raz do uszu jej doszed! odglos siekier rabigcych drzewo.

Upragniona noc okryla wreszcie ziemig. Basia tak juz byla znuzona, ze gdy dostala sie
na goly, nie obro$nicty lasem step, rzekla sobie:

»Tu nie rozbij¢ si¢ o drzewa, za czym usng teraz, choébym miala i zmarzna.
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Gdy przymykala juz oczy, zdalo jej si¢, ze hen, w oddali, na bialym $niegu widzi
kilka czarnych punktéw, ktére poruszaja si¢ w réznych kierunkach. Przez chwile jeszcze
przezwycigzyla sen. — To pewnie wilki! — mrukneta z cicha.

Nim jednak przejechata kilkadziesigt krokéw, owe punkta znikly, wiec usneta zaraz
tak mocno, ze zbudzita si¢ dopiero, gdy bachmat Azjéw, na ktérym siedziala, zarzal pod
nig.

Basia obejrzala si¢ wkoto: byta na skraju lasu i zbudzila si¢ w porg, inaczej bowiem
moglaby si¢ rozbi¢ o drzewo.

Nagle spostrzegla, ze drugiego konia nie masz przy niej.

— Co si¢ stalo? — zawolala z trwoga wielka.

Stala si¢ jednak rzecz bardzo prosta: oto Basia uwigzala wprawdzie lejce od uzdy dzia-
neta do kuli kulbaki, na ktérej siedziala sama, ale skostniale rece Zle jej postuzyly i nie
zdolaly zadzierzgna¢ silnie wezla; nastepnie lejce rozwigzaly si¢ i znuzony kon zostal, by
szukaé karmu pod $niegiem lub polozy¢ sie.

Na szczescie Basia miata krécicg nie w olstrach, ale za pasem; rég z prochem i wo-
reczek z resztky siemienia takze byly przy niej. Ostatecznie nieszcze¢dcie nie bylo zbyt
straszne, bo bachmat Azjéw, jesli nawet ustgpowal w szybkosci dzianetowi, to natomiast
niezawodnie przewyzszal go wytrwaloscia na trud i zimno. Jednakze Basce zal si¢ zrobito
ulubionego rumaka i w pierwszej chwili postanowila go odszukaé.

Zdziwilo ja to jednak, gdy obejrzawszy si¢ na step, nie ujrzata go weale, cho¢ noc byla
nadzwyczaj widna.

»Pozostaé pozostal — pomyslata — nie popedzit z pewnoscig naprzdd, ale musial si¢
polozy¢ w jakim$ wglebieniu i dlatego go nie widzg”.

Bachmat zarzal drugi raz, przy czym zatrzast si¢ jako$ i uszy potozyt na karku, lecz od
strony stepu odpowiedzialo mu milczenie.

»Pojade, poszukam!” — rzekla Basia. I juz zwrécila konia, gdy naraz niespodziewana
trwoga schwycila j3, zupelnie jakby glos ludzki zawotat :

»Basiu, nie wracaj!”

Jakoz w tej chwili cisz¢ zmacily inne zlowrdzbne glosy, bliskie a wychodzace niby
spod ziemi: byly to wycia, charkotania, skomlenia, jeki, wreszcie kwik okropny, krétki,
urwany... Bylo to wszystko tym straszniejsze, ze na stepie nic nie bylo widaé. Basi¢ zimny
pot oblat od stép do glowy, a z jej zsinialych warg wyrwat si¢ okrzyk:

— Co to jest? Co si¢ dzieje?

Odgadta wprawdzie od razu, ze wilki zarzynaja jej konia, lecz nie mogla zrozumie¢,
dlaczego tego nie widzi, kiedy — sadzac po odglosach — dzialo si¢ to nie dalej jak o jakie
pie¢set krokéw od niej.

Nie czas jednak bylo lecie¢ na ratunek, bo kol musial by¢ juz rozszarpany, a zreszta
trzeba bylo myéle¢ o wlasnym ocaleniu; wice Basia, wypaliwszy na postrach z krécicy,
ruszyla w dalsza drogg. Jadac rozmyslala o tym, co sig stalo, i przez chwile przemkneto
jej przez glowe, ze to moze nie wilki porwaly jej konia, skoro owe glosy slycha¢ bylo spod
ziemi. Na t¢ my$l mréwki poczely zaraz chodzié jej po krzyzach, lecz zastanowiwszy sig
lepiej, przypomniata sobie, iz we $nie majaczylo si¢ jej, ze zjezdza z gory, a potem znéw
wdziera si¢ na gore.

Tak musialo by¢ — rzekla sobie — musiatam $piac przejechad jakis$ jar mato stromy,
tam zostal méj dzianet i tam napadli go wilcy.

Reszta nocy zeszla bez przygody. Bachmat, podjadiszy nieco sianem zeszlego ranka,
szedl bardzo wytrwale, tak iz sama Basia podziwiata jego sile. Byl to tatarski ko ,wilczar”,
wielkiej urody i wytrwaloéci prawie bez granic. W czasie krétkich postojow, ktére czynita
Basia, zart wszystko nie przebierajac: mchy, licie, obgryzal nawet kor¢ drzewng i szedt
a szedl. Na polanach puszczala go w skok. Wéwezas stekal nieco i oddychat rozgloénie;
powstrzymywany — sapal, trzast si¢ i spuszczal nisko glowe ze znuzenia, ale nie padat.

Dzianet, cho¢by nie zgingl pod wilczymi zgbami, i tak by nie wytrzymat takiej drogi.

Nazajutrz Basia, odméwiwszy ranne pacierze, poczeta czyni¢ rachunek czasu:

»Azji wyrwalam si¢ w czwartek z poludnia — méwila sobie — i jechalam w skok
do nocy; potem przeszla w drodze jedna noc, potem caly dzieni, potem znéw cata noc
i teraz zaczal si¢ trzeci dzien. Chyba pogor, chocby i byta, musiala juz wrécié i Chreptiow
powinien by¢ niedaleko, bo przecie nie zalowalam koni”.
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Po chwili za$ dodata:

,0j, czas, czas juz! Boze, zmiluj si¢ nade mng!”

Chwilami brata ja cheé zblizy¢ si¢ ku rzece, bo przy brzegu predzej by pomiarkowala,
gdzie jest, ale bata sic pomnac, ze pigédziesigciu Azjowych Lipkéw zostato u pana Go-
rzetiskiego w Mohilowie. Przychodzilo jej na mysl, ze kotujac tak bardzo, mogta jeszcze
nie przejechaé Mohilowa. W drodze, o ile sen nie zamykal jej oczu, starala si¢ wprawdzie
uwazaé pilnie, czy nie trafi na jar bardzo obszerny, podobny do tego, w ktérym lezal
Mohiléw, ale nie zauwazyla nic takiego; jar zreszta mogt sic zwezal i wyglada¢ zupelnie
inaczej przy Mohilowie niz w glebi, mégt si¢ i kofczy¢ albo skrecaé o kilkanascie stajai
za miastem, sfowem, Basia nie miata najmniejszego pojecia, gdzie si¢ znajduje.

Prosifa tylko nieustannie Boga, zeby to bylo juz blisko, bo czuta, ze niedtugo juz
wytrzyma trudy, zimno, bezsenno$¢ i wreszcie gldd; od trzech dni zywila si¢ tylko sie-
mieniem, a chociaz oszczedzala go bardzo, jednak ostatnie ziarnko zjadla tego ranka i nic
nie bylo juz w woreczku.

Teraz mogla si¢ tylko zywi¢ i rozgrzewaé nadziejg, ze Chreptiéw blisko. Précz nadziei
rozgrzewala jg zapewne i gorgczka. Basia czula doskonale, ze ja ma, bo jakkolwiek na
$wiecie bylo coraz zimniej, a nawet po prostu mrozno, rece jej i nogi, o ile byly na poczatku
podréiy skostniale, o tyle teraz rozpalone, i pragnienie dokuczalo jej wielkie.

»Byle przytomnosci nie utracié — méwila sobie — byle cho¢ na ostatnie tchnienie
zdazy¢ do Chreptiowa, zobaczy¢ Michala, potem dziej si¢ wola boza...”

Przyszlo jej znowu przeprawial si¢ przez liczne strumienie i rzeki, ale albo byly plyt-
kie, albo zamarznicte; na niektérych wierzchem plyngla woda, a spodem byt 16d twardy
i mocny. Jednakze najbardziej ze wszystkiego bala si¢ tych przepraw dlatego, ze i bachmat,
jakkolwiek nieustraszony, bal si¢ ich widocznie. Wechodzac w wodg lub na 16d, chrapal,
tulit uszy, czgstokro¢ opierat si¢, a zmuszony, wchodzit ostroznie, stawiajac z wolna noge
przed noga i wietrzac rozdetymi nozdrzami.

Bylo juz dobrze z potudnia, gdy Basia, jadac ggstym borem, stangla przed jakas rzeka,
wicksza od innych, a zwlaszcza znacznie szersza. Wedle jej przypuszczenia mogla by¢ to
Ladawa albo Katusik. Na ten widok zabilo jej serce radoscig. W kaidym razie Chrep-
tiéw musial by¢ niedaleko; chocby go za$ Basia i mingla, zawsze mogla si¢ uwazaé za
ocalong, bo tam i kraj byl wiccej osiadly, i ludzi mniej si¢ nalezalo obawial. Rzeka, jak
Basia mogla siggna¢ okiem, miala brzegi strome, w jednym tylko miejscu widocznie byt
szezerk i spetana lodem woda zachodzita fagodnie na brzeg, jak gdyby rozlana w plytkim
a rozlozystym naczyniu. Brzegi byly zupelnie zmarznicte, $rodkiem tylko plynela szeroka
wstega wody; lecz Basia spodziewala sig, ze znajdzie pod nig 16d, jak zwykle.

Bachmat wszed! opierajac si¢ nieco, jak przy kazdej przeprawie, ze zgietym karkiem
i obwachujac nozdrzami $nieg przed sobg. Przybywszy do biezacej wierzchem wody Basia
uklekta, wedle zwyczaju, na kulbace, dzierzac si¢ obu re¢koma za przednig kule.

Woda zachlupotala pod kopytami. Léd byt istotnie pod nig twardy, obmoczony; ko-
pyta uderzaly wen jakby w kamien, lecz widocznie hacele podkéw stepily sie przez dluga
a miejscami skalistg drogg, bo wnet bachmat poczat si¢ $lizgaé; nogi rozchodzily mu sie,
jak gdyby uciekaly spod niego; nagle pad! na przéd, az nozdrza zamoczyly mu si¢ w wo-
dzie, wigc zerwal si¢, padt zndw na zad, zndw si¢ zerwal, lecz przerazany, poczal rzucad sig
i bi¢ kopytami rozpaczliwie. Basia szarpnela za uzdg, a wtem dal sig slysze¢ gluchy trzask
i zadnie nogi konia az do klebéw zapadly w glebine.

— Jezus, Jezus! — krzykneta Basia.

Rumak, stojac jeszcze przednimi nogami na twardym gruncie, uczynil straszne wy-
silenie, lecz widocznie kawaly lodu, na ktérych si¢ wspieral, jely si¢ teraz wysuwaé spod
jego ndg, bo zapadt glebiej i poczat jeczeé chrapliwie.

Basia miala jeszcze tyle czasu i tyle przytomnodci, ze chwyciwszy za grzywe ruma-
ka, po jego karku wydostala si¢ na 16d niepotamany, lezacy przed koniem. Tam upadia
i zamoczyla si¢ w wodzie. Lecz podnidstszy si¢ i uczuwszy twardy grunt pod nogami,
wiedziata, Ze jest ocalong. Chciala nawet jeszcze ratowal konia, wigc przechyliwszy sie
chwycita za lejce i cofajac si¢ ku drugiemu brzegowi poczela je ciagnaé z calej mocy.

Ale bachmat zasuwal si¢ w glebing i nie mégt juz wydostaé z niej nawet przednich
nég, by je zaczepi¢ o nie pokruszony dotad zrgb lodu. I lejce wyprezaly si¢ coraz silniej,
a on pograzat si¢ coraz bardziej. Wreszcie zanurzyt si¢ zupelnie, tylko szyja i teb wystawaly
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mu nad lodem. Poczal na koniec stgkaé prawie ludzkim glosem, wyszczerzajac przy tym
zgby; oczy jego patrzyly w Basi¢ z nieopisanym smutkiem, jakby jej chcial méwié: ,Nie
ma juz dla mnie ratunku; pus¢ lejce, bo i ciebie jeszcze weiagne...”

Jakoz nie byto dla niego ratunku, i Basia musiata pusci¢ lejce.

Po czym gdy zupetnie skryt si¢ pod lodem, poszla na drugi brzeg, tam siadla pod
ogoloconym z lisci krzem i poczgla szlochaé jak dziecko.

Energia jej byla chwilowo zupelnie ztamana. A précz tego ta gorycz i to rozzalenie,
ktére po spotkaniu si¢ z ludimi napelnily jej serce, zalaly je teraz jeszcze silniej. Oto
wszystko bylo przeciw niej: bledno$é¢ drég, ciemno$é, zywioly, czlowiek, zwierz, jedna
tylko reka boza zdawala si¢ nad nig czuwaé. W tej dobrej, stodkiej, ojcowskiej opiece
doiyla caly swa ufno$é dziecinng, a obecnie i to j3 zawiodlo. Bylo to uczucie, ktérego
Basia nie wypowiedziala sobie tak wyraznie, ale natomiast tym silniej odczuwala sercem.

Céz jej pozostawalo? Skarga i lzy! A przecie zdobyta si¢ na tyle dzielnoéci, na ty-
le odwagi, na tyle wytrwania, na ile takie biedne, stabe stworzenie zdoby¢ si¢ mogto.
I oto ko1l jej si¢ utopil, ostatnia nadzieja ratunku, ostatnia deska ocalenia — jedyne zywe
stworzenie, ktore bylo przy niej. Bez tego konia nie tylko czula si¢ bezsilng wobec tej
nieznanej przestrzeni, ktéra j3 oddzielata od Chreptiowa, wobec boréw, jardéw i stepdw,
nie tylko bezbronng wobec poscigu ludzi i zwierza, ale daleko wigcej samotng, daleko
bardziej opuszczona.

Plakata, péki jej nie zbraklo lez. Potem przyszlo wyczerpanie, zmeczenie i poczucie
bezradnosci tak silne, ze niemal podobne do spokoju. Wigc westchnawszy gleboko raz
i drugi, rzekla sobie:

yPrzeciw woli boskiej nie poradze... tu juz zamre...”

I zmruzyla oczy, tak dawniej jasne i wesole, a dzi$ zgola zapadnigte, podkrojone.

Swoja droga, lubo cialo jej stawalo si¢ z kazda chwilg coraz bardziej oci¢zale, mysl bita
si¢ jednak w jej glowie jak trwoiny ptak — i tak samo serce. Zeby to jej nikt nie kochat
na $wiecie, mniejszy bylby zal umierad, ale przecie ja tak bardzo wszyscy kochali!

I wyobrazita sobie, co bedzie, jak juz zdrada Azji i jej ucieczka stang si¢ glosne; jak
bedg jej szukali, jak znajdg wreszcie siniuchng, zmarznict, $piaca snem wiecznym pod
owym krzem nad rzeka. I nagle ozwala si¢ glo$no:

— O! To bedzie Michalisko desperowal®!! Aj! Aj!

Potem zaczela go przepraszal, ze to nie jej wina.

»Ja, Michatku — méwila obejmujac go w mysli rekoma za szyje — uczynitam wszyst-
ko, co w mocy mojej, ale trudno, méj drogi, Pan Bég nie chcial...”

I naraz owladnela nig taka serdeczna miloé¢ do ukochanego czlowieka, taka cheé, by
chociaz umrze¢ w poblizu tej drogiej glowy, ze zebrawszy sily podniosta si¢ znad brzegu
i poszla.

Z poczatku szlo jej niezmiernie trudno. Nogi jej odwykly podczas diugiej jazdy od
chodzenia, doznawala takiego uczucia, jakby szla na cudzych. Szczgsciem, nie bylo jej
zimno, bylo jej nawet doé¢ cieplo, bo goraczka nie opuszczata jej ani na chwile.

Pograzywszy si¢ w las, szla wytrwale naprz6d, uwazajac, aby storice mie¢ po lewej rece.
Przeszlo ono juz istotnie na multaiskg strong, bo byla to druga polowa dnia, godzina moze
czwarta. Basia mniej teraz zwracala uwagi na to, by nie zblizy¢ si¢ do Dniestru, bo ciagle
zdawalo jej si¢, ze jest juz za Mohilowem.

»Gdyby tak wiedzie¢ na pewno, gdyby tak wiedzie¢! — powtarzala podnoszac swa
zsinialg, a jednocze$nie rozpalong twarzyczke ku niebu. — Gdyby zwierz jaki lub jakie
drzewo przeméwilo i rzeklo: do Chreptiowa mila, dwie — jeszcze bym moze doszta...”

Ale drzewa milczaly, owszem, zdawaly si¢ jej by¢ nieprzyjazne i zagradzaly korzenia-
mi drogg. Basia potykala si¢ co chwila o przyproszone $niegiem wezly i odskoki tych
korzeni. Po pewnym czasie stalo jej si¢ nieznoénie cigzko, wigc zrzucita z ramion cieply
delijk¢ i pozostala w samym kubraczku. Ulzywszy sobie w ten sposob, szla i szta jeszcze
spieszniej, to potykajac sie, to chwilami upadajgc na glebszym $niegu. Buciki z cienkiego
saflanu podszytego futrem, bez osobnych podeszew, wyborne do sani lub konnej jaz-
dy, nie chronily dostatecznie jej stop przed uderzeniami o kamienie i odziomki, a przy

®ldesperowac (z lac., przestarz.) — rozpaczal. [przypis edytorski]
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tym zmoczone wielokrotnie na przeprawach i utrzymywane w stanie wilgoci przez ciepto
rozpalonych teraz goraczka nég, predko mogly si¢ zedrzeé w lesie.

»Dojde bosa albo do Chreptiowa, albo do $mierci” — myslata Basia.

I u$miech zatosny rozéwiecal jej twarzyczke, bo cieszylo ja jednak, ze idzie tak wy-
trwale i Ze jesli zamrze w drodze, to Michal nie bedzie mog} jej pamigci nic a nic zarzucié.

I poniewaz teraz rozmawiala juz ciggle z mezem, wige zaraz rzekla:

»0j, Michatku, inna by i tyle nie dokazala, na przyklad Ewka...”

O Ewce przychodzilo jej nieraz mysle¢ w czasie tej ucieczki, nieraz tez modlita si¢
za nig, bo to bylo dla niej jasne, ze je$li Azja nie kochat tej dziewczyny, tedy los jej
i wszystkich innych jeicéw w Raszkowie pozostalych bedzie straszny.

»Gorzej im niz mnie” — powtarzala sobie co chwila i na my$l o tym nabierata nowych
sit.

Ale teraz, gdy uplynela jedna godzina, druga i trzecia, sit tych ubywalo za kazdym
krokiem. Powoli storice zatoczylo si¢ za Dniestr i oblawszy niebo zorza czerwong zgasto.
Snieg nabrat fioletowego odblasku. Potem owa zlocista i purpurowa topiel zérz pocze-
ta ciemnie¢ i zwezaé si¢ coraz bardziej; z morza rozlanego do wpél nieba zmienita si¢
w jezioro, z jeziora w rzeke, z rzeki w strumien, na koniec zablyszczata jak $wietlista ni¢
rozciggnicta na zachodzie — i ustgpila ciemnosci.

Nastata noc.

Uplynela jeszcze godzina. Bér stal si¢ czarny i tajemniczy, a nie poruszony zadnym
powiewem, milczal, jakby si¢ skupial i rozwazal, co ma uczynié z tym oto biednym, zabig-
kanym stworzeniem. Nie bylo jednak nic dobrego w tej jego martwocie i ciszy, owszem,
byla nieczuto$¢ i zdrgtwialoéé.

Basia szla ciggle, chwytajac coraz szybciej spieczonymi ustami powietrze, padala tez
coraz cz¢sciej i z powodu ciemnodci, i braku sil.

Gloéwke miata zadartg do gory, ale nie patrzyla juz na przewodni Wielki Wéz, bo stra-
cita zupetnie poczucie kierunku. Szla, zeby i$¢. Szta dlatego, ze poczely na nig nadlatywaéd
przedémiertne widzenia, bardzo jasne i stodkie.

Oto na przyklad cztery strony boru poczynajg si¢ zbiegal szybko, lacza si¢ w cztery
$ciany i tworzg $wietlicg chreptiowska. Basia jest w niej i widzi wszystko wyraznie. Na
kominie pali si¢ wielki ogien, a na fawach siedzg, jako zwykle, oficerowie; pan Zagtoba
przekomarza si¢ z panem Snitka; pan Motowidlo siedzi milczacy i patrzy w plomien, a gdy
w plomieniu co$ zapiszczy, to méwi swym przeciaglym glosem: ,Duszo czy$¢écowa, czego
potrzebujesz?” Pan Muszalski i pan Hromyka graja w kosci z Michalem. Basia przychodzi
ku nim i méwi: ,Michatku, siede na fawie i trocha si¢ przytule, bo mi nieswojo”. Michat
whnet j3 obejmuje: ,,Co ci, kocie? A moze?...” I pochyla si¢ do jej ucha, i co$ szepce, a ona
odpowiada: ,,0j, jak mi nieswojo!” Co to za jasna i spokojna $wietlica, jaki kochany ten
Michal — jeno Basi co$ tak nieswojo, ze az ja trwoga bierze...

Basi jest tak dalece nieswojo, ze goraczka opuszcza ja nagle, bo juz zmoglo ja przed-
$miertne ostabienie. Widzenia znikajg. Przytomno$¢, a z nig pamigé wraca.

»Uciekam przed Azjg — méwi sobie Basia — jestem w lesie, w nocy, nie moge dojé¢
do Chreptiowa i umieram”.

Po goracu chléd obejmuje ja teraz szybko i przedostaje si¢ przez cialo az do kosci.
Nogi uginaja si¢ pod nig i kleka wreszcie w $niegu, przed drzewem.

Najmniejsza chmurka nie zaciemnia teraz jej umystu. Zal jej zycia okrutnie, ale wie
doskonale, ze umiera, i pragnac poleci¢ dusz¢ Bogu, poczyna méwié przerywanym glo-
sem:

— W imig Ojca i Syna...

Dalsza modlitwe przerywaja jej naraz jakies glosy dziwaczne, ostre, przerazliwe i skrzy-
piace; rozlegaja si¢c one przykro i donoénie w ciszy nocnej.

Basia otwiera usta. Pytanie: ,Co to jest?”, zamiera jej na wargach. Na chwile przyklada
drzgce palce do twarzy, jakby si¢ chciala rozbudzié, jakby uszom wiasnym nie chciata daé
wiary, iz ust jej wyrywa si¢ nagle krzyk:

— O Jezu, o Jezu! To zurawie studzienne, to Chreptiéw! O Jezu!

Po czym ta konajgca przed chwilg istota zrywa si¢ i dyszac, drzac, z oczyma wezbranymi
lzami, z falujacy piersia pedzi przez las, upada i podnosi si¢ znowu, powtarzajgc:
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— Tam konie pojg! To Chreptiéw! To nasze zurawie! Chociaz do bramy! Cho¢ do
bramy... O Jezu!... Chreptiéw, Chreptiow!...

A tu las rzednie, odkrywa si¢ $niezne pole i wzgbrze, z ktérego kilkanascie par blysz-
czacych oczu spoglada na biegnaca Basie.

Lecz to nie oczy wilcze... Ach, to okna chreptiowskie migoca stodkim, jasnym i zbaw-
czym $wiatlem — to fortalicja, tam na wzgbrzu, wlasnie ta wschodnig strong zwrécona
do lasu.

Bylo jeszcze drogi na stajanie, ale Basia nie wiedziata juz, kiedy ja przebiegta. Zolnie-
rze stojacy od strony wsi przy bramie nie poznali jej po ciemku, ale puscili sadzac, ze to
pachotek za czym$ wyslany wraca do komendanta; wigc ostatnim tchem wpadta do $rod-
ka, przebiegla przez majdan obok zurawianych studni, przy ktérych dragoni, wréciwszy
przed chwila z objazdu, poili na noc konie — i stangla we drzwiach gléwnego domu.

Maly rycerz z panem Zaglobg siedzieli wlaénie konno na lawie przed ogniem i popi-
jajac krupnik rozmawiali o Basi, mniemajac, Ze ona tam hen, gdzies, zagospodarowywa
si¢ w Raszkowie. Obaj byli markotni, bo im tgskno bylo za nig okrutnie, i obaj co dzien
spierali si¢ o termin jej powrotu.

— Broni Boze naglych odwilzy, dzdzéw i roztopéw, to Bog wie, kiedy wroci — méwit
posepnie pan Zagloba.

— Zima jeszcze zdzierzy — odrzekt maly rycerz — a za jakie oém albo dziesig¢ dni
bedg juz coraz to spogladat ku Mohilowu.

— Wolatbym, zeby nie byta wyjezdzala. Nic tu po mnie bez niej w Chreptiowie.

— A czemu$ waépan radzit?

— Nie zmyslaj, Michale! Twoijg si¢ to glowg stalo...

— Byle tylko zdrowo wrécita!

Tu westchnal maly rycerz i dodat:

— Zdrowo i jako najpredzej!...

Wtem skrzypngly drzwi i jakie$ male, nedzne, obdarte, pokryte $niegiem stworzenie
poczelo piszezed zalosnie u proga:

— Michale, Michale!...

Maly rycerz zerwal si¢, ale w pierwszej chwili tak zdumial, ze stanat jak skamienialy
na miejscu, rece otworzyl, oczyma jat mrugaé — i stal.

Lecz ona zblizyla si¢ méwiac z wysileniem, a raczej jeczac:

— Michalel... Azja zdradzil... mnie chcial porwaé... alem uciekfa i... ratuj!

To rzeklszy poczeta chwiaé si¢ i padla jak martwa na ziemig; wtedy on skoczyl, porwat
ja jak pidrko na rece, krzyknawszy przerazliwie:

— Chryste milosierny!

Lecz jej biedna zsiniata gtéwka zwista bez zycia na jego ramieniu, wi¢c sadzac, ze trupa
juz tylko trzyma w objeciu, poczgl rycze¢ okropnym glosem:

— Baska umarta!... Umarlal... Rety!...

ROZDZIAL XLI

Wiedci o przybyciu Basi piorunem rozlecialy si¢c po Chreptiowie, ale nike précz matego
rycerza, pana Zagloby i niewiast stuzebnych nie widzial jej ni tego wieczora, ni nastepnych.

Po owym omdleniu przy progu izby odzyskala jeszcze do tyla przytomnoé¢, ze mogta
przynajmniej w kilku stowach powiedzied, jak i co si¢ zdarzylo, lecz wnet poczgly sig
nowe omdlenia, a w godzing pézniej, lubo ja cucono wszelkimi sposobami, ogrzewano,
pojono winem, prébowano karmié, nie poznawala juz nawet meza i nie byto watpliwosci,
ze poczyna si¢ dla niej dluga i cigzka choroba.

Tymczasem jednak ruch uczynit si¢ w calym Chreptiowie. Zohierze dowiedziawszy
si¢, ze ,pani” wrécila polzywa, wysypali si¢ na majdan jak r6j pszczol; oficerowie zebrali si¢
wszyscy w $wietlicy i szepczac z cicha, wygladali niecierpliwie nowin z alkierza, w ktérym
zlozono Basi¢. Przez dhugi czas jednak nie mozna si¢ bylo niczego dowiedzie¢. Wprawdzie
chwilami przemykaly pedem przez $wietlicg stuzebne niewiasty, to do kuchni po grzang
wode, to do apteczki po plastry, mascie i driakwie, ale te nie pozwalaly si¢ zatrzymywad.
Niepewno$¢ zacigzyla otowiem na wszystkich sercach. Coraz wigksze thumy, nawet ze wsi,
zbieraly si¢ na majdanie; pytania kraiyly z ust do ust; rozeszla si¢ wie¢ o zdradzie Azji
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io tym, ze ,pani” ocalila si¢ ucieczka, ale ze uciekala caly tydzien bez jadla i spania. Na
owg wies¢ podnosily si¢ piersi wéciekloécia. Wreszcie ogarnglo gromady zolnierzy dziwne
a straszne wrzenie, bo ttumione obawa, by glosnym wybuchem nie narazi¢ zdrowia chore;j.

Na koniec po dlugim oczekiwaniu wyszedl do oficeréw pan Zagtoba z czerwony-
mi oczyma i zjezonymi resztkami wloséw na glowie, a oni skoczyli ku niemu hurmem
i sypnely sic wnet ciche, gorgczkowe pytania:

— Zyje? Zyje?

— Zyje — odpart staruszek — ale Bég raczy wiedzie¢, czy za godzing...

Tu glos mu uwiazt w gardzieli, dolna warga poczeta mu si¢ trzaéé i chwyciwszy sie
nagle rekoma za glowe, usiadt cigzko na tawie.

Po czym tlumione tkania poczely poruszaé jego piers.

Na 6w widok pan Muszalski chwycil w objecia pana Nienaszyrica, cho¢ go zwyczajnie
mniej lubil, i zawyt z cicha, a pan Nienaszyniec zawtérowal mu zaraz. Pan Motowidlo
oczy wybatuszyl, jakby chcial co$ potknad i nie mégt, pan Snitko poczat drzgcymi rekoma
zupan rozpina¢, a pan Hromyka rece podnidst do goéry i tak chodzit po izbie.

Dojrzeli zolnierze przez okna te oznaki desperacji, wigc sadzac, ze pani juz umarta,
wszezeli gwar i lament. Pan Zagloba, poslyszawszy ten halas, wpadt nagle w furi¢ i wy-
skoczyt jak z procy na majdan.

— Cicho, szelmy! Zeby was pioruny potrzaskaty! — zawotat przyduszonym glosem.

Oni za$ umilkli wraz, zrozumiawszy, ze jeszcze nie czas na lament, ale nie schodzili
z majdanu. Pan Zagloba za$ wrécit do $wietlicy uspokojony nieco i znéw siadt na tawie.

W tej chwili niewiasta stuzebna pokazala si¢ znowu we drzwiach alkierza.

Pan Zagloba zerwat si¢ ku niej.

— Co tam?

— gpi.

— Spi? Chwata Bogu!

— Moze Bég da...

— Co pan komendant robi?

— Pan komendant przy lozu.

— To dobrze! Ruszaj, po coé postano!

Tu pan Zagloba zwrodcit si¢ ku oficerom i rzekt powtarzajac stowa niewiasty:

— Moze Bég Najwyiszy si¢ zmituje. Spi! Jakowaé nadzieja we mnie wstepuje... Uf...

I oni odetchneli réwnie gleboko. Potem zbili si¢ naokét pana Zagloby w ciasne kétko
i poczeli dopytywaé:

— Dla Boga! Jakze si¢ to stalo? Co to bylo? Jakimze sposobem piechotg uciekta?

— Z poczatku nie piechoty uciekala — odszepnal pan Zagloba — jeno na dwéch
koniach, bo i tego psa, zeby go moér pobil, zrzucita z kulbaki.

— Uszom nie wierzym!

— Glownig od pistoletu data mu miedzy oczy, a ze si¢ wonczas przyzostali, nikt nie
widziat i nikt nie gonil. Jednego konia wilcy jej zarzneli, drugi si¢ utopit pod lodem.
O Chryste milosierny! Szlo niebozatko samo przez bory, nic nie jedzac, nic nie pijacl...

Tu ryknat znowu pan Zagloba i przerwal na czas jaki$ opowiadanie, a oficerowie takze,
az si¢ pokladali na tawy i z podziwu, i ze zgrozy, i z zalu nad ukochang przez wszystkich
niewiastg.

— Przyszediszy pod Chreptiéw — ciagnat po chwili pan Zagloba — nie poznala juz
miejsca i gotowala si¢ zamrzed, dopieroz uslyszawszy skrzypienie studni pomiarkowala, ze
blisko juz, i dowlokta si¢ ostatnim tchem...

— Bdg ja strzegt w takich terminach — rzekt pan Motowidlo, obcierajac mokre wasy
— ustrzeze jej i dalej.

— Tak bedzie! W sedno$ waépan ugodzil! — poszepnelo kilka gloséw.

Wtem z majdanu doszed} znowu gwar gloéniejszy, pan Zagltoba znéw si¢ zerwat ze
wiciekloscia i wypadt przed drzwi.

Glowa tam stala przy glowie; zolnierze na widok pana Zagloby i dwdch innych ofi-
ceréw cofneli si¢ pétkolem.

— Cicho mi, sobacze dusze! — zaczal pan Zagloba. — Bo kaze...

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 194



Lecz z pétkola wystapit Zydor Luénia, wachmistrz dragonski, szczery Mazur, ulu-
biony zolnierz Woltodyjowskiego, i postapiwszy par¢ krokéw wyprostowat si¢ jak struna
i rzekt stanowczym glosem:

— A to, prosz¢ waszej mitosci, inaczej nie ma by¢, jeno skoro ten taki syn pania nasza
chciat ukrzywdzi¢, to my na niego chcemy ruszy¢, by tez mie¢ pomste. Co ja gadam, tego
wszyscy prosza. A jak pan putkownik sam nie moze, to my i pod inng komenda péjdziem,
choéby do samego Krymu, byle onego dostaé i za nasza pania nie darowadl...

Zawzigta, zimna, chlopska groiba brzmiata w glosie wachmistrza; inni za$ dragoni
i pocztowi z towarzyskich choragwi poczeli zgrzyta¢ zebami, i z cicha w szable trzaskaé,
i sapa¢, i mruczed. Gluchy ten pomruk, jak pomruk niedzwiedzia w mroku nocnym, miat
w sobie co$ po prostu strasznego.

Wachmistrz stal wyprostowany i czekal odpowiedzi, za nim czekaly cale szeregi i zna¢
w nich bylo upér i zacieklos¢ tak wielka, ze wobec niej nie ostala si¢ nawet zwykla karnoé¢
zolnierska.

Przez chwile trwalo milczenie. Nagle glos jakis w dalszych szeregach ozwal sie:

— Krew onego najlepsze dla ,,pani” lekarstwo!

Gniew pana Zagloby opadl, bo rozczulifo go to przywigzanie zolnierstwa do Basi,
a przy tym na wzmianke o lekarstwie zaswital mu w glowie inny zamiar, mianowicie
sprowadzenia medyka do Basi. W pierwszej chwili w pustynnym Chreptiowie nikt o tym
nie pomyslal, ale przecie w Kamiericu mieszkato kilku medykéw, miedzy nimi zas$ jeden
Grek, czlek slawny, bogaty, kamienic kilka majacy, a tak uczony, ze niemal za czarno-
ksi¢znika powszechnie go uwazano. Byla tylko watpliwo$¢, czy — bedac bogatym —
chciatby jechad za jaka badZ ceng w daleka pustynie, on, ktérego nawet magnaci ,aca-
nem” tytutowali.

Pan Zagloba zadumat si¢ przez malg chwile, po czym rzekt:

— Sluszna pomsta tego arcypsa nie minie; ja wam to przyrzekam, a wolatby on
pewnie, zeby mu krdl jegomo$é pomste poprzysiagl nizli Zagloba. Jeno nie wiadomo,
czy zyw jeszcze, bo go pani, wyrywajac mu si¢ z rak, glownia od pistoletu w sam rozum
ugodzita. Teraz wszelako nie czas o tym mysled, bo naprzdd trzeba pania ratowal.

— My by cho¢by wlasnym zdrowiem radzi! — odpart Lusnia.

A ttlumy znéw zamruczaly na potwierdzenie stéw wachmistrza.

— Stuchaj, Lu$nia — rzekt Zagtoba. — W Kamiericu mieszka medyk Rodoput. Po-
jedziesz do niego; powiesz mu, ze pan general podolski zaraz pod miastem noge wykrecit
i ratunku czeka. A gdy 6w jeno za murem bedzie, chwycisz go za leb, wsadzisz na kon
albo do worka i przywieziesz jednym pedem do Chreptiowa. Konie kazg co pare stajai
porozstawiaé i bedziecie w skok jechaé. Bacz tylko, by$ go zywego dowidzl, bo nic nam
po umarlym.

Pomruk zadowolenia dal si¢ slysze¢ ze wszystkich stron, Lu$nia za$ ruszyl srogimi
wasami i rzekh:

— Juz ja jego dostang i nie uronie, az w Chreptiowie!

— Ruszaj!

— Prosz¢ waszej mitosci?

— Czego jeszcze?

— A jakby potem skapiat?

— Niech skapieje, byle dojechal zyw! Bierz szesciu ludzi i ruszaj!

Lusnia skoczyt. Inni radzi, ze mogg co$ dla pani uczynié, rzucili si¢ konie kulbaczy¢
i w kilka pacierzy szesciu ludzi ruszylo do Kamierica, za nimi za$ inni prowadzili luzne
konie, by je porozstawia¢ po drodze.

Pan Zagloba, zadowolony ze siebie, wrécit do $wietlicy.

Po chwili wyszed! z alkierza Wolodyjowski, zmieniony, pélprzytomny, oboj¢tny na
stowa wspélczucia i pociechy. Oéwiadczywszy panu Zaglobie, ze Basia $pi ciagle, siadl na
tawie i patrzyt jak bledny we drzwi, za ktérymi lezata. Zdawalo si¢ oficerom, ze nastuchuje,
wiec wszyscy dech wstrzymywali, i w izbie zapanowala cisza zupetna.

Po uplywie pewnego czasu Zagloba zblizyl si¢ na palcach do malego rycerza.

— Michale — rzekl — postalem po medyka do Kamierica, ale... ale moze by jeszcze
po kogo postaé?...

Wolodyjowski patrzyl, zbierat mysli i widocznie nie rozumial.
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— Po ksiedza — rzekl Zagloba. — Ksigdz Kamiriski na rano méglby zdazy¢?

Woéwczas maly rycerz zamknal oczy, odwrécil poblada jak chusta twarz do komina
i poczat powtarza¢ predkim szeptem:

— O Jezu, Jezu, Jezu!

Wiec pan Zagloba, nie pytajac wiecej, wyszed! i wydat rozporzadzenia.

Gdy wrdcil, Wolodyjowskiego nie bylo juz w éwietlicy. Oficerowie powiedzieli panu
Zaglobie, ze chora poczgla wolaé meza, nie wiadomo: czy w goraczce, czy przytomnie.

Stary szlachcic przekonal si¢ niebawem naocznie, ze bylo to w goraczce.

Policzki Basi kwitly jasnymi rumiericami; pozornie wydawala si¢ zdrowa, ale oczy jej,
jakkolwiek blyszczace, byly metne, jak gdyby Zrenice rozpuscily si¢ w biatku; biedne jej
rece szukaly czego$ przed sobg jednostajnym ruchem na kotdrze. Wolodyjowski lezat u jej
nég polzywy.

Od czasu do czasu chora mruczata co$ z cicha lub wymawiala glosniej niektére wyrazy,
miedzy innymi za$ ,,Chreptiéw” powtarzal si¢ najczesciej. Widocznie chwilami zdawato
si¢ jej, ze jest jeszcze w podrézy. Pana Zaglobe szczegdlniej zaniepokoil 6w ruch rak na
koldrze, bo w jego bezéwiadomej jednostajnoéci widzial oznake zblizajacej si¢ $mierci.
Czlek byt doswiadczony i wielu ludzi umieralo w jego oczach, lecz nigdy serce nie krajato
mu si¢ takim zalem, jak na widok tego kwiatka wicdnacego tak wezesnie.

Wiec zrozumiawszy, ze Bég jeden moze uratowaé to gasnace zycie, kleknat przy fozu
i poczat modli¢ sie zarliwie.

Tymczasem oddech Basi stawal si¢ coraz ci¢zszy, a stopniowo zmieniat si¢ w rz¢zenie.
Wolodyjowski zerwal si¢ od jej ndg. Zagtoba wstal z kleczek; obaj nie rzekli do si¢ ani
stowa, tylko spojrzeli sobie w oczy, a w spojrzeniu tym bylo przerazenie. Zdawalo si¢ im,
ze juz kona. Ale trwalo to tylko chwile. Wkrétce oddech jej uspokoit si¢ i nawet zwolniat.

Odtad byli ciagle miedzy obawg a nadzieja. Noc wlokla si¢ leniwie. Oficerowie nie
poszli takze na spoczynek, ale siedzieli w $wietlicy, to spogladajac na drzwi alkierza, to
szepcac micdzy sobg, to drzemige. Pachol wchodzit co pewien czas dorzucaé drzewa na
komin, a za kaidym poruszeniem klamka oni zrywali si¢ z law sadzac, ze to wchodzi
Wolodyjowski lub Zagloba i ze uslysza straszne stowa:

— Juz nie zyje!

Tymczasem kury poczely piaé, a ona tam jeszcze zmagala si¢ z goraczky. Nad ranem
zerwal si¢ wicher okrutny z deszczem i huczal w belkach, wyt w dachu, chwilami chwial
plomieniem w kominie, wyrzucajac na izb¢ kieby dymu i skry. O pierwszym brzasku pan
Motowidlo wyszedt po cichu, bo mial jecha¢ na objazd. Na koniec wstal dzied blady,
chmurny i o$wiecil twarze zmeczone.

Na majdanie poczal si¢ zwykly ruch, stychaé bylo wérdéd poswistéw wichru tupot
konski po stajennych dylach i ciagnienie zurawi, i glosy zolnierskie, lecz wkrétce ozwat
si¢ dzwonek: przyjechat ksigdz Kamirski.

Gdy wszedl, przybrany w biala komie, oficerowie poklekali. Zdalo si¢ wszystkim, ze
nastala uroczysta chwila, po ktérej niewatpliwie $mier¢ musi nadejéé. Chora nie odzyskata
przytomnosci, wiec ksigdz nie mogl jej spowiadaé. Dat jej tylko ostatnie namaszczenie,
po czym zaczat malego rycerza pociesza¢ i namawia¢, by poddat si¢ woli bozej. Atoli temu
nic bylo po tej pociesze, bo zadne stowa nie mogly przez jego bole$¢ przeniknaé.

Przez caly dzied $mier¢ krazyta nad Basia. Jak pajak, ukryty gdzie§ w mrocznym kacie
pulapu, wypelznie czasem na $wiatlo i na niewidzialnej nici spuszcza si¢ ku dotowi, tak
ona zdawala si¢ chwilami zstgpowaé tuz nad glowe Basi. I nieraz widzialo si¢ obecnym,
ze juz cieri jej pada na Basine czolo, ze ta duszka jasna juz, juz roztwiera skrzydla, aby
ulecie¢ z Chreptiowa gdzie$ w nieskoficzone przestrzenie, na drugg stron¢ zycia; po czym
znéw $mier¢, jak pajak, kryla si¢ pod pulapem i nadzieja napelniala serca.

Byta to jednak niezupelna i czasowa tylko nadzieja, bo tego, zeby Basia miata przezy¢
t¢ chorobe, nikt nie $mial si¢ spodziewa¢. Nie spodziewat si¢ i Wolodyjowski, totez bo-
le§¢ jego stala si¢ tak wielka, ze pan Zagloba, acz sam srodze strapiony, poczat si¢ lekaé
i poleca¢ go opiece oficerdw.

— Dla Boga! Pilnujcie go — méwil — bo si¢ nozem pchnie!

Wolodyjowskiemu wprawdzie nie przychodzito to do glowy, ale w tej targaninie zalu
i bélu pytat si¢ jednakze siebie ustawicznie:
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wJakie to ja mam zostawaé, kiedy ona odchodzi? Jakze mi puszczaé samo to kochanie
najdrozsze? Co ona powie, gdy obejrzawszy si¢ tam za mng, nie znajdzie mnie kolo siebie”.

I tak rozmyslajac pragnal umrzed z nig razem ze wszystkich sit duszy, bo réwnie, jak
sobie nie wyobrazal zycia na ziemi bez niej, tak samo nie rozumiat, aby ona w tamtym
zyciu mogla by¢ szczesliwg bez niego i za nim nie tgsknid.

Po potudniu zlowrogi pajak skryt si¢ znowu pod pulapem, rumierice Basi przygasly
i gorgczka zmniejszyla si¢ do tyla, ze chorej wrécito nieco przytomnosci.

Czas jakis lezata z zamknietymi oczyma, po czym otworzywszy je, popatrzyla uwaznie
w twarz malego rycerza i spytala:

— Michatku, czy ja w Chreptiowie?

— Tak jest, kochanie! — odrzekt zaciskajac z¢by Wolodyjowski.

— I ty naprawdg stoisz przy mnie?

— Tak jest! Jak si¢ czujesz?

— Oj, dobrzel...

Wida¢ sama nie byla pewna, czy to nie gorgczka stawia jej przed oczy ztudne widzenia.
Ale od tej chwili odzyskiwata coraz wigcej przytomnosci.

Wieczorem nadjechal wraz z ludZzmi wachmistrz Lusnia i wytrzasngl z worka przed

fortalicjg kamienieckiego medyka wraz z lekarstwami. Ow ledwie iyl Ale poznawszy, i
nie jest w zbdjeckim, jak mniemal, r¢ku, ale ze do chorej zostal w ten sposéb zaproszony,
wkrétce, po przemijajacych mdloéciach, zabrat si¢ zywo do ratunku, zwlaszcza ze mu pan
Zagtoba pokazal w jednej rece mieszek pelen czatych, w drugiej nabity pistolet, méwiac:

— To nagroda za zycie, a to za $mier¢!

I tej samej nocy jeszcze, prawie o samym $witaniu, ztowrogi pajak skryl si¢ gdzies
raz na zawsze; natomiast wyrok medyka: ,Bedzie dlugo chorowaé, ale ozdrowieje” —
rozebrzmial radosnym echem po calym Chreptiowie. Gdy go pierwszy raz Wolodyjowski
uslyszal, padt na ziemig i rozszlochal si¢ tak, iz zdawalo sig, ze tkania piersi mu rozerwa;
pan Zagloba zestabt calkiem z radoéci, az twarz pokryla mu si¢ potem i ledwie zdotal
zawolaé: ,pi¢!” Oficerowie brali si¢ wzajem w ramiona.

A na majdanie zebrali si¢ znéw dragoni, pocztowi i Kozacy pana Motowidly. Ledwie
ich mozna bylo wstrzymaé od okrzykéw. Chcieli koniecznie czymkolwiek okazaé swg
radoé¢ i poczeli prosi¢ o kilku uwiezionych w chreptiowskich piwnicach lewenséw, aby
ich na intencj¢ ,pani” powiesié.

Ale maly rycerz odmoéwil.

ROZDZIAL XLII

Przez tydzieri jeszcze Basia chorzala tak cigzko, ze — gdyby nie zapewnienie medyka —
i maly rycerz, i pan Zagloba byliby przypuszczali, ze plomyk jej zycia zgasnie lada chwila.
Dopiero po uplywie tego czasu uczynito si¢ jej znacznie lepiej; przytomno$é wrécila jej
zupelnie i chociaz medyk przewidywal, ze przyjdzie jej z miesiac albo péttora lezed, przecie
bylo juz rzecza pewna, ze do zupetnego zdrowia powrdci i dawne sily odzyska.

Wolodyjowski, ktéry w czasie choroby krokiem niemal nie odchodzit od jej wezglo-
wia, pokochal jg po tych terminach — o ile to bylo mozliwe — jeszcze ogniéciej i $wiata
za nig nie widzial. Chwilami, gdy siedzial przy niej, gdy patrzyl w t¢ twarzyczke, wychudly
jeszcze 1 mizerng, ale wesolg, w te oczy, ktérym z kazdym dniem powracal dawny ogien,
brata go ochota i $mia¢ sie, i plaka¢, i krzycze¢ z radosci:

— Zdrowieje moja Baska jedyna, zdrowieje!

I rzucal si¢ do jej rak, a czasem calowal te biedne, male stopki, ktére tak walecznie
brnely przez $niegi glebokie do Chreptiowa, stowem, kochal jg i czcit nadzwyczajnie.
Czut si¢ tez okrutnie dluznym Opatrznoéci i pewnego razu rzekl wobec pana Zagloby
i oficeréw:

— Chudym pacholek, ale cho¢bym miat rece do fokei urobi¢, juzie si¢ przecie na
ko$cidlek, bogdaj drewniany, zdobgde. Bo ile razy w nim dzwony zadzwonig, tyle razy
wspomne¢ milosierdzie boskie i dusza zgota rozplynie si¢ we mnie z wdzi¢cznosci!

— Daj Boze wpierw szczgéliwie turecky wojne przeby¢ — odrzekt mu na to pan
Zagloba.

Na to maly rycerz ruszyt wasikami i odpowiedziat:

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 197

Lekarz, Przemoc

Przemoc, Zabawa



— Pan Bég najlepiej wie, co go wigcej udelektowad moze: zechceli koécidtka, to mig
uchroni, a je$li bedzie wolal krew moja, to mu jej tez nie poskapig, jak mi Bég mily!

Basia wraz ze zdrowiem odzyskiwala i humor. W dwa tygodnie p6zniej kazata odchyli¢
nieco wieczorem drzwi do alkierza i gdy oficerowie zebrali si¢ w $wietlicy, ozwala si¢ do
nich swym srebrzystym glosem:

— Dobry wieczér waépanom! Juz nie zamre, aha!

— Bogu Najwyzszemu dzicki! — odpowiedzieli chérem zolnierze.

— Stawa Bohu, detyno mylenkaja! — zawolat osobno pan Motowidlo, ktéry szcze-
gblniej ojcowskim afektem Basie kochal, a ktéry w chwilach wielkiego wzruszenia zawsze
moéwil po rusinsku.

— Patrzcie, waépanowie — méwita dalej Basia — co to sig stalo! Kto by si¢ byt tego
spodziewal? Szczescie, ze si¢ jeszeze tak skoniczylo!

— Bég czuwal nad niewinno$cig — ozwal si¢ znéw chér przeze drzwi.

— A pan Zagloba nieraz mnie wy$miewal, ze to do szabli mam wigcej ochoty niz
do kadzieli. Dobrze! Sifa by mi pomogla kadziel albo igla! A przeciezem si¢ weale po
kawalersku spisata, nieprawdaz?

— Ze i aniot by sie lepiej nie spisal!

Dalsza rozmowg przerwal pan Zagloba zamkni¢ciem drzwi od alkierza, bo si¢ oba-
wial zbytniego zmeczenia dla Basi. Lecz ona poczela na niego prychaé jak kotka, bo
miata ochot¢ do dalszej gawedki, a zwlaszcza do stuchania dalszych pochwat swego me-
stwa i dzielno$ci. Teraz, gdy niebezpieczeristwo przeszlo i stalo si¢ tylko wspomnieniem,
byta bardzo dumna ze swego postgpku z Azja i wymagala koniecznie pochwat. Niejedno-
krotnie tez zwracala si¢ do malego rycerza i dotykajac palcem jego piersi méwila z ming
rozpieszczonego dziecka:

— Chwali¢ za mestwo!

A on, postuszny, chwalil, a on piescit, catowal po oczach i po rekach, az pan Zagloba,
lubo sam rozczulal si¢ nad nig w duszy niepomiernie, udajac zgorszenie poczynat mruczed:

— Ha! Rozpusci si¢ to do reszty jak dziadowski bicz!...

Rado$¢ ogbdlng w Chreptiowie z powodu ocalenia Basi mgcita tylko mysl o szko-
dzie, jaka zdrada Azji Tuhaj-bejowicza wyrzadzita Rzeczypospolitej, i o strasznym losie
starego pana Nowowiejskiego, obydwoch pan Boskich i Ewki. Basia trapila si¢ tym nie-
pomatu, a z nig i wszyscy, bo juz zdarzenia raszkowskie wiadome byly doktadnie nie tylko
w Chreptiowie, ale nawet w Kamienicu i dalej. Przed kilku dniami zatrzymat si¢ wlasnie
w Chreptiowie pan Mysliszewski, ktéry pomimo zdrady Azji, Kryczyriskiego i Adu-
rowicza, nie tracil nadziei, ze mu si¢ jeszcze uda przeciggna¢ na polska strong innych
lipkowskich rotmistrzéw. W tez $lady za panem Mysliszewskim przyjechat pan Bogusz,
a po nich przyszly wiadomosci wprost z Mohilowa, z Jampola i z samego Raszkowa.

W Mohilowie pan Gorzeriski, widocznie lepszy zolnierz niz méweca, nie dal si¢ po-
dejsé. Przejawszy rozkaz Azji do pozostalych zatogg Lipkéw, sam napad! na nich z garscia
mazurskiej piechoty i wycigl lub w niewolg zabral; oprécz tego wystat ostrzezenie do Jam-
pola, przez co i to drugie miasto ocalato. Potem wkrétce wrécily wojska. Tak wiec jeden
tylko Raszkéw padt ofiarg. Wolodyjowski odebral stamtad wiasnie list od pana Biato-
glowskiego donoszacy o tamtejszych zdarzeniach i innych sprawach dotyczacych calej
Rzeczypospolitej.

y2Dobrze, zem przyjechal (pisal miedzy innymi pan Bialoglowski), gdyz Nowowiejski,
ktéry mnie zastgpowal, teraz nie bylby w stanie tej funkeji petni¢. Juz on do kodcieja®?
podobniejszy niz do czlowieka i pewnikiem wielkiego kawalera stracimy, bo go boles¢
nad miarg sil przycisnela. Ojca mu zarznigto, siostra w ostatnim pohanbieniu, przez Azje
Adurowiczowi darowana, a panng Boska Azja wzigl sobie. Nic juz po nich, chocby si¢
i udalo je z jasyru wydoby¢. Wiemy o tym od jednego Lipka, ktéry przy przeprawie
przez rzeke karku sobie nadkrecil i uchwycon przez naszych, na weglach wszystko dy-
wulgowat. Azja Tuhaj-bejowicz, Kryczynski i Adurowicz poszli az hen, pod Adrianopol.
Nowowiejski wydziera mi si¢ za nimi koniecznie, méwiac, ze Azj¢ musi chocby ze srodka
suttaniskiego obozu wzigd i za swoje mu zaplacié. Zawsze on byl zawzigty i rezolut, a teraz
mu si¢ nie dziwi¢, ile ze o pann¢ Boskg chodzi, ktdrej zly termin tzami rzewnymi wszyscy

©2koscief (z ros.) — czarownik z folkloru ros., tu: kosciotrup. [przypis edytorski]
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oblewamy, bo dziewka byla stodka i nie wiem, ktérego by serca tu sobie nie zjednala. Ja
przecie Nowowiejskiego hamuj¢ i powiadam, ze Azja sam do niego przyjdzie, bo woj-
na pewna, a réwnie i to pewne, ze ordy przodem ruszg. Mam wiadomosci z Multan od
perkutabéw, ba, i od kupcéw tureckich, ze pod Adrianopolem wojska juz poczynaja sig
zbiera¢. Ordy moc. Scigga tei. jazda turecka, jako to oni nazywaja: ,spahisy”, a sam suttan
ma nadciagna¢ z janczarami. Dobrodzieju! mrowie bedzie nieprzebrane, bo caly Wschod
wyruszy, a u nas wojska gar$¢. Cala nadzieja w opoce kamienieckiej, ktéra, daj Bog, aby
przystojnie opatrzono. W Adrianopolu juz wiosna, a u nas omal, bo didze idg okrutne
i trawa si¢ pokazuje. Ja id¢ do Jampola, bo Raszkéw jeno kupa popiotuy, i nie masz gdzie
glowy sktoni¢ ani co w gebe wlozy¢. Przy tym tak mysle, ze wkrétce nas ze wszystkich
tych komend posciagaja”.

Maly rycerz miat swoje wiadomosci, réwniez pewne, a nawet jeszcze pewniejsze, bo
z Chocimia pochodzace, ze wojna nieunikniona. Niedawno nawet postal je hetmanowi.
Jednakze list Bialoglowskiego, jako z ostatniej rubiezy pochodzacy, whasnie dlatego ze te
wiadomosci potwierdzal, silne na nim uczynil wrazenie. Nie wojny jednak obawial si¢
maly rycerz, ale chodzilo mu o Basie.

— Rozkaz hetmanski, aby komendy $ciaga¢ — moéwil do pana Zagloby — moze
przyj$¢ lada dzied i — stuiba sluzba — trzeba bedzie rusza¢ nie mieszkajac, a tu Baska
lezy i czas zly.

— Zeby i dziesie¢ rozkazéw prayszto — odrzekt pan Zagtoba — Bagka grunt. Be-
dziem siedzie¢, péki catkiem nie ozdrowieje. Wojna przecie si¢ nie zacznie nie tylko przed
koricem zimy, ale i przed konicem roztopéw, tym bardziej ze armate ciezka beda przeciw
Kamienicowi prowadzic.

— Kiedy w wadpanu to zawsze stary wolentariusz®? siedzi — odpart niecierpliwie
maly rycerz — wadpan myslisz, ze rozkaz mozna dla prywaty spostponowal.

— Ha! Jeli¢ milszy rozkaz od Bagki, to ja pakuj na woz i jedz. Wiem, wiem, ty$
ja dla rozkazu gotéw choc¢by widtami podsadzaé, jesli si¢ pokaze, ze o wlasnej mocy do
bryki sigé¢ nie zdofa. Niechze was kaduk porwie z takg dyscypling! Po staremu czlowiek
robil, co mégl, a czego nie mégl, tego i nie uczynit. W gebie masz milosierdzie, ale niech
jeno krzykng: ,Hajda na Turka!” — to je wypluniesz jak pestke, a t¢ nieboge przy koniu
na arkanie poprowadzisz!

— Ja nie mam milosierdzia dla Basi?! Béjze si¢c waépan ran Ukrzyzowanego! — za-
krzyknal maly rycerz.

Pan Zagloba sapat czas jaki$ gniewnie, dopieroz spojrzawszy na strapiong twarz Wo-
lodyjowskiego tak przeméwit:

— Michale, wiesz, ze co méwig, to méwie z afektu idcie rodzicielskiego dla Baski.
Inaczej, czybym ja tu jeszcze siedzial pod obuchem tureckim, zamiast wezasu w bezpiecz-
nej stronie zazywa¢, czego by mi w moich leciech i nikt za zle mie¢ nie mégh? A kto ci
Baske zaswatal? Jesli si¢ pokaze, ze nie ja, to mi rozkaz wypi¢ kadz wody, niczego dla
smaku do niej nie przylawszy.

— Zyciem si¢ waépanu za to nie wyplace! — odrzekt maly rycerz.

I wzieli si¢ w ramiona, po czym zapanowala zaraz migdzy nimi najlepsza zgoda.

— Juz ja sobie tak ulozylem — rzekt maly rycerz — ze gdy przyjdzie wojna, waépan
zabierzesz Baske i pojedziesz z nig do Skrzetuskich, do ziemi tukowskiej. Tam przecie
czambuly nie dojda.

— Uczyni¢ to dla ciebie, chociaz na Turka znalaztaby si¢ ochotka, bo nie masz dla
mnie nic bezecniejszego nad ten $wiriski naréd wina nie pijecy!

— Jednego si¢ tylko bojg, oto, ze Baska naprze si¢ do Kamierica, zeby by¢ przy mnie.
Skora mi cierpnie, gdy o tym pomysle, a jak Bég Bogiem, bedzie si¢ napierata.

— To nie pozwolisz. Malo to juz zlego z tego wyniklo, ze jej we wszystkim folgujesz
i ze$ na owg ekspedycje raszkowska pozwolil, chociazem od razu przeciw niej zakrzyknal!

— A nieprawda! Powiedziale$ waépan, ze nie chcesz radzié.

— Skoro ja méwig, ze nie cheg radzié, to gorzej, nizbym odradzal.

— Powinna mie¢ Baska nauke, ale co to z nig! Jak bedzie widziata miecz nad moja
glowa, uprze sig!

“3wolentariusz — wolontariusz. [przypis edytorski]
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— To nie pozwolisz, powtarzam! Dla Boga! Co za stomiany maz!

— Kiedy, confiteor®4, ze jak ona pigstki w oczy wsadzi a pocznie plakaé albo niechli
tylko zacznie placz symulowaé, oho, juz we mnie serce jako masto na patelni. Nie moze
by¢ inaczej, tylko musiata mi co$ zadaé. Odesta¢ ja, odesle, bo mi jej przezpieczenstwo
od wlasnego zdrowia milsze, ale gdy pomysle, ze przyjdzie ja tak zmartwi¢ — dalibég —
dech mi z zalo$ci zapiera.

— Michale, miej ze Boga w sercu, nie daj si¢ za nos wodzi¢!

— Ba, nie daj si¢! Ktdz i tak méwil, jesli nie waépan, ze milosierdzia zadnego nad nig
nie mam?

— He? — rzekt Zagloba.

— Waépanu niby na przemyslnoéci nie zbywa, a sam si¢ teraz za ucho skrobiesz!

— Bo si¢ namys$lam, jakiej najlepiej perswazji zazy¢.

— A jak od razu piastki w oczy wsadzi?

— Wsadzi, jak mi Bég mily! — rzekt z widoczng obawa pan Zagloba.

I tak si¢ klopotali obaj, bo prawde rzekiszy, Basia pozbadla zupelnie ich obydwodch.
Rozpiescili ja do ostatka w chorobie i tak kochali, ze konieczno$¢ postapienia wbrew jej
sercu i checi napetniata ich przestrachem. Ze Basia oporu nie stawi i podda sie z pokorg
wyrokowi, o tym wiedzial dobrze jeden i drugi, ale nie méwiac juz o Wolodyjowskim,
nawet pan Zagloba wolalby uderzy¢ samotrze¢ na caly putk janczaréw niz widzie¢ ja wsa-
dzajgca piastki do oczu.

ROZDZIAL XLIII

Tymczasem tego samego dnia nadeszla im niezawodna, jak sadzili, pomoc w osobach
niespodzianych a milych nad wszystko gosci. Oto pod wieczér przyjechali bez zadne-
go poprzednio oznajmienia oboje Ketlingowie. Rado$¢ i zdumienie na ich widok byly
w Chreptiowie nieopisane; oni za$ dowiedziawszy si¢ od pierwszego pytania, ze Basia
przychodzi juz do zdrowia, ucieszyli si¢ réwniez bardzo. Krzysia skoczyta zaraz do alkierza
i w tejze chwili wychodzacy stamtad pisk i okrzyki oznajmily rycerzom o uszczesliwieniu
Basi.

Ketling z Wolodyjowskim trzymali si¢ dhugi czas w objeciach, to odsuwajac si¢ wzajem
od siebie na dlugo$¢ ramienia, to znéw Igczac si¢ w uscisku.

— Dla Boga! — rzekt wreszcie maly rycerz — Ketling! Do bulawy mniej bym si¢
ucieszyl niz do ciebie, ale co porabiasz w tych stronach?

— Pan hetman mnie przetozonym nad artylerig kamieniecka uczynil — odrzekt Ke-
tling — wigc przyjechaliémy z zong do Kamierica. Tam dowiedziawszy si¢ o terminach,
ktére was spotkaly, wybrali$my si¢ bez zwloki do Chreptiowa. Chwala Bogu, méj Mi-
chale, ze si¢ wszystko szczedliwie zakonczylo. Jechali$my w strapieniu wielkim i w nie-
pewnosci, bosmy jeszcze nic nie wiedzieli, czy tu na rado$¢, czy na smutki przyjezdzamy.

— Na uciechg, na ucieche! — wtracit pan Zagloba.

— Jakie to si¢ stalo? — pytat Ketling.

Maly rycerz i pan Zagloba pocz¢li na wyprzodki opowiadaé, a Ketling stuchal, oczy
i rece do géry wznosit i Basine mestwo podziwial.

Nagadawszy si¢ do syta, jal maly rycerz wypytywa¢ Ketlinga, co si¢ z nim dzialo, a 6w
szezegolowie zdawat sprawe. Po $lubie mieszkali na pograniczu Kurlandii. Bylo im ze sobg
tak dobrze, ze i w niebie nie moglo by¢ lepiej. Ketling biorac Krzysi¢ wiedzial doskonale,
ze ,nadziemsky istot¢” bierze, i tego zdania dotychczas nie zmienil.

Panu Zaglobie i Wolodyjowskiemu przypomnial si¢ po tym wyrazeniu dawny Ketling,
zawsze wyrazajacy si¢ dwornie a gérno — i poczeli go na nowo $ciskaé, a gdy juz tymi
usciskami nasycili swg przyjazi dostatecznie, stary szlachcic spytat:

— Zali tej nadziemskiej istocie nie przytrafil si¢ jakowys ziemski casus®3, ktéry no-
gami wierzga i palcem w gebie z¢béw szuka?

— Bég nam dat syna! — odrzek! Ketling — A teraz znowu...

— Zauwazylem — przerwal Zagloba. — A tu u nas wszystko po staremu!

Diconfiteor (fac.) — wyznajg. [przypis edytorski]
®Scasus (fac.) — przypadek. [przypis edytorski]
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To rzeklszy utkwil swoje zdrowe oko w malym rycerzu, 6w za$ poczal raz po razu
wasikami ruszad.

Dalsza rozmowe przeciglo wejscie Krzysi, ktéra ukazawszy si¢ we drzwiach, rzekla:

— Baska prosi.

Ruszyli zaraz wszyscy do alkierza i tam zaczely si¢ nowe powitania. Calowat Ketling
rece Basi, a Wolodyjowski zndéw Krzysine, zarazem za$ przypatrywali si¢ sobie wszyscy
ciekawie, jak ludzie, ktérzy nie widzieli si¢ dawno.

Ketling nie zmienit si¢ prawie nic: wlosy mial tylko krétko obcigte i to czynito go
mlodszym; natomiast Krzysia byta zmieniona, przynajmniej w owym czasie, niepomier-
nie. Nie byta tak wiotka i wysmukla jak dawniej i na twarzy byla bledsza, przez co meszek
nad jej ustami wydawal si¢ ciemniejszy. Zostaly jej tylko dawne przedliczne oczy z nie-
zmiernie dlugimi rz¢sami i dawna w obliczu pogoda. Ale rysy jej, niegdy$ tak cudne,
stracily dawng subtelnoé¢. Moglo to by¢ wprawdzie chwilowe tylko, jednakze Wolody-
jowski, spogladajac na nig i poréwnujac ja ze swa Baska, mimo woli méwit sobie:

— Dla Boga! Jak ja moglem w tej si¢ kocha¢ tam, gdzie obie byly razem? Gdzie ja
mialem oczy?

Przeciwnie za$ Baska wydawala si¢ Ketlingowi przesliczng. Bo tez byla sliczna ze swoja
plowa, wichrowatg czupryng nasuni¢ta na brwi, ze swojg cera, ktéra straciwszy nieco
rumiencéw, stala si¢ po chorobie do listka bialej rézy podobna. Teraz jednak twarzyczka
jej byta zarumieniona cokolwiek z radodci i delikatne jej chrapki poruszaly si¢ szybko.
Wydawata si¢ tak mioda, ze prawie niedorosta, i na pierwszy rzut oka mozna bylo sadzi¢,
ze jest o jakie dziesi¢¢ lat od Ketlingowej mlodsza.

Ale jej pigkno$¢ podziatata tylko w ten sposéb na czulego Ketlinga, ze z jeszcze wigksza
tkliwoscig poczal mysle¢ o zonie, bo czul si¢ wzgledem niej winnym.

Obie niewiasty wypowiedzialy sobie juz wszystko, co w tak krétkim przeciggu czasu
mozna bylo wypowiedzie¢, wigc teraz cala kompania zasiadlszy przy t6zku Basi poczela
wspomina¢ dawne czasy. Ale ta rozmowa nie szla jakos, byly bowiem w tych dawniejszych
czasach réine drazliwe materie: byly konfidencje pana Michalowe z Krzysig i obojgtno$é
malego rycerza wzgledem ukochanej teraz Baski, i rozne przyrzeczenia, i rozne desperacje.
Pobyt w Ketlingowym dworku miat dla wszystkich urok i wdzi¢czng pozostawit po sobie
pamie¢, ale méwic o tym bylo niezrecznie.

Wkrotce tez Ketling rozpoczat z innej beczki.

— Nie wspominatem jeszcze — rzekl — ize$my po drodze wstgpowali do paristwa
Skrzetuskich, ktérzy nas przez dwie niedziele pusci¢ nie chcieli i tak podejmowali, ze
i w niebie nie mogloby nam by¢ lepie;j.

— Na mily Bég! Jak si¢ majg Skrzetuscy? — zawotal pan Zagloba. — To i jegoscie
w domu zastali?

— Zastaliémy, bo na czas od pana hetmana z trzema starszymi synami przyjechal,
ktérzy w kompucie stuza.

— Skrzetuskich nie widzialem od czasu naszego wesela — rzekt maly rycerz. — Byt
on tu z choragwia w Dzikich Polach i synowie byli z nim razem, ale nie przygodzilo si¢
spotkad.

— Okrutnie tam wszyscy tesknig za jegomoscia! — rzekt Ketling zwracajac si¢ do
pana Zagloby.

— Ba! A ja za nimi! — odpart stary szlachcic. — Ale to tak: siedz¢ tu, kuczy mi si¢
bez nich; pojade tam, bedzie mi si¢ kuczy¢ bez tej tasicy... Takie to zycie ludzkie, ze nie
w jedno, to w drugie ucho wiatr wieje... A najgorzej sierocie, bo zebym ja miat co swego,
to bym cudzego nie kochal.

— Waépana by i rodzone dzieci wigcej od nas nie mitowaly — odrzekla Basia.

Uslyszawszy to pan Zagloba uradowal si¢ bardzo i porzuciwszy tgskne mysli, wpadt
zaraz w jowialny humor, wicc posapawszy nieco, odrzekt:

— Ha! Glupi bytem wtedy u Ketlinga, zem oto i Krzyske, i Baske wam swatal, a o so-
bie nie pomyslal! Jeszcze byl czas...

Tu zwrécil sie do niewiast:

— Przyznajcie sig, ze obie kochalyscie si¢ we mnie i ze kazda wolalaby za mnie i$¢ niz
za Michala albo Ketlinga.

— Ma si¢ rozumie¢! — zawotala Basia.
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— Halszka Skrzetuska tez by mnie byla w swoim czasie wolala. Ha! Stalo si¢! To mi
dopiero niewiasta stateczna, nie zadna powsinoga, co Tatarom z¢by wybija! A zdrowa tam
ona?

— Zdrowa, jeno nieco strapiona, bo im dwéch $rednich z Eukowa ze szkét do woj-
ska ucieklo — odrzekt Ketling — sam Skrzetuski jeszcze rad, ze to w wyrostkach taka
fantazja, ale matka, zwyczajnie matka!

— Sila tam wszystkich dzieci? — spytala z westchnieniem Baska.

— Chlopcdw jest dwunastu, a teraz poczela si¢ ple¢ nadobna — odrzekt Ketling.

Na to pan Zagloba:

— Hal! Szczegdlne blogostawieristwo boze nad tym domem! Wszystkom to poho-
dowal na wlasnym lonie jako pelikan... Musz¢ $redniakom uszu nakreci¢, bo jesli mieli
ucieka¢, niechby byli tu do Michata uciekli... Czekajcie no, to musial drapnaé¢ Michat-
ko z Jaskiem? Takie tam tego mrowie, Ze samemu ojcu imiona si¢ mieszaly. A wrony
to na p6t mili naokét nie ujrzysz, bo wszystko, szelmy, z guldynek wystrzelaly. Ba, ba!
Drugiej takiej niewiasty ze $wiecg szukaé! Co jej, bywalo, powiem: ,Halszka! Basalyki**
mi dorastajg, trzeba mi nowej uciechy!” — to niby na mnie fuknie, a na termin jest!
Jakoby kto zapisal! Imainujecie sobie: do tego doszlo, ze jak ktéra podwika®” w okolicy
nie mogla si¢ konsolacji®*® doczeka¢, to szat od Halszki pozyczala — i pomagalo, jak mi
Bég milyl...

Wszyscy zdziwili si¢ bardzo, tak ze nastala chwila milczenia — po czym ozwat si¢
nagle glos malego rycerza:

— Bagkal Slyszysz?

— Michal, bedziesz cicho? — odpowiedziala Basia.

Lecz Michal nie chciat by¢ cicho, bo mu rézne chytre mysli przyszly do glowy, zwlasz-
cza za$ wydalo mu sig, ze przy tej sprawie mozna bedzie i druga, réwnie wazng zalatwié,
wiec poczal méwi¢, niby tak sobie, od niechcenia, jako o rzeczy w $wiecie najzwyczaj-
niejszej:

— Dalibdg, warto by tez Skrzetuskich odwiedzi¢! No, jego nie bedzie, bo on do
hetmana ruszy, ale ona przecie ma rozum i Pana Boga kusi¢ nie zwykla, wigc ostanie
w domu.

Tu zwrdcit si¢ do Krzysi:

— Idzie wiosna i aura bedzie pigkna. Teraz dla Baski jeszcze za wezednie, ale pozniej
nieco, dalibég, moze bym si¢ nie przeciwil, bo to przyjacielski obowigzek. Pan Zagtoba
by was tam obie odwi6zl, a na jesied, jak si¢ tu uspokoi, to i ja bym za wami $ciagnal...

— A to jest arcyprzednia mysl! — zawolal pan Zagloba. — Ja i tak musz¢ jechad,
bom juz ich niewdzigcznoécig nakarmit. Ha! Zapomnialem, ze zyja na $wiecie! Az mi
i wstyd!

— Co wadpani na to? — pytal Wolodyjowski patrzac pilnie w Krzysine oczy.

Lecz ta najniespodzianiej odrzekla ze zwyklym sobie spokojem:

— Rada bym, ale nie moze to by¢, bo ja w Kamienicu przy mezu zostan¢ i zadng
miarg go nie odstapic.

— Dla Boga, co slysze! — zawotal Wolodyjowski. — Waépani w fortecy zostaniesz,
ktdra na pewno oblegana bedzie i to przez nieprzyjaciela, zadnej dyskrecji nie znajacego.
Nie méwig jeszeze, zeby z jakim politycznym nieprzyjacielem miala by¢ wojna, ale tu
przecie z barbarzyfistwem sprawa. Aza waépani wiesz, co to zdobyte miasto? Co to turecki
albo tatarski jasyr? Uszom swoim nie wierze!

— A wszelako nie moze inaczej by¢! — odrzekta Krzysia.

— Ketling! — zawolat w rozpaczy maly rycerz — takie to dale$ si¢ juz opanowaé? —
Czlowieku, miej Boga w sercu!

— Deliberowali$my dtugo — odrzekt Ketling — i na tym stanglo.

— I syn nasz juz w Kamiencu jest, pod opieka jednej mojej powinowatej. Zali to
Kamieniec koniecznie ma by¢ zdobyty?

Tu Krzysia podniosta swe pogodne Zrenice do géry.

©6pasatyk (z tur.) — gagatek. [przypis edytorski]
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— Bég i od Turka mocniejszy, ufno$ci naszej nie zawiedzie! A zem przysiggla mezowi,
iz go do $mierci nie opuszcze, przeto moje miejsce przy nim.

Maly rycerz zmieszal si¢ okropnie, bo wlasnie zgota czego innego od Krzysi oczekiwal.

Basia za$, ktéra od samego poczatku rozmowy spostrzeglszy zaraz, dokad Wolody-
jowski zdgza, usmiechala si¢ chytrze, teraz utkwila w niego bystre swe oczka i rzekta:

— Michale, slyszysz?

— Baska! Bedziesz cicho! — zawolal w najwyzszej konfuzji maly rycerz.

To rzekiszy poczat rzucaé desperackie spojrzenia na pana Zaglobe, jakby oczekujac od
niego ratunku, lecz 6w zdrajca powstal nagle i rzekt:

— Trzeba tez o jakowyms$ positku pomysleé, bo nie samym stowem czlowiek zyje.

I wyszed! z alkierza.

Pan Michat pognal wkrétce za nim i zastgpil mu drogg.

— No i co teraz? — spytal Zagloba.

— No i co?

— A niech t¢ Ketlingows kule bija. Dla Boga! Jak nie ma gina¢ ta Rzeczpospolita,
kiedy biatoglowy w niej rzadza?...

— Nicie waépan nie wymyslisz?

— Jak ty si¢ zony boisz, co ja ci na to wymysle? Kaz si¢ kowalowi podkué — ot, co!

ROZDZIAL XLIV

Ketlingowie zabawili okoto trzech tygodni. Po uplywie tego czasu Basia prébowala po-
wsta¢ z 16zka, ale pokazalo si¢, iz jeszcze nie moze utrzymad si¢ na nogach. Zdrowie
wracato jej wezeéniej od sit — i medyk rozkazal jej lezeé, poki catkiem czerstwosé nie
wroci.

A tymczasem uczynila si¢ wiosna. Naprzdd wstal od strony Dzikich Pél i Czarnego
Morza duzy a cieply wiatr, porozrywal i poszarpal opong chmur jakby zetlaly ze starosci
szate, a potem poczal owe chmury zganiaé i rozganiaé po niebie, réwnie jak pies owczarski
zgania i rozgania stada owiec. Chmury, uciekajac przed nim, zlewaly czesto ziemig dzdzem
obfitym o grubych jak jagody kroplach. Roztopione resztki $niegu i lodu utworzyly na
réwnym stepie jeziora; z wiszaréw poczely splywaé wstgzeczki wody, w jarach na dnie
wezbraly strumienie, a wszystko to lecialo z szumem, gwarem i hatasem do Dniestru, tak
wlasnie, jak dzieci lecg radoénie do matki.

W przerwach miedzy chmurami prze$wiecato co chwila storice, jasne i odmtodzone,
a jakie$ mokre, jak gdyby w tej powszechnej topieli wykgpane.

Potem jasnozielone Zdzbla trawy poczely sic wychylaé z rozmigklej ziemi; cienkie
galazki drzew i krzéw nabrzmialy obfitym pakowiem. Storice dogrzewalo coraz mocniej;
na niebie pojawily si¢ stada ptactwa; wigc klucze zurawi, dzikich gesi, bocianéw, za czym
wiatr poczal przywiewaé chmury jaskélek; zarzechotaly zaby wielkim chérem w ugrzane;j
wodzie; rozépiewalo si¢ az do zapamigtania drobne, szare ptastwo®”® — i przez bory, przez
lasy, przez stepy i jary poszed! jeden wielki rozglos, jakoby cate przyrodzenie®® krzyczato
w radodci i uniesieniu:

— Wiosna! U-ha! Wiosna!

Lecz dla tych nieszczgsnych krain wiosna przynosita zalobg, nie rado$¢ — i $mier¢,
nie zycie. W kilka dni po wyjezdzie Ketlingéw maly rycerz odebral nastepujaca wiadomosé
od pana Mysliszewskiego:

»Na bloniu kuczunkauryjskim coraz wigkszy wojska congressus. Sultan postal znaczne
sumy do Krymu. Chan w pigcdziesigt tysiccy ordy idzie w pomoc Doroszerice. Nawata,
jak tylko wody obeschna, ruszy szlakiem Czarnym i Kuczmenskim. Niech Bég zmituje
si¢ nad Rzeczapospolita!”

Wolodyjowski postal natychmiast pachotka swego Pictke z ta wiadomoscig do het-
mana.

Sam jednak nie spieszyl si¢ z Chreptiowa. Naprzdd, jako zolnierz, nie mogl owej
stanicy bez rozkazu hetmanskiego opuszczaé, po wtére, zbyt wiele lat spedzit na ,,proce-
derze” z Tatary, aby nie mial wiedzieé, ze czambuly tak predko nie ruszg. Jeszczez wody

9 ptastwo (daw.) — dzié popr.: ptactwo. [przypis edytorski]
5%0przyrodzenie — natura. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 203

Wiosna

Wojna



nie opadly, jeszcze trawy nie wyrosly dostatecznie, jeszcze i Kozacy na zimownikach stali.
Turkéw spodziewal si¢ maly rycerz chyba dopiero latem, bo chociaz zbierali si¢ juz pod
Adrianopolem, ale tak olbrzymi tabor, takie thumy wojsk, stug obozowych, ci¢zaréw,
koni, wielbladéw i bawotéw mogly sic posuwaé bardzo wolno. Komunika tatarskiego
nalezalo wyglada¢ wezeéniej, bo w korncu kwietnia lub na poczatku maja. Wprawdzie
przed gtéwnym sieheniem, liczacym dziesigtki tysiccy wojownikéw, spadaly zawsze na
kraj luzne czambuliki i mniej, wiccej liczne watahy, jak pojedyncze krople dzdzu spadaja
przed walng ulew. Ale tych nie bal si¢ maly rycerz, nawet wyborowy komunik tatarski
nie byl i w stanie dotrzyma¢ w otwartym polu jezdzie Rzeczypospolitej, a c6z dopiero
takie kupy, ktére na samg wie$¢ o zblizaniu si¢ wojsk rozpraszaly si¢ jak kurzawa przed
wichrem.

W kazdym razie bylo czasu doé¢, a gdyby go nawet nieco zbraklo, nie bylby pan
Wolodyjowski bardzo od tego, aby otrzeé si¢ o jakowe czambuly w sposéb réwnie dla
nich dotkliwy, jak pamietny.

Byt to zotnierz z kewi i kosci, zolnierz z zawodu, wiec blisko$¢ wojny budzita w nim
gtoéd na krew nieprzyjacielska, a jednoczesnie wracala mu spokdj.

Pan Zagloba, jakkolwiek z wielkimi niebezpieczeristwy przez dlugie zycie niezmiernie
juz otrzaskany, mniej jednak byt spokojny. W naglych razach umial on znaleié odwagg;
wyrobil jg wreszcie w sobie przez dluga, cho¢ czgsto mimowolng praktyke; znacznych
w zyciu przewag dokonal, zawsze jednak pierwsza wies¢ o wojennej grozie czynita na nim
wielkie wrazenie. Lecz gdy maly rycerz wylozyl mu swéj sposéb widzenia, nabrat i on
lepszej otuchy, a nawet poczal wyzywaé caly Wschéd i odgrazad si¢ na niego.

— Gdy chrzedcijaniskie nacje ze sobg wojuja — méwil — i Pan Jezus smutny, i wszy-
scy $wieci sie w glowe skrobig, bo tak zwykle bywa, ze gdy frasobliwy pan, frasobliwa
i czeladz; ale kto Turka bije, nie moze milszej rzeczy niebu uczynié. Slyszalem to od
pewnej duchownej persony, ze $wieci to po prostu mdloéci na widok onych psubratéw
dostaja, przez co niebieskie jadlo i napitki nie idg im na pozytek i nawet wiekuista szczg-
$liwo$¢ si¢ psowa.

— Pewnie tak musi by¢ — odrzekt maly rycerz. — Tylko ze potega turecka nie-
zmierna, a nasze wojsko w przygar$¢ mozna by zmiescié.

— Przecie catej Rzeczypospolitej nie zwojuja. Malo to miat potegi Carolus Gustavus:
pod te czasy byly wojny i z Septentrionami, i z Kozaki, i z Rakoczym, i z elektorem, a dzi$
gdzie oni? Jeszcze$my do ich domowych pieleszy ogiet a miecz poniedli...

— Prawda jest. Personaliter nie balbym ja si¢ tej wojny, zwlaszcza ze, jako méwi-
lem, musze czego$ znacznego dokazaé, aby si¢ Panu Jezusowi i Najéwictszej Pannie za
milosierdzie nad Baska wyplaci¢. Daj Bég jeno sposobnosé!... Ale o te ziemie mi cho-
dzi, ktére wraz z Kamiericem snadnie w rece poganskie przej$¢, cho¢by na czas, moga.
Wyimaginuj sobie waépan, co to bedzie za pohanbienie koéciotéw Pariskich i ucisk ludu
chrzescijaniskiego!

— Jeno mi o kozactwie nie gadaj! Szelmy! To przeciw matce rece podnosili, niech-
ze ich spotka to, czego sami chcieli. Najwazniejsza rzecz, zeby Kamieniec si¢ opart! Co
myslisz, Michale, oprze si¢?

— Mysle, ze pan general podolski nie opatrzyl go nalezycie, a mieszczanie, ubez-
pieczeni polozeniem, nie uczynili tez tego, co powinni. Ketling méwil, ze przyszly tam
regimenty ksiedza biskupa Trzebickiego, bardzo moderowne. Dla Boga! Oparlismy si¢
pod Zbarazem tylko za lichym walem réwnie wielkiej przemocy, powinni$my si¢ oprzeé
i teraz, bo¢ to orfowe gniazdo ten Kamieniec...

— Ha! Orfowe gniazdo, ale nie wiadomo, czy si¢ orzel w nim znajdzie, jako byt
Wisniowiecki, czy jeno wrona? Znaszli pana generala podolskiego?

— Motzny pan i dobry zolnierz, ale trocha niedbaly.

— Wiem, znam. Nierazem mu to wyrzucal. Panowie Potocey chcieli swego czasu,
zebym z nim za granice dla jego edukacji jechal, zeby to picknych manier przy mnie
nabral. Ale ja powiedzialem: ,Nie pojade wlasnie dla jego niedbalosci, bo on u zadnego
buta dwbch uszu nie ma i w moich by si¢ po dworach prezentowal, a safian drogi.” Potem
przy Marii Ludowice po francusku chodzil, ale ciagle go poriczochy opadaly i golymi
tydkami $wiecit. Nie doroénie on i do pasa Wisniowieckiemu!
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— Eyczkowie kamienieccy takie wielce si¢ oblezenia bojg, bo w czasie oblezenia
handel stoi. Woleliby oni i do Turkéw nalezeé, byle sklepéw nie zamykaé.

— Szelmy! — rzekt Zagloba.

I obaj z malym rycerzem zaklopotali si¢ srodze przyszlym losem Kamierica; chodzi-
o im prywatnie i o Basi¢, ktéra w razie poddania twierdzy musiataby los wszystkich
mieszkaricow podzielié.

Lecz po chwili pan Zagloba uderzyt si¢ w czoto.

— Dla Boga! — rzekt — Czego my si¢ frasujem? A po co nam do tego parszywego
Kamienca chodzi¢ i w nim si¢ zamyka¢? Nie lepiej ci to przy hetmanie zostaé i w po-
lu przeciw nieprzyjacielowi czyni¢? A w takim razie Baska przecie si¢ do choragwi nie
zaciggnie i musi gdzie$ odjechad, ale nie do Kamierica, jeno gdzie daleko, chociazby do
Skrzetuskich. Michale! Bég patrzy w moje serce i widzi, jaka mam przeciw poganom
zadze, ale juz dla ciebie i dla Baski to uczynie, ze ja odwiozg.

— Duzigkuj¢ waépanu — odrzekt maly rycerz. — Juici, Zebym ja nie miat by¢ w Ka-
miencu, nie napieralaby si¢ tam i Baska, ale co zrobi¢, jak rozkaz od hetmana przyjdzie?

— Co zrobi¢, jak rozkaz przyjdzie?... Bodaj kaduk porwal wszystkie rozkazy!... Co
zrobié... Czekaj! Poczynam mysled bystrze. Oto trzeba rozkaz uprzedzid!

— Jakie to?

— Napisz zaraz do pana Sobieskiego, niby o nowinach mu donoszac, a w kodcu
powiedz, ze coram bliskiej wojny chcialbys$ z mitosci, jaka dla niego masz, przy jego osobie
zostawa¢ i w polu czyni¢. Na rany boskie! To jest arcyprzednia mysl! Bo naprzéd i to
jest niepodobne, zeby takiego zagoriczyka, jak ty jestes, za murem zamykano, zamiast go
w polu zazywaé, a po wtore, za list takowy hetman jeszcze bardziej ci¢ pokocha i zechce
przy sobie mie¢. Bedzie on takie potrzebowal wiernych zotnierzy... Stuchaj tylko: jesli
si¢ Kamieniec obroni, to stawa na pana generala podolskiego spadnie, a czego w polu
dokazesz, to na chwalg hetmariskg pé6jdzie. Nie béj si¢! Hetman ci¢ generalowi nie oddal...
Predzej by kazdego innego oddal, ale ciebie ni mnie nie oddal... Pisz list! Przypomnij sig
mu! Ha! Wart méj dowcip jeszcze czego$ lepszego, niz zeby go kury na $mieciach dziobaly!
Michale, napijmy si¢ przy tej okazji — albo co! Pisz list!

Wolodyjowski uradowal si¢ istotnie bardzo; usciskal pana Zaglobe i pomyslawszy
chwile rzekt:

— I ani Pana Boga, ani ojczyzny, ani hetmana przy tym nie oszukam, bo pewnie ze
w polu sifa bede mégt dokazal. Dzigkuje wasci z serca! Tak i ja mysle, ze hetman zechce
mnie mie¢ pod reka, zwlaszeza po liscie. Ale zeby i Kamierica nie zaniechaé, wiesz waépan,
co uczynie? Oto przygar$¢ piechoty swoim sumptem®®! wymoderuje i Kamiericowi posle.
Zaraz do hetmana i o tym napisze.

— Jeszcze lepiej! Ale, Michat, skadze ludzi wezmiesz?

— Mam w piwnicach ze czterdzie$ci zbojéw i lewenséw, tych wezme. Baska (ze to, ile
razy kazalem kogo powiesi¢, zawsze mnie molestowala, bym go darowat zdrowiem) nieraz
mi juz radzita, zebym ze zb6jdéw zotnierzy uczynit. Nie chcialem, bo trzeba bylo przykiadu.
Ale teraz wojna na karku i wszystko mozna. Chlopy to okrutne, ktérzy juz proch wachali.
Rozglosze przy tym, ze kto dobrowolnie do regimentu z jaréw albo z odojéw si¢ stawi,
temu bedg dawne zbdjeckie uczynki darowane. Zbierze si¢ ze sto ludzi. Baska tez bedzie
kontenta. Wielki ci¢zar waépan zdjale$ mi z sercal...

I tego samego dnia maly rycerz wyprawil nowego postarica do hetmana, zb6éjom za$
oglosit faske i darowanie zycia, jesli do piechoty sie zaciagna. Ci przystali radosnie i obie-
cali innych pociggna¢. Basia uradowala si¢ niezmiernie. Sprowadzono krawcéw z Uszycy,
z Kamierica, i skad bylo mozna, dla szycia barwy. Dawni zbdje musztrowali si¢ co dzien
na chreptiowskim majdanie, pan Wolodyjowski za$ radowal si¢ w sercu na mys$l, ze sam
w polu przeciw nieprzyjacielowi bedzie czynil, zony na niebezpieczefistwa oblezenia nie
narazi, a przecie Kamiericowi i ojczyZnie znaczng przystuge odda.

I owe roboty trwaly juz przez kilka tygodni, gdy pewnego wieczora wrécil postaniec
z listem od pana hetmana Sobieskiego. Hetman pisal, co nastepuje:

,M6j kochany i wielce mi mity Wotodyjowski! Ze mi tak pilno wszystkie nowiny
przysylasz, za to i jaé wdzigcznosci dochowam, i ojczyzna wdzigczna ci byé¢ powinna.

Olgympt (z fac.) — koszt. [przypis edytorski]
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Wojna pewna. Mam i skadinad wiesci, ze na Kuczunkaurach stoi juz potgga okrutna;
z ordg bedzie na trzysta tysigcy. Ordy rusza lada chwila. O nic tak suttanowi nie chodzi
jako o Kamieniec. Zdrajcy Lipkowie wszystkie drogi Turkom pokaza i o Kamiercu ich
nauczg. Mam nadzieje, ze owego zmij¢ Tuhaj-bejowicza Bég wyda w twoje rece albo
Nowowiejskiego, nad ktérego krzywdg szczerze boleje. Quod attinet>? tego, abys ty przy
mnie byl. Bég widzi, jakobym rad, ale nie moze to by¢. Pan jeneral podolski rézng mi
wprawdzie po elekeji zyczliwoé¢ okazywal ja za$ najlepszego zolnierza chee mu postaé, bo
mi o owg opoke kamieniecky jako o Zrenicg oka chodzi. Bedzie tam sita ludzi, ktdrzy
raz albo dwa razy w zyciu wojny zaznali, ale tak, jakoby kto$ osobliwsza potrawe niegdy
jadl, ktéra potem cale zycie wspomina; cztowieka zas, ktéry by jej jako chleba powsze-
dniego zazywal i do$wiadczong radg mégl postuzy¢ — zbraknie albo jesli tacy beds, to
bez nalezytej powagi. Przeto ja ciebie tam posytam, bo Ketling dobry zolnierz, ale mniej
znany, na ciebie za$ tamtejsze obywatelstwo bedzie mialo oczy obrécone i tak mysle, ze
chociaz komenda ostanie przy kim innym, jednako co powiesz, tego chetnie postuchaja.
Niebezpieczna to moze by¢ ta stuzba w Kamiericu, wszelako my juz do tego przywykli, ze
na owym deszczu mokniem, przed ktérym si¢ inni chowajg. Nam doé¢ nagrody w stawie
i wdzigcznej pamigci, ale gléwna rzecz ojczyzna, do ktdrej ratowania ekscytowaé cig nie
potrzebuje.”

List ten, czytany w gronie oficeréw, wielkie uczynit wrazenie, bo wszyscy oni woleliby
stuzy¢ w polu nizli w twierdzy. Wolodyjowski schylit glowe.

— Co myslisz, Michale? — spytat Zagloba.

Ow za$ podnibst twarz, juz uspokojong, i odrzekt réwnie spokojnym glosem, jakby
zadnego zawodu w nadziejach nie doznat:

— Péjdziem do Kamienica... Co mam mysle¢?

I moglo si¢ zdawaé, ze nic innego nigdy nie postalo mu w glowie.

Po chwili jednak ruszyt wasikami i rzekt:

— Hej! Towarzysze mili, pdjdziem do Kamierca, ale go nie damy, chyba ze sami
polegniem!

— Chyba ze polegniem! — powtdrzyli oficerowie. — Raz czleku $mierd.

Pan Zagloba milczal czas jaki$, wodzac oczyma po obecnych i widzac, ze wszyscy
czekaja na to, co chee powiedzie¢, nagle odsapnat i rzekt:

— Ide z wami. Niech diabet porwie!

ROZDZIAL XLV

Za$ gdy ziemia obeschla i pobujnialy trawy, ruszyt chan wlasng osobg w pigédziesigt
tysiccy ordy krymskiej i astrachariskiej na pomoc Doroszowi i zbuntowanym Kozakom.
I'sam chan, i jego krewni sultankowie, i wszyscy znaczniejsi murzowie, i bejowie mieli na
sobie kaftany w podarunku od padyszacha przystane i szli na Rzeczpospolitg nie tak juz,
jako chodzili zwykle po tup i jasyr, ale na wojne $wicta, na kesim i pohybel Lechistanowi
i chrzescijaristwu.

Druga, jeszcze wigksza burza zbierala si¢ pod Adrianopolem, a przeciw tej powodzi
sterczala jedna kamieniecka opoka, zreszta, Rzeczpospolita lezata jak step otwarty albo
jak czlowiek chory, niemocen nie tylko si¢ broni¢, ale i powsta¢ na nogi. Wyczerpaly
ja poprzednie, chociaz przy kofcu zwycigskie, wojny szwedzkie, pruskie, moskiewskie,
kozackie, wegierskie; wyczerpaly konfederacje wojskowe i bunty przekletej pamieci Lu-
bomirskiego, a teraz do reszty ostabily ja domowe rozterki, niedotestwo krélewskie, nie-
zgody moinych, zadlepienie bezmyslnej szlachty i groza domowej wojny. Prézno wielki
Sobieski ostrzegal przed zatraceniem, nikt w wojne wierzy¢ nie chcial; zaniechano érod-
kéw obrony, wige skarb nie miat pieniedzy, hetman wojsk. Potedze, ktérej by przymierze
wszystkich chrzescijaniskich ludéw zaledwie sprosta¢ moglo, zdolen byl hetman przeciw-
stawi¢ ledwie kilka tysiecy ludzi.

Tymczasem na Wschodzie, gdzie wszystko stawalo si¢ wolg padyszacha, a ludy byly
jako miecz w r¢ku jednego czlowieka, dzialo si¢ zgola inaczej. Z chwilg gdy tylko roz-
winigto wielka choragiew proroka i rozwieszono burczuki na serajowej*** bramie i wiezy

92quod attinet (tac.) — co dotyczy. [przypis edytorski]
03serajowy (z pers.) — patacowy. [przypis edytorski]
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seras-kieratu, a ulemowie% poczeli glosi¢ wojne $wigta, poruszylo si¢ pot Azji i cala pét-
noc Afryki. Sam padyszach stanat o wioénie na kuczunkauryjskim bloniu i jat zgromadzaé
niewidzialng od dawna w $wiecie potegg. Sto tysigcy spahéw i janczaréw, wyboru turec-
kiego wojska, stan¢to przy jego swictej osobie, a potem zaczely $ciggal wojska ze wszyst-
kich najdalszych krajéw i posiadiosci. Ktérzy zamieszkiwali Europe, ci stangli najwcze-
$niej. Przyszly zastgpy konnych begdéw boéniackich, barwa do zorzy, furig do blyskawicy
podobnych; przyszli dzicy wojownicy albarscy, handzarami piechoty walczacy; przyszly
watahy poturczencéw serbskich; nadciagnat lud, ktdry nad brzegami Dunaju zamieszki-
wal i nizej, z te] i tamtej strony Batkanéw, i jeszcze nizej, az do gor greckich. Kazdy basza
wi6dt armie calg, ktéra sama jedna zdolna by byta zala¢ bezbronng Rzeczpospolita. Przy-
szli Woltochowie i Multadiczycy, stangli w sile Tatarzy dobrudzey i bialogrodzcy; stangto
kilka tysiecy Lipkéw i Czeremiséw, ktérym straszny Azja Tuhaj-bejowicz przewodzil,
a ktérzy przewodnikami po nieszczgsnej dobrze sobie znanej krainie by¢ mieli.

Potem za$ jelo plyngé pospolite ruszenie z Azji. Baszowie Siwasu, Brussy, Alepu,
Damaszku, Bagdadu précz regularnych wojsk przyprowadzili ze sobg thumy orezne po-
czawszy od dzikich gérali z cedrem okrytych gor Azji Mniejszej, skoficzywszy na sma-
glych mieszkaricach pobrzezy Eufratu i Tygru. Stancli na wezwanie kalifa i Arabowie,
ktérych burnusy>®s pokryly jakoby $niegiem kuczunkauryjskie blonie; byli mi¢dzy ni-
mi i koczownicy z pustyn piaszezystych, i mieszkaicy miast od Medyny do Mekki. Nie
zostata w domowych pieleszach i holdownicza egipska potega. Ktérzy w rojnym Kairze
siedzieli, ktérzy co wieczora patrzyli w ptonace zorza piramidy, ktérzy bladzili po teban-
skich ruinach, ktérzy mieszkali w owych mrocznych krajach, skad $wigty Nil wyplywa,
ktérym slorice spalito na kolor sadzy skére — ci wszyscy tkwili teraz or¢znie na adria-
nopolskiej grudzi, modlac si¢ co wieczora o zwyciestwo dla Islamu, o zagladg dla krainy,
co sama jedna zastaniala od wiekéw przed wyznawcami proroka reszte $wiata.

Byly krocie zbrojnego ludu, setki tysiecy koni rzaly na bloniu, setki tysiecy bawolow,
owiec i wielblagdéw pasly si¢ obok stad koriskich. Mozna byto mniema¢, ze z rozkazu boze-
go aniol wypedzit ludy z Azji jak niegdy$ Adama z raju, i kazal im i8¢ w strony, w ktérych
storice bledsze i step $niegiem si¢ zimg pokrywa. Wiec szli, wraz ze stadami, mrowiem
nieprzebranym, biali, ciemni i czarni wojownicy. Ilez tam bylo slychad jezykéw, ile stro-
jéw odmiennych blyszczalo w wiosennym storicu! Narody dziwily si¢ narodom; obce byly
jednym drugich obyczaje, nieznana bron, odmienne wojowania sposoby i tylko wiara 13-
czyla te wedrowne pokolenia, tylko gdy muezini poczeli wzywaé na modlitwe, wowczas
te réinojezyczne zastepy zwracaly si¢ twarza ku wschodowi, jednym glosem wzywajac
Allacha.

Samej stuzby przy sultaniskim dworze bylo wigcej niz wszystkich wojsk w Rzeczypo-
spolitej. Za wojskiem i zbrojng ochotniczg hassg ciagnely thumy bazarnikéw przedajacych
towar wszelaki; wozy ich wraz z wojskowymi plynely rzeka.

Dwdch tréjburiczucznych baszéw na czele dwéch wojsk nie mialo innej roboty, jeno
dostarczaé spyzy®® tej ¢mie ludzkiej — i byla wszystkiego obfito$¢. Sangrytanski san-
dzak czuwal nad calym olbrzymim taborem prochéw. Z wojskiem szlo dwiescie dzial,
z tych dziesi¢¢ ,burzacych”, tak wielkich, jakich zaden krél chrzedcijaniski nie posiadat.
Beglerbejowie azjatyccy stali na prawym skrzydle, europejscy za$ na lewym. Namioty
zajmowaly tak wielkg przestrzen, ze wobec nich Adrianopol wydawal si¢ niezbyt wielkim
grodem. Same sultaiiskie, l$nigce od purpury, jedwabnych sznuréw, attaséw i zlotych
haftéw, stanowily jakby osobne miasto. Wéréd nich mrowily si¢ zbrojne straze, czarni
rzezanicy z Abisynii, w kaftanach zéitych i niebieskich; olbrzymi hamalowie z kurdyj-
skich plemion, przeznaczeni do noszenia ci¢zaréw; mlode pacholeta z pokoleri Uzbekéw,
o twarzach nad miar¢ picknych, poprzystanianych jedwabnymi fredzlami i mnéstwo in-
nej stuzby, pstrej i barwnej jako kwiaty stepowe, to masztalerskiej*”’, to stotowej, to do
noszenia lamp, to wreszcie do postugi wazniejszym dworzanom oddane;.

Na obszernym majdanie naokét sultariskiego dworu, ktéry przepychem i rozkosza
raj obiecany wiernym przypominal, staly nie tak okazale, ale krélewskim réwne dwory

S04ylem (z arab.) — uczony, duchowny. [przypis edytorski]

505hurnus (z arab.) — welniane okrycie, najczeéciej biale, noszone przez Arabéw. [przypis edytorski]
s06spyza (przestarz.) — zywno$é. [przypis edytorski]

7 masztalerski (z czes.) — zajmujacy si¢ konmi. [przypis edytorski]
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wezyra, uleméw i anatolskiego baszy, miodego kajmakana®®® Kara Mustafy, na ktérego
i sultaskie, i wszystkie w calym obozie oczy zwrdcone byly, jako na przyszle ,storice
wojny”.

Przed namiotami padyszacha wida¢ byto $wietne straze ,polachskiej” piechoty przy-
branej w zawoje tak wysokie, ze ludzie noszacy je wydawali si¢ olbrzymami. Zbrojna
ona byla w dziryty’® osadzone na dlugich ratyszczach i krétkie, krzywe miecze. Po-
cienne jej schroniska dotykaly do schronisk sultaniskich rzemieélnikéw. Dalej szedt obéz
straszliwych janczaréw zbrojnych w muszkiety i wldcznie, jadro potegi tureckiej stano-
wigcych. Ni cesarz niemiecki, ni krél francuski nie moégt sie pochlubi¢ piechota réwna
tej w liczbie i bojowej sprawnosci. W wojnach z Rzeczapospolita mickszy w ogéle lud
suftaniski nie mégt si¢ mierzyé w réwnej sile z komputowymi wojskami — i czasem
tylko niezmierng przewagg liczebng przygniatal je i zwycigial. Lecz janczarowie nawet
regularnym choragwiom jazdy o$mielali si¢ stawia¢ czoto. Budzili oni postrach w calym
chrzedcijariskim $wiecie, a nawet w samym Carogrodzie. Czgstokro¢ i sam sultan drzat
przed tymi pretorianami, a gléwny aga tych ,barankéw” bywal jednym z najwyzszych
dygnitarzy w dywanie.

Za janczarami stali spahowie, za nimi regularne wojska baszéw, a dalej pospolitacka
hassa. Caly ten obéz od kilku miesi¢cy stal juz pod Konstantynopolem, czekajac, az si¢
potega uzupelni przybywajacymi z najdalszych stron tureckiego wladztwa zastgpami i az
storice wiosenne, wyssawszy wilgo¢ z ziemi, ulatwi pochéd do ,Lechistanu”.

Storice za$, jakoby takze woli suttana podlegte, $wiecito pogodnie. Od poczatku kwiet-
nia do maja zaledwie kilka razy dzdze cieple zrosily kuczunkauryjskie blonie, zreszta nad
namiotami sultana zwieszal si¢ bigkitny bozy namiot bez chmurki. Blaski dzienne graly na
bialych plétnach, na bombiastych zawojach, na réznobarwnych kefijach®'?, na ostrzach
hetméw, choragwi i dzirytéw, zatapiajac wszystko — i obdz, i namioty, i ludzi, i stada
— w morzu jasnego $wiatla. Wieczorem na pogodnym niebie polyskiwal nieprzestoniety
tumanem sierp ksi¢zyca i patronowal cicho tym tysigcom, ktére pod jego znakiem cig-
gnely na zdobywanie ziem coraz nowych; potem wybijal si¢ coraz wyzej na niebo i blad}
przy lunie ognisk. Lecz gdy one rozblysly na calej tej niezmiernej przestrzeni, gdy pie-
si Arabowie z Damaszku i Alepu, zwani mianem massata-dzitaréw, pozapalali zielone,
czerwone, zolte i biekitne lampy wedle suttanskich i wezyrskich namiotéw, zdawaé sie
moglo, ze to szmat nieba upadl na ziemie i ze to gwiazdy tak si¢ mienig i migocg na
btoniu.

Wzorowy lad i postuch panowaly wérdd tych zastgpéw. Baszowie gicli sig, jak trzcina
pod wichrem, przed wolg sultaniska, przed nimi gi¢lo sic wojsko. Nie zbraklo spyzy dla
ludzi i stad. Wszystkiego dostarczano nad miare, wszystkiego w pore. We wzorowym
réwniez porzadku przechodzily godziny ¢wiczen wojennych, godziny positku i modli-
twy. W chwilach gdy muezini poczgli wzywaé z pobudowanych napredce drewnianych
wiezyczek na modlitwe, cale wojsko obracalo si¢ twarza ku wschodowi, kazdy rozécielal
przed sobg skére lub dywanik i cale wojsko padalo jak jeden cztowiek na kolana. Na wi-
dok za$ owego ladu i owych karbéw rosly serca w thumach i dusze napetnialy sic pewna
nadziejg zwycigstwa.

Sultan, przybywszy do obozu pod koniec kwietnia, nie od razu w pochéd wyruszyl.
Czekal przeszto miesigc, zeby wody obeschly; tymezasem wojsko ¢wiczyl, do obozowego
zycia je wezwyczajal, rzadzil, postéw przyjmowat i roki’!! pod purpurowym baldachimem
odprawial. Cudna jak sen pierwsza malzonka, Kasseka, towarzyszyta mu na wyprawe,
a z nig szedt réwniez do rajskiego snu podobny dwor.

Ztocony woz wibzt panig pod namiotem z purpurowego tyftyku'2, za nim szly in-
ne wozy i biale syryjskie wielblady, takze purpurg kryte, juki niosace. Hurysy i bajadery
$piewaly jej piesni przez droge. Stodkie tony cichych instrumentéw odzywaly si¢ natych-
miast, gdy zmeczona droga, przymykata jedwabiste zastony swych oczu — i kolysaly ja
do snu. W czasie znoju dziennego powiewaly nad nig wachlarze z pior strusich i pawich;

%8kajmakan (z tur.) — podputkownik w wojsku tureckim. [przypis edytorski]
599ziryt (z tur.) — odmiana wiéczni. [przypis edytorski]

510kefija (z arab.) — chusta arabska. [przypis edytorski]

SUroki — tu: sady. [przypis edytorski]

S2yfiyk (z tur.) — cenna tkanina. [przypis edytorski]
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wschodnie bezcenne wonie plongly w indyjskich czarach przed jej namiotami. Towarzy-
szyly jej wszystkie skarby, cuda i bogactwa, na jakie tylko Wschéd i potega sultaiska
zdoby¢ si¢ mogly. Hurysy, bajadery, czarni rzezarice, stuzebne, do anioléw podobne pa-
choleta, syryjskie wielblady, konie z pustyi Arabii, stowem, caly orszak polyskiwal od
bisioréw, lam, zlotoglowiow, l$nit si¢ jak tecza od diamentéw, rubinéw, szmaragdéw
i szafiréw. Padaly przed nim na twarz narody nie $miac spojrze¢ w to oblicze, do ktdrego
jeden tylko padyszach mial prawo — i zdawal si¢ 6w orszak albo nadziemskim widze-
niem, albo rzeczywisto$cia przez samego Allacha ze $wiata tych widzen i sennej uludy na
ziemi¢ przeniesion3.

Lecz stonice grzato coraz silniej i nadeszly nareszcie dni znojne. Wigc pewnego wieczo-
ra zaciggnigto choragiew na wysoki maszt przed sultaiskim namiotem i wystrzal z dziala
zwiastowal wojskom i ludom, iz pochdd do Lechistanu si¢ rozpoczyna. Zahuczal wielki
$wigty beben, huknely wszystkie inne, ozwaly si¢ przerazliwymi glosami piszczatki, zawyli
pobozni péinadzy derwisze i rzeka ludzka ruszyla pod noc, dla unikniecia stonecznego
skwaru. Ale samo wojsko miato dopiero w kilka godzin od ogloszenia pierwszego hasta
wyruszy¢. Najpierw poszedt tabor, poszli ci baszowie, ktérzy spyze dla wojska obmyslali,
poszly legie cale rzemieslnikéw, kedrzy mieli rozpina¢ namioty, poszly stada juz to jucz-
ne, juz na rzez przeznaczone. Pochdd mial trwad sze$¢ godzin i tej nocy, i nastgpnych,
a za$ odbywa¢ si¢ w takim porzadku, aby zotnierz przyszedlszy na post6j zastawal zawsze
posilek i spoczynek zapewniony.

Gdy wreszcie nadszedt czas ruszy¢ i na wojsko, sultan wyjechal na wzgérze, aby cala
swa potege okiem obja¢ i widokiem jej si¢ nacieszy¢. Byt z nim wezyr i ulemowie, i mlo-
dy kajmakan, Kara Mustafa, ,wschodzace storice wojny”, i straz z kompanii ,,polachskiej”
piechoty zlozona. Noc byla pogodna i widna; ksi¢zyc $wiecit bardzo jasno — i méglby
suftan objaé okiem wszystkie swoje zast¢py, gdyby nie to, ze zadne oko ludzkie nie zdo-
tatoby ich naraz ogarnad, bo rozciggnawszy si¢ w pochodzie, cho¢ idac doé¢ ciasno, kilka
mil zajmowaly.

Jednakze radowal si¢ w sercu i przesuwajac wonne, z sandalowego drzewa paciorki
rézanica, wznosil oczy ku niebu w podzicce Allachowi, iz go panem tylu wojsk i tylu
ludéw uczynit.

Nagle, gdy juz czolo taboru zasunglo si¢ w dal prawie zupelnie, przerwal modlitwe
i zwréciwszy si¢ do miodego kajmakana Czarnego Mustafy, rzekt:

— Przepomnialem, kto idzie w przedniej strazy?

— Swiatlodci rajska! — odrzekt Kara Mustafa — w przedniej straiy idg Lipkowie
i Czeremisy, a wiedzie ich twdj pies, Azja syn Tuhaj-beja...

ROZDZIAL XIVI

Azja Tuhaj-bejowicz po diugim postoju na kuczunkauryjskim bloniu rzeczywiscie ruszyt
z Lipkami na czele pochodu wszystkich wojsk tureckich ku granicom Rzeczypospolitej.

Po ciezkiej poraice, jaka z dzielnej reki Basi poniosly jego zamiary i jego osoba, po-
my$lna gwiazda zdawala si¢ mu znéw $wieci¢. Naprzéd wyzdrowial. Uroda jego byla
wprawdzie raz na zawsze zniszczona: jedno oko wyplyneto mu zupelnie, nos byt zmiaz-
dzony, a twarz jego, niegdys do sokolej glowy podobna, stala si¢ potworna i straszna. Ale
wlhasnie 6w postrach, jakim przejmowala ludzi, czynit mu jeszcze wickszy mir miedzy dzi-
kimi dobrudzkimi Tatary. Przybycie jego mialo wielki rozglos w calym obozie, a czyny
jego w opowiadaniu ludzkim rosly i olbrzymialy. Méwiono, ze przywiddt wszystkich Lip-
kéw i Czeremiséw w sultarisky stuzbe; ze podszedt Lachéw, jak nikt nigdy nie podszedt;
ze popalil wszystkie miasta na dniestrzariskim szlaku, wycial ich zalogi i wziat tupy zna-
mienite. Ci, ktérzy mieli dopiero i$¢ do Lechistanu; ci, ktérzy nadciagnawszy z dalekich
katéw Wschodu nie zaznali dotad ,lackiego” oreza; ci, ktérym serca bily niespokojnie na
mysl, ze wkrotce przyjdzie im stana¢ oko w oko strasznej jezdzie niewiernych — widzieli
w mlodym Azji wojownika, ktéry juz ,Lachom” stawil czolo, ktdry si¢ ich nie ulakl, ow-
szem, zwyciezyt ich i uczynil szcz¢dliwy wojny poczatek. Widok ,,bagadyra” napelnial po
prostu serca otucha; ze za$ Azja byl synem strasznego Tuhaj-beja, ktérego imi¢ grzmiato
na calym Wschodzie, wigc tym bardziej zwracaly si¢ nai wszystkie oczy.
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— Lachy go chowali — méwiono — ale on syn lwa: pokasat ich i wrécil na stuzbe
padyszacha.

Sam wezyr zapragnat go widzie¢, a ,wschodzace storice wojny”, mlody kajmakan Ka-
ra Mustafa, rozkochany w slawie wojennej i dzikich wojownikach, pokochal go. Obaj
pilnie wypytywali go o Rzeczpospolita, hetmana, wojska, Kamieniec i radowali si¢ z je-
go odpowiedzi, widzgc z nich, ze wojna bedzie tatwg, ze sultanowi zwyci¢stwo, Lachom
kleske, im za$ obum miano ghazich, to jest zdobywcdw, przynies¢ musi. Wigc pdzniej
cz¢sto miewat Azja sposobno$¢ padaé na twarz przed wezyrem, siadywa¢ u proga kajma-
kanowego namiotu i liczne od obydwdch odebrat dary w wielbladach, koniach i broni.

Wielki wezyr darowal mu kaftan ze srebrnej lamy, ktérego posiadanie wywyiszy-
o go w oczach wszystkich Lipkéw i Czeremiséw. Kryczyriski, Adurowicz, Morawski,
Grocholski, Tworowski, Aleksandrowicz, stowem, wszyscy ci rotmistrze, ktdrzy niegdys$
w Rzeczypospolitej mieszkali i jej shuzyli, a teraz do sultana wrécili, poddali si¢ bez-
spornie pod komend¢ Tuhaj-bejowicza, czczac w nim zaréwno kniaze pochodzenie, jak
i wojownika, ktéry kaftan otrzymat. Zostal wiec murzg znacznym i przeszto dwa tysigce
wojownikéw, nieporéwnanie dzielniejszych od zwyklych Tataréw, stuchato jego skinie-
nia. Nadchodzaca wojna, w ktérej mlodemu murzy tatwiej niz komu innemu bylo si¢
odznaczy¢, mogla go wynie$¢ wysoko; mégl w niej znalez¢ dostojefistwa, stawe, whadze.

A jednak Azja nosit trucizne w duszy. Naprzdd pyche jego bodlo to, ze Tatarzy wobec
Turkéw samych, zwlaszcza wobec janczaréw i spahéw, niewiele wigeej znaczg niz goricze
psy wobec mysliwych.

Sam on znaczyl; ale Tataréw w ogdle za nikczemny uwazano komunik. Turczyn po-
trzebowal ich, czasem si¢ obawial, ale w obozie nimi pogardzal. Azja spostrzeglszy to
wylgczyt swoich Lipkéw z ogdlnej tatarskiej hassy, jakby osobny a lepszy rodzaj wojska,
lecz zaraz oburzyl tym na si¢ innych dobrudzkich i bialogrodzkich murzéw, nie zdotat za$
wpoi¢ przekonania w rozmaitych tureckich oficeréw, aby Lipkowie mieli by¢ czyms istot-
nie od czambulowych ordyricéw lepszym. Z drugiej strony, wychowany w kraju chrze-
$cijaiiskim, wérdd szlachty i rycerstwa, nie mégl przywyknaé do obyczajéw Wschodu.
W Rzeczypospolitej byt tylko zwyklym oficerem, i to posledniejszego znaku, a przecie
stykajac si¢ ze starszyzng i z samym hetmanem nie potrzebowal si¢ tak uniza¢ jak tu,
bedac murzg i wodzem wszystkich lipkowskich $ciahéw. Tu przed wezyrem trzeba bylo
na twarz padaé, w kajmakana przyjacielskim namiocie czotem do ziemi bi¢, plaszczy¢ sie
przed baszami, przed ulemami, przed gléwnym aga janczarskim. Azja do tego nie przy-
wykl; pamictal o tym, ze byl witeziowym synem, dusz¢ mial dziky i pelng pychy, tak
wysoko mierzacg, jak orly mierza, wicc bolat srodze.

Lecz najbardziej palifo go ogniem wspomnienie Basi. Mniejsza juz o to, ze jedna
staba reka zwalita z konia jego, ktéry pod Bractawiem, pod Karnikiem, i w stu innych
miejscach wyzywal na harc i rozciaggal trupem najgroniejszych harcownikéw zaporo-
skich; mniejsza o wstyd, mniejsza o haib¢! Ale on t¢ niewiast¢ milowal bez miary, bez
pamigci, chcialby ja posiada¢é w swoim namiocie, patrzy¢ na nig, bi¢, calowaé. Gdyby mu
dano do wyboru padyszachem zostad i rzadzi¢ potows swiata albo ja wzig$¢ w ramiona,
czué sercem cieplo jej krwi, twarzg jej oddech, wargami jej wargi — to by ja wolal niz
Carogréd, Bosfor i miano kalifa. Pragnat jej, bo ja kochal; pragnat jej, bo ja nienawidzil;
im bardziej byta cudza, tym pragnal jej wigcej; im czystsza, wierniejsza, bardziej niepo-
kalang, tym pragnal jej wiccej. Nieraz gdy w namiocie wspominal, Ze raz juz w zyciu
calowal w parowie, po bitwie z Azba-bejem, jej oczy, ze pod Raszkowem juz czul piers
jej na swojej, to porywalo go szaledistwo zadz. Nie wiedziat nic, co si¢ z nig stalo, czy
wrécita do Chreptiowa, czy zgineta w drodze. Czasem doznawat ulgi na mysl, ze zmarta;
czasem chwytat go zal niezglebiony. Byly chwile, ze myslal, iz lepiej bylo nie porywad jej,
nie pali¢ Raszkowa, lepiej bylo nie przychodzi¢ tu, zostaé Lipkiem w Chreptiowie —
byle na nig cho¢ patrzeé.

Natomiast nieszczgsna Zosia Boska byla u niego w namiocie. Zycie jej plyneto w nie-
wolniczych postugach, w hanbie i ciaglym przerazeniu, bo w sercu Azji nie bylo dla niej
kropli litosci. Po prostu zngcat si¢ nad nig za to tylko, ze nie byta Basig. Miata ona wszakze
stodycz i urok polnego kwiatu, miata mlodoé¢ i picknoé¢, wige on nasycal si¢ jej pigkno-
4cig, lecz z lada powodu kopat ja nogami lub smagat puhg biale jej ciato. Zy¢ w gorszym
piekle nie mogta, bo zyta bez nadziei. Zycie jej whasnie zakwitto w Raszkowie, jak wio-
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sna, kwieciem milosci dla mlodego Nowowiejskiego. Kochata go z calej duszy, kochata
ze wszystkich sil t¢ rycerska, szlachetng i poczciwg zarazem nature, a oto byla igraszka
i niewolnica tego potwornego $lepca; drzaca jak bity pies, musiala si¢ czolgaé u jego stop
i patrzy¢ mu w twarz, i patrzy¢ na rece, czy nie chwytajg za batog z surowca — i tamowa¢
dech — i tamowac lzy.

Wiedziala o tym dobrze, ze nie ma i nie moze by¢ nad nig milosierdzia, bo choéby
jaki cud wyrwat jg z tych strasznych rak, juz ona nie byla dawng Zosia, bialg jak pierwsze
$niegi, zdolng zaplaci¢ czystym sercem za kochanie. Wszystko to minelo bezpowrotnie.
A ze w tym ogromnym poharibieniu, w ktérym zyla teraz, nie bylo jej najmniejszej wi-
ny, ze, przeciwnie, byta przedtem zawsze dziewczyng bez zmazy jak baranek, dobrg jak
golab, ufng jak dziecko, prosta, kochajaca — wigc nie rozumiala, dlaczego dzieje sig jej
taka straszna krzywda, ktéra juz nie moze by¢ nagrodzona, dlaczego cigzy nad nig taki
nieublagany gniew bozy — i ta rozterka duszna zwickszata jej bdl, jej rozpacz.

Tak jej poczely plyna¢ dni, tygodnie i miesigce. Azja w zimie jeszcze przybyl na
kuczunkauryjskie blonie, a pochéd do granic Rzeczypospolitej rozpoczat si¢ dopiero
w czerweu. Caly ten czas uplyngl Zosi w haribie, w mece i pracy. Poniewaz Azja mi-
mo jej picknosci i stodyczy, mimo iz trzymal ja w namiocie, nie tylko nie kochat jej, ale
raczej nienawidzit za to, ze nie byla Basia, i uwazal za prostg niewolnice, zatem musiala
i pracowaé jak niewolnica. Ona poita jego konie i wielblady w rzece; ona nosita wode
na ablucje, drwa na ogien; ona rozécielala skéry na noc; ona warzyla strawe. W innych
oddzialach wojsk tureckich niewiasty nie wychodzily z namiotéw ze strachu przed jan-
czarami lub ze zwyczaju, ale lipkowski obéz stat opodal, obyczaj za$ ukrywania niewiast
nie byl migdzy Lipkami rozpowszechniony, bo mieszkajac niegdy$ w Rzeczypospolitej,
do czego innego przywykli. Niewolnice prostych zolnierzy, o ile ktéry z nich branke po-
siadal, nie zakrywaly nawet twarzy jaszmakami. Niewiastom nie wolno bylo wprawdzie
wydala¢ si¢ z granic lipkowskiego majdanu, gdyz poza tymi granicami porwano by je
niezawodnie, ale w samym majdanie mogly wszedy chodzi¢ bezpiecznie i zajmowaé si¢
obozowg gospodarka.

Mimo cigikiej pracy bylo to dla Zosi nawet pewna pociechg wyjé¢ po drwa lub ku
rzece, do ,poiska” z kodmi, z wielbladami, bo w namiocie bala si¢ plakaé, a przez dro-
ge mogla da¢ folge zom bezkarnie. Raz, idgc z nar¢czem drzew, spotkata matke, ktérg
byt Azja Halimowi darowal. Padly sobie w objecia i silg je trzeba bylo rozrywaé, a choé
Azja wysmagal potem Zosi¢ nie szcz¢dzac uderzen puhy nawet po glowie, jednak bylo to
stodkie spotkanie. Drugi raz, piorac chusty i onuce Azjowe u brodu, ujrzala Zosia z da-
leka Ewke idacg z wiadrami wody. Ewka stgkala pod ci¢zarem wiader; postaé jej byla juz
mocno zmieniona i oci¢zata, ale rysy, lubo przystonicte jaszmakiem, przypomnialy Zosi
Adama — i taki bol chwycit jej serce, ze przytomno$¢ opuscita ja na chwile. Wszelako
nie méwily do siebie nic ze strachu.

Strach 6w przytlumial i opanowywal stopniowo wszystkie uczucia Zosi, az wreszcie
zostal sam jeden na miejsce pragnie, nadziei, pamigci. Nie by¢ bitg — to stalo si¢ jej
celem. Basia na jej miejscu bylaby zabita Azje jego wlasnym nozem pierwszego dnia, bez
wzgledu na to, co by ja potem spotkaé mogto; lecz bojazliwa Zosia, példziecko jeszcze,
nie miafa Basinej dzielnoéci.

I oto przyszto w koricu do tego, ze uwazala za taske, gdy straszny Azja pod wplywem
chwilowej zadzy zblizal czasem swoja zeszpecona twarz do jej ust. Siedzac w namiocie,
nie spuszczala oczu ze swego pana, pragnac poznad, czy gniewny, czy niegniewny, $ledzac
jego ruchy, starajac si¢ odgadnaé checi.

A gdy, bywalo, odgadta 7le i gdy mu spod waséw, jak ongi staremu Tuhaj-bejowi,
poczynaly blyska¢ kly, wéwczas bezprzytomna prawie z przerazenia czolgala mu si¢ u nog
przyciskajac zbladle wargi do jego butéw, obejmujac konwulsyjnie kolana i krzyczac jak
gnebione dziecko:

— Nie bij mnie, Azja! Nigdy nie bede! Daruj, nie bij!

On nie przebaczat prawie nigdy, pastwit si¢ za$ nad nig nie tylko z tego powodu, e nie
byta Basig. Oto byla niegdy$ narzeczong Nowowiejskiego. Azja mial dusz¢ nieul¢kniong
— jednak tak straszne byly miedzy nim a Nowowiejskim rachunki, ze na myél o tym
olbrzymie z zapiekla w sercu zemsta ogarniat mlodego Lipka pewien niepokéj. Miata by¢
wojna, mogli si¢ spotkaé i bylo prawdopodobnym, ze si¢ spotkaja. Azja nie mogl tego
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dokazaé, zeby o tym nie mysled, ze za$ mysli owe przychodzily mu do glowy na widok
Zosi, wigc si¢ mécil na niej za to, jakby wlasny niepokéj chcial razami puhy rozpedzié.

Nadeszta wreszcie chwila, ze suttan wydal rozkaz pochodu. Oczywiscie Lipkowie, a za
nimi cala ¢ma Tataréw dobrudzkich i bialogrodzkich miata i$¢ w przedniej strazy. Byto
to ulozone migdzy suttanem, wezyrem i kajmakanem. Lecz z poczatku, zwlaszcza do
Batkanéw, szli wszyscy razem. Pochéd byt wygodny, bo dla rozpoczynajacych si¢ upaléw
szli tylko w nocy, po sze$¢ godzin od postoju do postoju. Beczki smolne plongly po ich
drodze, a massal-dzitarowie przy$wiecali barwnymi kagankami suttanowi. Mrowie ludzkie
plyneto na ksztalt fali przez nieprzejrzane réwniny, napelniato jak szaraficza wglebienia
dolin, pokrywato cale gbry. Za zbrojnym ludem szly tabory, w nich haremy, za taborem
nieprzeliczone stada.

Tymczasem w przedbatkariskich mokradtach zlocisty i purpurowy wéz Kasseki ugrzazt
tak, ze dwadziescia bawoléw nie moglo go z blota wyciagnal. ,Zta to wréiba, panie, i dla
ciebie, i dla calego wojska!” — rzekt sultanowi najwyzszy mufty. ,Zta wrézba!” — jeli
powtarzaé w obozie poloblakani derwisze. Wiec sultan zlakt si¢ i postanowit wszystkie
niewiasty wraz z cudng Kasseka wyprawi¢ z obozu.

Rozkaz zostal ogloszony wojskom. Ci z zolnierzy, ktérzy nie mieli gdzie wyprawi¢
niewolnic, a z milosci nie chcieli ich na rozkosz obcym przedawaé, woleli je wyScinac.
Inne kupowali na tysigce bazarnicy z Karawanseraju, by potem przedawaé na rynkach
Stambutu i wszystkich miast pobliskiej Azji. Trzy dni z rzedu trwal jak gdyby wielki
jarmark. Azja wystawit bez wahania na sprzedaz Zosi¢, ktorg wnet i za dobre pieniagdze
kupit bogaty a stary stambulski kupiec bakalij dla swego syna.

Byt to czlowiek dobry, bo na lzy i zaklecia Zosi kupit takze od Halima — prawda, ze za
bezcen — jej matke. Na drugi dziel powedrowaly obie w strong Stambutu wraz z czereda
innych niewiast. W Stambule los Zosi nie przestajgc by¢ haniebnym poprawit si¢. Nowy
whasciciel pokochat ja i po uplywie kilku miesiecy do godnosci matzonki podnidst. Matka
nie rozlgczala si¢ z nig wigcej.

Wiele ludzi, migdzy nimi wiele niewiast, po dlugiej nawet czasem niewoli wracalo do
kraju. Byt podobno kto$, co wszelkimi sposoby, przez Ormian, przez kupcéw Grekédw,
przez stugi postéw Rzeczypospolitej, szukat i Zosi, ale bezskutecznie. Potem szukania te
urwaly si¢ nagle i Zosia nie obaczyla nigdy ni rodzinnego kraju, ni twarzy drogich.

Zyta do émierci w haremie.

ROZDZIAL XILVII

Jeszeze przed wyruszeniem Turkéw spod Adrianopola ruch wielki uczynil si¢ we wszyst-
kich naddniestrzafiskich stanicach. Szczegélniej do najblizszego od Kamierica Chrep-
tiowa przybiegali raz w raz hetmanscy goricy przywozac rozmaite rozkazy, ktére maly
rycerz albo sam wykonywal, albo, o ile go nie dotyczyly, dalej przez pewnych ludzi roz-
sytal. Wskutek tych rozkazéw zmniejszyta si¢ znacznie zaloga chreptiowskiej fortalicji.
Pan Motowidlo poszed! ze swymi semenami az pod Humari w pomoc Hanerice, ktéren
z garscig wiernych Rzeczypospolitej Kozakéw duzat si¢ jak mégt z Doroszem i polaczona
z nim ordg krymska. Pan Muszalski, tucznik niezréwnany, pan Snitko, herbu Miesiac
Zatajony, pan Nienaszyniec i pan Hromyka powiedli towarzyska choragiew i Linkhau-
zowskich dragonéw do nieszczgsnej pamieci Batoha, gdzie stal pan Fuzecki majacy wraz
z Hanenlka dawaé baczenie na Doroszerikowe obroty. Pan Bogusz dostal rozkaz, aby
dotrzymywal w Mohilowie dopéty, dopdki golym okiem nie bedzie mégt dojrzed czam-
buléw. Szukaly pilnie polecenia hetmariskie i przestawnego pana Ruszczyca, nad ktérym
jeden tylko Wolodyjowski jako zagonczyk gérowal, ale pan Ruszczyc poszedt na czele
kilkudziesieciu ludzi w stepy i jak w wode wpadt. Zaslyszano o nim dopiero péiniej, gdy
si¢ rozeszly dziwne wiesci, ze naokolo Doroszowego taboru i ordyriskich sicheniéw krazy
jakoby zly duch, ktéry codziennie pojedynczych wojownikéw i pomniejsze watahy pory-
wa. Domyslano sig, ze to pan Ruszczyc musi nieprzyjaciela podchodzié, bo nikt inny za
wyjatkiem malego rycerza nie potrafitby tak podchodzi¢. Jakoz byt to pan Ruszezyc.
Wolodyjowski mial po staremu i$¢ do Kamierica, bo go tam potrzebowal hetman
wiedzgc, ze to jest zolnierz, ktérego widok wleje otuche w serca i podniesie ducha tak
mieszkancow, jak i zalogi. Hetman byl przekonany, iz si¢ Kamieniec nie utrzyma, cho-
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dzito mu o to tylko, by si¢ trzymat jak najdtuzej, mianowicie dopéty, dopdki by Rzeczpo-
spolita nie zgromadzita jakichkolwiek sit na obron¢. W tym przekonaniu posytal jakoby
na oczywistg $mier¢ najstawniejszego Rzeczypospolitej kawalera i ulubionego zoinierza.

Na $mier¢ posylal najstawniejszego zotnierza i nie zal mu go bylo. Hetman myslal
to zawsze, co poiniej pod Wiedniem powiedzial, ze pani Wojnina moze rodzi¢ ludzi, ale
wojna ich tylko gubi. Sam byl gotéw polec i mniemal, ze polec to najprostszy obowigzek
zolnierza, a gdy 6w $miercig swoja moze znamienitg przystuge oddaé, to mu $mier¢ jest
taska i wielka nagrods. Wiedzial tez pan hetman, ze maly rycerz jednakiego z nim jest
mniemania.

Wreszcie, nie czas mu bylo o oszcz¢dzaniu pojedynczych zotnierzy mysleé, gdy za-
tracenie szfo na ko$cioly, miasta, kraje, na cala Rzeczpospolita, gdy Wschéd podnosit sig
z niepamictng potega przeciw Europie na podbicie calego chrzedcijafistwa, ktére zasto-
nicte piersia Rzeczypospolitej, nie myélalo jej i8¢ w pomoc. Chodzi¢ hetmanowi moglo
tylko o to, aby naprzéd Kamieniec zastonil Rzeczpospolita, pézniej Rzeczpospolita reszte
chrzedcijanistwa.

Co by i moglo si¢ staé, gdyby miata sily, gdyby nie trawit jej nierzad. Ale hetman nie
posiadat do$¢ wojsk nawet na podjazdy, nie dopiero na wojng. Jesli w jedno miejsce pchnat
kilkudziesi¢ciu zolnierzy, zaraz w drugim czynila si¢ wyrwa, przez ktéra fala najezdnicza
mogta si¢ wla¢ bez przeszkody. Straze, ktére suttan rozstawial nocg w swoim obozie, byly
liczniejsze od hetmanskich choragwi. Nawata szta z dwéch stron, od Dniepru i od Dunaju.
Poniewaz Dorosz z cata ordg krymska byli blizej i juz zalewali kraj palac i $cinajac, wigc
przeciw nim poszly gléwnie chorggwie, a w drugg strong braklo po prostu ludzi nawet
na zwiady.

W tych cigzkich terminach napisat hetman do Wolodyjowskiego nastgpnych kilka
stow:

»Juzem na dwoje wazyl, czy ci¢ az hen, do Raszkowa, pod nieprzyjaciela nie wysta¢,
alem si¢ zlakl, ze gdy orda siedmiu brodami z multaiiskiego brzegu si¢ wleje i kraj zajmie,
nie zdolasz potem do Kamierica si¢ przedostaé, a tam ci¢ koniecznie trzeba. Dopierom
sobie wczora Nowowiejskiego przypomnial, ktdry jest zolnierz doswiadczony i rezolut,
a ze czlek w desperacji na wszystko si¢ wazy, przeto tak mysle, ze mi dobrze postuzy. Co
mozesz lekkiej jazdy mu posta¢, to podeslij, on za$ niechaj idzie jako najdalej i wszedy si¢
pokazuje, o wielkich wojskach naszych glosi, a gdy juz nieprzyjaciel bedzie w oczach, niech
mu si¢ tez tu i owdzie miga, ogarng¢ si¢ nie dajac. Wiadomo, jako beda szli, ale jesliby co
nowego postrzegl, zaraz ma ci dawa¢ znaé, a ty, nie mieszkajac, jezyka pchniesz do mnie
i do Kamienica. Nowowiejski predko niech rusza, a i ty badz do Kamierica w gotowosci,
ale czekaj, poki wiesci z Multan i od Nowowiejskiego nie przyjda.”

Poniewaz Nowowiejski bawit chwilowo w Mohilowie i méwiono, ze miat i tak przyby¢
do Chreptiowa, przeto maly rycerz dal mu tylko zna, zeby si¢ z przyjazdem pokwapil, bo
czeka na niego z ramienia hetmana funkcja w Chreptiowie.

Nowowiejski przyjechal trzeciego dnia. Znajomi ledwie go poznali i pomysleli, ze
pan Biatoglowski stusznie nazwal go kosciejem. Nie byt to juz é6w chiop na schwal, buj-
ny, wesoly, ktéry niegdy$ rzucat si¢ na nieprzyjaciela z wybuchami $miechu podobnymi
do rzenia koriskiego i tuzal z takim wlaénie rozmachem, z jakim obracajg si¢ skrzydta wia-
traka. Wychudl, zz61kl, sczernial, a w tej chudoéci wydawal si¢ jeszcze bardziej olbrzymi.
Na ludzi spogladal mrugajac oczyma, jakby najlepszych znajomych nie poznawal; trzeba
mu tez bylo powtarza¢ dwa razy jedne i t¢ sama rzecz, bo zdawat si¢ od razu nie rozumieé.
Widocznie w zylach zamiast kewi plyneta mu zgryzota; widocznie o niektdérych rzeczach
staral si¢ nie mysle¢ i wolal si¢ zapamietywa¢, zeby nie oszale¢. Wprawdzie w tych stro-
nach nie bylo cztowieka, nie bylo rodziny, w wojsku nie bylo jednego oficera, ktérego by
nie dotknelo nieszczescie z pogariskich rak, keéry by nie oplakiwal kogo$ ze znajomych,
przyjaciél, bliskich, drogich; ale nad Nowowiejskim oberwata si¢ po prostu cata chmura
nieszcze$¢. Jednego dnia stracit ojca, siostre i narzeczong, ktéra kochat ze wszystkich sit
swej bujnej duszy. Wolej by ta siostra i tamta stodka, kochana dziewczyna zmarly; wolej
by zgingly od noia i plomienia. Lecz los ich byt taki, ze w poréwnaniu z myslg o nim
najwicksza meka byla dla Nowowiejskiego niczym. Staral si¢ nie mysle¢ o nim, bo czul,
ze to rozmys$lanie graniczy z szaleistwem, jednak nie moégl tego dokazal.
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Jakoz spokdj jego byt pozorny. W duszy jego nie bylo weale rezygnacji i na pierwszy
rzut oka kazdy mégt odgadngd, ze pod ta martwortg tai si¢ co$ ztowrogiego i straszliwego,
co jesli wybuchnie, to éw olbrzym spelni jakie§ okropne czyny, jak rozszalaly zywiol. Byto
to tak wyraznie wypisane na jego czole, ze nawet przyjaciele zblizali si¢ do niego z pewna
obawg, w rozmowie za$ z nim unikali wzmianki o tym, co si¢ stalo.

Widok Basi w Chreptiowie poruszyt widocznie w nim zapiekle bdle, bo calujac na
powitanie jej rece poczal nagle stgkad jak dobijany zubr, przy czym oczy zaszly mu krwig
i zyly na szyi nabrzmialy jak powrozy. A gdy Basia zalata si¢ fzami i z uczuciem matki
$cisneta mu raczkami glowe, padl jej do ndg i dugo nie mozna go bylo oderwaé. Nato-
miast dowiedziawszy sie, jaka funkcje hetman mu przeznacza, ozywit si¢ wielce; ptomien
zlowrogiej radoéci zablysnat mu w twarzy i rzekt:

— Uczynig to, uczynig i wigcej!

— A jesli spotkasz tamtego wécieklego psa, dajze mu tupnia! — wtracit pan Zagloba.

Nowowiejski zrazu nic nie odrzekl, patrzyl tylko na pana Zaglobe; nagle obigkanie
zaswitalo mu w oczach, podnidst si¢ i poczat i$¢ ku staremu szlachcicowi, jakby sie chcial
na niego rzucic.

— Czy waépan wierzysz — rzekl — ze ja temu czfeku nie uczynitem nigdy zla i zem
mu byt zawsze zyczliwy?

— Wierze, wierze! — odrzekt pospiesznie pan Zagloba cofajac si¢ roztropnie za ma-
lego rycerza. — Sam bym poszed! z tobg, ale mnie pedogra®® po nogach kasa.

— Nowowiejski! — rzekt maly rycerz — kiedy chcesz ruszy¢?

— Dzis na noc.

— Dam ci stu ludzi dragonéw. Sam tu z drugim stem précz piechoty ostang. Chodz
na majdan!

I wyszli, zeby wydaé rozkazy.

Przy progu czekal wyprostowany jak struna Zydor Lusnia. Juz wies¢ o ekspedycji
rozeszla si¢ po majdanie, wicc wachmistrz w swoim i swojej kompanii imieniu zaczat
prosi¢ matego putkownika, by mu z Nowowiejskim i$¢ pozwolit:

— Takze to? Chcesz ode mnie odejéé? — pytat zdziwiony Wolodyjowski.

— Panie komendancie, my temu takiemu synowi $lubowali. A moze przyjdzie na
nasze rece!

— Prawda jest! Méwit mi o tym pan Zagtoba — odrzekt maly rycerz.

Lusnia zwrdcil si¢ do Nowowiejskiego:

— Panie komendancie!

— Czego cheesz?

— Jesli my jego dostaniem, zeby ja go mégl opatrzy¢...

I taka sroga, zwierzgca zawzietos¢ odmalowata sie w twarzy Mazura, ze Nowowiejski
sklonit si¢ zaraz Wolodyjowskiemu i rzekt proszac:

— Wasza milo$¢, pozwél mi tego cziekal

Wolodyjowski nie myslal si¢ sprzeciwial i tego samego wieczora pod noc sto koni
z Nowowiejskim na czele ruszylo w drogg.

Szli znanym szlakiem na Mohiléw, Jampol. W Jampolu zetkneli si¢ z dawng rasz-
kowska zaloga, z ktérej dwustu ludzi na mocy rozkazania hetmarskiego potaczylo si¢
z Nowowiejskim, reszta za$ pod wodza pana Bialoglowskiego miala i$¢ do Mohilowa,
w ktérym stal pan Bogusz.

Nowowiejski za$ pociagnat w dol, az do Raszkowa.

Okolice Raszkowa byly juz zupelna pustynia; samo miasteczko zmienito sie w kupe
popioléw, ktére wiatry zdolaly juz rozwiaé na cztery strony $wiata, nieliczni za$ miesz-
kaicy pouciekali przed spodziewang burzg. Byt to juz bowiem poczatek maja i orda do-
brudzka mogla kazdej chwili ukaza¢ si¢ w tych stronach, wigc niebezpiecznie byto w nich
dosiadywac.

W rzeczywisto$ci ordy staly jeszcze wraz z Turkami na kuczunkauryjskim bloniu,
ale nie wiedziano o tym w raszkowskich odojach, wiec kazdy z dawnych mieszkacow
Raszkowa, ocalalych po ostatniej rzezi, unosit wezesnie glowe, dokad mu si¢ widzialo.

SBpedogra — wia$é. podagra, choroba stawéw. [przypis edytorski]
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Lusnia przez drogg ukladal sobie sposoby i fortele, jakich, wedle jego zdania, powi-
nien si¢ byt chwyci¢ pan Nowowiejski, jesli chcial szcze¢$liwie i skutecznie nieprzyjaciela
podchodzi¢. My$lami tymi dzielit si¢ laskawie z szeregowcami.

— Wy konskie tby — méwil im — wy si¢ na tym nie znacie, ale ja stary, ja si¢ znam.
Péjdziem do Raszkowa, tam zataimy si¢ w odojach i bedziemy czekaé. Przyjdzie orda do
brodu, to naprzéd przeprawia si¢ male zagony, jako to u nich zwyczaj, ze czambut stoi
i czeka, az mu owi dadzg znaé, czy przezpiecznie®'“. Dopieroz my chytkiem ruszymy za
nimi i pognamy przed soba az hen, chociazby do Kamierica.

— A tak i tamtego psubrata mozem nie dosta¢! — zauwazyt jeden z szeregowych.

— Stul gebe! — odpart Lusnia. — Ktéz péjdzie przodem, jesli nie Lipki?

Jakoz przewidywania wachmistrza zdawaly si¢ sprawdzaé. Nowowiejski dotartszy do
Raszkowa dal wypoczynek zolnierzom. Byli juz wszyscy pewni, ze nastgpnie p6jda ku
pieczarom, ktérych pelno byto w calej okolicy, i tam zatajg si¢ az do przybycia pierwszych
nieprzyjacielskich zagonéw.

Lecz drugiego dnia postoju komendant podnidst choragiew na nogi i powidd! jg za
Raszkow.

»Az do Jahorlika péjdziemy czy co?” — moéwil sobie wachmistrz.

Tymczasem zaraz za Raszkowem zblizyli si¢ tuz do rzeki, a w kilka pacierzy pdiniej
staneli nad tak zwanym ,krwawym brodem”. Wéwczas Nowowiejski nie rzeklszy ni stowa
wparl konia w wodg i jal si¢ przeprawia¢ na drugg strone.

Zotnierze poczeli spoglada¢ na siebie ze zdumieniem.

— Jakze to? Do Turczech idziem? — pytat jeden drugiego.

Ale nie byli to ,moécipanowie” z pospolitego ruszenia, gotowi do narad i protestéw,
jeno zolnierze prostacy, wzwyczajeni do zelaznej, stanicznej karnoéci; wigc za komendan-
tem wparl konie w wode pierwszy szereg, za nim drugi, trzeci. Nie bylo najmniejszego
wahania. Dziwili si¢, ze w trzysta koni ida do parstwa tureckiego, ktéremu caly $wiat
nie moze podolac, ale szli.

Wkrétce rozkolysana woda zaczeta chlupaé koto koniskich bokéw, wice i przestali sig
dziwié, a myéleli jeno o tym, zeby sakw ze spyza dla siebie i koni nie zamoczy¢.

Dopiero na drugim brzegu poczeli zndéw spogladaé po sobie.

— Dla Boga! To my juz w Multanach! — zabrzmialy ciche szepty.

I jaki taki obejrzal si¢ za siebie, na Dniestr, ktéry w zachodzacym storicu blyszczat jak
zota i czerwona wstgga. Skaly nadbrzeine, pelne pieczar, takze skapane byly w jaskrawych
blaskach. Wznosily si¢ one jak mur, ktéry oto w tej chwili przedzielit t¢ garé¢ ludzi od
ojezyzny. Dla wielu z nich bylo to zapewne ostatnie pozegnanie.

Przez glowe Lusdni przeszta mysl, ze moze komendant oszalat, ale komendanta rzecza
bylo rozkazywa¢, jego stuchac.

Tymczasem konie wyszedlszy z wody poczely w szeregach parskad okrutnie.

— Zdréw! Zdréw! — rozlegly si¢ glosy zolnierskie.

Poczytano to za dobrg wrézbe i jakowa$ otucha wstgpita w serca.

— Ruszaj! — zakomenderowal Nowowiejski.

Szeregi ruszyly i poszly ku zachodzacemu sloricu i ku owym tysigcom, ku owemu
rojowisku ludzkiemu, ku owym narodom stojacym na Kuczunkaurach.

ROZDZIAL XLVIII

Przejécie Nowowiejskiego przez Dniestr i pochdd jego w trzysta szabel przeciw pote-
dze sultariskiej, setki tysiccy wojownikéw liczacej, byly to czyny, keére czlowiek wojny
nie$wiadom za proste szalefistwo méglby poczytaé. Tymczasem byly one tylko zuchwaly
wyprawa wojskowa majaca widoki powodzenia.

Naprzéd nieraz zdarzalo si¢ dwezesnym zagoriczykom i$¢ przeciw stokrotnie licz-
niejszym czambulom, stangé im na oczach, a potem pomyka¢ przed nimi odcinajac si¢
krwawo poscigowi. Wiasnie jak wilk wywabia czasem psy za sobg, aby w sposobnej chwi-
li odwrdcid si¢ i zarzngé najzuchwalej docierajgcego pokurcza, tak czynili i oni. Zwierz
w okamgnieniu stawal si¢ mySliwcem: pomykal, kryt si¢, przytajal, ale goniony, sam go-
nit, napadat znienacka i kasat na $mier¢. Byt to tak zwany ,,proceder z Tatary”, w ktérym

Sliprzezpiecznie (daw.) — dzis: bezpiecznie. [przypis edytorski]
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przescigano si¢ w fortelach, podejéciach, zasadzkach. Slynat z owego procederu najbar-
dziej pan Wolodyjowski, po nim pan Ruszczyc, po nim pan Piwo i pan Motowidlo, lecz
i Nowowiejski, praktykujac od dziecirfistwa w stepach, nalezal do tych, ktérych miedzy
najstawniejszymi wymieniano, dlatego tez bylo wielce prawdopodobnym, ze stangwszy
na oczach ordy, ogarnad si¢ jej nie pozwoli.

Wyprawa jego miala takze widoki powodzenia i z tego powodu, ze za Dniestrem
ciagnely si¢ kraje pustynne, w kedrych zataié si¢ bylo tatwo. Gdzieniegdzie tylko na po-
rzeczach wznosily si¢ osady ludzkie, ale w ogéle kraj byt malo zamieszkaly, blizej brzegu
skalisty i wzgdrzysty, dalej stepowy lub lasami pokryty, w kedrych bigkaly sie liczne stada
zwierza, poczawszy od zdziczalych bawoléw do jeleni, sarn i dzikich $wirl. Poniewaz suttan
pragnagl przed wyprawa ,poczud si¢ w potedze” i porachowad swe sily, wigc mieszkajg-
ce wedle Dniestrowego Nizu ordy bialogrodzkie i dalsze jeszcze, dobrudzkie, pociagnely
z rozkazania padyszacha hen, za Batkany, za nimi poszli i karataszowie multariscy, tak ze
kraj opustoszal jeszcze bardziej i mozna nim bylo ciggna¢ tygodnie cale nie bedac przez
nikogo widzianym.

Natomiast zbyt dobrze znal pan Nowowiejski obyczaje tatarskie, aby nie mial wie-
dzie¢, ze gdy czambuly przekrocza raz granice Rzeczypospolitej, beda juz i8¢ ostroznie,
pilne dajac baczenie na wszystkie strony; tu za$, w swoim jeszcze kraju, p6jda szeroks fa-
wa, Zadnych ostrozno$ci nie zachowujac. I istotnie tak bylo; spotkanie $mierci wydaloby
si¢ Tatarom prawdopodobniejsze niz spotkanie w glebi Besarabii, na samych tatarskich
rubiezach, wojsk tej Rzeczypospolitej, ktéra ich nie miala dosy¢ na obrone wlasnych
granic.

Ufat wi¢c pan Nowowiejski, ze wyprawa jego naprzéd zdumieje nieprzyjaciela, a za-
tem wicksze jeszcze pozytki przyniesie, niz si¢ pan hetman spodziewal; po wtére, ze dla
Azji i Lipkéw zgubng sta¢ si¢ moze. Latwo bylo mlodemu porucznikowi odgadnaé, iz
Lipkowie i Czeremisy, jako znajacy wybornie Rzeczpospolita, pdjda w przedniej strazy,
i na tej pewnosci gtéwna nadzieje zaktadal. Wpas¢ niespodzianie i schwyta¢ wrazego Azje,
odbi¢ moze siostre i Zosi¢ — wyrwaé je z niewoli, zemsty dokonaé, potem samemu na
wojnie zging¢ — oto bylo wszystko, czego jeszcze pragnela rozdarta dusza Nowowiej-
skiego.

Pod wplywem tych mysli i nadziei Nowowiejski otrzasnat si¢ z martwoty i ozyt. Po-
chéd przez nieznane drogi, cigzkie trudy, szeroki powiew stepowy i niebezpieczeistwa
zuchwalej wyprawy wzmocnily mu zdrowie i powrdcily dawng sile. Zagonczyk poczat
bra¢ w nim gére nad nieszcz¢snikiem. Przedtem nie bylo w nim miejsca na nic innego,
jak na wspominki i meke, teraz musial rozmysla¢ po calych dniach, jak nieprzyjaciela
podejs¢ i poszarpal.

Przeszedlszy Dniestr, szli na ukos i w d6t ku Prutowi, zapadajac czgsto dniem w lasach
i oczeretach, nocy za$ czyniac spieszne a tajemnicze pochody. Kraj, dzi$ jeszcze niezbyt
osiadly, a woéwczas zamieszkaly przewaznie przez koczownikéw, po wickszej czesci byt
pusty. Bardzo rzadko napotykali pola kukurydzane, a przy nich osady.

Idac tajemnie, starali si¢ unika¢ wickszych osad, ale zajezdzali czgstokro¢ $miato do
mniejszych, zlozonych z jednej, dwu, trzech lub nawet kilkunastu chat, wiedzac, ze ni-
komu z mieszkaricow nie przyjdzie na my$l biec przed nimi ku Budziakowi i ostrzegaé
tamtejszych Tataréw. Lusnia pilnowal zreszt, aby to si¢ nie stalo, lecz wkrétce i tej
ostroznoéci zaniechal, przekonal si¢ bowiem, ze ci nieliczni osadnicy, chociaz niby sul-
taiscy poddani, sami z trwogg oczekuja nadejécia wojsk suttaniskich, a po wtére, ze nie
majg zadnego pojecia, co to za ludzie do nich przychodzy, i caly oddzial biorg za jako-
wych$ karalaszéw, ktorzy za innymi na rozkaz suftana ciggna. Dostarczano tez im bez
oporu kukurydzowych plackéw, suszonego dereniu i suszonego bawolego migsa. Kazdy
chutornik miat swe gromady owiec, bawoléw i koni, poukrywane przy rzekach. Od czasu
do czasu napotykali tez bardzo liczne stada pélzdziczalych bawoléw, ktérych pilnowato
po kilkunastu pastuchéw. Ci koczowali na stepie, w namiotach, pozostawali za$ na miej-
scu dopéty tylko, dopéki pasza znajdowata si¢ w obfitosci. Czestokro¢ byli nimi starzy
Tatarowie. Nowowiejski otaczal owych ,czabaniczykéw” z takimi ostrozno$ciami, jakby
o czambut chodzilo; otoczonych nie zywil, aby nie puscili rozglosu hen, ku Budziakowi,
o jego pochodzie. Szczegélniej Tatardw, wypytawszy ich wprzéd o drogi, a raczej bez-
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droza, $cinaé kazal bez milosierdzia, tak aby noga nie uszla. Nast¢pnie bral ze stada tyle
sztuk, ile mu bylo potrzeba, i szed! dale;j.

W miare jak szli na potudnie, stada przytrafialy si¢ czesciej, a pilnowali ich sami nie-
mal Tatarowie, w kupach do$¢ znacznych. W ciggu dwutygodniowego pochodu otoczyt
Nowowiejski i wygniétt trzy watahy pastusze od stad owczych, po kilkudziesigciu ludzi
liczace. Dragoni zabierali im wszawe kozuchy i oczy$ciwszy je nad ogniem, sami przystra-
jali si¢ w nie, aby si¢ sta¢ podobnymi do dzikich czabanczykéw i owczaréw. W drugim
tygodniu wszyscy juz byli z tatarska przybrani i wygladali zupelnie na czambul. Zostala
im tylko jednostajna brof regularnej jazdy, kolety®'s za$ zachowali w trakach, aby sie
w nie przebra¢ za powrotem. Z bliska, po plowych mazurskich wasiskach i blekitnych
oczach, mozna by ich poznaé, co zacz s3, lecz z daleka najwprawniejsze oko moglo si¢ na
ich widok omyli¢, zwlaszcza ze pedzili jeszeze przed sobg i stada, i ktére im byly na spyze
potrzebne.

Zblizywszy si¢ do Prutu, szli w dot lewym brzegiem. Poniewaz szlak kuczmarski
zbyt byt oglodzony, fatwo bylo przewidzieé, ze zastgpy sultariskie, a przed nimi ordy
pdjda na Falezi, Husz, Kotimore i potem dopiero szlakiem wotoskim — i albo skreca
ku Dniestrowi, albo jeszcze pociagng wprost, jak sierpem rzucil, przez cala Besarabie, by
dopiero koto Uszycy wynurzy¢ si¢ w granice Rzeczypospolitej. Nowowiejski tak byt tego
pewien, ze szedt coraz wolniej, nic na czas nie zwazajac, i coraz ostrozniej, aby si¢ zbyt
nagle na czambuly nie natkna¢. Wszedlszy wreszcie migdzy widly rzeczne utworzone przez
Sarate i Tekicz zapadt tam na dhugo, raz dlatego, zeby da¢ wypoczynek koniom i ludziom,
a po wtore, aby w dobrze ostoni¢tym miejscu oczekiwal na przedniy straz ordziriska.

Miejsce za$ bylo dobrze ostonicte i dobrze wybrane, cale bowiem widly rzeczne i ze-
wngetrzne brzegi byly poroénicte czescig®'é zwyczajnym dereniem®', cze¢dcia Swidwa®'s.
Gaj 6w rozciggat si¢ jak okiem siegnaé pokrywajac grunt miejscami zbitym gaszczem,
miejscami za$ tworzgc kepy, miedzy ktérymi szarzaly puste przestrzenie przydatne do za-
lozenia majdanu. O tej porze drzewa i krze juz okwitly, wezesng wiosng jednak musialo
tu by¢ cate morze zéttych i bialych kwiatéw. Gaj byt zupelnie bezludny, natomiast roit si¢
od wszelkiego rodzaju zwierza, jako to: jeleni, sarn, zajecy i wszelkiego rodzaju ptastwa.
Tu i owdzie nad brzegami 7rédet Zolnierze odkryli takze $lady niedzwiedzi. Jeden z nich
w dwa dni po przybyciu podjazdu zabit par¢ owiec, wskutek czego Lusnia obiecywat sobie
urzadzi¢ na niego towy, ze jednak Nowowiejski, chcac leze¢ skrycie, nie pozwolit uzywaé
muszkietéw, zolnierze wybierali si¢ na rabusia z oszczepami i siekierami.

Péiniej znaleziono przy zrédlach takze i $lady ognisk, ale stare, prawdopodobnie ze-
szloroczne. Widocznie czasem zagladali tu koczownicy ze stadami lub moze Tatarzy przy-
chodzili wycina¢ dereniowe pedy na kiscienie. Jednakoz najstaranniejsze poszukiwania
nie zdotaly wykry¢ zyjacej ludzkiej istoty.

Nowowiejski postanowil nie i$¢ dalej i tu czekaé na przybycie wojsk tureckich.

Zalozono wi¢c majdan. Pobudowano szatasy i poczglo si¢ oczekiwanie. Na kraricach
gaju stanely straze, z keorych jedne spogladaly dzient i noc ku Budziakowi, drugie na Prut,
w strong Falezi. Nowowiejski wiedzial, ze po pewnych oznakach odgadnie zblizanie si¢
wojsk sultaiiskich, zreszta wysylat i mate podjazdy, na ktérych czele sam stawat najcze-
éciej. Pogoda sprzyjata wybornie postojowi w tym suchym kraju. Dnie byly znojne, ale
w cieniu gestwy latwo si¢ bylo przed upatem uchronié, noce — jasne, ciche, ksigzycowe,
w czasie ktorych chaszeze trzgsly sie od $piewania stowikéw. W czasie takich to nocy
najwiccej cierpial Nowowiejski, bo spa¢ nie mogac rozmyslat — i o dawnym szczesciu,
i o terazniejszych czasach kleski wspominat.

Zyt tylko mygla, ze gdy serce zemstg nasyci, bedzie szczeéliwszy i spokojniejszy. Tym-
czasem zblizal si¢ termin, w ktérym mial albo tej zemsty dokonaé, albo zginaé.

Tydzien plynal im za tygodniem na gospodarstwie w pustyni i na czuwaniu. Przez ten
czas przeznali wszystkie szlaki, jary, blonia, rzeki i strumienie, zagarneli znéw kilka stad,
wycieli kilka nielicznych kup koczownikéw i czyhali weigz w tej gestwie, jak dziki zwierz
czyha na tup. Na koniec chwila oczekiwana nadeszta.

S15kolet — skoérzany plaszcz wojskowy. [przypis edytorski]
S16czeécig — tu: czgdciowo. [przypis edytorski]

S17derert — gatunek krzewu. [przypis edytorski]
S18¢yidwa — odmiana derenia. [przypis edytorski]
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Pewnego poranku ujrzeli stada ptastwa ciggnacego niebem i ziemig. Dropie, pardwy,
blekitnonogie przepiorki sunely trawami ku gaszczom, w gérze za$ lecialy kruki, wrony,
a nawet blotne ptastwo, widocznie ploszone nad brzegami Dunaju lub na blotach do-
brudzkich. Na éw widok spojrzeli po sobie dragoni i wyraz: ,Ida! ida!” — przeleciat z ust
do ust. Twarze ozywily si¢ zaraz, wasy poczely si¢ poruszaé, oczy blyszczeé, ale w tym
ozywieniu nie bylo najmniejszego niepokoju, byli to wszystko ludzie, ktérym wiek zycia
zbiegt na ,procederze”, czuli wigc tylko tyle, co czuja psy mysliwskie, gdy juz zwierza
zawietrzg. Ogniska zostaly w tej chwili zalane, aby dym nie zdradzit obecnoéci ludzkiej
w gaszczach, konie posiodtane — i caly oddziat stangt w gotowosci do pochodu.

Nalezato teraz wymiarkowa¢ tak czas, aby wpas¢ na nieprzyjaciela w chwili, gdy bedzie
czynil postdj. Nowowiejski rozumial dobrze, ze wojska sultadiskie nie ida z pewnoscig
zbitg masg, tym bardziej ze s3 w kraju swoim, w ktérym jakiekolwiek niebezpieczenistwo
bylo zupelnie nieprawdopodobnym. Wiedzial przy tym, ze przednie straze zawsze chodza
w mili albo we dwdch przed caly potega, spodziewat si¢ za$ stusznie, ze w pierwszej strazy
péjda Lipkowie.

Przez pewien czas wahal si¢, czy i$¢ im na spotkanie tajemnymi a dobrze juz znanymi
mu drogami, czy czekaé na ich przybycie w dereniowej puszczy. Wybral to ostatnie, po-
niewaz z puszczy tatwiej bylo wypas¢ w kazdej chwili niespodzianie. Uplynal jeszcze caly
dzieri, potem noc, w czasie ktérej nie tylko ptactwo, ale i zwierz ziemny ciagnal stadami
ku gestwie. Nastgpnego poranku nieprzyjaciel juz byt widoczny.

Na poludnie od krarica dereniowego gaju ciagnelo sie obszerne, lubo pagoérzyste blo-
nie gubigce si¢ hen, na widnokregu. Na tym to bloniu ukazat si¢ nieprzyjaciel i zblizal si¢
ku Tekiczowi doé¢ szybko. Dragoni patrzyli z chaszczéw na owg czarniawa masg, ktora
juz to nikla chwilami z oczu, zakrywana przez garby gruntu, juz ukazywala si¢ znowu
w calej swej rozcigglo$ci.

Lusnia, kt6ry mial wzrok nadzwyczajny, wpatrywat si¢ czas jaki$ z natgzeniem w owe
zblizajace si¢ kupy, po czym zblizyt si¢ do Nowowiejskiego.

— Panie komendancie! — rzekl — Ludzi tam nie masz wiele: to jeno stada wyganiaja
na pasze.

Nowowiejski po malej chwili przekonat si¢, ze Lusnia ma stuszno$¢, i twarz rozjasnita
mu si¢ radoscia.

— To znaczy, ze post6j wypadt im na mile albo péttory od tych chaszczéw? — rzekt.

— Tak jest — odparl Lusnia. — Idg wida¢ nocami, by si¢ upaléw uchronié, a w dzien
spoczywaja; konie za$ wysylaja az do wieczora na pastwiska.

— Sila widzisz strazy przy koniach?

Lus$nia wysunat si¢ znéw na brzeg zarosli i nie powracal przez czas duzszy. Na koniec
jednak pokazal si¢ znowu i rzekt:

— Bedzie koni z péltora tysigca, a ludzi przy nich ze dwudziestu pigciu. W swoim sg
kraju i nie boja si¢ niczego, wicc i strazy wickszych nie stawiaja.

— A ludzi mogle$ rozeznaé?

— Jeszcze sa opodal, ale to Lipki, panie! Juz oni nasi!...

— Tak jest! — rzekt Nowowiejski.

Jakoz byt juz pewien, ze mu zywa noga z tych ludzi nie ujdzie. Dla takiego zagoriczyka,
jakim by}, i dla takich zotnierzy, jakim przywodzit, bylo to zadanie zbyt tatwe.

Tymczasem koniuchowie pedzili stado blizej i blizej pod dereniowe chaszcze. Lu-
$nia jeszcze raz wysunagl si¢ na brzeg i jeszcze raz wrécil. Twarz jego jasniata radoscig
i okruciefistwem.

— Lipki, panie, na pewno! — szepnat.

Uslyszawszy to Nowowiejski zakwilil jak jastrzab i wnet oddzial dragonéw cofnat si¢
w glebokie ggszcze. Tam rozpad! si¢ na dwa oddzialy, z ktérych jeden zapadt zaraz w wa-
woz, by wynurzy¢ si¢ z niego dopiero z tylu stada i Lipkéw, drugi uformowat pétkole
i czekal.

Wszystko to odbylo si¢ tak cicho, ze najwprawniejsze ucho nie mogloby zadnego
szmeru ulowié; nie zabrzgczala szabla ni ostroga, koni nie zarzal; geste trawy, kedrymi gaj
byt podszyty, thumily tupot kopyt. Wreszcie i konie zdawaly si¢ rozumie¢, ze powodzenie
napadu od ciszy zalezy, bo i one nie pierwszy raz pelnily podobng stuib¢. Z wawozu
i z gaszczéw odzywaly sie tylko kwilenia jastrzebia, coraz cichsze i coraz rzadzie;j.
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Stado lipkowskie zatrzymalo si¢ przed gajem i rozrzucito wickszymi lub mniejszy-
mi kupami po bloniu. Sam Nowowiejski byl teraz na skraju i $ledzit wszystkie ruchy
koniuchéw. Dzied byl pogodny, godzina przedpotudniowa, ale juz storice stalo wysoko
i sypato zarem na grudz. Konie poczely si¢ tarzaé, nastepnie zblizyly si¢ do chaszczéw.
Koniuchowie przyjechali na skraj gaju, tam pozsiadawszy z koni puécili je na arkanach,
sami za$, szukajac cienia i chlodu, weszli w zaroéla i roztozyli si¢ pod wickszym krzem na
spoczynek.

Wkrétce buchnglo plomieniem ognisko, gdy za$ suche patyki zweglily si¢ juz i ob-
sypaly popiotem, koniuchowie polozyli na weglach pét Zrebiecia, sami za$ usiedli opodal
dla ochrony od zaru.

Niektorzy powyciggali si¢ na murawie, niektérzy rozmawiali siedzagc w kuczki, po
turecku; jeden poczat gra¢ na piszczalce. W gestwie panowala cisza zupelna, czasem tylko
jastrzab zakwilil.

Zapach przypalonego migsa oznajmil wreszcie, iz pieczent gotowa, wicc dwéch wy-
ciagnelo ja z popiotu i zawloklo pod kierz5"® cienisty. Tam obsiedli ja wszyscy wkoto
i rozdarlszy nozami, zarli ze zwierzecy zartocznoécig wpélsurowe ochtapy, z ktérych krew
osiadata im na palcach i $ciekata po brodach.

Nastepnie, opiwszy si¢ kwasnego kobylego mleka z buklakéw, poczuli sytos¢ w brzu-
chach. Chwile rozmawiali jeszcze, po czym glowy ich i czlonki staly si¢ ocigzale.

Przyszto potudnie. Zar leciat z nieba na ziemie coraz wigkszy. Grunt leény upstrzyt
si¢ $wietlistymi, drgajacymi plamami utworzonymi przez promienie slorica przenikajace
w gestwe. Umilklo wszystko, nawet jastrzebie przestaly kwilié.

Kilku Lipkéw wstalo i powloklo si¢ ku skrajowi, by popatrzy¢ na konie, inni powy-
ciagali si¢ na ksztalt trupéw na pobojowisku i wkrétce zmorzyt ich sen.

Lecz sen po obzarciu i opiciu si¢ musial by¢ jakis ciezki, a zlowrogi, bo czasem ktéry
jeknat gleboko, czasem inny otworzyl na chwile powieki i powtdrzyt:

— Ala, Bismilta!...

Nagle ze skraju lasu dat si¢ slysze¢ jaki$ odglos cichy, ale straszny, jakby krétkie rze-
zenie duszonego czlowieka, ktéry nie mial czasu zawy¢. Czy uszy koniuchéw byly tak
czujne, czy jaki$ instynkt zwierzecy ostrzegt ich przed niebezpieczedstwem, czy wresz-
cie $mier¢ tchnela na nich lodowatym tchnieniem, do$¢, ze w jednej chwili porwali si¢
WSZYSCY Ze Shu.

— Co to jest? Gdzie tamci od koni? — pocz¢li pyta¢ jedni drugich.

Wtem z dereniowego krza ozwal si¢ jaki$ glos po polsku:

— Tamci nie wroca!

I w tej chwili sto pieédziesiat ludzi runglo kotem na koniuchéw przerazonych tak
strasznie, ze krzyk zamart im w piersi. Ledwie ktéry zdofal chwyci¢ za handzar. Koto
napastnikéw zalalo ich i pokrylo zupelnie. Kierz trzast si¢ pod parciem cial ludzkich,
ktére kottowaly si¢c w beztadnej kupie. Stycha¢ bylo $wist ostrzy, sapanie, czasem jek lub
chrapnigcie, ale trwalo to wszystko jedno mgnienie oka. Po czym ucichlo wszystko.

— Ilu zywych? — spytal jaki$ glos wéréd napastnikéw.

— Pieciu, panie komendancie.

— Obejrzy¢ ciala, by si¢ ktéren nie zatail, i kazdemu nozem dla pewnosci da¢ po
gardle, a jeficow do ogniska!

Rozkaz zostal w jednej chwili spetniony. Trupy poprzygwazdzano do murawy ich
wlasnymi nozami; jeficdw, przywigzawszy im nogi do kijéow, pokladziono wokét ogniska,
ktére Lusnia rozgarnat tak, aby wegle ukryte pod popiolem znajdowaly si¢ na wierzchu.

Jeficy patrzyli na te przygotowania i na Lusnie blednymi oczyma. Bylo miedzy nimi
trzech chreptiowskich Lipkéw i ci znali wachmistrza doskonale. Ow poznat ich takie
i rzekt:

— No, kamraty! Trzeba teraz be¢dzie $piewal, a nie, to na prazonych podeszwach
pdjdziecie na tamten $wiat. Po starej znajomosci wegli nie pozatuje!

To rzeklszy dorzucit na wegle suchych gatezi, ktére buchnely zaraz wysokim plomie-
niem. Lecz nadszedl Nowowiejski i badaé poczal. Z zeznan jeicéw okazalo si¢ to, co po
cz¢sei odgadt juz miody porucznik.

SWkierz — krzak. [przypis edytorski]
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Lipkowie i Czeremisi szli w przedniej strazy, przed ordg i przed wszystkimi sultari-
skimi wojskami. Wi6d! ich Azja Tuhaj-bejowicz, ktéremu wszystkie $ciahy oddano pod
komendg. Szli, z powodu upaléw, tak jak i cale wojsko, nocami, na dzien za$ wysyla-
li stada na pasze. Nie strzegli si¢, bo nikt nie przypuszczal, zeby jakiekolwiek wojsko
moglo na nich wpaé¢ nawet w poblizu Dniestru, a ¢6z dopiero nad Prutem, tuz obok
ordziniskich siedzib; szli tedy wygodnie, ze stadami i wielblgdami, ktére niosly namioty
dla starszyzny. Murzy Azji namiot fatwo poznaé, bo na wierzchu ma burczuk zatknigty
i $ciahy choragwie w czasie postoju przy nim zatykaja. Sichen lipkowski zostal o maly
mile; jest w nim okoto dwbch tysiecy gléw, ale czes¢ ludzi zostata przy bialogrodzkiej
ordzie, ktéra ciggnie znéw o mile od lipkowskiego czambutu.

Nowowiejski wypytywal jeszcze o drogi, ktérymi do sichenia najlatwiej si¢ dostad,
nast¢pnie, jak stoja namioty, wreszcie poczal badaé o to, o co mu chodzito najwigce;.

— Niewiasty jakowe sa w namiocie? — spytal.

Lipkowie zadrzeli o wlasng skére. Ci z nich, ktérzy dawniej stuzyli w Chreptiowie,
wiedzieli doskonale, ze Nowowiejski byt bratem jednej z tych niewiast, a narzeczonym
drugiej, rozumieli wiec, co za wécieklo$¢ musi go ogarnaé, gdy dowie sie calej prawdy.

Wiciekloé¢ ta mogla spas¢ naprzdd na nich, wice poczeli si¢ wahaé, ale Ludnia rzekt
zaraz:

— Panie komendancie, ogrzejem psubratom podeszwy, to beda méwic!

— Wsun im nogi w wegle! — rzekt Nowowiejski.

— Pomitujcie! — zawolat Eliaszewicz, stary chreptiowski Lipek — powiem wszystko,
na co patrzyly oczy moje...

Lusnia spojrzal na komendanta, czy mimo tej zapowiedzi nie kaze spetnié grozby, lecz
ow skinat reka i rzekt do Eliaszewicza:

— Méw, co$ widzial?

— My niewinni, panie — odpowiedzial Eliaszewicz — my za komenda szli. Murza
nasz darowal siostr¢ waszej milosci panu Adurowiczowi, ktéren ja w namiocie mial. Ja ja
na Kuczunkaurach widzial, jak po wodg z wiadrami chodzila, i pomagat jej dzwiga¢, bo
ci¢zarna chodzita...

— Gorze! — szepnat Nowowiejski.

— A drugg pann¢ murza nasz sam w namiocie miat. My jej tak czesto nie widywali,
ale nieraz slyszeli, jak krzyczala, bo murza, cho¢ jg dla rozkoszy trzymal, przecie ja co dzien
puhg bijal i nogami kopatl...

Wargi Nowowiejskiego pobielaly i poczely si¢ trzasé. Eliaszewicz zaledwie doslyszat
pytanie:

— Gdzie one teraz?

— Sprzedane do Stambutu.

— Komu?

— Murza sam pewnie nie wie. Wyszlo rozkazanie od padyszacha, by w obozie nie
bylo niewiast. Sprzedawali wszyscy na bazarze, to i murza przedal.

Badanie si¢ skorniczylo i przy ognisku zapanowala cisza. Tylko od niejakiego czasu
wstal goracy potudniowy wiatr i trzast galeziami dereniu, ktére szumialy coraz mocniej.
Powietrze uczynito si¢ duszne; na kraricu widnokregu ukazalo si¢ kilka chmur, ciemnych
w $rodku, a polyskujacych miedziano na brzegach.

Nowowiejski odszedt od ogniska i szed! jak bledny, nie zdajgc sobie sprawy, dokad
zdaza. Na koniec rzucil si¢ twarzg na ziemi¢ i poczal drze¢ paznokciami ziemig, pdiniej
kasa¢ whasne rece i chrapad, jak gdyby konal. Kurcz wstrzasat jego olbrzymim cialem,
i lezat tak przez cate godziny. Dragoni patrzyli na niego z dala, ale nawet Luénia nie $miat
si¢ zblizy¢.

Natomiast wymiarkowawszy, ze komendant nie bedzie si¢ gniewal za nieoszcz¢dzanie
Lipkéw, straszliwy wachmistrz wprost z wrodzonego okrucienistwa ponatykal im murawy
do ust, zeby wrzaskom zapobiec, i pozarzynat ich jak woly.

Oszczedzit tylko jednego Eliaszewicza przypuszczajac, ze 6w bedzie jako przewodnik
potrzebny. Skoriczywszy robot¢ poodciggal drgajace jeszcze trupy od ogniska i ulozyl je
szeregiem, sam za$ poszed! spogladaé na komendanta.

— Chodby oszalal — mruknat sobie — i tak tamtego musim dostad!
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Potudnie przeszto, popotudniowe godziny réwniez — i dzient poczat si¢ chyli¢ ku za-
chodowi. Lecz owe mate z poczatku chmury zajely juz prawie cale niebiosa i stawaly si¢
coraz gestsze i ciemniejsze nie tracgc owego miedzianego blasku po brzegach. Olbrzymie
ich kleby obracaly si¢ oci¢zale, na ksztatt kamieni mlynskich, naokét wlasnych osi, na-
stepnie zachodzily na siebie, parly jedne na drugie i spychajac si¢ wzajem z wysokosci,
staczaly si¢ zbitym thumem nizej i nizej ku ziemi.

Wiatr uderzal czasem jak drapieiny ptak skrzydtem, przyginal derenie i $widwy do
ziemi, porywal tuman lici i roznosit go z wéciekloscia; chwilami ustawal, jakby w ziemig
zapadl. A w tych chwilach ciszy slycha¢ bylo w kiebiacych sie chmurach jakie$ ztowrogie
charczenie, syk, szum, rzekibys: zbieraja si¢ w nich zastepy groméw, szykuja sie do bi-
twy — i warczgc ghucho, podniecaja w sobie zacieklo$¢ i gniew, nim wybuchng i uderza
zapamictale na struchlaly ziemie.

— Burza! Burza idzie! — szeptali do siebie dragoni.

Burza szla. Czynilo si¢ coraz ciemniej.

Wtem na wschodzie, od strony Dniestru, wstat grzmot i poczat toczy¢ si¢ ze strasz-
liwym loskotem po niebie, az hen, ku Prutowi; tam umilkt na chwile, lecz zerwat si¢
znowu, rungt na budziackie stepy i wreszcie jat przewala¢ si¢ naokét calego widnokregu.

Pierwsze wielkie krople dzdzu upadly na spieczong murawe.

W tej chwili przed dragonami pojawil si¢ Nowowiejski.

— Na kon! — krzykngt grzmigcym glosem.

I po uplywie takiego czasu, jakiego potrzeba na odméwienie krétkiego pacierza, ruszyt
na czele stu pigédziesicciu jezdzcow.

Wyjechawszy z gaju, polaczyt si¢ przy stadzie z druga potowg swych ludzi, pilnujaca
od pola, by zaden z koniuchéw nie wymknat si¢ ukradkiem do obozu. Dragoni obegnali
w mgnieniu oka stado i wydawszy dziki, wlasciwy tatarskim koniuchom okrzyk, ruszyli
naprzéd, pedzac przed sobg zhukany tabun.

Wachmistrz trzymat na arkanie Eliaszewicza i krzyczat mu do ucha cheac przekrzyczeé
loskot grzmotéw:

— Prowadz, psiakrew, a prosto, bo nozem w gardlo!

Tymczasem chmury stoczyly si¢ tak nisko, ze prawie dotykaly ziemi. Nagle buchnelo
jakby zarem z pieca i zerwal si¢ wéciekly huragan; wkroétce razgca $wiatlos¢ rozdarla ciem-
noé¢: runat grom, za nim drugi, trzeci, w powietrzu rozszedt si¢ zapach siarki i znéow uczy-
nila si¢ ciemno$¢. Przerazenie ogarnglo tabun. Konie, gnane z tytu przez dzikie okrzyki
dragonéw, pedzily z otwartymi nozdrzami i rozwiang grzywa, nie tykajac ziemi w pedzie,
grzmot nie ustawal ani na chwile, wiatr wyl, a oni gnali bez pamieci w tym wichrze,
w tej pomroce, wérdd loskotu, od ktérego ziemia zdawala si¢ pekaé, gnani sami przez
burz¢ i przez zemstg, podobni na tym pustym stepie do strasznego korowodu upioréw
lub zlych duchéw.

Przestrzen uciekala za nimi. Nie potrzebowali i przewodnika, bo stado bieglo wprost
do obozowiska Lipkéw, ktére bylo blizej i blizej. Lecz nim dobiegli, burza rozpetala sig
tak, jakby niebo i ziemia oszalaly. Caly widnokrag zaplonal zywym ogniem, przy ktérego
blasku dojrzeli juz z dala stojace na stepie namioty; $wiat trzast si¢ od huku groméw;
zdawalo sig, ze kleby chmur zarwg si¢ lada chwila i zwalg si¢ na ziemig. Jakoz otworzyly
si¢ ich upusty i potoki dzdzu zaczely zalewaé step. Fala przestonita $wiat tak, iz na kilka
krokéw nie bylo nic widaé, a z rozpalonej od zaru sfonecznego ziemi wstal wnet gesty
opar.

Chwila jeszcze i stado, a z nim dragoni, bedg juz w obozowisku.

Lecz tabun przed samymi namiotami rozbiegt si¢ w dzikim poplochu na obie stro-
ny; wowczas trzysta piersi wydalo straszliwy krzyk, trzysta szabel zamigotalo od ognia
blyskawic i dragoni wpadli w namioty.

Lipkowie przed wybuchem ulewy widzieli w $wietle blyskawic nadbiegajace stado,
lecz zaden z nich nie domyslit sie, jak straszni pedzg je koniuchowie. Chwycilo ich tylko
zdziwienie i niepokéj, dlaczego tabun pedza tak wprost na namioty, wiec poczeli krzyka¢,
aby zestraszy¢ konie. Sam Azja Tuhaj-bejowicz uchylit skrzydto ptécienne i mimo dzdzu
wyszed! na zewnatrz z gniewem w swej groznej twarzy.

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 221

Oblok, Wiatr

Burza



Lecz whasnie w tej chwili tabun rozbiegt si¢, a wérdd strug deszczu i w oparach za-
czernialy jakie$ straszne postacie, wielekro¢ razy od koniuchéw liczniejsze, i zagrzmial
straszliwy krzyk:

— Bij, morduj!...

Nie bylo juz czasu na nic, nawet na to, by pomysle¢, co si¢ stalo; nawet na to, by sie
przerazi¢. Orkan ludzki, straszniejszy i bardziej wéciekly od burzy, zwalil si¢ na obozowi-
sko.

Zanim Tuhaj-bejowicz zdotal jednym krokiem cofnaé¢ si¢ ku namiotowi, rzekibys:
nadludzka sita porwata go i podniosta od ziemi; nagle uczul, ze cisng go jakie$ straszne
objecia, ze od tego uscisku gng si¢ jego kosci, pekajg zebra, przez chwile dojrzal jakby we
mgle twarz, od ktdrej wolalby widzie¢ szatariskg, i omdlat.

A tymczasem rozpoczgla si¢ bitwa, a raczej rzez okropna. Burza, ciemno$é, nieznana
liczba napastnikéw, naglo$¢ napadu i rozegnanie koni sprawily, ze Lipkowie nie bronili
si¢ niemal weale. Ogarnelo ich po prostu szalenstwo strachu. Nike nie wiedzial, dokad
ucieka¢, gdzie si¢ chronié; wielu nie miato przy sobie broni, wielu napad pochwycit we
$nie — wiec odurzeni, oblgkani z przerazenia, zbijali si¢ w geste kupy tloczac sie, prze-
wracajac, depcge. Parly ich i obalaly piersi koniskie, ci¢ly szable, miazdzyly kopyta. Nie tak
wicher lamie, niszczy i pustoszy mlody bér, nie tak wilcy wierajg si¢ w stado oéleplych
owiec, jak tratowali i cieli ich dragoni.

Z jednej strony obled, z drugiej wéciektos$¢ i zemsta dopetnialy rozmiaru kleski. Potoki
krwi pomieszaly si¢ z deszczem. Lipkom zdawalo sie, ze niebo si¢ na nich wali, ze ziemia
rozstepuje si¢ pod ich nogami. Eoskot grzmotéw, huk piorunéw, szum dzdzu, ciemnosé,
groza burzy wtérowaly strasznymi odglosami rzezi. Konie dragonskie, ogarnicte réwniez
przerazeniem, rzucaly si¢ jak szalone w gestwe ludzka, rozrywajac ja, famiac i $cielac
pokotem na ziemi.

Wreszcie mniejsze kupy poczely pierzchal, ale do tego stopnia stracily $wiadomos¢
miejsca, ze uciekaly kolem po pobojowisku, zamiast uciekal przed siebie — i uderzajac
czgsto o siebie, jak dwie przeciwlegle fale, bily si¢ ze sobg, przewracaly si¢ wzajem i szly
pod miecz.

Wreszcie rozproszono resztki zupelnie, rozegnano i cigto w ucieczce i w pogoni bez
milosierdzia, nie biorac nikogo zywcem, dopdki trabki w obozowisku nie odwotaly po-
$cigu.

Nigdy napad nie byl bardziej niespodziany, ale tez nigdy kleska straszniejszg. Trzystu
ludzi rozpedzito w cztery strony $wiata blisko dwa tysigce wybornej jazdy przewyiszajace;
nieskoriczenie sprawnoscig zwykle czambuly. Wigksza cz¢$¢ jej lezata mostem wérdd czer-
wonych katuz utworzonych przez deszcz i krew. Reszta w rozproszeniu uchronita glowy
dzigki ciemnosci i umykata pieszo, na oslep, nie wiedzac, czy nie biegnie znéw pod néz.
Zwycigzcom pomogla burza i pomroka, jakby gniew bozy walczyl po ich stronie przeciw
zdrajcom.

Noc juz zapadia zupelna, gdy Nowowiejski wyruszyt na czele dragonéw na powrét
ku granicom Rzeczypospolitej. Migdzy mlodym porucznikiem a wachmistrzem Lusnig
szedl kon tabunny, na ktérego grzbiecie lezat skrepowany powrozami wédz wszystkich
Lipkéw, Azja Tuhaj-bejowicz, omdlaly i z polamanymi zebrami, ale zyw.

Oni za$ obaj spogladali na niego co chwila tak uwaznie i troskliwie, jakby skarb wiezli
i bali si¢ go uronié.

Burza poczeta przechodzié; po niebie cwatowaly jeszcze gromady chmur, ale w prze-
rwach mi¢dzy nimi poczely $wieci¢ gwiazdy, odbijajac si¢ w jeziorkach wody utworzonych
na stepie przez ulewe.

W oddali, w stronie granic Rzeczypospolitej, huczal jeszcze od czasu do czasu grzmot.

ROZDZIAL XLIX

Zbiegowie lipkowscy dali zna¢ o klesce ordzie bialogrodzkiej, gorice za$ od niej poniesli
wie$¢ do Orduihamajunu, to jest do cesarskiego obozu, w ktérym nadzwyczajne uczyni-
ta wrazenie. Pan Nowowiejski nie potrzebowal, prawde méwiac, umykaé zbyt spiesznie
ze swoim tupem do Rzeczypospolitej, bo nie tylko w pierwszej chwili, ale i przez dwa
nastgpne dni nike go nie gonil. Sultan zdumiat si¢ tak, ze nie wiedzial, co poczaé. Na
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razie wyslal czambuly bialogrodzkie i dobrudzkie, by sprawdzily, jakie wojska s w oko-
licy. Te poszly niech¢tnie, bo im o wlasng skére chodzito. Tymezasem wieé, podawana
z ust do ust, urosta do rozmiaréw znacznej kleski. Tych z mieszkaricéw glebokiej Azji lub
Afryki, kt6rzy nigdy dotad nie chodzili na wojne do Lechistanu, a slyszeli z opowiadar
o strasznej jezdzie niewiernych, zdjat strach na mysl, ze juz znajduja si¢ wobec tego nie-
przyjaciela, ktéry nie czeka na nich w swych granicach, ale szuka ich w samym paristwie
padyszacha. Sam wielki wezyr i ,przyszle stofice wojny”, kajmakan Czarny Mustafa, nie
wiedzieli réwniez, co o tym napadzie mysle¢. Jakim sposobem ta Rzeczpospolita, o ked-
rej bezsilno$ci mieli jak najdoktadniejsze relacje, wystepowata nagle zaczepnie, tego nie
umiata odgadna¢ zadna turecka glowa, doé¢, ze pochdd okazat si¢ by¢ odtad mniej pew-
nym i mniej do lfatwego triumfu podobnym. Sultan na radzie wojennej przyjat i wezyra,
i kajmakana z groznym obliczem.

— Zwiedliscie mnie — méwil — nie muszg Lachowie by¢ tak stabi, skoro sami nas
az tu szukaja. MéwiliScie, ze Sobieski nie bedzie Kamierica bronit, a owdz pewnie to on
z calym wojskiem przed nami...

Wezyr i kajmakan prébowali thumaczy¢ panu, ze mogta to by¢ jaka$ luzna wataha
zbéjecka, ale wobec znalezionych muszkietéw i trokéw, w kedrych byly kolety dragon-
skie, sami w to nie wierzyli. Niedawna, nad wszelka miar¢ zuchwala, a jednak zwyci¢ska
wyprawa Sobieskiego na Ukraine pozwalala przypuszczal, ze groiny wodz i teraz wolal
zaskoczy¢ nieprzyjaciela.

— Nie ma on wojsk — méwit po wyjéciu z rady wielki wezyr do kajmakana — ale
lew w nim mieszka trwogi nie znajecy; jesli cho¢ kilkanascie tysicey zebral i jest tu, tedy
w krwi pdjdziemy do Chocimia.

— Chciatbym si¢ z nim zmierzy¢ — rzekt mlody Kara Mustafa.

— Oby Bég odwrdcit wéwezas od ciebie nieszezescie! — odpowiedzial wielki wezyr.

Powoli jednak czambuly biatogrodzkie i dobrudzkie przekonaly sie, ze nie tylko wigk-
szych, ale i zadnych wojsk w poblizu nie masz. Odkryto natomiast $lady oddziatu liczagcego
okolo trzechset koni, ktéry spiesznie dazyt ku Dniestrowi. Ordyricy majac w pamieci los
Lipkéw nie $cigali go z obawy zasadzki. Napad na Lipkéw pozostal czym$ zdumiewa-
jacym i niewytlumaczonym, ale spokdj wracal powoli w Orduihamajunie — i wojska
padyszacha rozpoczely znéw pochdd, podobny do powodzi.

Tymczasem Nowowiejski wracal bezpiecznie ze swoim zywym tupem do Raszkowa.
Wracal spiesznie, ale do$wiadczeni zagoriczycy juz drugiego dnia poznali, ze nie sa $cigani,
szli wigc mimo po$piechu tak, aby nie zdrozy¢ zanadto koni. Azja jechal ciagle migdzy
Nowowiejskim a Lusnig, przykrepowany sznurami do grzbietu bachmata. Poniewaz dwa
zebra mial ztamane i oslabl srodze, bo i rany zadane przez Basi¢ w twarz otworzyly mu
si¢ wskutek szamotania si¢ z Nowowiejskim, a nast¢pnie wskutek jazdy ze zwieszona
glows, wigc straszny wachmistrz mial o nim staranie, aby nie umart przed przybyciem do
Raszkowa i nie udaremnit zemsty. Mlody Tatar chcial za$ umrze¢ wiedzac, co go czeka.
Naprzéd postanowit sie zamorzy¢ glodem i nie cheial przyjmowaé pokarméw, lecz Lusnia
podwazal mu zaci$nicte z¢by nozem i wlewal przemocy do ust gorzatke i motdawskie wino
zasypane startym na proch sucharem. Na popasach oblewal mu tez czgsto twarz woda,
aby rany w oku i w nosie, na ktérych podczas jazdy siadaly gesto muchy i baki, nie poczely
gni¢ i nie przyprawily o zbyt wezesng $mier¢ nieszczgsnego junaka.

Nowowiejski nie méwit do niego przez drogg; raz tylko, na poczatku podrézy, gdy
Azja za ceng swej wolnoéci i zycia obiecywal zwréci¢ Zosie i Ewke, porucznik odrzekt mu:

— Liesz, psie! Sprzedate$ obie do Stambulu kupcowi, ktéry je odprzeda tam na
bazarze.

I wnet postawiono mu do oczu Eliaszewicza, ktéry powtdrzyl mu wobec wszystkich:

— Tak jest, effendi! Sprzedales$ ja, sam nie wiesz komu, a Adurowicz sprzedal siostre
bagadyras?, chociaz byla juz z nim ci¢zarna...

Po tych stowach zdawalo si¢ przez chwile Azji, iz Nowowiejski pokruszy go natych-
miast w swoich strasznych rekach; wiec potem, gdy juz utracit wszelkg nadzieje, posta-
nowil doprowadzi¢ do tego mlodego olbrzyma, aby go zabil w uniesieniu i oszczg¢dzit
mu tym sposobem przyszlych mak; ze za§ Nowowiejski, nie chcac go spuszczal z oczu,

520pagadyr (z tur.) — bohater, w odniesieniu do Stowian. [przypis edytorski]
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jechal ciagle tuz przy nim, 6w przeto poczal si¢ chelpi¢ okropnie i bezwstydnie wszyst-
kim, czego dokonal. Méwil, jak zarzezal starego Nowowiejskiego, jak Zosi¢ Boska miat
w namiocie, jak nasycal si¢ jej niewinnoscia, jak wreszcie darl jej biale cialo puhg i kopat
ja nogami. Nowowiejskiemu pot w gestych kroplach splywal po bladej twarzy; stuchal,
nie miat sily, nie miat checi odjechad; stuchal chciwie, rece mu drgaly, cialo wstrzasaty
konwulsje, lecz panowal nad sobg i nie zabijal.

Zreszty Azja dreczac nieprzyjaciela dreczyl i sam siebie, bo wlasne jego opowiadania
przywodzily mu na my$l dzisiejsza niedolg. Oto niedawno jeszcze rozkazywal, zyt w roz-
koszy, byl murza, ulubieficem wladnego kajmakana, a teraz jechal, do konskiego grzbietu
przywigzany i jedzon Zywcem przez muchy, na straszng $mierc! Najlzej mu teraz bylo, gdy
z béluy, ran i zmeczenia omdlewal. Przytrafialo si¢ to coraz cz¢éciej, tak ze Lusnia poczat
si¢ obawiaé, czy go zywego dowiezie. Lecz jechali dniem i nocg, tyle tylko koniom wy-
poczywajac, ile bylo koniecznie potrzeba — i Raszkéw coraz byt blizej. Rogata dusza
tatarska nie chciata jednak opusci¢ sturbowanego®?! ciata. Natomiast przez ostatnie dni
byt w ciaglej goraczce, a chwilami zapadal w cigzki sen. Nieraz w tej goraczce lub $nie
marzylo mu sie, ze jest jeszcze w Chreptiowie i ze razem z Wolodyjowskim ma ruszy¢
na wielka wojne; to znéw, ze odprowadza Basi¢ do Raszkowa; to zndw, ze ja juz porwal
i ma ja w swoim namiocie; czasem widywal w malignie bitwy i rzezie, w ktérych, jako
hetman polskich Tataréw, wydawat spod buriczuka rozkazy. Lecz przychodzilo przebu-
dzenie, a z nim przytomnos$é; woéwczas otworzywszy oczy spostrzegal twarz Nowowiej-
skiego, Lusni, helmy draganéw, ktérzy juz pozrzucali baranie czapki koniuchow — i te
calg rzeczywisto$¢ tak straszng, ze wlasnie wydawala mu si¢ zmorg senng. Kazdy ruch ko-
nia przeszywal go bélem, rany piekly go coraz bardziej i zndéw mdlal, a trzezwiony, cucit
si¢, by zapa$¢ w goraczke, z niej w sen — i zndw si¢ obudzié.

Byly chwile, w ktérych wydawalo mu si¢ niepodobienistwem, by on, taki nedzarz,
miat by¢ Azja, synem Tuhaj-beja, i by jego zycie nadzwyczajnych zdarzen pelne, ktére
jakie$ wielkie przeznaczenia zdawalo si¢ zapowiadaé, mialo si¢ skoriczy¢ tak predko i tak
strasznie.

Czasem przychodzilo mu takze do glowy, ze zaraz po mece i $mierci péjdzie do raju,
ale ze sam niegdy$ wiare chrzeécijafiska wyznawal i zyt dlugo miedzy chrzedcijany, wige
brat go strach na my$l o Chrystusie. Ten nie bedzie miat dla niego milosierdzia; gdyby
zasi¢ prorok byt od Chrystusa mocniejszy, to by go w rece Nowowiejskiego nie wydat.
By¢ moze jednak, ze prorok okaze nad nim jeszcze milosierdzie i wyjmie z niego dusze,
nim go meka zmorzg.

Ale tymczasem Raszkéw byt tuz. Wiechali w kraj skalisty, bliskos¢ Dniestru oznaj-
mujacy. Azja pod wieczér wpadl w stan poélgoraczkowy, potprzytomny, w ktérym mary
mieszaly si¢ z rzeczywisto$cig. Wigc owo zdawato mu sig, ze przyjechali, ze stajg, ze slyszy
koto siebie powtarzany wyraz: ,Raszkéw, Raszkéw!” Nastepnie zdalo mu sig, ze slyszy
odglos siekier rabigcych drzewo.

Wtem poczul, ze mu glowe ochlustywaja zimng woda, a potem dlugo i dlugo leja
w usta gorzatke. Wtedy ocknat si¢ zupelnie. Noc byta nad nim gwiazdzista, a tuz kolo
niego migotato kilkanascie pochodni. Do uszu jego doszly stowa:

— Przytomny?

— Przytomny. Patrzy rozumnie...

I w tej chwili ujrzat nad sobg twarz Lusni.

— No, bratku — méwit wachmistrz spokojnym glosem — czas na cig!

Azja lezat na wznak i oddychal dobrze, albowiem ramiona miat wyciagniete po obu
stronach glowy, przez co rozszerzona piers jego poruszala sic swobodniej i nabierata wigcej
powietrza niz wéwczas, kiedy lezal przykrepowany do grzbietu bachmata. Rekoma nie
mégl jednak poruszy¢, bo byly przywigzane nad glowa do debezaka idacego wzdhuz jego
plecéw i okrecone umaczang w smole stomg.

Tuhaj-bejowicz domyslit si¢ zaraz, dlaczego to uczyniono, lecz w tej chwili spostrzegt
i inne przygotowania, ktére zwiastowaly, ze meka jego bedzie dluga i okropng. Oto od
polowy ciata az do stép byl rozebrany i unidstszy nieco glowy, ujrzal migdzy swymi nagimi
kolanami $wiezo obrobione siekiera ostrze pala. Grubszy koniec tego pala oparty byt

S2styrbowany (daw.) — zmeczony. [przypis edytorski]
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o pient drzewa. Od kazdej nogi Azji szedt powrdz koriczacy si¢ orczykiem, do ktdrego
przyprzezony byt kont. Azja przy blasku pochodni dojrzat tylko zady korskie i stojacych
nieco dalej dwoch ludzi, ktérzy widocznie trzymali konie przy pysku.

Nieszczesny junak objal wszystkie te przygotowania jednym rzutem oka, potem spoj-
rzawszy nie wiadomo dlaczego ku gorze, dostrzegt nad sobg gwiazdy i blyszczacy sierp
ksigzyca.

»Beda mnie nawlekad” — pomyslal. I zacisnal z¢by zaraz tak silnie, ze az kurcz chwycit
go za szezeki. Pot wystgpit mu na czolo, a jednocze$nie uczynito mu si¢ zimno w twarz,
bo krew z niej uciekta. Potem zdalo mu sig, ze ziemia ucieka spod jego plecéw i ze cialo
jego leci i leci w jaka$ niezglebiong przepas¢. Na chwile stracil $wiadomos$¢ czasu, miejsca
i tego, co si¢ z nim dzieje. Wachmistrz podwazyl mu z¢by nozem i znéw poczat la¢ gorzatke
W jego usta.

Azja krztusil si¢ 1 wypluwal palacy plyn, lecz musial go takze i polykad. Wowczas
wpadl w dziwny stan: nie byt pijany, przeciwnie, nigdy rozeznanie jego nie bylo jasniejsze,
umyst bystrzejszy. Widzial, co si¢ dzieje, rozumial wszystko, tylko ogarnelo go jakby
nadzwyczajne podniecenie i jakby niecierpliwos¢, ze to wszystko trwa tak dlugo i ze nic
si¢ jeszcze nie rozpoczyna.

Wtem obok daly si¢ slyszed cigzkie kroki i stanal nad nim Nowowiejski. Na ten
widok zadygotaly w Tatarze wszystkie zyly. Lusni nie bal si¢, zbyt nim pogardzal, ale
Nowowiejskim nie pogardzal, bo nie mia za co; natomiast kazde spojrzenie na jego twarz
napetnialo dusz¢ Azji jakim$ zabobonnym strachem, wstretem, ohyda. Pomyslal sobie

w tej chwili: ,Jestem w jego mocy i boje si¢ go!” — a bylo to tak straszne uczucie, ze pod
jego wplywem wlosy wyprezaly si¢ na glowie Tuhaj-bejowicza.
A Nowowiejski rzekt:

— Za to, co$ uczynit, w mece zginiesz!

Lipek nie odrzekt nic, tylko poczat sapaé glosno. Nowowiejski usunat si¢ na bok,
nastala cisza, ktérg przerwal Lu$nia:

— I na panig podnioste$ reke — rzekt ochryplym glosem — ale pani teraz juz u pana
w komorze, a ty w naszych rekach! Przyszedt twéj czas!

Od tych stéw ake meki dla Azji juz si¢ rozpoczal. Oto straszny ten czlowiek w godzineg
$mierci dowiadywat si¢, ze zdrada jego i wszystkie okruciefstwa na nic si¢ nie przydaly.
Gdyby cho¢ Basia zmarla w drodze, miatby te pocieche, ze nie bedac jego, nie bedzie
niczyja. I t¢ to pocieche odjeto mu teraz wlasnie, gdy ostrze pala bylo o lokie¢ odlegle
od jego ciata. Wszystko na préino! Tyle zdrad, tyle krwi i tyle bliskiej kary — za nic! Za
nic zupelnie!... Lu$nia ani wiedzial, o ile ci¢zszg uczynily $mier¢ Azji te stowa: gdyby byt
wiedzial, bylby je powtarzat przez caly drogg.

Lecz teraz nie bylo juz czasu na duszng zgryzote, bo wszystko musiato ustapi¢ wobec
egzekucji. Luénia pochylil si¢ i wzigwszy w obie rece biodra Azji, tak aby moégl nimi
kierowa¢, zawolal na ludzi trzymajacych konie:

— Ruszaj! A powoli, razem!

Konie ruszyly: wyprezone sznury pociggnely za nogi Azji. Cialo jego sunglo si¢ przez
mgnienie oka po ziemi i trafifo na zadzierzyste ostrze. Wowczas ostrze poczeto si¢ w nim
pograzal i jelo si¢ dziaé co$ strasznego, co$ przeciwnego naturze i czlowieczym uczuciom!
Kosci nieszczgénika rozstgpowaly sie, cialo darlo si¢ na dwie strony; bél niewypowiedzia-
ny, tak straszny, ze graniczacy niemal z potworng rozkosza, przeniknal jego jestestwo.
Pal pograzat si¢ glebiej i glebie;j.

Tuhaj-bejowicz zwart szczeki, wreszcie jednak nie wytrzymat — z¢by jego wyszeze-
rzyly si¢ okropnie, a z gardzieli wydobyt si¢ krzyk: A!' Al A! — do krakania kruka po-
dobny.

— Wolno! — skomenderowat wachmistrz.

Azja powtarzal swdj straszny krzyk coraz szybciej.

— Kraczesz? — spytal wachmistrz.

Po czym krzyknat na ludzi:

— Réwno! Stdj! O, i juz! — dodal zwracajac si¢ do Azji, ktéry umilkt nagle i tylko
rzezit glucho.

Szybko wyprz¢zono konie, za czym podniesiono pal, grubszy jego koniec spuszczono
w umyslnie przygotowany dét i poczeto obsypywaé go ziemig. Tuhaj-bejowicz patrzyt juz
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z wysoka na t¢ czynnoé¢. Byl przytomny. Straszliwy ten rodzaj kary byl tym straszniejszy,
ze ofiary nawleczone na pal zyly czasem przez trzy dni. Azji glowa zwisla na piersi, wargi
jego poruszaly sic mlaszczac, jakby co$ zul i smakowal; czut teraz wielkg omdlatosé i widziat
przed sobg jakby niezmierna, biatawg mgle, ktéra nie wiadomo dlaczego wydawata mu si¢
okropng, ale w tej mgle rozeznawal twarze wachmistrza i dragonéw, wiedzial, ze jest na
palu, ze cigzarem ciala obsuwa si¢ coraz glebiej na ostrze; zreszta poczal dretwieé od nog
i stawal si¢ coraz nieczulszy na bél.

Chwilami ciemno$¢ przestaniata mu t¢ okropna biatawg mgle; wéwczas mrugal swoim
jedynym okiem, chcac patrzy¢ i widzie¢ wszystko az do $mierci. Wzrok jego przechodzit
ze szczegoblng uporczywoscia z pochodni na pochodnie, bo wydawalo mu sie, ze koto
kazdego plomienia tworzy si¢ jakby teczowe kolisko.

Lecz meka jego nie byla skoficzona; po chwili wachmistrz zblizyt si¢ do pala ze $wi-
drem w reku i zawolal na stojacych obok dragonéw:

— Podsadzcie mnie!

Dwéch silnych chtopéw podniosto go ku gérze. Azja poczal teraz patrze¢ na niego
z bliska, mrugajac ciagle, jakby chcial pozna¢, co to za cztowiek wspina si¢ az do jego
wysokosci. Tymczasem wachmistrz rzekt:

— Pani wybita ci jedno oko, a ja sobie $lubowalem, ze ci wywierce drugie.

I to rzeklszy zapuscit ostrze w Zrenice, zakrecil raz i drugi, a gdy powieka i delikatna
skéra otaczajaca oko owinely si¢ juz naokét skretéw $widra — szarpnal.

Woéwczas z obu jam ocznych Azji wyplynely dwa strumienie kewi i plynely jakby dwa
strumienie lez po jego twarzy.

Twarz sama zbielala i stawala si¢ coraz bielsza. Dragoni poczeli gasi¢ w milczeniu
pochodnie, jakby wstydzac si¢, ze $wiatlo o$wieca dzielo tak okropne — i tylko od ksi¢-
zycowego sierpa szly srebrne, lecz niezbyt jasne blaski na ciato Azji.

Glowa jego pochylita si¢ zupelnie na piersi, tylko przywigzane do debczaka i owiniete
smolng sfomg rece sterczaly ku gorze, jakby ten syn Wschodu wzywal zemsty tureckiego
pélksi¢zyca na swych oprawcow.

— Na koni! — rozleg} si¢ glos Nowowiejskiego. Przed samym wsiadaniem wachmistrz
zapalit jeszcze ostatnig pochodnia owe wzniesione rece Tatara, po czym oddziat ruszyt ku
Jampolowi, a wérdd gruzéw Raszkowa, wérdd nocy i pustki zostat tylko na wysokim palu
sam Azja, syn Tuhaj-beja — i $wiecit dhugo...

ROZDZIAL L

W trzy tygodnie pdiniej o poludniu stangt pan Nowowiejski w Chreptiowie. Droge
z Raszkowa odbywal dlatego tak dlugo, ze cze¢stokrod jeszcze przeprawial si¢ na druga
stron¢ Dniestru, podchodzac czambuly i perkulabskich ludzi wzdtuz rzeki po réinych
stanicach stojacych. Ci opowiadali potem nadciggajacym sultariskim wojskom, ze wszg-
dzie widzieli polskie oddzialy, a slyszeli o wielkich wojskach, ktére pewnie nie czekajac
na przybycie Turkéw pod Kamieniec, same drogg im zaskocza i w walnej bitwie si¢ z nimi
Zmierzy.

Sultan, ktérego zapewniano o bezsilnosci Rzeczypospolitej, bardzo si¢ zdumiewal
i wysylajac naprzéd Lipkéw, Wolosze i naddunajskie ordy, sam posuwal si¢ powoli na-
przdd, bo pomimo swej niezmiernej potegi, bitwy z regularnymi wojskami Rzeczypo-
spolitej wielce si¢ obawial.

W Chreptiowie nie zastal pan Nowowiejski Wolodyjowskiego, gdyz maly rycerz po-
ciagnat za panem Motowidl do pana podlaskiego przeciw krymskiej ordzie i Doroszen-
ce. Tam nowa stawe do dawnej dodajac, wielkich przewag dokonal: srogiego Korpana
rozgromit i cialo jego na pastwe zwierza w dzikim polu zostawit; toz groinego Drozda
rozgromil, toz me¢znego Malyszke, toz dwoch braci Sinych, stynnych kozackich zagon-
czykéw, toz wiele pomniejszych watah i czambuléw.

Pani Wolodyjowska za$ w chwili przybycia Nowowiejskiego zbierata si¢ wlasnie z resz-
tg ludzi i taboru do Kamierica, bo Chreptiéw trzeba juz bylo wobec zblizajgcej si¢ na-
walnoséci zostawi¢. Z zalem wyjezdzala pani Wolodyjowska z tej drewnianej fortalicji,
w ktorej licznych wprawdzie przygdd doznala, ale w ktorej najszcze$liwsza pora jej zy-
cia splyngla — przy mezu, wérdd stawnych zolnierzy i wérdd serc kochajacych. Teraz na
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wlasng prosbe miata wyjecha¢ do Kamierica na nieznane losy i niebezpieczeristwa, jakimi
oblezenie grozilo.

Lecz serce mezne majac nie poddawala si¢ zalowi, natomiast pilnie dogladala przy-
gotowarl czuwajac nad zolnierzami i taborem. Pomagali jej w tym pan Zagloba, ktéry
w kazdej przygodzie rozumem wszystkich przenosil, oraz pan Muszalski, tucznik nie-
zréwnany, a przy tym Zzolnierz dzielnej r¢ki i niepomiernego do$wiadczenia. Wielce sig
oni wszyscy przybyciem pana Nowowiejskiego ucieszyli, cho¢ zaraz z twarzy mlodego
rycerza poznali, ze ni Ewki, ni stodkiej Zosi z niewoli poganskiej wydoby¢ nie zdotat.
Ezami tez rzewnymi Basia losy obydwdch panien oblata, bo juz je za stracone nalezalo
uwazaé. Sprzedane nie wiadomo komu, mogly ze stambulskiego rynku by¢ uwiezione do
Azji Mniejszej, na wyspy pod rzadem tureckim bedace albo do Egiptu, i tam w haremach
zamknigtych trzymane. A wobec tego nie tylko ich wykupi¢, ale dopytaé si¢ o nie bylo
niepodobieristwem.

Plakala Basia, plakal roztropny pan Zagloba, plakal i pan Muszalski, tucznik nie-
zréwnany — jeden tylko pan Nowowiejski oczy mial suche, bo juz mu braklo fez. Lecz
gdy zaczal opowiadad, jako hen, ku Dunajowi, az pod Tekicz poszedt i tam Lipkéw pod
bokiem ordy i sultana rozgromil, a ztowrogiego Azj¢ Tuhaj-bejowicza schwytal, obadwaj
starzy rycerze poczgli w szable trzaskad i wolaé:

— Dawajcie go sam! Tu, w Chreptiowie, zging¢ powinien!

Na to odrzekt pan Nowowiejski:

— Nie w Chreptiowie, ale w Raszkowie zginal, bo tam byt powinien, a meke mu
wachmistrz tutejszy obmyslal, ktéra nie byla lekka.

Tu opowiedzial, jaka $mierciag umarl Azja Tuhaj-bejowicz, a oni stuchali w zgrozie,
lubo bez litosci.

— Ze Pan Bbg zbrodnie ciga, wiadomo — rzekt wreszcie pan Zagloba — ale to
dziw, ze diabet tak licho swoich stug broni!

Basia westchngla poboinie, podniosta oczy w gére i po malej chwili rozwagi odrzekla:

— Bo mu potegi brak, ktéra by mocy bozej zdzierzy¢ mogta!

— O, tu$ waépani utrafital — zawolal pan Muszalski — Bo gdyby, czego Boze bron,
diabet byt od Pana Boga mocniejszy, tedy by wszelka justycja, a z nig i Rzeczpospolita
sczezngé musiatal

— Przeto ja si¢ i Turkéw nie boje, gdyz to primo®?2: tacy synowie, a secundos?: synowie
Belialas24! — odparl Zagloba.

I przez chwile milczeli wszyscy. Nowowiejski siedzial na fawie z dfoimi na kolanach,
patrzac szklanymi oczyma w ziemig, wigc pan Muszalski zwrdcit si¢ do niego:

— Musialo ci jednako ulzyé — rzekt — bo niepomierna to jest konsolacja®?® grzecznej
zemsty dokonad.

— Méw wadpan, zali ci istotnie ulzylo? Zali lepiej ci teraz? — pytala Basia pelnym
litodci glosem.

Olbrzym milczal jeszcze czas jakis, jakby si¢ z wlasnymi my$lami pasowat, nareszcie
odrzekt jakby ze zdziwieniem wielkim i tak cicho, ze prawie szepcac:

— Imainujcie sobie wacpanstwo, jak mi Bég mily, takem sam myslal, ze mi be-
dzie lepiej, gdy go zgladzg... I widzialem go na palu, widziatem, gdy mu oko $widrem
wykrecano, wmawialem sam w siebie, ze mi lepiej, tymczasem nieprawda! Nieprawdal...

Tu pan Nowowiejski objal nieszczesna glowe rekoma i méwil przez zaci$nicte zgby:

— Lepiej bylo jemu na palu, lepiej ze $widrem w oczach, lepiej z ogniem na dloniach
nizli mnie z tym, co we mnie siedzi, co we mnie rozmysla i pamieta. Jedna $mier¢ mi
konsolacja, $mier¢, $mier¢ — ot, col...

Uslyszawszy to Basia, serce dzielne i zolnierskie, wstala nagle i polozywszy nieszcze-
$nikowi reke na glowe, rzekta:

— Dajze ci ja Bég pod Kamiericem, bo¢ prawde méwisz, ze to jedyna konsolacja!

On za$ oczy przymknal i jat powtarzaé:

— O tak! O tak! Bég zaptadl...

522primo (fac.) — po pierwsze. [przypis edytorski]

5Bsecundo (lac.) — po drugie. [przypis edytorski]

s24Belial (z hebr.) — jedno z imion diabla. [przypis edytorski]
s235konsolacja (z tac.) — pocieszenie. [przypis edytorski]
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I tego samego wieczora ruszyli wszyscy do Kamienica.

Basia, wyjechawszy za kotowrét, dtugo, dlugo jeszcze ogladata si¢ na fortalicje blysz-
czacg w swietle zorzy wieczornej, wreszcie przezegnawszy ja krzyzem $wigtym, rzekla:

— Bodaj nam przyszlo jeszcze wréci¢ z Michalem do cig, mily Chreptiowie!... Bodaj
nas nic gorszego nie czekalo!...

I dwie lzy stoczyly si¢ po jej rézanej twarzy. Smutek jaki$ dziwny $cisnal wszystkie
serca — i jechali dalej w milczeniu. Tymczasem zapad! zmrok.

Do Kamierica jechali wolno, bo tabor posuwat si¢ bardzo powoli. Szly w nim wozy,
stada koni, woly, bawoly, wielblady; czeladz wojskowa czuwata nad stadami. Niektdrzy
z czeladzi i z zotnierzy pozenili si¢ w Chreptiowie, wigc i niewiast nie braklo w taborze.
Wojska bylo tyle, co pod Nowowiejskim, a oprocz tego dwiescie piechoty wegierskiej,
ktéry to oddzial maly rycerz wlasnym kosztem wystawil i wycéwiczyl. Patronowala im
Basia, a dowodzit nimi oficer dobry, Katuszewski. Wegrzynéw prawdziwych nie byto weale
w tej piechocie, ktéra tylko dlatego zwala si¢ wegierska, iz moderunek miata madziarski.
Podoficerami byli ,stuzali” zolnierze z dragonéw, szeregowcy za$ skladali si¢ z dawnych
»zb6jéw” i grasantéw, pochwytanych z tupieznych watah i skazanych na postronek. Tym
darowano zycie pod warunkiem, ze beda w piechocie stuzyli i wiernoscia a mestwem
dawne grzechy zgladza. Nie braklo tez miedzy nimi i ochotnikéw, ktérzy porzuciwszy jary,
odoje i tym podobne zbdjeckie komysze, woleli na stuzbe do chreptiowskiego ,Malego
Sokola” przystaé niz czué¢ miecz jego zawieszony nad glowami. Byt to lud niezbyt sforny32
i nie dos¢ jeszcze wyéwiczon, ale mezny, przywykly do niewygdd, niebezpieczenstw i krwi
przelewu. Basia nadzwyczaj kochala t¢ piechotg, jako dzielo Michatowe, a i w ich dzikich
sercach predko zrodzito si¢ przywigzanie do cudnej i dobrej pani. Teraz wige szli naokoét
jej kolaski®?’, z samopatami na ramionach i szablami przy bokach, dumni z tego, ze pani
strzegg, i gotowi broni¢ jej zaciekle na wypadek, gdyby jaki czambul zabiegt im droge.

Lecz droga byla jeszcze wolna, bo pan Wolodyjowski przezorniejszy byt od innych,
a przy tym zbyt zong milowal, aby przez zwlok¢ mial ja narazi¢ na niebezpieczeristwo.
Podréz odbyta si¢ wice spokojnie. Wyjechawszy po poludniu z Chreptiowa, jechali do
wieczora, nastgpnie cala noc — i drugiego dnia, réwniez po potudniu, ujrzeli juz wynioste
skaly kamienieckie.

Na ich widok, a takze na widok baszt i rondeli fortecznych zdobigcych szczyty skat
wielka otucha wstapila im zaraz w serca. Albowiem wydawalo si¢ niepodobnym, aby jaka
inna reka précz boskiej mogla zburzy¢ to orle gniazdo na szczycie otoczonych petlica
rzeki wiszaréw uwite. Dziel byt letni i cudny; wieze kodciotéw i cerkwi wygladajace spoza
wiszaréw $wiecily jak olbrzymie $wiece; spokdj, pogoda i wesoto$¢ unosily si¢ nad jasna
kraing.

— Baska — rzekl Zagloba — nieraz juz poganie gryzli te mury i zawsze polamali sobie
na nich z¢by! Ha! Ile razy sam widzialem, jak umykali stad trzymajac sig za pyski, bo ich
bolaly. Da Pan Bég, ze i teraz tak bedzie!

— Pewnie, ze tak! — odpowiedziala rozpromieniona Baska.

— A to przecie byl tu juz jeden ich cesarz, Osman. Bylo to, pami¢tam jak dzi$, w roku
1621. Przyjeidza, jucha, owo wiaénie z tamtej strony Smotrycza, od Chocimia; wybatuszyt
Slepie, otworzyl gebe, patrzy, patrzy — i wreszcie pyta: ,A te twierdze (powiada) kto tak
obwarowal?” ,Pan Bég!” — odpowie wezyr. , To niechze ja Pan Bég zdobywa, bo ja nie
ghupi!” I zaraz si¢ wrocit.

— Ba, predko nawet wracali! — wtracit pan Muszalski.

— Wracali predko — odrzekt pan Zagtoba — bo$my ich kopiami w stabizne ekscy-
towali, a mnie potem rycerstwo na rekach przed pana Lubomirskiego przyniosto.

— To$ waépan byt pod Chocimiem? — spytal tucznik niezréwnany. — Wierzy¢ mi
si¢ nie chce, jak pomysle, gdzie§ waépan nie byl i czego$ nie dokazat!

Pan Zagtoba urazit si¢ nieco i odrzekt:

— Nie tylkom by, ale i rangm otrzymat, ktérg waépanu ad oculos®?, jedlis tak ciekaw,
zaraz sprezentowa¢ mogg, ale na stronie, bo wobec pani Wolodyjowskiej chlubi¢ mi si¢
nig nie wypada.

S%6sforny (przestarz.) — zgodny, postuszny. [przypis edytorski]
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Slynny tucznik wnet poznal, iz z niego zadrwiono, ze jednak nie czul si¢ na silach i§¢
o lepsza z dowcipem pana Zagloby, wicc nie dopytywal wiccej i zwrécit rozmowe.

— To, co walpaiistwo méwicie, to prawda — rzekl — jak czlek z daleka i slyszy
ludzkie gadania: ,Kamieniec nie opatrzon, Kamieniec upadnie” — to i strach bierze,
a jak Kamieniec zobaczy, dalibég, otucha wstepuje.

— T jeszcze Michal bedzie w Kamiericu! — zawolala Basia.

— I pan Sobieski moze sukurs®? przysta¢!

— Chwata Bogu! Nie tak 7le z nami! Nie tak zle! Ha! Gorzej bywalo, a nie daliémy
sie!

— Choc¢by tez i najgorzej bylo, rzecz w tym, zeby fantazji nie traci¢! Nie zjedli nas
i nie zjedza, poki duch zywie! — zakonczyt pan Zagloba.

Pod wplywem tych radosnych mysli zamilkli, lecz to milczenie w bolesny zostalo
przerwane sposdb. Oto nagle do kolaski Basinej przysunat si¢ z koniem pan Nowowiejski.
Twarz jego, tak zwykle straszna i pos¢pna, byla teraz uSmiechnieta i pogodna. Zapatrzone
oczy utkwil w skapanym w blaskach stonecznych Kamiericu i usmiechat si¢ ciagle.

Dwaj rycerze i Basia patrzyli na niego ze zdziwieniem, bo nie mogli zrozumie¢, jakim
sposobem widok twierdzy zdjal tak nagle wszelki cigzar z jego duszy, 6w za$ rzekt:

— Pochwalone imi¢ Parskie! Sita bylo zmartwienia, ale ot, i rado$¢ gotowal!

Tu zwrdcit sie do Basi:

— One obie s3 u wojta lackiego Tomaszewicza, i dobrze, ze si¢ tam schronily, bo
w takiej fortecy nic im ten zbé6j nie uczyni!

— O kim waépan méwisz? — pytala z przestrachem Basia.

— O Zosi i Ewce.

— Botze ci dopomdz! — zawolal Zagloba. — Nie daj si¢ diablu!

Nowowiejski za$ méwit dalej:

— Bo to, co 0 ojcu moim powiadaja, ze go Azja zarzezal, to tez nieprawda!

— Rozum mu si¢ pomieszal! — szepnal pan Muszalski.

— Waépani pozwolisz — rzekt znéw Nowowiejski — ze pojadg przodem. Tyle czasu
czlek ich nie widzial, to mu i tgskno! Oj, kuczy si¢>3 z dala od kochania, kuczy!

To rzeklszy poczal kiwaé na obie strony swoja olbrzymia glowa, nastepnie za$ $cisngt
konia pigtami i ruszyt.

Pan Muszalski, kiwngwszy na kilku dragonéw, ruszyt za nim, aby mie¢ oko na sza-
lefica.

Basia skryta w dloniach swoja rézang twarz i wkrétce lzy gorace poczgly jej przeciekaé
przez palce, pan Zagloba za$ rzekt:

— Chlop byt jak zloto, ale nie w miare czleku takowe nieszczedcia. Przy tym sama
zemstg dusza nie wyzyje...

W Kamiericu wrzaly przygotowania do obrony. Na murach w starym zamku i przy
bramach, szczegdlniej przy bramie Ruskiej, pracowaly ,,nacje” miasto zamieszkujace, pod
swymi wojtami, miedzy kedrymi wojt lacki Tomaszewicz pierwsze bral miejsce, a to dla
swej znanej odwagi i wielkiej bieglosci w strzelaniu z dzial. Tymczasem pracowano lopa-
tami i taczkami, a Lachowie, Rusini, Ormianie, Zydzi i Cygany szli ze sobg w zawody.
Oficerowie rozmaitych regimentow mieli dozér nad robota, wachmistrze i zolnierze po-
magali mieszczaristwu, pracowala nawet szlachta przepomniawszy, ze Bég jej rece tylko
do szabli stworzyl, wszelkg za$ inng pracg zdal na ludzi ,nikczemnego” stanu. Przykiad
dawat sam pan Wojciech Humiecki, chorazy podolski, ktérego widok az tzy wyciskal, bo
whasnymi rekoma kamienie taczka wozil. Robota wrzala i w miescie, 1 w zamku. Mie-
dzy thumami krecili si¢ dominikanie, jezuici, braciszkowie $w. Franciszka i karmelici,
blogostawigc wysitki ludzkie. Niewiasty donosily zywno$¢ i trunki pracujagcym: pigkne
Ormianki, zony i céry bogatych kupcow, i jeszcze pickniejsze Zydowki z Karwaseréw,
Zwathca, Zinkowiec, Dunajgrodu zwracaly na si¢ oczy iolnierskie.

Lecz uwaga tuméw najbardziej zwrdcila si¢ na wjazd Basi. Bylo zapewne wiele do-
stojniejszych niewiast w Kamiericu, lecz nie bylo zadnej, ktérej by meza okrywala wigksza
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chwata wojenna. Slyszano réwniez w Kamiericu i o samej pani Wolodyjowskiej jako o nie-
wiescie chrobrej, ktdra nie strachala si¢ mieszka¢ w pustynnej straznicy wérdd dzikiego
ludu, ktéra z mezem chodzita na wyprawy, a porwana przez Tatara, zdotala go pogromié
i wyj$¢ calo z jego rak drapieznych. Stawa jej byla takze niepomierna. Ale ci, ktorzy jej
nie znali i nie widzieli dotgd, wyobrazali sobie, ze musi to by¢ jaka$ olbrzymka, famigca
podkowy i rozdzierajaca pancerze. Jakiez wige bylo ich zdziwienie, gdy ujrzeli wychylajaca
si¢c malenikg i rézows, na poly dziecinng twarzyczke.

— Samate to jest pani Wolodyjowska alboli tylko jej cérka? — pytano w thumach.

— Sama¢ jest — odpowiadali znajomkowie.

Za czym podziw ogarnial mieszczan, niewiasty, ksiezy, wojsko. Pogladano z nie mniej-
szym podziwem na ,niezwyci¢zong” chreptiowska komendg, na dragonéw, miedzy ked-
rymi jechat spokojnie, usmiechnicty, z blednymi oczyma, Nowowiejski, i na grozne twa-
rze opryszkéw przerobionych w wegierska piechote. Szlo jednak z Basig kilkuset ludzi na
schwal, wojennikéw z rzemiosla, wige zaraz serca przybylo mieszczanom.

— To¢ sita niepowszednia, ci Turkom $miele zajrzg w oczy! — wolano w thumach.

Niektérzy z mieszczan, a nawet i z zolnierzy, szczeg6lniej z regimentu ksiedza bisku-
pa Trzebickiego, ktéry to regiment $wiezo przybyt do Kamierica, myéleli, ze i sam pan
Wolodyjowski znajduje si¢ w orszaku, wnet tez podniosly si¢ krzyki:

— Niech zyje pan Wolodyjowski!

— Niech zyje obronica nasz! Najstawniejszy kawaler!

— Vivar’3! Wolodyjowski! Vivat!

Basia stuchala i serce jej rosto, bo nic nie moze by¢ milszego niewieScie nad stawe
meza, zwlaszcza gdy brzmig nig usta ludzkie w wielkim grodzie.

»Iylu tu rycerzy — myslata Basia — a przecie zadnemu nie krzycza, jeno mojemu,
jeno Michatowi!”

I sama miala ochote zakrzykngé z chérem: , Vivat Wolodyjowski!” — lecz pan Zagloba
reflektowal jg, iz powinna zachowac sig, jak na dostojna persong®? przystoi, i klania¢ sig
na obie strony, wlaénie jak czynig krélowe wiezdzajac do stolicy.

Sam si¢ tez kianial to czapka, to r¢ka, a gdy znajomkowie i na jego cze$¢ poczeli
wiwatowaé, wowczas ozwal si¢ do thuméw:

— Moéci panowie! Kto Zbaraz wytrzymat, wytrzyma i w Kamiericu.

Wedle instrukeji Wolodyjowskiego orszak zajechat przed nowo zbudowany klasztor
panien dominikanek. Mial ci maly rycerz swéj wlasny dworek w Kamiericu, ale ze klasztor
lezal w miejscu zacisznym, do ktérego kule dziatowe z trudno$ciag mogly dochodzié, wolat
wiec w nim Baske swoja milg umiescié, tym bardziej ze jako dobrodziej klasztoru, spo-
dziewat si¢ dobrego przyjecia. Jakoz ksieni, matka Wiktoria, corka Stefana Potockiego,
wojewody bractawskiego, przyjela Basi¢ z otwartymi rekoma. Z tych obje¢ poszia zaraz
w drugie i kochane bardzo ciotuli Makowieckiej, z ktdra nie widziata si¢ od lat dawnych.
Plakaly tez obie, plakal i pan stolnik latyczowski, ktérego Basia byla zawsze ulubienica.
Ledwie tzy rozczulenia wszyscy obtarli, nadbiegla Krzysia Ketlingowa i nowe poczely sig
powitania, po czym otoczyly Basi¢ siostry zakonne i szlachcianki tak znajome, jak i nie-
znajome; wiec pani Marcinowa Boguszowa, pani Stanistawska, pani Kalinowska, pani
Chocimierska, pani Wojciechowa Humiecka, zona pana chorazego podolskiego, kawa-
lera wielkiego. Jedne, jak pani Boguszowa, dopytywaly o mezéw, inne: co Basia mysli
o nawalnoéci tureckiej i czy, wedle jej opinii, Kamieniec utrzyma¢ si¢ zdota.

Basia z rado$cig wielka spostrzegla, ze poczytuja ja za jakowa$ powage wojenng i wy-
gladaja z jej ust pociechy. Wiec tez jej nie skapita.

— Ani mowy o tym nie masz — rzekla — by$my si¢ Turczynowi obroni¢ nie zdotali.
Michat tu przyjedzie dzié, jutro, najdalej za par¢ dni, a jak on si¢ zajmie obrong, mozecie
wacpanie spaé spokojnie, ile ze i forteca, jako wiadomo, okrutna, na czym si¢, dzigkowa¢
Bogu, znam trocha!

Pewno$¢ Basi wlata pocieche w niewiedcie serca, a zwlaszcza uspokoila je obietni-
ca przyjazdu pana Wolodyjowskiego. Imie jego bylo istotnie tak szanowane, ze wnet,
chociaz juz wieczér zapadl, poczgli przychodzi¢ z powinnym czolem do Basi oficerowie
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miejscowi, kazden za$ z nich zaraz po pierwszych powitaniach wypytywal, kiedy maly ry-
cerz wraca i czy istotnie zamkng¢ si¢ w Kamiericu zamierza? Basia przyjela tylko majora
Kwasibrockiego, ktéren piechoty ksiedza biskupa krakowskiego dowodzil, pana pisarza
Rzewuskiego, jen po panu Eaczyrskim, a raczej w jego zastepstwie, byt na czele regi-
mentu — i Ketlinga. Przed innymi nie otworzono juz drzwi tego dnia, bo pani byla
zdrozona, a przy tym musiala si¢ zaja¢ panem Nowowiejskim. Nieszczgsny 6w mlodzian
przed samym klasztorem spadt z konia i juz bez przytomnosci byt do celi odniesiony.

Postano zaraz po medyka, tego samego, ktéren Basi¢ w Chreptiowie leczyl, a ktéren
ciezka chorobe mézgu zapowiedzial i o zyciu stabg nadzieje dawat. Do p6znego wieczora
Basia, pan Muszalski i pan Zagloba rozmawiali o tym zdarzeniu, rozmyslajac nad nie-
szezesnym losem rycerza.

— Medyk powiada mi — rzekl Zagloba — ze jesli wyzyje, to po skutecznych krwie
upustach rozum mu si¢ nie pomiesza i potem lzejszym sercem bedzie nieszezedcie znosit.

— Nie masz juz dla niego pociechy! — odrzekta Basia.

— Czestokroc¢ lepiej by dla cztowieka byto, zeby pamigci nie posiadal — zauwazyl pan
Muszalski — ale animalia®® nawet od tego nie sa wolne.

Lecz staruszek zgromil za t¢ uwage stawnego tucznika.

— Gdybys$ waépan pamicci nie posiadal, tedy by$ do spowiedzi chodzi¢ nie mégt —
rzekt — a wéwczas bylby$ lutrom34 réwny i godzien ognia piekielnego. Waépana juz
i ksiadz Kaminski przestrzegal w bluznieniu, ale: méw wilkowi pacierz, a wilk woli kozig
macierz!

— Co ja za wilk! — rzekt stawny tucznik — Ot, Azja to byt wilk!

— A czy ja tego nie méwilem? — spytal Zagloba. — Kto pierwszy powiedzial: to
wilk?

— Nowowiejski mnie méwit — rzekla Basia — ze po dniach i po nocach slyszy,
jako Ewka i Zosia wolajg na niego: ,ratuj” — a tu jak ratowa¢? Musialo si¢ na chorobie
skoniczy¢, bo nikt — by takiej bolesci nie wytrzymat. Smieré by ich przezyt — hanby nie
mogt.

— Lety teraz jak kawal drewna, o bozym $wiecie nic nie wie — rzekt Muszalski —
a szkoda, bo harcownik z niego przedni!

Dalsza rozmowe przerwal pacholek, ktéry przyszed! z doniesieniem, ze w mieScie
znéw gwar okrutny, bo si¢ ludzie zbiegaja patrzy¢ na pana jenerala podolskiego, ktéry
dopiero co wjechatl z dworem do$¢ zacnym i kilkudziesigciu piechoty.

— Komenda do niego nalezy — rzekl Zagloba. — Cnotliwie to ze strony pana Mi-
kotaja Potockiego, ze woli tu by¢ niz gdzie indziej, ale po staremu, wolalbym, zeby go tu
nie bylo. Ha! Przeciwny byl hetmanowi i on! W wojng nie wierzyl, a teraz kto wie, czy
nie przyjdzie mu glowg nalozy¢!

— Moze i inni panowie Potoccy za nim $ciaggng — rzekt pan Muszalski.

— To juz wida¢ Turcy niedaleko! — odpowiedzial pan Zagloba. — W imi¢ Ojca
i Syna, i Ducha Swietego! Bogdaj pan jenerat byt drugim Jeremim, a Kamieniec drugim
Zbarazem.

— Musi tak by¢ albo pierwej zginiem! — rzekt jakis glos od proga.

Basia skoczyla na diwick tego glosu i krzykngwszy: ,Michal” — rzucita si¢ matemu
rycerzowi w ramiona.

Pan Wolodyjowski przywiézt z pola wiele waznych nowin, ktére zanim na radzie
wojennej oznajmil, wpierw zonie w zacisznej celi opowiadal. Sam on znidst doszczgtnie
kilka pomniejszych czambulikéw i z wielkg stawa tuz pod koszem krymskim i Doro-
szefikowym si¢ uwijal. Jedcéw tez przyprowadzil kilkudziesieciu, od ktérych mozna byto
zasiegnad jezyka co do sit chaniskich i Doroszowych.

Innym zagoniczykom mniej si¢ natomiast udato. Pan podlaski, stojacy na czele znacz-
niejszych sil, zniesion zostal w morderczej bitwie; pana Motowidlo, ktéry pociagnat ku
woloskiemu szlakowi, rozbit Kryczyniski z pomocg ordy bialogrodzkiej i resztek Lipkow
pozostalych po tekickim pogromie. Wolodyjowski, zanim do Kamierica przybyl, wybo-
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czyl do Chreptiowa, bo — jak méwil — chcial jeszcze raz na to miejsce szezgsliwosci
swojej spojrzec.

— Bylem tam — rzekl — tuz po waszym odjezdzie, jeszcze i miejsce po was nie
ostyglo i moglem was tacno dogoni¢, alem si¢ w Uszycy na multaniski brzeg przeprawit,
by tam ucha od stepéw nadstawié. Niektére czambuly juz przeszly i boje sie, ze na Pokucie
wychynawszy, na ,niespodzianych” ludzi uderza. Inne zasi¢ ida przed tureckim wojskiem
i niedtugo tu beda. Bedzie oblgzenie, golebiu méj najmilszy, nie ma na to rady, ale si¢
nie damy, bo tu kazden nie tylko ojczyzny, ale i swego prywatnego dobra broni.

To rzekiszy, ruszyt kilkakro¢ wasikami, a potem zong za ramiona wziat i poczal ca-
towa¢ po policzkach. Tego dnia nie méwili ze sobg wigcej. Nazajutrz pan Wolodyjowski
powtérzyt swe nowiny u ksiedza biskupa Lanckoronskiego przed radg wojenna, do kedrej
procz biskupa nalezeli: pan general podolski, pan podkomorzy podolski Lanckororiski,
pan pisarz podolski Rzewuski, pan chorazy Humiecki, Ketling, pan Makowiecki, major
Kwasibrocki i kilku innych wojskowych. Nie podobalo si¢ to naprzdd panu Woltodyjow-
skiemu, ze pan generat podolski o$wiadczyl, iz komendy nie chce na sie bra¢, ale ja radzie
powierza.

— W naglych razach musi by¢ jedna glowa i jedna wola! — odrzekl maly rycerz. —
Pod Zbarazem bylo trzech regimentarzy, ktérym z urzedu nalezala si¢ wladza, a przeciez
oddali jg ksi¢ciu Jeremiemu Wisniowieckiemu, stusznie sadzac, iz w niebezpieczedistwie
lepiej jednego stuchac.

Stowa te nie przydaly si¢ na nic. Prézno uczony Ketling Rzymian jako przyktad cy-
towal, kedrzy najwickszymi wojennikami w $wiecie bedac, dyktature wymyslili. Ksigdz
biskup Lanckoronski, ktéry Ketlinga nie lubil, bo nie wiadomo dlaczego ulozyt sobie, iz
éw, jako Szkot z pochodzenia, na dnie duszy heretykiem by¢ musi, odparl, iz Polacy nie
potrzebuja od przybyszéw historii si¢ uczyé, ale tez, majgc wlasny rozum, nie potrzebuja
i Rzymian nasladowa¢, ktérym zreszta w mestwie i wymowie nic zgota albo bardzo ma-
lo ustepuja. ,Jako z catego narecza drzewa (méwil) wicksze jest plomi¢s3s nizli z jednej
szczapy, tak z wielu gléw baczniejsza nizli z jednej rada”. Przy czym chwalil modesti¢36
pana generata podolskiego, chociaz inni rozumieli, ze to jest raczej strach przed odpo-
wiedzialnociag — i od siebie uklady radzit. Gdy wyraz ten zostal wymoéwiony, porwali
si¢ zolnierze z siedzen, jakby ogniem sparzeni, pan Wolodyjowski, Ketling, Makowiecki,
Kwasibrocki, Humiecki, Rzewuski, i poczeli zgrzytaé a szablami trzaska¢. ,A Wiere!” —
ozwaly si¢ glosy. ,Nie na uklady my tu przyszli!” ,Mediatora suknia duchowna broni!”
Kwasibrocki zawotal nawet: ,Do kruchty, nie do rady!” I stal si¢ huczek. Na to biskup
wstal i rzekt wielkim glosem:

— Pierwszym gotéw daé gardio za koscioly i za moje owieczki, a jesli o uktadach
wspominam i temporyzowa¢ bym pragnat, to niech mnie Bég sadzi — nie dlatego, by
twierdz¢ poddal, jeno zeby hetmanowi da¢ czas do zebrania positkéw. Straszne jest po-
ganom imi¢ pana Sobieskiego i choéby stusznych sit nie mial, niech jeno rozglos sig
rozlegnie, ze idzie — wnet bisurman Kamierica poniecha.

A gdy tak poteznie przeméwil, umilkli wszyscy, niektorzy za$ ucieszyli si¢ nawet
widzac, ze poddania nie mial ksigdz biskup na mysli.

Wtem Wolodyjowski rzek:

— Nieprzyjaciel, nim Kamieniec obiegnie, musi wprzéd Zwaniec pokruszy¢, bo mu
nijak obronny zamek za plecami sobie zostawia¢. Owdz za pozwoleristwem pana podko-
morzego podolskiego ja sie podejmuje w Zwaricu zamkngé i trzymaé si¢ wlasnie przez
taki czas, jaki ksiadz biskup za pomocg ukladéw zyskaé zamierza. Ludzi wiernych wezme
i poki bedzie mego zycia, péty bedzie i Zwarical

Na to zakrzykngli wszyscy:

— Nie moze by¢! Ty$ tu potrzebny! Bez ciebie i mieszczaistwo ducha utraci, i zol-
nierze z takg ochota stawa¢ nie beda. Zadng miarg nie moze by¢! Kto tu ma wiecej ekspe-
riencji? Kto Zbaraz odbyt? A jak do wycieczki przyjdzie, kto poprowadzi? Ty zgorzejesz
w Zwaricu, a my tu zgorzejem bez ciebie!

— Komenda mng rzadzi — odpowiedzial Wolodyjowski.

s35plomig (daw.) — plomien. [przypis edytorski]
S36modestia (z fac.) — umiarkowanie. [przypis edytorski]
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— Do Zwarica miodego by jakiego rezoluta postaé, ktéry by mi byt pomocnikiem
— ozwal si¢ podkomorzy podolski.

— Niech Nowowiejski idzie! — ozwalo sig¢ kilka gloséw.

— Nowowiejski i$¢ nie moze, bo mu glowa gorzeje — odparl Wotodyjowski — lezy
on na tozu i o bozym $wiecie nie wie!

— Tymczasem radzmy: gdzie kto ma stanaé i ktdrej bramy broni¢? — ozwal si¢ ksiagdz
biskup.

Wszystkie oczy zwrdcily si¢ na generala podolskiego, 6w za$ rzekt:

— Zanim rozkazy wydam, rad zdania do$wiadczonych zolnierzy postucham, ze za$
eksperiencjg wojenng pan Wolodyjowski tu géruje, jego pierwszego do glosu wzywam.

Wolodyjowski radzil przede wszystkim zamki przed miastem lezace dobrze osadzid,
bo mniemal, iz wla$nie na owe zamki zwréci si¢ gléwnie impet nieprzyjacielski. Inni
poszli za jego mniemaniem. Bylo tysigc sze$édziesigt piechoty, ktdrg rozdzielono w taki
sposob, iz prawg stron¢ zamku obsadzil pan Mysliszewski, lewa pan Humiecki, stawny
ze swoich przewag pod Cudnowem. Od Chocimia, w miejscu najniebezpieczniejszym,
stangt sam pan Wolodyjowski, nizej umieszczono oddzial Serdiukéw, strong od Zinko-
wic oslanial major Kwasibrocki, potudnie pan Wasowicz, a bok od dworca kapitan Bukar
z ludZmi pana Krasifiskiego. Byli to wszystko nie wolentarze jakowis, ale zolnierze z za-
wodu, wyborni i w boju tak wytrzymali, ze nie latwiej inni znosili upal stoneczny niz
oni ogien z dzial. Procz tego w wojskach Rzeczypospolitej, zawsze nielicznych, shuzac,
przywykli od mlodych lat dawaé odpér dziesigékroé potezniejszemu nieprzyjacielowi i za
rzecz naturalng to uwazali. Ogélny nadzér nad zamkows artylerig miat urodziwy Ketling,
ktéry biegloécig w kierowaniu armat wszystkich przewyzszal. Komenda gléwna w zam-
ku miata by¢ przy malym rycerzu, ktéremu zarazem pan general podolski pozostawit
wolno$¢ czynienia wycieczek, ilekro¢ zdarzy si¢ potrzeba i sposobno$¢.

Owi zasi¢, dowiedziawszy si¢, gdzie ktéry bedzie stal, uradowali si¢ w sercach i krzyk
znaczny podjgwszy oraz trzaskanie rapierami uczyniwszy, tym sposobem swoja ochotg
okazali. Slyszac to pan generat podolski rzekt do wlasnej duszy:

»Nie wierzylem, by$my si¢ obroni¢ zdotali, i bez wiary tu przybylem, sumienia jeno
stuchajac, ale przecie kto wie, czy z takimi zolnierzami nie zdotamy odbi¢ nieprzyjaciela?
Stawa na mnie spadnie i za drugiego Jeremiego mnie oglosza, a w takim razie bogdaj
jezeli nie szczgsliwa przywiodta mnie tu gwiazda!”

I jak dawniej watpit o obronie, tak teraz poczal watpi¢ o zdobyciu Kamierica, za czym
fantazja jego wzrosla i razniej juz o obsadzeniu samego miasta naradzad si¢ poczal.

Uradzili wiec, aby w samym miescie, przy bramie Ruskiej stangl pan Makowiecki
z garscig szlachty, polskich mieszczan, w bitwie od innych wytrzymalszych, tudziez z kil-
kudziesiecig Ormian i Zydéw. Za$ brame Luckg oddano panu Grédeckiemu, przy ktérej
rz3d nad armatg pan Zuk i pan Matczyniski objeli. Za$ straz placows przed ratuszem
objal pan Eukasz Dziewanowski; za$ pan Chocimirski za Ruska brama nad halasliwym
ludem Cyganéw wzigt dowddztwo. Za$ od mostu, az po dwér pana Sinickiego, zawia-
dowat strazami pan Kazimierz Humiecki, brat meznego Wojciecha. A dalej mieli mie¢
kwatery pan Staniszewski i nad Lackg bramg pan Marcin Bogusz, a przy baszcie Spizowej
miat stangé pan Jerzy Skarzynski z panem Jackowskim, tuz wedle bialoblockiej dziury.
Pan Dubrawski z Pietraszewskim objeli baszte Rzeznika. Wielki szaniec miejski odda-
no Tomaszewiczowi, wojtowi jurysdykeiji polskiej, mniejszy panu Jackowskiemu; za$ byt
rozkaz, by usypa i trzeci, z ktérego péiniej Zyd pewien, biegly puszkarz, wielce Turkom
dokuczat.

Tak si¢ rozporzadziwszy, na wieczerzg wszyscy radni do pana generata podolskiego
poszli, ktéry szczegdlniej podczas tej ochoty uczcil pana Wolodyjowskiego, i miejscem,
i winem, i potrawami, i mowg, przewidujac, iz po oblezeniu do przezwiska ,malego ryce-
rza” miano ,Hektora kamienieckiego” przez potomnoéé dodane bedzie. Ow za$ oéwiad-
czyl, ze szczerze stuzyé zamysla i w tym celu pewnym $lubem w katedrze zwigzal si¢
zamierza, za czym prosi ksiedza biskupa, aby mu to jutro uczyni¢ bylo nie wzbronno.
Ksiadz biskup widzac, iz z tego $lubu pozytek publiczny wyrosnaé moze, przyrzekt chet-
nie.

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 233

Miasto, Wojna

Przysiega, Religia, Zolnierz



Nazajutrz wielkie bylo w katedrze nabozerstwo. Stuchali go w skupieniu i podniosto-
éci ducha rycerze, szlachta, zolnierstwo i lud pospolity. Pan Wolodyjowski z Ketlingiem
lezeli krzyzem przed oltarzem; Krzysia i Basia kleczaly tuz za stallami, placzac, bo wiedzia-
ly, iz $lub 6w na niebezpieczeristwo zycie ich mezéw poda¢ moze. Po ukoriczeniu mszy
ksiagdz biskup obrdcit si¢ do ludu z monstrancja; woéwczas maly rycerz wstat i kleknawszy
na stopniach oltarza, tak rzekl wzruszonym, choé spokojnym glosem:

— Za osobliwe dobrodziejstwa i szczegdlniejsza protekeje, jakam ja od Pana Boga
Najwyiszego i Syna Jego Jedynego otrzymal, do réwniez szczegolniejszej poczuwajac sig
wdzigcznosci, $lubuje i poprzysiegam, iz jako On i Syn Jego mnie wspomogli, tako i ja
do ostatniego tchu Krzyza $wigtego bede bronit. A majac komende starego zamku sobie
powierzong, pokim zyw i r¢koma a kolanami ruchaé®3” moggc, pogariskiego nieprzyjaciela
w sprosnosci zyjacego do zamku nie puszez¢ ni z muréw nie ustgpic, ni szmaty bialej
nie zatkng, choéby mi tez pod gruzami pogrze$é®® si¢ przyszio... Tak mi dopomdz Bog
i $wiety Krzyz — Amen!

Cisza uroczysta nastala w kosciele, po czym dat si¢ slysze¢ glos Ketlinga:

— Slubujq — rzekl éw — za szczegdlne dobrodziejstwa, ktérych w tej ojczyznie do-
znalem, do ostatniej kropli krwie zamku broni¢ i pierwej si¢ pod gruzami jego pogrzes¢,
zanim by noga nieprzyjacielska miala w jego mury wstapié. A jako ze szczerego serca
i szczerej wdzigcznodcei przysiege owa skladam, tako mi dopoméz Bég i $wicty Krzyz —
Amen!

Tu ksiadz biskup pochylit monstrancje i dat ja do ucalowania naprzéd panu Woto-
dyjowskiemu, potem Ketlingowi. Na 6w widok liczni rycerze uczynili gwar w kosciele.
Rozlegly si¢ glosy:

— Wszyscy przysiggamy! Jeden na drugim polegniem! Nie upadnie ta twierdza!
Przysiegamy! Przysiegamy! Amen! Amen! Amen!

Szable i rapiery wyszly ze zgrzytem z pochew i w kosciele uczynilo si¢ jasno od sta-
li. Blask 6w rozéwiecil groine twarze, rozpalone oczy i zapal wielki, niewypowiedziany
ogarnat szlachte, zotnierzy, lud.

Wtem uderzono we wszystkie dzwony, huknat organ, ksiagdz biskup zaintonowat: Sub
Tuum praesidium®® — sto gloséw zabrzmiato mu w odpowiedzi — i tak modlono si¢ za
twierdze, ktéra byta straznicy chrzedcijanistwa i kluczem Rzeczypospolitej.

Po ukoriczonym nabozenstwie Ketling z Wolodyjowskim wyszli z kosciota trzymajac
sie pod rece. Zegnano i blogostawiono ich po drodze, bo nikt nie watpil, ze pierwej po-
legng, nim zamek oddadzg. Ale nie $mier¢, jeno zwycigstwo i stawa zdawaly si¢ nad nimi
unosi¢ — i prawdopodobnie wérdd tych wszystkich thuméw oni jedni tylko wiedzieli,
jak straszng zwigzali si¢ przysiega. Moze takze przeczuwaly zaglade, jaka zawista nad ich
glowami, dwa kochajace niewiescie serca, bo ni Basia, ni Krzysia nie mogly si¢ uspokoi¢,
a gdy wreszcie Wolodyjowski znalazt si¢ w klasztorze przy zonie, ta, zanoszac si¢ i tkajac
jak mate dziecko, przytulila si¢ do jego piersi i tak rzekla przerywanym glosem:

— Pamigtaj... Michalku, ze... broni Boze na ciebie nieszczgéeia... ja... ja... nie wiem...
Co... si¢... ze mng... staniel...

I poczela, sie trzaé¢ 2 uniesienia; maly rycerz wzruszon byt takze bardzo. Zétte jego
wasiki wysuwaly si¢ i cofaly przez chwile, wreszcie rzekt:

— Ano, Badka... trzeba bylo, nol...

— Wolalabym umrzed! — rzekla Basia.

Uslyszawszy to maly rycerz poczal jeszcze predzej wasikami ruszal i powtdrzywszy
kilkakrotnie: ,,Cicho, Bagkal... cicho!” — tak wreszcie ozwal si¢ dla uspokojenia kochanej
nad wszystko niewiasty:

— A pamigtasz, jak mi ci¢ Pan Bég wrécil, com powiedzial? Powiedzialem tak:
»Na jakg mnie, Panie Boze, kontentacj¢54 stad, taky ci obiecuj¢. Po wojnie, jesli osta-
n¢ zyw, kaplicg bede erygowal®, ale czasu wojny musz¢ czego$ znacznego dokazal, aby

S7rucha¢ (daw.) — ruszaé. [przypis edytorski]

538pogrzes¢ (daw.) — pogrzebad. [przypis edytorski]

539Sub Tuum praesidium (fac.) — Pod Twoja obrone; daw. pie$n koécielna. [przypis edytorski]
sikontentacja (z tac.) — zado$ciuczynienie. [przypis edytorski]

Serygowac (z tac.) — wznosié. [przypis edytorski]
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ci¢ niewdzigcznoécig nie nakarmi¢!” Co tam zamek! Malo i tego za takowe dobrodziej-
stwo! Przyszla pora! Zali godzi si¢, aby Zbawiciel powiedzial sobie: ,Obiecanka cacanka”?
Niechby mnie wprzéd kamienie zamkowe pottukly, nim bym miat kawalerski parol>#
Bogu dany ztama¢! Trzeba, Baska! — i cala rzecz!... Bogu, Baska, ufajmy!...

ROZDZIAL LI

Tegoz dnia jeszcze pan Wolodyjowski wyjechat z choragwiami na pomoc mtodemu panu
Wasilkowskiemu, ktéry ku Hrynczukowi skoczyl, bo przyszta wieéé, iz tam Tatarowie
wpadli torhakiem, ludzi kr¢pujac, bydlo biorac, ale wsi dla niepoznaki nie palgc. Pan
Wasilkowski wnet ich rozgromil, jasyr odebral i jeficéw wzial. Tych pan Wolodyjow-
ski do Zwarica powi6dt poleciwszy panu Makowieckiemu na pytki ich wzigé i zeznania
ich rzadnie spisa¢, tak aby hetmanowi i krélowi mogly by¢ odestane. Tatarzy zeznali, iz
z rozkazania perkulabskiego granicg przeszli majac sobie dodanego w pomoc rotmistrza
Styngana z Woloszg. Natomiast, lubo przypiekani, nie umieli powiedzieé, jak daleko
mogt znajdowaé sic w tej chwili cesarz turecki z calg potega, gdyz idac niesfornymi ku-
pami przodkiem, nie utrzymywali z calym obozem zwigzku.

Wszyscy jednak zgodnie zeznali, ze cesarz potege poruszyl, ze do Rzeczypospolitej
ciggnie i prawdopodobnie wkrétce stanie juz pod Chocimiem. Nie bylo w tych zeznaniach
nic nowego dla przyszlych obronicéw Kamierica, poniewaz jednak w Warszawie, na dworze
krélewskim, jeszcze nie wierzono w wojne, przeto postanowit pan podkomorzy podolski
wyprawi¢ jedicoéw wraz z ich nowinami do Warszawy.

Podjazdy wrocily zadowolone z pierwszej ekspedycji. Tymczasem wieczorem przybyt
do Wotodyjowskiego sekretarz jego pobratymca, Habareskula, starszego perkutaba cho-
cimskiego. Nie przywi6zl on zadnego listu, bo perkulab bal si¢ pisaé, natomiast polecit
powiedzie¢ ustnie swemu pobratymcowi Wolodyjowskiemu, ,Zrenicy oka” i ,kochaniu
serca”, aby si¢ na baczno$ci miat i je$li Kamieniec nie ma do$¢ wojsk do obrony, by pod
jakimkolwiek pozorem miasto opuscil, bo cesarz juz drugiego dnia w Chocimiu z calg
potega spodziewan.

Wolodyjowski kazal podzickowaé perkulabowi i nagrodziwszy sekretarza wystal go
z powrotem, sam za$ zawiadomil natychmiast komendantéw o zblizajagcym si¢ niebez-
pieczenstwie.

Wies¢, lubo spodziewano si¢ jej kazdej godziny, wielkie uczynila wrazenie. Zdwojono
gorliwo$¢ przy robotach miejskich, pan Hieronim Lanckoronski za$ ruszyl bez chwili
zwhoki do swojego Zwarica, by stamtad na Chocim mie¢ oko.

Czas jaki$ uplynal na oczekiwaniu, na koniec w Porcjunkule 2 sierpnia suftan stanat
pod Chocimiem. Rozlaly si¢ putki jako morze bezbrzezne — i na widok ostatniego grodu
lezacego w granicach wiadzy padyszacha okrzyk: ,Allach! Allach!”, wyrwat si¢ z setek
tysiecy gardzieli. Po drugiej stronie Dniestru lezala bezbronna Rzeczpospolita, ktéra te
niezmierne wojska mialy zala¢ jak powd6dz lub pozre¢ jak ptomien. Thumy wojownikéw,
nie moggc si¢ pomiesci¢ w grodzie, rozlozyly si¢ na polach, na tych samych, gdzie kilka-
dziesigt lat temu réwnie liczng armi¢ proroka rozgromily polskie szable.

Teraz zdawalo si¢, ze nadszedt czas zemsty, i nikt w tych dzikich zastgpach, poczawszy
od sultana, skoriczywszy na ciurze obozowym, nie przeczuwal, ze te pola po dwakro¢ be-
da dla pétksiezyca ztowrogie. Nadzieja, ba, nawet pewno$¢ zwycigstwa ozywiata wszystkie
serca. Janczarowie i spahisowie, tlumy pospolitego ruszenia z Batkanéw, z gér Rodopu,
z Rumelii, z Pelionu i Ossy, z Karmelu i Libanu, z pustyri arabskich, znad brzegéw Tygru,
z nizin nilowych i spieklych piaskéw afrykanskich, wydajac dzikie okrzyki domagaly sie,
by ich natychmiast na ,niewierny brzeg” prowadzi¢. Lecz tymczasem muezinowie z cho-
cimskich minaretéw poczeli wota¢ na modlitwe, wiec uciszylo si¢ wszystko. Morze glow
w zawojach, kapuzach, fezach, burnusach, kefiach i stalowych hetmach pochylilo si¢ ku
ziemi i przez pola poszedt gluchy pomruk modlitwy, na ksztalt brz¢czenia niezmiernego
roju pszczdt — i porwany przez powiew, lecial za Dniestr ku Rzeczypospolitej.

Za czym ozwaly si¢ bebny, krzywuly i piszczatki, dajac znak wytchnienia. Lubo wojska
szly z wolna i wygodnie, chciat przecie padyszach da¢ im po dlugiej drodze az z Adria-
nopola dorzeczny wypoczynek. Sam on odbyt ablucje w jasnym Zrédle niedaleko miasta

52parol (z fr.) — stowo honoru. [przypis edytorski]
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plynacym i do chocimskiego konaku’# odjechal, na polach za$ poczgto rozpinaé dla put-
kéw namioty, ktore wkrétce okryly jakoby $niegiem nieprzejrzang przestrzen okolicy.

Drzien byt pickny i kodczyl si¢ pogodnie. Po ostatnich wieczornych modlitwach obdz
poczat odpoczywaé. Zablyslo tysiace i setki tysiacow ognisk, na ktérych migotanie spo-
gladano trwoznie z przeciwleglego zwanieckiego zameczku, bo tak byly rozlegle, ze zot-
nierze, ktérzy chodzili na podjazd, zdajac sprawe z tego, co widzieli, méwili, iz zdawato
im sig, ,ze cale Multany w ogniskach”. Lecz w miar¢ jak jasny miesiac wytaczal si¢ co-
raz wyzej na gwiazdziste niebo, ogniska, procz strazowych, gasly, obéz uciszat si¢ i tylko
wéréd milczenia nocy rozlegato si¢ rzenie koni i ryk bawoléw pasgcych si¢ na tarabari-
skich bloniach.

Lecz nazajutrz skoro $wit sultan ordynowat janczaréw, Tataréw i Lipkéw, by prze-
szli Dniestr i zajeli Zwaniec, tak miasteczko, jak i zamek. Nie czekat ich mezny pan
Hieronim Lanckororski za murami, lecz majac przy boku czterdziestu swoich Tatardw,
o$mdziesi¢ciu Kijanéw i jedng wlasng choragiew towarzyska, uderzyt na janczaréw u prze-
prawy i pomimo gestego ognia z rusznic zmieszal t¢ najprzedniejsza piechote tak, iz si¢
w rozsypce poczela cofa¢ w wode. Lecz tymcezasem czambut wspomagany przez Lipkéw,
przeprawiwszy si¢ bokiem, wdart si¢ do miasta. Dymy i krzyki ostrzegly meznego pana
podkomorzego, iz miasto jest juz w rekach nieprzyjaciela, wice kazal si¢ cofaé od prze-
prawy, aby nieszczesnym mieszkanicom przyj$¢ w pomoc. Janczarzy, jako piechota, nie
mogli go $cigaé, on za$ biegt calym pedem na ratunek. I juz dobiegal, gdy nagle nadworni
jego Tatarowie cisngwszy swe choragwie przeszli na strone nieprzyjaciela. Nastata chwila
wielce niebezpieczna: czambul wspomagany przez Lipkéw, w przypuszezeniu, ze zdra-
da wywola zamieszanie, uderzyt wrecez i z wielkim impetem na pana podkomorzego. Na
szezgscie Kijanie, zacheceni przykladem wodza, dali dzielny opér, choragiew za$ towarzy-
ska zlamala wkrétce nieprzyjaciela, ktéry zresztg nie byt w stanie daé regularnej polskiej
jezdzie odporu. Grudz przed miastem wnet pokryta si¢ trupami, szczegélniej Lipkow,
ci bowiem wytrwalej od zwyklych ordyricéw dotrzymywali pola. Nacicto ich sporo jesz-
cze i w ulicach, po czym pan Lanckoroniski widzac, ze od wody zblizaja si¢ janczarowie,
schronit si¢ za mury, wystawszy wprzéd do Kamierica o positki.

Padyszach nie myslat zrazu tego dnia zdobywaé zwanieckiego zamku, mniemajac
stusznie, ze go w mgnieniu oka przy ogolnej wojsk przeprawie pokruszy. Chcial tylko
zaja¢ miasto i w przypuszezeniu, ze oddzialy, jakie wyslal, sa na to zupetnie wystarczaja-
ce, nie wysylal wiccej ni janczaréw, ni ordy. Ci za$, ktérzy juz na tej stronie rzeki byli, po
cofni¢ciu si¢ pana podkomorzego w mury zajeli ponownie miasto i nie palac onego, aby
w przyszlosci za schronisko im samym i innym oddzialom stuzy¢ moglo, poczeli w nim
gospodarzy¢ szablg i kindzalem. Janczarowie chwytali mlode niewiasty na zotnierskg swa-
wole, mezéw za$ i dzieci rabali siekierami; Tatarzy braniem tupu byli zajeci.

Wtem z baszty zameczku ujrzano, iz od strony Kamierica zbliza si¢ jakowa$ jazda.
Zaslyszawszy o tym pan Lanckororski wyszedt sam na baszt¢ majac przy sobie kilku
towarzyszow i wysadziwszy perspekeywe przez strzelnice, patrzyt dlugo i uwaznie w pole,
wreszcie rzekt:

— To lekka jazda z chreptiowskiego prezydium, ta sama jazda, na ktérej czele Wa-
silkowski do Hryriczuka chodzil. Pewnie i teraz jego samego wyslano.

Po czym znéw jal patrzeé:

— Widzg wolentarzy; pewnie Humiecki Wojciech!

A po chwili:

— Chwata Bogu! Jest i sam Wolodyjowski, bo wida¢ dragonéw. Mosci panowie,
wyskoczym i my zza murdw i z bozg pomocg wyzeniem nieprzyjaciela nie tylko z miasta,
ale catkiem za wode.

To rzeklszy, zbiegt co duchu na dél, by swych Kijanéw i towarzystwo sprawié. Tym-
czasem w miescie pierwsi Tatarowie dojrzeli nadciagajace choragwie i altakujac przeraz-
liwie, poczeli si¢ zbieraé w czambul. Po wszystkich ulicach rozlegl si¢ odglos bebnéw
i szypuszéw; janczarowie staneli wnet sfornie z calg ta szybkoécig, w jakiej mato ktéra
w $wiecie piechota mogla im doréwnaé.

Czambut wylecial, jakby wichrem wywiany, za miasto i skoczyt na lekka choragiew.

583 konak (z tur.) — gmach rzadowy. [przypis edytorski]
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Sam czambul précz Lipkéw, ktérych pan Lanckororiski napsul wiele, byt przecie trzy-
kro¢ liczniejszy od zalogi zwanieckiej i nadciggajacych positkowych choragwi, dla ktdre;
to przyczyny nie zawahat si¢ skoczy¢ na pana Wasilkowskiego. Lecz pan Wasilkowski,
niepohamowany mtlodzik, ktéry réwnie chciwie, jak $lepo rzucat si¢ na wszelkie nie-
bezpieczenistwa, kazat natychmiast ludziom wzigé¢ impet najwickszy i leciat jako traba
powietrzna, ani dbajgc na liczbg nieprzyjaciol.

Stropila taka odwaga Tataréw, nie lubigcych w ogéle spotkania wrecz. Wnet tez mimo
krzyku jadacych z tylu murzdéw, mimo przerazliwego $wistu piszczalek i glosu bebna
huczacego na kesim — to jest na $cinanie gléw niewiernych — poczeli konie zdzieraé,
hamowa¢; widocznie mdlaly w nich serca i ochota coraz bardziej, wreszcie na odlegtosé
strzelenia z tuku przed choragwia rozbiegli si¢ na dwie strony, wypusciwszy ¢mg strzal na
pedzacych jezdicow.

Pan Wasilkowski, nie wiedzac nic o janczarach, ktérzy sforowali si¢ z drugiej stro-
ny doméw ku rzece, pognat z ludZmi tymze impetem za Tatarami, a raczej za polows
czambultu, zgonit ja wkrétce i poczat siec tych, ktérzy konie gorsze majac niesporo’#
uciekali. Wéwczas druga potowa czambutu zwrécita si¢ cheac go otoczy¢, ale w tej chwili
naskoczyli wolentarze, jednoczeénie za$ wypadl pan podkomorzy z Kijanami. Tatarzy,
naciénieci z kilku stron, rozproszyli si¢ jak piasek, w mgnieniu oka — i rozpoczglo si¢
przebieganie, to jest gonitwa kupy za kupa, meza za mezem, przy czym orda padala ge-
stym trupem, szczegolniej z reki pana Wasilkowskiego, ktéry w zaslepieniu sam jeden
na cale gromady uderzal, tak wlasnie jako kobuz uderza na stado wrébli lub trznadli.

Lecz pan Wolodyjowski, zolnierz przezorny i zimny, dragonéw z r¢ki nie puscit.
Réwnie jak ten, keéry sfore ocigtnych®# kondli®* na tegich rzemieniach trzymajac, nie
puszcza ich na lada zwierza, lecz wéwezas dopiero, gdy iskrzace $lepie i biale kly srogiego
odyrica zobaczy, tak i maly rycerz, gardzac pierzchliwg ordg, wygladal, czyli za nig nie
masz spahiséw, janczaréw lub innego jakiego wyborowego komunika.

Wtem przypadt do niego pan Hieronim Lanckoroniski ze swoimi Kijany.

— Dobrodzieju! — zawolal — Janczary maja si¢ ku rzece, przyci$niem ich!

Wolodyjowski wydoby! rapier z pochwy i skomenderowal:

— Naprzéd!

Kazdy z dragonéw $ciagnal lejce, by konia pewniej mie¢ w reku, po czym szereg
pochylit si¢ nieco i ruszyl przed si¢ tak sprawnie jak gdyby na mustrze. Szli z poczatku
rysig, potem w skok, ale nie wypuszczali jeszcze koni do najwigkszego biegu. Dopiero
mingwszy domostwa polozone ku wodzie, na wschéd od zamku, ujrzeli biale pil$niowe
czapki janczaréw i poznali, iz to nie z dzamakami, ale z regularnymi janczarami bedzie
sprawa.

— Bij! — krzyknat Wolodyjowski.

I konie wyciagnely si¢, brzuchami szorujac niemal po ziemi i wyrzucajac kopytami
grudy stwardnialego gruntu.

Janczarowie nie wiedzc, jaka sita nadchodzi w pomoc Zwaricowi, mieli si¢ istotnie ku
rzece. Jeden ich oddzial, dwiescie kilkadziesiat ludzi liczacy, byl juz u brzegu i pierwsze
jego szeregi poczely wlasnie wstepowaé na promy; drugi oddzial, réwnie silny, nadazat
chyzo, lecz w doskonalym ordynku, gdy ujrzal pedzacy jazde. Wowczas zatrzymal sig
i w jednym mgnieniu oka obrdcit czolo ku nieprzyjacielowi. Rusznice pochylily si¢ plotem
i hukneta salwa jakby na mustrze. Co wigcej, zaciekli wojownicy liczac, iz towarzysze znad
brzegu poprg ich ogniem, nie tylko nie pierzchli po wystrzale, ale okrzyknawszy si¢ ruszyli
za dymem i uderzyli z furig szablami na jazde. Bylo to zuchwalstwo, do ktérego jedni
janczarowie byli zdolni, ale za ktére tez przyplacili cigzko, bo jazda nie mogac, cho¢by
chciata, powstrzyma¢ koni, uderzyla w nich jak mlotem i zlamawszy w mig, rozniosta
postrach i zgubg.

Pod sitg natarcia polozyt si¢ pierwszy szereg jak fan pod wichrem. Prawda, ze wie-
lu padlo tylko od impetu i ci zerwawszy si¢ biegli w rozproszeniu ku rzece, od ktorej
drugi oddziat dawal ognia raz po razu, mierzac wysoko, by ponad glowami swoich razi¢
dragoni¢. Przez chwile migdzy janczarami stojacymi przy promach widaé byto wahanie

S#piesporo (przestarz.) — wolno, nieszybko. [przypis edytorski]
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si¢ i niepewno$¢, czy wsiada¢ na promy, czy tez, idgc za przykladem drugiego oddzialtu,
uderzy¢ wrecz na jazde. Lecz od tego ostatniego kroku powstrzymywal ich widok ucie-
kajacych kup, ktére jazda parla koriskimi piersiami i cigla tak okrutnie, ze zapamigtalosé
jej chyba z jej biegtoscia mogta by¢ poréwnana. Czasem kupa taka, gdy ja zbyt nacisnieto,
odwracala si¢ z desperacji i poczynala kasa¢, jak kasa przyparty zwierz, skoro widzi, ze nie
masz juz dla niego ucieczki. Ale wlasnie wowczas stojacy u brzegu mogli poznaé jasno
jak na dloni, ze tej jezdzie na bialg bron niepodobna dotrzyma¢, tak dalece w uzyciu jej
goruje. Cicto broniacych si¢ przez by, pyski i karki z takg wpraws i szybkoscia, ze ruchu
szabel oko niemal nie moglo pochwyci¢. Jak gdy czeladz w zamoznym gospodarstwie,
mlbcae groch dobrze wyschnigty, bije gorliwie a predko w klepisko, tak iz cafa stodota
brzmi odglosami razéw, a wyluszczone ziarno pryska na wszystkie strony — tak i od
odglosu szabel brzmialo cale nadrzecze, a kupy janczaréw, tuszczone bez milosierdzia,
rozpryskiwaly si¢ na wszystkie strony.

Pan Wasilkowski rzucat si¢ na czele swej lekkiej jazdy, nic o wlasne zycie nie dbajac.
Lecz o ile biegly kosiarz przewyzszy silniejszego od sig, lecz mniej wprawnego do kosby>#
parobka, bo gdy 6w zmacha si¢ juz i obfitym potem pokryje, tamten idzie wcigz naprzéd,
réwno przed sobg $cielac poklosy — o tyle wlasnie pan Wolodyjowski przewyiszyt za-
pamigtalego mlodziefica. Przed samym zderzeniem si¢ z janczarami puscit on dragonéw
naprzdd, sam za$ nieco z tylu pozostal, aby na caly bitwe mie¢ oko. Tak z dala stojac,
pilnie patrzyl, co chwila za$ rzucal sic w war, uderzat, naprawial, to znéw pozwalal, by
bitwa odsunela si¢ od niego, i znéw patrzyl, znéw uderzat. Jak zwykle w bitwie z piechota
tak i wowczas trafilo si¢, ze jazda w zap¢dzie pomingta uciekajacych. Kilkunastu z nich,
nie majac przed sobg drogi do rzeki, zwrdcilo si¢ w ucieczce do miasta, aby ukry¢ si¢
w stonecznikach tuz przed domostwami rosnacych. Lecz zauwazyt ich pan Wolodyjow-
ski, dognal dwéch pierwszych i rozdal miedzy nich dwa lekkie cigcia, a oni padli zaraz
i kopigc ziemi¢ nogami, dusze wraz z krwig przez otwarte rany wyzioneli. Widzac to trzeci
strzelit do malego rycerza z janczarki i chybil, a maly rycerz trzasnat go ostrzem miedzy
nos a usta, i w ten sposéb lubego zycia pozbawil. Po czym nie zwléczac skoczyt za innymi
i nie tak predko wyrostek wiejski pozbiera grzyby w kupie rosnace, jako on pozbieral
ich, nim do stonecznikéw dopadli. Dwéch tylko ostatnich pochwycili zwanieccy ludzie,
ktérym maly rycerz zywcem ich zachowa¢ rozkazat.

Sam za$ rozgrzawszy si¢ nieco, gdy ujrzal, ze janczaréw znacznie juz do rzeki przyparto,
skoczyl w war bitwy i zréwnawszy si¢ z dragonami, pracowaé poczal.

Chwilami przed si¢ uderzal, chwilami zwracat si¢ w prawo lub w lewo, dawal szacht
plytki i nie patrzyl wiccej, a za kazdym razem biala kapuza obsuwata si¢ na ziemie. Janczary
z wrzaskiem tloczy¢ si¢ w trwodze przed nim poczgli, on za$ szybko$¢ cigé zdwoil i cho¢
sam spokojny pozostal, jednak zadne oko nie moglo juz za ruchami jego rapiera nadazy¢
i rozeznal, kiedy ci¢ciem, a kiedy sztychem uderza, bo szabla jedno $wietliste kolisko
naoké! jego osoby czynita.

Pan Lanckoronski, ktéry z dawna o nim jako o mistrzu nad mistrzami slyszat, ale go
przy robocie dotad nie widziat, az walczy¢ poprzestat i patrzyt zdumiony, nie mogac oczom
uwierzy¢, aby jeden cztowiek, chocby mistrz, cho¢by za najpierwszego kawalera ogloszon,
tyle mogt sprawié i dokonaé. Wigc si¢ za glowe wzial i naokét slyszeli tylko towarzysze, jak
ustawicznie powtarzal: ,Malo jeszcze méwiono, dla Boga!” Inni za$ krzyczeli: ,Patrzcie,
bo tego w $wiecie nie ujrzycie!” Wolodyjowski za$ pracowal dalej. Zepchnicto wreszcie
janczaréw ku rzece, ktdrzy teraz beztadnie na promy pchaé si¢ poczeli. Lecz ze proméw
bylo do$¢, a ludzi mniej wracalo, niz przyszlo, pomiescili si¢ szybko a snadnie. Wnet
poruszyly si¢ cigzkie wiosla i miedzy jazda a janczarami utworzyla si¢ wodna przerwa,
ktéra rozszerzala si¢ z kazdg chwilg... Lecz z proméw poczely grzmied janczarki, kedrym
dragonia huknela w odpowiedz z bandoletéw; dymy wzniosly si¢ chmura nad wods, potem
rozciagnely si¢ w dlugie szlaki. Promy, a z nimi janczarowie oddalali si¢ coraz bardziej.
Dragoni, otrzymawszy pole, podniesli srogi krzyk i wygrazajac pigsciami odjezdzajacym,
wolali za nimi:

— A pdjdziesz, sobaka! A péjdziesz!...

547kosha (daw.) — koszenie. [przypis edytorski]
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Pan Lanckoroniski, lubo kule pluskaly jeszcze tuz przy brzegu, wzigt w ramiona Wo-
lodyjowskiego.

— Oczom nie wierzylem! — rzekt — mirabilia®® to sa, dobrodzieju, zlotego pidra
warte!

Wolodyjowski zas:

— Przyrodzona sposobno$¢ i wprawa, ot cafa rzecz! Ile to si¢ juz wojen odbyto!

Tu oddawszy uscisk panu Lanckoroniskiemu uwolnit si¢ z jego objeé i spojrzawszy na
brzeg, wykrzyknat:

— Patrz, wasza milo$¢, bo inng osobliwo$¢ zobaczysz!...

Podkomorzy, zwréciwszy sie, spostrzegt oficera naciggajacego tuk nad brzegiem.

Byt to pan Muszalski.

Przestawny tucznik walczyt dotad z innymi, wreez $cinajac si¢ z nieprzyjacielem, lecz
teraz, gdy janczarowie oddalili si¢ juz tak, ze kule z janczarek i bandoletéw nie donosily,
wyciagnal tuk spod uda i stangwszy w miejscu, gdzie brzeg byl wynioslejszy, naprzod
sprobowat palcem cieciwy, po czym, gdy ozwala mu si¢ donosnie, przytknat do niej pie-
rzastg strzale i wymierzyl.

W tej chwili obejrzeli si¢ na niego Wolodyjowski z Lanckororiskim.

Pickny byt to obraz! Fucznik siedzial na koniu, lews reke trzymal prosto, w niej tuk
jakby w kleszczach, prawg za$ dlon przyciagal coraz silniej do brodawki piersi, az zyly
wystapily mu na czolo — i mierzyl spokojnie.

W oddali wida¢ bylo pod chmura dyméw kilkanascie proméw sunacych po rzece,
bardzo z powodu topnienia $niegdbw w gorach wezbranej, a tak tego dnia przezroczej, ze
odbijaly si¢ w niej promy i siedzacy na nich janczary. Bandolety z brzegu umilkly; oczy
zwrécily si¢ na pana Muszalskiego lub szly w kierunku, w jakim zabdjcza strzala miala
podazy¢.

Wtem zadiwigczala rozglosnie cigciwa i pierzasty poslaniec $mierci wypadt z tuku.
Zadne oko nie mogto jego lotu pochwycié, lecz wszyscy ujrzeli doskonale, jak stojacy
przy wio$le t¢gi janczar rozlozyl nagle rece i okreciwszy si¢ na miejscu, chlupnat w wode.
Prysngta pod jego cigzarem tori przezrocza, za$ pan Muszalski rzekt:

— Dla ciebie, Dydiuk!...

Po czym siegnat po drugy strzale.

— Na cze$¢ pana hetmana! — ozwal si¢ do towarzyszéw.

Owi dech zaparli; po chwili znéw zaswiszczalo powietrze i drugi janczar obsungt si¢
na dno promu.

Na wszystkich promach wiosta poczely poruszad sie zywiej i thukly gwaltownie jasng
fale, lecz tucznik niezréwnany zwrécit si¢ teraz z usmiechem do malego rycerza:

— Na cze$¢ godnej matzonki waszej mosci!

I po raz trzeci tuk naciagnal, po raz trzeci wypuscil gorzka strzale, a ta po raz trzeci
pograzyta si¢ do pét brzechwy w ciele ludzkim. Okrzyk tryumfu zagrzmial na brzegu,
okrzyk wicieklosci z proméw, po czym cofnal si¢ pan Muszalski, a jego $ladem cofneli
si¢ inni dnia dzisiejszego zwyciezcy — i podazyli do miasta.

Wracajac, spogladali z zadowoleniem na zniwo dnia dzisiejszego. Ordyricow malo
zginglo, bo ani razu dobrze si¢ nie zwarli — i przeploszeni, wnet przeprawili si¢ przez
rzeke; ale natomiast janczarowie lezeli w liczbie kilkudziesigciu na ksztalt snopéw picknie
powrdstami zwigzanych. Niektérzy rzucali si¢ jeszeze, ale wszyscy byli juz obdarci przez
czeladZ pana podkomorska.

Spogladajac na nich pan Wolodyjowski rzek:

— Mezna to piechota i idzie na dym jako odyniec, ale przez pét tyle nie umie, ile
szwedzka.

— Jednak dali salwe, jakoby kto orzech zgryzt — zauwazyl pan podkomorzy.

— Ale stalo si¢ to samo przez si¢, nie za$ przez ich sprawnos¢, bo pospolicie musztry
oni nijakiej nie robig. To byla gwardia suttanska i ci si¢ jeszcze jako tako ¢wicza, procz
nich za$ s3 i janczarowie nieregularni, znacznie gorsi.
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— Dali$my im pro memoria®®! Bég laskaw, ze od tak znacznej wiktorii wojng t¢

rozpoczynamy!
Lecz do$wiadczony Wolodyjowski innego byt zdania.
— Mala to jest wiktoria, nie znaczna — odrzekt. — Dobre i to dla podniesienia

ducha w ludziach nieobytych i w mieszczaristwie, ale innego skutku mie¢ nie bedzie.

— Zali waszmo$¢ myslisz, ze w poganach fantazja nie skruszeje?

— W poganach fantazja nie skruszeje — rzekl Wolodyjowski.

Tak rozmawiajac dojechali do miasta, gdzie fyczkowie oddali im owych dwdch zyw-
cem pochwyconych janczaréw, ktorzy przed szably pana Wolodyjowskiego chcieli sie
w stoneczniki schronic.

Jeden byt postrzelon nieco, drugi zdréw zupelnie i pelen okrutnej fantazji. Stangw-
szy na zamku kazal go maly rycerz panu Makowieckiemu badaé, sam bowiem, chociaz
rozumial dobrze jezyk turecki, jednak nim biegle nie méwil. Wypytywal wigc pan Ma-
kowiecki, czy sultan jest juz wlasng osobg w Chocimiu oraz jak predko do Kamierica
zamy$la?

Turczyn zeznawal jasno, lecz hardo.

— Padyszach jest wlasng osobg — méwil. — W obozie gadali, ze jutro Halil i Murad
baszowie majg si¢ przeprawi¢ na drugg strong, mehentyséw3* ze sobg wzigwszy, ktérzy
wnet rowy rznaé poczna. Jutro lub pojutrze przyjdzie na was czas zatracenia.

Tu jeniec wzigl si¢ w boki i dufny w groze sultariskiego imienia, tak dalej méwil:

— Szaleni Lachowie! Jakie to oémieliliscie si¢ pod bokiem pana napada¢ ludzi jego
i szarpa¢? Zali mylicie, iz sroga kara was minie? Zali ten zameczek was obroni¢ zdola?
Czymze za kilka dni bedziecie, jesli nie niewolnikami? Czymie jestescie dzi$, jedli nie
psami miotajacymi si¢ na pariskg obliczno$é?

Pan Makowiecki pilnie wszystko spisywal, lecz pan Wotodyjowski, chcac zuchwal-
stwo jefica poskromié, w pysk go po ostatnich stowach uderzyt. Stropit si¢ Turczyn i zaraz
nabral dla matego rycerza szacunku, a i w ogdle przystojniej wyraza si¢ poczal. Po skon-
czonym badaniu, gdy wyprowadzono go z sali, pan Wolodyjowski rzekl:

— Trzeba tych jefcéw i ich zeznania w skok do Warszawy wystaé, bo tam na dworze
krélewskim jeszcze nie wierza w wojne.

— Co to s mebentysy, z ktérymi Halil i Murad majg si¢ przeprawial? — spytat
Lanckoronski.

— Mehentysy s to inzynierowie, ktérzy zastony i nasypy pod armaty beda przygoto-
wywali — odparl Makowiecki.

— A jak waszmosciowie myslicie, prawdeli ten jeniec powiadat czy tez zgota Igaf?

— Jesli si¢ waszmo$ciom podoba — odrzekt Wolodyjowski — mozna mu bedzie
piety przypali¢. Mam ja wachmistrza, ktéry Azje Tuhaj-bejowicza oprawial i ktéry w tych
rzeczach jest exquisilissimus, ale, moim zdaniem, janczar prawd¢ we wszystkim méwi;
przeprawa wnet si¢ rozpocznie, ktdrej przeszkodzié nie zdotamy, ba, choéby nas bylo sto
razy wiccej! Przeto nie pozostaje nam nic innego, jak si¢ zabiera¢ i do Kamierica z gotows
wiescig jechad.

— Tak mi dobrze pod Zwaticem poszlo, ze rad bym si¢ w zameczku zawrze¢ — rzekt
pan podkomorzy — bylem mial pewno$¢, ze mi waszmo$¢ od czasu do czasu na pomoc
z Kamierica wyskoczysz. Niechby potem bylo, co ma by¢!

— Maja dwiescie dzial — odrzekl Wolodyjowski — a gdy dwie ci¢zkie armaty prze-
prawig, zamek éw dnia jednego nie wytrzyma. Sam chcialem si¢ w nim zawrze(, ale teraz,
gdym go opatrzyl, widzg, ze to na nic.

Inni przytaczyli si¢ do zdania malego rycerza. Pan Lanckoronski upieral si¢ jeszcze czas
jakié dla fantazji, ze w Zwaricu zostanie, ale zbyt byt doéwiadczonym zotnierzem, aby nie
przyznad stusznosci Wolodyjowskiemu. Wreszcie rozmysly jego przecial pan Wasilkowski,
ktéry przybywszy z pola, wpadt spiesznie do zamku.

— Moéci panowie — rzekl — rzeki nie wida¢, bo caly Dniestr pod tratwami.

— Przeprawiajg si¢? — spytali wszyscy razem.

— Jako zywo! Turcy na tratwach, a czambuly w bréd za ogonami.

s9pro memoria (tac.) — ku pamieci. [przypis edytorski]
50imehentys (z tur.) — iniynier. [przypis edytorski]

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 240

Przemoc, Stowo



Pan Lanckoroniski nie wahat si¢ juz diuzej, jeno natychmiast kazal topi¢ stare haubi-
ce zamkowe; rzeczy za$, co si¢ dalo, kry¢ lub wywozi¢ do Kamierica. Wolodyjowski za$
skoczyl na kot i ruszyl na czele swych ludzi patrzy¢ z dalekiej wyniostosci na przeprawe.

Halil i Murad baszowie przeprawiali si¢ rzeczywiscie. Jak okiem siegnaé, widaé bylo
promy i tratwy, ktérych wiosta ttukly miarowym ruchem jasng wode. Jechali janczarowie
i spahisy od razu w wielkiej liczbie, bo statki przewozowe przygotowywano od dawna juz
w Chocimiu. Précz tego staly nad brzegiem opodal wielkie masy wojsk. Wolodyjowski
przypuszczal, iz rozpoczynajg budowe mostu. Jednakze sultan nie ruszyt jeszcze gléwnej
potegi. Tymczasem nadjechal pan Lanckoronski ze swymi ludzmi i obaj z malym ryce-
rzem ruszyli do Kamiefica. W miescie oczekiwat ich pan Potocki. W kwaterze jego petno
bylo wyzszych oficeréw, a przed kwaterg staly thumy obojej plci, niespokojne, stroskane,
ciekawe.

— Nieprzyjaciel przeprawia si¢ i Zwaniec zajety! — rzekt maly rycerz.

— Roboty ukonczone i czekamy! — odrzekt pan Potocki.

Wies¢ dostala si¢ do thuméw, ktére poczely szumieé jak fala.

— Do bram! Do bram! — wotano po mieécie — nieprzyjaciel w Zwaricu!

Mieszczanie i mieszezanki biegli na rondele forteczne w mniemaniu, ze z nich dojrza
nieprzyjaciela, ale zolnierze nie chcieli ich puszczaé na miejsca pod stuzbg przeznaczone.

— Idécie do doméw! — wotali do tluméw — bedziecieli przeszkadzaé obronie, to
zony wasze wpredce Turkéw z bliska obacza!

Zresztg nie bylo trwogi w grodzie, bo go juz obiegla wies¢ o dzisiejszym zwycigstwie,
i naturalnie wie$¢ przesadzana. Do przesady przyczyniali si¢ i zolnierze opowiadajac dziwy
o spotkaniu.

— Pan Wolodyjowski rozbil janczardéw, sama gwardie suttariska — powtarzaly wszyst-
kie usta. — Nie poganom mierzy¢ si¢ z panem Wolodyjowskim! Samego basz¢ usiekt.
Nie tak diabet straszny, jak go maluja! A przecie naszemu wojsku nie dotrzymali! Dobrze
wam, psubraty! Na pohybelss! wam i waszemu sultanowi!

Mieszczanki raz jeszcze ukazaly si¢ przy szaicach, przy basztach i rondelach, ale ob-
ladowane flaszkami gorzatki, wina i miodu.

Tym razem przyjgto je chetnie i ochota rozpoczeta si¢c miedzy Zolnierstwem. Pan
Potocki nie przeciwit si¢ jej, chcac utrzymaé w zotnierzach ducha i wesolo$¢, poniewaz za$
amunicji byta w mieécie i zamku obfito$¢ nieprzebrana, pozwolit i salwy dawaé, w nadziei,
ze owe odglosy radoéci niemalo skonfunduja nieprzyjaciela, jezeli je uslyszy.

Tymczasem pan Wolodyjowski, doczekawszy zmierzchu w kwaterze generata podol-
skiego, siadl na kon i chylkiem przemykat si¢ w towarzystwie czeladnika ku klasztorowi,
chege jako najpredzej znaleié si¢ przy zonie. Ale na nic przydaly si¢ przebiegi. Pozna-
no go i wnet liczne ttumy otoczyly jego konia. Rozpoczely si¢ okrzyki i wiwaty. Matki
podnosily ku niemu dzieci.

—Owto jest! Patrzcie i pamigtajcie! — powtarzaly liczne glosy.

Podziwiano go wigc niezmiernie, ale najbardziej zdumiewala ludzi nie$wiadomych
wojny jego drobna postawa. W glowie si¢ to nie moglo pomiesci¢ lyczkom, jakim spo-
sobem czlowiek tak maly, z tak wesolg i lagodng twarzg, mégl by¢ najstraszniejszym
zolnierzem Rzeczypospolitej, z ktérym nike nie mégt si¢ mierzy¢. On za$ jechat wéroéd
thuméw, od czasu do czasu poruszal z6ttymi wasikami i u$miechat si¢, bo jednak byt
kontent. Przyjechawszy wreszcie do klasztoru wpadt w otwarte ramiona Baski.

Wiedziata ona juz o jego czynach dzisiejszych i o wszystkich mistrzowskich cigciach,
bo przed chwilg byt u niej pan podkomorzy podolski i jako naoczny $wiadek, zdatl jej
obszerng relacje.

Baska zaraz z poczatku opowiadania zwotata obecne w klasztorze niewiasty, wiec panne
ksieni¢ Potocka, pania Makowiecka, Humiecks, Ketlingows, Chocimirska, Boguszows,
i w miar¢ jak pan podkomorzy opowiadal, pocz¢ta wobec nich puszy¢ si¢ niezmiernie.
Wolodyjowski nadszedt wlasnie w chwile po rozejéciu si¢ niewiast.

Za czym, kiedy si¢ nasycili powitaniem, siadl strudzony maly rycerz do wieczerzy.
Baska za$, siadlszy kolo niego, sama nakladata mu jadfo na talerze i dolewata miodu do
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kubka. Ow jadt i pit chetnie, bo przez caly dzieri nic prawie nie mial w ustach. W prze-
rwach opowiadal tez nieco, a Baska, stuchajac z roziskrzonymi oczyma, potrzasata wedle
zwyczaju glows, dopytujac:

— Acha! No i co? No i co?

— Silne bywaja miedzy nimi chlopy i srogie okrutnie, ale na Turka fechmistrza trud-
no trafi¢ — méwil maly rycerz.

— To i ja moglabym si¢ z kazdym zmierzy¢?

— Jako zywo! Jeno si¢ nie zmierzysz, bo ci¢ nie wezmel...

— Zeby cho¢ jednego w zyciu! Wiesz, Michatku, jak ty idziesz za mury, to ja nawet
nie jestem niespokojna. Ja wiem, ze ciebie nikt nie dosieze...

— Albo to nie mogg mig ustrzeli¢?

— Cicho badz, albo to nie ma Pana Boga? Usiec si¢ nie dasz, to grunt!

— Jednemu ni dwom si¢ nie dam.

— Ni trzem, Michatku, ni czterem!

— Ni czterem tysigcom! — rzekt przedrzeiniajac Zagtoba. — Zeby$ wiedziat, Micha-
le, co ona wyrabiata w czasie opowiadania pana podkomorzego! Myslatem, ze ze $miechu
si¢ rozpukne. Jak mi Bég mily! Nosem to tak ci fyrkata jak koza, a patrzyta w twarz kaz-
dej babie po kolei, czy nalezycie si¢ delektuje. W koricu juzem si¢ zlgkl, ze kozly zacznie
machad, ktdren widok nie bylby zbyt polityczny.

Maly rycerz przeciagnat si¢ troche po jedzeniu, bo byl znacznie utrudzon, nagle przy-
garnal zone do si¢ i rzekl:

— Moja kwatera na zamku juz gotowa, ale tak si¢ nie chce wraca¢l... Baska, chyba
Ze juZ tu ostang?...

— Jak wolisz, Michatku! — odpowiedziala spuszczajac oczy Basia.

— Ha! — zawolat Zagloba — Juz mi¢ za grzyba, nie za meza tu uwazajg, bo mi ksieni
pozwala mieszkaé w klasztorze. No, ale zaplacze ona na to, moja w tym glowa! Uwazaliscie,
jak pani Chocimirska na mnie mruga?... Wdéwka jest... dobrzel... Nic wigcej nie powiem!

— Dalibég, ze chyba ostang! — rzekt maly rycerz.

Na to Basia:

— Byles si¢ wywczasowat dobrze!

— Czemu si¢ nie ma wywczasowaé? — pytat Zagloba.

— Bo bedziem gadali, gadali, gadali!

A pan Zagloba poczal szukaé czapki, aby tez pdjé¢ na spoczynek, wreszcie znalazlszy
ja, nalozyt na glowe i odrzekt:

— Nie bedziecie gadali, gadali, gadali!

I wyszedt.

ROZDZIAL LII

Nazajutrz skoro $wit pojechat maly rycerz pod Kniachin, gdzie ze spahisami si¢ potykal
i Buluk-basz¢, znacznego migdzy Turkami wojownika, pochwycil. Dzieni caly zeszed! mu
w pracy, w polu, cz¢$¢ nocy na naradzie u pana Potockiego i dopiero o pierwszych kurach
strudzong glowe nieco do snu przylozyl. Ledwie jednak usnat smacznie a gleboko, gdy
zbudzit go huk dziat. Jednoczeénie czeladnik Pietka, Zmudzin, wierny Wotodyjowskiego
stuga i prawie przyjaciel, wszedt do izby.

— Jegomo$¢! — zawotal — Nieprzyjaciel pod miastem!...

Zerwal si¢ na réwne nogi maly rycerz.

— A jakie dziala slychaé?

— Nasi poganéw plosza. Jest znaczny podjazd, ktéry bydto z pola zabiera.

— Janczaryli czy jazda?

— Jazda, panie. Sami czarni. Krzyzem $wigtym ich plosza, bo kto wie, czy nie diabli?

— Diabli czy nie diabli, a trzeba nam ku nim — odrzek} maly rycerz. — Ty péjdziesz
do pani i oznajmisz, zem w polu. Jesliby chciala do zamku przyjé¢ patrzy¢, to moze, byle
z panem Zagloba, gdyz na jego przezorno$é najbardziej licze.

I w pét godziny potem wypadt pan Wolodyjowski w pole na czele dragonéw i ochot-
nikéw szlachty, ktdrzy liczyli, iz na harcach mozna si¢ bedzie popisaé. Ze starego zamku
wida¢ bylo doskonale kawaleri¢ nieprzyjacielska w liczbie okolo dwéch tysicey, ztozong
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w czedci ze spahisdw, przewainie za$ z egipskiej gwardii sultaiiskiej. W tej ostatniej stu-
zyli mozni i wielkoduszni mamelukowie znad Nilu. Blyszczace ich karaceny, jaskrawe,
zlotem tkane kefie na glowach, biale burnusy i bron sadzona klejnotami czynily z nich
najéwietniejszg jazde w $wiecie. Zbrojni byli w dziryty osadzone na kolankowych trzci-
nach, w bardzo krzywe bulaty i noze. Siedzac na koniach jak wiatr $ciglych przelatywali
na ksztalt tgczowego obloku pole, wyjac i krecac miedzy palcami zabdjcze widcznie. Wi-
dokiem ich nie mogli si¢ z zamku nasycié.

Lecz pan Wolodyjowski sunat ku nim z jazda. Trudno jednak bylo jednym i drugim
zewrze¢ si¢ ze sobg w bitwie na bialg bron, albowiem armaty zamkowe powstrzymywa-
ty Turkéw; ci za$ zbyt byli liczni, aby maly rycerz mégt skoczy¢ ku nim i rozprawi¢ sig
z nimi poza doniosloscig swoich dzial. Czas wigc jakis jedni i drudzy krecili si¢ z daleka,
wytrzasajac na si¢ bronig i krzyczac gromko. Wreszcie jednak ognistym synom pustyr
sprzykrzyly si¢ widocznie proine przegrazania, bo nagle pojedynczy jeidicy zaczgli si¢
odrywa¢ od masy i przybliza¢ wyzywajac glosem przeciwnikéw. Wnet rozproszyli si¢ po
polu i migotali na nim na ksztalt kwiatéw, ktére wiatr zenie w rézne strony. Wolody-
jowski spojrzat po swoich:

— Mosci panowie! Zapraszajg nas! A kto na harcownika?

Skoczyt pierwszy ognisty kawaler pan Wasilkowski, za nim pan Muszalski, tucznik
niechybny, ale i w r¢cznym spotkaniu harcownik wyborny, za nimi sunat pan Miazga her-
bu Prus, ktéry w calym pedzie konia umial wiécznia pierscien przenizaé; za panem Mia-
zga skoczyt pan Topér-Paderewski i pan Oziewicz, i pan Szmtud-Plocki, i kniaz Owsiany,
i pan Markos-Szeluta, i kilkunastu innych dobrych kawaleréw, a za$ dragonéw poszia
réwniez kupka, bo ich nadzieja bogatego tupu necita, gléwnie za$ bezcenne konie Ara-
béw. Na czele dragonéw jechal srogi Lusnia i przygryzajac plowy was, z dala juz sobie
najbogatszego wypatrywal.

Drzien byl pickny, wida¢ ich byto doskonale. Dziala na walach milkly kolejno, a na-
reszcie wszystkie umilkly, gdyz puszkarze bali si¢ kogo$ ze swoich obrazié, przy tym woleli
takze patrzy¢ na bitwe niz strzelaé do rozproszonych harcownikéw. Owi za$ jechali ku
sobie krokiem, nie spieszac si¢, potem rysig, i nie w linii, ale w rozproszeniu, jak ktére-
mu bylo dogodniej. Na koniec przyjechawszy blisko jedni ku drugim, zatrzymali konie
i poczeli si¢ lzy¢ wzajem dla rozbudzenia w sercach gniewu i mestwa.

— Nie utyjecie nami, psy poganskie! — wolali polscy harcownicy. — Sam tu! Nie
ochroni was wasz prorok bezecny!

Tamci za$ krzyczeli po turecku i po arabsku. Wielu miedzy polskimi harcownika-
mi rozumialo oba jezyki, bo wielu, za przykladem przestawnego tucznika, ci¢zka odbylo
niewole, wicc ze poganie szczegélniej hardo Najéwigtszej Pannie bluznili, wnet gniew
poczat podnosi¢ wlosy na glowach stug Marii i ruszyli konmi, chcac pomsci¢ zniewage
jej imienia.

Ktéz tam kogo naprzéd dosiggnal i milego zycia pozbawit? Oto pan Muszalski po-
razit naprzdd strzaly mlodego beja w purpurowe;j kefii na glowie i w srebrnej jak $wiatto
miesigca karacenie. Bolesny grot pod lewym mu okiem utkwit i do pét brzechwy whit si¢
w glowe, a on przegiawszy w tyl urodziwa twarz i roztozywszy rece lecial z konia. Lecz
tucznik, tuk pod udo schroniwszy skoczyt ku niemu i szablg go jeszcze przeszyt, po czym
brori mu wyborng zabrawszy, konia jego pognal plazem ku swoim, sam za$ poczat wolaé
po arabsku:

— Bogdaj to byt sultana syn! Zgnilby tutaj, nim kindi¢ ostatnig zagracie!

Uslyszawszy to Turcy i Egipcjanie zmartwili si¢ okropnie i zaraz dwéch bejéw skoczylo
ku panu Muszalskiemu, lecz z ukosa zabiegt im drogg Lusnia, do wilka srogoscia podobny,
i w mgnieniu oka ukasit jednego na $mieré. Naprzdd zacigt go w r¢ke, a gdy 6w sie
pochylit za wyluskwiong szabla, strasznym cigciem w kark prawie zupelnie odczepit mu
glowe. Drugi to widzac zwrécil szybkiego jak wicher konia do ucieczki, ale tymczasem
pan Muszalski znéw tuk spod uda wydoby¢ zdolat i postal za uciekajacym strzale, ta za$
doscigneta go w biegu i whbita mu si¢ prawie po belt miedzy topatki.

Trzeci za$ pokonal swego przeciwnika pan Szmiud-Plocki nadziakiem ostrym go po
misiurce uderzywszy. Puscito od ciosu srebro i aksamit, ktérym blacha byta podszyta,
a zakrzywiony koniec nadziaka utkwit w koéci tak silnie, ze pan Szmbud-Plocki czas jaki$
wydoby¢ go wcale nie mégt. Inni walczyli z rozmaitym szczesciem, jednak zwycigstwo
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bylo po wickszej cz¢dci po stronie bieglej w szermierce szlachty. Leglo natomiast dwoch
dragonéw z re¢ki potgznego Hamdi-beja, ktéren nastgpnie kniazia Owsianego krzywym
bulatem przez pysk chlastnat i rozciagnal na ziemi. Kniaz ziemi¢ rodzinng krwig swoja
kniaziowska polewat. Hamdi za$ zwrdcit si¢ ku panu Szelucie, ktéremu kori noga w dziure
skrzeczkowy zapadt. Pan Szeluta, widzac $mier¢ nieuchronna, zeskoczyt z konia pragnac
si¢ na piechotg ze strasznym jezdicem spotkaé. Lecz Hamdi przewrécil go piersiami
koriskimi i upadajacego — samym koricem bulata w ramie dosiggnal. Owemu re¢ka na-
tychmiast zwista, bej za$ skoczyt dalej w pole szukajac przeciwnikéw.

Lecz wielu nie starczylo serca, by si¢ z nim zmierzy¢, tak bardzo i widocznie potega
nad wszystkimi gérowat. Wiatr podnosit mu bialy burnus na plecach i rozwijal go na
ksztalt skrzydel drapieznego ptaka, pozlocista karacena rzucata ztowrogi blask na jego
twarz, catkiem niemal czarng, o oczach dzikich i $wiecacych, a krzywa szabla blyszczata
nad jego glowsa, wlasnie jak blyszczy sierp ksigzyca w noc pogodng.

Przestawny tucznik dwie juz nan strzaly wypuscit, lecz obie zadzwigczaly tylko jekliwie
na karacenie i zesunely si¢ bezsilnie na trawe; wigc na dwoje poczat wazy¢ mysli pan
Muszalski: czy trzecig jeszcze strzale w szyje dzianeta wypusci, czy z szablg na beja natrze?
Lecz gdy tak rozwazal, 6w dostrzegl go i pierwszy wypuscit nan swego czarnego Zrebca.

Obaj natarli na si¢ w érodku pola. Chcial pan Muszalski sita swa wielkg si¢ popisa¢
i zywecem Hamdiego pochwyci¢, wigc podbiwszy mu silnym cieciem od dotu butat w gére,
sczepit si¢ z nim, jedna rekg pochwycit go za gardlo, drugg za ostrze misiurki i ciagnat
poteznie ku sobie. Wtem pekt mu popreg u terlicy, wige niezréwnany tucznik przekrecit
si¢ z nig razem i zwalit si¢ na ziemi¢. Upadajacego za$ Hamdi uderzyt rekojescia butata
w glowe i ogluszyl na miejscu. Zakrzykngli z rado$cia spahisy i mamelukowie’52, ktdrzy
juz byli o Hamdiego si¢ zlekli: bardzo si¢ zmartwili Polacy, po czym zapasnicy skoczyli ku
sobie gestymi kupami, jedni, aby tucznika porwaé, drudzy, aby cho¢ cialo jego obronic.

Maly rycerz nie brat dotad w harcach udziatu, bo mu na to nie pozwalala jego put-
kownikowska powaga, lecz widzac upadek pana Muszalskiego i przewagi groznego Ham-
di-beja, postanowil pomsci¢ tucznika, a zarazem swoim serca dodaé. Ozywion ta mysla,
wspial ostrogami konia i sungl ukosem w pole tak szybko, jak sunie krogulec ku stadu
siewek krecaeych si¢ nad rzyskiem. Dostrzegla go przez perspektywe Baska, stojaca na
blankach starego zamku, i krzykneta zaraz do stojacego obok pana Zagloby:

— Michal leci! Michat leci!

— Tu go poznasz! — zawolal stary wojownik — patrz pilnie, patrz, gdzie naprzdd
uderzy! Nie bdj sie!

Perspektywa trzesta sic w reku Basi. Poniewaz nie strzelano juz w polu ni z tukéw,
ni z janczarek, wigc niezbyt trwozyla si¢ o Zycie meza, ale ogarnal ja zapal, ciekawo$é
i niepokdj. Dusza i serce wyszly z niej w tej chwili i lecialy za mezem. Pier$ jej poczeta
oddycha¢ szybko, jasne rumierice oblaly twarz. W jednej chwili przechylita si¢ przez blanki
tak, iz Zagloba musiat ja chwyci¢ w pét w obawie, by nie spadla w fos¢ — i krzykneta:

— Dwoch leci na Michata!

— Dwoch bedzie mniej! — odpowiedzial pan Zagloba.

Istotnie dwéch rostych spahéw wysforowato si¢ przeciw matemu rycerzowi. Sadzac ze
stroju, poznali, ze to kto$ znaczniejszy, a widzac drobng posta¢ jezdica, sadzili, ze tanio
stawe uzyszczg. Glupi! Lecieli na oczywistg $mieré, gdy bowiem zwarli si¢ opodal innych
jezdzicodw, maly rycerz nawet konia nie powstrzymal, ale mimochodem rozdal mi¢dzy nich
dwa uderzenia na pozdr tak lekkie, jak gdyby matka rozdala mimochodem dzieciom po
szturcharicu, a owi padli na ziemie i wpiwszy si¢ w nig palcami, poczeli drgaé jak para
rysiow, ktorych $miertelne strzaly jednoczesnie dosiegng.

Maly rycerz za$ polecial dalej, ku jezdZcom wichrzacym si¢ po polu, i poczat szerzy¢
kleski okropne. Jak gdy po ukorniczonej mszy wejdzie chiopiec i blaszang pokrywka, osa-
dzong na kiju, gasi jedng po drugiej palace si¢ przed oltarzem $wiece, a oltarz w cient
si¢ pograza — tak i on gasil na prawo i lewo $wietnych tureckich i egipskich jezdzcow,
ci za$ pograzali si¢ w mrok $mierci. Poznali poganie mistrza nad mistrzami i omdlaly
w nich serca. Ten i 6w zdarl konia, by ze strasznym mezem si¢ nie spotkaé; maly rycerz
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za$ rzucal si¢ za uciekajacymi na ksztalt zjadliwego szerszenia i coraz to innego jezdzca
zadlem przeszywal.

Zotnierze od armaty zamkowej poczeli krzycze¢ radoénie na éw widok. Niektorzy
biegli do Basi i uniesieni zapatem, calowali kraj jej sukni, inni urggali Turkom.

— Baska, hamuj si¢! — wolal co chwila pan Zagloba trzymajac ciagle wpdt pania
Wolodyjowsks, pani Wolodyjowska za$ miata ochotg i $miaé si¢, i plakad, i w rece klaskad,
i krzyczed, i patrzyé, i lecie¢ za mezem w pole.

Ow dalej porywat spahéw i egipskich bejéw, az wreszcie wolania: ,Hamdi! Hamdi!”
— rozlegly si¢ po calym polu. To wyznawcy proroka przywolywali wielkimi glosami
najtezszego ze swych wojownikéw, aby nareszcie zmierzyl si¢ z tym straszliwym malym
jezdicem, ktéry zdawat si¢ by¢ $miercig wcielona.

Hamdi dostrzeg} juz malego rycerza od dawna, ale widzac jego czyny, zlaki si¢ po pro-
stu w pierwszej chwili. Strach mu bylo postawié na raz stawe wielka i miode zycie przeciw
tak ztowrogiemu przeciwnikowi, wicc umyslnie udal, ze go nie widzi, i na drugim kran-
cu pola krazy¢ poczal. Tam porwal wlasnie pana Jalbrzyka i pana Kosa, gdy desperackie
wolania: ,Hamdi! Hamdi!” — obily si¢ o jego uszy. Poznal wéwczas, ze dhuzej kry¢ sie
niepodobna i ze trzeba albo stawe niezmierng uzyska¢, albo glows natozy¢. W tej chwili
wydal krzyk tak przerazliwy, ze wszystkie wiszary ozwaly mu si¢ echem, i wypuscit ku
malemu rycerzowi podobnego do wichru konia.

Wolodyjowski dojrzal go z dala i $cisnal réwniez pigtami swego gniadego Woloszyna.
Inni zawiesili or¢zng rozprawe. Na zamku Basia, ktéra poprzednio widziala wszystkie
przewagi groznego Hamdi-beja, mimo calej $lepej wiary w niezwyci¢zona szermierke
malego rycerza, przybladia nieco, lecz pan Zagloba byt zupetnie spokojny.

— Wolatbym by¢ spadkobiercg tego poganina nizli nim samym — rzek! sentencjo-
nalnie do Basi.

Pigtka za$, powolny Zmudzin, tak byt pewien swego pana, ze najmniejsza troska nie
zasgpita jego oblicza, owszem, ujrzawszy pedzacego Hamdiego poczat sobie $piewaé na-
rodowa piosenke:

Oj ty durna, durna piesa,
Szak to idzie witka z lesa,
Czemu jemu zagibujesz,

Kiedy jemu nie zdotujesz?

Tamci za$ zwarli si¢ w $rodku pola, wéréd dwdch z dala patrzacych szeregéw. Serca
wszystkim zamarly na chwile. Wtem blyskawica wezowa migneta w jasnym storicu nad
glowami walczacych: to krzywy bulat wylecial, jakby podbita ci¢ciwg strzala, z rak Ham-
diego, ten za$ pochylit si¢ w kulbace, jakby juz ostrzem przeszyty, i zamkngl oczy, lecz
pan Wolodyjowski ucapit go lewa rekg za kark i przylozywszy mu sztych rapiera do pa-
chy, pognat ku swoim. Hamdi oporu nie stawial, owszem, sam pi¢tami konia poganial,
bo czut ostrze miedzy pacha a karaceng — i jechat jak ogtuszony, rece tylko zwisly mu
bezwladnie, a z oczu poczely plyna¢ tzy. Wolodyjowski oddal go srogiemu Lusni, sam
za$ nawrécit ku polu.

Lecz w druzynach tureckich ozwaly si¢ traby i piszczatki; byt to znak dla harcownikéw,
ze czas $ciggad si¢ z pola do kupy, wiec poczeli pomykaé ku swoim, unoszac w sercach
wstyd, frasunek i wspomnienie straszliwego jezdzca.

— Szejtan to byl! — méwili miedzy sobg spahisy i mamelukowie. — Kto si¢ z nim
zetrze, temu $mier¢ przeznaczona! Szejtan, nike inny!

Harcownicy polscy postali jeszcze chwilg, aby okazad, iz odzierzyli pole, za czym wy-
dawszy po trzykro¢ okrzyk zwyciestwa, cofneli si¢ pod zaslong dzial, z ktérych pan Potoc-
ki na nowo bi¢ kazat. Lecz i Turcy poczeli catkiem ustgpowaé. Czas jaki$ migaly jeszcze
w sloricu ich burnusy, barwne kefie i blyszczace misiurki, po czym przestonit ich biekit.
Na pobojowisku zostali tylko pocigci mieczami Turcy i Polacy. Wyszla z zamku czeladz,
by zebraé i pogrze$é swoich. Potem przylecialy kruki, by si¢ pogrzebem pogan zajaé, ale
niedtuga byta ich stypa, bo jeszcze tego wieczora sploszyly ich nowe zastgpy proroka.
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ROZDZIAL LIII

Nastepnego dnia przyjechal pod Kamieniec sam wezyr na czele licznego wojska spahisow,
janczaréw i pospolitego ruszenia z Azji. Zrazu, sadzac po wielkiej liczbie sit, mniemano,
ze szturm przypusci, lecz jemu chodzito tylko o zlustrowanie muréw. Przybyli z nim
inzynierowie ogladali fortece i nasypy ziemne. Naprzeciw wezyrowi wyszedt tym razem
pan Mysliszewski z piechotg i oddzialem konnych ochotnikéw. Zwodzono zndéw harce
— i dla oblezonych pomyslnie, lecz nie tako $wietnie jak dnia zeszlego. Wreszcie we-
zyr rozkazal janczarom ruszy¢ na prébe pod mury. Huk dziat wstrzgsnat zaraz miastem
i zamkami. Janczarowie, podszedlszy pod kwatere pana Podczaskiego, naraz z wielkim
wrzaskiem wszyscy dali ognia, ale ze i pan Podczaski odpowiedzial natychmiast z gory
bardzo celnymi strzalami i byta obawa, ze jazda moze zajechaé w bok janczarom, przeto
ci nie zwlbczac ruszyli droga zwaniecka i wrécili do gléwnego wojska.

Wieczorem przekradt si¢ do miasta Czech pewien, ktéry u janczar-agi byl pajukiem
i zbiegt po otrzymanych kijach w pi¢ty. Dowiedziano si¢ od niego, iz nieprzyjaciel ob-
warowat sie juz w Zwaricu i zajat rozlegte pola od wsi Diuzka. Wypytywano troskliwie
zbiega, jakie tez jest powszechne mniemanie mi¢dzy Turkami: czy Kamieniec zdobeds,
czy nie? Ow odpowiedzial, ze duch w wojsku panuje dobry, a wréiby byly pomyélne.
Przed paru dniami przed sultanskim namiotem podnidst si¢ nagle z ziemi jakoby stup
dymu, cienki u dolu, a rozszerzajacy si¢ na ksztalt olbrzymiej kisci ku gérze. Muftowie
wytlumaczyli, ze zjawisko owo oznacza, iz stawa padyszacha niebios dosiegnie i ze on wha-
snie bedzie tym wiadcg, ktéry skruszy nie zdobyta dotad kamieniecka zapore. Podniosto
to wielce serca w wojsku. Turcy (méwit dalej zbieg) obawiaja si¢ pana hetmana Sobie-
skiego i odsieczy, z dawna bowiem zostala u nich pamie¢¢ o niebezpieczeristwie mierzenia
si¢ w otwartym polu z wojskami Rzeczypospolitej — i chetniej gotowi si¢ potykaé z We-
necjanami, z Wegrami lub jakimkolwiek innym narodem. Lecz ze maja wiadomosci, iz
wojsk w Rzeczypospolitej nie masz, przeto tusza powszechnie, ze Kamieniec, cho¢ nie bez
trudu, zdobe¢dy. Czarny Mustafa, kajmakan, radzit wprost szturmem na mury uderzy¢,
lecz roztropniejszy wezyr woli regularnymi robotami miasto otoczy¢ i zasypa¢ pociskami
z dzial. Sultan, po pierwszych utarczkach, przechylit si¢ do zdania wezyra, dlatego nalezy
si¢ spodziewad regularnego oblezenia.

Tak méwit zbieg. Stuchajac tych wiadomosci zmartwit si¢ wielce pan Potocki i ksigdz
biskup, i pan podkomorzy podolski, i pan Wotodyjowski, i wszyscy inni starsi oficero-
wie. Liczyli oni bowiem na szturmy i spodziewali si¢, ze przy obronnoéci miejsca zdolaja
je z wielkimi stratami dla nieprzyjaciela odeprzed. Otéz wiadomo im bylo z do$wiad-
czenia, ze przy szturmach oblegajacy ponosza straty niezmierne, ze kazdy odbity atak
watli w nich ducha i dodaje odwagi oblezonym. Réwnie jak zbarascy rycerze zakochali
si¢ wreszcie w oporze, w bitwach, wycieczkach, tak mogli nabra¢ zamitowania do bo-
ju i mieszczanie kamienieccy, zwlaszcza gdyby kazdy zamach turecki koniczyt si¢ kleska
Turkéw, zwycigstwem kamieficzan. Natomiast regularne oblezenie, w ktérym kopanie
aproszéw, min i zaciaganie dzial na pozycje wszystko znaczy, moglo tylko znuzy¢ oble-
zonych, zwatli¢ ich ducha i skfonnymi do ukladéw ich uczynié. Trudno za$ bylo liczy¢
na wycieczki, bo nie godzilo si¢ ogataca¢ muréw z zotnierzy, czeladz za$ lub lyczkowie,
wyprowadzeni za mury, z trudem zdolaliby zdzierzy¢ janczarom.

Rozwazajac to wszystko starsi oficerowie bardzo si¢ pomartwili i szcz¢sliwy rezultat
obrony mniej prawdopodobnym im si¢ wydal. Jakoz i byt malo prawdopodobny nie tylko
ze wzgledu na sily tureckie, ale i ze wzgledu na nich samych. Pan Wolodyjowski byt to
zolnierz niezréwnany i przestawny, ale nie miat w sobie majestatu wielkosci. Kto w so-
bie storice nosi, ten zdota od razu wszystkich rozgrzaé, kto za$ jest ptomieniem, chocby
najgor¢tszym, ten rozgrzewa tylko najblizszych. Tak bylo z malym rycerzem. Nie umial
on i nie mdgl przelaé w innych swego ducha, tak samo jak swej bieglosci w szermierce.
Pan Potocki, wodz naczelny, nie byt wojownikiem, a przy tym braklo mu wiary w sie-
bie, w drugich i Rzeczpospolite. Ksigdz biskup liczyt gléwnie na uklady; brat jego mial
ciezka reke, ale i umyst nie lzejszy. Odsiecz byla niepodobna, bo hetman, pan Sobie-
ski, cho¢ byt wielkim, byl nadéwczas bezsilnym. Bezsilnym byt réwniez krél, bezsilng cata
Rzeczpospolita.

Dnia 16 sierpnia nadciggnat chan z ordg i Doroszeriko ze swymi Kozaki. Obaj zalegli
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ogromng przestrzef na polach od Orynina. Sufankaz-aga wezwal tegoz dnia pana My-
$liszewskiego na rozmowe i radzil, by si¢ miasto poddalo, bo jesli to bez zwloki uczyni,
moze uzyska¢ kondycje tak laskawe, o jakich w dziejach oblezed nie slyszano. Ksigdz
biskup ciekawy byl dowiedzie¢ si¢ o tych laskach, lecz zakrzyknieto na niego w radzie
i postano odpowiedz odmowna.

Dnia 18 sierpnia poczeli nadciggaé Turcy, a z nimi sam cesarz. Szli jako morze nie-
zmierzone. Piechota polachska, janczary, spahy. Kazdy pasza prowadzil wojska swego
paszaliku: wiec szli mieszkance Europy, Azji, Afryki. Za nimi ciggnal tabor olbrzymi
z fadownymi wozami zaprz¢zonymi w muly i bawoly. Mrowie to stubarwne w rozlicz-
nych zbrojach i ubiorach ciagnelo si¢ bez konca. Od $witu do nocy, bez przestanku,
wchodzili, przenosili si¢ z miejsca na miejsce, rozstawiali wojska, krecili si¢ po polach,
ustawiali namioty, ktére takg przestrzen zalegly, ze z wiez i najwyzszych miejsc Kamierica
weale nie bylo mozna dojrze¢ wolnego od ptécien pola. Ludziom zdalo si¢, ze $niegi spa-
dly i calg okolic¢ pokryly. Rozstawianie taboru odbywalo si¢ przy huku strzelb, albowiem
zashaniajacy te robote oddzial janczaréw nie przestawal ku murom strzelaé; z murdw za$
odpowiadano nieustajacym ogniem dzialowym. Grzmiato echo po skatach, dymy unosi-
ly si¢ ku gorze i zakryly blekit niebieski. Do wieczora Kamieniec byt tak zamknicty, ze
chyba jedne golebie mogly si¢ zent wydostaé. Ogien ucicht dopiero, gdy pierwsze gwiazdy
blysnely na niebie.

Przez kilka nastepnych dni ogied z muréw i do muréw trwat ciggle z wielkg dla ob-
legajacych szkodg; skoro tylko wigksza kupa janczaréw zebrata si¢ na doniosto$¢ strzatu,
wnet bialy dym wykwital na murze, kule padaly mi¢dzy janczaréw, oni za$ rozpraszali
si¢ jako stado wrébli, gdy kto$ z guldynki przygar$¢ drobnego $rutu miedzy nie wypu-
$ci. Turcy przy tym nie wiedzac widocznie, iz na obu zamkach i w samym miescie sg
dalekonosne dziata, porozbijali zbyt blisko namioty. Za rada malego rycerza pozwolono
im to uczyni¢ — i dopiero gdy z nadejéciem chwili spoczynku zolnierze chroniac si¢
przed upatem napelnili ich wngtrza, mury ozwaly si¢ nieustajagcym grzmotem. Powstal
poploch: kule rozrywaly plétna i dragi, razily zolnierzy, rozrzucaly ostre okruchy skal.
Janczarowie cofali si¢ w zamieszaniu i nieladzie, krzyczac wielkimi glosami, i w ucieczce
przewracali dalsze namioty, roznoszac wszedy trwoge. Na tak pomieszanych wypad! pan
Wolodyjowski z jazda i siekl, poki potezne hufy jazdy nie przyszly im w pomoc. Ketling
kierowal gléwnie tym ogniem, a obok niego lacki wéjt Cyprian najwickszych naczynit
migdzy pogany spustoszet. Sam on pochylal si¢ nad kazdym dzialem, sam lont przykla-
dal; nastepnie przykrywszy oczy reka, patrzyl na skutek strzatu i radowat si¢ w sercu, ze
tak pozytecznie pracuje.

Lecz i Turcy kopali aprosze3, sypali szafice i zaciagali na nie ci¢zkie dziala. Zanim
jednak bi¢ z nich poczeli, podjechat pod waly posel turecki i zatkngwszy na trzcinows
dzidg pismo cesarskie, ukazat je obl¢zonym. Wyslani dragoni porwali natychmiast czausza
i przywiedli go na zamek. Cesarz wzywal miasto do poddania, wynoszac pod niebiosa
swoja potege i faskawos¢.

»Wojsko moje (pisal) moze by¢ z lié¢mi na drzewie i z piaskiem nadmorskim po-
réwnane. Spojrzyjcie nocg w niebo i gdy ujrzycie gwiazdy nieprzeliczone, tedy wzbudzcie
strach w sercach i powiedzcie jeden drugiemu: Oto jest potgga wiernych! Ale izem jest
nad inne kréle krél taskawy i wnuk prawdziwego Boga, przeto od Boga swoje sprawy
poczynam. Wiedzcie, iz czleka hardego nienawidzg, wy tedy, nie sprzeciwiajgc si¢ wo-
li mojej, miasto wasze poddajcie. Cheecieli ze mng uporem i$¢, wszyscy pod mieczem
zginiecie, a przeciw mnie zaden glos ludzki wznie$¢ si¢ nie o$mieli”.

Namyslano si¢ dtugo, jaki da¢ na owo pismo respons’>* i odrzucono niepolityczng
radg pana Zagloby, aby psu ogon ucia¢ i takowy w odpowiedzi odesta¢. Wyslano wreszcie
sprawnego czleka Juryce, umiejacego dobrze jezyk turecki, z listem, ktdry brzmial, jak
nastepuje:

»Cesarza gniewaé nie chcemy, ale i shucha¢ go nie mamy obowigzku, bo$my nie jemu,
jeno naszemu panu przysiegali. Kamieica nie damy, gdyz nas przysiega wiaze twierdzy

&

i ko$cioléw do émierci bronié”.

553aprosz — rodzaj rowu obronnego. [przypis edytorski]
Ss4respons (z tac.) — odpowiedz. [przypis edytorski]
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Po tej odpowiedzi rozeszli si¢ oficerowie na mury, z czego skorzystal ksigdz biskup
Lanckoroniski i pan general podolski i nowy list do sultana wystali proszac go o armi-
stycjum®® na cztery tygodnie. Gdy wie$¢ o tym rozeszla si¢ po bramach, poczat si¢ huk
i trzaskanie szablami.

— A wier¢ — powtarzat ten i 6w — to my tu przy dzialach gorzejem, a tam, za
naszymi plecami, listy $lg bez naszej wiedzy, chociaz do rady nalezym!

I po wieczornej ,kindii” oficerowie gromadnie udali si¢ do pana jenerala majac na
swym czele malego rycerza i pana Makowieckiego, obydwdch wielce tym, co si¢ stalo,
strapionych.

— Jakie to? — zawolat stolnik latyczowski — zali juz o poddaniu myslicie, zescie
nowego posta wystali? Czemu to stalo si¢ bez naszej wiedzy?

— Zaiste — dodal maly rycerz — skoroémy na radg zostali wezwani, bez nas listéw
sta¢ si¢ nie godzi. O poddaniu tez méwié nie pozwolim; kto by za$ sobie tego zyczyl, ten
niech si¢ z rzadu usunie!

To méwigc, groinie wasikami ruszal, bo to byt zolnierz niezmiernie karny i z wiel-
ka bolescig przychodzito mu odzywaé si¢ przeciw starszyznie. Lecz ze zaprzysiagh broni¢
zamku do $mierci, sadzil, ze tak mu méwic nalezy.

Zmieszal si¢ pan general podolski i odrzek:

— Mniemalem, iz to bylo za og6lnym konsensem.

— Nie masz konsensu! Tu zgorze¢ chcemy! — zawolalo kilkanascie gloséw.

Na to generat:

— Rad to slyszg¢, bo i mnie wiara od zycia milsza, a tchérz mnie nie oblatywal nigdy
i nie bedzie. Ostaricie, waszmosciowie, na wieczerze, to tatwie do zgody przyjdziem...

Lecz oni pozostaé nie chcieli.

— Przy bramach nasze miejsce, nie za stolem! — odpart maly rycerz.

Tymczasem nadjechat ksigdz biskup i dowiedziawszy sie, o co rzecz idzie, zwrdcit sie
zaraz do pana Makowieckiego i do malego rycerza.

— Zacni ludzie! — rzekl — kazden ma w sercu to, co i wy, i o poddaniu nikt nie
wspominal. Postalem prosi¢ o armistycjum na cztery niedziele. Napisalem tak: przez ten
czas o odsiecz do naszego kréla wyslemy i instrukeji si¢ od niego doczekamy, a dalej
bedzie, co Bég da.

Uslyszawszy to maly rycerz poczal znowu wasikami ruszaé, ale tym razem dlatego,
ze porwala go jednoczesnie zto$¢ i pusty $miech nad takim pojmowaniem spraw wojen-
nych. On, zolnierz od lat dziecinnych, uszom swoim nie wierzyl, zeby kto$ proponowat
nieprzyjacielowi zawieszenie broni dlatego, by byt czas po odsiecz postaé.

Poczat wigc maly rycerz spoglada¢ na pana Makowieckiego i innych oficeréw, oni za$
spogladali na niego.

— Zarty, nie zarty? — spytato kilka glosow.

Po czym umilkli wszyscy.

— Wasza wielebno$¢! — rzekl wreszcie Wolodyjowski. — Odbylem wojny tatarskie,
kozackie, moskiewskie, szwedzkie, a o takich racjach nie slyszalem. Bo nie po to tu sul-
tan przybyl, aby nam, jeno po to, aby sobie wygodzié. Jakie to on ma da¢ konsens na
armistycjum, jesli mu si¢ pisze, ze przez ten czas na odsiecz sobie wygodnie poczekamy?

— Jesli si¢ nie zgodzi, to nie bedzie nic innego, jak jest! — odrzekt ksiadz biskup.

Na to Wolodyjowski:

— Kto o armistycjum blaga, ten swj strach i swoja niemoc jawnie pokazuje, a kto
na odsiecz liczy, ten wida¢ wlasnym sitom nie dufa. Dowiedzial si¢ teraz o tym z owego
listu pies pogariski i przez to szkoda stata si¢ nieobliczona.

Zasmucil si¢ uslyszawszy to ksigdz biskup.

— Moglem by¢ gdzie indziej — rzekt — a izem nie opuscil w potrzebie mojej owczar-
ni, przeto wyméwki znosze.

Malemu rycerzowi zaraz uczynilo si¢ zal godnego pratata, wicc pod nogi go podjal,
potem za$ ucalowat w reke i odpowiedzial:

Sssarmistycjum (lac.) — rozejm. [przypis edytorski]
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— Brori mnie Bdg, abym ja tu wymowki jakowe dawal, jeno ze jest consilium36, wigc
méwie, co mi eksperiencja dyktuje.

— Co tedy czyni¢? Niech bedzie mea culpa, ale co czyni¢? Jak zle naprawié? — pytat
biskup.

— Jak zle naprawi¢? — powtorzyl pan Wolodyjowski.

I zamyslit si¢ trocha, po czym podnidst wesolo glowe.

— Ano, mozna! Mosci panowie, prosz¢ za soba!

I wyszedl, za nim oficerowie. W kwadrans potem caly Kamieniec zatrzast si¢ od huku
dzial. Pan Wolodyjowski za$ wypad! z ochotnikami za mury i napadlszy na uspionych
w aproszach janczaréw siekt ich, poki nie rozpedzit i do taboru nie odegnat.

Po czym wrécit do pana generala, u ktdrego zastal jeszcze ksigdza Lanckoronskiego.

— Wasza wielebnoéé! — rzekt wesolo — A ot, rada!

ROZDZIAL LIV

Po owej wycieczce noc przeszla na strzelaninie, ale dorywezej; $witaniem dano znaé, ze
kilku Turkéw stoi podle zamku czekajac, by przeciw nim do traktowania®’ wystano.
Badz co badz, trzeba bylo wiedzie¢, czego chea, wigc starszyzna na radzie wyznaczyta pana
Makowieckiego i pana Mysliszewskiego, by si¢ z pogany porozumieli.

W chwilg pdiniej polaczyl si¢ z nimi pan Kazimierz Humiecki i poszli. Turkéw bylo
trzech: Muchtar-bej, Salomi pasza ruszczucki i trzeci Kozra, thumacz. Spotkanie nastg-
pilo pod golym niebem, za bramg zamkows. Turcy na widok postéw poczeli ktaniaé sig
przyktadajac zarazem korice palcdw do serca, ust i czola, Polacy za$ witali ich uprzejmie,
pytajac, z czym by przyszli.

Na to Salomi rzekt:

— Mili! Wielka stala si¢ krzywda panu naszemu, nad keérg wszyscy sprawiedliwo$é
milujacy plakaé musza, a za ktdrg i sam Przedwieczny was ukarze, jesli predko jej nie
naprawicie. Oto sami przystaliscie Juryce, ktéry czolem naszemu wezyrowi bit i o za-
wieszenie broni go prosil, potem za$, gdyémy ufajac waszej cnocie, wychylili si¢ zza skat
i szanicéw, poczeliscie z dziat do nas bi¢, a wypadlszy za mury trupami wiernych ustaliscie
drogg az po namioty padyszacha. Ktéren postepek bez kary zostaé nie moze, chyba ze
zaraz zamki i miasto poddajac, zal wielki i zmartwienie, mili, okazecie.

Na to pan Makowiecki odpowiedziat:

— Juryca jest pies, ktory instrukcje przekroczyl, bo i biala choragiew pachotkowi
swemu wywiesi¢ kazal, za co sadzony bedzie. Ksiadz biskup pytal prywatnie od siebie,
czyli by armistycjum stanaé moglo, ale ze i wy nie przestalicie w czasie wysytki onych
listow do szadcéw strzelaé (a ja sam $wiadek, bo mnie kamienie rozprysnigte w gebe
obrazily), przeto i od nas przerwy w strzelaniu nie mieliScie prawa wymagad. Jesli teraz
przychodzicie z gotowym armistycjum, to dobrze, a jesli nie, to powiedzcie, mili, panu
swemu, ze po staremu bedziem zamkéw i miasta broni¢, poki nie zgorzejem, albo co
pewniejsza, poki wy w tych skalach nie zgorzejecie. Nic wigcej nie mamy wam, mili,
do powiedzenia procz zyczen, aby Bég pomnoiyt wasze dni i péznej staroéci dozy¢ wam
pozwolil.

Po tej rozmowie wyslaricy rozjechali si¢ zaraz. Turcy wrécili do wezyra, za$ panowie
Makowiecki, Humiecki i Mysliszewski do zamku, gdzie obrzucono ich pytaniami, jako
tych postéw odprawili. Owi opowiedzieli deklaracj¢ turecks.

— Nie przyjmiecie jej, bracia kochani — rzekt pan Kazimierz Humiecki. — Krétko
méwigc: ci psi cheg, bySmy do wieczora klucze miasta oddali.

Na to ozwaly si¢ liczne glosy powtarzajac ulubione wyrazenie:

— Nie utyje nami ten pies pogariski. Nie damy si¢, z konfuzjg go odgonim! Nie
chcemy!

Po takim postanowieniu rozeszli si¢ wszyscy i zaraz strzelanina si¢ rozpoczela. Juz
Turcy zdofali pozaciaga wiele cigzkich dzial na pozycje i kule ich mijajac ,brustwery”
jely wpadaé¢ w miasto. Puszkarze w miescie i na zamkach pracowali w pocie czola przez
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reszt¢ dnia i calg noc. Ktéren polegl, nie bylo go kim zastgpié, braklo réwniez i szafarzéw
od kul i prochu. Dopiero przed $witaniem halasy nieco ustaly.

Lecz ledwie dzien zaczal szarzed, a na wschodzie pokazal si¢ rézowy, bramowany zlo-
tem pas jutrzenki, gdy w obu zamkach uderzono na alarm. W miescie, kto spal, ten si¢
rozbudzil, rozespane thumy poczely pojawiaé si¢ na ulicach, nastuchujac pilnie.

— Szturm si¢ gotuje! — méwili jedni drugim, ukazujac w strong zamkow.

— A pan Wolodyjowski tam jest? — pytaly niespokojne glosy.

— Jest! Jest! — odpowiadali inni.

W zamkach za$ bito w kaplicach we dzwony, procz tego warczenie bebnéw odzywato
si¢ ze wszystkich stron. W pétswicie, pétmroku porannym, gdy miasto bylo stosunkowo
ciche, brzmialy te glosy tajemniczo i uroczyscie. W tejze chwili Turcy ,kindi¢” zagrali;
jedna kapela podawata diwicki drugiej, one za$ tak biegly, jak echo, przez caly tabor nie-
zmierny. Mrowie poganiskie poczelo si¢ poruszaé kolo namiotéw. Przy wstajacym dniu
wychylaly si¢ z pomroki spi¢trzone szarice, szariczyki i aprosze, ciagngce si¢ dtuga linia
podle zamku. Naraz na calej tej dtugosci ryknely ciezkie dziala tureckie, odhuknely im
gromkim echem skaly Smotrycza i stal si¢ grzmot tak okropny i straszliwy, jakby w la-
musie niebieskim zapalily si¢ wszystkie pioruny na skladzie lezace i zlatywaly razem ze
sklepieniem oblokéw na ziemig.

Byta to wielka artyleria. Miasto i zamki odpowiedzialy potgznie. Wkrétce dymy prze-
stonily slorice, $wiat i nie bylo wida¢ fortyfikacji tureckich, nie byto wida¢ Kamierca,
tylko jedng szarg, olbrzymia chmure, pelng w $rodku groméw i toskotu.

Lecz dziala tureckie dono$niejsze byly od miejskich. Wkrétce $mieré w miescie po-
czeta kosié. Kilka kartaunéw rozbito. Z obstugi przy hakownicach po dwéch i trzech na-
raz ginglo. Ojcu franciszkanowi, ktéry po szadcu chodzac, dziala blogostawil, klin spod
armaty oberwal nos i cze¢ geby; przy nim dwéch Zydéw, wielkich rezolutéw, do rych-
towania pomagajacych, upadto.

Lecz gléwnie bily dziata w szaniec miejski. Pan Kazimierz Humiecki siedziat tam, jako
salamandra, w najwickszym ogniu i dymie; polowa z sotni jego polegla, pozostali wszyscy
niemal byli ranni. On sam zanieméwit i ogluchl, lecz przy pomocy lackiego wéjta zmusit
do milczenia baterie nieprzyjacielskie, dopéty przynajmniej, dopdki na miejsce dawnych
rozbitych dziat nie pozaciggano nowych.

Uplynat dzieri, drugi, trzeci, a owo straszliwe colloquium®® armat nie ustawato ani na
chwile. U Turkéw zmieniali si¢ puszkarze cztery razy na dobg, lecz w miescie jedni i ci
sami musieli wytrwa¢ bez snu, prawie bez jedzenia, na wpét uduszeni od dymu, wielu
rannych od rozpryénietych kamieni i ztomkéw lawet. Zotnierze wytrwali, ale w miesz-
czanach poczglo stabngé serce. Trzeba ich bylo w konicu nagania¢ kijami do armat, przy
ktérych zreszta gestym padali trupem. Na szczedcie wieczorem i przez noc trzeciego dnia,
z czwartku na piatek, gtéwny impet zwrécil si¢ na zamki.

Zasypywano oba, a szczegdlniej stary, granatami z wielkich mozdzierzéw, ktére jed-
nak ,malo co psowaly, gdyz w ciemnosci kazdy granat jest znaczny i czlowiek przed nim
tatwo umkngé potrafi”. Dopiero nad ranem, gdy ludzi ogarneto tak wielkie znuzenie, iz
ze snu walili si¢ z ndg, poczeli ging¢ do$¢ gesto.

Maly rycerz, Ketling, Mysliszewski i Kwasibrocki odpowiadali z zamkéw na ogielt
turecki. Pan general podolski raz w raz do nich zagladat i chodzit wéréd gradu kul fraso-
bliwy, ale na niebezpieczeristwo niebaczycy.

Wszelako ku wieczorowi, gdy ogien jeszcze si¢ powickszyl, pan Potocki zblizyt si¢ do
Wolodyjowskiego.

— Moéci putkowniku — rzekt — nie utrzymamy si¢ tu.

— Poki poprzestajg na strzelaniu — odrzekl maly rycerz — péty si¢ utrzymamy, ale
oni minami nas stad wysadzg, bo kuja.

— Zali kujg istotnie? — spytal niespokojnie pan general.

Na to Wolodyjowski:

— Siedmdziesiagt armat gra i grzmot jest prawie nieustajacy, ale przecie zdarzaja si¢
chwile cichoéci. Jak taka nadejdzie, niech jeno wasza dostojno$é dobrze nadstawi ucha,

a uslyszy.
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Na owg chwile nie potrzebowali istotnie dtugo czekad, tym bardziej ze wypadek przy-
szedl im w pomoc. Oto jedno z dzial burzacych tureckich peklo. Sprowadzito to pewne
zamieszanie; z innych szaicoéw postano pytaé, co si¢ dzieje, i nastata przerwa w strzelaniu.

Woéwczas pan Potocki z Wolodyjowskim zblizyli si¢ do samego korica jednego z zam-
kowych wyczotkéw i poczeli stuchaé. Po pewnym czasie uszy ich utowily dosy¢ wyraznie
dzwickliwe odglosy kiloféw bijacych w skalng $ciane.

— Kuja — rzekt pan Potocki.

— Kuja — powtérzyt maly rycerz.

Po czym zamilkli. Wielki niepokdj pojawil si¢ w twarzy generata; podniést rece i skro-
nie dloAmi przycisnal. Widzac to Wolodyjowski rzekd:

— Zwyczajna to rzecz w kazdym oblezeniu. Pod Zbarazem ryli pod nami dzieri i noc.

Pan jeneral podniést glowe.

— Co Wisniowiecki na to robif?

— Przenosili$my si¢ z obszerniejszych waléw w coraz ciasniejsze.

— A nam co czyni¢ przystoi?

— Nam nalezy dziala, a z nimi co mozna zabra¢ i do starego zamku si¢ przenie$é, bo
stary na takich skalach fundowan, ze i minami ich nie rozsadza. Zawszem tak mniemal,
ze nowy postuzy tylko na to, zeby daé pierwszy wstret nieprzyjacielowi, potem trzeba nam
go bedzie samym od czola prochami wysadzi¢ i prawdziwa obrona pocznie si¢ dopiero
W starym.

Nastala chwila milczenia i general pochylit znéw stroskang glowe.

— A jeéli nam i ze starego zamku przyjdzie ustapi¢? Gdzie ustapimy? — pytal zla-
manym glosem.

Na to wyprostowal si¢ maly rycerz, ruszyt wasikami i ukazat palcem na ziemig.

— Jajeno tam! — rzekl.

W tej chwili dziata zaryczaly na nowo i cale stada granatéw poczely lecie¢ na zamek, ale
ze juz mrok byl na $wiecie, wicc bylo je widaé doskonale. Pan Wolodyjowski, pozegnawszy
si¢ z generalem, poszed! wzdhuz murdéw i przechodzac od jednej baterii do drugiej, wszedy
zachecal, rady dawal, wreszcie spotkawszy si¢ z Ketlingiem rzekt:

— A co?

Ow uémiechnat sie stodko.

— Widno od granatéw jak w dzien — rzekt $ciskajac reke malego rycerza — nie
zalujg nam ognia!

— Duzialo im znaczne peklo. Ty$ wysadzit?

— Ja.

— Spa¢ mi si¢ chce okrutnie.

— I mnie, ale nie czas.

— Ba — rzekl Wolodyjowski — i zoniska musza by¢ niespokojne; na t¢ my$l sen
odbiega.

— Modlg si¢ za nas — rzekt Ketling wznoszac oczy ku lecacym granatom.

— Dajie Bog zdrowie mojej i twojej!

— Micedzy ziemiankami — poczat Ketling — nie ma...

Lecz nie dokoriczyl, bo maly rycerz, zwréciwszy si¢ w tej chwili ku wnetrzu zamku,
krzyknal nagle wielkim glosem:

— Dla Boga! Rety! Co ja widzg!

I skoczyt przed siebie. Ketling obejrzal si¢ ze zdziwieniem: o kilkanascie krokéw na
podwércu zamkowym ujrzat Baske w kompanii pana Zagtoby i Zmudzina Pietki.

— Pod mur! Pod mur! — krzyczat maly rycerz ciagnac ich co predzej pod przykrycie
blankowe. — Dla Bogal...

— Ha! — méwil przerywanym glosem, sapigc, pan Zagloba — Daj tu sobie z takg
rady! Proszg, perswaduje: ,,Zgubisz siebie i mnie!” — klekam, nic! Mialem jg samg pusci¢,
co?... Ufl Nic nie pomaga! Nic nie pomaga! ,Péjde i pdjde!” Masz ja!

Basia miala przestrach w twarzy i brwi jej drgaly jak do placzu. Ale nie granatéw sie
bala, nie grzmotu kul, nie rozpry$nictych kamieni, tylko gniewu meza.

Wigce rece zlozyla jak dziecko obawiajace si¢ kary i poczela wolal tkajacym glosem:

— Nie moglam, Michatku! Jak ciebie kocham, nie mogltam! Méj Michatku, nie
gniewaj si¢! Ja nie moge tam siedzie¢, kiedy ty tu gorzejesz, nie mogg, nie moge!...
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On zaczgl si¢ w istocie gniewal, juz zakrzyknal: ,Baska, Boga si¢ nie boisz!” — lecz
nagle porwalo go rozczulenie, glos mu uwigzl w gardle i dopiero gdy ta najdrozsza jasna
glowa spoczeta na jego piersiach, ozwat si¢:

— MJj ty przyjacielu wierny do $mierci, méj tyl...

I objat ja rekoma.

A tymczasem Zagloba, wcisnagwszy si¢ w zalamanie muru, méwit pospiesznie do Ke-
tlinga:

— I twoja chciala i8¢, jeno$my ja zwiedli, ze nie idziemy. Jakze! W takowym stanie...
jenerat artylerii ci si¢ urodzi, szelmg jestem, jesli nie jenerat... Ha! Na most od miasta do
zamku padajg granaty jak gruszki... Myslalem, ze si¢ rozpukne... ze zloéci, nie ze stra-
chu... Przewrécilem si¢ na ostre czerepy i podarfem sobie tak skére, ze przez tydzien
bez bélu nie usigde. Zakonnice muszg mnie smarowaé, na modesti¢ nie uwazajac... Uf]
A te szelmy strzelajg i strzelajg, zeby ich pioruny wystrzelaly!... Pan Potocki mnie ko-
mende chce oddaé... Dajcie pi¢ zolnierzom, bo nie wytrzymaja... Patrzcie na ten granat!
Dalibég! Blisko tu gdzie$ padnie... Osloricie Baske! Dalibég, bliskol...

Lecz granat upadt daleko, nie blisko, bo az na dach kaplicy luterskiej w starym zamku.
Tam, ze sklepienie bylo bardzo mocne, zniesiono amunicjg, lecz pocisk przebit sklepie-
nie i zapalit prochy. Huk potezny, silniejszy od grzmotu dzial, wstrzasnal posadami obu
zamkéw. Z blankéw ozwaly si¢ glosy przerazenia — armaty i polskie, i tureckie umilkly.

Ketling porzucit Zaglobe, pan Wolodyjowski Basie i co sity w nogach skoczyli obaj na
mury. Przez chwilg slychaé byto, jak obaj wydawali zdyszanymi piersiami rozporzadzenia,
lecz komendg ich zgluszylo warczenie bebnéw w szaricach tureckich.

— Do ataku pdjda! — szepnal Zagloba Basi.

Jakoz Turcy uslyszawszy wybuch wyobrazili sobie widocznie, ze oba zamki musza by¢
zrujnowane, a obroficy czedcig zagrzebani w gruzach, czeécia przejeci strachem. W tej
mysli gotowali si¢ do szturmu. Glupi! Nie wiedzieli, iz sama tylko kaplica luterska wy-
leciala w powietrze, wybuch za$ précz wstrzasnienia nie przyczynit innych szkéd i nawet
zadne dzialo nie wypadlo z foza na nowym zamku. Atoli w szaficach warczenie bebnéw
stalo si¢ coraz gorgtsze. Tlumy janczaréw zsunely si¢ z szancéw i biegly ktusem ku zam-
kowi. Ognie na zamku i w przykopach tureckich pogasly wprawdzie, ale noc uczynita
si¢ pogodna i przy $wietle ksizyca wida¢ bylo zbita mase bialych czapek janczarskich
kolyszacg si¢ od biegu na ksztalt fali poruszanej wiatrem. Szlo kilka tysiecy janczaréw
i kilkaset dzamaku. Wielu z nich nie mialo nigdy juz ujrze¢ stambulskich minaretéw,
jasnych wod Bosforu i ciemnych cypryséw cmentarnych, ale teraz biegli z zaciektoscia
i nadziejg pewnego zwycigstwa w sercach.

Wolodyjowski biegl, jak duch, wzdtuz muréw.

— Nie strzelad! Czeka¢ komendy! — wolal przy kazdym dziale.

Dragoni z muszkietami polozyli si¢ wiankiem na blankach dyszac zawzi¢toscig. Nasta-
la cisza, stycha¢ bylo tylko odglos szybkiego stapania janczardw, jak przygluszony grzmot.
Im byli blizej, tym byli pewniejsi, ze jednym zamachem ogarng oba zamki. Wielu mnie-
malo, ze resztki obroficéw cofnely si¢ juz do miasta i ze na blankach pustka. Dobieglszy
do fosy pocz¢li j zarzucad faszyng>>®, worami bawelny, pekami stomy i zarzucili w mgnie-
niu oka.

Na murach byla ciggle cisza.

Lecz gdy pierwsze szeregi wstapily juz na podsciel, ktéra zarzucona byta fosa, w jed-
nym wrebie blankowym huknat wystrzat z pistoletu, a jednoczesnie prawie przerazliwy
glos zawolat:

— Ognia!

I zaraz oba wycz6tki i faczace je wydluzenie czolowe zaswiecily dlugg blyskawica plo-
mienia; rozlegl si¢ grzmot dzial, grzechotanie samopaléw i muszkietéw, wrzask obron-
céw, wrzask napastnikéw. Jak kiedy dziryt, rzucony reka tegiego osacznika, uwigznie do
polowy w brzuchu niediwiedzia, éw zwija si¢c w klab, ryczy, rzuca si¢, miota, wypreza
i znéw sie zwija — tak whasnie sklebily sie thumy janczaréw i dzamaku. Ni jeden strzat
przeciwnikéw nie byl daremny. Dziala nabite kartaczami po prostu kladly ludzi mostem,
jak wiatr gwaltowny kladzie za jednym podmuchem tan zbozowy. Ci, ktérzy uderzyli na
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wydluzenie taczace wyczélki, znalezli si¢ w trzech ogniach — i ogarnigci przerazeniem,
poczeli zbijaé si¢ w beztadna kupe do érodka, $cielac si¢ tak gestym trupem, iz tworzyly
si¢ z nich drgajace wzgdrza. Ketling mieszal kartaczami z dwéch dzial w tej kupie, wreszcie
gdy poczeli uciekad, zamknat deszezem zelaza i olowiu wyskie ujscie miedzy wyczétkami.

Atak zostal na calej linii odparty, wiec gdy janczarowie i dzamak, odbiezawszy fosy,
uciekali jak oblgkani z rykiem przestrachu — w szaricach tureckich poczgto ciskaé zapa-
lone maznice, pochodnie oraz pali¢ sztuczne ognie prochowe, dzie z nocy czyniace, aby
uciekajacym droge o$wieci¢ i spodziewanej wycieczce poscig utrudnic.

Tymczasem pan Wolodyjowski, widzac owa kupe zamknieta miedzy wyczétkami,
skrzyknat dragonéw i spuscil si¢ wraz z nimi ku niej. Owi nieszcze$ni raz jeszcze probo-
wali wydostal si¢ przez ujscie, lecz Ketling zasypywal je tak okropnie, ze wnet zatkalo
sie stosem trupéw jak wat wysokim. Zywym pozostawato tylko zgingé, bo obrorcy nie
chcieli braé jencéw, wige poczeli si¢ broni¢ okropnie. Tegie chlopy zbijajac si¢ w male
gromadki, po dwdch, trzech, po pigciu — i podpierajac jeden drugiego plecami, zbroj-
ni w dzidy, berdysze, jatagany i szable, siekli zapamigtale. Strach, przerazenie, pewno$¢
$mierci, rozpacz zmienily si¢ w nich w jedno uczucie wicieklosci. Ogarnglo ich uniesienie
bojowe. Niektérzy rzucali si¢ w zapamigtaniu pojedynczo na dragondéw. Tych roznoszo-
no w mgnieniu oka na szablach. Byla to walka dwdch furii, bo i dragonéw z trudu,
bezsennosci, glodu ogarnela zwierzeca zawzigtos¢ na tego nieprzyjaciela, ze za$ przewyz-
szali go biegloscig w walce na bialg bron, wigc szerzyli kleski okropne. Ketling, ze swej
strony, chcge rozwidni¢ pole walki rozkazal takze pozapala¢ maznice ze smolg i przy ich
blasku wida¢ bylo niepohamowanych Mazuréw $cinajacych si¢ z janczarami na szable,
wodzgcych si¢ za by i za brody. Szczegélniej srogi Lusnia szalal na ksztalt rozhukanego
byka. Na koricu drugiego skrzydla walczyt sam pan Wolodyjowski, wiedzac zas, ze Baska
spogladala na niego z muréw, przeszedt sam siebie. Jak gdy zjadliwa lasica wdarlszy sie
w sterte zboza, przez rojowisko myszy zamieszkala, czyni w nich rzez straszliwg, tak i ma-
ly rycerz rzucat si¢ na podobieristwo ducha zniszczenia mi¢dzy janczarami. Juz imig jego
znane bylo miedzy Turkami i z poprzednich walk, i z opowiadan Turkéw chocimskich;
juz bylo powszechne mniemanie, ze zaden czlowiek, ktdry si¢ z nim spotka, nie odejmie
si¢ $mierci; wiec niejeden z tych janczaréw zamknigtych teraz w wyczédtkach, ujrzawszy
go nagle przed sobg, nie bronit si¢ nawet, ale przymknawszy oczy konat pod ciosem ra-
piera, ze stfowem ,kiszmet™* na ustach. Wreszcie opér ich ostabl; reszta rzucita si¢ pod
6w wal trupdw zagradzajacy ujécie i tam ich docigto.

Dragoni wrocili teraz przez wymoszczong fose ze $piewem i krzykiem, zziajani, pach-
ngcy krwig; nastepnie dano jeszcze kilka strzatéw dzialowych z szanicéw tureckich i z zam-
ku, po czym nastala cisza. Tak skonczyla si¢ owa walka armat od kilku dni trwajaca,
a ukoronowana przez szturm janczarow.

— Chwata Bogu — rzek! maly rycerz — bedzie spoczynek przynajmniej do jutrzejsze;
ykindii”, a nalezy si¢ nam sprawiedliwie.

Lecz byt to wzgledny spoczynek, bo gdy noc stala si¢ jeszcze glebsza, w ciszy rozlegt
si¢ znowu dzwick kiloféw bijacych w skalng $ciane.

— Gorsze to od dzial! — rzekt nastuchujac Ketling.

— Ot, wycieczke by wyprowadzi¢ — zauwazyt maly rycerz — ale niepodobna, ludzie
zbyt fatigati®s!. Nie spali i nie jedli, cho¢ bylo co, bo czasu nie starczylo. Zreszty przy
gornikach stoi zawsze na strazy kilka tysigcy dzamaku i spahdw, aby za$ nie mieli jakowe;j$
z naszej strony przeszkody. Nie ma innej rady, jeno sami musimy nowy zamek wysadzi¢,
a do starego si¢ schronid.

— Nie dzi$ to juz — odpowiedzial Ketling. — Patrz, ludzie popadali jak snopy i $pia
kamiennym snem. Dragoni nawet szabel nie obtarli.

— Baska, do miasta i spaé! — rzekl nagle maly rycerz.

— Dobrze, Michatku — odpowiedziata pokornie Basia — péjde, jak kazesz. Ale tam
klasztor juz zamkniety, wiec wolalabym tu ostaé i nad twoim snem czuwac.

— Dziw to jest — rzekt maly rycerz — po takim trudzie sen mnie odbiezat i wcale
si¢ nie chce glowy przytulié...
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— Bo$ w sobie krew rozbujal, z janczary si¢ zabawiajac — rzekl Zagloba. — Tak i ze
mng zawsze bywalo. Po bitwie nijak spa¢ nie moglem. Ale co si¢ tycze Baski, co si¢ ma
po nocy wlec do zamknietej furty; niech juz tu lepiej do porannej ,kindii” zostanie.

Basia usciskata z rado$ci pana Zaglobe, maly za$ rycerz widzac, jak bardzo jej o to
chodzi, rzekl:

— To pdjdzmy do komnat.

I poszli. Lecz pokazalo sig, iz w komnatach pelno bylo kurzawy wapiennej, ktérej na-
czynily kule wstrzasajgc $cianami. Niepodobna w nich bylo wytrzymad, wigc po niejakim
czasie Basia z mezem wyszli na powrdt ku murom i umiescili si¢ w niszy po zamurowaniu
starej bramy pozostalej.

Tam on siadl i wsparl si¢ o mur, a ona przytulila si¢ do niego jak dziecko do matki.
Noc byla sierpniowa, ciepla i stodka. Ksi¢zyc o$wiecal srebrnym $wiattem wglebienie, tak
ze twarze malego rycerza i Basi byly skapane w blasku. Ponizej, na podwérzu zamkowym,
wida¢ bylo uspione kupy zolnierzy, a takze i ciata zabitych podczas dziennej strzelaniny,
bo nie znaleziono dotad czasu na ich pogrzebanie. Ciche $wiatto miesigca pelzato po tych
kupach, jakby 6w samotnik niebieski chciat wiedzie¢, kto $pi tylko ze znuzenia, a kto juz
usnal snem wiecznym. Dalej rysowala si¢ $ciana gléwnej budowy zamkowej, od ktérej
padal czarny cieri na polowg podwérza. Z zewnatrz muréw, gdzie miedzy wyczétkami
lezeli pocieci mieczami janczarowie, dochodzily glosy meskie. To ciurowie i ci z drago-
néw, ktérym tup milszy byt od snu, obdzierali ciala poleglych. Latarki ich migotaly po
pobojowisku na ksztalt czerwi $wigtojaniskich. Niektérzy nawolywali si¢ z cicha, a je-
den $piewal pélglosem piesn stodka i nie licujaca z zajeciem, kedremu si¢ w tej chwili
oddawat:

Nic mi po srebrze, nic mi po zlocie,
Nic po chudobie —
Niech z glodu zamre przy krzywym plocie,
Byle przy tobie!

Lecz po niejakim czasie ruch 6w poczgl ustawad i nareszcie ustat zupetnie.

Uczynita si¢ cisza, ktora przerywaly tylko dalekie odglosy kiloféw famiacych weigz
skate i nawolywania strazy na murach. Ta cisza, $wiatlo i noc przepyszna upoily matego
rycerza i Basi¢. Stalo im si¢ nie wiadomo dlaczego t¢skno i trochg smutno, chociaz blogo.
Baska pierwsza podniosta oczy na meza i widzac, ze ma Zrenice otwarte, spytata:

— Michatku, nie $pisz?

— Az dziwno, ale nic si¢ nie chce.

— A dobrze ci tu jest?

— Dobrze. A tobie?

Baska poczeta krecié jasng glowka.

— 0Oj, Michatku, tak dobrze, oj! Oj! Slyszale$, co 6w tam $piewal?

Tu powtérzyla ostatnie stowa piosenki:

Niech z glodu zamre przy krzywym plocie,
Byle przy tobie!

Nastala chwila milczenia, ktérg przerwal maly rycerz:

— Bagka! — rzekt — stuchaj no, Baska!

— Co, Michalku?

— Bo prawdg rzeklszy, okrutnie nam dobrze ze sobg i tak mysle, ze gdyby jedno z nas
poleglo, to by drugie bez miary tgsknito.

Basia doskonale zrozumiala, ze maly rycerz méwigc: ,gdyby jedno z nas poleglo” za-
miast: ,umarlo” — siebie miat na mysli. Przyszlo jej do glowy, ze on moze nie spodziewa
si¢ wyjs¢ Zywym z tego oblezenia, ze chee ja oswoic z tym terminem, wigc straszne prze-
czucie $cisnglo jej serce i zlozywszy rece rzekla:

— Michale, miej milosierdzie nad sobg i nade mna!

Glos malego rycerza byl nieco wzruszony, cho¢ spokojny.
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— A widzisz, Baska, ze nie masz stusznosci — rzekt — bo tak wzigwszy tylko na ro-
zum, cdi to jest to zycie doczesne? Przez co tu kark kreci¢? Komu tu bedzie dostatkiem32
smakowa¢ szczgdliwos$¢ i kochanie, kiedy wszystko kruche jako zeschla galez, co?

Lecz Basia poczela si¢ trza$é z placzu i powtarzaé:

— Nie cheg, nie chee, nie chee!

— Jak mi Bég mily, tak nie masz stuszno$ci — powtdrzyl maly rycerz. — Ot, uwa-
zasz, tam w gorze, za onym cichym miesigcem, jest kraina wiekuistej szczedliwosci. O ta-
kiej to mi gadaj! Kto si¢ na tamtg lewad¢ dostanie, ten dopiero sobie odsapnie, jakby
po dlugiej drodze — i pasie si¢ spokojnie. Jak na mnie termin przyjdzie (a to przecie
zolnierska rzecz), zaraz sobie powinna$ powiedzie¢: ,Nic to!” Po prostu powinna$ sobie
powiedzie¢: ,Michat odjechal, prawda, ze daleko, dalej jak stad na Litwe, ale nic to! Bo
i ja za nim podgi¢”. Baska, no, cicho, nie placz! Ktére pierwsze odjedzie, to drugiemu
kwatere przygotuje — i cata sprawa.

Tu przyszto na niego jakby widzenie rzeczy przyszlych, bo oczy podniést ku miesiecz-
nemu blaskowi i tak dalej méwit:

— Co to doczesno$¢! Dajmy, ze ja juz tam bede, az tu kto$ puka do niebieskich
podwoi. Swiety Piotr otwiera; patrzg ja: kto? Moja Baska! Rety! O! To dopiero skoczg! O!
To dopiero zakrzykne! Mily Boze! Stéw w gebie brak! I nie bedzie plakania, jeno wieczne
wesele, i nie bedzie pogan ni armat, ni min pod murami, jeno spokdj i szczgsliwosé! Ej,
Baska, pamietaj: nic to!

— Michale, Michale! — powtarzata Basia.

I znowu nastala cisza, przerywana tylko odleglym monotonnym diwieczeniem kilo-
fow.

Wreszcie Wolodyjowski ozwat si¢:

— Baska, zméwimy sobie teraz pacierz.

I te dwie dusze, czyste jak tzy, poczely si¢ modlié. W miare jak odmawiali pacierze,
splywat na oboje spokéj, a potem zmorzyt ich sen i usn¢li az do pierwszego brzasku.

Pan Wotodyjowski odprowadzit nastgpnie Basie, jeszcze przed ,kindi” poranng, az
do mostu lgczacego stary zamek z miastem, na odchodnym za$ rzekl jej:

— Pamictaj, Baska: nic to!

ROZDZIAL LV

Grzmot dzial wstrzasnal zaraz po ,kindii” zamkami i miastem. Juz Turcy wyryli fose
wzdhuz zamku na pieéset lokei dluga, w jednym miejscu za$ juz si¢ przy samym murze
w glab dobywali. Z fosy owej szed} na mury nieustanny ogieri janczarek. Oblezeni czynili
zastony ze skérzanych woréw wypchanych welng, lecz ze z szaficdw miotano bezustan-
nie faskule$ i granaty, przeto kolo armat padal trup bardzo gesto. Przy jednym dziale
granat zabil od razu szesciu ludzi z piechoty Wolodyjowskiego, przy innych raz w raz
padali puszkarze. Do wieczora spostrzegli przywodcy, ze trzyma¢ si¢ dluzej niepodobna,
zwlaszcza ze 1 miny mogly juz lada chwila wybuchnaé. W nocy wigc zeszli si¢ rotmistrzo-
wie ze swymi sotniami i do rana przenoszono wérdd ciaglej strzelaniny wszystkie armaty,
prochy i zapasy zywnosci na stary zamek. Ten, iz na opoce byl fundowany, dhuzej mégt
wytrzymad, a zwlaszcza trudniej byto pod niego si¢ podkopaé. Pan Wolodyjowski, zapy-
tywany o to na radzie, rzekl, iz byle nikt ukladéw nie poczynal, gotdéw i rok si¢ bronié.
Stowa jego doszly do miasta i wlaly niezmierng otuche w serca, wiedziano bowiem, ze
maly rycerz stowo zdzierzy, chocby zyciem miat za to przyplacié.

Opuszczajac jednak nowy zamek, podlozono silne miny pod oba wyczétki i front.
Miny wybuchly z wielkim hukiem okolo potudnia, lecz nie przyczynily wielkiej szkody
Turkom, bo ci, pamigtajac wezorajsza nauke, jeszcze si¢ nie byli o$mielili zajaé opuszczo-
nego miejsca. Natomiast oba wyczdtki, front i gléwna cz¢s¢ nowego zamku utworzyly
jeden olbrzymi wal gruzéw. Gruzy owe utrudnialy wprawdzie przystep do starego, ale
dawaly doskonalg zastong strzelcom, a co gorzej gérnikom, ktdrzy nie zrazeni widokiem
poteznej opoki, wnet nowg ming wierci¢ poczgli. Czuwali nad ta pracg biegli inzynie-
rowie wloscy i wegierscy, na stuzbie sultaiiskiej bedacy, i praca szta sporo. Oblezeni nie
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mogli ,zraza¢” nieprzyjaciela ni z dzial, ni z muszkietéw, bo go widaé nie bylo. Zamyslat
pan Wotodyjowski o wycieczce, lecz zaraz nie moina bylo jej przedsiebra¢. Zotnierze zbyt
byli strudzeni. Dragonom porobily si¢ na prawych ramionach od ustawicznego przykia-
dania kolb sine narywy, tak wielkie, jak bochny chleba. Niektérzy prawie zupelnie nie
mogli reka poruszy¢; tymczasem stato si¢ widoczne, iz jesli kowanie34 miny potrwa jesz-
cze jaki$ czas bez przerwy, to gléwna brama zamkowa niechybnie w powietrze zostanie
wysadzona. Przewidujac to pan Wolodyjowski kazal za ta brama sypaé wysoki wal i nie
tracgc otuchy méwil:

— A co mi tam! Wyleci brama, to si¢ zza watu bedziem broni¢; wyleci wal, to przed-
tem usypiem drugi — i tak dalej, poki tokie¢ gruntu bedziem czué¢ pod nogami.

Lecz pan jeneral podolski utraciwszy wszelkg nadzieje pytal:

— A gdy i fokcia zbraknie?

— To i nas zbraknie! — odpowiedzial maly rycerz.

Tymczasem kazat miota¢ na nieprzyjaciela reczne granaty, ktére wiele szkdd czynily.
Najsprawniejszym w tej robocie okazal si¢ pan porucznik Debinski, ktéry bez liku Tur-
kéw nabil, poki mu zbyt wezeénie zapalony granat nie pekt w reku i catkiem onej nie
urwal. W ten sposéb polegl i kapitan Szmit. Wielu gineto od dzialowego ognia, wielu od
recznej broni, z ktdrej strzelali janczarowie wérdd gruzéw nowego zamku ukryci. Przez
ten czas z dzial zamkowych malo strzelano, czym niepomatu stropili si¢ panowie rada
w mie$cie. — Nie strzelaja, to juz wida¢ i sam Wolodyjowski zwatpit o obronie — takie
bylo powszechne mniemanie. Z wojskowych zaden nie $mial pierwszy wypowiedzied, ze
pozostaje juz tylko najlepsze kondycje uzyska¢; ale ksigdz biskup, prézen rycerskich am-
bicji, glo$no to wypowiedzial. Przedtem jednak postano jeszcze pana Wasilkowskiego do
generala po wiadomosci z zamku. Ow odpisat: ,Zdaniem moim zamek i do wieczora sie
nie utrzyma, ale tu mysly inaczej”.

Po przeczytaniu tej odpowiedzi nawet i wojskowi poczeli méwié:

— Czynili$my, cosmy mogli, nikt tu siebie nie oszczedzal, ale jak nie mozna, to nie
mozna — i trzeba si¢ o kondycje¢ utozy.

Stowa te wydostaly si¢ na miasto i spowodowaly wielkie zbiegowisko. Ttum stat przed
ratuszem niespokojny, milczacy, raczej nieprzychylny niz przychylny uktadom. Kilku bo-
gatych kupcéw ormianiskich cieszylo si¢ po cichu w sercach, ze oblezenie si¢ skorczy,
a targi si¢ rozpoczng; lecz inni Ormianie, z dawien dawna w Rzeczypospolitej osiedli
i wielce jej przychylni, a dalej Lachowie i Rusini chcieli si¢ bronic.

— Mieli$my si¢ poddawa¢, to lepiej bylo od razu — szemrano tu i owdzie — bo
wtedy sila daloby si¢ bylo uzyska¢, a teraz kondycje nie beda taskawe, wige lepiej si¢ pod
gruzem pogrzebal.

I pomruk niezadowolenia stawat si¢ coraz gloséniejszy, az nagle i niespodzianie zmienit
si¢ w okrzyki uniesienia i wiwaty.

Co sig stato? Oto na rynku pojawil si¢ pan Wolodyjowski w towarzystwie pana Hu-
mieckiego, bo ich jeneral umyslnie wystal, aby sami zdali sprawg z tego, co si¢ w zamku
dzieje. Thumy ogarnal zapal. Niektorzy krzyczeli tak, jakby juz Turcy wdarli si¢ do miasta;
innym tzy naplywaly do oczu na widok uwielbionego rycerza, na ktérym znaé byto trudy
nadzwyczajne. Twarz mial sczerniala od dymu prochowego i wychudta, oczy czerwone
i wpadnigte, lecz spogladat wesoto. Gdy obaj z Humieckim przedarli si¢ wreszcie przez
zbiegowisko i weszli na radg, i tam powitano ich rado$nie, ksigdz biskup za$ rzekt zaraz:

— Bracia kochani! Nec Hercules contra plures! Pisal nam juz pan jeneral, ze musicie
si¢ poddad.

Na to Humiecki, ktéry byt czlowiek bardzo zywy, a do tego mozny familiant, nie
ogladajacy si¢ na ludzi, odrzekt ostro:

— Pan jeneral glowe stracil; ma jeno t¢ cnotg, ze jej nadstawia. Co do obrony, od-
stepuje glosu panu Wolodyjowskiemu, bo lepiej ode mnie potrafi o tym powiedzied.

Wszystkie oczy zwrdcily si¢ na malego rycerza, on za$ ruszyt z6ttymi wasikami i od-
rzekt:

— Dla Boga! Kto tu o poddaniu wspomina? Albozesmy to nie przysiegli Bogu zy-
wemu, ze jeden na drugim padniem?

Se4kowanie (daw.) — kucie. [przypis edytorski]
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— Przysiegali$my, ze uczynim, co w mocy naszej, i uczynili$my wszystko! — odrzekt
ksigdz biskup.

— Kto co obiecywal, niech za to odpowiada! Jam z Ketlingiem przysiegal, ze do
$mierci zamku nie damy — i nie damy, bo jeslim ja obowigzany kazdemu cztowieko-
wi stowa kawalerskiego dotrzyma¢, to c6z dopiero Bogu, ktéren majestatem wszystkich
przenosizes?

— No, a jak z zamkiem? Slyszeliémy, ze mina pod brama? Dlugoz wytrzymacie? —
pytaly liczne glosy.

— Mina pod bramg jest albo bedzie, ale tez juz i wal przed brama grzeczny si¢ wznosi,
i hakownice kazatem na niego pozaciaga¢. Bracia kochani, bojcie si¢ ran boskich; pomy-
$lcie, ze poddajac si¢ trzeba bedzie koécioly w rece pogan oddaé, ktérzy je na meczety
pozamieniaja, aby w nich sproénoséci odprawowad! Jakze to z tak lekkim sercem o pod-
daniu méwicie? Jakim sumieniem chcecie otworzy¢ furte srogiemu nieprzyjacielowi do
serca ojczyzny? Ja¢é w zamku siedze i min si¢ nie boj¢, a wy si¢ ich w miescie, opodal,
boicie? Na mily Bég! Nie dajmy si¢, pokiémy zywi! Niech pami¢¢ tej obrony miedzy
potomnymi zostanie, jako zbaraska zostala!

— Zamek w kupe gruzéw Turcy obrécg! — odrzekt jakis glos.

— To niech obrdcg! Z kupy gruzéw tez si¢ broni¢ mozna!

Tu zbraklo nieco cierpliwosci matemu rycerzowi:

— I bede si¢ z kupy gruzéw bronit, tak mi dopoméz Bég! Wreszcie powiadam tak:
zamku nie poddam! Slyszycie?

— I miasto zgubisz? — pytal ksiadz biskup.

— Mali®¢ na Turka péjé¢, to wole je zgubi¢! Przysicglem! Wigcej stéw nie bede
tracil i id¢ sobie z powrotem miedzy armaty, bo te Rzeczypospolitej bronig, zamiast ja
przedawad!

To rzekiszy wyszedt, a za nim Humiecki trzasnal drzwiami na odchodnym i obaj
bardzo spieszyli, bylo im bowiem istotnie lepiej wérdd gruzéw, trupdw, kul niz wéréd
ludzi malej wiary. Po drodze dognat ich pan Makowiecki.

— Michat — rzekt — powiadaj prawdg, zali$ dla dodania serca tylko o oporze méwil,
czyli tez naprawde potrafisz w zamku wytrzymaé?

Maly rycerz ramionami ruszyl.

— Jak mi B6g mily! Niech miasta nie poddaja, a bedg si¢ rok bronit!

— Czemu nie strzelacie? Ludzie si¢ tym strasza i dlatego o poddaniu gadaja.

— Nie strzelamy, bo$my rzucaniem recznych granatéw byli zabawni, ktdre tez znaczne
szkody w gérnikach uczynily.

— Stuchaj, Michat, macieli w zamku takowe obrony, byscie i w tyt od Ruskiej bramy
bili? Gdyby bowiem (uchowaj Boze!) Turcy tame przerwali, to si¢ do bramy dostang. Ja
ze wszystkich sit pilnuje, ale z samymi mieszczany, bez zolnierzy, rady nie dam.

Na to maly rycerz:

— Nie frasujze si¢, mily bracie! Juz ja pi¢tnaécie dzial od tej strony wyrychtowal.
O zamek takie badicie spokojni. Nie tylko sami si¢ obronim, ale jak bedzie trzeba, to
i wam do bram positek damy.

Uslyszawszy to pan Makowiecki uradowal si¢ bardzo i juz chcial odchodzié, gdy maly
rycerz zatrzymal go jeszcze i spytal:

— Powiedz, ty cz¢sciej tam na tych radach bywasz, chegli oni tylko nas do$wiadczy¢
czyli tez naprawde Kamieniec wydaé w rece sultariskie zamierzaja?

Makowiecki spuscit glowe.

— Michal — rzekt — powiedz ty teraz szczerze, zali si¢ na tym nie musi skonczy¢?
Czas jaki$ bedziem si¢ opieraé, tydzien, dwa, miesigc, dwa miesigce, ale koniec bedzie
jednaki.

Spojrzal na niego ponuro Wolodyjowski, po czym podnidstszy rece zakrzyknat:

— I ty, Brutusie, przeciw mnie?%’” Ha! Sami wéwczas swoja haribe spozywaé bedzie-
cie, bom ja do takiej strawy nie przywykd!
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I rozstali si¢ z gorycza w sercach.

Mina pod gléwna bramg starego zamku wybuchla wkrétce po przybyciu Wolodyjow-
skiego. Lecialy cegly, kamienie, wstala kurzawa i dym. Przestrach na chwile opanowat
serca kanonieréw. Turcy tez sypneli si¢ zaraz do wylomu, jak wsypuje si¢ stado owiec
przez otwarte drzwi do owczarni, gdy pastuch i potrzédkowie napedzaja je z tylu bi-
czami. Lecz Ketling dmuchnat w owa kupe kartaczami z szesciu dzial przygotowanych
poprzednio na wale; dmuchnat raz, drugi, trzeci i wymiétt ja z podworca. Wolodyjow-
ski, Humiecki, Mysliszewski nadbiegli z piechoty i dragonami, ktérzy pokryli wal tak
gesto, jak muchy pokrywaja w upalny dzied letni $cierwo wotu lub konia. Rozpoczeta
si¢ teraz walka muszkietéw i janczarek. Kule padaly na wal na ksztalt deszczu lub ziarn
zboza, ktére tegi chlop szufly w gore wyrzuca. Turcy roili si¢ w gruzach nowego zamku:
w kazdym dotku, za kazdym zlamem, za kazdym kamieniem, w kaidej rozpadlinie ru-
in siedzialo ich po dwbch, trzech, pigciu, dziesieciu i strzelali bez chwili spoczynku. Od
strony Chocimia naplywaly im coraz nowe positki. Putki szly za putkami i przypadlszy
miedzy gruzy rozpoczynaly natychmiast ogiedt. Caly nowy zamek byt jak wybrukowany
zawojami. Chwilami owe masy zawojéw zrywaly si¢ nagle z okropnym wrzaskiem i biegly
do wylomu, lecz wéwczas Ketling zabieral glos; bas dzial gluszyt grzechotanie samopa-
16w, a stada kartaczy z $wistem i straszliwym furkotaniem miesily 6w thum, kladly go
mostem na ziemie i zamykaly wytom drgajacymi kupami ludzkiego migsa. Czterykro¢
razy zrywali si¢ janczarowie i czterykro¢ Ketling odrzucal ich i rozpraszal, jak burza roz-
prasza chmare lisci. Sam on wéréd ognia, dymu, rozprysnietych grud ziemi i pekajacych
granatow stal, do aniola wojny podobny. Oczy jego utkwione byly w wylom, a na jasnym
czole nie bylo zna¢ najmniejszej troski. Czasem sam porywat lont od puszkarza i do dziata
przykladal, czasem ostanial oczy reka i na skutek strzalu spogladal, chwilami zwracal sig
z u$miechem do pobliskich oficeréw i méwit:

— Nie wejda!

Nigdy zacieklo$¢ ataku nie rozbila si¢ o tak furi¢ obrony. Oficerowie i zolnierze szli
ze sobg w zawody. Zdawalo si¢, ze uwaga tych ludzi zwrdcona jest na wszystko z wyjat-
kiem na $mier¢. Ona za$ kosila gesto. Legt pan Humiecki, pan Mokoszycki, komendant
Kijanéw. Wreszcie schwytal si¢ z jekiem za piersi biatlowlosy pan Katuszowski, stary Wo-
todyjowskiego przyjaciel, zotnierz jak baranek lagodny, jak lew straszliwy. Wotodyjowski
podtrzymal upadajacego, 6w za$ rzekt:

— Daj r¢ke, daj predko reke!

Po czym dodat:

— Chwata Bogu! — i twarz stala mu si¢ tak biala jak broda i wasy.

Bylo to przed czwartym atakiem. Wataha janczaréw dostala si¢ wowczas za wylom,
a raczej nie mogla si¢ z przyczyny zbyt gesto lecacych pociskéw na powrdt wydostad.
Skoczyl na nich na czele piechuréw pan Wolodyjowski i wybito ich w mgnieniu oka
kolbami i o$nikami.

Plyneta godzina za godzing, ogieri nie stabl. Lecz tymczasem rozniosta si¢ po miescie
wie$¢ o bohaterskiej obronie i wzniecila zapal i bojowa ochote. Lackie mieszczafistwo,
szezegolniej mlodzi, poczeli skrzykiwad si¢ po miescie, spogladaé po sobie i podnieca¢ si¢
wzajemnie.

— Péjdziem z pomocg na zamek! Péjdziem, péjdziem! Nie damy braciom gina¢!
Dalej, chlopcy!

Takie glosy rozlegaly si¢ na rynku, przy bramach i wkrétce kilkuset ludzi, zbrojnych
lada jako, ale z odwagg w sercu, ruszylo ku mostowi. Turcy skierowali nari natychmiast
straszliwy ogien, tak ze wnet ustal si¢ trupami, lecz cz¢$¢ przesza i zaraz poczela z watu
przeciw Turkom z wielkg ochota pracowad.

Odbito wreszcie 6w czwarty atak z tak straszna dla Turkéw szkods, iz zdawalo sie, ze
musi nadej$¢ chwila wytchnienia. Prézna nadzieja! Grzechot janczarek nie ustat do wie-
czora. Dopiero gdy wieczorng ,kindi¢” zagrano, armaty umilkly i Turcy opuscili gruzy
nowego zamku. Pozostali oficerowie zeszli wowczas z watu na drugg strong. Maly rycerz,
nie tracgc chwili czasu, rozkazat zaloiy¢ wylom, czym bylo mozna, wigc klodami drze-
wa, faszyna, gruzem, ziemig. Piechota, towarzystwo, dragoni, szeregowcy i oficerowie
pracowali na wyscigi, bez réznicy szarzy. Spodziewano sig, ze lada chwila ozwa si¢ znéw
dziala tureckie, ale ostatecznie dzient 6w byt dniem wielkiego zwycigstwa oblezonych nad
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oblegajacymi, wicc wszystkie twarze byly jasne, a dusze plonely nadzieja i checig dalszych
LWYCieStw.

Ketling z Wolodyjowskim, wzigwszy si¢ po ukoriczeniu roboty przy wylomie pod
rece, obchodzili majdan i mury, wychylali si¢ przez blanki, by spoglada¢ na dziedzirice
nowego zamku, i radowali si¢ zniwem obfitym.

— Trup tam lezy przy trupie! — rzekl ukazujac na gruzy maly rycerz — a przy
wylomie stosy takie, ze cho¢ drabing przystawiaj. Ketling! Twoich to armat robotal...

— Najlepsze to — odrzekt rycerz — ize$my tak éw wylom zalozyli, ze Turcy znéw
majg dostep zamkniety i musza nowa ming podkladaé. Potega ich jako morze nieprze-
brana, ale takie oblezenie za jaki miesigc, dwa, musi si¢ im uprzykrzy¢.

— Przez ten czas pan hetman nadgzy. Wreszcie, co badz si¢ stanie, my$my przysicga
zwigzani — rzek! maly rycerz.

W tej chwili spojrzeli sobie w oczy, po czym Wolodyjowski pytal ciszej:

— A uczyniles$, com ci powiedziat?

— Wszystko przygotowane — odszepnat Ketling — ale mysle, ze do tego nie przyj-
dzie, bo naprawde mozemy si¢ tu jeszcze trzymaé bardzo diugo i mie¢ wiele dni takich
jak dzisiejszy.

— Daj, Botze, takie jutro!

— Amen! — odrzekt Ketling wznoszac ku niebu oczy.

Dalszg rozmowe przerwal im huk dzial. Granaty poczely znéw i8¢ na zamek. Kilka
ich pekto jednak w gorze i zgasto natychmiast na ksztalt letnich blyskawic.

Ketling popatrzyl okiem znawcy.

— Na tym owo szaicu, z ktérego whasnie strzelajg — rzekl — knoty majg przy
granatach zbytnio wysiarkowane.

— Zaczyna dymi¢ i na innych! — odrzekl Wolodyjowski.

I rzeczywiscie tak bylo. Jak gdy jeden pies ozwie si¢ wérdd cichej nocy, inne poczynaja
mu wnet wtorowad, i w koricu cala wie$ brzmi szczekaniem — tak jedno dziato w szaricach
tureckich zbudzilo wszystkie sasiednie i obl¢zone miasto otoczyt wieniec grzmotdéw. Tym
razem strzelano jednak gtéwnie na miasto, nie na zamek. Natomiast z trzech stron ozwato
si¢ kowanie min. Widocznie, mimo iz potezna opoka udaremniata niemal pracg gérnikéw,
Turcy postanowili koniecznie wysadzi¢ to skalne gniazdo w powietrze.

Zrozkazu Ketlinga i Wolodyjowskiego poczeto znéw ciskaé reczne granaty kierujac sie
odglosem kiloféw. Lecz po nocy nie mozna bylo poznaé, czy ten sposéb obrony przynosi
jakowa$ szkodg oblegajacym.

Przy tym wszyscy zwrdcili oczy i uwage na miasto, na ktére lecialy cate stada plomie-
nistego ptactwa. Niektore pociski pekaly w gbrze, lecz inne, zakresliwszy ognista krzy-
wizne na niebie, wpadaly miedzy dachy domostw. Naraz krwawa tuna rozdarta w kilku
miejscach ciemnosci. Plonat kosciét Sw. Katarzyny, cerkiew Sw. Jura w dzielnicy ruskiej,
a wkrotce zaplongla i katedra ormiariska, ktéra zreszta zapalona zostala jeszcze w dzied,
obecnie za$ rozgorzala tylko pod granatami na nowo. Pozar potginial z kazdg chwilg
i rozwidnial calg okolicg. Krzyk z miasta dochodzit az do starego zamku. Mozna bylo
mniemac, ze cale miasto si¢ pali.

— 7le to jest — méwit Ketling — bo w mieszczanach serce upadnie.

— Niech wszystko splonie — odrzekt maly rycerz — byle opoka nie skruszata, z kté-
rej si¢ mozna broni¢!

Tymczasem krzyk wzmagal si¢ coraz bardziej. Od katedry zajely si¢ ormiariskie sktady
kosztownych towaréw, zbudowane na rynku do tej narodowosci nalezagcym. Plonely tam
bogactwa wielkie w zlocie, srebrze, dywanach, skérach i drogich materiach. Po chwili tu
i owdzie jezyki ognia poczely si¢ ukazywaé nad domami.

Wolodyjowski zatrwozyt sie wielce.

— Ketling! — rzekt — Pilnuj rzucania granatow i psowaj, co mozesz, w robocie min,
ja zasi¢ poskocze do miasta, bo mi o panny dominikanki serce cierpnie. Bogu chwala, ze
zamek ostawili w spokoju i ze si¢ oddali¢ mogg...

W zamku nie bylo istotnie w tej chwili wiele do roboty, wigc maly rycerz siadt na
ko i odjechal. Wrécit dopiero po dwéch godzinach w towarzystwie pana Muszalskiego,
ktéry juz po owym szwanku, poniesionym z reki Hamdiego, wydobrzal, a teraz na zamek
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przybywal mniemajac, ze przy szturmach bedzie moégt tukiem znaczng kleske poganom
zada¢ i stawe niepomierng uzyskad.

— Witajcie! — rzekt Ketling — Juzem byt niespokojny. Co tam u dominikanek?

— Wszystko dobrze — odrzekt maly rycerz. — Ni jeden granat tam nie pekt. Miejsce
jest zaciszne i przezpieczne.

— To chwata Bogu! A Krzysia si¢ tam nie trwozy?

— Spokojna, jakoby u siebie w domu. Obie z Baska siedza w jednej celi, a pan Zagtoba
z nimi. Jest tam i Nowowiejski, ktéremu przytomno$¢ wrécita. Prosil si¢ ze mng na
zamek, ale na nogach jeszcze nie moze dhugo ustaé. Ketling, jedZ tam teraz, a ja ci¢ tu
zastgpie.

Ketling usciskal Wotodyjowskiego, bo go bardzo serce do kochanej Krzysi ciagne-
lo, i zaraz sobie kazal konia podawaé. Lecz nim go przyprowadzono, wypytvwal jeszcze
malego rycerza, co w miescie slychaé?

— Mieszczanie gasza ogien bardzo odwaznie — odrzekt maly rycerz — ale bogat-
si kupcy ormiariscy widzac, ze im si¢ sklady pala, wystali do ksiedza biskupa deputacje
z naleganiem, zeby miasto poddal. Dowiedziawszy si¢ o tym, chociazem sobie obiecy-
wal, Ze na te narady ich wiccej nie pdjde, poszedlem. Tam dalem w pysk jednemu, ktéren

najbardziej o poddanie nalegal, za co ksigdz biskup byt na mnie krzyw. Zle, bracia! Juz
tam tchérz coraz bardziej ludzi oblatuje i coraz tansza im nasza do obrony gotowos¢.
Ganig nas tam, nie chwala, bo powiadajg, ze na prézno miasto narazamy. Slyszalem tak-
ze, ze na Makowieckiego napadano za to, iz si¢ ukladom przeciwil. Sam ksigdz biskup
powiedzial mu: ,Wiary ni kréla nie odstepujemy, a na c6z dalszy opér przydaé si¢ mo-
ze? Widzisz (powiada), stad zharibione $wigtynie, panny poczciwe zniewazone i dziatwe
niewinng w jasyr wleczong? Z traktatem za$ (powiada) mozem jeszcze los ich zapewnit,
a dla siebie wolny przechéd warowaé!” Tak moéwil ksigdz biskup, a pan jeneral glows
kiwal i powtarzat: ,,Wolej bym zginal, ale to prawda!”

— Duiej si¢ wola boza! — odpowiedziat Ketling,

A Wolodyjowski rece zatamat.

— I ieby to choé byla prawda! — zakrzykngl — ale Bég $wiadek, ze mozemy si¢
jeszcze broni¢!

Tymczasem przyprowadzono konia. Ketling poczat siada¢ pospiesznie. Wolodyjowski
za$ rzekl mu na drogg:

— Ostroznie przez most, bo tam gesto granaty padajg!

— Za godzing wrécg — rzekt Ketling.

I odjechat.

Wolodyjowski wraz z Muszalskim poczgli obchodzi¢ mury.

W trzech miejscach ciskano reczne granaty, bo w trzech miejscach odzywalo si¢ ko-
wanie. Po lewej stronie zamku kierowat t3 robota Lusnia.

— A jak tam idzie? — spytal Wolodyjowski.

— 7Zle, panie komendancie! — odrzekt wachmistrz — Juchy jui w skale siedzg i le-
dwie przy wejsciu czasem ktérego skorupa zawadzi. Niewiele$my wskorali...

W innych miejscach szlo jeszcze gorzej, tym bardziej ze niebo zasepilo si¢ i poczat
pada¢ deszcz, od ktérego zamakaly knoty w granatach. Ciemno$¢ zawadzata takze robocie.

Wolodyjowski odprowadzit pana Muszalskiego nieco na strong i zatrzymawszy sie
rzekt nagle:

— Stuchaj waépan! A zeby$my tak poprébowali onych kretéw w norach wydusié?

— Widzi mi si¢: $mier¢ to pewna, bo przecie cale pulki janczarskie ich strzegy! Hal
Poprébujmy!

— Pulki ich strzegy, prawda, ale noc bardzo ciemna i tatwo ich konfuzja ogarnie.
A pomysl no waépan: w mieécie o poddaniu mysla; dlaczego? Bo méwia: ,Miny pod
wami, nie obronicie si¢!” — Toz by im si¢ geby zamknely, gdyby tak jeszcze dzi$ w nocy
postaé z wiescig: ,Nie masz juz min!” Dla takiej sprawy wartoli glowa nalozy¢ czyli nie
warto?

Pan Muszalski pomyslat chwile, wreszcie zawotat:

— Warto! Dalibog, warto!

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 260



— W jednym miejscu niedawno zaczeli kowaé — rzekt Wolodyjowski — i tych
ostawim w spokoju, ale ot, z tej i z tamtej strony bardzo juz si¢ wryli. Wezmiesz was¢
pie¢dziesieciu dragonéw, wezme ja tyluz i poprébujem ich przydusié. Masz was¢ ochote?

— Ano, jest! Roénie, ro$nie! Wezme za pas kilka gwozdzi zadzierzystych do gwoz-
dzenia armat, moze si¢ w drodze na jaka hakownice natkniem.

— Cuzy si¢ natkniem, watpig, cho¢ kilka hakownic blisko stoi, ale wez waé¢. Pocze-
kamy tylko na Ketlinga, bo on lepiej od innych bedzie wiedzial, jak nam w naglym razie
przyjs¢ w pomoc.

Ketling przyjechal, jak obiecal, jednej minuty nie uchybil, a w pét godziny potem
dwa oddzialy dragonéw, po piecdziesiat ludzi kazdy, zblizyly si¢ do wylomu i poczely sig
przeslizgiwaé cicho na drugg strong. Po czym znikli w ciemnodci. Ketling kazat rzucad
jeszcze czas jaki$ granaty, ale krétko, wreszcie zawiesit robote i czekal. Serce bito mu nie-
spokojnie, bo rozumial dobrze, jak zuchwale jest to przedsiewzigcie. Uplyngt kwadrans,
pét godziny, godzina; zdawalo sig, ze juz powinni byli dojé¢ i poczynaé, tymczasem przy-
tozywszy ucho do ziemi moina bylo doskonale uslysze¢ spokojne kowanie.

Nagle u stép zamku ozwat si¢ z lewej strony wystrzat pistoletowy, ktéry zresztg w wil-
gotnym powietrzu i wobec strzelaniny z szaficow nie rozlegl si¢ zbyt gloéno i bylby moze
przebrzmial bez zwrécenia na si¢ uwagi zalogi, gdyby nie wrzawa straszliwa, jaka nastala
zaraz potem. ,Doszli! — pomyslat Ketling. — Ale czy wréca?” A tam zagrzmialy krzyki
ludzkie, warczenie bebnéw, $wist piszczatek, wreszcie grzmot janczarek, pospieszny a bar-
dzo bezladny. Strzelano ze wszystkich stron i ttumnie; widocznie cale oddzialy nadbiegly
w pomoc gérnikom, lecz jak przewidywal pan Wolodyjowski, powstal zamet i konfuzja
ogarnela janczaréw, ktdrzy w obawie, aby wzajem si¢ nie razi¢, obwolywali si¢ wielkimi
glosami, palac na oSlep i po czeci w gore. Wrzaski i strzelanina wzmagaly si¢ z kazda
chwilg. Jak gdy takome krwi kuny wedra si¢ wéréd gluchej nocy do u$pionego kurnika,
w cichym budynku powstaje nagle niezmierny harmider i wrzawa, i gdakanie — taki
warchol uczynil si¢ nagle wokét zamku. Z szaficéw poczgto ciskaé na mury granaty, aby
rozwidni¢ ciemno$é. Ketling, wyrychtowawszy®¢® kilkanascie dzial w kierunku strazo-
wych wojsk tureckich, odpowiedzial kartaczami. Rozgorzaly aprosze tureckie, rozgorzaly
mury. W miescie poczgto bi¢ w dzwony na trwoge, powszechne bowiem bylo mnie-
manie, ze Turcy wdarli si¢ juz do fortecy. W szanicach sadzono przeciwnie, iz potezna
wycieczka oblezonych atakuje wszystkie naraz roboty — i rozlegl si¢ alarm powszechny.
Noc sprzyjata zuchwalemu przedsigwzigciu pana Wolodyjowskiego i Muszalskiego, bo
uczynila si¢ bardzo ciemna. Wystrzaly armatnie i granaty rozdzieraly tylko na chwile po-
mroke, ktéra potem stawala si¢ jeszcze czarniejsza. Na koniec upusty niebieskie otworzyly
si¢ nagle i poczely la¢ potoki dzdzu. Grzmoty zghuszyly strzelanine i zataczajac si¢ kolem,
dudnigc, huczac, budzily straszne echo w skatach. Ketling zeskoczyt z waléw, pobiegt na
czele kilkunastu ludzi do wylomu i czekat.

Lecz nie czekal juz dlugo. Wkrétce ciemne postacie zaroily si¢ miedzy belkami, ke6-
rymi zaslonigty byt otwor.

— Kto idzie? — krzyknat Ketling.

— Wolodyjowski! — brzmiala odpowiedz.

I dwaj rycerze padli sobie po chwili w objecia.

— Cbz, jak tam? — pytali oficerowie, ktérych coraz wigcej zbiegalo si¢ do wylomu.

— Chwata Bogu! Gérnicy wybici do nogi, narzedzia polamane i rozrzucone, na nic
ich robota!

— Chwata Bogu! Chwata Bogu!

— A Muszalski ze swoimi jest juz?

— Nie masz go jeszcze.

— Motze by skoczy¢ im w pomoc? Mosci panowie! Komu wola?

Ale w tej chwili wylom zaroit si¢ na nowo. To ludzie Muszalskiego wracali z po-
$piechem i w znacznie pomniejszonej liczbie, bo ich sita od kul poleglo. Wracali jednak
radoénie, bo z réwnie pomyslnym skutkiem. Niektérzy zolnierze poprzynosili kilofy,
$widry, oskardy do famania skaly, na dowdd, ze byli w samej minie.

— A gdzie pan Muszalski? — spytal Wolodyjowski.

68 wyrychtowal (daw.) — przygotowal. [przypis edytorski]
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— Prawda! Gdzie pan Muszalski? — powtérzylo kilka gloséw.

Ludzie spod komendy przestawnego tucznika pocz¢li na si¢ spogladaé, wtem jeden
dragon, mocno ranny, ozwal si¢ stabym glosem:

— Pan Muszalski polegl. Widzialem, jak padl, ja tez padtem kolo niego, alem si¢
podnibsl, on za$ ostal...

Rycerze bardzo si¢ zmartwili uslyszawszy o $mierci tucznika, byl to bowiem jeden
z pierwszych kawaleréw w wojskach Rzeczypospolitej. Wypytywano jeszcze dragona, jak
si¢ to stalo, lecz 6w odpowiadaé nie mégt, gdyz krew ciurkiem z niego uchodzita, a wresz-
cie zwalit si¢ jak snop na ziemie.

Rycerze za$ biada¢ poczeli z zalu po panu Muszalskim.

— Zostanie pamig¢ jego w wojsku — moéwil pan Kwasibrocki — a kto to oblezenie
przezyje, ten imi¢ jego bedzie wyslawial.

— Nie narodzi si¢ juz taki drugi lucznik! — rzekt jaki$ glos.

— Byl to maz najsilniejszy w reku w calym Chreptiowie — ozwat si¢ maly rycerz.
— Talara on palcem przycisnawszy, w $wiezg deske catkiem wpychat. Jeden tylko pan
Podbipigta, Litwin, sila go przenosil, ale 6w pod Zbarazem zabit, a z zywych chyba by
pan Nowowiejski na reke mu wytrzymal.

— Wielka, wielka strata — méwili inni. — Tylko dawniej rodzili si¢ tacy kawalero-
wie.

Tak uczciwszy pamie¢ tucznika poszli na wat. Wolodyjowski wnet pchnat gorica z wia-
domoécig do pana generala i ksigdza biskupa, Ze miny popsowane, a gornicy przez wy-
cieczke pobici.

Z wielkim zdumieniem przyjgto t¢ nowing w miescie, ale — ktdz by si¢ spodziewal!
— z tajong niechecig. I pan general, i ksigdz biskup byli zdania, ze te chwilowe tryumfy
miasta nie uratujg, a rozdraznig tylko tym wiecej srogiego lwa. Mogly by¢ one pozytecz-
ne tylko w takim razie, gdyby mimo nich zgodzono si¢ na poddanie, totez obaj gtéwni
przywodey postanowili dalej traktaty prowadzié.

Lecz ani pan Wolodyjowski, ani Ketling nie przypuszczali nawet na chwile, by taki
tylko skutek mialy wywrze¢ przystane przez nich szczgsne wiesci. Byli, owszem, pewni,
ze teraz otucha wstapi w najstabsze serca i ze wszyscy nowa ochotg do zacieklego oporu
rozgorzeja. Bo miasta niepodobna bylo wzig¢ nie zdobywszy pierwej zamku, wiec jesli
zamek nie tylko si¢ opieral, ale w dodatku gromit, oblezeni nie mieli najmniejszej potrzeby
ucieka¢ si¢ do ukladéw. Zapaséw byl dostatek, prochéw takie; wobec tego nalezato tylko
pilnowad bram i gasi¢ pozary w miescie.

Podczas calego oblgzenia byta to najradosniejsza noc dla malego rycerza i dla Ketlinga.
Nigdy nie mieli tak wielkiej nadziei, ze i sami wyjda zdrowo z tych tureckich obiezy,
i réwnie zdrowo najdrozsze glowy wyprowadza.

— Jeszcze parg szturméw — moéwil maly rycerz — a jak Bég na niebie, Turcy si¢
zniechecy i glodem beda nas cheieli zniewolié. A owdz zapaséw jest do$¢. Seprember™® ci
to przy tym za pasem: za dwa miesiace poczng si¢ stoty i zimna, niezbyt to wytrzymale
wojska; niech raz dobrze przemarzng, to i odejds.

— Wielu z nich z krain etiopskich pochodzi — odrzekt Ketling — albo z réinych
takich, w kedrych pieprz roénie, i tych lada zamrdz zwarzy. Dwa miesigce w najgorszym
razie, nawet przy szturmach wytrzymamy. Niepodobna tez przypuscié, aby zadna odsiecz
nie przybyla. Ocknie si¢ wreszcie Rzeczpospolita, cho¢by za$ nawet pan hetman wielkiej
potegi nie zebral, podjazdami bedzie Turkéw nekat.

— Ketling! Tak mi si¢ widzi, ze nie wybila jeszcze nasza godzina.

— W mocy to bozej, ale i mnie si¢ tak widzi, ze do tego nie przyjdzie.

— Chyba by ktéren polegl, jak pan Muszalski! Ano, trudna rada! Szkoda mi okrutna
pana Muszalskiego, cho¢ kawalerska polegt $miercig!

— Nie daj nam Boze gorszej, byle nie zaraz, bo powiem ci, Michal, iz zal by mi bylo...
Krzysi.

— Ba, a mnie Basi... No! Pracujem szczerze, ale tez milosierdzie jest nad nami.
Okrutnie mi jako$ wesolo w duszy! Trzeba tez bedzie i jutro czego$ znacznego dokazad!

569september (lac.) — wrzesient. [przypis edytorski]
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— Turcy porobili drewniane zastony z belek na szaficach. Obmyslitem taki sposéb,
jaki bywa do zapalania okretéw uzywany: szmaty mocza si¢ juz w smole i mam nadzieje,
ze jutro do potudnia spale te wszystkie roboty.

— Ha! — rzekt maly rycerz. — To ja wycieczke poprowadze. Przy pozarze i tak si¢
uczyni konfuzja, a przy tym w dzied do glowy im nie przyjdzie, by wycieczka mogta
nastgpié. Jutro moze by¢ lepsze niz dzi$, Ketling...

Tak to oni rozmawiali majac serca wezbrane, po czym udali si¢ na spoczynek, bo
wielce byli znuzeni. Lecz maly rycerz nie spat trzech godzin, gdy rozbudzit go wachmistrz
Lusnia.

— Panie komendancie, nowiny sa! — rzekt.

— Co tam? — zawolal czujny zolnierz zrywajac si¢ w jednej chwili na réwne nogi.

— Pan Muszalski jest!

— Dla Boga! Co powiadasz?

— Jest! Statem przy wylomie, wtem slysz¢, wola kto$ z drugiej strony po naszemu:
»Nie strzelad, to ja!” Patrze, az tu pan Muszalski, za janczara przebrany, wraca!

— Bogu chwata! — rzekl maly rycerz.

I skoczyt wita¢ tucznika. Dniato juz. Pan Muszalski stal z tej strony walu w bialej ka-
puzie i karacenie, tak do prawdziwego janczara podobny, ze oczom nie chcialo si¢ wierzy¢.
Ujrzawszy malego rycerza skoczyt ku niemu i poczeli si¢ witad radoénie.

— Juze$my wasci oplakali! — zawolal Wolodyjowski.

Wtem nadbiegto kilku innych oficeréw, miedzy nimi Ketling. Wszyscy zdumiewali
si¢ nadzwyczajnie, za czym j¢li wypytywal na wyscigi tucznika, jakim sposobem w tu-
reckim przebraniu si¢ znalazl, 6w za$ zabrat glos i tak méwit:

— Przewrécilem sie, wracajac, przez janczarskiego trupa i glowa o kule lezacg wy-
ciglem, a cho¢ czapke mialem drutem przeszywana, zamroczylo mnie zaraz, ile ze od
owego uderzenia, ktérem od Hamdiego otrzymal, rozum mialem jeszcze zbyt na wsze-
laki szwank czuly. Budzg si¢ tedy potem: lei¢ ja ci na janczarze zabitym, jak na tozku.
Macam glowe, boli nieco, ale nawet i guza nie ma. Zdjatem czapke, deszcz mi wychlo-
dzit czupryne i myéle sobie: dobra naszal Wtem przyszto mi do glowy: nuzbym z owego
janczara moderunek caly zdjat i miedzy Turkéw poszedt? Przecie ja po turecku tak jak
po polsku gadam i nikt mnie po mowie nie pozna, z geby tez janczara nie odréznic.
Péjde, postucham, co gadaja. Strach chwilami bral, bo mi si¢ dawna niewola przypo-
mniala, alem poszedl. Noc ciemna, ledwie si¢ tam gdzie niegdzie u nich $wiecilo, to,
powiadam wasciom, zem tak sobie mi¢dzy nimi chodzit jak miedzy swymi. Wielu z nich
w rowach pod przykrywkami lezalo; poszedlem i tam. Ten i 6w mnie pyta: ,Czego si¢
wlbczysz?” — a ja na to: ,Bo mi si¢ nie chce spaé!” Inni tez gwarzyli kupami o oblezeniu.
Konsternacja miedzy nimi wielka. Na wlasne uszy styszalem, jak na obecnego tu naszego
chreptiowskiego komendanta wyrzekali. — Tu pan Muszalski sklonit si¢ Wolodyjow-
skiemu. — Powtérze ich ipsissima verba®™, bo to przecie wraza przygana na najwigksza
pochwate wychodzi. ,Dopéki (méwili) ten maly pies (tak psubraci wasza mo$¢ nazywali),
dopdki ten maly pies zamku broni, nie zdobedziem go nigdy”. Inny méwi: ,Jego si¢ kula
i zelazo nie ima, a $mier¢ od niego na ludzi wieje jak zaraza”. Tu poczeli wszyscy w kupie
narzekaé: ,My jedni si¢ bijem (prawig), a inne wojska nic nie robig; dzamak lezy brzu-
chami do géry, Tatarowie rabuja, spahia po bazarze si¢ widczy. Nam padyszach méwi:
»Moi mili barankowie”, ale wida¢ niezbyt jeste$my mili, skoro nas tu na jatki przyprowa-
dzono. Wytrzymamy (prawia), ale niedtugo, potem za$ do Chocimia si¢ wrécim, a jesli
pozwoleristwa nie dostaniem, to moga i jakie znaczne glowy spas¢ w ostatku”.

— Slyszycie, waszmo$ciowie! — krzyknal Wolodyjowski. — Gdy si¢ janczary zbun-
tujg, wraz si¢ sultan przelgknie i oblezenia zaniecha!

— Jak mi Bég mily, tak szczerg prawd¢ powiadam! — méwit pan Muszalski. —
Miedzy janczarami nietrudno o rebeli¢, a juz im bardzo mruczno. Tak mysle, ze jeszcze
jednego albo dwéch szturméw sprébujg, a potem zgby na janczar-age, na kajmakana, ba,
na samego sultana wyszczerz.

— Tak bedzie! — zawotali oficerowie.

— Niech sprébujg jeszeze i dwudziestu szturméw, gotowismy! — méwili inni.

S0ipsissima verba (fac.) — te same stowa. [przypis edytorski]
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I poczgli w szable trzaskaé, rozpalonymi oczyma ku szaficom spogladaé i sapaé, co
slyszac maly rycerz szepnal w uniesieniu do Ketlinga:

— Nowy Zbaraz! Nowy Zbaraz!..

Lecz pan Muszalski zabral na nowo glos:

— Oto, com slyszal. Zal mi byto odchodzi¢, bo moglem i wiccej uslysze¢, alem sig
bal, ze mnie dzien zaskoczy. Poszedlem tedy ku tym szaficom, z ktérych nie strzelano,
zeby si¢ w pomroce przemknaé. Patrze, az tam nie ma porzadnych strazy, jeno kupami sig
janczarowie wlbcza, jako i wszedzie. Podchodze do srogiej armaty, nikt nie wota. A to pan
komendant wie, zem zabral ze sobg na wycieczke zadziory do gwozdzenia armat. Wsune
predko jeden w zapal — nie lezie, bo cheac, zeby wlazl, trzeba mlotkiem uderzyé. Ale
ze to Pan Bég niejaky site w reku dal (boscie i waépanowie moje eksperymenta nieraz
widzieli), kiedy nie przycisng dlonia, zazgrzytalo troche, ale gwézdz wlazt po glowicg!...
Uradowalem si¢ okrutnie!...

— Dla Boga! Waépan to uczynit? Waépan wielkg armate zagwozdzil? — pytano ze
wszystkich stron.

— Uczynitem i to, i drugie, bo jak tak gladko poszlo, znowu zal bylo odchodzi¢
i poszedlem do drugiego dziala. Boli troche reka, ale gwozdzie wlazly!

— Moéci panowie! — zawotal Wolodyjowski — Nike tu wigkszej rzeczy nie dokazal,
nike si¢ taka stawa nie okryl! Vivat pan Muszalski!

— Vivat! Vivat! — powtérzyli oficerowie.

Za oficerami poczeli krzycze¢ zotnierze. Uslyszeli w szaficach te okrzyki Turcy i zlekli
si¢ — i tym bardziej im serca ubylo; tucznik za$ klanial si¢, pelen radodci, oficerom
i pokazujac swa potezng do fopaty podobng dlon, na ktérej widaé bylo dwie sine plamy,
moéwil:

— Dalibég, prawda! Macie, waépanowie, $wiadectwo!

— Wierzym! — wolali wszyscy. — Chwali¢ Boga, ze$ nam szczgsliwie wréci!

— Przemknalem si¢ przez belkowanie — odpart tucznik. — Chcialo si¢ owe roboty
podpali¢, ale nie bylo czym.

— Wiesz co, Michal — zawolal Ketling — moje szmaty gotowe. Zaczng ja o tym
belkowaniu mysle¢. Niech wiedza, ze pierwsi zaczepiamy.

— Poczynaj! Poczynaj! — krzyknal Wotodyjowski.

Sam za$ skoczyl do cekhauzu! i wyslat nowa wiadomo$¢ do miasta:

yPan Muszalski na wycieczce nie zabit, bo wrécil, dwa wielkie dziala zagwoidziwszy.
Byt miedzy janczarami, ktdrzy o buncie zamyélajg. Za godzing spalimy belkowania, a jesli
bedzie mozna przy tym wyskoczy¢, to wyskocze”.

Jakoz goniec nie przebiegt jeszcze przez most, gdy mury zadrzaly od huku dzial. Zamek
pierwszy tym razem rozpoczynal grzmiacg rozmowe. W bladym $wietle poranku lecialy
plomienne plachty na ksztatt plonacych chorggwi — i padaly na belkowania. Nie pomogta
nic wilgo¢, ktdra nocny deszcz nasycit drzewo. Belki zajely si¢ wkrétce i poczely si¢ palié.
Za plachtami jat Ketling sypa¢ granaty. Znuzone thumy janczaréw opuscily w pierwszej
chwili szarice. Nie grano ,kindii”. Nadjechal sam wezyr na czele nowych zastgpéw woijsk,
lecz zwatpienie wkradto si¢ widocznie i do jego serca, bo paszowie slyszeli, jak mruczat:

— Milsza im bitwa niz spoczynek! Co to za ludzie w tym zamku mieszkaja?

W wojsku za$ stychaé bylo na wszystkie strony trwoine glosy powtarzajace:

— Maly pies kgsa¢ poczyna! Maly pies kasa¢ poczyna!

ROZDZIAL LVI

A gdy przeszla owa szczgsliwa noc pelna wrézb zwycigstwa, nastal po niej dzied 26 sierp-
nia, ktéry miat si¢ sta¢ przewaznym w dziejach onej wojny. W zamku oczekiwano jakie-
go$ wielkiego wysitku ze strony tureckiej. Jakoz o wschodzie storica rozleglo sie znéw
kowanie po lewej stronie zamku, tak gloéne i silne jak nigdy dotad. Widocznie Turcy
wiercili z po$piechem nowa mine, najpotezniejszg ze wszystkich. Wielkie oddzialy wojsk
strzegly opodal tej roboty.

Na szaricach mrowie poczelo si¢ ruszaé. Z mnéstwa barwistych sandzakéw, ktoérymi
jakby kwieciem zakwitlo pole od strony Diuika, poznano, iz sam wezyr podjezdza, aby

57\ cekhauz (przestarz., z niem.) — zbrojownia. [przypis edytorski]
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kierowa¢ szturmem. Na szarice janczarowie pozaciggali nowe dziala; précz tego nieprze-
liczone ich thumy pokryly nowy zamek chroniac si¢ w jego fosach i gruzach, aby by¢
w gotowosci do recznego ataku.

Jako si¢ rzeklo, zamek pierwszy rozpoczal armatnia rozmowe, i tak skutecznie, ze
chwilowy poptoch powstat w szanicach. Lecz bimbaszowie sprawili na powrét w mgnie-
niu oka janczaréw, jednoczesnie za$ ozwaly si¢ wszystkie tureckie dziala. Lecialy ku-
le, granaty, kartacze; lecial na glowy bronigcych si¢ gruz, cegly, tynk; dym pomieszat
si¢ z kurzawg, zar ognia z zarem stonecznym. Piersiom braklo powietrza, oczom wido-
ku; huk armat, pekanie granatéw, zgrzyt kul po kamieniach, wrzaski tureckie, okrzyki
obroncéw utworzyly jedna straszliwa kapele, ktérej do wtéru brzmialy echa skal. Zasy-
pywano pociskami zamek, zasypywano miasto, wszystkie bramy, wszystkie baszty. Lecz
zamek bronit si¢ zaciekle, piorunami na pioruny odpowiadal, trzast si¢, $wiecil, dymit,
huczal, zial ogniem i $miercig, i zniszczeniem, jakby go Jowiszowy gniew uniést, jakby
si¢ zapamictal wérdd plomieni, jakby chciat zgtuszy¢ tureckie gromy i w ziemie si¢ zapasé
lub zwyciezy¢.

Wisréd zametu, wérdd lecacych kul, ognia i kurzawy, i dymu maly rycerz rzucat sie
od dziata do dziala, od jednych muréw do drugich, od rogu do rogu, sam do niszczacego
plomienia podobny. Zdawal si¢ dwoi¢ i troié; byt wszedzie, zachgcal, krzyczal, gdzie padt
kanonier, tam on go zastgpowal — i wlawszy otuche w piersi, znéw biegl gdzie indziej.
Zapal jego udzielil si¢ zolnierzom. Uwierzyli, iz to ostatni szturm, po ktérym spokdj
i stawa nastapi — wiara w zwyciestwo przepelniata ich piersi, serca staly si¢ harde i za-
ciekle, szal bojowy ogarnat umysly. Okrzyki i wyzywania wyrywaly si¢ co chwila z ich
gardzieli. Niektorych chwytala taka wécieklo$é, iz darli si¢ za mur, by z bliska sczepi¢ sig
Z janczarami.

Owi dwakro¢, pod zastong dyméw, poszli zbitg masg do wylomu i dwakroé, wy-
mosciwszy ciatami ziemie, cofneli sic w poptochu. O potudniu pchnigto im w pomoc
masy pospolitego ruszenia i dzamaku, lecz mniej éwiczone thumy, lubo pobudzane z tylu
wlbczniami, wyly tylko okropnymi glosami i nie chcialy i$¢ przeciw zamkowi. Nadjechat
kajmakan — nic nie pomoglo. Lada chwila grozit powszechny, graniczacy z obledem po-
ploch, wicc w konicu ludzi cofnigto i tylko dziala po staremu pracowaly bez wytchnienia,
miotajac grom za gromem, blyskawice za blyskawica.

Tak uplywaly cale godziny. Storice juz zeszlo z zenitu i spogladato na owg walke bez-
promienne, czerwone, zadymione, jakby srzezoga przestonigte.

Okolo trzeciej z potudnia huk dziat doszedt do takiej potegi, iz najglosniej krzyczanych
w ucho stéw nie mozna bylo w murach doslysze¢. Powietrze stalo si¢ w zamku gorace
jak w piecu. Woda, ktéra polewano rozpalone dziala, buchata w nich para, mieszajac sie
z dymem i przestaniajac $wiat, lecz dziata grzmialy ciagle.

Zaraz po trzeciej rozbito dwie najwicksze kolubryny tureckie. Mozdzierz stojacy obok
nich pekl, uderzony faskuls, w kilka pacierzy pézniej. Kanonierowie gineli jak muchy.
Z kaidy chwily stawalo si¢ widoczniejszym, ze éw niepokonany piekielny zamek bierze
gore w walce, ze przekrzyczy tureckie grzmoty i ze on wypowie ostatnie stowo... zwycig-
stwa.

Ogieni turecki poczal z wolna stabnaé.

— Koniec bedzie! — krzyknat z calych sit Wolodyjowski w ucho Ketlinga, cheac,
azeby go ten wéréd huku dostyszal.

— I'ja tak mysle! — odrzekt Ketling. — Do jutra czy na dhuzej?

— Motze na dtuzej. Dzi$ przy nas wiktoria!

— I przez nas!

— O tej nowej minie musim pomysled.

Ogieni turecki ostabl jeszcze bardziej.

— Bijmy dalej z dzial! — zawolal Wolodyjowski.

I skoczyl miedzy kanonieréw.

— Ognia, chiopcy! — krzyknal — P6ki ostatnie dzialo tureckie graé nie ustanie! Na
chwale Bogu i Przenajéwigtszej Pannie! Na chwale Rzeczypospolitej! Ognia!

Zotnierze zaé widzac, ze i ten szturm ma si¢ juz ku konicowi, ozwali si¢ gromkim,
radosnym okrzykiem i z tym wigkszym zapalem poczeli walié¢ ku szarficom tureckim.

— ,Kindi¢” wam wieczorng, psubraty, zagramy, ,kindi¢” — wolaly liczne glosy.
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Nagle stalo si¢ co$ dziwnego. Oto wszystkie dziala tureckie zamilkly od razu, jakby
kto nozem ucigl. Zamilkl réwniez grzechot janczarek w nowym zamku. Stary zamek
grzmial jeszcze czas jakis, lecz w koricu poczeli oficerowie spogladaé po sobie i pytaé sig
wzajemnie:

— Co to jest? Co sig stalo?

Ketling, zaniepokojony nieco, powstrzymal réwniez strzelaning.

Jeden z oficeréw ozwat si¢ wowczas glosno:

— Chyba mina jest pod nami, ktérg zaraz podpala!...

Wolodyjowski przeszyl méwigcego groznym wzrokiem.

— Mina niegotowa, a chocby byta gotowa, wyleci od niej tylko lewa $ciana zamku
— iz gruzéw bedziem si¢ bronili, poki tchu w nozdrzach — rozumiesz wasé?

Po czym nastala cisza. Nie zmacit jej ani jeden wystrzal ni z miasta, ni z szaficéw. Po
huku i grzmotach, od ktérych trzesly si¢ mury i ziemia, bylo w tej ciszy co$ uroczystego,
ale zarazem i zlowrogiego. Oczy wszystkich wytezaly si¢ ku szaficom, lecz zza chmury
dymu nie bylo nic widaé.

Nagle rozlegly si¢ od lewej strony miarowe uderzenia kiloféw.

— Moéwilem, ze ming kuja dopiero! — ozwat si¢ Wolodyjowski.

Tu zwrécil si¢ do Lusni:

— Wachmistrz! Wezmiesz dwudziestu ludzi i wyjrzysz mi na nowy zamek.

Lusnia predko spetnit rozkaz, wzigt dwudziestu ludzi, a po chwili zniknat z nimi za
wylomem.

Nastalo znéw milczenie, przerywane tylko odzywajacym si¢ tu i owdzie chrapaniem
lub czkawka konajacych, a takze odglosem kiloféw.

Czekano do$¢ diugo, wreszcie wachmistrz zjawil si¢ z powrotem.

— Panie komendancie — rzekl — w nowym zamku nie ma zywej duszy.

Wolodyjowski spojrzal ze zdziwieniem na Ketlinga:

— Czyby od obl¢zenia juz odstapili czy co? Przez dymy nic nie mozna dojrzeé!

Lecz dymy, zwiewane powiewem, rzedly i wreszcie opona ich przerwala si¢ nad mia-
stem.

W tej samej chwili jakié glos okropny i przerazony poczal krzycze¢ z baszty:

— Nad bramami biate choragwie! Poddajem si¢!

Uslyszawszy to zolnierze, oficerowie zwrdcili si¢ ku miastu. Straszliwe zdumienie od-
bilo si¢ na twarzach, stowa zamarly wszystkim na ustach i przez smugi dymu patrzyli ku
miastu.

A w miecie, na bramie Ruskiej i Lackiej, powiewaly istotnie biale choragwie, dalej
widaé bylo jeszcze jedng na baszcie Batorego.

Woéwczas twarz malego rycerza stala si¢ tak biata jak te choragwie kolebigce si¢ na
wietrze.

— Ketling, widzisz? — szepnal zwracajgc si¢ do przyjaciela.

Ketlingowi takze twarz pobladta.

— Widze — rzekd.

I czas jaki$ patrzyli sobie w oczy méwiac nimi wszystko, co mogli powiedzie¢ ta-
cy dwaj zolnierze bez plamy i bojazni, ktérzy nigdy w zyciu nie zlamali stowa, a ktdrzy
przed oftarzem przysiggli wpierw zginaé nizby mieli zamek poddaé. I oto teraz, po takiej
obronie, po takiej walce, ktéra zbaraskie dzieje przypominala, po odbitym szturmie i po
zwycigstwie, kazano im zlama¢ przysiege, wydaé zamek i zy¢!

Jak niedawno ztowrogie kule przelatywaly nad zamkiem, tak teraz ztowrogie mysli
przelatywaly im thumem przez glowe. I zal $ciskal im serca po prostu bezdenny, zal dwéch
ukochanych istot i zal zycia i szczgdcia, wige spogladali na si¢ jak bledni, jak martwi,
a czasem zwracali wzrok pelen rozpaczy ku miastu, jakby si¢ cheac przekonaé, czy ich
oczy nie zwodzg i czy istotnie godzina wybila.

A tymczasem od strony miasta zatgtnialy kopyta koniskie i po chwili wpadt Horaim,
rekodajny mlodzian pana generata podolskiego.

— Rozkaz do komendanta! — krzyknatl osadzajac bachmata.

Wolodyjowski wzial rozkaz, przeczytal go w milczeniu i po chwili wérdéd grobowej
ciszy ozwat si¢ do oficeréw:
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— Moéci panowie! Komisarze przejechali czéinem rzeke i juz udali si¢ do Dluzka dla
podpisania ugody. Za chwile bedg tedy wracaé. Do wieczora mamy wyprowadzi¢ wojsko
z zamku, a bialg choragiew zatkng¢ nie mieszkajac...

Nikt nie ozwal si¢ stowem. Slycha¢ bylo tylko szybkie oddechy i sapanie.

Wreszcie Kwasibrocki przeméwit:

— Trzeba choragiew zatknaé. Ludzi zaraz zgromadzg!...

Whnet tu i owdzie rozlegly sie stowa komendy. Zotnierze poczeli sie zwieraé w szeregi
i bra¢ na rami¢ brof. Diwick muszkietéw i miarowe ich stapania budzily echa w milczg-
cym zamku.

Ketling przysunat si¢ do Wolodyjowskiego.

— Czas? — spytal.

— Czekaj na komisarzy, dowiemy si¢ kondycyj... Wreszcie ja sam tam zejdg.

— Nie! Ja zejde, ja lepiej lochy znam i wiem, gdzie co jest.

Dalsza rozmowe przerwaly im glosy wolajace:

— Komisarze wracaja! Komisarze wracaja!

Jakoz po niejakim czasie trzej nieszcze$ni wyslannicy ukazali si¢ na zamku. Byli to:
sedzia podolski Gruszecki, stolnik Rzewuski i chorazy czernihowski pan Mysliszewski.
Szli ponuro, z pospuszczanymi glowami. Na grzbietach ich mienily si¢ kaftany ze ztoto-
glowiu, ktére w darze od wezyra dostali.

Wolodyjowski czekat ich oparty o cieple jeszcze i dymiace dzialo skierowane ku Diuz-
kowi. Wszyscy trzej powitali go w milczeniu, a on spytal:

— Jakie kondycje?

— Miasto nie bedzie rabowane, mieszkaicom zycie i mienie zapewnione. Kazden,
kto nie zechce zosta¢, ma prawo wyjs¢ i uda¢ si¢, gdzie mu si¢ bedzie podobato.

— A Kamieniec i Podole?

Komisarze pospuszczali glowy:

— Na sultana... po wieki wiekow!...

Po czym komisarze odeszli nie ku mostowi, bo tam juz thumy ludu zawalily drogg, ale
w bok, przez potudniowg brame. Zeszedlszy na dél, siedli w czétno, ktérym az do Lackiej
bramy mieli dojechaé. W nizinie lezacej miedzy opokami wzdtuz rzeki zaczeli si¢ juz
pokazywaé janczarowie. Z miasta naplywaly coraz wigksze fale ludu i zajely plac naprzeciw
starego mostu. Wielu chcialo biec na zamek, lecz wychodzace regimenta powstrzymaly
ich z rozkazu malego rycerza.

Ow sprawiwszy wojsko przywolal pana Muszalskiego i rzekt mu:

— Stary przyjacielu, oddajze mi jedna przystuge: idz zaraz do zony mojej i powiedz
jej ode mnie...

Tu glos uwigzt na chwile w gardle matemu rycerzowi.

— I powiedz jej ode mnie: Nic to! — dodat predko.

Bucznik odszedt. Za nim wychodzilo powoli wojsko.

Wolodyjowski siadl na konia i czuwal nad wymarszem. Zamek opréinial sig, ale ma-
rudnie, z przyczyny zawadzajacego gruzu i zlaméw.

Ketling zblizyt si¢ do malego rycerza.

— Schodzg! — rzekt zaciskajac zgby.

— Idz, jeno zwlecz, poki wojsko nie wyjdzie... Idz!...

Tu wzigli si¢c w ramiona i przez pewien czas tak trwali. Oczy obydwom blyszczaly
nadzwyczajnym $wiatlem... Ketling skoczyt wreszcie w kierunku lochéw...

Wolodyjowski za$ zdjat helm z glowy; chwile spogladal jeszcze na t¢ ruing, na to pole
chwaly swojej, na gruzy, trupy, odtamy muréw, na wal i na dziala, nastepnie podnidstszy
oczy w gore, poczat si¢ modlic...

Ostatnie jego stowa byly:

— Daj jej, Panie, moc, by za$ cierpliwie to zniosta, daj jej spokéjl...

Ach!... Ketling pospieszyt si¢, nie czekajac nawet na wyjscie regimentéw, bo w tej
chwili zakolysaly si¢ bastiony, huk straszliwy targnat powietrzem: blanki, wieze, $ciany,
ludzie, konie, dziata, zywi i umarli, masy ziemi — wszystko to porwane w gore pomie-
niem, pomieszane, zbite jakby w jeden straszliwy fadunek, wyleciato w powietrze...

Tak zginal Wolodyjowski, Hektor Kamieniecki, pierwszy zolnierz Rzeczypospolitej.
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W kolegiacie stanistawowskiej stal na érodku kosciota wysoki katafalk rzgsiécie ob-
stawiony $wiecami, a na nim lezal w dwéch trumnach, olowianej i drewnianej, pan Wo-
todyjowski. Wieka byly juz zabite i whasnie odprawiano pogrzeb. Zyczeniem serdecznym
wdowy bylo, by cialo spocz¢to w Chreptiowie, lecz ze cale Podole bylo w rekach nie-
przyjacielskich, wigc tymczasowo miano je pochowaé w Stanistawowie, do tego bowiem
miasta odeslani zostali pod konwojem tureckim kamienieccy exules®7? i tu wydani w rece
wojsk hetmariskich.

Wszystkie dzwony bily w kolegiacie. Kosci6t zapelniony byt thumem szlachty i zoinie-
rzy, ktorzy ostatni raz chcieli rzuci¢ okiem na trumne¢ Hektora Kamienieckiego i pierw-
szego Rzeczypospolitej kawalera. Szeptano, ze sam hetman ma na pogrzeb przyjechad, ze
jednak nie bylo go dotad wida¢, a lada chwila mogli nadejé¢ czambulem Tatarzy, przeto
postanowiono nie odklada¢ ceremonii.

Starzy zolnierze, przyjaciele lub podkomendni nieboszczyka, stangli wieicem koto
katafalku. Byli mi¢dzy innymi obecni: pan Muszalski, tucznik, i pan Motowidlo, i pan
Snitko, i pan Hromyka, i pan Nienaszyniec, i pan Nowowiejski, i wielu innych, dawnych
oficeréw ze stanicy. Dziwnym trafem nie braklo prawie nikogo z tych, ktérzy niegdy$
zasiadali wieczorami tawy przy ognisku chreptiowskim; wszyscy wyniesli cato glowy z tej
wojny, tylko 6w, ktéry im byt wodzem i wzorem, éw rycerz dobry i sprawiedliwy, straszny
dla nieprzyjaciot, stodki dla swoich, tylko 6w, szermierz nad szermierze z sercem golebia
— lezat oto wysoko, wérdd $wiatla, w chwale niezmiernej, ale w ciszy $mierci.

Zatwardziale przez wojng serca kruszyly sie z zalu na 6w widok; zétte blyski od swiec
oéwiecaly srogie, strapione twarze wojownikéw i odbijaly si¢ blyszczacymi skrami we lzach
plynacych z oczu. W érodku zolnierskiego kota lezala krzyzem na podlodze Basia, a obok
niej stary, zniedoleznialy, zlamany i trzesacy si¢ pan Zagloba. Ona przyszia tu piechota
z Kamierica za wozem wiozgcym najdrozsza trumne, a teraz wlasnie przyszia chwila, ze
trzeba bylo t¢ trumne odda¢ ziemi. Przez calg drogg idac nieprzytomna, jakby nie do tego
$wiata nalezaca — i teraz, przy tym katafalku, powtarzala bezéwiadomymi usty: ,Nic to!”
— powtarzala, bo tak jej kazat ten ukochany, bo to byly ostatnie wyrazy, ktére jej przestal;
ale w tym powtarzaniu i w tych wyrazach byly tylko diwigki bez tresci, bez prawdy, bez
znaczenia i otuchy. Nie ,nic to” bylo — jeno zal, ciemno$¢, rozpacz, martwota, jeno
nieszczedcie niepowrotne, jeno zycie zabite i ztamane, jeno biedna $wiadomos¢, ze juz nie
ma nad nig ni milosierdzia, ni nadziei, a jest tylko pustka i bedzie pustka, ktéra wypetni¢
moze jeden Bég, kiedy $mier¢ zedle.

Dzwony bily; u wielkiego oftarza korniczyla si¢ msza. Na koniec zabrzmial wysoki, jak-
by z otchtani wolajacy glos ksiedza: ,,Requiescat in pace!”* Drgania febryczne wstrzgsnely
Basig, a w nieprzytomnej glowie zerwata si¢ tylko jedna mysl: ,Juz, juz mi go zabiorg!...”
Lecz nie byt to jeszcze koniec ceremonii. Rycerstwo przygotowato liczne mowy, ktére
mialy by¢ wypowiedziane przy spuszczaniu trumny w dol, tymczasem za$ wyszed! na
ambong ksigdz Kamirski, ten sam, ktéry dawniej w Chreptiowie cz¢sto przesiadywal
i ktéry w czasie choroby Basi na $mier¢ ja dysponowal.

W kosciele poczeli ludzie chrzakaé i kastaé, jako zwykle przed kazaniem, po czym
ucichli i wszystkie oczy zwrécily si¢ na ambong.

Wtem z ambony ozwalo si¢ warczenie bebna.

Zdumieli si¢ stuchacze. Ksigdz Kamiriski za$ bil w beben, jakby na trwoge; nagle
urwal i nastala cisza $miertelna. Po czym warczenie ozwalo si¢ po raz drugi, trzeci; nagle
ksigdz Kaminski cisnat paleczki na podloge koscielng, podnidst obie rece w gére i zawotat:

— Panie putkowniku Wolodyjowski!

Odpowiedziat mu krzyk spazmatyczny Basi. W koéciele uczynito si¢ po prostu strasz-
no. Pan Zagloba podnidst si¢ i na wspélke z panem Muszalskim wyniesli omdlaly nie-
wiaste z koéciota.

Tymczasem ksigdz wolat dalej:

— Dla Boga, panie Wolodyjowski! Larum®* graja! Wojna! Nieprzyjaciel w grani-
cach! A ty si¢ nie zrywasz! Szabli nie chwytasz? Na koni nie siadasz? Co si¢ stalo z tobg,

S72exules (lac.) — wygnaricy. [przypis edytorski]
573 Requiescat in pace! (fac.) — Spoczywaj w pokoju! [przypis edytorski]
74larum (lac.) — alarm. [przypis edytorski]
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zolnierzu? Zali$ swej dawnej przepomnial cnoty, ze nas samych w zalu jeno i trwodze
zostawiasz?

Wezbraly rycerskie piersi i placz powszechny zerwat si¢ w kosciele, i zrywal si¢ jeszcze
kilkakrotnie, gdy ksiadz cnote, mito$¢ ojczyzny i mestwo zmarlego wystawial, a i kazno-
dzieje porwaly wlasne slowa. Twarz mu pobladta, czolo okrylo si¢ potem, glos drzat.
Unidst go zal nad zmarlym rycerzem, zal nad Kamienicem, zal nad zgne¢biong rekoma
wyznawcow ksiezyca Rzeczapospolity, i taka wreszcie koriczyt swoja mowe modlitwy:

— Koécioly, o Panie, zmienig na meczety i Koran $piewa¢ beda tam, gdzie$my do-
tychczas Ewangelie $piewali. Pograzytes nas, Panie, odwréciles od nas oblicze Twoje
i w moc spro$nemu Turczynowi nas podates. Niezbadane Twoje wyroki, lecz kto, o Panie,
teraz op6r mu stawi? Jakie wojska na kresach wojowaé go beda? Ty, dla ktérego nic nie
jest w $wiecie zakryte. Ty wiesz najlepiej, ze nie masz nad nasza jazdg! Ktéra ci, Panie, tak
skoczy, jako nasza skoczy¢ potrafi? Takichze obronicéw si¢ pozbywasz, za ktérych plecami
cale chrzedcijanstwo moglo wystawia¢ imi¢ Twoje? Ojcze dobrotliwy! Nie opuszczaj nas!
Okaz milosierdzie Twoje! Zeslij nam obrofce, zeslij sprosnego Mahometa pogromce,
niech tu przyjdzie, niech stanie miedzy nami, niech podniesie upadte serca nasze, zeslij
go, Panie!...

W tej chwili rum uczynil si¢ przy drzwiach i do ko$ciota wszed! pan hetman Sobie-
ski. Oczy wszystkich zwrécily si¢ na niego, dreszcz jaki$ wstrzasngt ludZmi, a on szedt
z brzekiem ostrég ku katafalkowi, wspanialy, z twarzg rzymskiego cezara, ogromny...

Zastep zelaznego rycerstwa szed za nim.

— Salvator!’s — krzykngl w proroczym uniesieniu ksiadz.

A on kl¢knal przy katafalku i poczat si¢ modli¢ za dusz¢ Wolodyjowskiego.

575Salvator! (fac.) — zbawca! [przypis edytorski]
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EPILOG

W rok przeszto po upadku Kamierica, gdy uciszyly si¢ jako tako niezgody stronnictw,
wystapita nareszcie Rzeczpospolita w obronie swych granic wschodnich.

I wystapila zaczepnie. Wielki hetman Sobieski poszedt w trzydziesci jeden tysiecy
jazdy i piechoty w sultaiskie ziemie, pod Chocim, by uderzy¢ na potgzniejsze nieréwnie
zastgpy Husseina-baszy stojacego pod tymze zamkiem.

Imie¢ pana Sobieskiego bylo juz straszne nieprzyjacielowi. Przez éw rok po upadku
Kamienica, majac zaledwie kilka tysiccy wojska, tyle dokazal, tak poszarpal niezliczo-
ng armie padyszacha, tyle wygniotl czambuléw, tak wielkie odbil thumy jasyru, ze stary
Hussein, lubo liczbg wojsk potgzniejszy, lubo na czele wyborowego komuniku stojacy,
lubo przez Kaplana-basz¢ wspomagany, nie $mial hetmanowi stawi¢ czola w otwartym
polu i w warownym postanowit si¢ broni¢ obozie.

Hetman otoczyt wojskami 6w obdz i wiadomo bylo powszechnie, iz chce wstepnym
bojem go zdoby¢. Mniemali wprawdzie niektérzy, iz nieslychane to jest w dziejach wojen
przedsigwziccie, by z mniejsza sita porywaé si¢ na wicksza, ktérej w dodatku waly i rowy
bronig. Hussein mial sto dwadziescia dzial, w calym za$ polskim obozie bylo ich tylko
picédziesiat. Piechoty tureckie trzykroé przenosily potega hetmanskie; samych janczardw,
tak strasznych w recznym boju, stafo w tureckich watach przeszlo osmnascie tysigey. Lecz
hetman wierzyt w swoja gwiazde, urok swego imienia — i na koniec w wojska, ktére
prowadzit.

Szly bowiem pod nim putki do$wiadczone i hartowane w ogniu, ludzie, ktérzy od
dziecinnych lat we wrzawie wojennej wzroéli, odbyli niezliczong ilo$¢ pochodéw, wy-
praw, oblezeri, bitew. Wielu pamigtalo jeszcze straszne Chmielnickiego czasy, Zbaraz
i Beresteczko; wielu przetrwalo wszystkie wojny: szwedzkie, pruskie, moskiewskie, do-
mowe, dunskie i wegierskie. Byly tam poczty pariskie z samych weteranéw zlozone, byli
zolnierze ze stanic, dla ktérych wojna stala si¢ tym, czym dla innych pokéj: zwyklym
stanem i trybem zycia. Pod wojewoda ruskim stalo pigtnascie choragwi husarii, jazdy
nawet przez cudzoziemcéw za nieporéwnang uwazanej; byly chorggwie lekkie, te same
wladnie, na ktérych czele takie kleski zadal hetman juz po upadku Kamierca rozpro-
szonym czambulom tatarskim; byly na koniec piechoty fanowe, ktére z kolbami, bez
wystrzalu, umialy si¢ rzucaé na janczaréw.

Hodowata tych ludzi wojna, bo hodowala ona w Rzeczypospolitej cale pokolenia;
lecz byli dotychczas rozproszeni albo w ustugach wrogich stronnictw. Teraz, gdy zgoda
wewngtrzna powolala ich do jednego obozu i pod jedng komendg, spodziewat si¢ het-
man zgnie$¢ nimi potgzniejszego Husseina i réwnie poteznego Kaplana. Prowadzili tych
ludzi do$wiadczeni przywodcy, ktédrych imiona zapisane byly réwniez niejednokrotnie
w dziejach ostatnich wojen, w zmiennej kolei klesk i zwycigstw.

Sam hetman jako slorice stal na czele wszystkich i wolg swoja tysigcami kierowal,
lecz jacyz byli inni przywédcy, ktérzy przy tym chocimskim obozie nie$miertelng mieli
si¢ okry¢ stawg?

Oto bylo tam dwéch hetmanéw litewskich: wielki — Pac i polny — Michat Kazi-
mierz Radziwill. Ci na kilka dni przed bitwa polgczyli si¢ z wojskami koronnymi, a teraz
z rozkazu pana Sobieskiego staneli na wyzniach taczacych Chocim ze Zwaricem. Dwa-
nascie tysigcy wojownikéw stuchato ich rozkazéw, miedzy nimi za$ bylo dwa tysiace wy-
bornej piechoty. Od Dniestru ku potudniowi staly sprzymierzone putki wotoskie, ktére
w przededniu bitwy opuscily obéz turecki, aby si¢ z chrzescijany polaczy¢. Obok Wolo-
chéw stal z artylerig pan Katski, w zdobywaniu obronnych miejsc, sypaniu watéw i kie-
rowaniu armatg nieporéwnany. W cudzoziemskich krajach on si¢ w tej sztuce ¢wiczyl,
lecz wkrétce i cudzoziemedw nig przewyzszyl. Za panem Katskim staly piechoty ruskie
i mazurskie Koryckiego; dalej pan hetman polny Dymitr Winiowiecki, chorego kré-
la brat stryjeczny. Ten jazde lekkg mial pod sobg. Obok niego osadzil si¢ z wlasnymi
choragwiami piechoty i jazdy pan Jedrzej Potocki, nigdy hetmana przeciwnik, dzi$ wiel-
kosci jego wyznawca. Za nim i za Koryckim stanglo pod panem Jablonowskim, wojewods
ruskim, pictnacie choragwi husarskich, w blyszczacych pancerzach, w helmach rzuca-
jacych groine cienie na twarze, ze skrzydtami u ramion. Las wibczni sterczat nad nimi,
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lecz oni stali w spokoju, ufni w sile nieprzelamang i pewni, ze im przyjdzie zwycigstwo
rozstrzygnac.

Z mniejszych za§ — nie mestwem, ale znaczeniem — wojownikéw byt pan kasztelan
podlaski Fuzecki, ktéremu brata w Bodzanowie Turcy $cigli, za co im wieczng zemstg
poprzysiagl; byt pan Stefan Czarniecki, wielkiego Stefana synowiec, pisarz polny koronny.
On w czasie obl¢zenia Kamierica, pod Golgbiem na czele hassy szlacheckiej po stronie
kréla stojac, ledwie ze wojny domowej nie wzniecil, teraz za$ m¢stwem pragnat na lepszym
polu zablysnaé. Byt pan Gabriel Silnicki, ktéremu wiek zycia zszedt na wojnach, a staro$¢
ubielifa juz glowe; byli réini inni wojewodowie i kasztelanowie, mniej z poprzednich
wojen znani, mniej stawni, lecz tym bardziej stawy chciwi.

A miedzy rycerstwem w senatorskie godnosci nieprzystrojonym blyszczal nad in-
nych pan putkownik Skrzetuski, slynny zbarazczyk, zolnierz na wzér rycerstwu poda-
wany, wszystkich wojen, jakie od trzydziestu lat prowadzita Rzeczpospolita, uczestnik.
Sedzielizna pokrywala mu juz glowe, lecz za to otaczalo go szesciu synéw sily do szesciu
dzikéw podobnych. Z tych starsi poznali juz wojng, dwaj najmlodsi za$ prymicje dopie-
ro odby¢ mieli i dlatego tak wielkg do bitwy plongli zadza, iz ojciec roztropnymi stowy
niecierpliwo$¢ ich hamowaé musiat.

Z wielkim szacunkiem patrzyli towarzysze na ojca i synéw, lecz wickszy jeszcze po-
dziw wzbudzal pan Jarocki, ktéry na oba oczy $lepym bedac, wzorem owego kréla cze-
skiego, Jana, na wyprawe jednak pociagnat. Dzieci ni krewnych on nie mial, pachotkowie
prowadzali go pod ramiona, miat tylko nadzieje, ze w bitwie glowe zlozy, ojczyinie si¢
przystuzy i stawg pozyska. Tamze byl pan Rzeczycki, ktéremu ojciec i brat w ciagu tego
roku polegli. Tamze byt pan Motowidlo, ktéry $wiezo z niewoli tatarskiej si¢ wyrwawszy,
w pole zaraz wyciagnat na wspétke z panem Mysliszewskim. Pierwszy bowiem za niewo-
le chcial si¢ pomsci¢, drugi za krzywdeg, jakiej w Kamieficu doznal, gdy whrew uktadom
i godnosci szlacheckiej kijami przez janczaréw byt zbity. Byli i rycerze dawni ze stanic
naddniestrzanskich, wigc zdziczaly pan Ruszezyc i niezréwnany tucznik, pan Muszalski.
Ow z Kamierica zdrowg glowe wynidst dlatego, iz go maly rycerz do zony z wieécig wystat;
byt pan Snitko i pan Nienaszyniec, i pan Hromyka, i najnieszczedliwszy ze wszystkich
mlody pan Nowowiejski.

Temu przyjaciele nawet i krewni $mierci zyczyli, albowiem nie bylo juz dla niego po-
ciechy. Po przyjsciu do zdrowia przez caly rok czambuly znosit, szczegdlniej za$ Lipkow
scigat zawziecie. Po rozbiciu pana Motowidly przez Kryczyniskiego — za Kryczynskim
Podole cale zjezdzil odetchnaé mu nie dajac i cigiki mu byl niezmiernie. W tych wy-
prawach Adurowicza schwytal i ze skéry obedrze¢ go kazal, jeficéw nie zywil, lecz ulgi
w bolesci nie znalazl. Na miesiac przed t3 bitwg do husarii pana wojewody ruskiego sie
zaciggnal.

Z takim to rycerstwem stangt pod Chocimiem pan Sobieski. Za krzywdy Rzeczy-
pospolitej w pierwszym rzedzie, lecz i za swoje prywatne pragneli si¢ méci¢ ci zolnierze,
albowiem w ciaglych z pogaristwem walkach na tej kewig przesigknictej ziemi niemal kaz-
dy jakie$ kochane glowy utracil, jakich$ stasznych nieszczgs¢ nosit w sobie wspomnienie.
Kwapit si¢ wigc do bitwy hetman wielki widzac, iz zacieklo$¢ w sercach jego zolnierzy do
zacieklo$ci lwicy moze by¢ poréwnang, ktérej niebaczni mysliwi mate wybrali z komy-
SZY576.

Dnia 9 listopada 1673 roku od harcéw poczgla si¢ wyprawa. Gromady Turkéw wy-
chylily si¢ od rana zza waléw, gromady polskiego rycerstwa pospieszyly ku nim chciwie.
Padali ludzie z obu stron, z wigksza jednak turecka szkoda. Znacznych wszelako kilku
tylko i Turkéw, i Polakéw poleglo. Pana Maja zaraz z poczatku potyczki olbrzymi spahia
sztychem krzywej szabli przeszyl, lecz za to najmlodszy Skrzetuski jednym cigciem cat-
kiem prawie owemu glowe odcial, czym na pochwaly roztropnego ojca i na stawe znaczng
zarobit.

Tak to oni potykali si¢ kupami lub pojedynczo, w innych za$ patrzacych na walke
rosto serce i ochota coraz wigksza wzbierala. Tymczasem oddzialy wojska rozstawialy si¢
naokét obozu tureckiego, gdzie ktéremu hetman naznaczyl. Sam on stojac za piechots
Koryckiego, na starej drodze jasskiej, obejmowat oczyma caly ogromny obéz Husseina

S76komysz — zwierzece legowisko w zarodlach. [przypis edytorski]
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i na twarzy mial ten pogodny spokdj, jaki ma mistrz pewny swej sztuki, zanim do dziela
przystapi. Od czasu do czasu ordynanséw z rozkazami wysylal, to zamyslonym wzrokiem
spogladal na walke harcownikéw. Pod wieczér przyjechat do niego wojewoda ruski.

— Waly tak obszerne — rzekt — iz niepodobna naraz ze wszystkich stron nastapic.

— Jutro bedziem na walach, a pojutrze we trzy kwatery wytniem tych ludzi —
odrzekt spokojnie pan Sobieski.

Tymczasem zaszla noc. Harcownicy $ciagneli z pola. Hetman rozkazal przyblizy¢ sie
w ciemnosciach wszystkim oddzialom do waléw, czemu Hussein przeszkadzal, ile mégt,
z dzial wielkiego kalibru, ale bez skutku. Nad ranem znéw poruszyly si¢ nieco naprzod
polskie oddzialy. Piechoty poczely sypaé przed sobg szaficzyki. Niektore regimenta ,przy-
tarly na dobre strzelenie z muszkietu”. Jakoz janczarowie j¢li ggsto dawaé ognia ze strzelb.
Z rozkazu hetmana nie odpowiadano jednak na 6w ogieri prawie weale, natomiast pie-
chota przygotowywata sie do ataku wrecz. Zohierze czekali tylko rozkazu, by rzuci¢ sie
zapalczywie naprzéd. Nad wydtuzong ich linig przelatywaly rowniez ze $wistem i szumem
kartacze, jakoby stada ptastwa. Artyleria pana Katskiego, rozpoczawszy walke o $wicie,
nie zmilkla dotad ani na jedna chwile. Po bitwie dopiero okazalo sie, jak wielkie spu-
stoszenia uczynily jej pociski padajac na miejsca najgesciej obstawione namiotami spahii
i janczarow.

Tak zeszlo do potudnia, ale ze dzied, jako w listopadzie, byt krétki, wiec nalezalo sie
spieszy¢. Naraz huknely wszystkie bebny, kotly, krzywuly. Kilkanascie tysigcy gardzie-
li zawrzasto jednym glosem i piechoty, wspomagane przez nastgpujaca tuz lekka jazde,
ruszyly gestym tlhumem do ataku.

yNaraz z pigci stron zaatakowal Turkéw Jegomoé¢”. — Jan Dennemark i Krzysztofor
de Bohan, wojownicy doéwiadczeni, wiedli cudzoziemskie pulki. Pierwszy, zapalczywy
z natury bedac, gnat tak zaciekle, iz przed innymi dotart do watéw i o mato regimentu nie
zgubil, gdyz salwe kilkunastu tysigcy samopaléw wytrzymaé musiat. Sam legl; zotnierze
chwiaé si¢ poczgli, lecz wlasnie w tej chwili przyszedl im w pomoc de Bohan i poploch
powstrzymat. Ow spokojnym, jakoby na mustrze i do taktu kapeli zastosowanym kro-
kiem przebyl calg przestrzen az do tureckich waléw, na salwe salwg odpowiedzial, a gdy
zarzucono faszynami fose, pierwszy ja pod gradem kul przebyl, skionit si¢ janczarom
kapeluszem i pierwszy szpada chorazego na wylot przeszyl. Skoczyli, uniesieni przykia-
dem takiego putkownika, Zolnierze i rozpoczely si¢ straszliwe zapasy, w ktérych sfornosé
i ¢wiczenie szly z dzikim mestwem janczaréw o lepsza.

A spieszonych dragonéw prowadzili od strony wioski Tarabanéw Tetwin i Doenhoff,
drugi za$ regiment Aswer Greben i Hajdepol, wszyscy zolnierze wyborni, ktérzy précz
Hajdepola jeszcze pod panem Czarnieckim w Danii stawg niepomierng si¢ okryli. Lud
pod nimi szedt rosly i cigty, wybrany z poddanych po krélewszczyznach, wielce do pieszej
i jezdnej walki sprawny. Bramy przeciw nim bronit dzamak, to jest nieregularni jancza-
rowie, dlatego tez, cho¢ thumy ich byly ogromne, wnet pocz¢li si¢ mieszaé i ustgpowaé,
gdy za$ do r¢cznej pracy przyszlo, bronili si¢ o tyle tylko, o ile nie mogli do odwrotu
znalez¢ miejsca. Brama ta najpierw tez zostala zdobyta i najpierw mogla przez nig jazda
do $rodka obozu przeniknad.

A na czele piechoty tanowej polskiej uderzyli na okopy w trzech innych miejscach
panowie Kobytecki, Michat Zebrowski, Piotrkowczyk i Gatecki. Najstraszliwsza walka
zawrzala przy gléwnej bramie, na droge jasska wychodzacej, gdzie Mazurowie zwarli si¢
z gwardig Husseina-baszy. Gléwnie jemu o t¢ brame chodzito, albowiem przez nig mogta
si¢ wla¢ do obozu jazda polska, dlatego postanowil broni¢ jej najuporczywiej i ustawicznie
pchat ku niej oddzialy janczaréw. Eanowe piechoty, opanowawszy zrazu brame, wytezaly
nastepnie wszystkie sily, by si¢ przy niej utrzymad. Spedzaly ich dziala i grad kul ze strzel-
by recznej, a do tego z kigbéw dymu wychylaly si¢ coraz to nowe watahy wojownikéw
biegnacych do ataku. Wéwczas pan Kobylecki nie czekajac, az dojda, rzucal si¢ ku nim na
ksztalt rozjuszonego niedzwiedzia i dwie $ciany ludzkie parly si¢ i przepychaly w $cisku,
zamgcie, zwichrzeniu, w potokach krwi i na stosach trupéw ludzkich. Bito si¢ tam na
wszelka bron: na szable, noze, kolby od muszkietéw, na lopaty, dragi, oéniki; godzono
w siebie kamieniami; wreszcie tlok czynit si¢ chwilami tak straszliwy, ze ludzie chwytali
si¢ wpdl i walezyli na picéci i z¢by. Hussein probowal dwakro¢ ztamaé za pomocg impetu
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jazdy piechotg, lecz piechurowie za kazdym razem wpadli na nig z tak ,ekstraordynaryjng
rezolucjy”, iz musiala si¢ cofaé w nieladzie. Uzalil si¢ wreszcie ich pracy pan Sobieski
i postal im wszystka czeladz obozowa na pomoc.

Na czele stangl pan Motowidlo. Halastra ta, zwykle nieuzywana do boju i zbrojna
w bron lada jakg, skoczyla jednak z taka ochotg, iz obudzila podziw w samym hetmanie.
By¢ moze, iz zagrzewala ich chciwo$¢ tupdw, byé moze, iz ogarnal ich zapal, jaki ozywial
dnia tego cale wojsko, doé¢, ze uderzyli jak w dym na janczaréw i poczeli si¢ z nimi zmagad
tak zaciekle, iz w pierwszym impecie zepchneli ich na odleglos$¢ strzatu muszkietowego od
bramy. Hussein rzucit w zamet bojowy nowe putki i walka, odnowiwszy sic w mgnieniu
oka, trwala cale godziny. Lecz przez ten czas Korycki na czele wybranych putkéw osadzit
silnie brameg, z dala poruszyla si¢ husaria, na ksztalt olbrzymiego ptaka zrywajacego si¢
leniwie do lotu, i pocze¢la sungé ku bramie.

Jednoczesénie tez przybiegt ordynans do hetmana od wschodniej strony obozu.

— Pan wojewoda belski w watach! — krzyknat zdyszang piersia.

Po nim drugi:

— Panowie hetmani litewscy w walach.

Po nich nadbiegli inni, ciggle z ta samg wiecig. Mrok juz czynit si¢ na $wiecie, ale
od twarzy hetmana bilo $wiatlo. Zwrdcil si¢ do pana Bidzifiskiego, ktéry w tej chwili byt
przy nim, i rzekt:

— Teraz na jazdg kolej, ale to si¢ dopiero jutro stanie.

Nikt jednak i w polskim wojsku, i w tureckim nie wiedzial i nie przypuszczal, ze
hetman ogdlny atak wszystkich sil zamierza do nast¢pnego rana odlozy¢. Owszem, ofi-
cerowie ordynansowi skoczyli do rotmistrzéw z poleceniem, by kazdej chwili byli gotowi.
Piechota stata w zwartych szeregach, jezdzie palily si¢ rece, szable i kopie. Wszyscy ocze-
kiwali rozkazu z niecierpliwosci, bo ludzie byli wyglodniali i zziebnigci.

Lecz rozkaz nie przychodzil, a tymczasem uplywaly godziny. Noc stala si¢ czarna jak
kir. Juz w czasie dnia rozpoczela sig stota, o polnocku za$ zerwal si¢ wicher z lodowatym
deszczem i $niegiem. Uderzenia jego mrozily szpik w koséciach; konie ledwie mogly ustaé
na miejscu, ludzie dretwieli. Najwickszy mréz, byle suchy, nie méglby by¢ tyle dokuczli-
wym, ile ten wicher, $nieg i deszcz, zacinajacy jak biczem. W oczekiwaniu ustawicznym
hasta ani bylo mozna mysle¢ o jedzeniu, piciu lub rozpaleniu ogniska. Z kazda godzing
czas stawal si¢ straszniejszy. Byla to pamietna noc, ,noc meki i szczgkania zgbami”. Glosy
rotmistrzéw: ,Sta¢! Stad!”, — odzywaly si¢ co chwila i przyuczony do karnoéci zolnierz
stal w najwickszej gotowosci, bez ruchu, ale cierpliwie.

Naprzeciw za$, w dzdzu, wichrze i pomroce, staly w tej samej gotowosci skostniale
putki tureckie.

I miedzy nimi nike nie palit ognia, nikt nie jadl, nie pil. Atak wszystkich sit polskich
lada chwila byl spodziewany, wigc spahia nie mogla popusci¢ szabel z reki, janczarowie
za$ stali murem z samopalami gotowymi do strzatu. Wytrzymaly zolnierz polski, przywy-
kly do srogosci zimy, mégt taka noc przetrzymad, ale ci ludzie wyhodowani w stodkim
klimacie Rumelii lub wéréd palm Azji Mniejszej cierpieli wigcej, niz sily ich znie$¢ mo-
gly. Husseinowi stalo si¢ na koniec jasnym, dlaczego Sobieski nie poczyna ataku: oto
ten zlodowacialy deszcz z wichrem byl najlepszym lackim sprzymierzedcem. Rzecz byta
widoczna, iz jesli spahia i janczarowie postoja tak dwanascie godzin, to nazajutrz bedg si¢
kladli jak snopy, nie prébujac si¢ nawet bronié, péty przynajmniej, poki ich zar samej
bitwy nie rozgrzeje.

Zrozumieli to i Polacy, i Turcy. Kolo godziny czwartej w nocy przybyli do Husseina
dwaj baszowie: Janisz-basza i Kiaja, dowddca janczaréw, wojownik stary, doswiadczony
i znakomity. Twarze obydwdch pelne byly smutku i troski.

— Panie! — rzekl pierwszy Kiaja — Jesli ,,barankowie” moi do $witu tak postoja, nie
trzeba bedzie na nich ni kul, ni mieczéw!

— Panie! — rzekt Janisz-basza — Spahia mi wymarznie i jutro bi¢ si¢ nie bedzie!

Hussein targal si¢ za brode, przewidujac kleske i wiasng zgube. Co jednak miat robi¢?
Gdyby choé na minutg pozwolil rozluzni¢ szyk bojowy i ludziom rozpali¢ ognie, ogrzaé
si¢ cieply strawg, atak nastapilby w tej samej chwili. I tak od czasu do czasu od strony
waléw odzywaly si¢ trabki, jakby jazda juz ruszaé miata.
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Kiaja i Janisz-basza widzieli tylko jedna radg: oto nie czekaé na atak i samym natych-
miast uderzy¢ z calg sily na nieprzyjaciela. Nic to, ze stoi w gotowosci, bo jednak sam
chcgc atakowad, nie spodziewa si¢ ataku. Moze si¢ go uda wyprze¢ z waléw; w ostatnim
razie, w nocnej bitwie kleska jest prawdopodobng, w jutrzejszej dziennej pewng.

Lecz Hussein nie $mial i$¢ za radg starych wojownikéw.

— Jak to? — méwil — Porznglismy majdan rowami, w nich widzac jedyny przed ta
piekielng jazdg ratunek, teraz za$ mamy sami przechodzi¢ rowy, by si¢ na zgubg oczywista
naraza¢? Wasza to byla rada i wasze przestrogi, teraz za$ co innego méwicie!

I rozkazu nie wydal. Kazat tylko z dzial ku walom bi¢, na co pan Katski odpowie-
dzial w tej chwili z wielkim skutkiem. Deszcz czynil si¢ coraz bardziej lodowaty i zacinal
coraz okrutniej, wiatr szumial, wyl, przejmowat ubranie, skér¢ i mrozit krew w zylach.
Tak przeszia ta dluga listopadowa noc, w czasie ktorej zwatlaly sily wojownikéw islamu
i rozpacz wraz z przeczuciem kleski owladneta ich sercami.

Na samym $witaniu Janisz-basza raz jeszcze udat si¢ do Husseina z rada, by cofnad si¢
w bojowym porzadku az do mostu na Dniestrze i tam ostroznie poczynaé gre wojenna.
»Bo jesli (méwil) wojska nie oprg si¢ zapedowi jazdy, wtedy przez most na drugg strong
si¢ schronig i rzeka da im zaston¢”. Kiaja, dowddca janczaréw, byt jednak innego zdania.
Sadzit on, ze juz na Janiszows radg za pdino, a przy tym obawial sig, iz gdy rozkaz cofania
si¢ zostanie ogloszony, wnet poptoch ogarnie cate wojsko. ,,Spahia przy pomocy dzamaku
powinna wytrzyma¢ na sobie pierwszy impet jazdy niewiernych, cho¢by tez wszystka przy
tym wygina¢ miata. Przez ten czas janczarowie przybeds jej w pomoc, a gdy pierwszy
impet niewiernych zostanie powstrzymany, by¢ mote, iz Bog zesle zwycigstwo”.

Tak radzit Kiaja i Hussein poszedt za jego rada. Konne tlumy komunika tureckiego
wysunely si¢ naprzdd, janczarowie za$ i dzamak staneli w sprawie za nimi, koto namiotéw
Husseina. Glgbokie ich zastepy wspanialy i groiny przedstawialy widok. Biatobrody Kia-
ja, Hlew bozy”, ktéry az dotad do zwycigstw tylko prowadzit zotnierzy, przelatywat zwarte
ich szeregi, krzepiac, ducha podnoszac, dawne boje i dawne przewagi wspominajac. Im
za$ takze milszg byla bitwa niz owo bezczynne stanie w stocie, dzdzu, w oczekiwaniu i na
wichrze przejmujgcym cialo do kosci; wige choé zgrabiale ich rece zaledwie utrzymaé
mogly janczarki i dzidy, cieszyli si¢ jednak, iz si¢ w walce rozgrzeja. Z daleko mniejszym
sercem czekata na atak spahia, raz dlatego, ze na niag miat przyj$¢ pierwszy zaped, a po
wtore, ze shuzylo w niej wielu mieszkaicow Azji Mniejszej oraz Egipcjan, ktérzy nad-
zwyczaj na chlody czuli, zostali pélzywi po owej nocy. Konie ucierpialy takze niemato
i lubo w $wietne przyodziane rzedy, staly z pozwieszanymi ku ziemi nozdrzami, z ktérych
buchaly ki¢by pary. Ludzie z twarzami sinymi, o zgaslym spojrzeniu ani mysleli o zwy-
cigstwie. Mysleli tylko, ze $mier¢ lepsza od takiej meki, w jakiej zeszta noc ostatnia,
a najlepsza — ucieczka do domowych pieleszy, pod gorace promienie storica.

W polskich wojskach kilkunastu ludzi niemajacych dostatecznej odziezy marzto nade
dniem przy walach, w ogélnoéci jednak piechoty i jazda przetrzymywaly zimno daleko
lepiej od Turkéw, bo ich krzepita nadzieja zwycigstwa i wiara $lepa niemal, ze skoro
hetman postanowit, by kostnieli na stocie, to niechybnie ta meka im na dobro, Turkom
na zlo i zgube wyj$¢ musi. Powitali wszelako i oni pierwsze blaski poranku z radocia.

O tej samej porze pan Sobieski pojawil si¢ w walach. Zorzy nie bylo tego dnia na
niebie, ale zorza byla w jego twarzy, bo gdy zmiarkowal, iz nieprzyjaciel chce mu wydaé
bitwe w obozie, juz byl pewien, ze dzied ten straszliwg kleske Mahometowi przyniesie.
Wiec jezdzit od putku do putku powtarzajac: ,,Za koscioly poharibione! Za bluznierstwa
Najéwigtszej Pannie w Kamiedcu! Za krzywdy chrzedcijanstwa i Rzeczypospolitej! Za
Kamieniec!” Zotnierze za$ spogladali groznie, jakby chcac méwié: ,Ledwie juz stoim!
Pué¢, wielki hetmanie, a obaczysz!” Blade i szarawe $wiatlo poranku stawalo si¢ z kazda
chwilg jasniejsze; z tumanu wychylaly si¢ coraz wyrazniej szeregi tbéw konskich, postacie
ludzkie, kopie, proporce, wreszcie regimenta piechoty. Naprzdd tez one poczely poruszaé
si¢ i plynely we mgle ku nieprzyjacielowi jakby dwiema rzekami po bokach jazdy; potem
ruszyla lekka jazda zostawujac tylko $rodkiem szeroki szlak, ktérym w chwili stosownej
miala skoczy¢ husaria.

Kazdy dowddca regimentu w piechocie, kazdy rotmistrz miat juz instrukeje i wiedzial,
co mu czyni¢ nalezy. Artyleria pana Katskiego poczela odzywad si¢ coraz potginiej, wy-
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wolujac ze strony tureckiej réwniez potgzne odpowiedzi. Wtem zagrzmiata muszkietowa
palba, okrzyk ogromny rozlegt si¢ po calym obozie — atak byt rozpoczety.

Przestaniato widok mgliste powietrze, ale odgtosy walki dochodzily do miejsca, w kt6-
rym stala husaria. Slycha¢ bylo strzaly, szcz¢k broni, krzyki ludzkie. Pan hetman, ktéry az
dotad przy husarii pozostal i z panem wojewoda ruskim rozmawiat, umilk} nagle i poczat
nastuchiwaé, po czym rzekt do wojewody:

— Piechoty z dzamakiem si¢ bijg, ktéren w szaniczykach, w przedzie, rozrzucon.

Po chwili odglos strzaléw poczal stopniowo stabnaé, gdy wtem niespodzianie huk-
nela jedna ogromna salwa, za nig bardzo predko druga. Widocznym stalo sie, ze lekkie
choragwie przeparly spahie i znalazly si¢ wobec janczaréw.

Hetman wielki, wspigwszy konia, ruszyl jak blyskawica na czele kilkudziesi¢ciu przy-
bocznych ludzi ku bitwie; pan wojewoda ruski zostal sam z pigtnastoma choragwiami
husarzy, ktére stojac w sprawie, czekaly tylko na znak, by skoczy¢ i losy walki rozstrzy-
gnaé.

Czekali jeszcze do$¢ dlugo, a tymcezasem w glebi obozu wrzato i huczalo coraz strasz-
liwiej. Bitwa chwilami zdawata si¢ przewalaé to w prawo, to w lewo, to ku stronie wojsk
litewskich, to ku stronie pana wojewody belskiego, tak wlasnie, jak w czasie burzy prze-
walaja si¢ grzmoty po niebie. Armatni ogienl turecki stawal si¢ nieregularny, natomiast
artyleria pana Katskiego bila ze zdwojong sila. Po uplywie godziny zdalo si¢ panu woje-
wodzie ruskiemu, iz cigzar bitwy przenidst sic znéw do $rodka, wlasnie na wprost jego
husarii.

W tej samej chwili przybiegt na czele swoich ludzi pan hetman wielki. Z écz strzelat
mu plomien. Osadzit konia przy wojewodzie ruskim i krzyknat:

— W nich teraz z pomocg bozg!

— W nich! — zawrzasnal wojewoda ruski.

A za nim powtérzyli komende rotmistrze. Ze straszliwym szumem pochylit sie od
jednego zamachu las wtéczni ku tbom konskim i pigtnascie chorggwi tej jazdy, ktdra
nawykla lamaé wszystko po drodze, ruszylo na ksztalt olbrzymiej chmury naprzéd.

Od czasu gdy w trzydniowej bitwie pod Warszawg husaria litewska pod wodza Po-
tubiriskiego rozszczepita jakby klinem caly armi¢ szwedzkg i przeszta na wylot, nie pa-
mietano ataku prowadzonego z taka potega. Rysia z miejsca ruszyly choragwie, lecz na
przestrzeni dwustu krokéw rotmistrze zakomenderowali: ,W skok!” — ludzie za$, obez-
wawszy si¢ okrzykiem: ,bij, zabij!” — pochylili si¢ w kulbakach i konie wzi¢ly impet
najwickszy. Wowczas ta fawa gnajacych wichrem rumakéw, zelaznych mezéw, pochylo-
nych kopii miata w sobie co$ z sily rozhukanego zywiotu. I szfa jak burza lub jak rozhukana
fala, z foskotem, z szumem. Ziemia jeczata pod jej ciezarem i bylo widocznym, ze chocby
nike z nich kopig si¢ nie zlozyl, chocby nike szabli nie wydobyl, samym swym rozpedem
i wagg poloza, zgnioty i stratuja wszystko przed sobg, tak jak trgba powietrzna lamie
i kladzie bor. Tak dobiegli az do krwawego, uslanego trupami pola, na ktdérym wrzala
bitwa. Lekkie choragwie tamaly si¢ jeszcze na skrzydlach z jazda turecka, ktéra juz zdo-
taly znacznie w tyl odepchnaé; lecz w $rodku staly jeszcze na ksztalt niepozytego muru
glebokie szeregi janczaréw. Kilkakro¢ juz rozbily si¢ o nie pojedyncze lekkie choragwie,
jak fala przychodzaca z roztoczy rozbija si¢ o brzeg skalisty. Ich ztamad, ich potozy¢ bylo
teraz zadaniem husarii.

Kilkanascie tysigcy janczarek gruchnelo naraz, ,jakoby jeden czlek strzelit”. Chwila
jeszcze: janczary ustawiajg si¢ silniej na nogach; niektérzy mruzg oczy na widok straszliwe;
nawaly, niektérym drzg rece trzymajace dzidy, serca wszystkie walg jak miotem, zaciskaja
si¢ z¢by, piersi dysza gwaltownie. Tamci juz, juz dobiegaja, juz stycha¢ grzmiacy oddech
koni — zniszczenie leci, zguba leci, $mier¢ leci!

yAllach!... Jezus Maria!” — dwa te okrzyki tak okropne, jakby nie z ludzkich piersi
wyszle, mieszaja si¢ ze sobg. Zywy mur kolebie sie, ugina, peka; suchy trzask tamanych
kopii gluszy na chwile wszystkie inne odglosy, po nim rozlega si¢ zgrzyt zelaza, dzwick
jakby tysigca mlotéw z caly sila w kowadla bijacych, uderzenia jakby tysiaca cepdw w kle-
pisko, pojedyncze i gromadne krzyki, jeki, oderwane strzaly rusznic i pistoletéw, wycie
przerazenia. Napastnicy i napastowani, zmieszani ze sobg, klebig si¢ w niepojetym zwi-
chrzeniu; nastepuje rzez, spod wiru krew wyplywa ciepla, dymiaca, napelniajac surows
wonig powietrze.
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Pierwsze, drugie, trzecie i dziesiate szeregi janczaréw lezg mostem obalone, stratowane
kopytami, pobodzone wléczniami, pocigte mieczem. Lecz bialobrody Kiaja, ,lew bozy”,
rzuca wszystkie nastgpne w war bitwy. Nic to, ze klady si¢ pokotem jak fan pod burza
— walczg. Wiciekto$¢ ich ogarnia, $miercig dysza i $mierci pragna. Lawa koriskich piersi
prze ich, przechyla, obala, wiec bodg nozami brzuchy konskie; tysigce szabel tnie ich bez
wytchnienia; ostrza wznosza si¢ jak blyskawice i spadaja na glowy, karki, rece — i oni
tng jezdnych po nogach, po kolanach, wija si¢ i kasaja na ksztalt jadowitego robactwa —
ging i mszczy sig.

Kiaja, ,lew bozy”, coraz nowe szeregi rzuca w paszcze $mierci; krzykiem zacheca do
boju i sam ze wzniesiong krzywa szablg rzuca si¢ w odmet. Weem olbrzymi husarz, nisz-
czac wszystko przed sobg jak burza, dopada do bialobrodego starca, staje w strzemionach,
by cia¢ tym okropniej, i ze strasznym zamachem spuszcza ostrze koncerza na s¢dziwa glo-
we. Nie wytrzymala cigcia ni szabla, ni kuta w Damaszku misiurka — i Kiaja, rozciety
niemal do ramion, pada, jakby stracony gromem, na ziemie.

Pan Nowowiejski, on to byl bowiem, straszne juz szerzyt poprzednio zniszczenie,
bo nikt si¢ jego sile i ponurej wéciekloéci oprze¢ nie mogl, lecz teraz najwicksza oddat
w bitwie przystuge zwaliwszy starca, ktéry sam jeden podtrzymywal dotychczas walke
zacigty. Krzykneli strasznym glosem na widok $mierci wodza janczarowie i kilkunastu
z nich wymierzylo janczarki w pier$ mlodego rycerza, on za$ zwrdcit si¢ ku nim — do
nocy posepnej podobny. I zanim inni rycerze zdofali na nich uderzy¢, huknely strzaly,
po ktérych pan Nowowiejski zdart konia i przechylit si¢ na kulbace. Dwéch towarzyszéw
pochwycilo go w ramiona, lecz owemu uémiech, goé¢ dawno niebywaly, rozja$nil twarz
ponurg i zaraz Zrenice przekrecily mu sic w tyl glowy, a zbielale usta poczely szeptaé ja-
kie$ stowa, ktorych w zgietku bitwy nie mozna bylo doslysze¢. Tymczasem zachwialy si¢
ostatnie szeregi janczarskie.

Waleczny Janisz-basza chciat jeszcze bitwe odnowi¢, lecz juz szat strachu ogarnat ludzi,
juz nie pomogly wysilenia; zmieszaly i zwichrzyly si¢ szeregi, a parte, bite, tratowane, cigte,
nie mogly przyjé¢ do sprawy. Wreszcie pekly, jak peka zbyt naprezony laricuch i ludzie,
jak pojedyncze ogniwa, rozlecieli si¢ na wszystkie strony, wyjac, krzyczac, rzucajac bror
i oslaniajgc glowy rekoma. Jazda biegla za nimi, a oni nie znajdujac do$¢ przestrzeni do
luznej ucieczki sttaczali si¢ chwilami w jedng zbitg mase, na ktérej karkach jechali jezdzcy
plawiac si¢ we krwi. Walecznego Janisza-basz¢ groiny tucznik pan Muszalski cial szabla
po karku, az szpik pacierzowy wytrysnat owemu z przecigtych kregéw i poplamit jedwabie
oraz srebrng tuske karaceny.

Janczarowie, pobity przez piechote polska dzamak i cz¢$¢ rozproszonej juz z samego
poczatku bitwy jazdy, stowem: cata tluszcza turecka uciekata teraz w przeciwng strong
obozu, gdzie nad gleboka przepascia sterczat stromy, na kilkadziesiat stop wysoki wiszar.
»Tam strach pedzit szalonych”. Wielu rzucalo si¢ w przepaéé ,nie dlatego, by ujsé $mierci,
lecz by nie polec od reki Polakéw”. Tej rozpaczliwej rzeszy zabiegh droge pan Bidzifiski,
straznik koronny, lecz nawalnica ludzka porwata go wraz z ludZmi i stracita na dno prze-
pasci, kedra po krétkim czasie wypelnita si¢ prawie po brzegi stosami zabitych, rannych
i zduszonych.

Z dna podnosily si¢ jeki okropne, ciala drgaly w konwulsjach, kopiac si¢ wzajem no-
gami lub drac pazurami w skurczach konania. Do wieczora brzmialy te jeki i do wieczora
poruszala si¢ masa cial, lecz coraz wolniej, coraz nieznaczniej, az o pierwszym zmroku
ucichta.

Straszne byly skutki uderzenia husarii. O$m tysiecy janczaréw pocictych mieczami
lezalo przy rowie otaczajacym namioty Husseina-baszy nie liczac tych, ktérzy zgineli
w ucieczce lub na dnie przepasci. Jazda polska byla w namiotach, pan Sobieski try-
umfowal. Traby i krzywuly glosily juz chrapliwymi diwigkami zwycigstwo, gdy wtem
najniespodzianiej bitwa zawrzata na nowo.

Orto wielki hetman turecki Hussein-basza na czele swych konnych gwardii i reszty
wszystkiej jazdy pierzchnat po ztamaniu janczaréw przez brame do Jass wiodacs, lecz gdy
tam pochwycily go choragwie Dymitra Wisniowieckiego, hetmana polnego, i poczely
siec bez litoéci, wrécit nazad do obozu, by szukaé innego wyjscia, zupelnie jak zwierz,
otoczony w kniei, szuka, ktérym by si¢ médgt wymknaé przesmykiem. Wrécit za$ z takim
impetem, ze rozbit w mgnieniu oka lekka choragiew semeriska, zamieszat piechote po
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cz¢sci juz rabunkiem obozu zajeta — i dotarl ,na pél strzelenia z pistoletu” do samego
pana hetmana.

»Juz w samym obozie byli$my bliscy przegranej — pisat p6ézniej pan Sobieski — co,
ze si¢ nie stalo, przypisa¢ to nalezy ekstraordynaryjnej rezolucji husarzy”. Rzeczywiscie
natarcie Turkéw bylo straszne, bo dokonane pod wplywem najwyiszej rozpaczy — i tym
straszniejsze, ze zupelnie niespodziewane. Lecz husaria, nie ostyglszy jeszcze z bojowe-
go iaru, ruszyla ku nim z miejsca w najwickszym pedzie. Pierwsza uderzyla choragiew
Prusinowskiego, i ta osadzila atakujgcych; za nig rungl ze swoimi Skrzetuski, po czym
w calym wojsku jazda, piechota, ciury obozowe, jak kto stal, gdzie kto byl, wszyscy rzucili
si¢ z najwicksza zacieklo$cig na nieprzyjaciela i wywigzala si¢ bitwa nieco bezladna, lecz
furig nie ust¢pujaca atakowi husarzy na janczaréw.

Z podziwieniem wspominali po ukoriczonej walce rycerze mestwo Turkéw, kedrzy
gdy Wisniowiecki i hetmani litewscy nadbiegli, otoczeni ze wszystkich stron, bronili
si¢ tak zapamictale, iz lubo hetman pozwolit juz zywcem braé, zdofano zaledwie gar§é
jeficdw pochwycié. Gdy cigzkie choragwie rozbily ich na koniec po péigodzinnej wal-
ce, pojedyncze kupy, a nastepnie pojedynczy jezdicy wzywajac Allacha walczyli jeszcze
do ostatniego tchu. Tamze dokonano wielu czynéw $wietnych, ktérych pamieé migdzy
ludZmi nie zagingta. Tam hetman polny litewski wlasng reka $cigh poteznego basze; 6w
przedtem pochwycit pana Rudoming, pana Kimbara i pana Rdultowskiego, lecz hetman,
zajechawszy mu od oczu, jednym zamachem odcigt mu glowe. Tamze pan Sobieski spa-
hisa, ktéren z pistoletu do niego strzelit, w oczach calego wojska $cig¢ raczyt; tam pan
Bidziniski, straznik koronny, wydobywszy si¢ cudem z przepasci, lubo pottuczon i ranny,
natychmiast w wir walki si¢ rzucit i walczyl, poki z wyczerpania nie zemdlal. Dlugo on
potem chorowal, lecz po kilku miesigcach odzyskawszy zdrowie, dalej na wojne z wielka
swa chwala chadzal.

Z pomniejszych za$ szalat najbardziej pan Ruszczyc porywajac tak jezdzcow, jak wilk
porywa welniste barany stadem chodzace. Sila dokazal takze pan Skrzetuski, kolo ktérego
synowie na ksztalt lwigt rozzartych walczyli. Ze smutkiem i zaloscig rozmyslali potem ci
rycerze, czego by w takim dniu nie dokazal szermierz nad szermierze, pan Wotodyjowski,
gdyby nie to ze od roku juz w Bogu, w slawie i w ziemi spoczywal. Inni wszakze, ktérzy
w jego szkole uczyli si¢ walczy¢, zebrali do$¢ chwaly dla niego i dla siebie na owym
krwawym polu.

W tej wznowionej bitwie z dawnych chreptiowskich rycerzy, procz pana Nowowiej-
skiego, dwoch poleglo: pan Motowidlo i groiny tucznik, pan Muszalski. Panu Motowi-
dle kilka naraz kul pier$ przeszylo, a on zwalil si¢ jak dab, ktéry kresu dobiegt. Naoczni
swiadkowie méwili, iz polegt z rgk tych braci Kozakéw, ktérzy pod wodzg Hohola przy
Husseinie do ostatka przeciw matce i chrzescijanstwu walczyli. Pan Muszalski za§ —
rzecz dziwna! — od strzaly zginal, ktérg jakowy$ Turczyn w ucieczce nan wypuscil. Gar-
dlo mu ona na wskro$ przebita w chwili wlaénie, gdy po zupelnym juz pogromie pogan
siegat reka do sahajdaka chegc jeszeze kilku niechybnych gonicéw $mierci za pierzchajg-
cymi wypuscié. Jego si¢ dusza musiata z dusza Dydiuka potaczy¢, aby zawarta na galerze
tureckiej przyjazi wezlami wiecznosci utrwali¢. Dawni kompanowie chreptiowscy odna-
lezli po bitwie trzy ciala i rzewnymi je zegnali fzami, chociaz zazdro$cili im tak stawnej
$mierci. Pan Nowowiejski mial u$émiech na ustach i cicha pogod¢ w twarzy; pan Moto-
widlo zdawat si¢ spac spokojnie, a pan Muszalski oczy mial wzniesione w gére, jakby sie
modlil. Pochowano ich razem na tym stawnym chocimskim polu, pod skala, na keorej
na wieczng rzeczy pamie¢ kazano wyry¢ trzy ich nazwiska pod krzyzem.

Wédz calej armii tureckiej, Hussem-basza, ocalit si¢ na szybkim natolskim koniu
ucieczkg, lecz po to tylko, by w Stambule sznurek jedwabny z rak sultana otrzymad.
Ze $wietnej armii tureckiej male tylko watahy zdofaly wynie$¢ zdrowe glowy z pogromu.
Ostatnie zastepy Husseinowej jazdy wojska Rzeczypospolitej podawaly sobie w rece w ten
sposob, ze hetman polny naganial je wielkiemu, ten hetmanom litewskim, tamci znéw
polnemu, i tak szto koleja, poki nie wygingli prawie wszyscy. Z janczaréw nie ocalit sig
niemal nikt. Caly ogromny obéz splynat krwig pomieszana z deszczem i $niegiem, trupa
za$ tyle lezalo, ze tylko mrozy, krucy i wilcy zapobiegli zarazie, jaka z cial gnijacych wsta-
wad zwykla. Polskie wojska wpadly w tak wielki zapal bojowy, ze jeszcze nie odsapnawszy
dobrze po bitwie, Chocim zdobyly. W samym obozie tupy wzi¢to niezmierne. Sto dwa-
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dzie$cia dzial, a z nimi trzysta choragwi i znakéw przestal hetman wielki z owego pola,
na ktérym po raz juz drugi w ciggu wieku szabla polska $wigcita tryumf znamienity.

Sam pan Sobieski stangt w kapiacym od zlota i bisioréw namiocie Husseina-baszy
i z niego wiesci o szczedliwym zwycigstwie na wszystkie strony przez lotnych goncéw
rozsytal. Za czym zebraly si¢ jazda i piechota, wszystkie choragwie polskie, litewskie
i kozackie, cale wojsko stan¢to w bojowej sprawie. Odprawiano dzigkczynne nabozen-
stwo — i na tym samym majdanie, na ktérym jeszcze dnia wezorajszego muezinowie
wykrzykiwali: ,Lacha il Allach!” — brzmiata pie$n: Te Deum laudamus®”.

Hetman stuchal mszy i piesni krzyzem lezac, a gdy powstal, tzy radosci ciekly mu
po dostojnym obliczu. Na 6w widok zastgpy rycerstwa, nie otarte jeszcze z krwi, drigce
jeszcze z wysilenia po bitwie, wydaly po trzykro¢ gromki okrzyk:

— Vivat Joannes victor!!>78

A w dziesi¢¢ lat poiniej, gdy majestat kréla Jana IIT obalit w proch potege turecka pod
Wiedniem, okrzyk 6w powtarzano od mérz do mérz, od gér do gér, wszedy po swiecie,
gdzie tylko dzwony wolaly wiernych na modlitwe...

Na tym koticzy sig ten szereg ksigzek pisanych w ciggu kilku lat i w niematym trudzie — dla
pokrzepienia serc.

577Te Deum laudamus (lac.) — Ciebie, Boga, wyslawiamy, wezesnochrzescijariski hymn modlitewny. [przypis
edytorski]
8Vivat Joannes victor!l! (lac.) — niech zyje Jan zwyciezcalll [przypis edytorski]
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